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Torok Sophie-rol és eldjegyzési naptarairol

,»Meghalhatok-e, ha titok maradt,
hogy mi dolgom volt e vilagban? !

Torok Sophie nem csak maganemberként, mint Babits Mihaly
felesége irta be magat a magyar irodalom torténetébe. Két-
ségteleniil irondként is szamon tartja 6t a meg-megujuld iro-
dalomtorténet-iras. Hogy irondi értéke hova helyezi, ha csak
kortarsai kdzott is, irodalomtorténetiink maig tisztazatlan kér-
dése. Annak azonban, hogy mint htis-vér ember milyen volt —
bar e kérdés, ugy tiinik, egyre kevésbé tartozik kdzvetlentil az
irodalomtorténet targykorébe —, mégis nagyobb az irodalma.
Nem ok nélkiil. Térok Sophie a 20. szazadi magyar irodalom
egyik legjelentsebb alakjanak, Babits Mihalynak a hitvese
volt, élete utolso két évtizedének legkozelebbi részese, s ez
azt jelenti, hogy alakja ebb6l a masodik szempontbol sem volt
(s a késobbiekben sem nagyon lehet) kozombos az irodalom-
torténet szamara.

Vajon a két szempont talalkozhat-e? Az ir6i életmlivon til
egy masik, a ,,teremtett vilagot” koriiloleld vilag: a ,,valosag”
a maga esetlegességében alkalmas lehet-e egy életm{i herme-
neutikai lehetdségeit jottanyit is befolyasolni? Ha igen, akkor
minden koriilmény, ami az életmiivet magyarazhatja, kiegé-
szitheti, minden informacid, ami egy-egy mu genezisét, utd-
¢letét gazdagithatja, egyszersmind a komplex(ebb) értelmezést
is segiti. Ilyen értelemben minden fontossa valhat: akar a leg-
aprobb adat is kiilonos jelentségre tehet szert, s van Gigy, hogy

I Torok Sophie, Onarckép = TS, Asszony a karosszékben, Nyugat, Bp.,
1929.
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a filolégia allasfoglalasa dontden az ilyen aprosagokon fordul
meg. Ha keziinkbe vessziik azokat a kicsiny, 6 x 9 cm-es bor-
kotési eléjegyzési naptarakat — melyeket e konyvben teljes
szoveggel adunk kozre —, lapjaikon az életszervezés aproé le-
nyomataival: e sziikszav(l bejegyzéseket, felsorolasokat latva
talan tilzasnak hat fontossaguk hangstlyozasa. Mégis, hadd
bocsassam eldre, forrasértékiik a Babits-filologidban vitatha-
tatlan.

Teljességgel méltanylando6 az irodalomtorténet-iras azon
torekvése, hogy a kivételes alkotoegyéniségek €s az eminens
szovegek felé fordul nagyobb érdeklddéssel. (Furcsallnank is,
ha ez nem igy volna.) Ezzel a gyakorlattal 6hatatlanul rang-
sort allit fel, bizonyos alkotdokra rairanyitva a fényt, masokat
pedig arnyékban vagy félarnyékban hagyva. Talan ezért le-
hetséges, hogy Torok Sophie-rél monografia a mai napig nem
jelent meg. Annal tobb olyan iras van, amelyek inkabb ma-
ganemberi jelentOségét, szerepeit vizsgaljak. Kohary Sarolta
életrajzi regénye? is ilyen, ilyenek Borgos Anna pszichologiai
tanulmanyai’® vagy Onagy Zoltan tobb pamfletszerti esszéje.*
Lehetséges persze, hogy ez a nagy aranytalansag nem is az
irodalomtorténet-iras osztalyozasi kényszerébdl fakad, s hogy
Torok Sophie-ra, az ironére nem a tudomany vet méltanyta-
lanul kevés fényt, hanem maga Babits arnyékolja be alakjat,
mikdzben az 6 arnyékabol egyre inkabb emelkedik ki, s nyer
jelentdséget a magdnember Tanner Ilona, a nagy kolto fe-
lesége. A nagy kolto felesége persze nem volt akarki, nem

2 KoHARrY Sarolta, Fléra és llonka, Magvet6, Bp., 1973; masodik kiadasa
(ij cimmel jelent meg: Torok Sophie életregénye. Eghajlat, Bp., 2006.

3 BorGos Anna, Portrék a Masikrol. Noran, Bp., 2007

* ONAGY Zoltan, Tavaszi iramlds — ésszel. Babits-szexregény. Pont, Bp.,
2006; ONAGY: Tekintettel a nagy sikerre: Tanner Ilonka megszolal, 2007
(blogbejegyzés: http://onagy.nolblog.hu/archives/2007/12/27/82537/)
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volt jelentéktelen figura: irdi ambicidval és koltoi tehetséggel
megaldott n6 volt, aki Babits életében, élete szervezésében
meghatarozo szerepet jatszott. S innen nézve nem lehet élesen
kiilonvalasztani a milivészt a maganembertol, sot a termékeny
filologusi nézépont mindenképpen ott keresendd, ahonnan
mindkét szerep jol lathato, s ahonnan az egyéniséget a kettd
egységében lehet megrajzolni.

., csak te borulsz ram, asszonyi josag’™ — az asszony Torok
Sophie

Tanner Ilona 1895. december 10-én sziiletett Budapesten,
Kogler® Antonia hivatalnoksegéd és Tanner Béla katonatiszt
elsOszilott lanyaként. Anyja 6sei Sziléziabol szarmaztak ide,
apai dédapja Svajcbol kertilt Magyarorszagra. A csaladban né-
metiil beszéltek, T. 1. csak iskolas koraban kezdett magyarul
tanulni, de a helyesirassal egész életében voltak nehézségei.’
Késobb német anyanyelvét szinte teljesen elfelejtette, konyv-
b6l kellett Gjratanulnia. A potérettségin megbukott latinbol,
amit Kohary csak (igy emlit, mint fiatalkori stiklit’ — nem tanult
tovabb, bar tervezte, hogy leteszi az érettségi vizsgat. ,,Szini-
akadémian, balettiskolan, mozin gondolkozik”, kiilonb6zni

5 Basits Mihaly, Osz és tavasz kézétt = BM, Osszegyiijtott versei,
Szépirodalmi, Bp., 1982, 494.

¢ Buda Attila meggy6z0en és szofisztikaltan tisztazza a Kogler név
filologiai helyét. (L. BCSL2 2006: 181-182.)

" L. Sweos Lajos, Adatok Babits Mihaly hazassagarol, Dunataj, 1978/1,
34-38. — Vo. ,,Engem nem latott senki még”. Babits-olvasékonyv I-I1.
szerk.: Sipos Lajos, Historia Litteraria—Korona, Bp., 1999, 1. 391.

8 KonAry 1973: 109.

L. KoHARY Sarolta, Utdszo = TorOK Sophie, Csontig meztelen. Vilo-
gatott versek, Magvetd, Bp., 1988, 266.
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vagyott az atlagtol. ,,Elni akar, szomjasan, szivosan, 6nzén,
maganak™.!® Az ¢let azonban beleszolt a nagyszer(i tervekbe:
hamar kenyérkereso allas utan kellett néznie; miutan a Tanner
csalad 1915-ben apa nélkiil maradt, s a még hajadon Ilonka a
szll6i hazban lakott két hugaval és 6cesével — nagy sziikség
volt a legnagyobb névér keresetére. Tobb munkahelyen meg-
fordult, mignem 1917-ben a Kiiliigyminisztérium gazdasagi
osztalyan hosszabb iddre lehorgonyzott mint irodasegédtiszt.
»Nagyon nehéz életem volt akkor. Apam haléla utdn minden
anyagi segitség nélkiil maradtunk — bar édesanyam, ez a draga,
nagylelkii asszony mar két hetes 6zvegy koraban beallt had-
igyi dijnoknak [...] mégis a f6tamasz én maradtam” — alla-
pitja meg Naplom 1921-bo6l cimi, alkalmasint mégis késdbb
irott,"! eleven hangti napldjaban.'?

Testvéreivel vald viszonya azonban annyira elmérgesedett,
s annyira kihasznaltnak érezte magat, hogy a kiilonkoltozést
tervezgette: ,,Kerestem magamnak Budan egy lakast, és be-
jelentettem, hogy elk6lt6zom. Sajnos, én csak a tervezésben
voltam erds, a valdosag engem is megijesztett. Mit fognak
sz6Ini ismerdseink, nyilvan azt hiszik, hogy elbuktam, egyéb-
ként miért hagynam ott a sziil6i hazat? Nem a megszolas ban-
tott, ennél szabadabb voltam, csak a kitaszitottsag, s a ferde

10 KoHAry 1973: 111-112.

' Téglas Janos szerint — aki a szoveget, jollehet meghuzva, elséiil adta
ki — valdszintileg 1923-ban keletkezett, de TS autograf feljegyzése szerint
1921 oktoberétdl 1925 augusztusaig irta a hazassagkotésérdl szolo naplot.
A szoveg nyelvi-stilisztikai egyOntetiisége miatt mégis inkabb 1925 nyara
lenne a legpontosabb datalas. L. TEGLAs Janos, Tordk Sophie — Napldjegy-
zetek, Tiszataj, 1983/11, 18-29.

12 Torok Sophie, Naplom 1921-bél, OSZK Kt. Fond 111/2699 — Kozli:
TS: Naplojegyzetek = ,,most én vagyok hang helyetted...”. Térok Sophie
Babits Mihalyrol, szerk. Téglas Janos, Palatinus, Bp., 2000.
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helyzet.”"® Kiutkeresésének kétségkiviil sikeresebb megnyil-
vanulasa volt az, ahogyan irodalmi probalkozéasainak probalt
méltobb elismerést szerezni'. Ekkoriban ugyan mar megje-
lent néhany verse a Képes Kronikaban, A Hétben, a Vasarnapi
Ujsagban és az Uj Idékben, 4am 8 megérezte, hogy a prog-
ressziv Nyugatnal kell timogatdra lelnie. Az irodalomba vald
betdrés, legalabb ugy latszik Torok Sophie fentebb emlitett
naplojabol, a 26 éves hajadon szdmara az egyetlen menekiilo-
utnak tetszett az elsivarult otthon és a 1¢lektelen hivatali munka
szoritasaban. Ebbél értheté meg az a makacssag, amivel Ba-
bitsot ostromolta.

Torok Sophie és Babits megismerkedésének koriilményei-
ol a legalaposabban a Naplom 1921-bol cimii részletes visz-
szaemlékezés' szolgalhat adalékkal. Innen tudjuk, hogy az
otthonrol menekiild, nyughatatlan, ir6i babérokra t6ré no két
izben jelentkezett levélben Babitsnal, azzal a hatarozott kérés-
sel, hogy ,.a szerkesztd Gr” véleményezze mellékelten meg-
kiildott verseit, minthogy azonban a valasz nem elégitette ki,
személyesen kereste fel. Ezt az els6 taladlkozast igy eleve-
niti fol: ,,A szobaba érve nagy meglepetés ért: egy pompas
uri szobaban voltam, a falak mennyezetig telve draga kotést
konyvekkel, borbutor, sezlon, sok parna, mindez meglepden
szép volt, [...]. — Tehat ilyen — gondoltam és csodalkoztam,
mennyire mas, mint ahogy a képe utan képzeltem. Ez a fej
[...] fajdalmasan szelid fej volt, gyerekesen artatlan tekintetii
szemekkel, nagy meleg josag és kissé aszketikus komoly

13 TOROK, Naplom 1921-bdl, i. m. 27. = Torok 2000: 27.

14 Miutan mar 1912-t61, 17 éves koratol fogva ,,szivos kitartassal pro-
balta megjelentetni miiveit][...], mindent eldonté »rohamra« késziilt”. (Sipos,
Adatok..., 1. m. 34-38.)

15 Torok, Naplom 1921-b6l, i. m., 27.
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tisztasag aradt rola. Azt is mindjart lattam, hogy nem sokat
forgolddhatik ndk kortiil, s egy jolnevelt vidéki kisfit udvari-
assagaval és zavaraval kiizd tarsasagukban. Mély és meghatott
hodolatot éreztem iranta, kicsit azt is éreztem, hogy szent!”!®

Ezeket az elsO, 6szinte benyomasokat kevésbé 6szinte,
szamitdé meggondolasok kovették, melyek rogton a masodik
talalkozaskor fészkelték be magukat lelkébe: ,,aztan, igen, én
is csillogni akartam a nevével, szerettem volna a joindulatat
megnyerni, hogy vérszegény zongeményeimet lekozdltesse,
— de ez az ember szent volt! és én nem remélhettem, hogy
szememnek kacér csillogasa 6t is megejti. O minden férfinél
kiilonbnek latszott, és nem mertem ravasz asszonyi fegyverrel
bizalméért harcolni — azt hittem: segittarsra van sziikségem,
azt hittem: ehhez a szivhez csak a barat szivén at juthatok.
[...] Ez a gondolatom egészen viladgos volt: ez a kalandvagyo,
esetlen, zold ifju azt fogja tenni, amit én akarok. [...] de én
nem voltam szent, és megszoktam lelkiismeret-furdalas nél-
kiil embereket céljaimra felhasznalni.”!” Ez a ,kalandvagyo,
esetlen, z6ld ifju” éppen Szabo Lorinc volt. Hogy ez a céltu-
datossag mennyire volt naiv vagy kiszamitott, mennyire volt
Szabo Lorinccel, s még inkabb Babits Mihallyal kapcsolatos,
nem lehet megnyugtatdan tisztazni. A képet az a koriilmény
is arnyalja, hogy szamos kéré legyeskedett akkoriban Tanner
Ilona koriil, bo volt a valaszték. Nyilvanvaldan az évekkel fi-
atalabb Szabo6 Loérinc is megkornyékezte 6t: elébb kavéhazi

¢ T.m. 18.

7 1. m. 20-21. — Mindenképpen arnyalja a terv BM-t érint0 részét Szabo
Lérinc vallomasa: ,,Olyasmit, hogy 6 [TS — szerk.] engem becsapott volna,
¢és hogy (mint késébb magyarazgatta) kezdettdl fogva M. érdekelte, én soha
szikranyi jelben sem tapasztaltam. Ez hatarozottan csak késébbi konstruk-
ci6 lehet nala.” SzaBo Lorine: Babitsné llonkarol = Szao L.: Emlékezések
és publicisztikai irdsok, szerk. Kemény Aranka, Osiris, Bp., 2003, 297.
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rogtonzott verstanorakat adott neki, s mellesleg felajanlotta
»postai” szolgalatait a ,,ndvendéklany” és a ,,nagy koltd” ko-
z0Ott. Mindenesetre a két meghatarozo torekvés — Babits(ék)
hoz, az irodalmi Parnasszushoz kozel lenni és a csaladtol el-
szakadni — ugyanolyan sullyal jatszhatott kdzre abban, hogy
Torok Sophie 1920. december 8-an a Baross kavéhazban meg-
allapodott Szabo Ldrinccel a k6zos terv részleteiben: hazas-
sagra lépnek. Szabo Lorinc, aki ,,gyerekes volt és konnyeb-
ben kaphat6 ostoba bohémségekre”,'® tigy latszik, kapora jott
neki.

Babitshoz val6 elsé kialakul6 érzelmeirdl a kovetkezokép-
pen vall: ,,[...] ugyanekkor Mihalyra ugy tekintettem fel, mint
egy szentre, ki minden emberi gyarlosag folott all. [...] ott lakni
a sok konyv kozott, egy fodél alatt azzal a furcsa hallgatag
emberrel — mar kacérkodtam is vele gondolatban! — majd hal-
kan jarok koriilotte konnyt vilagos ruhaimban, egyszer majd
csak észreveszi alazatos imadatomat, az asszonyi melegséget,
mely szétarad a levegdben — aztan? Megcsaljuk Lorincet? Vagy
megegyeziink, hogy kedvese leszek Mihalynak! Oly nehéz-
nek képzeltem az utat a szivéig, csak hosszl varas és szivos
akarat aran s akkor is: szeretje vagytam lenni, ez volt va-
gyaim csucsa — hogy feleségiil vegyen, err6l még csak nem is
almodtam. De mégis alom volt mindez, fantaziamnak jol esett
jatszani e képekkel — komolyan nem gondoltam ra. A valdsag
a hivatal volt, a csaladom, esetleg lakasvaltoztatas e hazassag
révén, kellemes és izgatd dolgokkal osszekotve, ideig oraig,
mint minden kellemes iigy. A valdsagos szerelem is mas volt
még ebben az id6ben, s ha igaz is, hogy én rajongva abran-
doztam Mihalyrol, a nap tobbi, talan nagyobb részében masra

18 TOROK, Naplom 1921-bél, i. m. 29.
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gondoltam — taldn nem olyan rajongva —, de emberi mddon,
mint kellemes valosagrol.”"

Kozhely, hogy egy (kiadasra nem is szant) intim naplo
Oszintesége — az irodalmi alapviszony kozege, 1élektani szer-
kezete miatt, hogy ti. olvasoval (akar 6nmagaval) az ir6 la-
tensen mindvégig szamol — legfeljebb kdzvetetten, attétele-
sen jelenhet csak meg. Torok Sophie 1925-ben irt vallomasa,
emlékirata ezen a helyen azért is lehet hiteles, mert hitelesen
mutatkozik meg az elmult érzelmek felélesztésének gesztu-
saval operalo karakterképzés nytlige, keresztje, zsakutcaja.
A régi szerelem idealja mégsem képzodik meg, legfeljebb ugy,
mint olyan valami, ami sem akkor, sem késébb nem érhetd
mar el. Mindenképpen érezhetd az az irdi gesztus is, amely
éppen az idealképzés ellen agal, s azt hiszem, Torok Sophie
esetében itt is, regényeiben is, eredményesen.

Kohary Saroltatol, Torok Sophie utolsd bizalmas baratno-
jétol, a késGbbi regényes életrajz irdjatol tudjuk, hogy Ilonka
tal volt mar ekkor nem egy, nem kettd szerelmi csalédason.
Andor nevii els6 nagy szerelme, akivel ,,nem tortént semmi”,*
cudarul elhagyta a legnagyobb érzések és hittel teli vagyako-
zas kozepette. Aztan Edgar kovetkezett, aki mar nem volt idea-
lis alak, csak egy régi esetlen csodald, de akinek 1918 febru-
arjaban mégis sikeriilt eljegyeznie llonkat. S ott van Némethy
Feri is, akinek ugyantgy megtalalhat6 szerelmi zalogként haja
szdla az 1917-es naptarban, mint Edgaré, rdadasul vele egy
lapon! Talan 6hatatlan kihagyok egyeseket, de eztan johetett
valamikor Torok Sophie életének hivatali féndke rabsagaban

¥ 1. m. 29-30.

20 KoHARY 1973: 116. — idézi Torok Sophie 1916. nov. 5-i naptarbe-
jegyzésébol. Zsoldos Andorral folytatott terjedelmes levelezése géppel irott
atirat formajaban a Babits Kutatocsoport (ELTE) tulajdona.
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toltott ,,nyomorusagos két esztendeje”,?! kdzvetlen el6tte azon-
ban egy didkismerds, akit sziizessége elvételére ,,alig tudott
ravenni”,” csak nehogy fondkének kelljen azt odaadnia... Saj-
nalta allasat, s mar korabban nemegyszer megtortént, hogy ma-
ganirodakbol éppen ,,hajlithatatlansaga™ miatt hajitottak ki.
S végil ott van, akirél a naplojaban tobbszor is megemlé-
kezik, a Babitscsal valo els6 talalkozasok idejének ,,nagy ¢€s
szenvedélyesen szeretett”? szerelme: Otto, akivel még min-
dig talalkozgatott, amikor felmeriilt ez a bizonyos ,,0stoba
bohémség”, a hazassagi kaland Szabo Loérinccel.

Hogy Babitsnak és Torok Sophie-nak hogyan sikeriilt
1921. januar 15-én hazassagot kotniiik, igazi talany lenne, ha
[az ir6nd] nem irta volna meg meglehetds részletesen a Ba-
bitscsal valo megismerkedésének torténetét egészen a hazas-
sagkotésig mar tobbszor is idézett naplojaban.* Ahogy az
»eljegyzést” kovetden Szabd Lorine ,kisérletei a ndszra” ku-
darcba fulladtak, ugy a hazassagi terv is elhalasztodott, talan
Babits kozbenjarasanak koszonhetden, aki lebeszélte Lorin-
cet a dologrol. S mar-mar sikeriilt Torok Sophie-nak magat
a kiiliigynél a trieszti konzulatushoz athelyeztetnie — kitartd
udvarldjanak zaklatasai eldl futva —, amikor kozbeszolt az
¢let, s kdzbeszoltak Babits Mihaly tervei. Miutan karacsony

2 TorOK, Naplom 1921-b6l, i. m. 13. — Térok Sophie Augusztus cimii,
1923-as keletkezésii novellajat ennek a nem tal dicsd szerelemnek a miibe
adaptéalasaként is olvashatjuk.

22 KoHARY 1973: 199.

B TOROK, Naplom 1921-bdl, i. m. 40.

24 Ez aregényes fordulat (ijabban t6bb irot is megihletett. Onagy Zoltan
mar emlitett in. szexregénye, vagy NAGY Andras A Tanner c. felolvasoszin-
haza, ill. annak szovegkonyve (PIM-eléadas, 2008.11.16.) inkabb TS-ra
nézve dehonesztald etikai (eld)itélettel olvassadk a Naplom 1921-bol c. val-
lomast.
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iinnepén, a harmadik talalkozaskor 6sszetegezddtek, januar
7-én, ama nevezetes ,,orgia-napon”>* Mihaly megcsokolta Ilon-
kat. A zavar6 ebben a kedves csokban csak az volt, hogy jelen
volt kiviilik még Szabo Lérinc is, és a régebbi barat, Kom-
jathy Aladar is — s 6k is kivették a résziiket a csokdosasbol.
Hogy is volt? ,,[...] parnékat s szényegeket teritettiink a foldre,
s mind a négyen ott telepedtiink le, s csdkoltuk egymast bolond
Osszevisszasagban.”? De hallgassuk csak tovabb ezt a pajkos
beszamolot, ugyanis azt is megtudhatjuk, hogyan csokoltak
a fiuk! ,,Mihaly didkos tigyetlenséggel és szenvedéllyel adta
csokjait, Lorinc diplomatikusan visszahuzédott — ugy latszik,
e percekben tervezte el § a mi hadzassdgunkat —, Komjathy
Ali kovetelte jussat [...]”* Tényleg lehetséges, hogy Szabd
Lérinc fejében sziiletett meg az otlet, s atengedte volna a ,,cu-
korbabat™?® iddsebb baratjanak, aki korabban maga huzodott
félre a fiatalabb el6tt? Ha ironikusan szdl is ki ezen a helyen
Torok Sophie, Szabd Lorine emlékezése? megerdsiti ezt a ba-
rati gesztust. O azonban az ,,orgia-napnal” kevéssel késébbre
datalja: ,,[...] egy késé este, mikor a Centralbdl és a mar-mar

% I.m. 37.

26 Uo.

2 1. m. 37-38.

28 Torok Sophie allitasa szerint Kosztolanyi ragasztotta ra ezt a nem tal
hizelgd jelz6t, még ismeretleniil (i. m. 43.).

» SzaBo Lérinc, i. m. 298-299. Az 6 emlékei szerint ez a kiilonleges
este is inkabb a fiatalokrol szolt, ahogy nem rejti véka ald azt sem, hogyan
folytatodott az este: ,,[...] felvaltva csokolgattuk a vendéget, [...] 6lelgettiik
is, allanddan, de elég illedelmesen. Mindamellett alig vartam, hogy a két
férfi barat menjen mar a Centralba. Nem lehetett kételyiik, hogy mi kdvet-
kezett, mikor magunkra maradtunk. I.-ban azonban ekkor sem latszott semmi
nyoma csalodottsagnak vagy rajtam tallép6 reménynek.” V6. TorROK, Nap-
lom 1921-bol, 1. m. 25.: ,[...] bar Oszinte halat és baratsagot éreztem iranta,
jol tudtam, hogy ezt a szerelmet viszonozni rettenetes volna.”
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kotelezd napi mozibdl B. M.-lyal hazamentem, Oriiletiink leg-
furcséabb, legonfelaldozobb ¢és legsulyosabb kdvetkezményii
cselekedetét kovettiik el. [...] En mint mesteremet egyszertien
imadtam. [...] Segiteni akartam rajta. [...] Nagyon nehéz 1élek-
kel ilyesfélét mondtam: »Hat te szeretnéd elvenni?« — »Igen.«
— Aztan — megbesz¢€ltiik a dolgot. S ez volt legnagyobb Oriile-
tiink, legirredlisabb alkunk a valosag rovasara. Egy oras szinte
onkiviileti megbeszélés soran tisztaztuk a vélt lehetéségeket.
L.-t M. veszi el. [...] . idekoltozik a Reviczky u. 7.-be; mint
feleség M.-lyal lesz. Ezt ilyen nyiltan megtargyaltuk a lany
borére, akinek az egészrdl sejtelme sem volt.” Végiil 1921.
januar 11-én a Centralban Babits maga kéri meg, meglepd
hatarozottsaggal, Tanner Ilonka kezét, s még ott, a kavéhazi
asztalnal beszélik meg az 0sszekdltozés részleteit.

Mégis mi késztette Babits Mihalyt ilyen gyors elhataro-
zasra? Felajanlasat Torok Sophie maga is komolytalannak
érezte: ,,bevallom, kissé szeszélynek éreztem ezt a hirtelen
lanykérést, s nagy meggondolatlansagnak, amit nem is lehet
egészen komolyan venni.”*® Szab6 Lorinc szavaival®' , eleinte
nem értette a dolgot, aztan nem hitte, ugratastol tartott, bo-
londoknak gondolt benniinket (jogosan)”. De Mihaly szavai
komolyan csenghettek, gyerekes ugratasrdl szo sem lehetett.
Torok Sophie maga is tisztan latta ennek a férfias, amde ve-
szedelmesen gyors elhatarozasnak a lehetséges okait: ,,Sejtel-
me se lehetett, ki vagyok, milyen vagyok. Félt a maganytol,
s egy szinte kétségbeesett, gyors elhatarozassal megkérte az
els6 leanyt, aki utjaba kertilt, akinek az arca megtetszett, s aki-
hez nyarspolgari tortirak nélkiil a legkényelmesebben hozzafért
[...]. Sokszor olyan nagyon f4j ez nekem, hogy el se mondhatom:

30 TorOK, Naplom 1921-b6l, i. m. 44.
31 SzaBO L., 1. m. 299.
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nem a sors hozott 6ssze minket, hanem egy ostoba véletlen,
nem érdemeim tettek Babits Mihaly hitvesévé, [...] nem sze-
retett, nem kivant, mint egyetlen nét, aki boldogga teheti —
csak a maganytol menekiilt, s meggondolas nélkiil, teljesen
ismeretleniil feleségiil vett, csakhogy legyen mellette valaki,
s hogy kit vesz el, alig volt fontos, [...] s itt leszogezhetem
azt is, hogy ezutan lassanként meg is szeretett engem, mond-
hatnam, nagyon megszeretett, hiszen ma minden érzésével,
minden gondolataval szinte meghatdé moédon hozzam kdototte
magat [...].”*

Babits a Csinszkaval®® vald, maig nem eléggé feltart, si-
kertelen kapcsolata utan®* férfini maganyba zarkézott, az iro-
dalomnak élt,** s két fiatal kolté6 mestereként lehetett szellemi
apa, valahogy gy, ahogy azt a Timdr Virgil fidban megirta.
Abban, hogy tanitvanyaival osztotta meg lakasat, az asszony-
rol lemondas fajdalmas-nemes gesztusat sejthetjiik. Torok

32 TOROK, Naplom 1921-bél, 1. m. 4647.

3 Boncza Berta (1894-1934) kolt6, emlékiratird. Ady Endre (1877—
1919) koltd, publicista felesége.

3 Babits hirtelen dontése valoban taplalkozhatott abbol a csalédott ma-
ganyossagérzésbol, ami Csinszka elvesztésével érte 1920 augusztusaban.
Nemeskéri Erika szerint BM téphette Gssze azt a ceruzaval irott Csinszka-
levelet, mely 6t felzaklatta. L. Draga Csinszka! Kedves Mis!, Babits és
Csinszka levelezése, s. a. r. Nemeskéri Erika, Noran, Bp., 2004, LXIII., 125.:
ebben szamol be Csinszka arrél, hogy hazassagot kétott Marffy Odon fes-
témivésszel. V6. B—Cs levelezése, 127., ill. OSZK Kt. FondIll1/2337/27;
L. még Borgos Anna, Kapcsolodas, identitas, alkotas. Térok Sophie szere-
peinek lehetdségei és konfliktusai, Thalassa, 1999/2.

3 Az 1919-es és az 1920-as év feltarasat elvégzé monografia sejteni
engedi, hogy BM a TS-val val6 talalkozast megeléz6en mind magédnem-
berként, mind alkotoként és szerkesztoként valsdgos idészakot élt meg.
Siros Lajos, Babits Mihaly és a forradalmak kora, Akadémiai, Bp., 1976,
118-121.
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Sophie elértette ezt: ,,[...]az én draga bolondos Mihalyom ak-
koriban nagyon is komolyan beleélte magat a faradt, sivar és
szomoru Oregkor blicsuzd gondolataba — nemcsak akkori be-
széde, mozdulatai, de irasai is egy megtépett, agyonfaradt 1é-
lek* szelid fajdalmaval és fasult lemondasaval voltak teli.
O, aki [...] menekiilt a nékt6l, [...] 6neki volt legnagyobb sziik-
sége az asszonyra, a kifogyhatatlan szeretetre.”’

Csanyinak talan igaza lehet abban, hogy ,,[ Tanner Ilona
Babitsnak] szerelemmel atszott szandékait, biztos 6sztonnel,
azonnal megérzi.”*® Fentebb részletezett szerelmi tapasztala-
tai tényleg ezt a lehetdséget tamogatjak. Azonban egyebek is
arnyaljak ezt a hirtelen beleegyezést: az otthonrdl menekiilés,
a hivatali munkatol valo szabadulas kecsegteto lehetsége; a ,,be-
lehazasodas az irodalomba”;*® nagy kolt6 asszonyanak lenni,
kolt6i megjelenéshez jutni. S ezeken kiviil még valami: meg-
¢érezte Babits emberi nagysagat, lelki tisztasagat, ami oly kii-
16n6ssé tette 6t a szemében, hiszen Torok Sophie, aki sajat be-
vallasa szerint akkoriban ,,komisz” volt szerelmi tigyekben,*’
nemigen talalkozhatott Babitshoz mérhet6 férfiakkal.

Az események ezutan gyorsan peregnek: masnap llonka
otthagyja a hivatalt, harmadnap Mihalyhoz koltozik,*' 6tod-
nap pedig megtartjak az eskiivot a Budapesti VIII. keriileti
Allami Anyakényvvezetéségnél. Tantkul nem is lehetett volna

% Gondoljunk a tanacskoztarsasagi idészak miatti zaklatasokra! —
V6. 4 vadlott: Babits Mihaly. Dokumentumok, 1915-1920, szerk. Téglas
Janos, Universitas, Bp., 1996.

37 TOROK, Naplom 1921-bdl, i. m. 19.

38 CsAnvyi Laszlo, Kettds arckép, Kortars, 1980/11.

¥ TorOK, Naplom 1921-bél, i. m. 40.

40 TorOK, Naplom 1921-b6l, i. m. 33.

41 Ez a naplobol (Torok Sophie, Naplom 1921-b4l, i. m.) ugyanugy
nyomon kovethetd, mint a naptarakbol.
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jobbakat talalni, mint akik az els6 csokot is sajat szemiikkel
lattak: Szabo Lorincet és Komjathy Aladart. Az esemény, mi-
vel a meghivok szétkiildésére sem maradt elég ido, eléggé sziik
korben zajlott le, az ujsagok mégis mar masnap szétkiirtolték
a szenzacionak szamito hirt: Babits Mihaly megndsiilt.

Hazaséletiikrdl jellegzetes képet kapunk miiveikbdl, le-
velezéstikb6l,*? masok emlékezéseib6l,* de leginkabb Torok
Sophie vegyes feljegyzéseibdl, emlékirataibol és naptarbe-
jegyzéseibol.** Két évtizednyi hazasélet részletezd dsszefog-
lalasa helyett inkabb néhany meghatarozo élményforrasra hiv-
nam fel a figyelmet az alabbiakban.

Babitsék 1921 marciusaban egy hdnapos olasz utra men-
tek naszat gyanant, noha ezt az utat még az el6z6 év végén
Babits Mihaly Szabé Lérinccel tervezte el. Olaszorszag ké-
sObb, hazaséletiik tobb mint husz évében is meghatarozo ko-
z0s élmények szinhelye lesz, ugyanis még harom alkalommal
tesznek kozosen egy-egy honapos italiai utat: 1928 aprilisa-
ban—majusdban, 1934 oktdberében és 1940 dprilisaban a San
Remo-dij kiosztasa kapcsan.

Az Gjdonsiilt hazaspar az els6 kozos nyarat Babitsék szek-
szardi sz6l0jében, kettesben, a préshdz nyujtotta idilli koriil-
mények kozott tolti. Ahogy Torok Sophie jelenti édesanyjahoz
irott levelében, a sziil6i haznal t61tott hetekkel is elégedetten:
»Egy heti nyafogas utan végre odaig ért a dolog, hogy holnap
talan mar kimehetiink a sz6116be”* A szekszardi nyar kiilo-
ndsen becses emléke lehetett Torok Sophie-nak, aki Babits

42 KoHARy Sarolta, Babits Mihaly és Torok Sophie levelei, Kortars,
1978. szept. 9.

4 L. KoHAry 1973.

4 L. Torok 2000.

4 BCSL2 2006: 187.
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halala utan azonnal végs6 formaba onti a mar 1923-ban vaz-
latosan megirt, nekrolognak is beilld esszéjét elsé szekszardi
¢lményeir6l.*¢

Babitsék életében dontd fontossagu esemény az esztergomi
nyaralénak mint masodik otthonnak, nyari rezidencianak,
sajat foldnek a megszerzése. S ez a fold nemcsak test szerint
terebélyesedett a kdrnyezo telkek megvételével, de lelkileg is
Babitsékhoz nétt, ahogy a haz verandéjarol a latkép is a nagy
csigara, Esztergom szimbolumara irdnyult, szellemi kézpon-
tok talalkozasaképpen. Az esztergomi haz valoban szellemi
kdzpontta valt, ahogy falan is szaporodtak az illusztris vendé-
gek kézjegyei,¥ jelezve, hogy a pesti, majd a budai forgatag-
nal csendesebb, de annal elmélyiiltebb taldlkozasoknak tudott
otthont adni.

Babitsék életében kiilonos sulyt kapott a lanyuk jovetelé-
vel bekdszontd csaladi élet*, mely 01j szerepeket osztott a ha-
zasparra. Babitsék 1928 aprilisaban hosszl olasz utra mentek.
Nem sokkal korabban sziiletett meg kislanyuk, Babits 11diko
1928. marcius 12-én Tanner Béla* és Babitsék Bir6 Irma nevii
cselédjének torvénytelen gyermekeként. Babitsék, mivel nem

46 TorOK Sophie, ElsG szekszdrdi utamrol = BEK: 1941: 197.

47 Torwu Franciska, Esztergomi fal-falhistoria, Kronikas, 2003, 42.

“# Buda Attila egy kotetben meg nem jelent, 1928 decemberében pub-
likalt Babits-vers (Kislanyomhoz) megsziiletésében a csaladi kapcsolatok
megerdsddését latja. BCSL2: 286. Valo igaz, hogy a lirai vagy epikai szo-
vegalak beszédesebb tud lenni sok dokumentumnal; s itt talan jelzi a ko-
riilményes, természettdl idegen, bar szenvedélyesen akart valtozas inkabb
csak attételesen, a koltészeten at megnyilatkozni tudé frusztracioit is.

4 TANNER Béla (1899-1979) bird, fényképész. Térvényszéki aljegyzd,
majd jegyzd. 1944-t6l jarasbird Kispesten, az 50-es években fényképész
kisiparos. Torok Sophie dccse; Babits tanitvanya volt a tisztvisel6telepi £6-
gimnaziumban az 1913/14 és az 1914/15-6s tanévekben.
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sokkal korabban végérvényesen kidertilt, hogy Ilonka sajat
gyermeket nem sziilhet, ugy dontenek, hogy felnevelik a gyer-
meket. Czeizel Endre genetikus Babits apasagat sem zarna ki,*
késobb Torok Sophie ,,artatlansagat” is kétségbe vonja az asz-
szony naptarbejegyzéseinek kiilondsen Bir6 Irmara vonatkozo
értelmez6 Osszeolvasasaval: valdsziniisiti, hogy a kétségbe-
esett asszony egészen a naszig visszamenden megtervezte az
orokbefogadast.’!

Az 1927. november 3-an kelt naplobejegyzés®® ugyancsak
érdekes megvilagitasba helyezi a koltofeleség helyzetét: ,,Mikor
hét évvel ezel6tt atléptem ezt a kiiszobot mint Babits Mihaly
felesége, ifjan, mamorosan, felmagasztosulva, azt hittem, ak-
kor az ¢élet kapui nyiltak meg eléttem. Istenem! mimindent
hittem! milyen fiatal, lelkes, sovargé 1élek voltam, milyen
egészséges ¢életorom kacagott bennem. En nem vettem észre
szédiilt gyonyoromben, hogy a tébolyda ajtaja csapodott be
mogottem — fiatal, lelkes leanyok, kik szerelmes vagyaitokat
a szomoru kolt6 idedlnak tartjatok, sirjatok értem, s kik érzel-

% CzezeL Endre, Aki k6lté akar lenni, pokolra kell annak menni? Magyar
kolto-géniuszok testi és lelki betegségei, GMR Reklamiigynokség, Bp.,
2001, 118. Itt hivatkozik az orvos-genetikus Illyés Gyula naplojara: ILLYES
Gyula, Napléjegyzetek 1961-1972, s. a. r. lllyés Gyulané, Szépirodalmi,
Bp., 1989, 145.— az emlitett helyen nem talaltam utalast, egyebiitt viszont
igen: ,,[Szilasi] Vilivel Mihalyrél — miért nem akarta I1diko elétt felfedni,
hogy csak fogadott lanya? Mert lassan-lassan maga is elhitte, hogy az 6vé.
(A cselédlany, akitol 1. sziiletett, egyszerre szeretdje volt neki is és Bubinak
[sic!] is, Ilonka 6cesének.)” L. ILLyes Gyula, Naplojegyzetek 1946—1960,
s. a. 1. [llyés Gyulané, Szépirodalmi, Bp., 1987, 103.

St Czeizer Endre et al., ,,...kinok és almok kozt... ”. Babitsrdl, s. a. 1.: Sipos
Lajos, Akadémiai, Bp., 2004, 80-81.

32 OSZK Kt. Fond I11/2698 — idézi: TorOK Sophie, Naplojegyzetek,
szerk. Téglés Janos, Totfalusi Nyomdaip. Szakkozépisk.— Athenaeum, Bp.,
1996. (Kereskedelmi forgalomba nem kertilt.)
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mes sorokat olvastok arrdl, hogy kolt6 nejének lenni szent €s
nehéz hivatés, oh sirjatok értem! mert hazugsag minden, és az
oriiltek hazanak levegdjében semmi emberi érzés nem marad
meg — én, aki egészségesen, fiatal szivvel, rajongo életkedv-
vel 1éptem ide be, ime roncs vagyok, dsszetdrt nyomorult, és
semmiért! cél és haszon nélkiil Istenem! és nem lehet tobbé
segiteni rajtunk! kisérteties biztonsaggal haladunk a halal felg,
er6szakos halal felé. A mi éjszakaink borzalma leirhatatlan,
nyitott ablak, méreg és kotél kisértése mar oly kozel dobol
a sziviinkhoz, oly kozel, hogy rémiileténél csak egy rémiilet
rettenetesebb — marad-e még benniink egy szikra ellenallas,
egy szikra jozan er6? hogy a nyugalmat ado halal kinalgato
olelését elkertiljiik.

Oh, oriiltek haza. Mindenki 6riilt, Ady Oriilt volt, Babits
Mihaly még titkolja bomlott agyat a kiilvilag el6tt, de med-
dig? Oriilt minden ir6, Karinthy [...] kozveszélyes 6riilt, oriilt
Kosztolanyi és Mikes, 6riilt Baumgarten®® — s 6riilt irok nyo-
morult feleségei egymas utan nytlnak méreg és kotél utan.
En meddig birom még, ki tudja? talan azért irom le, hogy ne
kelljen hangosan beszélnem, talan lecsillapul, talan ha meg-
haltam, e segélyért sikoltd ujj a siillyedésben megmarad be-
16lem.”

A fenti naplojegyzet nem is tartalmanal fogva érdekes — bar
nem lekicsinylendd az az indulat, amellyel a kolt6feleségek
helyzetét festi le —, 1¢élektani jelentdsége megérthetd abbdl is,
hogy milyen koriilmények hatottak e koriil az idépont koriil
Torok Sophie-ra. E datum (1927. november 3. — egyébként
ezzel a nappal éppen egy menstruacios idészak kezddédik!) ,,nap-
tari kornyezetét”, az 1927-es és az 1928-as naptarok bejegy-

33 BAUMGARTEN Ferenc Ferdinand (1880—-1927) esztéta, kritikus. Vagyonat
irodalmi alapitvany céljaira hagyta.
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zéseit megvizsgalva a kovetkezoket lehet elmondani: 1927
szeptemberében Torok Sophie mindkét hiiga, elébb Anténia,
majd Marta fiat sziil, mindketten masodik gyermekiiket. Talan
Ilonka tudja mar, hogy meddd, talan még reménykedik: minden-
esetre makacs kovetkezetességgel jeloli az eldjegyzési naptarak
lapjain menseseinek™ és a Mihallyal valé egyiittléteknek a nap-
tari napjat. Azonban 1928-t61 nem tiinik fel tobbet a Mihallyal
val6 egyiittlétek jellegzetes, Csath Géza naplojaban® is hasznalt
coitus-jel.’® Nyilvan nem azért, mintha érzelmileg elhidegiiltek
volna egymastol... A férfi elvesztheti érdekességét, ha nem teheti
anyava a not. Sovanyka vigasz lehetett, a csaladi botrany nemes
elharitasanak gesztusa, hogy Ildikét, az idegen gyermeket ma-
gukhoz fogadtak. Hogy mennyire oriiltek neki, az nem dertil
ki a naptarbol. Ha oriiltek is, hangfogoval, visszafogottan. Irma,
a kismama februdr elsejével 1ép ki, s koltozkodik ki Arpadtelepre,
Tanner Antoniaékhoz, ahol Ilonka 15-én meglatogatja a terhes
cselédlanyt. Innen telefonal a babaasszony marcius 13-an reg-
gel, hogy megsziiletett a baba. Babitsék a déli vonattal utaznak le
hozza, Arpadtelepre. Ot nap mulva mennek le ismét, ekkor tart-
jak I1diko keresztel6jét Rakosszentmihalyon. 21-én megy le leg-
kozelebb Ilonka.’” 26-an Mihaly szanatériumba vonul, de nem

3 + vagy x, mely a Vénusz asztrologiai szimbdlumanak része, s igy
a nbiesség jele.

3 CsATH Géza, Fej a pohdrban. Naplo és levelek 1914-1916, szerk.
Dér Zoltan és Szajbély Mihaly, Magvetd, Bp., 1997.

5 @ valosziniileg a Nap asztroldgiai szimbolumabdl, mely az életerdt,
a férfiassagot jelképezi.

57 To6rok Sophie naptaraban (1. 156.) a kovetkezd bejegyzés talalhatd
ehhez a datumhoz: ,,Délutan kimentem Arpéadtelepre. Irma és Idiké haza-
jottek.” Mivel csak késobb jottek fel Budapestre, valosziniisithetd, hogy
a korhazbol jottek haza. Ha ez igy volt, akkor elképzelhetd, hogy elézdleg,
marcius 5-én maga TS kisérte be Irmat a korhazba.
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tolthet a Svabhegyen tobb id6t 2 napnal, mert Illonka vakbélgyul-
ladés gyanujaval fekszik otthon. Masnap reggel fekszik be az
Uzsoki utcai korhazba. A betegség szovodményeként bronchitise
lesz. Csak aprilis 7-én tér haza, de otthon is tdbbnyire fekszik.
17-én megtudjak az Arvaszéken, hogy Ildiké adoptalasat az apa
beleegyezésével lehet csak intézni.®® Mihallyal 20-an indulnak
Velencébe, s hosszu italiai tartdzkodas utan, majus 22-én végre
hazaérkeznek. Irma, aki aprilis 14-t6] Esztergomban nevel-
gette a kis Ildikot, vele és Adaz kutyaval a kovetkezd napon jon
fel a f6varosba. I1diko junius 21-én szopik utoljara; gyakorlatilag
ett6l fogva él egyiitt neveldsziileivel, bar Irma még veliik van,
s egylitt intézik szeptember 5-én a hivatalos érokbefogadast.

Eddig a naptar vallomésa. Mire kdvetkeztethetiink biztonsag-
gal? Arra, hogy a november 3-i, idézett napldjegyzet Osszefiig-
gésbe hozhato Ilonka anyai dsztoneinek, vagyainak kényszer(i és
végérvényes elfojtasaval. Ezt az ,,alkot6i” valsaghelyzetet szubli-
malja a Nem vagy igazi!-ba. De 1927 novemberében, mikor a bol-
dog, sikeres anyat kellett kdszontenie lanytestvéreiben, maganak
pedig temetnie a természetes anyasagot, sajat sorsa ellen lazad, de
nem lehet mit tenni... Még tl kozeli az élmény, hogy miivészetté
irja at, valasz lehet a betegség (vakbélgyulladas), valasz lehet az
6rjongés (naplo), s valasz lehet a gyermek elfogadasa.

Az anyasag egy volt a szdmara az igazi asszonyisaggal:
»Kétségtelen, hogy a lany nem a férfi szerelme altal valik asz-
szonnya, [...] asszony az, aki anya” — mondatja a Nem vagy
igazi! cimi kisregény Margitja altal*®. S t6bb is volt annal:
,»Az ember mégis csak egyetlen modon tud szerepld, eleven
kozremiikddo lenni a nagy Természet csodalatos miivénél, — ha

8 Ezt csak TOROK Sophie Nem vagy igazi! (Nyugat, 1939) c. regénye
alapjan lehet valdszintisiteni.
% TOROK, Nem vagy igazi!, i. m. 11.



26 | Torok Sophie-rél és eldjegyzési naptarairol

anya!”®. Ez az érzés torekszik az ajkara a Naplom 1921-bdl
cimi 6nvallomas® elején is, ahol az elmulasrol elmélkedik:
»---] 0gy all a dolog, hogy szépen fejlodo tehetségemet aprod
¢s ostoba dolgok megallitottak. Ezen az iton tehat nem ment-
hetem magam az elmulastol — s még csak gyereket sem tudok
sziilni! —, pedig oly mély 6szton bennem a vagy, hogy ne mul-
jak el nyom nélkiil.” De hat miért is volt Tanner Ilona medd6?
Kohary Sarolta ezt is elpletykalja:®* ,— Mindazzal, amit I1diké
miatt szenvedek, egy meg nem sziiletett gyermekeért vezeklek.
Meért nem hoztam a vilagra! Mihaly tudott rola, és elvett volna
a gyerekkel egyiitt is. [...] minthogy a minisztériumba keril-
tem, s a j6 alldsomat is sajnaltam, hosszi huzavona utan itt vé-
giil is megadtam magam a féndkdmnek. [...] — Aztan elkapott
a vagy, hogy gyerekem legyen. A fénokém nem akarta, nds
ember volt. S akkor egy francia novellaban olvasott trikkkhoz
folyamodtam: azt mondtam neki, teherben vagyok. Erre nem
vigyazott, és valoban allapotos lettem. Ordmmel vartam a jo-
vot, de a fonokom elkezdett gy6torni, €s nem hagyott addig,
amig el nem mentem vele a Korutra egy néorvoshoz. Miért is
hallgattam ra! En 6ltem meg a sajat gyermekemet.” Lemon-
dok arrol, hogy e helyen bévebb elemzés targyava tegyem,
hogy mi is tortént itt tulajdonképpen.

Hat ezért lett meddo... Hidba reménykedett... S ami talan
ennél is szornylbb kettejiik kapcsolatara nézve: Ilonka — ta-
lan a fentebbi novemberi kifakadast kovetden, de a naptar fé-
nyében inkabb 1928 januarjatol — frigiddé valt: ,,Ha Mihaly
vonakodoénak latja, vagy véli latni [lonkat, mindenre képtelen,
de azért nyuzza 6t tovabb. Ilonka korlatlan és alazatos szerelme

% 1. m. 14.
¢ TorOK, Naplom 1921-b6l, i. m. 10.
02 KoHARY 1973: 198-199.
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sulyos sebet kap, amikor végleg kideriil, hogy gyerekiik nem
lehet. Eddig 6 kereste Mihalyt, s most a szerelmet a hdtmasz-
szirozasért cserébe engedi. Amikor Ilonka a haziorvosnak pa-
naszkodik, hogy az ilyesmi miért tart mindig olyan sokaig,
az orvos csupan annyit valaszol, hogy ez a férfi galantériaja
a nd irant. [...] llonka valtozik. Korlatlan és aldzatos szeretet
1ép a szerelem helyébe.”® Talan az anyai 0sztonét élte ki az
apolasban? Lehet. De a szerelmet, a test oromeit ezentil mas-
nal* keresi: Janindl, az esztergomi asztalosnal, vagy orvosanal;
maskor néknél: ,,Ilonkat néha szenvedélyes kapcsolatok fiizik
n6khoz is,* van, hogy sajat alkalmazottjahoz. Fiilledt baratsa-
gok ezek, 6romokkel, bantasokkal, féltékenykedéssel, sérto-
désekkel, oktalan problémakkal és szenvedésekkel, amik aztan
nyomtalanul eltiinnek][...].”% Ilyen leszbikus szerelem volt
Raics Olgaval,*” Il1diko tanaraval valo kapcsolata is. Jol szem-
1¢lteti ezt az elhidegiilést a Hintz tandrsegéd ur Kasper Irma-
ja, aki ,.képtelen az égi és a foldi szerelmet 6sszeolvasztani”.®®
Persze ez csak a sajdt magyarazat lehet.

I1diké mindenesetre hozzajuk keriil, s 1atszélag minden
rendben is van, egy ideig. ,,[...]kettejlik kapcsolata sosem volt
igazi anya—gyermek viszony. Ehhez Torok Sophie tilsagosan is

6 KonAry 1973: 139.

¢ Az itt kdvetkez6 nevek Torok Sophie naptarabol valok.

% Borondi Lajos Babits Mihaly és Torok Sophie miiveikbdl kiolvashato
szerelemfelfogasardl irva, megjegyzi, hogy ,, Torok Sophie bisexualitasa
miveiben is tetten érhet6”. — BorRONDI Lajos, ,, Mert magdny marad csak
a magdny”, Uj Forras, 1983/5.

% KonAry 1973: 140.

7 V6. Torok Sophie naptara; Raics Olga (?—1945?) francia—német sza-
kos tanarnd.

¢ BORONDL, 1. m.; majd idézi Kohary miivébol (KoHARY 1973) azt a részt,
melyben Ilonka megvallja, hogy Irméaban ,,csak 6nmagat rajzolta meg”.
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okos volt, kdlcsonzott érzései pedig hamar lemallottak rola.”®
Ha igaz, amit Kohary feltételez, hogy a gyerek szélsdséges
szeretet és szigor végletei kozott, idegfesziiltségben nétt fel,” ha
igaz, ide vezethetd vissza. Mint ahogy az is, ahogyan Babits
halala utan éltek: civakodva, goromba villodzasok kozepette.
A gyerek megsinylette a kapcsolatot, lelkileg sulyosan sériilt.
Anyijaval valo6 szakitdsa, az 6rokségbdl valo kitagadtatas, két
elnyulo6 pere, majd a nyomorusagos londoni vég ugyancsak
err6l tanuskodnak.” Kapcsolatukat a legteljesebben az a fajta
anyai félelem hatarozhatta meg, melyet maga fogalmaz meg
a Nem vagy igazi! alabbi soraiban: ,,S most mar mindig rej-
tézve hazugsagok kozt és rossz lelkiismerettel kell élni! mint
baranybérbe bujt farkasnak a baranyok kozt! Es egyszer jonni
fog a nehéz 6ra, mikor semmivé foszlik minden aldozat, mi-
kor majd vallani kell és sirva védekezni: — egyszer a gyermek
majd kérdezni fog... és itélkezni... [...] Igaz, a mostoha rossz.
A jo mostoha torténetét még nem irtak meg, ilyen nincs is.”’
Ez a szorongato félelem késztethette arra, hogy hol biibajosan
megnyerd, igazi szeretd anya, hol — elérevetitve a majdani
szemrehanyasok, a biztos vereség rémét — megvonva a leg-
kisebb szeretetet, igazi mostoha legyen, puszta 6nféltésbol,
I1dik6 szamara.

»Sokszor maganyosak” — mondja Kohary” Babitsékrol.

% BORONDI, i. m.

70 KonAry 1973: 153.

1 V6. MARAFKO Laszlo, Egy szerény fejedelem. Magyar Nemzet, 1983.
jan. 30.; SAr1 Jozsefné: Emléksorok Babits Ildikérol. Magyar Nemzet,
1983. marc. 8.; CzicANY Lorant: Epilogus a Babits lldikordl irt emléksorok-
hoz. Magyar Nemzet, 1983. apr. 12.

2 TOROK, Nem vagy igazi!, i. m., 79. — 1dézi: MARAFKO Laszl6, Nyomozds
Babits-kéziratok utan, Magyar Nemzet, 1988. dec. 24.

3 KoHAry 1973: 142.
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Pedig ¢életiiknek meghatarozo élménye volt a tarsasag, a szin-
haz, a mozi, a kdvéhaz, a vizitek. Rengeteg ember fordult meg
naluk, szinte 4tjaréhaz volt lakasuk, alig volt nap, hogy ne jott
volna valaki, ha csak egy kavéra is! S aztan, hogy elkésziilt az
esztergomi haz az El6hegyen, ha csak a veranda hires falara
gondolunk, képzelhetjiik, a nagyszerii pihenés helyére is hany
kedves barat, ismerds zarandokolt el. Az 6 maganyuk azon-
ban tarstalansag, nem elhagyatottsag. De a sok betegeskedés™
— ugyancsak siirlin latogattak 6ket a haziorvosok, akikkel
meglehetdsen jo kapcsolatot apoltak —, s az utolséd évek pokla
mégis megmutatja mindkettejiik szamara az onfelaldozo sze-
retet nagysagat €s az ember kicsinységét.,,Utolsé harom és fél
éviik — mondja Csanyi” — intenziv pokol, k6lcsonds kiszolgal-
tatottsdg egymasnak. A kései visszaemlékezések, ha dvatosan
is, emlegetik Torok Sophie gyakorta egzaltalt viselkedését,
esetenként sulyosabb gyanti arnyékat is rajzolva mogéje,’® de
barmiként tortént is, csak hiiségének tulajdonithatunk jelentd-
séget, annak a konok ragaszkodasnak, amely a szeretett férfi
mellé sz6gezte.” Toth Balint ennél is tovabb megy:”” ,,Minden
tulzas nélkiil megallapithatjuk, ha Térok Sophie [...] a nehéz
napokban nem all Babits mellett, lehet, hogy nem sziiletik
meg a Jonas konyve [...] Az egész magyar irodalom sorsa
masként alakul, ha a feleség a sz6 szoros értelmében nem

"o

menti meg — tobbszdr is! — a koltd életét. [...] gondoskodasa,

* Tlonka is, Mihaly is sokat betegeskedett, hossza oldalakon lehetne
sorolni, mi mindenen mentek keresztiil.

75 CsANYI, i. m.

6 Mint példaul Kohary konyve: ,,Amikor [Ilonka] nem birja tovabb,
néha elfut a betegszobabdl, [...] nem gy6zhetik le, csak borzalomnal erd-
sebb szerelmek. Ilonka ugy latja, hogy ezektdl a szemét szenvedélyektdl
d nem lett mas, még csak szennyes sem lett.” — KoHAry 1973: 147.

7 Torn Balint, Naplé a pokolbél, Uj Tiikér, 1983/48.
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aggodo figyelme tartotta életben [...].” Lakatos is elismeri,”
hogy ,,emberfeletti kiizdelmet” folytatott férje életéért. De
6 a haldoklé mell6l elmenekiilé asszony magatartasat a ski-
zofréniara utald kétneviiséggel magyarazza: ,,Ilonka heroina
volt, Sophie szornyeteg.” A siirii tarsadalmi élet szovevénye
mogott a maganélet belsd érdekei hatdroztdk meg hazastarsi
kapcsolatukat.

,»Mi volt Mihaly Tlonkanak? — teszi fel a kérdést Kohary” —
[...] megvaltas a reménytelenségbdl, a céltalansagbol. A két-
labon jaré emberi ideal [...]. Az élet gerince, ami tartast ad
a tobbi testrésznek, a gyengébbeknek, a kevésbé szilardaknak
is. Es mi volt Ilonka Mihalynak? [...] féltés targya. [...] Er-
dekeinek szenvedélyes védelmezdje. A szakmabeli, akivel
a munkat sziiletése kdzben meg lehet beszélni.”

., konnyek stiriiségével 6mlé panasz, izgatottan, sikolyszertien”™
— a kolté Torok Sophie

Babits nevének, iroi hitelének védelme alatt Torok Sophie al-
landé megjelenési lehetéséghez jutott.?! Ugyanakkor, s ez az
elfogulatlannak a legkevésbé sem nevezhetd Babits javara
legyen mondva, ,, Toérok Sophie, a kolto” sziiletésénél igazi

78 LakaTos Istvan, Ozvegy és lednya, Jelenkor 1984/2.

7 KoHAry 1973: 149-150.

8 Torok Sophie, Hol az én életem? Kaffka Margit emlékezete, Nyugat,
1937. 1.

81 Verseit, prozai dolgait, kritikait, konyvismertetéseit szivesen, és
hosszabb megszakitasok nélkiil hozza a Nyugat. (Verseit 1921-t6l, prozai
irasait 1922-t61 kezd6déen.) Ami a szépirodalmi miiveket illeti, a periodi-
kumokban valé megjelenést helysziike miatt kénytelen vagyok mellézni;
a kovetkezo attekintést tehat a megjelent kotetekre korlatozom. Tordk Sophie
kritikusi tevékenységét csak vazlatosan tekintem at.
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mentorul, szigorti neveldiil szolgalt Babits babaskodasa. Torok
Sophie-nak életében négy verseskotete jelent meg. 1929-ben
az Asszony a karosszékben, 1934-ben az Orémre sziilettél,
1940-ben az Ertem és helyetted, s végiil — nagy ceziira utan —
Sirato cimmel az utolsd, 1948-ban. 1955-ben bekodvetkezett
halala 6ta harom izben jelentek meg versei.®

Irodalmi muveltsége, formaérzékenysége, izlésitélete seké-
lyességiiknél fogva nem formalhattak kellden azt a szilintelen
magat megmutatni akard, onmarcangolo, harcos indulatot, mely-
nek Torok Sophie egész, kevés hura koltészetét a szolgalataba
kényszeritette. Babits Mihaly és a Nyugat korének kozelléte
jotékonyan hatott ugyan kolt6i érzékenységére, formalta esz-
tétikai szemléletét, csinositotta stilusat, sajat korlatolt poétikai
lehetdségeit azonban nemigen tudta meghaladni. A lirajarol
irott gyér szamu korabeli kritika legels6sorban egyhurasagat,
tematikus €s verszenei monotonitasat hangsulyozza, mikoz-
ben konstatalja lirai kifejezokészségének fejlodését kotetrol
kotetre.

Torok Sophie szabad versekben dalolta, vagy sokkal in-
kabb sikoltotta vilagga néhany meghatarozo asszonyi téma-
jat; a hazastarsi szerelemben feloldodni képtelen, nyughatat-
lan kielégitetlenség, a gyermektelenség aldatlan kinjat, és az
Oregedés, vagy magasabb szinten a mulandosag problémajat.
,,Disztelen versei a kozhelyt6l sem félnek” (Gyergyai®); ,.el-

82 Torok Sophie versei 1-2 (Zrinyi Nyomda, 1986), Téglas Janos szer-
kesztésében az addig kiadott 6sszes verset tartalmazta; és TOROK Sophie Cson-
tig meztelen (Magvetd, 1988), Kohary Sarolta szerkesztésében valogatott
verseket adott, kiegészitve az eddig ismerteket egy csokor Torok Sophie
altal ,,megtagadottal”; Torok Sophie kiadatlan szerelmes versei, (Eghajlat,
2006) c. Kohary a megtagadottak koziil adta ki a szerelmes verseket.

8 GvyerGyal Albert, Asszony a karosszékben. Nyugat, 1929/11., 764-766.
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keriilhetetlen ismétlésekkel” tarkitottak (Halasz Gabor®); ,,alak-
jukat a versird 0sztone és nem a mesterségbeli tudas formalja.”
(Keresztury®®). Ezek a kritikak finomkodoak és tartozkodoak,
ahol itélnek, ott azonnal el is tompitjak az élét, ahol bokolnak,
ott érezhetden és kellemetleniil dszintétlenck. Mégis meg-
éreznek valamit ennek a koltészetnek a fesziiltségébol, aka-
rasabol, tompitatlan nyerseségébol és vadsagabol, abbol, ami
a mai olvasot is lenyligézi. A szinte formatlanul fel-feltord
»~mondanivald” gesztusat mint esztétikai értéket éppen Torok
Sophie terjeszti ki a ndi lirikusok tdborara,*® s amennyire igaz
ez a kijelentés, annyira nem all egyediil 6 ezzel a ,,valasztas-
sal”. S6t Torok Sophie egész nemzedékének jellemz6 meg-
szolalasi formaja volt az avantgard lirdban teljes polgarjogot
nyert szabad vers,?” s ugyancsak jellemz6é meger6sitd torté-
neti tény, hogy a nyugatos els6 nemzed¢k is a 20-as években
kétségkiviil érvényes megszolalasi formaként kezelte, és ki-
sérletezett vele. Hozza folyamodni a legtobb esetben nem
a tehetség megalkuvasa, hanem esztétikai valasztas eredménye,
hiszen — ahogy ezt meggy6z6en bizonyitotta Nyéki Lajos®® —
a ,,formatlan” szabad vers mélyszerkezeti formai rendkiviil
szerteagazo €s bonyolult ritmikai képletben irhatok fel.

8 HaLAsz Gabor, U/ verseskonyvekrdl. Nyugat, 1935/4., 316-326.

85 KereszTUrY Dezs6, Torok Sophie: Ertem és helyetted. Nyugat, 1940/11.,
501-504.

8 Torok Sophie, Hol az én életem? Kaffka Margit emlékezete, Nyugat,
1937. 1. szam. Torok Sophie itt is olvashatod (kiilondsen a szabad versre
vonatkozo) kritikai allaspontja a ndi lira kérdésérdl ilyenforman sajat ars
poeticaja kitagitasaként és apologetikajaként is olvashato.

87 Bagits Mihaly, Uj nemzedék. Egy antolégia elszava, = BM, Esszék,
tanulmanyok, Budapest, 1978, 2. kotet, 371-372.

8 Nvek1 Lajos, 4 magyar szabad vers tipologidja = A magyar vers,
BELADI Miklés — Jankovics Jozsef — NYERGES Judit (szerk.), Nemzetkozi
Magyar Filologiai Tarsasag, Bp., 1985, 239.
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Tanner Ilonka 1917-t61 kezdve olvasta rendszeresen a Nyu-
gatot, akkortjt kezdett ismerkedni Babits koltészetével, majd
az Irisz-kotet®® verstani tanulmanyozasaba fogott — ahogy a ha-
zassaga torténetét feldolgozo Naplom cimii emlékezésében
olvashat6.”® Az OSZK Babits-hagyatékaban talalhaté is egy
jambikus lejtésii versezet és egy verstani dsszefoglald ebbdl
az id6szakbdl.”! Késébb, ahogy napldjaban megvallja, Szabd
Lérinc és Babits is csiszolgattak verstechnikai ismereteit. De
ugy latszik, kevés sikerrel. Torok Sophie ugyszolvan csak
szabad versalakban tudott mint k6lté megszolalni, ahogy ez
szervesen hozza is tartozott az indulé masodik nemzedék kol-
tészettandhoz, azonban Torok Sophie késébb sem talalt vissza
a kotott formakhoz, ahogy nemzedéktarsai, példaul Szabd Lo-
rinc, lllyés vagy Sarkozi visszatalaltak. Jol ismert Babits elvi
ellenérzése a szabad verssel szemben legalabb a Kassakkal és
az avantgarddal folytatott vitajabol.”? J. Soltész Katalin kony-

% Basits Mihaly, Levelek [risz koszorijabol, Nyugat, Bp., 1909.

% Kézirata: OSZK Kt. Fond 111/2699; kozli: Téglas Janos (szerk.), To-
r6k Sophie Babits Mihalyrol. ,, most én vagyok hang helyetted...”, Palatinus,
2000.

% OSZK Kt. Fond III/Limbus (Babits és Torok Sophie rendezetlen kéz-
iratos hagyatéka).

%2 Baits Mihaly, Ma, holnap, irodalom, Nyugat, IX/17., 1916. 328-340.
Lehetnek egyéniségek, akiknek természetes kifejezési formajuk a szabad
vers... [...], de a szabad versre korlatozni magunkat, nagyobb formai 6n-
megtagadast jelent, [...] Nem formai felszabadulas volna ez, hanem a leg-
nevetségesebb formai rabsag.” V6. Sz. MoLNAR Szilvia, 4 képvers-értés
torténete: a torténeti avantgard, Iskolakultira, 2002/11., 44. ,,Ez az iro-
dalomértésbeli kiilonbség a Kassak—Babits-vitaban a szabad vers kapcsan
a legszembetiinébb: mindahanyszor kitérnek ra irasukban, mindannyiszor
megallapitjak, hogy nem értik a masikat, ennek oka pedig az, hogy mind-
ketten masban latjak a szabadverselés 1ényegét, hiszen eleve nincsen kultu-
ralis konszenzus a vita el6tt: eleve mast jeldlnek ki irodalomnak.”
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vének adatai szerint Babits maga 1918-t61 kisérletezik szabad
verssel, de teljesen nem mond le azokban sem egy bizonyos
kotottségrol, verseit el-elcsabitja valamilyen kotottebb rit-
musalakzat, mivel ,,Babits nem érezte magat teljesen ottho-
nosan a szabad vers szférajaban”.** Tudatos dnkorlatozasként
tudta elképzelni a szabad verset mint hiteles poétikai eszkozt.
Torok Sophie, ellenkezdleg, a format tartotta dnkorlatozas-
nak. A formamivész Babits, ugy latszik, dontden nem hatott
Torok Sophie ,,formatlan” koltészetére. Inkabb csak kapcso-
lodasi pontokat lehet talalni Babitshoz, a mesterhez a tanit-
vany Torok Sophie koltészetében. Gyergyai Albert mar Torok
Sophie els6 verskotetérdl irt kritikajaban® felveti a Babits-ha-
tas kérdését. Szerinte a Sziget és tenger €s Az istenek halnak,
az ember ¢l kotet egy-egy darabjara antistrofaszertien felel az
Asszony a karosszékben néhany himnikus verse. De ennél 6 nem
is megy tovabb. Keresztury mar babitsi visszhangokat vél
felfedezni egy-egy soraban: ,,s nemegyszer bukkanunk oly
sorokra, amelyek finom bordazatan mintha Babits szellem-uj-
jainak nyomat érezndk. Mindez azonban inkabb emlék lehet
csak, 6ntudatlan talalkozas.””> Mélyebb targyi forraskutatas
valdszintlileg meg is tudna allapitani véletlen atvételt, raemlé-
kezést (reminiszcenciat) a versek hangulatanak és témajanak
megvalasztasaban.”

% J. Sortisz Katalin, Babits Mihaly kéltdi nyelve, Akadémiai, Bp.,
1965, 57. L. még HorVATH Janos, Rendszeres magyar verstan, Akadémiai,
Bp., 1969, 172.

% GYERGYAL i. m.

9 KERESZTURY, i. m.

% Tlyen példaul a kutya—gazda viszony, melyet hasonléan tematizal TS
és BM. L. Papp Zoltan Janos, Babits-hatasok és -athallasok Torék Sophie
koltészetében = ,, Latni, teremteni kell”. Sipos lajos 70. sziiletésnapjara,
Savaria University Press, Szombathely, 2009, 220.
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Legnagyobb kolt6i erénye nem is igazan koltoi erény: ,, T6-
rok Sophie, mint szeretett, »idésebb névére«, Kaftka Margit,
érzelgdsség nélkiil tud szembenézni magaval. Latasaban van
valami onmarcangold keménység, egyben ndies narcisziz-
mus][...]”” Kaffka Margitot, valasztott idealjat szinte minden
kritikusa el6dként emliti fol, de Fiist Milan és Szab6 Lorinc
koltészetével valo kozdsségét anélkiil, hogy kimutatna, Gel-
1ért Oszkar veti fel.”® Az irodalomtorténet mindenesetre nem
vizsgalta még behatdan koltészetét, melynek tényleges értékeit
csak sejteni tudjuk addig. Tiizetesebb vizsgalatnak alavetve kol-
tészetét a fenti itéleteket kénytelenek vagyunk arnyalni, fino-
mitani. Hiszen akad j6 néhany darab a kol1t6i oevre-ben, amely
igazan maradanddnak érzodik. Ilyen az alabb idézett vers is.

Kaftka Margit emlékének®

Ha éInél — karodhoz simulnék, mint

hizelgé kistestvér, s kérdezném:

engeded-e hogy szeresselek? engeded-e, hogy
biiszke legyek read! Csodalt Novér, ha

¢éInél, elfogadnad-e rajong6 szivemet?
Tizéves halott, emlékedet immar siiketen

lepi a por, elvadult sirodrol a gazt

nem meri baratnéd ideges keze

letépni — mintha makrancos hajad

volna, mely lobogva lazad folfelé.

97 HALASZ, i. m.

% GeLLERT Oszkar, Levelezésem a kortarsaimmal, Miivelt Nép, Bp.,
1955, 29.

* Els6 megjelenés: Nyugat, 1928. 24. szam (kotetben: TOROK, Asszony
a karosszékben, i. m.).
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Oh, tizéves halott! Az asszonyok gyermeket
sziilnek, vagy nyéjba tomoriilve

keresik sorsuk igazat — de ki

idéz Téged, ki faklya voltal minden
asszonyok elott! Ajkad elporladt -

betiiid feledik, s egyszert sirod felett
otthonosan terpeszkedik az Enyészet.

Ez az emlékvers Torok Sophie lirajanak talan legszebb magas-
lati pontja elsé verseskdtetébol. Jelentdségét és fényét emeli
az az irodalomtorténeti kapcsolodas, mellyel Torok Sophie
Kaffkat mint szellemi el6djét ismeri el. Hogy benne latja az
elddot, még nem lenne elég az utdd szerepéhez, de Torok
Sophie ndirok kozt kiharcolt feltételezhetd irodalomtorténeti
helye is ezt a szerepet latszik igazolni.'®

A vers tobb szempontbol is rokon Babits centenariumi Pe-
tofi-versével.!”! Evidens a vershelyzet (egy hosi halott szel-
lemének megidézése), az attitiid hasonldsaga (tanulsagul, 1é-
nyegében a jelennel valo szembesités végett idézi meg), de
a babitsi forradalmi hangvétel, a tdrsadalomkritikai gesztus
mar inkabb veti {0l az athallas, az intertextus problematikajat.
A babitsi patoszhoz hasonloan a Kaffka-vers is felpanaszolja
az utdkor alkalmatlansagat, de mig Babits ebbdl kiindulva
a lazadas gesztusaig jut el, s mindvégig a Petdfihez valo vi-
szony kozosségi értelmezési korében marad, addig Torok
Sophie-nak inkabb a személyes élmény és az ebbdl fakado
(egyoldal) viszony revitalizacioja a fontos, s csak kis mér-

100 Phd-dolgozatomban (2010), melynek T6rok Sophie helye a Nyugat
(nd)iroi kozétt a cime, ennek a kérdésnek a megvalaszolasara tettem kisér-
letet.

101 Bapits Mihaly, Petdfi koszoriii = BM, Osszegyiijtott versei, i. m. 322.
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tékben érinti a kozosségi élményt, azt is inkabb csak a foly-
tathatosag lehetetlensége miatt, s csak egy hasonlat erejéig
emelkedik a forradalmi patosz magasaba [mintha makrancos
hajad /volna, mely lobogva lazad folfelé]. ,,Hol a szem, sze-
mével farkasszemet nézni? / Ki meri meglatni, ki meri idézni
/ az igazi arcat? / Unnepe vak iinnep, s e mai napoknak / sziik
folyosdin a szavak ugy lobognak, / mint az olcsé gyertydk.”
— Babits ismert soraira visszhangként valaszolnak a Torok
Sophie-sorok: ,,Az asszonyok gyermeket / sziilnek, vagy nyajba
tomoriilve / keresik sorsuk igazat — de ki / idéz Teged, Ki faklya
voltal minden / asszonyok el6tt!”

Kevés Torok Sophie-vers van, melyben ennyire fontos
szerepet visznek a koltoi képalkotas elemei, a tropusok: itt
mindharom virtualis szakaszban (1-5., 6-10., 11-17. sorok)
akad egy-egy vezérmotivum, mely magara vonja a figyelmet:
a gyermeki rajongas és szerepjaték ,,hizelgo kistestvére”; a gaz-
hasonlat, amely a lobogva ldzad kett6s metaforikaval a szimboli-
kus faklya-szerepet késziti képileg el6; majd a nydj és az Enyészet
megnyugtato és otthonosabb, de erkdlcsileg annal aggalyosabb
metaforai kovetkeznek. Torok Sophie a megszolitasok halmo-
zasaval is ezt a terpeszkedd, egymasba kapaszkodd metafo-
rikat erdsiti: Csodalt Novér, tizéves halott, (baratnd), faklya.
A vers végkicsengése éppen e miatt a metaforika miatt lesz
pozitiv, hiszen az enyészet ellen kialt e vers is, amely a faklya
langjat magasba tartja, mutatva, hogy az altalanos sotétség fo-
16tt (természet szerinti elmulas — tarsadalmi kozony) éppen
a kiilonds (mindannyiunk el6tt vilagité faklya) tud megvila-
gito erejii lenni.

Mondanivalojanak elsddlegessége ellenére Torok Sophie
tudatos koltd volt, aki meg akart felelni a lira formai kihiva-
sanak is. Mas kérdés, hogy formai, miifaji, ritmikai, a lirai én
szemléleti, kommunikacios pozicidja szerinti sokszinliséget
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hidba is keresnénk koteteiben. Az 6 lirai megszédlalasmodja
inkabb egy sajatos ihlet korbebirasa, mintsem megszolalés-
modok, pozicidk és ihletforrasok jatéka (szétirasa), mint Ba-
bitsnal. Meg lehetne kockaztatni, hogy Térok Sophie az iro-
dalmi jelenlét kiilonb s kiilonb formaiban egy-egy jellemz6
sajat hangot intenziven reprezentalt.

., A regénykompozicio [...] jobban izgat, mint szemembe hullt
bogarka "> — a prozairo Torék Sophie

Publikalt prozai munkassagat két regénye és tobb kisebb no-
vellaja alkotja.'”® Boldog asszonyok cimi elsé novellaskotete
— az els6 kozléshez képest — megkésve, 1933-ban lat napvila-
got Debrecenben. F6 miive ebben a nemben Hintz tanarsegéd
ur cimii regénye, mely 1934-ben jelent meg Budapesten. Ezt
kovetden 1939-ben adja ki a Nyugat Kiadd Nem vagy igazi!
cimi kisregényét tobb Gjabb elbeszéléssel egyetemben. Eze-
ken feliil egy 1931-ben fogant'™ regénytervérdl van tudoma-
sunk, melyet éppen hogy megkezdett,'% de Babits halala utan
mar csak a megiras szandékaig jutott, mivel mély depresszidja
minden érdemi munkaban megakadalyozta. Ez a toredékben
maradt regénye annak a Majthényi Floranak'* az életregénye

102 Torok Sophie, Flora. Egy jelentds nap torténete, Nyugat, 1934.
23-24.

13- Az OSZK Babits-hagyatékaban TS-nak tobb kéziratos, kiadatlan
prozai irasa is fellelheté. (OSZK Kt. Fond II1.)

104 Torok Sophie, Bevezetd, melyet tulajdonképpen Torok Sophie irt
sajat Flora-regényéhez. (V6. KonAry 1973).

105 Kohary Sarolta, a k61tén6 idéskori baratndje dolgozta bele a megirt
részeket: a bevezetdt, és egy fejezetet a maga regényébe (L. KonAry 1973).

106 MasruiNyI Flora (1837-1915) kolto.
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lett volna, aki a kolté Toth Kalman'”’ feleségeként maga is
sikeres irodalmi palyat futott be. Erdekes adalék lehet, hogy
Babits Mihaly és Torok Sophie az 1938-as eldjegyzési napta-
rok tantsaga szerint k6zos regényt tervezgettek. Arrdl, hogy
mi lehetett ez, sesmmi kdzelebbit nem tudunk.

A Nyugatban olvashat6 recenziok koziil Rédey Tivadaré!®®
és Hunyady Sandoré!'® nem megy tul a konyvismertetés kere-
tein, I1lés Endre''? és Kadar Erzsébet!!! viszont elemz6 igény-
nyel foglalkozik Torok Sophie prozai munkaival. Talan Kadar
Erzsébet vilagitja meg a legélesebb fénnyel ennek az elbeszéld
miivészetnek az egyéniségét: ,, Torok Sophie prozaja [...] kii-
16n6s vilag, amelyet Gigyszolvan csak asszonyok népesite-
nek be. Nyugtalan, érzékeny, szivos és lazas asszonyaiban 6sz-
ton, test és lélek gytirkdznek. Fokozott vérkeringéssel élnek,
remegé €érzésekkel és onmagukon tulcsapo langgal. Kony-
nyen sebezhetdk, vagyaik fojtogatva ontik el dket; [...] a fold
nedveinek keringése kitagitja ereiket, a nap atjarja éket, ré-
szegek a nyarban, mint a gylimolcsok €s az allatok. Irtdzva
terpeszkednek 6sztoneik ellen, végiil belehullanak a végzetes
vonzasba, az 6szton langjaban nonek meg. [...] Lanyok szom-
jasan hullanak szerelembe, asszonyok anyak akarnak lenni.
Nem férfi utan vagynak, nem a kalandot, nem a pillanatot, nem
az ernyedt teljesiilést akarjak... Vagyaik talharsogjak azt, amit
elérhetnek. De mégse a szenvedést hajszoljak, nem a lang
vonzza 6ket, nem védettséget keresnek, a megsemmisiilést

17 Torn Kalman (1831-1881) koltd, ird, szerkesztd.

198 Repey Tivadar, Torok Sophie: Hintz tandrsegéd vir, Nyugat, 1934/10-11.

109 Hunyapy Sandor-KADAR Erzsébet, Torok Sophie: Nem vagy igazi!,
Nyugat, 1939/7.

"0 Teiis Endre, Torok Sophie novelldi ,, Boldog asszonyok”, Nyugat,
1933/15-16.

1 HunyADY—KADAR Erzsébet, i. m., I1. rész.
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sem. Olyanok ezek az asszonyok, mintha egy sebesebben
forgo égitestrdl vetddtek volna foldiinkre. Kiilonos harcaikat
onmagukban vivjak, a lomha vildg csak nézokozonségiik. Va-
lahogy izmosak, maganyosan és vigasztalanul nagyok, s ha-
lalukig nének [...].”"2

A fold az istené cimii novellaban olvashatjuk a kovetkezo,
Oonvallomasnak is beill0, lirai sorokat: ,,De mar nem is az éle-
tért folyt a harc, mit ért mar az élet? Letlinve a mézes pillék
¢és bodult viragok ideje. A pusztulo kert felett egy utolso 6sz-
ton ereje lihegett: védeni a magocskakba zart jovendot! Sok
magot érlelni, sok magot elszorni! S még azontil is remegni
érte: hol ver gyokeret, 0j életért, 0 kiizdelemért. S a jajgatas,
mi a Kertész ds6ja nyomdn tort, fajdalmasabb volt a tavaszi
sikolynal, mert borzaszt6 sors bimbofejjel pusztulni el, de
rettenetesebb ébredezé magokkal letdrni.”!!? Itt a kényszeri
abortusz kinz6 élményét szublimalja miivészi szoveggé''* az
ir6. Az ébredezé magokkal letdrt novény a tavasz életmeg-
1jité sikolyanal (sziilés vagy a sziizesség korai elvesztése)
fajdalmasabban jajgato terhes anya kiszolgaltatott, nyomo-
rult helyzetére utal, szemkozt a Kertész (Isten, sors, orvos)
asojaval (szike), melynek nyoman életek tornek jajgatasba.
Ugyanennek a novellanak egy masik részletébdl, ahol a kon-
koly esdekel életéért, és a meddd novény meghjulva 0j ma-
gokat hord ki, a meddd né tudattalan vagyat olvashatjuk ki —

12 1. m. 43.

113 TorOK Sophie, 4 fold az istené, Nyugat, 1926/18.

114 Ugyanennek az élménynek tarsadalmi hatterét villantja fel novellisz-
tikus befejezéssel a Boldog asszonyokban, amelyben a teherbe esett lany-
anya, miutan a ndorvosnal asszonynak hazudja magat, s megfiirdzik a biztos
jogi és egzisztencialis hatterti terhes néknek kijaré tiszteletben, egy kor-
latrél a mélybe veti magat. (TorOK Sophie, Boldog asszonyok = Nyugat,
1927/5.)



Torok Sophie-rél és eldjegyzési naptarairél | 41

Torok Sophie ez id6 t4jt tudhatta meg ndorvosatol, hogy nem
lehet gyermeke.!® | — Ne 6ld meg gyermekeimet! — 6rjongott
a hitvany rangatézva. — Hallgass meg rettenetes Ur! Tavasszal
leszakitottal, kisfiad iiltetett el (ijra. Nemsokara kiviragoztam,
de te letépted virdgaimat. Sebeim lassan begyogyultak, csak
meddd maradtam, meddd! Buja virdgok, terhes sz¢él és részeg
méhek eszeveszett szerelme idején!”

A Nem vagy igazi!"'® ennek az eseménynek apologetikus,
s ennélfogva didaktikus leparlasa. Alakjainak életbeli megfele-
1ései sokkal inkabb kdvetkeznek a mil egész jellegébol, mint-
sem az alakok megformaltsagabol, hiszen ez a regény kivéte-
les és talan még lezaratlan személyes problémat rajzol meg:
Margit, a medd6 n6 6rokbe fogadja unokatestvére és annak
cseléd felesége (Margit baratndje) lednygyermekét. Margit
¢s Ida a végletekig Oszinte és szokimondo 1élektani parbajai
adjak a regény vazat. De ezek a fobb alakok sincsenek kelld
konturral megrajzolva, hiszen itt nem a figurdk a fontosak —
azok még nem lehetnek eléggé regényben €16k, hiszen his-
vér emberek. Az egész mi egyvégtében eldadott védobeszéd,
melynek az a funkcidja, hogy Margit marcangolé onvadjait
érvénytelenitse a narracio segitségével.

Ez a kisregény vér szerinti rokona Torok Sophie mar fen-
tebb idézett ,,1921-es” naplojanak, amely Babitscsal valdo meg-
ismerkedésének és hazassagkotésének kiilonds torténetét meseli
el. Thletettségiik azonos: egy megrenditd és nagyszerii élményt
akarnak megorizni, a feledéstdl megmenteni. Aprolékos, bo-
beszédl elemzéssel ki lehetne mutatni, ki mindenkit szerepel-

115" A naptarakbol ez nem derithet6 ki datumszeriien.
116 Torok Sophie, Nem vagy igazi!, Nyugat, Bp., 1939. (Nyugat, 1938/1.)
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tet ez regény,'!” de felesleges. Jean Starobinskivel szolva!'®
inkabb az lehetne a kérdés, hogy mi volt a mii vitalis funk-
cioja? Talan az események megkotése, véglegesitése, rendbe
szedése, kibékiilés a kozmosszal, egyfajta irodalmi igazsag-
szolgaltatas: ilyenforman 6nigazolas, zaklaté onvadak tiszta-
z4sa maga és a vilag elott.

Ugy latszik, Torok Sophie prozijanak témabeli zartsagan
az sem segit igazan, hogy a préza még a szabad versnél is tobb
formai jatékteret ad, az én-helyzetbe kényszeritett versforma-
val ellentétben fiktiv torténeti keretet biztositva. A stilusfogas-
ként magara erdltetett realista hangvételen meglepden sokszor
it at az a forrongd Onkifejezési vagy, ami hasonlataival, szo-
valasztasaval a versek szokészletét idézi. Ezért érezziik tigy
még a Hintz tanarsegéd ur cimii,'"? vitathatatlanul legsikeriil-
tebb prozai alkotasanak esetében is, hogy a modern lélektani
regény analizise meglehetésen szubjektiv onkifejezésnek adja
at Gjra €s jra a teret. Ez persze csak akkor nem menne az
egységes stilushatds rovasara, ha nem Oltene testet a narrativ
szovalasztasban, az expressziv kifejezések dagalyossagaban.
Ugyanakkor ez a korabbi regény, az ,,adjunkt” és a fiatal dok-
tornd beteges szerelmérdl szolo, éppen targyanal fogva lehe-
tett sikertliltebb a tulontul is érzékeny pontot hasogatd kés6bbi

117 Nyilvanvaloan szerepel az 6rokbe fogado Babits hazaspar, Torok
Sophie huga, Anténia, dccse, Béla, Babitsék Biro Irma nevii cselédje, aki
11dikét kihordta, és természetesen maga I1diko, de még Anyus (T. S. anyja)
és Marta nevii huga is — az események pedig szinte napi pontossaggal meg-

18 Jean STAROBINSKI, Psychoanalyse und Literatur, Frankfurt, 1973.
1dézi: Walter ScHONAU, Kirajzolodnak egy pszichoanalitikus irodalomtudo-
many korvonalai = Helikon, 1990/2-3.

19 Torok Sophie, Hintz tandrsegéd ur, Kaldor, Bp., 1934 (Nyugat,
1933/1-7, 1934/4, folytatasokban).
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kisregénnyel szemben. Ugyanis a fetisizalt, retardalt szerelem
problémaéjat konnyebb volt hiivosebb, objektivebb, attétele-
sebb szavakba 6ltdztetni, mint a gyermektelenségtdl, majd
a fogadott gyermek idegenségétdl szenvedd korosodd meddd nd
torténetét a szaraz objektivitasig eltartani magatol.

A Hintz-regény jelen keretek altal megszabott targyalasa-
hoz'? egy Kohary-idézet érdekes adalékkal tud szolgalni: ,,Mi-
kor [Torok Sophie] ideggyodgyasz ismerdse gratulalt hozza,
hogy nagyszerti ez a szkizofrénia-leiras, ijedten valaszolta, hogy
nem az, mivel csak 6nmagat rajzolta meg.”'*! Tényleg lehet-
séges, hogy Torok Sophie ne tudta volna, hogy a skizofrénia-
r6l ir? Vajon meddig terjed a szerzo betegségtudata, ha valo-
ban 6nmagat mintazta meg? Kohary sejteti,'** hogy ,,Ilonka”,
miutan kideriilt, hogy meddo, elhidegiilt férjétdl (ahogy végiil
Kasper is visszautasitja Hintz kozeledését). Ha hitelt adha-
tunk Kohary munkéjanak, ezen a ponton megerésitve latjuk
a fenti lehetOséget: a csinos, macskaszemd, szoke lanyban az
iron6t kell sejtentink.'?® Ennél érdekesebb, és megnyugtatd
modon talan le sem zarhato kérdés, hogy Hintz alakjat kir6l
mintdzta meg a regény. Talan Torok Sophie kiiliigyminisz-
tériumi fonokét, akivel allasa megtartasa végett jart, s akitol
fogant gyermekét elvetette,'* vagy az els6 volegényt, Heller

120 Torok Sophie prozajanak 1élektani elemzési lehet6ségeir6l 1. Papp
Zoltan Janos, Torok Sophie prozaja. A filoldgia és a pszichoanalitikus iro-
dalomelmélet metszéspontjaban, Thalassa, 2003/2-3., 169.

12 KoHARry 1973:188.

12 T.m. 139.

12 Mind a személyes naptarak, mind a Naplom 1921-b6l, mind pedig
Kohary idézett konyve meggy6z06 erdvel timasztja ala, hogy Torok Sophie
tényleg vonzodott a ,,kiilonds botranyos” és ,,0riilt” szerelemhez.

124 KoHARY 1973:199.
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Edgart,'* vagy az otthonrol menekiilés eszkézeként véle-
génységre felkért Szabo Loérincet,'? aki sokaig tette a szépet
a kolténonek, esetleg a hivatasanak €16 Babitsot? Szabd Lo-
rinc a Naplom tantsaga szerint kizarhato,'?’” Babitsra raillene
az alaphelyzet: hiszen Térok Sophie is balvanyozta Babitsot,
s a gyermekért valé meddo kiizdelmiik éppen leirhato siker-
telen szerelemként. Hintz kiilsé6 megjelenésében azonban a leg-
kevésbé sem hasonlit Babitsra. Elképzelhetd ugyanakkor, hogy
egyikiik sem, mégis mindegyikiik minta lehetett, hiszen a stiri-
tés kézenfekvo (ugyanakkor az in. alommunkahoz koézel all6)
megoldasként kinalkozott.

A Hintz tanarseged ur értelmezéséhez érdekes adalékkal
szolgal a Csalok'® cimii novella egy részlete: ,,Engem ifjuko-
romban a regényiras sok problémaja kozt elsdsorban a pszi-
cholégiai regényproblémak érdekeltek [...]. En a lélektan-iro-
dalom egy kiilon dgazatara specializaltam magam, olyképp,
hogy a pszichologiat a modern alkattan elveivel olvasztottam
egybe, s témdaim ¢s hdseim abbol az elgondolasbol sziilettek,
hogy a testi alkat megjelenési formaja, s igy aruldja 1éleknek
¢és karakternek.” Ez a novella arr6l szol, hogy az élet hogyan
cafol ra egy irond pszichologiai elméletére.'* A cim azt jelzi,

125 1. m. 122.

126 Torok Sophie, Naplom 1921-b6l = T. S., Naplojegyzetek, szerk.
Téglas Janos, Bp., 1996. 92.

127 Torok Sophie, Naplom..., 56. (Itt ,,Gatyas” Szabd Loérincrdl rajzol
gunyos képet az irénd.)

128 TorOK Sophie, Csalok, Nyugat, 1938/12.

129 Ez a rogtonzott, jatékos elmélet Ernst KrReTscHMER akkoriban nép-
szerlt Orvosi pszichologia (1930, 4. kiad.) cimli miivére épiil. A kdnyv azt
bizonygatja, hogy a testalkat és a temperamentum kozott szignifikans 6sz-
szefiiggés mérhetd. Ezt az ,,orvosi-1élektani” elméletet a regényirdsra adap-
talni Torok Sophie dtlete lehetett. A Hintz-regény ugyanakkor beszédes pél-
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hogy az irénd inkdbb marad kovetkezetleniil hii formalis, az
emberismeret utjait megkonnyitd elméletéhez, mintsem hogy
belassa: elmélete nem alkalmazhato tobbé. Vajon miért ér-
dekelhette Torok Sophie-t ez a pszichofizikai antropologiai
iranyzat? Nem kétséges, hogy a novella irondje rokon 1élek
Torok Sophie-val: leirasokban bovelkedd els6 regénye'>* meg-
lehetésen finom, gondosan kidolgozott képet ad Hintz Pal
alakjardl mindjart az els6 fejezetben.!*! Ebbol a hangsulyo-
san kiilsddleges leirasbdl kiszamithatéan kovetkezik minden

daja annak, hogy a népszerti, tudomanytalan elméletek is jol felhasznalhatd
nyersanyagai lehetnek fiktiv torténeteknek.

130 ToroOK, Hintz..., 1. m.

131 Ha nagycsonti, hosszikas fejével a verejtékes beteg folé hajolt,
extatikusan elvaltozo arcanak minden rezzenését 1élekzetfojtva, halotti
csendben figyelték. [...] A betegek hitték csodatevé erejét, de az altalanos
imadat dacara mindenki félt t6le. Hitték, hogy mindent tud, feltinden tul-
méretezett koponyajaban tévedhetetlen logika fészkelt, s ha valakit hiban
vagy mulasztason ért, a blinds vacogva varta az adjunktus rettenetes tekin-
tetét. Sokszor nem is szolt, csak kidiillesztette nagy szemgolyoit — e cstinya
fintort szinte csak egy hajszal valasztotta el a nevetségest6l, mégis mindig
dermeszt6en hatott. Olyan allkapcsa volt, mint egy ragadozonak, de hom-
loktdl szajig hirtelen keskenytiilé arcan a maganyossag és szenvedés jegyei
latszottak, mint régi primitiv faragvanyok Krisztus-arcan. Vékony ajkai
¢les és befeléfordult nyugtalan hullamvonallal rajzoldodtak, de ez az aszke-
tikus szaj szélesre duzzasztva fesziilt ki az indulat fellobbano pillanataiban.
Nagy allan kedves és naiv kis godor mélyiilt, egy csipet bajjal fiiszerezve és
zavarva e sokféle, kiilonds s balvanyszerlien merev arcot, melynek legere-
detibb s legjelentékenyebb sajatsaga mégis a szemekbdl aradt. Nagy barna
szemei kissé ferde vonalban illeszkedtek a dudoros homlok alatt, groteszkiil
huzdédva a halanték felé, s a disreddjii szemhéjban villogé drias szemgolyok
minden impulzusra gyors és meglepd véltozatossaggal reagaltak. [...] Alakja-
ban is volt valami szokatlan, tilmagas volt, kissé komikusan hosszi karok-
kal, nagy kezei vorosek €s inasak, mint hentesé, labai is nagyok, s nehézkes
1éptiiek. Mégis, e minden tagjaban kissé tGlméretezett ember mozdulatai
varatlanul gyorsak és hevesek voltak, a nyugalmi helyzet merev mozdulat-
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jellemmagyarazo cselekmény, Kasper Irmaval valé kapcsola-
tanak minden apr6 mozzanata. A csontos, négyszogletes arcra
val6 utalasokkal tobbszor is talalkozunk a regény késobbi sza-
kaszaiban. Az ajkak és a szemek valtozékonysaga ugyancsak
donté mozzanatta valik a regény vége feldl olvasva a jegy-
zetben idézett leirast. Ha ,,visszafelé” olvassuk a regényt, va-
loban ingerlden ,,csalhatatlannak™ tlinhet a Csalokban meg-
fogalmazott pszichologiai regénymodell, hiszen Hintz bels6
tulajdonsagai kiils6 alkatanak el6bbi rajzaban lehetdségkeént,
finom utalasként benne foglaltatnak: fejformaja, eksztatikus
Krisztus-arca, kidiillesztett szemei misztikus kisugarzast ad-
nak alakjanak, s ez kapcsolataiban bizonyos szellemi vezér-
szerepet kényszerit ra; ajkainak valtozékonysaga a kéjenc és
az aszkéta kettds szerepében mutatjak. Itt az alak mégis egysé-
ges, konzekvens, majdnem kiszamithatoan az. Jellemzésében
annak a lehet6ségét adja meg a narrator, hogy Hintz kiszamit-
hatatlan, kettds életet é16 férfialakként tiinhessék {6l a regény
kovetkezo lapjain, onnantdl, ahol Kasper Irma fészereplové
valik, hiszen a narrator funkcioja ettdl a ponttol kezdve torzul.
Elhagyja az elfogulatlan, k6z6mbos, szenvtelen szemlélo-tu-
egyfajta belsd kontroll lesz. Ennek koszonhetd, hogy a tanar-
segéd hol balvanyozott félistennek, hol durva lelk{, kénysze-
riien elfojtott kéjvagytol szenvedélyes gépembernek latszik.
Ez azonban csak Kasper Irma percepcioja feldl érvényes.
Ilyenformén a tanarsegéd alakjat a minden objektivitast nél-
kiil6z6 belsé szem reprodukalja, s ezzel a gesztussal a szerzo
homalyban hagyja valodi arcat, mikdzben rairanyitja a figyel-
met a fiatal orvosnd belsd vilagara, betegségére. A pszichofizi-

lansagat sajatsagos modon szokta hirtelen heves mozdulattal megszakitani.”
(Torok, Hintz..., 1. m., 8-10.)
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kai antropologia eszméje, tigy tiinik, a regény belso vildgaban
sem ellentmondasmentes. Ha meggondoljuk, a regény éppen
ennek az elméletnek a gyakorlati sikertelenségét mutatja be,
mikozben egy lelki betegség tlinetegyiittesének aprolékos le-
irasat adja: Kasper azért bukik el, mert ismeretleniil, a kiilsé
szerint épitette fel Hintz lelki alakjat, ezért elvarasai is irreali-
sak, reménytelentil szubjektivek voltak.

A fiatal orvosnd, Kasper Irma (a regény tulajdonképpeni {6-
szereploje) kiilsejérdl nem kapunk ilyen részletes leirast, rola
azonnal korképet ad a szerz6 (Irma egy kacér kollégandjének
egy férfikollégaval valtott szavain keresztiil):'3? ,,Ez a Kasper
tényleg csinos leany, nem mondom. Nem nagyon intelligens,
kicsit édeskés, de nagyon dekorativ hatast tesz. Hanem fri-
gid. Tipikus frigid. [...] Az sohasem tudja, mit akar, de folyton
akar valamit. Rendes szerelem nem kell neki, csak valami kii-
16n6s botranyos vagy oriilt dolog, csakis perverzitassal lehet
izgatni az ilyent. Nézze csak meg a pupillait, igy mozgatja
ki-be, mint egy macska. Az ilyen merev és atlatszd kék szem
tipikus jele az idegbajnak.”

Wagner Lilla a regény h6sngjérdl irt tanulmanyéaban
ven is nevezi Kasper Irma betegségét: skizofrén hisztéria.
A pszichologusnd azt allitja, hogy a kettéhasadtsag Kasper

133 né-

134

132 1. m. 18-19.

133 'WagGner Lilla, Kasper Irma, Nyugat, 1934/ 14—15.

134 Toril Mor: Férfiuralom: szexualitds és episztemologia Freud Dord-
Jjaban, ,,A hisztéria nem a hallgatasba kényszeritett ndk lazadasanak meg-
nyilvanulasa, hanem inkabb a vereség kihirdetése, annak beismerése, hogy
nincs mas menekvés. A hisztéria... segélykialtas a vereség bekovetkezte
utan, amikor a né mar latja, hogy ndi szerepéhez méltéan szajat végleg
elnémitottak, testét pedig lelancoltak.” = Freud titokzatos targya, Pszicho-
analizis és noi szexualitas, valogatott tanulmanyok, szerk. Csabai Marta és
Erds Ferenc, Uj Mandatum, Bp., 1997, 140.
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lelkében, de az ,,adjunktra” vonatkoztatottan jelenik meg. En-
nek a kettéhasadtsagnak az okat ¢ a férfiak kettds szexualis
moraljaban latja: a lelkiséget nélkiilozo érzékiségben, illetve
a hivatasszeretett¢ szublimalt érzékenységben. Ezt teszi fe-
leléssé a modern nok frigid hisztérikussagaért. Ugy latszik
azonban, a fenti idézet regénybeli helyét is mérlegelve, hogy
Kasper betegsége kordbban kezdddik, ennélfogva nem irhato
maradéktalanul Hintz szamlajara: amikor a regény vége felé
a lanyt 6ngyilkossagi gondolatok lepik meg belsd, hétkdznapi
énjétdl idegen monoldg formajaban, rajon, hogy skizofrénia-
ban szenved (ezért bizza a ndvérre a gyogyszeres vitrint zard
kulcsot): ,,Ekkor valami sotét és fenyegeté hang azt sugallta
neki, hogy vigye haza ezt a morfiumot! Ijeszto pillanat volt,
e kivansag parancsa nem az agybol jott, hanem valami siiket
€s ragacsos mélységbol. A hang heccelddo volt, mintha tudna,
hogy nem fognak engedelmeskedni neki, de fenyegetést is
rejtegetett alattomosan, mint forradalmar, ki eszméinek eljo-
vendo uralmara céloz. Mar mind vilagosabb lett, hogy Kasper
lelkében egy masik is €l és dolgozik és kiilon akaratra tor.
Olyan volt, mint magzat anyja méhében, kinek /étérdl mar re-
gebben voltak szorongo sejtelmei — de e percben 1étezése mar
kétségtelenné valt, mint magzaté, mikor els6t mozdul.””!*

Egy gyermekkori kényszeres élmény hatasara'*® kezd val-
lasos kizardlagossaggal bizni az orvosokban, innen az inditta-
tas, hogy 6 is ezt a szakmat valassza. A betegség kezdete tehat
homalyba vész, s itt bolcsen jar el az ird, hogy nem magyarazza
tankonyviziien a freudizmus divatos tételeit. Ugy latszik tehat,
hogy Kasper Irma sajat betegségét vetiti at az imadott férfira,
sajat kettOssége vagja ketté az adjunktus személyiségét.

135 TorOK, Hintz..., 1. m. 138. (Kiemelés — P. Z. J.)
136 1. m. 46.
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Annak ellenére, hogy a Hintz szandékai szerint tézisregény,
s noha (talan éppen ezért) pszichologizmusa kissé tolakodo,
tul direkt, s latszolag lemond a stilizal6 arnyalasrdl a bizo-
nyitas kedvéért, értékei szembetiindek. Stilusaban mindvégig
kovetkezetes az elbeszél6i pozicidhoz, nagyobbrészt elfogu-
latlan, szenvtelen beszédmad jellemzi a harmadik szamu elbe-
sz¢l6t, cselekményszerkezetében donto a linearités, de elemzo
exkurzusokkal fliggeszti fol, kényszeriti kelld retardaciora
a dramaturgiat. Lélektana finom megfigyeléseken alapul; s itt
konnyen csabul el az elemzd olvas6, hogy onmegfigyelésrol
beszéljen Torok Sophie esetében. Erdekes stadium a korszak
gazdag lélektani ihletésii regénytermésében talalni meg érté-
kének megfeleld helyét, mintegy megszabaditva a kindlkozo
személyességjegyektol, amikrdl fentebb érintdleg szoltunk.

,, Diihig neveletlen feminista is voltam”™*" — a kritikus Toérok
Sophie

Torok Sophie nem tartozott a Nyugat kiemelkedd, meghata-
rozo kritikusai kozé, jelent6sége nem allja ki az 6sszehason-
litast Ignotuséval, Adyéval, Moriczéval vagy éppen Babitsé-
val. Torok Sophie nyugatos szereplése, megjelenési mutatoja
a huszas, harmincas években amugy sem all minden gyanu
folott. A Nyugat gyakorlatilag allandé megjelenési lehetdsé-
get biztositott a szamara. A garanciat €s a cenzurat Babits igé-
nyessége jelentette. Ugyanakkor Torok Sophie iroi kvalitasai
val6szinilleg dnmagukban is elegenddk lettek volna ahhoz,
hogy irasait a Nyugat megjelentesse.

137

TorOK Sophie, Onarckép = Ertem és helyetted, Cserépfalvi, Bp.,

s egyben cikluscimad6 versnek.
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Nem annyira kritikusi felkésziiltségével, inkabb érzékeny
befogadoi taldlékonysagaval, bator (olykor durva) szokimon-
dasaval lep meg. Moricznak, talan éppen e tulajdonsagai miatt,
kifejezetten tetszett a kritikus Torok Sophie. Tobb Babitsnak
irott levelében is kiilon kéri a koltot, biztassa feleségét irasra.
,»10rok Sophie kedvencem: a kritikai véndjat igen tisztelem
s szeretem. Siirgesd, hogy minél tobbet produkaljon.”* Vagy
masutt: ,,Feleségedet is nem tudom eleget lelkesiteni, hogy
kitiing kritikait gyakorolja. O ezen a téren eleddig asszonyok-
nal szokatlan finom itéletet és pompas megirast ad.”'*

Biralatainak, konyvismertetéseinek, irodalmi tanulmanyai-
nak — valamennyi Nyugatban publikalt irasanak — t6bb mint
fele ndirokkal foglalkozott: tobbek kozott a nagy eloddel, Kaff-
kaval s a masik balvannyal, Majthényi Floraval; figyelemmel
kisérte Selma Lagerlof ironé munkait; masik feliik a korszak
nagy irdegyéniségeivel: Szabd Dezsével, Németh Laszloval,
Illyéssel, Karinthyval, Kosztolanyival, Szép Emdvel és Deve-
cserivel példaul, vagy a kiilfoldiek koziil Meredithszel, Julien
Greennel, Theodore Dreiserrel. Ugyancsak tobb irasa foglal-
kozik ifjusagi irodalommal; ezeken kiviil szamos tarcat, cik-
ket, riportot irt tirsadalomtudomanyi, természettudomanyi,
pedagogiai, szinhazi és zenei témakban. Publicisztikaja nem
intenzivitasaval, inkabb extenzitasaval lep meg. Ugy latszik,
avatatlanul is barmirdl szivesen irt. Ez a nyitottsag, feltétlen
érdeklédés a jo publicista egyik alaptulajdonsaga. Hogy van-e

138 Moricz Zsigmond Babits Mihalynak, 1931. augusztus 4. = Mdéricz
Zsigmond a Nyugat szerkesztdje, szerk. Tasi Jozsef, et al., PIM, Bp., 1984,
195-196. — Ujrakézli: Babits Mihdly: ,, Engem nem ldtott senki még.” Ba-
bits-olvasokényv 1. szerk.: Sipos Lajos, 311.

139 Moricz Zsigmond Babits Mihalynak, 1931. augusztus 21. = Mdricz
Zsigmond a Nyugat szerkesztdje, i. m. 203—204. — Ujrakozli: Sios 1999
1:313.
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a publicisztikaja hangvételében, a targyvalasztasban, a prob-
lémakezelésben valami kdzds, mely a kritikusi ént magyardzna,
az ir6i és emberi alkatot a maga teljességében megrajzolni se-
gitené — alkalmasint egy jovend6 kismonografia feladata lesz
megvizsgalni.'*

Annyi mindenesetre megallapithatd, hogy a folyoirat egyre
tobbet foglalkoztatott kritikusaként Torok Sophie kritikai at-
titidjeiben (is) bizonyos tendenciakat, vagy legalabb hang-
sulyeltolodasokat lehet megfigyelni. Ennek egyik (negativ)
végpontjaként lehet értelmezni a hirhedt Németh Laszlo-kriti-
kat'*!l. A személyes érintettségen tul Térok Sophie kiméletlen,
szokimondo harcossaga is latba eshetett, hogy éppen 6 vala-
szolhatott Németh Laszlénak — a folydirat szamara komoly
kihivast jelentd — Ember és szerep cimll konyvére. Noha ugy
tlinik, a Nyugat szerkesztdi és fomunkatarsai szamara nagyon
is kényelmes gesztusrol volt sz6, mégsem pusztan ez szolha-
tott Torok Sophie mellett. Hiszen 6 az 1934-es év karacsonyi
szamaban személyes sértddottség okan egyszer mar csunyan
nekiment Németh Laszlonak, igaz, ott még csak inkognito-
ban. A Flora cimi artatlan irodalomtorténeti beszamoloban'4* —

140 Papp Zoltan Janos, Torék Sophie néirékkal foglalkozé Nyugat-beli
kritikdinak kérvonalai = NG, tikor, irds. Ertelmezések a 20. szdzad elsd
felének ndi irodalmarol, szerk. Varga Virag és Zsavolya Zoltan, Racio, Bp,
2009, 471.

141 Torok Sophie, Onéletrajz, generdcios probléma, vagy amit akartok,
Nyugat, 1935/3. 1. 201-212.

142 TorOK Sophie, Fléra, Nyugat, 1934/23-24. 11. 540-552. Az Axel
név Torok Sophie naptaranak tantisaga szerint (mivel az iras egy bizonyos
meghatarozott nap torténetét beszéli el, ezért ez visszakereshetd) nyilvan-
valéan Németh LaszIot rejti. Ez a jellemzden északi german név, mely
irodalmi hésok, vitézek és hercegek neve a norvég és svéd irodalomban,
tudatos valasztas a nevében is, fiziognomidjaban is ,,german” iréra. 1932
marciusaban a Baumgarten-dij koriili nézeteltérések miatt Németh Laszlo
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mely Torok Sophie-nak Majthényi Fléra 19. szazadi koltond
koriili kutatasairol, illetve a réla késziilo regénye terveirdl szol
— Torok Sophie kenddzetleniil kritizalja ,,Axelt” és feleségét.
Ilyen el6zmények utan neki mintegy eldjoga volt szemt6l szem-
ben is megvivni Németh Laszloval, tekintettel legfoképpen arra,
amit téle a friss, 1934 végén megjelend konyvben kapott.'+
frasai azonban nem jellemzéen ad hominem vitazot allita-
nak elénk. Kritikaiban, kdnyvismertetéseiben, esszéiben ugyan
egy elégge obskurus, €s csak lakonikusan artikulalt esztéti-
kai formaeszmény nevében harcol, de ezekben a miifajokban
jellemzoen joval targyilagosabb annal, mint amit a Németh
Laszlo-kritika utan elvarnank. Korai irdsai még az impresszio-
nista kritikair6i hagyomany jegyében sziilettek. Bemutatkozo
irasa Réti Odon Zorka c. regényérdl példaul az olvasora tett
mély benyomasban, az élményben latja meg a regény értékét:
»-..pletykak, fegyelmi, névtelen levelek izgalma halézzak ke-
resztiil-kasul Zorka regényét, — s a sz€ép szerb leanyt sokaig

szakitott Babitsékkal és a Nyugattal. Mivel a kérdéses szoveg a Nyugatban
jelenhetett meg, arra kell gondolnunk, hogy itt Torok Sophie személyes
bossztjanal (,,Nem tudom, emlékeznek-e még a Nyugat olvasdi Németh
Laszlora?”, L. kov. labjegyzetet) tobb kap nyilvanossagot: egy organum
nivétlan kellemetlenkedései jutnak szohoz. Ezt koveti majd, teljesen nyilt
hadiizenet formajaban, Torok Sophie nevezetes ,,elbocsatd szép iizenete”
szintén a Nyugatban: Onéletrajz, generdcios probléma, vagy amit akartok...
cimmel (1935/3. 1. 201-212.).

3 NemeTH Laszlo, Ember és szerep, == Homalybol homdlyba I-I1.,
Bp., 1977, 1. 421-433. Németh Laszl6 elbeszéli, hogy a Nyugatban inditan-
do kortarsi arcképcsarnok rovatarol beszélgetve Babitscsal, B. proponalta,
hogy felesége is kapjon helyet az elsék kozott. Németh ezt visszautasitotta,
mivel eldszor jelentékenyebb kortarsakat kivant bemutatni. Az egész torté-
netben a hangnem (T6r6k Sophie-t leilonkazza, magyarazoélag hozzaflizve,
hogy Babits feleségérol van szo) és a lezards, amiben ezért a kérésért lesaj-
nalja Babitsot, volt igazan kihivo.
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latjuk még emlékiinkben, aranycsipkés lila-barsony ruhaja-
ban.”'** Jaszai Mari emlékiratai mogott a szinészné emberi
alakjat keresi, s a szellem jatékat, a szavak esztétikajat maga-
sabbra értékeli a kimondott sz6 hitelénél: ,,De mégha elfogult
haragban irt is, ez is csak Jaszai alakjat jellemzi, giinyos szel-
lemének erejét, s 1ényegtelen, ki rejlik a villand portré alatt,
s az sem fontos: hii-e a portré?”14

Ha folyamataban tekintjiik at Torok Sophie 20 éves kriti-
kair6i termését — ideértve az 1943-ban megjelent lirai antolo-
gia!* el@szavat is —, nem lehet nem észrevenni, hogy milyen
iranyban torténtek elmozdulasok az elsd kritikak hangjahoz,
formaeszményéhez képest. Ha csak ,,puha” formaban is, ha
olykor inkabb csak 6sztondsen, Térok Sophie a néirok mél-
tobb, igazabb irodalomesztétikai megitéléséért kiizdott, nem-
csak kritikaiban a leirt sz6 erejével, hanem témavalasztasai-
val, illetve a bemutatni kivant, a kritikara szant irasmiivek
kivalasztasaval is. Ez volt Torok Sophie etikai vagy, ha ugy
tetszik, irodalompolitikai fordulata, kritikair6i tevékenységé-
nek — kis talzassal — ki nem mondott kiildetése.

Els6 néirdkkal foglalkozo kritikaiban, 1929—30-ban Torok
Sophie kovetkezetesen biralja a kompozicios hibakat, a szer-
kesztési egyenetlenségeket, reklamalja a szabatossagot és az
onkorlatozo fegyelmet a narracidban. Torok Sophie szerint
éppen az a probléma, hogy ,,asszonyi igazsagokat™ bujtatnak
ilyen hevenyészett kontosbe. A friss Nobel-dijas Sigrid Undset
norvég irond Tavasz c. regényérdl irja: ,,Az is rogton kitiinik,
hogy asszonymunka ez, Ggy, ahogy nalunk rosszhiszemiileg

14 TorOK Sophie, Réti Odon: Zorka, Nyugat, 1924/5. 1. 386.

145 Torok Sophie, Jaszai Mari emlékiratai, Nyugat, 1927/13. 11. 68-70.

146 Torok Sophie, Eldszé = Kolténdk antologidja, Sapphotdl napjainkig,
Cserépfalvi, Bp, 1943, szerk. Torok Sophie és Kotzian Katalin.
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értik; sicherheitstii-irodalom: ahol reped, ahol csiing, ahol szét-
nyilik — hevenyében 0sszetlizziik! Alakjai vérteleniil és csont-
talan testtel 1ézengenek, logikai 06sszefiiggés, s az elére elgon-
dolt kompozicio tokéletes hidnyaval 6mlik a szd, kontroll és
gatlas nélkiil, fecsegd, pletykald asszonyi modon..."” Még Selma
Lagerlofnek, a svéd irodalom {innepelt irébndjének konyve
(A halal kocsisa) kapcsan is csak a néirok fontebbi hibait al-
talanositja, tipizalja.'*

A kovetkez6 két év kritikaiban a hangsuly a kompozicios
hibakrdl, a negativumokrol attolodik a ndi iras finomsagainak,
megkiilonboztetd jegyeinek tényleges (pozitiv) szambavételére.
,»A nék Onismerete rettenetes, ahogy e kdnyv szerzdje ismeri
az asszonyt, férfi gy sohsem ismerhetné...” — mondja a kor-
tars irondk koziil a legtobbre tartott Bohuniczky Szefir6l.'*
Az alabb idézett kritikaban'*® pedig dicséretet kap végiil Sigrid
Undset is, aki egypar szoval atmoszférat tud teremteni: ,,Alig
mond par sz6t: de mar érezzik a rejtett port a szekrény alatt,
vagy a friss szappan szagat a tiszta ingen — ilyen aprésagok-
ban leplezi le magaban az asszonyt Undset.” Ezek a részletek

W ...igazsagokat hallasz, amikhez csak asszony érhetett el” “TOROK

Sophie, Tavasz, Nyugat, 1929/22-23. 11. 650-651. A kov. idézet innen.

148 TorOK Sophie, 4 haldl kocsisa, Ny. 1930/1. 1. 74-75. ,,az »irénék«
egységes tipus: felel6tlen mesélgetdk, felel6tlen 1adborzok, gyogyithatat-
lanul modorosak. A konstrukcid vasvazarol, amit még a gyengébb férfiirok
is jol ismernek, az iron6knek fogalmuk sincs, irdsaikat csak a papir tartja
Ossze, kiilonben szétesnének mondatokra, és hasonlatosak holmi pecse-
nyedisziil szolgald gelée-masszahoz, oly reszketdsek, s oly szép szinekben
pompazodak... ... a Gosta Berling utan Nobel-dijastul egyiitt sem tartottam
sokra Lagerlof Selmat; vannak sikerek, amiket az ember nem ért, s okat
sem érdemes keresni. Bizonyos, hogy ez a kdnyv avult ponyvaromantikaja-
val és csokonyos logikatlan fecsegésével tipikusan »ndiré« munkéja”.

149 Torok Sophie, Bohuniczky Szefi novellai, Nyugat, 1931/2. 1. 117-118.

150 Torok Sophie, Az okos ledanyzok, Nyugat, 1932/9-10. I. 598-599.
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a nok tarsadalmi szerepe fel6l magyaraznak poétikai sajatsa-
gokat, de a tarsadalmi ,,gender” fogalmat még természetesen
a biologikummal azonositva,'”! ahogyan példaul az utobbi sz6-
vegben az irond konkrét ndi mivoltanak leleplezésérdl olvas-
hatunk.

N6k az irodalomban ciml konyvbemutatojat!>? elméleti be-
vezetdvel latja el, mely éppen arra a néir6i hagyomanyra kér-
dez ra, melyet Elaine Showalter tételezett: ,,Miben all a nok
altal irottak kiilonbozdsége?”,'> Iényegében ez Torok Sophie
kérdése is 1932-ben. ,,Hogy egy ird melyik nemhez tartozik, az
nem helyzeti vagy élettani tény, hanem dominaloan irodalmi
kiilonbség. [...] A torténelmi fejlédés kétségkiviil eldontotte,
hogy a né nem pusztan nésténye a homo sapiens-nek, mint az
allatfajnal altaldban, hanem kiilon species. Kiilonosképen, mi-
kor irodalmat miivel, egészen kiilonallo fajtaként kezelendd,
kiilon elvek, kovetelmények és szempontok szerint kell meg-
itéIni.[...] Erdekes volna kikutatni, mi hat az a kozos vonas,
mely altal a foldkerekség szdmos irondit kozos nevezore lehet

151 V6. BorGos Anna, Arcképtanulmdanyok. Torok Sophie elbeszélései,
= No, tiikor, iras, 1. m., 470 — a szerz6 TS kifejezett gender-érzékenységérol
beszél.

152 TorOK Sophie, Nék az irodalomban, Nyugat, 1932/24. 11. 627-630.

153 Ezt kritikai torekvést nevezi Showalter giinokritikanak, melynek
feladata feltarni a néirodalom kiilénbozdségeit. L. Elaine SHOWALTER: 4 fe-
minista irodalomtudomany a vadonban, Helikon 1994/4, 417-442. Séllei
Nora szerint torténeti jelent6sége van Showalter kezdeményezésének, ,,mi-
vel korpuszt és 16kést adott a késébbi arnyaltabb szemléletnek, amely mar
a kanon feminista dekonstrukcidjahoz vezetett.” L. SELLEI Nora, Mért fé-
liink a farkastol? — Feminista irodalomszemlélet itt és most, Kossuth, Deb-
recen, 2007, 34. Showalter tavolabbi célként jeldli meg szélesebb kulturalis
alapokon tarni fel a kiilonbségeket, ellenkanont teremteni, felfedezni a n6i
kreativitas pszichodinamikéjat. L. még KADAR Judit, Feminista nézépont az
irodalomtudomdnyban, Helikon, 1994/4, 407—416.
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hozni?” — Ez a szdveg 1ényegében eldlegzi meg az écriture
féminine (no6i elvii, karakter(i irasmod elméleti) kérdését. Hi-
szen az ironikusan szegregalo kijelentés mogott jol érezhetd
a poétikai megalapozas igénye. Az amerikai Showalter szerint
is létezik sajat ndi irodalmi/ir6i hagyomany: sémak, témak,
problémak, tropusok generdcidkon ativeld ismétlddését téte-
lezi, olyanokét, amiket még mindig nem kanonizaltak. Ebben
is megmutatkozik az a massag, ami felé mar nem csak esz-
tétikai, de etikai igénnyel kell fordulnunk. A francia Héléne
Cixous szerint pedig a néi iras valami ,,gyokeresen mas”.'>*
Ezen a ponton a poétikai meggondolasok olyan szinezetet
vesznek, amit a feminizmus elméleti tajékozodasa hoz maga
utan: a pszichoanalitikus és a dekonstruktiv hatast. A ndiség
mélyebb lélektani-filozofiai megismerésigényétol valoban ne-

154 Héléne Cixous: 4 meduza nevetése, 1976 (magyarul, 1997), idézi:
KADAR, i. m. 412.; Borgos Anna az ezredfordulon éppen e massag dialek-
tikaja feldl gondolja tovabb a ndi iras kiillonnemiiségének kérdéseit. ,,E ndi
sajatossagnak azonban egyik 1ényeges eleme éppen a kapcsolodas, a kettd
nehezen elvalaszthatd. A »masik« fogalma, érzete egyszerre utal a kapcso-
lo6dasra és a kiilonbozéségre, ilyen értelemben a »sajatos« is »megosztott«.
A néi iras egyfeldl alkalmazkodik a hagyomanyokhoz, masfeldl elutasitja,
egyfeldl reprezentalja, masfeldl ellenpontozza vagy akar szubvertalja oket.
Nem mindig kénny(i azonban eldonteni, miben all a reprezentacié s miben
a szubverzi6 egy néi szerz6 miivében; nyilvan nem egyszertien a »feminin«
latas- vagy irasmod hattérbe szoritott sajatossagainak megjelenitése, nem is
a»maszkulin« szerep feldltése, kovetése az irodalomban (ezek tobbnyire a ha-
gyomanyos genderszemléletet reprezentaljak), hanem inkabb e kettdsség
felforgatasa jelenthet valodi szubverziot”. BorGos Anna, Kapcsolédas,
identitas, alkotas, Thalassa 1999/1; Zsék Judit is finoman probalja meg tet-
ten érni az écriture féminine-t eléadasszovegében kortars magyar alkotok
szovegein. Alcimvalasztasa is err6l arulkodik: ,,A ndiség koriilirasa a lirai
szovegekben”. ZsAk Judit, ,, Itten ma donna valaszt”, a néiség megjelenitése
kortars magyar kéltondk szovegeiben = A no helye a magyar nyelvhaszna-
latban, Szeged, 2005.
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héz elvalasztani, s f¢l6, hogy ma mar nem is lehet relevans
egy tisztan poétikai igényt téle elvonatkoztatni. A két hadbora
kozotti irodalom csak megsejteni tudott ebbdl a massagbol va-
lamit, de nem tudta rendszerez6 igénnyel leirni. Eppen ennek
a massagnak nincs sziiksége arra a logikara, ami az esztétikai
megitélésbe nemhogy bevonja, de mintegy értelmezési kere-
tiil szabja, mint udvarias gesztust, mint ,,fort”, a néi jelleget
(altaldban a puszta female statuszt), ami éppen a visszajara
fordul ott, ahol a biologikum nem akar tényez6 lenni. Kaffka,
Torok Sophie és mas korabeli ironék Nyugat-beli fogadtatasa
sem mentes az ilyen meggondolasoktdl.!>> Hogy a néi iroda-
lomnak milyen meggondolasokra van sziiksége, arra maga
Torok Sophie adja meg a valaszt: ,,a nOknek mégis legfobb
érdekiik, hogy ne csak eltiirjék, de megkoveteljék a kritikatol
s onmaguktol is a legmagasabb mérték igényeit. Amig elfo-

155 Talan a legérdekesebb annak a Schoplin Aladarnak a kitling Kaffka-
tanulmanya, aki a legkovetkezetesebben volt hii a folydirat (politikai, val-
14si, szarmazasi stb.) elbitéletmentes kritikai éthoszahoz. Egy ponton a re-
gényelemzésben a regényirora tér, indukalja a ndk altalanos kegyetlenségeét,
majd innen vezeti le Kaffka (pillantasanak) kegyetlenségét: ,,Csak asszonyok
tudnak olyan mindent 1at6 kegyetlenséggel sz6Ini mindenrdl, amin érzel-
mileg talvannak, amitdl elszakadtak és kiilonosen mindenrdl, ami asszonyi
dolog. A masok dolgan valé megrendiilés nem asszonyi kenyér; hidba be-
szélnek ezer év Ota asszonyi lagysagrol, az élet legtobb dolgaban a férfi
a lagyabb, megindulasokra képesebb, hangulatoknak kdnnyebben engedo.
Kaffka Margit pillantasa az acél hegyességével, de az acél keménységé-
vel is furédik mindenbe és mindenkibe — latva a modot, ahogy alakjaival
banik, mindig az az érzésem van, hogy nem szeretnék a tolla hegyére ke-
riilni.”— ScuoprLiN Aladar, Kaffka Margit, Nyugat, 1912/24. Térok Sophie
els6 kotetérdl szolo konyvbemutatdjaban Gyergyai ugyanerrdl a kiilon ke-
zelendd ndi poézisrdl beszEl: ,,Valdban, minden koltdndnk, ha kozvetve, ha
kozvetleniil, Kaffka Margitnak kdszonheti azt a bizonyos felszabadulast,
ami minden poézisnak s foképp a néi poézisnak feltétele. [kiem. — P. Z. J.]
GYERGYAI Albert, Asszony a karosszékben, Nyugat, 1929/11.
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gadjuk, vagy éppen elvarjuk a »fért« mint nemiinknek jard jo-
gos konnyitést, addig »fronék« maradunk, kirekesztett kaszt,
s holt ag az irodalom folyamaban.” Ezekben a sorokban elsé
latasra ellentmondas fesziil. A ndk kiilon faj az irodalomban,
s mint ilyen kiilon is kezelendd, s kiilon elvek szerint itélendd
meg. Hat akkor hogyan lehetne elvarni, hogy a kritika a leg-
magasabb mérték igényeit kérje rajta szamon? Térok Sophie
a kasztositas ellen emeli fel a szavat, s a magas esztétikai mérce
igényét kéri szamon (a ndirdkon €s) a kritikan. Amiben a no-
irok dominansan kiilonboznek, az dontéen nem esztétikai szin-
vonalban megragadhato kiilonbség, hanem poétikai kérdés.
A szoveghely jelent0ségét éppen a kettd (poétikai elkiilonbo-
z0dés és esztétikai nivo) Osszefliggése adja meg.

Torok Sophie verseskonyvekrdl csak 1935 utan ir. Az el-
kiilonbozodés testet 6ltésének leplezetlenebb anyagahoz fel-
tételezhetéen mar felkésziiltebb kritikusként mert csak nytlni.
Nem érdektelen tehat, hogy Torok Sophie a koltéi formaval
kapcsolatos kérdéseket, mint legszembeszokObbeket, milyen
kontextusba emeli. Kaffka-tanulmanyaban'*® a Hajnal Annar6l
irott két évvel korabbi kritika eszmetoredékeit'>” radikalizalja,
mondvéan, hogy a ndi lira egyetlen lehetséges formaja a sza-
bad vers. ,,Ezért tudjak a ndk legkdnnyebben szabadversben

156 Torok Sophie, Hol az én életem?. Kaffka Margit emlékezete, Nyu-
gat, 1937/1. 1. 4-10.

157 Koltén6k majdnem kivétel nélkiil szabad-verseket irnak, lazan ko-
tott sorokat, rim és ritmus hullamzasat érzelmeik hullamzasaval potoljak,
a n6i mondanival6é nem kedveli a kotott format. Ez valoszintileg nem vé-
letlen, a kolténdk rendszerint nem rendelkeznek a vers formai igényéhez
sziikséges intelligenciaval, vagy érzelmeik szertelen forrosaga nem tiiri
meg a kotott vers fegyelmét, s érzelmeik liiktetése nem kivan a kiils6 for-
ma liiktetéséhez alkalmazkodni.” — TorOK Sophie, Hajnal Anna: Ebredj fel
bennem dlom, Nyugat, 1935/7. 11. 55-56.
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kifejezni magukat, ez a forma megengedi nekik az eltorlaszolt
aradas teljes tombolasat, nem kell a »mivesség« gyonyorkod-
tetd s idopocsékold munkajara aldozniok tiirelmiiket. Ezért
szolnak ugy, mint aki futva érkezett a fontos {lizenettel, izgal-
muknak ritmusa helyettesiti a technikai ritmust, lelki fesziilt-
ségiik szoritja egybe s teszi fesziiltté formai nyligdt viselni
nem bir6 szavaikat. [...] a ndi lira megnyilatkozdsanak egyet-
len lehetséges formaja: a konnyek stiriségével 6mlé panasz,
izgatottan, sikolyszerlien, — s laza, a természetes beszédet
utanzé szakadozott sorokban. Szabadversben, mar akkor is,
mikor a szabadvers lehetdsége még fel sem volt fedezve.”

Ezek a pszichologizmusba menekiilé, Torok Sophie valo-
szinl intencioival szembeszegiild sorok végiil elvezetnek
minket egy Babits vildgirodalom-fogalmaval rokon, a ndk
kiildetéses, teret-idot legy6z0 szellemi mozgalmat leird spe-
kulaciohoz, amit nyugodt szivvel aposztrofalhatnank ugy,
mint a néi vilagirodalom fogalmanak idealista megalapoza-
sara tett kisérletet: ,,Egy faj titkos vagya a tokéletes utodért
nem oly makacs €s végzetszerii, mint a kolténok egymasnak
sikoltott {izenete a szdzadokon at a kiildetéses mondanivald
megsziiletéséért. [...] A ndi lira mondanival6jaban, lényegé-
ben mas, mint a férfié, minthogy a lelke is mas.” Ujra csak
a legizgatobb kérdésnél vagyunk. Mi teszi a kiilonbséget a két
nem irdsmodja vagy irasneme kozott? A metafizikus szavak
(lényeg, 1élek) nem visznek kozelebb az intencionalt targy-
hoz, a nemezis, megvaltozott jelentése viszont arrol arulkodik,
hogy itt a bosszuallé istenség mar tavolrol sem a fakanalhoz
tessékeli vissza a nét, hanem a néiség 0sztonvilagat képezi le.
De a két idézetben hasonld értékti sikolyszeriien, majd sikol-
tott iizenete helyek egyarant utalnak a tarsadalmi kényszert-
ség ellen lazado hangra és az annak megfelelé forma poétikai
sziikségszerliségére.
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Az évekkel késébb megjelent koltéantologia'>® elészava-
ban a lazasagot (formai-szerkezeti értelemben) €s a szubjek-
tivitast (ma inkabb személyességet mondanank) jeloli meg
mint megkiilonboztetd jegyet.'” Majd korrigal, finomitja az
itéletet. ,,A ndi verseket olykor nem a téma, hanem az érzelmi
szinezés, s a strofakat sajatsagosan tilrezgd »holdudvar« teszi
noiesekké.” A , holdudvar” analitikus értelemben, ha homa-
lyosan, akkor nyilvan keresett homalyossaggal mond tobbet
a no6i identitasrol, mint elsore érzodik. Ennek a ,,sajatsagos-
nak” a 1étezését mar Torok Sophie is tapinthatéan érezte, de
latnia kellett, hogy alig(ha) megragadhatd. A néi iras nem
(koénnyen) leplezi le magat.

Babitsnak az irodalmi életben elfoglalt vezetd szerepe
kétségteleniil megnétt 1929-ben, amikor kozel egy idoben lett
a Nyugat kritika és lira rovatanak teljhatalmu szerkesztdje
¢és a Baumgarten Ferenc Alapitvany irodalmi kuratora. Ett6l
az 1d6tol fogva Torok Sophie egyre nagyobb szerepet jat-
szott a lapnal mint kritikus'®® (addig nagyobb szamban je-
lent meg mint szépird). Alapvetden jo kritikai érzék, bar az
atlagosnal nem nagyobb miiveltség jellemezte. Babits mellett

158 TOROK—KOTZIAN, 1. m. Eldszo

19 Lazasag és szubjektivitas: ez a két tulajdonsag az, ami elészor
szembeotlik, s ami a két nem lirajat legélesebben megkiilonbozteti egymas-
tol ... A nd igazi valdsagarol, lelkiéletérdl csak 6 maga beszélhet.” TOROK—
KorziaN, i. m. Elész6

160" Azonban ez a latvanyos felemelkedés sem tudta teljesen feloldani
Torok Sophie ideges kisebbségi érzéseit, frusztracioit. V6. TorOk Sophie,
Flora, Nyugat, 1934/23-24. ,Edes illuziombol visszaerslkodom a lathato
realitasokhoz. A két férfi nem unja el a vitat, latom, egymasnak beszélnek,
ram se nézve, két gyakorlott kard méri 6ssze magat, hogy tudnék én kodzéjiik
allni?”; L. még KoszroLANy! Dezséné, Torok Sophie-rol, MTA Konyvtara
Kézirattar, é. n., idézi: Borcos, Burokban..., i. m. 418-419. ,,.Sévarog elis-
mertetéséért, s egyben férjére és férje nevében is féltékeny.”
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esztétikai szemlélete, szépérzéke formalodott-finomodott, iro-
dalomfelfogasa differencialodott, horizontja kitagult, itéldereje
biztosabb lett, s ezekkel egylitt kritikairoi kifejezéskészsége is
csinosodott.

Mig a formaeszménynek a szabad vers kedvéért kedvez-
ményeket tett, az esztétikai értéknivot egy regény vagy szerzd
kedvéért sem szallitotta lejjebb. Ennek a szilard kovetkeze-
tességnek zaloga Babits értd kozelsége volt. Anélkiil, hogy
kritikusi elveit feladta volna, adott egyre markansabb hangot
»feminista” irodalompolitikai kdveteléseinek. Ezt a kiizdel-
met nem is lehetett volna pregnansabban lezarni, mint azzal
az egyediilallé antologiaval, mely ,,Sapphotol napjainkig”
¢kesen bizonyitja, hogy a magas irodalomnak szdmolnia kell
a koltonokkel.'s!

Nehéz lenne kimutatni, milyen kdzvetlen hatassal volt Torok
Sophie-ra a feminizmus: a statisztika — mely szerint irodalmi
tanulmanyai, biralatai s konyvismertetései kozott hozzavetd-
leg masfélszer annyit talalni, mely néirok munkaival foglal-
kozik, annak ellenére, hogy szamuk a piacon nyilvanvaldan
alulreprezentalt volt — ha nem is bizonyito erejii, a nyugati fe-
minista aramlatok szellemi hatasa mellett sz6l. Torok Sophie
kritikusi elvei hangstlyosan esztétikai elvek, melyeknek min-
den egyéb szempontot alarendelt, még az irodalompolitikait is.
Ha ir4sai nem mutatjak is harcos feministanak, de egész kriti-
kusi munkassaga, ugy latszik, a ndi irodalom felemelésének,
rangbeli novekedésének jegyében szervezddott, éppen azzal,
hogy a magas esztétikai normat megalkuvas nélkiil alkalmazta
minden rendii és rangu irodalommal szemben. Az 6 feminiz-
musa nem a tarsadalmi el6itéletek ellen agalt (azok még 6t
magat is fogva tartottak); Torok Sophie a n6i irds formai és

161 T, TOROK—KOTZIAN, i. m.
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tematikus eszkoztarat igyekezett felmutatni, noha poétikai meg-
gondolasait nem rendszerezte.

A kritikus Torok Sophie-nak a feminizmussal valé kapcso-
latat meg lehetne vizsgalni az irond szerepei feldl is, hiszen
nyilvanvalo érdeklddést kellett hogy mutasson egy olyan to-
rekv0, szangvinikus, Ontudatos és reflektiv személyiség a ,,n6-
ir6sag” irant, aki maga is ndird volt. Szerepei kozil talan ez
— a kritikusi, késébb ,,szerkesztdi” — volt a legbatrabb és leg-
sikeresebb. Megalkuvast nem tiiré pedagogiaval, bolcs itélet-
tel és tavolsagtartassal kritizalt. Talan, ha még tudatosabban
kotelezi el magat a néirodalom iigye mellett, ha elkésziil Flora-
konyve, ha prozaantologiat is szerkeszt a koltdi mell¢, ma mél-
tobb és unikalisabb helye lenne a Nyugat kritikusai kozott.
Ugyanakkor lehet, hogy éppen egy hatarozottabb feminista
elkotelezettséggel kockaztatta volna helyét a korabeli €16 iro-
dalomban, hiszen a Nyugat koztudottan nem partolta a ,,sz¢éI-
sOséges” irodalmi mozgalmakat — Gijabb progressziv torekvé-
seknek éppen csak annyi teret adott, amennyit sajat esztétikai
liberalizmusa megengedett vagy megkdvetelt.

., Nemcsak a felesége, adminisztratora, pénziigyminisztere, tit-
kdra s mindene... ' — A szerkesztd Tordk Sophie

Torok Sophie szerkeszt6i munkajarél sem szabad hallgatnunk.
Ahogy fentebb sz6 volt rola, Babits halala utan antologiat
szerkesztett magyar kolténdk verseib6l.'® Sajtod ald rendezte

162 JakoBoviTs Sandor, Beszélgetés Babits Mihallyal és feleségével. Pra-

gai Magyar Hirlap, 1927. jan.1. =, Itt a halk és komoly beszéd ideje”. In-
terjuk, nyilatkozatok, vallomasok, s. a. r.. Téglas Janos, Pauz-Westermann,
Bp., 1997, 2. kiad., 185.

163 1. TOROK—KOTZIAN, i. m.
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— de a haboru miatt kiadatlan maradt — Babitsnak kora ifjasa-
ga két meghatarozo koltdbaratjaval, Kosztolanyi Dezsdvel és
Juhész Gyulaval folytatott levelezését (ezt a gytijtését hasz-
nalta fel a Belia-féle kiadas'®"). Babits halala utan jelentette
meg a tobb kotetre tervezett Babits dsszes els6 kotetét,'®> mely
az Osszes addig ismert verset (hianytalan szoveggel!) és az
Irds és olvasds tanulmanykotet'*® anyagét foglalta magaban.
Ha a teljesség igényével akarjuk megrajzolni ir6i munkassa-
gat, akkor itt kell megemliteniink leveleit, elszort feljegyzéseit,
Babitsrol szolo emlékiratait, naploit, naptarbejegyzéseit, a be-
szélget6fiizetekhez irott kommentarjait'®’. A naptarbejegyzé-
sekrol késobb bévebben szolunk.

Egészében megitélni Torok Sophie irodalmi miikodését
nem konnyii vallalkozas. Nehéz ugyanis elvalasztani Torok
Sophie irova, koltove érésének folyamatat Babits befolyasa-
tol. Ami Babits jelenlétéig csak csiraallapotban volt meg, attol
fogva, apolo kezétol, sugarzo fényétdl szép ndvénnyé nétte ki
magat. Keresztury Dezs6 irja Torok Sophie-t méltatd cikkeé-
ben: ,,Torok Sophie kivételesen fogékony és dnfejii, alazatos
¢s lazado, lobogo és tehetetlen tehetség volt: koranak ndiroi
kozt a legszinesebbek, legmerészebbek és legiigyetlenebbek
egyike. Az orias fa, amelyre folyondarként folindazhatott, egy-
szerre emelte, és arnyékba is boritotta, égette, s égett vele,

14 Babits—Juhdsz—Kosztolanyi levelezése, szerk. Belia Gyorgy, Akadé-
miai, Bp., 1958

15 Babits Mihdly dsszes miivei I., szerk. Térok Sophie, Franklin, Bp.,
1945

166 BagiTs Mihaly, Irds és olvasds. Tanulmanyok, Athenaecum, Bp., 1938

167 T6th Balint jegyzi meg a Beszélget6fiizetekkel kapcsolatban: ,,Rész-
letes és talalo széljegyzetei nélkiil [...] sok részlete néma, érthetetlen maradna
szamunkra.” TOTH, 1. m.
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mig ki nem délt.”'%® | Torok Sophie-val azonban — vélekedik
Csanyi Laszl6 — tartdzkoddan bant az irodalom. A kortarsi
visszaemlékezések a szivélyes haziasszonyt emlegetik, a gon-
dos feleséget, a koltérdl azonban alig van szavuk. Varkonyi
Nandor irodalomtorténetében éppen csak leirja nevét, [...] Szerb
Antal pedig [...] csak Babits tirligyén emliti [...].”'* Mosto-
habban bant vele Németh Laszld, aki a Nemzedéki arckép-
csarnokban, a Nyugatba irott portrésorozatdban meg sem em-
liti, dacara annak, hogy Babits maga kérte, hogy irjon rola.'”
Csanyi Laszl6 tehat mas kovetkeztetésre jut. ,,Torok Sophie
csak Babitstol kaphatta fényét” — irja.!”!

Torok Sophie a Naplom 1921-b6l cimii emlékirataban Mi-
hallyal valé kapcsolatara mint ,,minden emberi gyarldsag
folott” allo szerelemre utal,'”? amiért kiizdeni kellett. Ritka
levélvaltasukbol'™ az 1925-6s év leveleinek zar6 formulai ne-
gédességiikkel tényleg ilyen zart egylittesként mutatjak oket:
»Téged pedig nagyon-nagyon szeretett édes draga kicsi beteg
uram ezerszer csokollak, szép szemecskéidet, szadat, keze-
det kiilon kiilon, és legyél jo és szeress! Tlonkad”'7* Idézhe-
tiink a kdvetkezobdl is:,,[...] sok sok gyliriis puszit kiildtem
egyetlen édességemnek, tovabba csacskomnak, mokuskdmnak,

18 KereszTUrRY Dezs, Egy iskola tisztelgése = KERESZTURY, Kapcsolatok,
Magvetd, Bp., 1988, 269.

169 CsANYI, i. m.

170 Németh Lasz16t idézi Csanyi (i. m.), az idézett helyet azonban nem
jelolve: NemeTH Lasz16: Homdlybol homalyba I., Magvet6 és Szépirodalmi,
Bp., 1977, 420-432.

70 CsANYL, i. m.

172 TorOK, Naplom 1921-bdl, i. m. 29.

173 KOHARY, Babits Mihdly és Torok Sophie levelei, i. m.

174 T6rok Sophie Babits Mihalynak. 1925. febr. 3. (KoHARY, Babits Mihaly
és Torok Sophie levelei, 1. m.)
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bogarkamnak, kincsemnek, kedvesemnek, virdgomnak, ara-
nyomnak, kis bolondomnak, draga kutyafiilimnek, josza-
gomnak, kicsikémnek;”'”>. Mihaly egyik valaszlevelében igy
bucsuzkodik:,,6lel és csokol és csokol és csokol és csokol és
csokol téged mindig szereté Mihalyod”.!” Idillinek mondhato,
ahogy levélben egymas alkotomunkadja irant érdeklédnek, lel-
kesednek: ,,Oriilok a jelzett 1j versnek, kivancsi vagyok ra.
[...] Inkad”;'”" ,Kedves kicsikém, folyton gondolok rad és
Florara,'” csinald ugy ahogy a munkadra legalkalmasabbnak
latszik elbtted. [...] néma leventéd”.'”

Biztos kotésiik szimboluma volt az uj koltéi név, mely
miivészi és maganemberi ujjasziiletést is jelentett. A Torék
Sophie nevet ,Kazinczy felesége utan” Babitstol kapja,'®® aki
Kazinczy hazassagkérését 1920-ban megjelent miivében, A4 /i-
teratorban dramatizalta."® De az sem kizart, hogy a megis-
merkedésiik elott kiadott szinjaték alapjan maga Tanner Ilona
valasztotta a nevet maganak.'®* A kétneviiség szoritasaban

175 Torok Sophie Babits Mihalynak. 1925. febr. 4. (KoHARrY, Babits Mi-
haly és Torok Sophie levelei, 1. m.)

176 Babits Mihaly Torok Sophie-nak. 1925. febr. 8. (KoHAry, Babits
Mihaly és Térok Sophie levelei, i. m.)

177 Torok Sophie Babits Mihalynak. 1925. febr. 9. (KoHARY, Babits Mi-
haly és Tordk Sophie levelei, 1. m.)

178 TOROK, Flora, i. m.

179 Babits Mihaly Torok Sophie-nak. 1941. jul. 18. (Konary, Babits
Mihaly és Torok Sophie levelei, 1. m.)

180 BALINT Jend: [rok beszélnek: Babits Mihaly. 4 Reggel 1933. nov. 27.
—Kozli: TEGLAs 1997:325.

181 Baits Mihaly, Drdmdk, s. a. r. Vilcsek Béla, Magyar Konyvklub,
Bp., 2003, 698-699. L. még VArRkoNYI Nandor, ,, A4 literator” és Torok
Sophie, Eletiink, 1964/2.

182 BaBITS, Drdmadk, i. m., 698-699.
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sokszor érzi ugy, hogy elvesziti 6nmagat, noha inkabb igaz ra,
hogy megkettozte egyéniségét:

Két névvel jelolt az élet
6h nyomorult asszony! — két jel kozt
egy énem idegeniil all.'*3

Aztan az 0 karrierje is felfutott, habar korantsem oly magasra,
mint Babitsé. Ebbdl fakado rossz érzéseit csak ndvelhette
a biologiai terméketlenségbdl adodo tehetetlenség fajdalma:
»S €z az egész napldirds talan nem is mas, mint kissé sza-
nalmas er6lkodés és harc az enyészettel. Nekem sajnos nem
adatott meg valami maradandot alkotni, hidba késziiltem kis-
gyerek korom 6ta ironak, — ma, mint a legnagyobb €16 ma-
gyar ir6 felesége — tavolabb vagyok ett6l, mint valaha. Pedig
ma minden lap nyitva all verseim szamara, de soha senkitdl
Oszinte kritikat, vagy joakaratu biztatast tobbé nem kapok —
irasaim csak egy szempontbol érdekesek: hogy Babits Mihaly
¢letének intimitasait arulom benniik. [...] ma mégis ugy all
a dolog, hogy szépen fejlodo tehetségemet apro €s ostoba dol-
gok megallitottak. Ezen az Gton tehat nem menthetem magam
az elmulastol, — s mégcsak gyereket sem tudok sziilni! — pe-
dig oly mély 8szton bennem a vagy, hogy ne muljak el nyom
nélkil. — Milyen 6rokkévalosag varhat énream? Tulvilagban
nem hiszek, s vajjon feljegyzi-e nevemet az irodalomtorténet,
mert jo ebédeket f6z0k az uramnak, s ha faj a torka, boroga-
tast teszek a nyakara? Munkaira alig teszek hatast, csak fele-
ség vagyok, semmi egyéb, s az irodalom szamara sokkal fon-

183 Torok Sophie, XXVII. — 1dézi: Borondi, aki TS lirajaban alapél-
ményként jeloli meg a maganyt: ,,Mint ember, mint személyiség [...] eltiint
a Torok Sophie név mogétt[...].” — BORONDI, i. m.
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tosabb nalam az a fogarasi kis cukraszleany, kihez legszebb
verseit irta” — irja naploja'®* elején.

Ez a két megnyilatkozas sejteti, hogy hol volt a baj: nehe-
zen tudta elviselni a masodrangt ,,menedzser” szerepét, ban-
totta, hogy Mihaly fényébdl csak egy kevés jut neki, az is
inkabb az odaado feleség jogan. Egész természetével dacolt
barmiféle megalkuvassal.

Kapcsolatuk kevés hijan hajotorést szenved... 1927 elején
adott interjijaban a kdvetkezoket mondja: ,,Mondhatom, hogy
nem valami élvezetes dolog koltd feleségének lenni, és én
Babits Mihalynak — a koltonek vagyok a felesége. Nemcsak
a felesége, adminisztratora, pénziigyminisztere, titkara s min-
dene, amire egy — praktikus életet nem értd — embernek sziik-
sége van.”!®

,,Babits Mihaly [...] irodalmi hagyatéka valamennyi nem-
zedéktarsa hagyatékahoz hasonlitva talan a leggazdagabb. Ez
a béség Torok Sophie-nak kdszonhetd. » Torok Sophie, amel-
lett, hogy irdi életmlivét épitette, egyre fontosabb foladatanak
tartotta, hogy Babits ¢életének minden dokumentumat 6ssze-
gyljtse. Nem volt ehhez szakképzettsége, de nem is igényelt
ilyesmit. A maga fantasztikusan szivos, mértéktelen és kissé
szeles modjan mindent gytijtott a fontos okiratoktdl a kézira-
tokon, szamlakon, napi foljegyzéseken at a szinhazjegyekig,
a levelektdl a személyes targyakon, emlékeken at orvossagos
iivegekig, jatékszerekig« — emlékezik vissza Keresztury Dezso
Babits. Levelek, tanulmanyok, emlékek cimii, 1988-ban megje-

184 TorOK, Naplém 1921-bdl, i. m. 10.

185 JakoBoviTs Sandor: Beszélgetés Babits Mihdllyal és feleségével. Pra-
gai Magyar Hirlap, 1927. jan.1. — Kozli: Babits Mihaly ,, I#¢ a halk és komoly
beszéd ideje.” Interjuk, nyilatkozatok, vallomasok. TEGLAS 1997:185.
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lent miivében.”'® Dobozokban gyiijtotte a dokumentumokat.
A kdnyvespolc tetjén 6rzott rekeszeken ilyen ,,vignettak” mu-
tattak, mit is rejtenek: Kosztolanyi, Tudosok, Meghalt magyar
irok, Régi tudosok, ElS magyar irok, Ervdélyiek, Kiilfoldiek,
Dilettansok, rajongok, Erdekes vidéki levelek, Bolondok.”'s
Mig Babits éIt, minden rendben ment: az Attila és Logodi
utcai lakasokban mindennek megvolt a helye. Azonban a ,,hosz-
szan és sulyosan beteg, nehéz és nagy lelkier6t kivand apo-
lasra szorult k6lté gondozasaban [...] halalra faradt, s halalaig
sz0lo idegbajt kapott; [...] csak elsiratni tudta Babitsot, ha-
gyatékanak gondozasara, palyaképének megirasara'®® s egyéb
megkezdett vallalkozasainak befejezésére nem maradt ereje.”'®
Torok Sophie, mivel kisebb lakasba koltozott, s ott elhelyezni
nem tudta Babits ,,kb. 3—4 ezer”'®® darabbol allo személyes
konyvtarat, ezért zomét a Baumgarten Alapitvany konyvta-
raba vitette. ,,Az a kdnyvtar — a kolté minden ismerdje tudta —
Babits ¢letének szemefénye, féltett biiszkesége volt, fiatal ko-
ratol kezdve gytijtogette.'”! Akarmi nem keriilhetett fol polcaira:
érdeklodését, izlését a szigoru-gondos valogatas, a kielégit-
hetetlen vagy kényszerli hatarai kozt, elég hiven tiikrozte. Ha
személyes targyaibol valamit meg kellett volna 6rizni és hi-

18 Babits Mihaly kéziratai és levelezése. Osszeall.: Cséve Anna et al.
(Argumentum—PIM, 1993), Elész6. irta: Nemeskéri Erika, Lang Jozsef.

187 Simal Ferenc, Babits Mihaly levelesladaja, Szinhazi Magazin, 1939.
apr. 16. — Kozli: TecLAs 1997: 406.

18 L. Szentgyorgyi Albert levele Voinovich Gézahoz. Bp., 1947. febr. 21.
— MTA Konyvtar Kt. K 1147-RAL 147/1947.

189 KERESZTURY, i. m.

190 T AKATOS, i. m.

91 Nem is beszélve a csaladi, megorokolt darabokrél! V6. Basirs Mi-
haly, Az én konyvtaram = BM, Esszék, tanulmanyok, szerk. Belia Gyorgy,
Szépirodalmi, Bp., 1978, II. 156.
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anytalanul egyiitt tartani, ezt a konyvtarat kellett volna elsésor-
ban, ir6i miihelyének legfontosabb szerszamait” — emlékezik
Lakatos Istvan'. Aztan 6 maga menti fol az asszonyt: ,,[...] azt
az emlékszobat maga rendezte be, és el-eljart a Sas utcaba,
hogy rendben tartsa. [...] Nem sejthette, hogy az ostrom alatt az
az egyetlen haz omlik majd porig a Sas utcaban [...].”'* Alabb
mégis, miutan idézte a Beszélgetofiizetek egyik (kitépett) lapjarol
Tordk Sophie-nak zavarba ejtd széljegyzeteit,'* nem tudja elhes-
segetni gyanakvasat: ,,szabadulni is akart att6l a konyvtartol.””'*

A leveleket, kéziratokat tartalmazé ladakat az 6zvegy vé-
giil az MTA-nal helyezte el. Mivel a becses anyagnak a pin-
cében adtak helyet — a haboru idején az MTA palotdjaban ez
tlint a legbiztonsagosabb helynek!'?® —, allaga idével mar-mar
veszélybe keriilt. Hogy hogyan kezelte a beteg asszony a sors-
tol rabizott 6rokséget, arrol Kohary Sarolta, Lakatos Istvan
¢és Keresztury Dezs6 is rémtorténetekkel szolgal. Kohary volt
az elsd, aki megprobalt rendet tenni. ,,Nagy halom szétszort
holmi kozott talaltam 6t a szoba kdzepén. Ijesztd latvany
volt, s rémiiletem csak fokozodott, amikor megtudtam, hogy
ezeket a dolgokat még az ostrombeli fosztogatasok idején'”’

192 LAKATOS, i. m.

193 LAKATOS, i. m.

194 Kilenc éve élek 6nkéntes szamlizetésben — nem, bortonben! krip-
taban! Nem mintha naivitasomban biznék a betegek halajaban vagy plane
a vilag részvétében és elismerésében; hal’isten, ebben mind nem bizom;
egyetlen életemet szemétre dobtam, elfecséreltem, pusztan gyengeségbol,
nyalas érzelmességbOl.” — Babits Mihaly beszélgetdfiizetei, szerk. Belia
Gyorgy, Szépirodalmi, Bp., 1980, II. 371.

195 LAKATOS, i. m.

19 Horanyi Karoly szives kozlése. A hagyaték akadémiabeli sorsarol
L. Szab6 Lérinc: Vallomasok: Naplok, beszélgetések, levelek, Osiris, Bp.,
2008, 360., 784.

197 Valésziniileg csak késébb, 1947 folyaman. (V6. KoHAry 1973)
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szortak ide, szekrényekbdl, ladakbol. [...] [lonka [...] lehajolt
egy-egy darabért: — [...] ez a Mihaly kiadatlan dolgai koziil
vald, rendszerezni kellene... [...] A felemelt holmik visszahul-
lottak. Vilagos volt, hogy elészor ettdl kell 6t megszabadi-
tani. Csakhogy ez nem ment siméan. [...] amit estig szétvalo-
gatott, este visszakeveredett a tobbihez. Nagy sokara engedett
csak kérésemnek, hogy borondokbe szedjiik fel a holmikat
[...].”"8 Basch!'” unszolasara Lakatos Istvan is probalkozott...
»Nyitottuk fol egymas utan a bérondoket. Koltemények
szomszédsagaban regény-toredékek; esszé-fogalmazvanyok
neki irt levelekkel, nyomtatvanyokkal keveredve, novella-
kéziratok lapjai kozt szamlak, fényképek. Kiilon dobozba
mindenekeldtt verseit szerettem volna 6sszegyljteni. Vala-
melyik vers-kéziratra villamosjegy gémkapcsozva.”?® Kide-
ril, hogy azért, mert a verset Babits a 6-os villamoson irta,
de hogy mikor, arra az 6zvegy nem emlékszik... Keresztury
Dezs6 kovetkezett... ,,Akkor dobbentem meg igazan, mikor
meglattam, hogy Ilonka milyen koriilmények kozott 6rzi
a hagyatékot. Volt egy posztdbevonatl régi biedermeier gar-
nitardjuk, annak karosszékében fészkeltek Ilonka kedvenc
sziami macskai. Azok aldl huztam ki harom fontos vers
macskapiszoktol erésen szennyezddott kéziratat.”"! Ezek
utan — 1952-t irunk! — Keresztury elszant hatarozottsaggal
az OSZK Kézirattaraba vitette az anyagot. Az6ta a Babits-

198 KoHARY 1973: 166-167.

199 Basch Lorant (1885-1966) ligyvéd, irodalomtorténeti ir6. A Baum-
garten Alapitvany jogi kuratora volt. Irodalmi munkassaga f6ként BM élet-
miivével kapcsolatos.

200 T AKATOS, i. m.

201 Keresztury Dezs6, Babits. Levelek, tanulmdnyok, emlékek, Magvetd,
Bp. 1988. —Idézi: BMKL: I. 7.
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hagyatéknak ez a része itt talalhatd. Sajnos az elmult majd fél
évszazad alatt itt is eltlinhetett egy-egy kézirat!**

., Naptaramban lapozok, gyermekkori szokasom, hogy leirom
par széval mindennap: hol jartam? kik voltak ndlam. % —
A naptariro Torék Sophie

A naptar mint ir6i miifaj még nem vétetett fel a miifajok so-
raba. A naplo is, mely mar patinas miifajnak szamit, csak ritka
esetben emelkedik irodalmi rangra. El6szor is a ,,naploszer(i”
irasok kozott kell kijeldlni a naptar helyét. A naplo (diarium)
az egyes emberrel tortént események feljegyzése idérendben
(akar naponta); az 6néletrajz (autobiografia) az egyén lelki-
szellemi fejlodésének abrazolasa; a vallomas (confessio) ez
utobbinak gyonasszerll valtozata, mely a belsd lelki torté-
netre 0sszpontosit; az emlékirat (memoar) pedig (torténelmi
fontossagu) események tanujaként, részeseként allitja elénk
ir6jat, a személyes élmény halojan keresztiil. A naptar (kalen-
darium) az egyes napokhoz irt rovid, sokszor csak utalasszerii
kommentar. Miifajat a mindennapi hasznalat hatarozza meg:
programok, események, elintéznivalok eldjegyzésére vald. Ezért
van, hogy utolag ritkan keriil bele valami, tudniillik az élet
segédeszkdze, nem a 1élek megjelenési formaja.

Torok Sophie tulajdonképpeni naplot sosem vezetett, fel-
jegyzéseit, melyek onéletrajzi indittatastiak, utolag irta és tette
naploszertivé. Ezekben sajatos logikaval, rengeteg onreflexio-
val tarkitva — olykor mentegetdzve, elképzelt vadaknak meg-
felelve — beszé€li el egy-egy fontosabb esemény: a hazassag-
kotés, az elsé szekszardi latogatas apré torténéseit, s ezeknek

202 Sipos Lajos professzor szobeli kozlése alapjan.
203 TOROK, Flora, i. m.
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red tett benyomasait. Ezen irasai ilyen értelemben leginkabb
az emlékiramak lehetnének (egy személyesebb eseményre
vonatkozd) valtozatai. Szervezoelviik az emlékezés logikaja.
Idetartozik a tobbszor idézett Naplom 1921-b61*%, az Elsé
szekszardi utamroP cimi irasok, illetve egy kiadatlan toredék
Babits betegagya mell6l: [Rosszul nézek ki!]**. Mind a hosz-
szabb I¢legzetii, 1¢lektani szinezetli naplomiifajra, mind a sza-
razabb, tényszeribb naptarmiifajra igaz lehet Torok Sophie
esetében a kdvetkezo keserli 6nvallomas: ,,S ez az egész nap-
l6iras talan nem is mas, mint kissé szanalmas er61kodés és
harc az enyészettel.”?"’

Személyes naptarait meglehetds szorgalommal vezette. A ha-
gyatékban®® az 1911-es évtbl kezd6dben talalhatok un. els-
jegyzési naptarak, az utols6 1945-6s. Ezek altalaban a naptar
fentebb 0sszegzett sajatsagait viselik magukon. A legtdbb
bejegyzés sziikszavi, cimszoszerl, egy-egy esemény jelzése
csak — minden személyes, jellemz06 vagy értékeld mozzanat
nélkiil: tobbnyire egy-egy szd (emberek, tarsasagok, kavé-
hazak, mozik, intézmények, helységek nevei) vagy hidnyos
mondat. Ott azonban, ahol szdveges bejegyzések ékeskednek
benne, a naploiras jellegét veszi magara, s olyankor, szétfe-
szitve a miifaji kereteket, a 1élek megjelenési formaja lesz.

Akkor, amikor Torok Sophie életmiivét attekintettiik, nem-
csak a szEépiroi muveket vettiik figyelembe, hanem egyéb, az
iroi életmiivet arnyald, kiegészito irdsmiiveket is. Ilyennek
szamit minden ,,naploszerli” feljegyzése. Torok Sophie ilyen

204 TorOK, Naplom 1921-bél, i. m.

205 Kozli: Babits Emlékkonyv, szerk. Illyés Gyula, Nyugat, Bp., 1941.
26 OSZK Kt. Fond 11/2365, itt a Fiiggelékben ovashato.

207 TorOK 2000:8-10.

208 OSZK Kt. Fond I11/2364-2367.
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jellegti irasai azonban tobbek az egyéni életmi kiegészito fiig-
gelékénél. Hiszen a Babits-filologia szamos kérdésére csak az
6 maganemberi feljegyzései, s kiillondsen naptarbejegyzései
adhatjak meg a valaszt. Térok Sophie naptaranak irodalom-
torténeti jelentéségét az adja, hogy betekintést nyujt Babits-
csal valo kozos életének hétkdznapjaiba. Torok Sophie naptara
a kozos élet kronologiaja. Noha nem kiviilallo irta a maga
objektiv eszkozeivel, dokumentativ értéke mégis felbecsiilhe-
tetlen. Az, aki Torok Sophie-t, a milivészt valasztja kutatasa
targyaul, emberi dokumentumjellege miatt nem nélkiilozheti
ezeket a bejegyzéseket.

Ugyanakkor adalékokkal szolgéal Babits Mihaly miiveinek
datalasahoz, keletkezéstorténetéhez. Arnyalja képiinket Babits-
r6l mint irodalomszervezordl. A Nyugat, a Baumgarten Ala-
pitvany torténetének szamos fontos eseményét rogziti a naptar.
Kozszereplései — szerzdi, felolvasai estek, radiofelolvasasok,
irodalmi tarsasagok székfoglaloi, iilései, rendezvényei — gon-
dosan fel vannak itt tiintetve. Azonkiviil Babits kapcsolattor-
téneti indexeként is kivaldan hasznalhat6 ez a naptar: megtud-
hatjuk hol, mikor, milyen iigyben talalkozott palyatarsakkal,
politikusokkal, hivatali emberekkel, baratokkal, ismerésok-
kel. Lenyomozhatd, mikor és hogyan kezdédik, alakul és ér
véget egy-egy baratsag.?®

A legteljesebben azonban életrajzi ismereteinket gazda-
gitja. Mikor, milyen betegség kényszeritette agyba, hogyan
alakult betegségének szomoru torténete, ki, mikor vizsgalta,
hogyan diagnosztizalta; Babits hogyan viselkedett, mit érzett.
Tanulsagos egybevetést kinalnak az utolso évek naptarbejegy-

209 p¢ldaul a Németh Laszloval tortént szakitas napra pontosan meg-
hatarozhato.
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zései a mar megjelent Beszélgetdfiizetekkel.?!’ Megtudhatd
a naptarbol, mit csinalt szabadidejében (sielt is, csonakazott
is), milyen gyakran jart kdvéhazba, moziba, milyen filmeket
szeretett, s még azt is: mire volt jo a mozi(!) —. Kibontakozik
az esztergomi nyarilak torténete a vételtdl az atalakitason,
a legkiilonb6zébb diszitéseken at az ott megforduld majd min-
den latogatoig. Nem is beszélve feleségével vald kapcsolata-
rol: a mar idézett orgianap, eljegyzés, nasz, eskiivo, a szerelmi
egyiittlétek (és a félrelépések is) nyomon kovethetok; a rokoni
vizitek, az Ildikoval kapcsolatos események szintén. Nem ke-
vésbé érdekes studium lenne megnézni, mi nem kerilt bele,
mi maradt ki a naptarbol. Babits haldlanak id6pontja azzal,
hogy ilyen ,,lires hely” maradt: itt, a naptar szovegvilagaban
nyert sajatos jelentést.

A naptarak kéziratara, illetve a most megjelent konyvre (76-
rok Sophie naptarai 1921-1941) a Babits Konyvtar és a Ba-
bits Kiskonyvtar sorozatanak majd’ minden munkaja hasznos
hivatkozasul utal. De ezeken kiviil példaul egy kivalasztott
év bizonyos honapjainak bejegyzéseit dolgozza fel Buda At-
tila igényes filologiai tanulmanyaban.?""' Varhatéan mostani,
konyv forméajaban valé megjelenésével a hivatkozasok sza-
ma is megszaporodik majd. Felettébb érdekes lenne a napta-
rak teljes szovegre kiterjedd vizsgalata is, amely forrasként
hasznalna ugyan a textust, de Torok Sophie-rdl vald tudasunk
céljabol, a naptar sajatos megvilagitasaba helyezve az ir6noét.
Bizonyos szempontu részletelemzést mar Czeizel Endre or-
vos-genetikus is végzett a szovegen, melynek segitségével

210 Nem is titkolt célja a jovore megjelend konyvnek, hogy tarsa legyen
Belia kiadasanak (BeLia 1980:1-11.).

211 Bupa Attila, Torténet a félelemrdl avagy Torok Sophie 1945. februdar—
augusztus, Uj Dunataj, 1996/3., 31-40.
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Torok Sophie maganéleti dontéseirdl alkotott hipotéziseit ki-
vanta bizonyitani.?

A naploiro, az emlékird Torok Sophie kiilondsen érdekes
jelenség. A naptarakat megjelentetd kotet minden bizonnyal
a Babits-filologia egyik fontos kézikonyve lesz. De alkalma-
sint a Torok Sophie-jelenség irant érdeklédéknek is kulcsot
adhat ott, ahol vallomasos részek, betoldasok, (6n)ellentmon-
dasok, intrikak, kérddjelek és megfejtésre vard gyorsiras jel-
zik, hogy ir6juk nem csak adatokat gytijtott, hanem élt, benne
»lélekzett” azokban a napokban, amiket ,,megirt”. Olyan szo-
vegmiiveket alkotott naptaraival és kisebb-nagyobb napldival
Tanner Ilona, amiket tulajdonképpen Torok Sophie irt meg.
A maganszemély és az irond ezekben a kivételes szovegekben
furcsan sanditanak egymasra, s olvaso legyen a talpan, vagy
mégoly képzett irodalomtudds, aki — ahogy Kenyeres Zoltan
mondja?!? — komolyan véve az etikai megfontolasokat, haj-
landdsagot érez meglatni ebben az irodalmi miifajban (is) az
¢lményszer(i emberi tartalmat.

skskok

Torok Sophie naptarabol mindmaig csak részletek, bizonyos
szemponty, sziik szemelvények lattak napvilagot.

1992-ben jelent meg Babits Mihdly és Illyés Gyula leve-
lezése.*'* Ebben Takacs Maria az Osszes Illyésre vonatkozd
bejegyzést kozzé kivanta tenni a naptarbol. Ez a vallalkozas

212 Czei1zeL, Aki koltd akar lenni..., 1. m.

213 KENYERES Zoltan, Nyugat-legenddk és az etikai esztétizmus = A Nyu-
gat-jelenség, szerk. Szab6 B. Istvan, Anonymus, Bp., 1998, 14.

214 Babits Mihdly és Illyés Gyula levelezése. Dokumentumok 1929-1941,
szerk. Takacs Maria, Tolna megyei Konyvtar, Szekszard 1992.
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hidnyos lett, munkajat banto félreolvasasok, pontatlansagok
tarkitjak. Ugyanebben az évben jelent meg Téglas Janos szer-
kesztésében a Jonds konyve illusztralt kiadasa,?"® mely kozli
Torok Sophie naptaranak a Jonds konyvére vonatkozo be-
jegyzéseit. Az 1996-o0s évszammal, de 1997-ben, ugyancsak
Téglas szerkesztésében megjelent Napldjegyzetek*'® hozza az
1921-es naptar bejegyzéseit. Ezek a Naplom 1921-b6! cimii
emlékiratot®'” hivatottak illusztralni. Legtijabban egy korabbi,
a konyvpiacra ki nem keriilt kiadvanyanak?'® , piacképes” val-
tozatat?!” is sajto ala rendezte, bovitett anyaggal. Ebben helyet
kaptak a Babitsék els6 és utolso olasz ttjarél beszamold nap-
tarbejegyzések.

Abbdl, hogy a naptarakat fentebb vazolt irodalomtorténeti
jelentéségiik inkabb Babitshoz kapcsoljak, adodik, hogy csak
a Babitscsal egylitt toltott évek naptérai jelenjenek meg teljes
szoveggel. Az 1942-es évtdl pedig fiiggelékként csak szemel-
vények. Az 1921-es évet megel6z6 id6kbol viszont — a nagy
cezlira miatt,”® s azért, mert Babitscsal egyaltalan nem hozha-
tok Osszefiiggésbe — semmit nem kozliink.

Ezért is valasztottam a T6rok Sophie naptarai 1921-1941

U5 Jonds konyve, szerk. Téglas Janos, Totfalusi Nyomdaip. Szakkozép-
isk. — Athenaeum, Bp., 1992 (kereskedelmi forgalomba nem keriilt).

216 Torok 2000:76-79., 100-104.

217 Torok Sophie, Naplojegyzetek, szerk. Téglas Janos, Totfalusi Nyom-
daip. Szakkozépisk. — Athenaeum, Bp., 1996 (kereskedelmi forgalomba nem
kertilt).

28 Torok Sophie Babitsrol, szerk. Téglas Janos, Zrinyi, Bp., 1983 (ke-
reskedelmi forgalomba nem Kkeriilt).

219 TorOK 2000

220 1918-1920-ig vagy nem vezetett Torok Sophie naptart, vagy ezek
elvesztek, esetleg magangytijtemény részét képezik — talan a Kohary Sarolta
altal 6rzott hagyatékban. Kohary miivében olyan naptarbdl idéz (1916-os fel-
jegyzés — KonAry 1973:116), amely nem keriilt be az OSZK allomanyaba.
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cimet. A f6szoveget labjegyzetek kisérik. A konnyebb tajéko-
z0das, az egymasra utalo szovegrészek, jegyzetek vagy bar-
mely naptari nap gyorsabb elérése érdekében lap teteji un.
¢léfej (évszamot, honapot feltiintetve) igazitja el az olvasot.
A fliggelék Torok Sophie valogatott naptarbejegyzéseit hozza
az 1942-1945 kozotti idoszakbol, a Babits halala utani évek-
bol. A konyvet droknaptar, roviditésjegyzék, név- és cimmu-
tatok, irodalomjegyzék és illusztraciok kisérik.

A kéziratot a lehetd legteljesebb szoveg- és formahlség-
gel digitalizaltuk. A szoveghiiség textologiai elvei, mellékje-
lezése legtobbnyire a kritikai kiadasok gyakorlatat koveti.
A formahtiséget a naptarak sziik helyébdl és a naptariras mii-
faji karakterébdl adodo, a folyodirasos kozléssel nem harmo-
nizalo jelleg, ill. a bejegyzési gyakorlat sajatos ,,topografiaja”
magyarazza. Sok esetben a naptar nyomtatott szovegét is, el-
rendezését is kihasznalja a naptarird. A naptarak szovegéhez
sok helyiitt kapcsolodnak gyorsirasos megjegyzések, melyek
nyilvanvaléan az avatatlan olvasé el6tti titkositas érdekében
keriiltek a naptar textusdba. Ezeket feloldatlanul, csak a he-
lyiikre utalo [gyi] jelzéssel kozoljiik. Tobb részletet nagyi-
tottam ki az azota mar elhunyt Schelken Palma szamara, aki
korabban Szabo Lérinc gyorsirasos jegyzeteit fejtette meg.??!
Szakvéleménye szerint Torok Sophie nagy valosziniiséggel
tobb irasrendszert is ismert, s azokbdl kontaminalta a magaét.
Annyira sajatos irasmodszert dolgozott ki, hogy azt bizton-
saggal megfejteni nem lehet.

E sajnalatos hidnyossaga mellett is az itt kovetkezd szo-
veg — személyes eldjegyzési naptar 1évén — rengeteg intimi-

21 L. Babits irodalomelméletének ot egyetemi eléaddasa Szabo Lérinc

lejegyzésében = Mint kiilonés hirmondo. Tanulmanyok és dokumentumok
Babits Mihalyrol, PIM —Népmiivelési Propaganda Iroda, Bp., 1983, 241.
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tast kozol. Oszinte meggy6zédésem, hogy a tudomanyos céla
szovegkozlés nem rostalhat. Tantsagot tesz a szoveg maga-
rol és magaért. Az olvasd, a kutato pedig értelmezni fogja
a szoveget ugyancsak legjobb belatasa és tudos felkésziiltsége
alapjan.

Ajéanlom e mivet elsésorban a Babits-kutatoknak, masod-
sorban mindennemt tudomanyos szakteriilet képviseldinek,
egyetemi hallgatoknak és az érdekld6dd olvasoknak.

Koszonetet mondok Sipos Lajosnak, aki munkam soran
legfébb lelki és szellemi 0sztonzém volt, tovabba (elsdsorban)
azon Babits-kutatoknak, akiknek munkai — tobbek kozott —
szerepelnek a szakirodalmi roviditések jegyzékében. Kiilon
koszonet illeti meg Lang Jozsefet, az Argumentum Kiado igaz-
gatgjat, aki bolcs pedagogusként és tapasztalt filologusként
segitette a munka sajto ala rendezését, illetve Toth Magdaléna
¢s Horanyi Karoly kiadoi szerkesztoket finom itéletii, igényes
munkajaért.

Papp Zoltan Janos
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A kéziratok leirasa

Az alabbi naptarak, naptartombok, naptarfiizetek az Orszagos
Széchényi Konyvtar Kézirattaranak Fond I1I jellel ellatott Ba-
bits-archivumaban talalhatok, a 2364-2367-es szammal ella-
tott dobozban kronologiai rendben csoportositva. Torok Sophie
(a naptarak jegyzeteiben TS, ahogy Babits Mihaly nevét BM
monogrammal roviditettiik) 1935-t61 két-két naptart vezetett.
Ugy latszik, az eléjegyzésekre hasznalta nap mint nap az egyiket
(elsodleges kézirat), a masikba pedig utdlag tisztazatképpen
kertiltek at bejegyzések, emlékezetbdl kiegészitve, elhagyva
a meg nem tortént, de tervezett eseményeket, az eredeti szove-
get szerkezetileg is, stilisztikailag is emendalva (masodlagos
kézirat). A formaht digitalizalas ezeket a kéziratokat egyazon
kronologiai helyre gytijtotte ssze, a méasodlagos kéziratot so-
ronként a marg6tol tavolabb kezdve, naptari naponként koz-
vetleniil az els6dleges kézirat utan tiinteti fel. Noha az atirat,
a tisztazat magasabb textologiai értéke az ultima manus elve
alapjan fennallna, mégis a naptarak szovegvilaga, formaja,
nyelvi pragmatikus jellegzetességei miatt az eredeti, az els6
megfogalmazast hordoz6 naptarszoveg kertilt az els helyre
(a margohoz kozelebb, s a naptari napok szerint fentebb), oda,
ahova az egy kézirattal szamolo naptari évek bejegyzései is
kertiltek.

1921 — OSzK Kt. Fond 111/2364; 9,2 X 6,2 mm-es papirtomb;
56 f6liobol allo, autograf (és BM-tol szarmazd), ceruzaval
irt kézirat, szegélye rongalt.
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1922 — OSzK Kt. Fond I11/2364; 9,1 X 6 mm-es papirtomb;
54 6liobol allo, autograf, ceruzaval €s tintaceruzaval irt
kézirat, szegélye rongalt.

1923 — OSzK Kt. Fond 111/2364; 10,4 x 6,4 mm-es, barna
keménypapir kotet; 81 foliobol allo, autograf, ceruzaval és
tintaceruzaval irt kézirat, gerince rongalt.

1924 — OSzK Kt. Fond 111/2364; 10 x 6,5 mm-es, kozépbarna
taceruzaval irt kézirat.

1925 — OSzK Kt. Fond 111/2364; 10,3 x 6,2 mm-es, sotétlila
keménypapir kotet; 65 foliobol allo, autograf, ceruzaval és
tintaceruzaval irt kézirat, gerince rongalt.

1926 — OSzK Kt. Fond 111/2364; 10 x 6,5 mm-es, fekete kemény-

1927 — OSzK Kt. Fond 111/2364; 10 x 6 mm-es, karmazsinpi-
ros keményvaszon kdtet; 73 foliobol allo, autograf, ceru-
zaval és tintaceruzaval irt kézirat.

1928 — OSzK Kt. Fond I11/2364; 10,1 x 6,5 mm-es, piros ke-
ményvaszon kdtet; 74 f6liobol allo, autograf, ceruzaval és
tintaceruzaval irt kézirat.

1929 — OSzK Kt. Fond 111/2364; 10 x 6,4 mm-es, vorosbarna
keményvaszon kotet; 72 £6liobol allo, autograf, ceruzaval
és tintaceruzaval irt kézirat.

1930 — OSzK Kt. Fond I11/2367; 10 x 6,4 mm-es, sotétlila
keménypapir kotet; 72 f6liobol allo, autograf, ceruzaval és
tintaceruzaval irt kézirat, gerince rongalt.

1931 — OSzK Kt. Fond 111/2364; 10 x 6,4 mm-es, bordod, bor-
hatasti keményvaszon kétet; 73 f6liobol allo, autograf, ce-
ruzaval, ill. barna és fekete tintaval irt kézirat.

1932 — OSzK Kt. Fond 111/2364; 10 x 6,3 mm-es, fekete, lak-
kozott miibor hatasu keményvaszon kotet; 72 f6liobol allo,
autograf, ceruzaval, ill. fekete és kék tintaval irt kézirat.



A kéziratok leirasa | 81

1933 — OSzK Kt. Fond I11/2364; 10 x 6,4 mm-es, sotétzold
miibor hatasu keményvaszon kotet; 72 f6liobol allo, autog-
raf, ceruzaval, ill. barna, fekete és kék tintaval irt kézirat.

1934 — OSzK Kt. Fond I1I/2364; 10 x 6,3 mm-es, vilagos-
barna bérkatet; 72 f6liobol allo, autograf, ceruzaval, ill. barna,
fekete ¢és kék tintaval irt kézirat.

1935!' — OSzK Kt. Fond 111/2364; 14,7 x 10,8 mm-es papir-
tomb; 55 f6liobol 4llo, autograf, ceruzaval irt kézirat. Puha
papir el6lapja leszakadt.

19352 — OSzK Kt. Fond 111/2364; 8,8 x 12,8 mm-es, karma-
zsinpiros keményvaszon kotet; 195 f6liobol allo, autograf,
ceruzaval, ill. barna és kék tintaval irt kézirat.

1936 — OSzK Kt. Fond 111/2364; 14,7 x 9,7 mm-es papirtomb;
54 6li6bol allo, autograf (és Babits [1dikotol szarmazo),
ceruzaval és tintaval irt kézirat. Erdsen rongalodott, egy
lapja elveszett.

1937' — OSzK Kt. Fond I11/2364; 14,5 x 11,3 mm-es, keménypa-
tintaceruzaval és barna tintaval irt kézirat. Hatlapja rongalt.

1937? — OSzK Kt. Fond 111/2364; 9,9 x 7,2 mm-es, sotétzold
keményvaszon kotet; 196 61iobol allo, autograf, ceruzaval,
tintaceruzaval, ill. barna és kék tintaval irt kézirat.

1938'- OSzK Kt. Fond 111/2364; 9,4 x 5,9 mm-es, karmazsinpi-
val, tintaceruzaval, ill. barna, fekete és kék tintaval irt kézirat.

1938 — OSzK Kt. Fond 111/2364; 14,1 x 11,2 mm-es, kemény-
papir boritast spiralfiizet arany konyvjelzé masnival; 28 fo-
liobal allo, autograf, ceruzaval, tintaceruzaval és tintaval
irt kézirat. Hatlapja rongalt.

1939! — OSzK Kt. Fond 11I/2367; 9,9 x 6,4 mm-es, sotétzold
keményvaszon kotet; 60 f6liobdl allo, autograf, ceruzaval,
tintaceruzaval, ill. barna és kék tintaval irt kézirat.
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19392 — OSzK Kt. Fond I11/2364; 13,8 x 9,9 mm-es papir-
tomb, 53 foliobol allo, autograf (és Babits I1dikotol szar-
maz0), ceruzaval, tintaceruzaval és tintaval irt kézirat.

1940 — OSzK Kt. Fond 111/2367; 10 x 6,4 mm-es, karmazsin-
piros keményvaszon kotet; 62 £6liobol allo, autograf, ceru-
zaval, ill. barna, fekete és kék tintaval irt kézirat.

1941' — OSzK Kt. Fond 111/2367; 10 x 6,4 mm-es, méregzold
mubor hatast keményvaszon kotet; 46 f6liobol allo, au-
tograf, ceruzaval és tintaval irt kézirat.

19412 — OSzK Kt. Fond I11/2364; 14 x 10,5 mm-es, puha pa-
pir boritasu spiralfiizet; 64 f6liobol allo, autograf, ceruza-
val és tintaval irt kézirat, boritasa levalt. Szépia arnyalata
boritdjan a Hangya szovetkezet grafikdja és reklamszo-

vege olvashatd: ,,A Hangya jelmondata Isten Haza Csalad
Munka”

A Fiiggelékben szereplé kéziratok

1937 — OSzK Kt. Fond I11/2365; 15,7 x 10,4 mm-es, puha
papir (letéphetd) jegyzettomb; 25 61iobol allo, autograf és
idegenkezii (Basch Lorant jegyzete kék tintairassal), ceru-
zaval és barna tintaval irt kézirat.

1943' — OSzK Kt. Fond 1I1/2364; 12,2 x 8,1 mm-es, zoldes-
sziirke papirboritasu spiralfiizet; 37 f6liobol allo, autograf,
piros és grafitceruzaval, ill. tintaval irt kézirat.

1943% — OSzK Kt. Fond I11/2367; 10 x 6,1 mm-es, k6zép-
barna miibér hatasu keményvaszon kétet; 50 f6liobol allo,
autograf, ceruzaval és tintaval irt kézirat.

1944 — OSzK Kt. Fond 111/2367; 7,7 % 5,2 mm-es, aranyozott
szegélyli, kdzépbarna keményvaszon kotet; 32 f6liobol allo,
autograf, ceruzaval és tintaval irt kézirat.
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1945 — OSzK Kt. Fond 111/2364; 10,5 x 6,8 mm-es, méreg-
z061d keménypapir kotet; 72 f6liobol allo, autograf, tintadval
irt kézirat; gerince rongalt.
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Toénika' 143-29
Anyus? 61-32

naptarlap verzojan:
Megismerkedtem Mihallyal®
19[19>]20.  november  12.*

” 295
dec. 1.6
” 26.7

! TANNER Antdnia, Térok Sophie (a tovabbiakban TS) hiiga. A Magyar
Kivandorlokat és Visszavandorlokat Védo Irodaban dolgozott a VIIL., Fiu-
mei ut 4. alatt. A név mellett telefonszam van feltiintetve.

2 Tanner Bélané Weiszbrunner (Kogler?) Antonia, TS anyja. (V6. BCSL2
2006:181-182)

3 Basits Mihdly (1883-1941), kolt6, TS férje (a tovabbiakban BM).
Az alabbiakban TS BM-lyal val¢ els6 taldlkozasainak idépontjai olvasha-
tok. V6. Naplom 1921-bol (Torok 2000)

4 TS masodszor kereste fel verseivel személyesen BM-t annak Reviczky
utcai lakdsaban, de ezen alkalommal talalkoztak elészor.

5 TS-t a BM-nal laké Szabd Lérinc fogadta, aki —a Naplom 1921-bél
szerint — lerohanta szerelmi ajanlataival. (TorOk 2000:25., 37.)

¢ Ezid6 tajt korvonalazodott a Szabo Lérinccel valo hazassagkotés terve
a Baross kavéhazban, ahol egy alkalommal BM is felkereste ket. A Naplom
1921-bdl december 8-ara datalta az elébbieket. (TorOK 2000:26)

7 Szab6 Lérinc karacsonyi meghivasara ment fel a Reviczky u.-i lakasba.
Itt tegezddtek Ossze, s kapta TS-to]l BM a Mihalyka becenevet.
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1921. jan. 7.
” 10.
” 11.
stb.
Januar
2 Lorincz®.

Varosi szinhaz®
3 Pallay'® (Timon)

5 Pallay
6 Ldrine, Cors6é mozi'!
Central'?

8 Gadborjani Szaso Lorinc (1900-1957), koltd, miifordito. 1920-tol je-
lennek meg irdsai a Nyugatban. BM-nal lakott a Reviczky u. 7.-ben 1920.
julius 2-t61 1921 6széig. Még 1921-ben feleségiil vette Mikes Klarat, Mikes
Lajos lanyat. Kossuth-dijas (1957).

° Valoszinlileg az esti eldadasra, Oscar Strauss operettjére, a Buicsii-
keringore mentek, melynek premierje 1920. december 29-én volt itt, a Va-
rosi Szinhazban vagy kozkeleti nevén: Népoperaban (Bp., VIII. Tisza Kal-
man tér, ma: Koztarsasag tér).

10 PaLLAY Timon, ismeretlen; talan PaLLay Anna (1890-1970), balett-
tancosnd, balettmester. 1907-t61 az Operahaz magantancosndje. 1918-ban
sajat tanciskolat nyitott Bp.-en. Valosziniileg a Pesti Vigadoban volt tanc-
estje.

" Corso mozgd (V. Vaci u. 9.) Korda Sandor 1916-os, Fedora (Fehér
éjszakak) c. filmjét vetitette ezen a napon Berky Lilivel a fészerepben.

12 Kozponti”, késébb Central Kavéhaz (1887-1949/2000), ma: Bp.,
V. Kérolyi Mihaly u. 9. alatt. A 20. sz. els6 felében — az egyetemek, kiadok
¢és kozponti allami intézmények kozelsége miatt — torzsasztala volt itt az
akadémikusoknak, egyetemi tanaroknak, a folydiratok szerkesztéségeinek,
indulasatol a Nyugatnak is.
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7 Babitséknal'?
<Orgia> nap'*.
(Lorinc és Komjathy'*

8§ x[<]
<Pallay>

9 {M. verseket olvasott fel
a Recitativ'¢ kotetbdl. }
[gyi]

10 <x>[€]
Babits, Lorinc

13 BM ekkor a Bp. VIII. Reviczky u. 7.-ben lakott, megosztva lakasat
a fiatal Szabd Lorinccel.

14 Jan. 7.én Mihaly meghivott uzsonnara. Lérincen kiviill Komjathy
Aladar is jelen volt. [...]Ez a nap emlékezetes mindkettdnknek, Gigy hiv-
juk: orgia-nap. Mert parnakat s szényegeket teritettiink a foldre, s mind
a négyen ott telepedtiink le s csokoltuk egymast boldog 6sszevisszasag-
ban. Mihaly didkos iigyetlenséggel és szenvedéllyel adta csokjait, Lérinc
diplomatikusan visszahuzodott — ugy latszik e percben tervezte el 6 a mi
hazassagunkat — Komjathy Ali kovetelte jussat, s emlékszem hogy tobb-
szor idegesen 1oktem 6t el magamtdl, nem érdekelt ez a kedves szép kis
fiu, testem-lelkem tele volt szédiilt Grommel: Mihaly megcsokolt engem!”
(Torok 2000:37-38.)

15 KomiatHy Aladar (1894—1963), koltd, ird, magantisztviseld, konyv-
taros. Az 1911/1912. tanévben BM volt az osztalyfonoke, magyar- és latin-
tandra VII. osztalyban. A BM altal vezetett ,,Matyas kiraly onképzokor’-nek
Komjéthy volt a jegyz6je a Magyar Kiralyi Allami Fégimnaziumban (ma:
Konyves Kalman Gimnazium). 1921-1944 kozott féltestvére, Szudy Elemér
beosztottjaként dolgozott a miniszterelndkség sajtdoosztalyan mint eldado.
1918-t61 jelennek meg irasai a Nyugatban, Baumgarten-dijas (1940).

16 BM verseskotete (Nyugat, Bp., 1916) — ,,Az orgia-napon, pénteken,
januar 7-én kaptam Mihalytdl egy konyvet, a Recitativot, dedikacioval!”
(Torok 2000:40.)
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Est M. Central
(Gaby De[lis>]slys'®)

11 <Edg."” Central <|:M:>
<irasa>
|:M[ihaly>]irasa:|*® Eljegyzés
Lukécs bacsinal*!
vacsoraztunk

12 <Lérincz> |:Otthagy:|tam a
hivatalt*?. Mihal|:1:|yal
Lorinc[!] és Schopflinnel®
Lukéacs bacsinal

13 <Babits> Mihalyhoz
koltoztem.
Naszéf™

17" Az Est (,,belvarosi”) mozgdban (V. Iranyi u. 21.) ezen a napon 4 pd-
risi né c. Gaby Deslys-filmet vetitették.

18 Gaby DEsLys, eredeti nevén: Gabrielle Caire (1881-1920), francia
tancosnd, reviiszinésznd. Hosszu ideig a parizsi reviik sztarja volt. Filmsze-
repeket is vallalt.

19 Herrer Edgar (1894-1955), festomiivész, TS volegénye volt 1918-
ban. Az 1917-es naptar 19. lapjan (méajus 16.) volt betlizve hajtincse, mely
elveszett. (V6. 1924 .05. 16.)

2 TS megjegyzése az Eljegyzés szora vonatkozik. Valoban BM-tdl szar-
mazik a bejegyzés, mint ahogy alabb a Ndszéj €s az Eskiivo szavak bejegy-
zése is. (V0. 1921. 01. 13. és 1921. 01. 15.)

21 Talan Lukacs Gyula vendégldje (V. Hajnal u. 8.), esetleg Lukacs Soma
panzidja (V1. Anker koz 1.).

2 TS a Kiiligyminisztérium gazdasagi osztalyan volt irodasegédtiszt.

2 ScHOPFLIN Aladar (1872-1950), ird, kritikus, irodalomtérténész, mii-
fordito, kezdettdl a Nyugat munkatarsa, 1937-t61 szerkesztdje, 1941-t61 a Ma-
gyar Csillag munkatarsa és a Baumgarten Alapitvany kuratora. Baumgar-
ten-dijas (1929, 1936), Kossuth-dijas (1949).

2 BM bejegyzése. (V6. 1921. 01. 11. és 1921. 01. 15.)
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14  <Zaborszky*>
15  Eskiive®
M. irasa.”
16  voltunk Anya-
méknal®,
mint ,,jegyesek”.
21 Elutaztunk
Szekszardra®, reggel
23 Vacsora Nennénél*
29  hazajottiink.

3 Zdbori ZABORSzZKY Istvan (1867-7?), bird, 1919-t61 igazsagiligy-minisz-
tériumi helyettes allamitkar. TS mint csaladjuk régi baratjarol emlékezik
meg rola Naplom 1921-bdl c. irdsdban. (Torok 2000:13.)

2 A polgari eskiivét a Bp. VIIL Allami Anyakényvvezetéségen tartot-
tak meg, Szabo Loérinc és Komjathy Aladar tantk el6tt.

2 TS megjegyzése az Eskiivd szora vonatkozik. Valoban BM-tdl szar-
mazik a bejegyzés, mint ahogy ugyanezen a lapon az Eljegyzés és a Naszéj
szavak bejegyzése is. V6. 1921. 01. 11. és 1921. 01. 13.

2 Lakasuk a VIII. Kalvaria tér 18.-ban volt. Itt lakott TS hazassagko-
téséig.

2 BM sziil6varosaba utaztak, kiengesztelni a joggal elégedetlen ott-
honiakat, akik az 0jsagbol értesiiltek csak a hazassagrol. L. Torok Sophie,
Elsé szekszardi utamrol = ToroOk 2000:57-75. ,A szekszardi allomason —
olvashato TS 1941-ben, a Babits Emlékkonyvben megjelent emlékirasaban
— Mihaly 6ccse vart rank s nem emlékszem még egy, az iinnepélyességében
ennyire hianytalanul boldog utra, mint amit most tettiink, a vasuttol a régi
Babits-hazig. A varmegye paradés hintdja vitt minket, a bakon tinnepl6be
61tozott hajdu feszitett s mi alig gy6ztiik a csodald és mosolygo kdszonté-
seket viszonozni — én Ugy €reztem magam férjem mellett, mint bevonulo
kiralyné. S tudom, 6 is a boldogsagnak alig ismétl6dd perceit €élte, hiszen
tudom, mennyire esengett sziildvarosa elismeréséért!”

3 KeLeMEN Tlona (1860-1943), BM nagynénje, édesanyjanak testvér-
huga.
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Februar
7 x[<]

Marcius

7 X[<]

8 Olasz ut, Reggel
a keleti expressel
elindultunk Bécs-
be, este értiink oda

9 <ma este> d.u. Brody
Palival®? sétaltunk
és cipOt vettiink, este
tovabb utaztunk.

10 Reggel Tarvisban*
este Velencében
gondolaval a Hotel

31 BM és TS néaszhtja. Eredetileg BM Szabo Lérinccel tervezett olasz
tanulmanyutat. (V6. Torok 2000:30.)

32 Bropy Pal (1898-1978), dramaturg, rendezd, szinigazgatd. Jogasz
végzettségi. Bécsi emigraciojabol hazatérte utan 1922-t6l a Vigszinhaz dra-
maturgja, a kovetkez6 évtdl rendezdje, 1929-t61 a Belvarosi Szinhaz féren-
dezdje, 1932-t61 a Magyar Szinhaz tarsigazgatdja Heltai Jenével és Lengyel
Menyhérttel. Bolyai Pal néven kritikakat irt a Nyugatba.

3 Tarvisio, észak-olaszorszagi varos. 1758—1918 kozott Habsburg-bir-
tok volt.

3 Velence (Venezia); olasz varos, mely az Adriai-tenger északi részén,
a Po és a Piave folyok torkolata kozott huzodd mocsaras lagunaban fekszik.
A varost sokszor illetik az ,,Adria kiralyndje”, a ,,viz varosa” és a ,,fény va-
rosa” jelzokkel.
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11 Metropolba®. d.e
a St. Mark téren’
¢és a Zanipolo temp-
lomban®’.
12 A doge palotaban’®
¢és a Campanillén®
Florian kévéhazban*
13 voltunk a Lidon*'.
este a Teatro Ma-
libranban* (Norma*)
14 Mercerian*, Florian
ban. Rialto
moziban
15  Reggel Velencébdl |:gondolan:|*
Firenzébe*, megérk

35 A lagtnakra néz0, kivételes elhelyezkedéssel rendelkezé Hotel Met-
ropole a varos egyik legfényiizobb szallasa, ahonnan a Szent Mark tér egy
rovid sétaval elérhetd.

3¢ Piazza San Marco, Velence kozpontja.

37 A dominikanus rend temploma.

3% A dbzse lakohelye és a velencei allam hatalmi kézpontja volt tobb
szaz éven keresztiil.

3 Campanile — a Szent Mark-bazilika kézel 100 m magas harangtornya.

40 1720-t61 fennalld rokoko kavéhaz.

41" A 10 km hossza, 0,5 km széles sziget vilaghiri tengeri fiirdhely,
3 km-re a Szent Mark tértol.

42 Balett-, hangverseny- és opera-el6adasoknak ad helyszint a Malibran
Szinhaz.

4 Vincenzo Bellini (1801-1835) operaja (6sbemutato: 1831, Miland).

# Az iizleti negyed hosszl bevasarloutcaja, mely a Szent Mark térig fut.

45 Karcsu csonak hattytinyakszert, diszitett orr- és fartékével.

4 Firenze (Florentzia) a ,,reneszansz bolcséjeként” ismert nagyvaros,
Toscana székhelye és kulturalis kdzpontja, az Arno folyd két partjan tertil el.
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délutan a Hotel
Patriaba.

16  <Pittiben*’ > Uffizi-
ben*,

17 Pitti és Uffiziben

18  San Miniato*

19 Fiesoleban.”

21 kikoltoztiink
Fiesoleba.

23 afiesolei [Fr>]San
Francesco klast-
romban’’.

Hosszl ideig a Medici csalad uralta. 1865-1870 kozott az Olasz Kiralysag
fovarosa volt.

47 Pitti-palota (Palazzo Pitti): 205 m hossz(l, monumentalis palota a Pitti
téren, Firenze torténelmi kozpontjaban. A palota épitését 1440-ben Brun-
elleschi kezdte el Luca Pitti megbizasabol. A 19. szazad végén, illetve
20. szazad elején az olasz kiralynak szolgalt lakasul, ha Firenzében tartoz-
kodott. Benne kapott helyet a Galleria Pitti, amely Leopoldo és Carlo de Me-
dici bibornokoknak és II. Ferdinand nagyhercegnek a gyiijteményébdl all.

4 Az Uffizi-palotaban a Nemzeti Konyvtar (Biblioteca Nazionale), a Tos-
canai Kozponti Archivum és az Uffizi-képtar kapott helyet. Ez utobbi a Me-
diciek gytijteményeibdl keletkezett; miivészeti kincseit és gazdagsagat tekintve
parjat ritkitja. A képtarat az Arno bal partjan levé Pitti-palotaval hosszi fo-
lyoso koti Ossze, tele értékes gobelinekkel és mas miitargyakkal. Kiilonle-
gesen gazdag festmény- és antikszobor-gytlijteménye.

4 San Miniato al Monte:11. sz.-i, toscanai roman stilusban épiilt firen-
zei templom, melynek névadoja Szent Miniatus, a harmadik szazadban élt
keresztény vértanq.

30 Firenzét6l 6 km-re 1évé, etruszk alapitast varoska. Egyes feljegy-
zések szerint BM valosziniileg itt kezdett hozza a Haldlfiai c. nagyregé-
nyéhez. (Sipos 1999 1:406.) Valdsziniibb azonban, hogy mar 1920 nyaran,
Szekszardon belekezdett. (Haldlfiai 2006 11: 13.)

31 A hajdani etruszk fellegvar helyén épiilt templom.
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24  d.u. Firenzében

25  Monte Cecerin®

26  d.e. Firenzében

28  Reggel kocsival a
firenzei vasuthoz,
vissza Velencébe.

29  Frari templomban™

30  Reggel el Velencébol

délben Udinében®*
31  Délben el Udiné-
bol Bécsbe
Aprilis
1 Reggel Bécsben
d.e. Szegfii-

nél[!]%, d.a. Kovacsnal®
ki lakast szerzett.

2 Monte Ceceri — Firenze melleti hegy, mely kellemes kirandulohely
és kilatopont.

33 Santa Maria Gloriosa dei Frari — Sziiz Maria Mennybemenetelének
temploma, a ferences rend gotikus temploma jelentés Tiziano-festményekkel,
szobrokkal és Canova siremlékével.

54 Eszak-olaszorszagi varos a Roggia csatorna partjan. Kozlekedési és
kereskedelmi csomdpont, sokoldald iparvaros.

55 SzekrU Gyula (1883-1955), torténész, publicista. 1909-t61 a bécsi
udvari levéltar tisztvisel6je. 1916-t01 egyetemi tanar Budapesten, 1927-38
kozott szerkesztette a Magyar Szemlét. 1946—48-ban moszkvai kdvet, majd
nagykovet. 1941-t61 az MTA rendes tagja. 1920-ban a bécsi levéltarban
gylijtott anyagot Harom nemzedék c. miivéhez.

% Kovacs Kalman (1900-1944) ir6, hirlapiro. 1925(?) o6ta Az Est-la-
pok zenei és szinhazi referense. Regényeket és szinpadi miiveket irt. Osz-
talytarsa és baratja volt Brody Palnak, akivel egyiitt volt emigracidban, és
egyiitt is lakott Bécsben. frt Kassak lapjaba, a bécsi MA-ba.
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2 X[<]
d.e. Mihaly Sze[g>]kfiinél
d.u. Kovéacscsal[!] és
Fisch-sel*” sétalni és
kavéhazban.

3 Reggel hajoval
haza, este érkez-
tiink, LOrincz vart

4 a lakasban[ ']

27 X[¥]

Mdjus

24  x[€]
<x>[]

25 <O@©>[€]

Junius

18  Ezen a nyaron Szek-
szardon voltunk, a
Sz6116ben laktunk?®, e na

57 Talan Fiscumann Leo6 (1884-7?), 1923-ig az Egyesiilt 1zz6 bécsi fiok-
telepének igazgatoja.

58 BM-ék TS Szabo Lérinchez irott, 1921. augusztus 23-an feladott
levelezblapja szerint (MTA Kt) szeptember elejéig tartozkodtak itt. TS em-
1ékirata szerint (Elsé szekszdrdi utamrol) BM itt kezdett hozza Haldlfiai
c. nagyregényéhez. ,,Nyaron, ugyanezen évben, mikor visszajottiink ide,
Mihaly itt a diofak alatt, a cenci néni 6reg karosszékében iilve kezdte irni
a Haldlfiait [...].” (Torok 2000:73.) TS téved: BM mar legkésobb naszatjuk
alkalmaval nekilatott a munkanak. L. 1921. 03. 19.
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pon Anyiéknal®
névnapi uzsonna®.

21 x[€]

Julius

15 %[

19 <0>

Augusztus

11 x[€]

Szeptember

8 X

26 <0>

Oktober

2 X

3 <X>

30 x

31/ <X>

November

26 X

% Basits Mihalyné Kelemen Aurora (1854-1945), BM édesanyja.
¢ BM édesanyjanak névnapjat tinnepelték: junius 19-e Hajnalkanak,
az Aurdra név magyaros névvaltozatanak a napja.
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1922

Januar

1 Reggelig Karinthy
¢knal!. Délutan
Klaraék?.

12 Hazassagunk
I év fordulojéra

[2]

13 16 vendég va-
csoran.

20 X

30  Mihaly eloszor lett
rosszul. Ali’.
Itt volt Kuki néni*

Februar

1 Operaban® voltunk

2 Mihaly nagyon
rosszul lett

! KarintHY Frigyes (1887—-1938) ird, koltd, humorista; masodik fele-
sége, BoHm Aranka (1893—-1944) orvos.

2 Mikes Klara (1896-1978), Mikes Lajosnak, Az Est lapok irodalmi
szerkesztéjének, miforditdjanak a lanya. 1921-t61 Szabd Lorinc felesége.

3 Komjathy Aladar (v6. 1921. 01. 07.) beceneve.

4 TS édesanyjanak kozeli baratndje.

> A Magyar Kiralyi Operahaz (VI. Andrassy ut 22.) ezen a napon Wag-
ner Siegfriedjét adta.
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3 Lefekiidt.
Orvos eldszor.

4 ” 2.
Karlsb®.[<]
én[ <]

5 3.4. Ali

6 Székéacs tanar’
orvos 5. 6.

7 7.

8 8. 9.

9 10. 11. Székacs

¢és Benedikt®.
Payor[!] szanat’.
10 Rontgen. 12.
13. |:meg[j]ott:| anyi
11 14. 15. haza-
jottiink a szana
toriumbol
12 1e6.

¢ Karlsbad, cseh gyogyfiirddhely, illetve itt az errdl elnevezett kira:
glaubersé hashajtoként, hiigyhajtoként, ill. Karoly-soként ivokirara.

7 SzikAcs Béla (? —1923) udvari tanacsos, belgyogyasz foorvos a Szent
Rokus Korhazban. Halalaig, kozel egy évig 6 lett BM kezelGorvosa. (,,...kinok
és almok kozt...” 2004:124.)

8 Benepict Henrik, orvos, egyetemi tanar, a Szabolcs utcai Pesti Izrae-
lita Korhaz igazgato-féorvosa, az V. Sas u. 25.-ben rendelt.

° Pajor Vizgydgyintézet és Szanatorium Rt., Pajor Sandor szanatoriuma,
mely a VIIL. Vas u. 17. alatt miikodott. Székacs és Benedict a tiizetesebb ki-
vizsgalas érdekében dontottek a szanatériumi elhelyezés mellett. BM febr.
9-15 kozott tartdzkodott a szanatdriumban, ahol rontgenfelvételt is készi-
tettek rola. (,,...kinok és almok kozt...” 2004:7., 124-125.)
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13 17. Wetti'® belé-
pett.

14 18.

15 <X>

16  19. x <anyi>
<elutazott.>

17 Anyi elutazott
Mihaly folkelt.!

18  20.

19  karlsbadi
k. Mih

21  21.

23 22

24  <22>voltam
Scipiadesnél'?

26  23.

Marcius

2 24.

5 25.

10 Wetti cseléd.
' _En most labadozod vagyok — irja BM Szilasi Vilmosnak febr. 25-én —,
alig szabad mozognom, dolgozni semmit, karlsbadi kuran és diétan élek.
A betegségem komplikalt volt, az orvosok maguk sem voltak tisztaban
vele, alland6 nagy lazam és tlirhetetlen fajdalmaim voltak.” (Idézi: Sipos

1999 1:415.)

12 Scipiapes Elemér (1875-1944), sziilész-n6gyodgyasz. 1922-t61 tan-
székvezetd professzor a pécsi orvosi karon. Budapesten az V. Kecskeméti
u. 19. alatt rendelt. TS ez id6 t4jt mindent megtett annak érdekében, hogy

teherbe essen.
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8 Abbahagytuk
a futést. |:2 napra:|
Omnia®, hindd |:siremlék:|"

9 26.

Itt volt Komjathy
Laci®

10 Kultur mozgo'e.

11 Eloszor [k>]Kaposy
nal’

12 2.id.Kapo-
syéknal'®, Kla-
raéknal.

13 3. Aliéknal®.
Omniaban?®.

14 Csarnokban.

15 x| Klaraék

3 Omnia Mozgoképpalota (Bp. VIIL., Sandor, ma: Gutenberg tér 4.)

4 Joe May kétrészes filmjének els6 részét vetitették, 4 tulvilag vandora
cimmel. A német melodrama f6szerepl6i Conrad Veidt és Mia May voltak.

15 Komjathy Aladar (1. 1921. 01. 07.) testvére.

16 Kultur Szinpad (Bp. IX., Kinizsi u. 16.)

17 Karosy Ferenc (1891? —?), BM-¢ék Budara kol1t6zéséig BM hazior-
vosa, Kaposy Jozsef fia. A székesfovarosi alkalmazottak Segité Alapjanak
belgyogyasz szakorvosa, majd féorvosa. A Bp., VIIIL. Jozsef krt. 63., majd
a Szigetvari u. 15. sz. hazban rendelt.

18 Karosy Klein Jozsef (1863-1922) rk. aldozopap, irodalomtorténész,
Dante-kutatd. 1898—1906-ban a Szent Istvan Tarsulat igazgatdja. 1904-ben
papai titkos kamarassa nevezik ki, de két évvel kés6bb minden tisztségérol
lemond, és kilép az egyhazbol, hogy megndsiilhessen. A Nyugatban BM
bucsuztatja. (Kaposy Jozsefrol, 1922/22.)

19 Komjathy Aladar (v6. 1921. 01. 07.) és felesége, Fiizesséry Maria tanarnd.

2" Az Omnia moziban ezen a napon a Hindu siremlék masodik része,
Az esnapuri kiralytigris ment. (L. 1922. 03. 08.)
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16 2[6>]7. Klaraék,
Beck?!, Rupprecht®

17 Anyus.

18  Mihaly felolva-
sasan? Klar[i>]aval.
Nahalké éknal*.

19 Gaal Mozeseknél®
2[7>]8.

20  Moziban.

Beck Gyula

22 Centralban.
moziban

23 Egyh. eskiiv* <4.> 4.
Itt voltak: Karinthy
Toth A.27 Nagy Zoltan*

2 Beck Gyula, a vaci fégimnazium VI. oszt. tanuldja 1919 marciusa-
ban levélben kereste meg BM-t, biztositva 6t tiszteletérol, amiért szerepet
vallalt a Tanacskoztarsasag intézményeiben.

22 MARCONNAY Rupprecht Tibor (1896-1970), ko6lt6, ir6, miifordito, uj-
sagird. Verseit 1921-t61 kdzolte a Nyugat. BM irt eldszot 1922-es, A tuldrado
élet c. verseskotete elé.

% BM a Zeneakadémidn tartott eldadast az angol irodalomrol.

24 NaHALKO Tibor, tigyvéd, BM-ék szomszédja.

% Bardti GAAL Mozes (1863-1936), ifjusagi iro, pedagdgus; a tisztvise-
16telepi f6gimnazium alapitdja és elsd igazgatodja (1904—18). Szamos népszerd,
foként torténelmi targyt ifjisagi mivet irt. BM az ¢ hivasara lett tandra az
intézménynek, ahol 1912. nov. 13-a és 1915 dec. 31-e k6zott dolgozott.

% Az egyhazi eskiivére a rokonok, mindenekel6tt a vallasos nagynéni,
Nenne kérésére kertilt sor a Baross utcai katolikus templomban, a VIII. Ma-
ria Terézia (ma: Horvath Mihaly) téren.

27 Torn Arpad (1886-1928), kolté, miifordito, njsagird. A Nyugat kez-
dett6l kozli verseit. 1921-t61 Az Est szerkesztdje.

28 NAGY Zoltan (1884-1945) koltd, iro, kritikus. Polgari foglalkozasa sze-
rint igyvéd. 1924-ben sokat segitett BM-ék esztergomi hazvétele tigyében.
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24  Brody Pali

25 5.
26 6. Schopflinek]|:nél:|
27 7.
28 8.

29 9. Tanciskol4|:ban:|
30 10. Klaraék.
31  Klaraéknal.

Kiraly Gyurinal®
Aprilis
1 Vendégek: Nahal-
koék Marti*®

Horvath[!] H.*! 3 f.ember
2 Karinthy és

[m>]Moriczék3?.
Anyus.

3 11. Omnia®,

4 Ali

¥ KirALY Gyorgy (1887-1922), irodalomtorténész, miforditd. 1919-t61
a Nyugat fomunkatarsa. A Tobbek k6z6tt idején régi magyar irodalmat tani-
tott a bp.-i egyetemen, majd megfosztottak allasatdl ugyantiigy, mint BM-t.
Tiid6bajban halt meg.

30 TANNER Marta, TS huga.

31 HorvAT Lemberger Henrik (1877-1947), kolt6, mifordito, zeneesz-
téta. BM baratja. Magyar—német szakos tanar. Tanitott Lippan, Nagyvara-
don, majd 1912-t61 kereskedelmi iskolaban Budapesten, illetve konyvtaros
volt a Pedagogiai Konyvtarban. Féként a nyugatosok, koztiik BM tobb ver-
sét leforditotta németre.

32 Moricz Zsigmond (1879-1942), ird, szerkesztd. Kezdett6l a Nyugat
munkatarsa, 1929-t61 1933-ig tarsszerkeszt6je BM mellett.

3 Két amerikai filmet vetitettek ezen a napon az Omnia moziban: az
Amerika ldzban c. riportertdrténetet és az O, drdga Bessie c. vigjatékot.
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5 12. Klaraék-
nal.

6 13. Hangversenyen
Schopflin nalunk.

7 14. Trénnél*.
Klaraék.

8 15. Anyusnal.
Angyalka® ér-
kezett.

9 X

10 Csukli Maria.’
Csemezéknél®’ és
Landereréknél®.

11 <16.> Osztrigas Mici*
<Anyusek>

3 Kristor Irén (1887-1968), TS kollégéja és baratnje a Kiiligymi-
nisztériumbol. Eveken at a Nyugat titkarnéje, késébb miiforditd, a milanoi
konzuldtus munkatarsa. Armando Tipaldival leforditotta BM regényét, 4 go-
lyakalifat. (Sieos 1999 11:789.)

5 BaBits Angyal Irén Sarolta (1886—1935), BM testvérhuga. Angelika-
ként anyakonyvezték, hivatalos megszodlitasokban Angéla néven szerepel,
de még tagabb kornyezete is Angyalnak, Angyusnak hivta. 1908-t01 a szek-
szardi polgari leanyiskolaban rendes tanarként bioldgiat és testnevelést ta-
nitott. (BCSL: 36.)

3 CsukLy Madria tanar. Valoszintileg mar ez id6 tajt, de az 1930-as
években bizonyosan a Szekszardi Allamilag segélyezett Kozségi Polgari
Leanyiskolaban tanitott.

37 Galdntai Csemez Jozsef (1855-1929). E16bb Pécsett, majd Nagyba-
nyan gimnaziumi tandr, 1897-1920-ban a bp.-i all. Erzsébet Néiskola Pol-
gari Iskolai Tanarképz6 Foiskolafizika tanszékének rendes tanara, majd fo-
iskolai igazgato. Felesége: Bupay Maria (1866—1947), BM tavoli rokona.

3 LANDERER Elza Margit (1886-1952), Babits Angyal fiatalkori barat-
ndje; férje Toth Istvan.

% Georges Feydeau operettjét, az Osztrigds Micit a Vigszinhaz jatszotta,
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12 [Angyus>]16. Anyusék.
Ali
13 Angyus elutazott
Csemezék — Timar
Virgil* megjelent.
14 17. Lander[er]ék.
15  © Klaraékkal
Hiivos volgyben
16  Anyusék ebé-
den: Aliéknal.
18.
17 Klaraék
vacsoran.
Neveloséek?!.
18  Horv. Henrik, 19.
Pubi*?, Tonika
<Karinthyéknal>

Varsanyi Irénnel, Vendrey Ferenccel és Hegediis Gyulaval a fobb szere-
pekben. Ebben a reprizben kisebb szerep jutott K(osztolanyin¢) Harmos
Ilonanak is.

40 BM, Timdr Virgil fia. Iskolai torténet, Athenaeum, Bp., 1922; a kotet
felosztasa szerint a regényt 6t novella kdvette. 1921. jul. 1-jei szamaban
a Nyugat a teljes szoveget kozolte Iskolai torténet harom részben alcimmel.
,.Hangjaban rejlik a lira — irta Kosztolanyi a Nyugatban —, az elbesz¢lés igazi
liraja, az erd pedig kerekded, Snmagaba zart, tokéletes szerkezetében, mely
Thomas Mann velencei novell4djahoz hasonlithat6.” (Sipos 1999 I: 397.)

41 Nagyidai és goncruszkai NeveLOs Lajos (18697—1935) kiralyi segéd-
tanfeliigyeld Kassan, majd 1919-t61 Miskolcon, 1924-t61 Fejér varmegye tan-
feliigyeldje. Felesége: dabasi HaLAsz Gizella (1875-19437?) polgari iskolai
tanar, BM unokatestvére.

42 TANNER Béla (1899-1979), TS dccese. Jogasz, torvényszéki bird, majd
az 1950-es években fényképész kisiparos. 1914-1917 BM tanitvanya a tiszt-
visel6telepi (Jozsefvaros) fogimnaziumban (késébb Széchenyi Gimnazium).
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19 20. Karinthyék

Anyus.

20  fekidtem 6
napig

21 21.

22 Klaraék.

23 22. Szudyéknal®

24 Horv. H. Sarkozy[!]*
Marta.

25 23,

26  Ali Horvath H.
Centralban.

27 24.Szabo L.
Horv. H. Tur-
csanyi®.

28  Kiraly Gy. teme-
tésén.*® Schopflin|:ék:|

# Szudi és Dardzsi Szuby Elemér (1880—1940) jogasz, Gjsagird, miniszteri
tanacsos, Komjathy Aladar féltestvére. 1918-t6l a Magyar Kiralyi Miniszterel-
nokség helyettes sajtofondke, 19281932 kozott sajtoféndke. 1927-ben tanuként
szerepelt BM nyugdij-feliilvizsgalatanak targyalasan. (V6. Jankovics 2001:187)

# SArk0OzI Gyorgy (1899-1945), koltd, ird, miiforditd. 1918-t6l a Nyu-
gat munkatarsa. 1919-38: az Athenaeum lektora. A kiado szerkesztdjeként
1924-ben 6 szorgalmazta BM Halalfiai c. regényének, majd 1938-t0l tizko-
tetes 0sszegytjtott munkainak kiadasat. 1927-ben részt vett a Pandora szer-
kesztésében, 1935-38-ban a Valasz szerkesztdje. A Marciusi Front egyik
szervezdje. Munkataborban halt éhen.

4 TurcsANyi Elek (1889—1944), kolt6, iro, fovarosi fojegyz6 volt. Kosz-
tolanyi, Karinthy, Toth Arpad barati koréhez tartozott. Ongyilkos lett.

4 Kiraly Gyorgy temetésére délutan 3 orakor keriilt sor a Kerepesi
temetdben. A Nyugat nevében Babits Mihaly, a Fiiggetlen Szemle és az
Ethika Konyvkiadé nevében Benedek Marcell, tanar baratai nevében Lehel
Istvan, volt tanitvanyai nevében Pal Laszl6 mondott blicstztatot.
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29  25.Horv. H.

Brodyék es-
télyén

Madjus

1 26. Central
Moziban,

2 27.

3 mozi, Central
Orsz. Casinoban?’
vacsora

4 28.

7 2[8>]9. Vasar.
cukraszda

8 [29>]30.

9 3[0>]1. Kaptuk a
kis Angorat.

10 Ali. Moziban
©

11+ fogorvosnal
3[1>]2.

12 Lérincz vacsoran
Hangversenyen.

13 Anyusnal.
3[2>]3.

14  moziban.

15  Csarnokban.
34,

16  Ali ebéden.
©

47 Orszagos Casino (Bp. V., Semmelweis u. 4.)
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17  Husmérgezésiink
volt.
3[4>]5.

18  3[5>]6. Klaraék.
©,

19 Klaraékkal mo-
ziban
3[6>]7

20  Ali ebéden. Hor-
vath H. Alival
Szigeten.
©

21 38.Anyusnal.

23 39. Népligetben.*
Marta, Brody Pali

24 Ali ebéden.
Horv. Henrik.
Klaraéknal.

25  40. Marta.

26  {Horvat, Nagy Z. Brody
Tothék*, Kosztolanyiék™}

4 A X. keriiletben 1év6 Népliget Budapest legnagyobb kozparkja, vég-
leges méretét 1942-ben érte el. A Mutatvanyos téren tobbek kozott Kemény
Henrik Bébszinhaza és K6zép-Eurdpa legnagyobb és leghosszabb hullam-
vasutja szorakoztatta a munkasosztaly kozonségét. Az 1930-as évektdl egészen
a 1980-as évekig rendeztek a Népligetben auto- és motorversenyeket. Itt ta-
lalhat6 az 1977-ben megnyitott Planetarium is, melynek 23 m atmér6jii kupo-
lajaban csillagaszati eléadasokat és zenével kisért 1ézerbemutatdkat tartanak.

4 Toth Arpad és felesége, LIcHTMANN Anna (1895?-1967), tisztvisel§.

30 KoszroLAaNYI Dezs6 (1885-1936), kolto, ird, mifordito, és felesége,
GoRrOG Harmos llona (1885-1967) szinésznd, iro.
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Mikesék®', Szabdék
Marta, Schopflin
©

27  Horv. H. Anyus
Toénika, Ali

28 Horv. H. d.e.
korzon. elsé fehér
ruha.

29  41. Beck Gy.

30  Ali ebéden. Angol

parkban®2,

©.
31  42. Anyusnal.
Junius
1 Martus

2 Karinthyék, Kosztolanyiék
Tothék, Mikesék, Lorincék
Nagy Z. Brody P. Marta

3 Horv. H. Ali. 43.
Lérincéknél. Varosli-

I Mikes Misek Lajos (1872—1930) lektor, ird, miiforditd. Az Est-lapok
irodalmi szerkesztdje, az 1920-as években az Athenaeum irodalmi lektora.
Tobb tehetséges fiatal irot segitett utjara, pl. vejét, Szabd Lérincet. Rovid
ideig a Baumgarten Alapitvany tanacsadoi tisztjét is viselte. Harmadik fele-
sége (1918-t6l) Havas Irma.

52 Az Angol Park Rt. miikodtetésében 4llo, a pesti Vurstlit egyre inkabb
kiszoritd szdrakoztatdé kombinat, mely az igényesebb szorakozasra vagyok
szamara létesiilt, magas technikai szinvonalu jatékaival (amerikai magas-
vasut vagyis hullamvasut, siklo, elvarazsolt kastély, repiilés korhinta) fé-
nyesen berendezett és koriilkeritett szorakoztaté centrumma valt. Allamo-
sitasa utan, 1950-ben a Vidampark nevet kapta.
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getben.> Monte Christo

mozi**

4 Horv. H. ebéden
Lérincék.
©.

5 +. Horv. H.

6 Loérincékkel
moziban. Central

7 44. Anyusnal.
Este Irén és

Margit>.
8 Horv. H.
9 Schopflinék, Mikes

Kosztolanyi, Karinthy
Toth, Lorinc, Nagy
10 Centralban.
Szilasi Ferenc®’.
11 45. Kaposy dok
toréknal.
©.

3 A Varosliget Budapest masodik legnagyobb kozparkja, 100 hekta-
ron teriil el a XIV. keriiletben. A millennium idején épiilt meg a Hosok tere,
a Vajdahunyad vara, majd a Varosligeti t6, a Miljégpalya, a Févarosi Allat-
¢és Novénykert, a Vidampark, a Févarosi Nagycirkusz, a Széchenyi fiirdd,
a Szépmiivészeti Mizeum és a Miicsarnok. Itt talalhato a Kozlekedési Mu-
zeum ¢€s a Pet6fi Csarnok is.

% A Grof Monte Christo c. kétrészes film ment ezen a nyaron a mozik-
ban, tobbek kozott a Carmen mozgdban (VII. Erzsébet krt. 8.)

3 Massanyi Margit. L. 1922.06.12.

% Schoplin Aladar és felesége, Schopflin Aladarné Maderspach Irén.

57 SziLast Ferenc dr., jogasz, Szilasi Vilmos filozofus, vegyész dccse.
(V6.1922.07.21.)
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sosfiirdo.

Massanyi Margit™
46. Anyus, Tonika
Marta és Nahal-
kéék uzsonnan.
Fekszem.

Lérincék.

{Osvat®, Gellért®® Lacko[!]
Szabo L. Brody Pal}
Horvath H. Nagy Z.
Toth Arpad, Marta
©

Horv. H. Lérinc.
Klaraékkal a
Népligetben.

8 MassANYI Margit, polgari iskolai tanarné, BM tanitvanya volt (?).

Verseit elkiildte BM-nak.

% OsvAT Roth Emnd Ezékiel (1876-1929), szerkeszto, kritikus, ird. A Ma-

gyar Géniusz ¢s a Figyel6 szerkesztdje, majd a Nyugat alapito szerkesztoje.
Baumgarten-dijas (1928). Ongyilkos lett.

% GELLERT Goldmann Oszkar (1882—1967), koltd, ujsagiro, szerkeszto.

1920-t61 a Nyugat tarsszerkesztéje, 1921-t61 fémunkatarsa. A folyodirat ad-
minisztrativ ligyeit intézte. Baumgarten-dijas (1933, 1934), Kossuth-dijas

(1949).
1 Laczro Géza (1884-1953), ird, miifordito, szerkesztd. Kezdettél a Nyu-

gat munkatarsa.
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19 Pisti® Szekszardrol.
Martyn Ferenc®.
©

20 Martyn F. Kla-
raékkal és Graf
Feren|:c:|cel® Buchbau-
ernal[!]® vacsorazni.

21  Martyn F. Lorinc
Toth A. Brody
Pal. Beck Gyula
©.

22 Martyn F. leraj-
zolt. Beck Gyula.

23 Schopflin, Kosztolanyi
Karinthy, Toth, Szab6
Brody, Moricz Ho[r]vat
Elek A%. Sarkozy
Baross kavéhazban®’

2 Basgrrs Istvan (1895-1983), BM Gccse, jogasz. 1916-ban orosz hadi-
fogsagba esett, ahonnan csak 1920-ban szabadult, Japant megjarva tengeri
uton tért haza. 1922-ben gyakornokként tiszteletbeli aljegyz6 lett Szekszar-
don, 1923-ban megyei aljegyz6, 1929-ben feleségiil vette Stockinger Gyor-
gyit, 1935-ben megyei masodfdjegyz0, 1937-t61 arvaszéki iilndk. 1946-ban
nyugdijaztak. (Buba 2005:595-672.)

¢ MartyN Ferenc (1899-1986), festd, grafikus, illusztrator. Kossuth-di-
jas (1973).

% Grar Ferenc, bornagykereskedése volt Budafokon, néla lakott Sza-
b6 Lorinc 1919-ben a VI. Podmaniczky u. 31.-ben.

% Bruckbauer Matyas vendégléje (I1. Pasaréti ut 25.)

% ELek Artar (1876—1944), miivészettorténész, ird. Kezdettdl a Nyugat
munkatarsa. Baumgarten-dijas (1929, 1930, 1931).

7 Baross kavéhaz (189?-) VIIL Jozsef korut 45. Helyén ma étterem és
bisztré mikodik. BM-ék torzshelye.
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24  Gellért hegyen.
Horvat H. Nagy
Zoltan

25  Klaranal.
Feny6éknél®® Mar-
fyékkal[!]%.

26  Ali |:ndlunk aludt.:| Rosszul vol-
tunk.

27 Ripl-Roénai[!]7 miiter-
mében. 47. Anyus-
nal. Horvat H. Ba-
ros[s]ban. Pisti elu-
©. tazott.

8 FENYO Fleischmann Miksa (1877-1972), kritikus, szerkeszt6, koz-
gazdasagi ird, jogasz. 1903-t6l a GYOSZ (Gyariparosok Orszagos Szdvet-
sége) titkara, 1917-1938 kozott igazgatdja. Kezdettdl a Nyugat szerkesztdje
(1917-ig), 1914-1925: tarskiaddja, 1921-1929: fdmunkatarsa. Jelentds
meértékben jarult hozza a folyodirat pénziigyi forrasainak biztositasahoz.
1931-35-ben partonkiviili ogy. képvisel6. 1948-ban emigralt: Roméban,
Périzsban, 1953-t61 New Yorkban, végiil 1970-t61 Bécsben élt. Felesége:
Schorrer Aurélia (Rella). Visszaemlékezése, napldja, regénye jelent meg.

& MAarrry Odon (1878-1959), festémiivész, grafikus. Ady barétja, majd
ozvegyének, Csinszkanak (1894—1934) masodik férje (1920-t61). A MIENK
tagja, a Nyolcak alapit6 tagja (1908). A KUT (Képzémiivészek Uj Tarsasaga)
alapito elnoke 1924-t6l. 1928-ban nagy siker( kiallitast rendezett New York-
ban, majd az Ernst Mtizeumban (1928, 1930, 1958). 1947-ben allami nagy
aranyéremmel tlintették ki. 1922-ben a Helikon Szalonban mutatta be miiveit.
[betartanam az események idérendjét, ezt még a New York-i el6tt emliteném!]

70 RippL-RONAI JOozsef (1861-1927), festémiivész, grafikus, iparmiivész.
1887-t61 Franciaorszagban élt. Hazakolt6zése évében, 1900-ban nagy kial-
litast rendezett a Royal Szalloban. 1902-ben Kaposvart telepedett le. Utolso
korszakéban, mely az Ernst Muzeumhoz kototte, tobbnyire csak pasztelleket
készitett. Hires iroportréi koziil valdo a BM-rol 1923-ban készitett pasztell.
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28  Anyus ebéden. 6zv.
Kiraly Gyorgynénél”,
Irénnél.
©.

29  Klaraék. Mikesék-
nél. Budai vendég-
16ben’ vacsora.

30  Csarnokban. Horvat,
Gellért, Osvat, Klaraék
Schopflinné, Marta,
Toth Nagy Z. All.

©.

Julius

1 Wetti kilépett
Klaraéknal
vacsoran.

2 Aliebéden. Allat
kertben Klaraval
Mancival”, Alival
¢s Mikes Gyurival™.
o+

71

KirALY Gyorgyné, Kiraly Gyorgy 6zvegy édesanyja.
Valoszintileg a Budai Vigadorol van szo, II. Corvin tér 8.
Mikes Margit, Szabo Lérinené Mikes Klara testvére.
Mikes Gyorgy, vegyészmérnok, Mikes Klara féltestvére.

72

73

-

4
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3 Menetjegyiroda
Hangliban”. Kert
mozi’®, tejcsarnok

4 Toénika Pozsonyba
utazott. Hangliba|:n:|
Horv. Henrik.

5 Anyus, Marta, Kla
raék. Propelleren”
Margitszigetig.

6 Schopflinéknél.

Vagoéknal™

reggelig.

Klaraéknal.

8 Kiiliigyben™.
Anyusnal.

0.

9 0.

T6 terraszon®.

N

5 Hangli kioszk” (és kavéhaz), Hangl Markus osztrak szarmazasu
pincér Vigado téri kavéhaza és ,,lacikonyhas” nyari pavilonja, melyet a tér
kozepén 1évé teraszon allitottak fel. (1932 végén bontottak el.)

6 Kert mozi: VIIL., Aréna it (ma: Dozsa Gyorgy ut) és Vilma kiralyné tt
(ma: Varosligeti fasor) sarkan.

7 Atkelésre hasznalt kis folyami csavargdzos.

8 Valosziniileg VAGO Weinberger Béla (1871-1931), szinész, a Magyar
Szinhaz férendezdje. Marosvasarhelyen kezdte szinészi miikodését. 1903-ban
jott Bp.-re, elobb a Kiraly Szinhaz, majd a Magyar Szinhaz tagja.

" A Kiiliigyminisztérium volt TS hazassagkotése el6tti utolso munkahelye.

80 Téterasz étterem, késébb Golden Toterasz étterem, ma: Lizsé Toven-
dégld, XIV., Olof Palme sétany 5.
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10 Menetjegyiroda
este
Spolaritsban[!8!.

11 Klaraék. Horv[i>]at
Henrikkel szige-
ten.

12 Anyus és Henrik.

13 Anyus, Marta és
Henrikkel a Beketov
cirkuszban®,

14 Délutan Hiivos-
volgyben.

15  ©. Csohany nborvosnal®3
Klaraék.

16 Este Spolarits-
ban.

17 [m>]Menetjégy iroda
Csarnokban.

Mikloés Andornal®
{Anyus és M. vacso-
ran}

18  Klaraék.

81 Spolarich kavéhaz (1910-1945), Spolarits Gyorgy kavéhaza a VIIL. Jo-
zsef krt. 37-39. alatt.

82 A Beketov-cirkusz 1900-ban Iétesiilt az 1896-ban alapitott Wulf-féle
cirkuszbol. Utdda az 1938-ban 1étesitett Fényes-cirkusz lett. A Varosliget-
ben letelepedett cirkuszként allandé misorral 1épett fel aprilistol oktdberig.

8 CsoHANY Janos (1882-7), n6gyodgyasz féorvos a Ferencz Jozsef Ke-
reskedelmi Korhazban. Maganrendeldje volt a VIII. Reviczky u. 7.-ben,
BM-¢ék hazaban.

8 MikLos Andor (1880-1933) ujsagird. Az Est-lapok (Pesti Naplo,
Az Est, Magyarorszag) és az Athenaeum Kiado tulajdonosa.
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19 Szilasi néninél®.
Anyusék. Klaraék
20 Reggel [8>]9 kor bécsi
gyorssal elutaztunk
3-kor Bécsben Zsold|:o0s:[*
vart, nala pihentiink este
21  tovabb utaztunk.
este 9 kor Lindau®’
ba értiink, Szilasi®®
vart, Goldene Lam szal
22 16ban® aludtunk.
12-kor hajéval Con-
stancig[!]%°, onnan vo-

85 SziLast Sonnenfeld Moric (1854—1905) klasszika-filologus, nyelvész,
mifordité felesége, Helén. Szilasi Vilmos édesanyja.

8¢ ZsoLpos Andor (1888?—1933), jogasz, TS els6 komoly szerelme volt
1916-17-ben. A VAC sportegyesiilet vivoszakosztalyat vezette, de fontos
tisztségeket toltott be a magyar labdarugo szovetségekben is. Feltehetbleg
Bécsben élt 1925-ig, majd hazatelepiilt.

87 Hangulatos falucska szélmalommal a Boden-t6 keleti szegleténél.

88 Sziast Vilmos (1889-1966), filozofus, vegyész. BM baratja. Szilasi
1918-ban feleségiil vette egykori magantanitvanyat, Rosenberg Lilit, akivel
1919-ben elhagyta Magyarorszagot. Apdsa, R. Hermann azzal a kikotéssel
vette be vegyipari vallalataba, hogy kitanulja a vegyészetet. Szilasi utobb
a tanin vegyiilet feltalalasaval felviragoztatta a céget. Ez idében a freiburgi
egyetemen szakszeminariumot vezetett. Husserl és Heidegger baratja lett,
akiknek munkéssagat els6ként népszerisitette Magyarorszagon. Cikkeit
BM a Nyugatban k6zolte, Platonrol sz616 ifjukori miivét kiilondsen nagyra
értékelte. BM-ék Szilasiéknal vendégeskedtek ezen a nyaron, akik mar eléz6
évben is hivtak 6ket, de akkor korabbi szekszardi nyaralasuk és BM iroi
elfoglaltsaga miatt lemondtak a meghivast. (Babits—Szilasi 1979)

% Hotel Gasthof,,Goldenes Lamm”, Lindau, Schafgasse 3. (kozel a Boden-
tohoz)

% Konstanz, a Boden-t6 kornyékének legnagyobb varosa. Sok épen
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nattal Freiburgba’!
este 9-kor érkeztiink

23 .
moziban.

24 délelott Mihallyal
malnat szedtiink
©

25  Benn a varos-
ban. d.u. ven-
dégek.

26  Lili* Feldafingbe®
utazott.
d.u. a varosban.

27 ©.
<d. u> a varosban
vacsoraztunk.

28  ©. a varosban
ebédeltiink.

29  +. Délelott a varosban.
Délben autoval Not-

maradt torténelmi miiemlékkel biiszkélkedik a varos, melyet az utobbi év-
szazadok haborui megkiméltek.

°l Freiburg im Breisgau a legdélebbi nagyvaros Németorszagban. A frei-
burgi nyar specialitisa a Fekete-erd6é magaslataibol learamlo ,,Hollentédler™
sz¢l, amely esténként rendszeresen atszelldzteti a varos egyes részeit rovid-
del a sotétedés beallta eldtt. BM Szilasiéknak irt, juniusi levelében jegyzi
meg, hogy TS-nak ,,is van vonatkozasa Freiburggal: [...] llonka tudniillik
német szarmazasu és a dédanyja éppen freiburgi n6 volt”. (Idézi: Siros 1999
1:417-418.)

92 SziLast Vilmosné Rosenberg Lili. (V6. 1922. 07. 21.)

9 (si halaszfalu a Starnbergi t partjan, Miinchentdl délnyugatra. A 19. sza-
zad masodik felétdl kiralyi tidiiléhely. Itt volt Szilasiék tidiilje.
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schreiig® (2 éra) onnan
gyalog Todtnaubergig®
(2 6ra)

30  Délutan el Todtnau-
bergbdl.

Augusztus

1 a varosban.
Heidekker[!]*® vacso-
ran.

2 Reggel elutaztunk
d.0. Miinchen?”, este
Feldafingban®®.

4 Liliék Miinchenbe
mentek, mi sétal-
tunk.
©

% Notschrei, 1119 m magas hegyszoros a Fekete-erdében, Todtnautol
¢északra. Frekventalt nyari kiranduldhely.

% Todtnautdl északra es6 hegyi kirandulohely, Notschreitol kb. 6 km-re
délre.

% Martin HEIDEGGER (1889—1976), német filozofus, 1923-ig a freiburgi
egyetem filozofia tanszékén, Edmund Husserl asszisztenseként ad el6. Szi-
lasi Vilmos nagy lelkesedéssel megkiildte BM-nak megjelenésekor (1927)
Heidegger {6 miivét, a Sein und Zeitot. A konyv BM-ban (ha olvasta is) nem
keltett visszhangot. (V6. GAL Istvan, Babits és Heidegger ismeretsége = UG,
Babits Mihaly. Tanulmanyok, szévegkozlések, széljegyzetek, Argumentum—
OSZK, Bp., 2003, 194-195.)

7 Miinchen Bajororszag fovarosa, az Isar folyé partjan fekszik. Id6ja-
rasat a varos felé délr6l szaraz meleg levegét szallitd f6n szél befolyésolja.
A legmelegebb honapban, juliusban 17 °C az atlaghémérséklet.

% Szilasi Vilmoséknal.
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5 © Csolnakaztunk
a starnbergi ta-
von”,

6 Mihallyal Miin-
chenben (Sta[a]tsgal-
lerie'®, Glip.tothek!!

7 csolnakaztunk.

©

csolnakaztunk.

9 Lili Miinchenben.
Ideérkeztek Déri[!]
<©@> Tiborék!®,

10  Csolnakaztunk.

Itt voltak Lili
© sziilei'®.

12 Fényképésznél.'™

13 ©. csolnakaz-
tunk.

Co

% Starnberger See (korabban: Wiirmsee), t6 Bajororszagban (Német-
orszag legdélibb tartomanyédban), Miinchent6l 25 kilométerre délnyugatra.
Feldafing a t6 nyugati partjan helyezkedik el.

100 Allami Galéria, 1919-t61, a mai Allami AntikGytijtemény épiiletében,
a miincheni Kdnigsplatzon.

100 Glyptothek (gliptotéka), antik szoborgyiijtemény a miincheni Ko-
nigsplatzon. 1816-34 kozott 1. Lajos bajor kiraly épitette, miutan gytijtemé-
nyébe megszerezte az aiginai Aphaia-templom oromzatanak szobrait.

12 DEry Tibor (1894-1977) ird, 1917-t61 jelentek meg irasai a Nyu-
gatban. Feleségével, PrerrrEr Olgaval 1923-t6l Feldafingban éltek unoka-
hugaék, Szilasi Vilmosék vendégeként.

163 Rosenbergék. Rosenberg Hermann nagykereskedd (v6. 1924. 01. 15.)
¢és Nina von ROSENBERG, aki majd 1929-ben — unokadccse tudta nélkiil — kér
Baumgarten-dijat Déry Tibor szdmara (TEGLAS 2003 I: 104., I11: 413.)

104 V5. FOTOTEKA: 41-44. tételek
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14  Megjott Szilasi
Ferenc dr.
csolnakaztunk.

15 Q.

16  Miinchenben.
Schack-gallerie!'®,
National-muzeum'.

17 epe[«]

Szilasi F. elutazott.
Itt volt Lili anyja

©

18  csolnakaztunk

19 epe[<]

20  ©. csolnakaz-
tunk.

21  szallodaban
aludtunk.

22  Minchenben. Alte
Pinakoteka'"’.

23 0.

24  Mihaly fogat huza
tott.
_l’_

26  <csolnakaztunk.>
27  csolnakaztunk.

105 Eredetileg a névadod, A. F. von Schack magangytjteménye.

106 Bajor Nemzeti Mizeum (milvészettorténeti és néprajzi gylijtemény).

107 Régi Képtar (Alte Pinakothek), a vilag legjelentGsebb képtarai kozé
tartozik.



120 | 1922. augusztus—szeptember

28  de. csolnakaztunk.
d.u. autoval Garmisch-
ba!%, este vonaton haza.
29  FElutaztunk Feldafing-
bél, délben Miinchenbdl
Niirnbergbe!'® Dériékkel[!].
30  Niirnbergben.
délben Dériek[!] el-
© utaztak.
31  Reggel Passauba.
délben megérkez-

tiink. ©.
Szeptember
1 Reggel gyorssal
Linzbe.
<O@>

2 Reggeltdl estig
hajoval Bécsbe.
¢jjel a hajon
aludtunk.

3 Reggel hajoval el
Bécsbdl, este Pesten

4 Anyus.

110

108" Garmisch-Partenkirchen, Németorszag talan legismertebb tidiilova-
rosa (a két varosrészt 1935-ben egyesitették).

199 Niirnberg, német nagyvaros, mely Bajororszagban, a varost 14 km
hosszan atszeld Pegnitz folyd jobb és bal partjan teriil el.

110 BM Németek c. irta meg uti tapasztalatait. (TEGLAS 1997:96-99.)
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5 Beck Gy. Klaraék.
Marta.
©

6 <Beck Gy.> Pubi és To-
nika.

7 Révaynal.'!!
Pubi és Klaraék.
0.

8 Ali. Banoczyné.
Klaraéknal.
Lérinc Ern6!'3

9 Anyus. Moziban
Mihaly belefogott
a Paradiso''* for-
ditasaba.

10 Losonciék[!]'®s.

112

" REvAay Mor Janos (1860—1926), konyvkiado, ird. 1895-t61 a Révai
Testvérek Irodalmi Intézet Rt. igazgatdja. 1911-t6l a Révai Nagy Lexiko-
nanak foszerkesztdje. A Révai Kiado jelentette meg BM Dante-forditasat.
(Swros 2003:134-135.)

12 BAnoczi Laszlo (1884-1945), szinhazi rendezd, szakird, miifor-
dito, az egykori Thalia Tarsasag (1904-08) igazgatdjanak felesége, Ba-
logh Vilma.

13 Lorinez Emnd, tigyvéd, laptulajdonos. 1908-t61, indulasatol tulajdo-
nosa a N&i Elet c. szépirodalmi, tarsadalmi folyoiratnak. 1920—1923-ban
a Révai testvéreknél dolgozott. Szerepe lett volna abban a tervezett kritikai
folydiratban, melynek BM lett volna a szellemi vezére. A folyoirat 1924-ben
Magyar Gondolat cimmel jelent volna meg.

14 Dante ALIGHIERI Isteni szinjatékanak harmadik része. (V6. 1922. 11. 06.)

15 Losonczy Dezs6 (1891-1950?), zeneszerzd, karmester. Bécsi szer-
z0dése utan 1921-tdl az Apolld Kabaré, 1924-t6] a Blaha Lujza Szinhaz
tagja. 1925-t61 a Kiraly, majd 1927-t61 az Andrassy tti Szinhaz karnagya.
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1l Anyus, Tonika
Rosszul lettem.
(emeltem)

12 Beck Gy.
©

13 Horvat H.

Anyus, Tonika
Lérinc

14  Marta, Kuncz A.''¢
Anyus

15  Anyus, Lérincz
©

16  Fraknoi Vilmos'”.
Lérinc.

17  Marta. Urania-
ban''3,

Kosztolanyi és Szép Ernd verseire irt sanzonokat. 1937-t61 kezdve operett-
jeit a Magyar Szinhaz mutatta be. Felesége: Ilonka.

116 Kuncz Aladar (1885-1931), ir6, szerkeszt6. 1914-ben a franciak
a haboru idejére internaltak. (Az internalas emlékei jelennek meg legis-
mertebb munkajaban, 4 fekete kolostorban.) E16bb a kolozsvari Ellenzék
szerkesztdje, majd 1926-t6l a Helikon irok6zosség alapito tagja, 1929-t61 szer-
kesztéje az Erdélyi Helikonnnak. 1909-t61 jelentek meg irasai a Nyu-
gatban.

17 FRAKNOI Frankl Vilmos (1843-1924), torténetiro. 1871-t61 Pesten élt,
1875-t61 az Magyar Nemzeti Mzeum konyvtaranak (ma: Orszagos Szé-
chényi Konyvtar) dre. 1879-89-ig az MTA f6titkara, 1879-ben szekszardi
cimzetes apat. Roméaban magyar torténeti intézetet (1892), majd magyar
miivészhazat alapitott.

118 Urénia Szinhaz (VIII. Rakoczi Gt 21.); a Belzebub kincse c. tn. fan-
tasztikus filmet vetitették délutan és este dsszesen 6t alkalommal. A filmet
Luitz-Morat irta és rendezte, a foszerepet Gaston Madot jatszotta.
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18  Lili*2 sziil. napja
Kaposynal. ©
Anyus Lérinc

19 Tonika
Beck Gy. baratjaval

20  Gyori hangv. kiil-
dottség. Anyus és
Marta. Szilasiék-
nal'® vacsoran.

21 + cselédet vettiink
Miarta.

22 Kuncz A. Marta
Horv. H. itt aludt

23 Klaraéknal.

24  Kaposy bacsinal

25  Anyusnal uzson-
nan.

26 Nagyon rosszul lettem
Ali. Ténika.
Horvath H. orvos

27  Anyus, Be[k>]ck Gy.

©

28  [gyi] Szigeti'!
Kuncz Aladar.

29  Pérely rajzold'?.
Anyus, Ali Henrik

19 Szilasi Vilmosné.

120 Szilasi Vilmos ligyvéd 6ccsééknél, Szilasi Ferencéknél, Bp. VIIL.,
Rokk Szilard u. 17.

121 Szigeti Imre, hivatalnok, tollrajzokat készitett BM-rol. (Fond
111/1228-29, 2446)

12 PEReLY Herz Imre (1898—1944), rajzold, festd. frokat, miivészeket
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ebéden. Marta,

Brody P. Toth Ann|:us:|'?

{Lo6rincék. moziban.

©}

Mihaly féa<ljas>[ <]
30  Omniaban.'”

Oktober
1 Lorincéknél, Frak-
noi Vilmos.
2 Lérinc.
Fraknoi.
Ady vacsoran'?,
3 Csarnokban.
Kalyhat vettiink
Lorinc.
5 Kuncz A. va-
csoran.
6 Nagymosas.
Marta.
moziban

BN

abrazold portréi, illusztracioi révén valt ismertté. BM-rdl is rajzolt portrét
1925 4prilisaban.

123 T6th Arpad felesége, Lichtmann Anna. (V6. 1922. 05. 26.)

124 A naptar nyomtatott szovege Mihaly féangyal napjat roviditett alak-
ban jeleniti meg, TS ezt egészitette ki — ismeretlen okokbol — éppen igy,
valésziniileg BM-ra utalva.

125" A Norbert Jacques regényébdl késziilt Dr: Mabuse, a jatékos c. két-
részes német nagyfilm bemutatoéja volt, Fritz Lang rendezésében. Fébb sze-
repekben Rudolf Klein-Rogge, Aud Egede-Nissen.

126 Apy Endre (1877-1919) koltd, publicista, a Nyugat vezéregyénisége
tiszteletére emlékvacsorat szervezett az Ady Emlékbizottsag.
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7 Loérinc.
© rosszul voltam.
Feny6ék <Miksa>
vacsoran.

8 moziban. Klaraék-
nal. Kaposy bacsinal
©

9 Csohany néorvosnal
Ali Anyus és Marta

11 ©.

12 Anyus ebéden.
Henrik.

13 Klaraéknal.
Centralban.

14  Mikes Lajos
ebéden.
Uranidban'?’.
Marta

15  © Anyusnal.
Henriknél.

16 Ujsagirok. Ura-
niaban'?,

Ali.

17  Kuncz Aladar.
Klaraeknal

18  + Anyus.

Jozsetv. teherpa-
lyaudv. lisztért

127 Lubitsch Ern6 nagy sikert filmje, 4 firao hitvese c. német filmdrama
ment prolongalva az Urania moziban. Bemutatdja oktober 7-én volt.
128 Valdsziniileg A4 fdrad hitvese c. filmet vetitették. (L. 1922. 10. 14.)
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19 Jozsefv. p. u.-rol
elhoztuk a lisztet
Beck Gy. I11és'®.
Szudy Pubi

20  Csarnok, Teleky tér
Szudyval Ali és
Martaval Nemze-
tiben'*® és Royal étte-
{remben.} 3!

21  Mikes ebéden.
Pubi és Marta

22 Aliebéden

moziban.

23 ©
Anyus.

24 Ruhéra valot
vasaroltunk.

25  Csohanynal.
Anyus, Tonika

26  Anyusnal.
Kaposynal.

129 Trres Endre (1902-1986), iro, esszéista, miiforditd, szerkeszt6. Bu-
dapesten orvostanhallgato. 1924-t61 Az Est-lapokban, 1927-t61 a Nyugatban
jelennek meg irasai. 1939-t61 a Révai Rt. irodalmi igazgatdja.1967-t61 a Szép-
irodalmi Kiad6 igazgatdja. Baumgarten- (1937, 1939) és Jozsef Attila-dijas
(1962, 1978). 1963-ban Kossuth-dijjal tiintették ki.

130" A Nemzeti Szinhdz George Bernard Shaw Man and Superman
c. szindarabjat adta Tanner John hdazassaga cimmel, Hevesi Sandor fordi-
tasaban, Odry Arpad rendezésében. A darab bemutatoja 1921. aprilis 8-4n
volt.

31 A Royal Nagyszalloda Rt. étterme, VII. Erzsébet krt. 45-49. Az ét-
termen kiviil kdvéhaz, cukraszda vendéglatohelyiségek és a Royal Apolld
mozgd(fényképszinhaz) is a szalloda épiiletében miikddtek.
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27 Gellérték',
28  Anyus nal.
29  Marta.
©
31  Teréz' kilépett
©
November
1 temetdben.
Klaraék.
2 Szigeti.
Ali vacsoran.
3 Centralban.
4 Uj cseléd.
Anyus.
Kuncz A.
5 Ali és R[a>]ectoris[!]
Lajos'** ebéden,
este Magy. szinhaz'?
6 Mihaly befej[ez]te

Dante Paradisojat'*®

132 Gellért Oszkar és felesége, Horvath Gizella.
133 Teréz cseléd.
134 Rekrorisz Lajos, sarbogardi tigyvéd, BM unokatestvérének, Halassy

Melanie-nak a férje. (BCSL)

127

135 A Magyar Szinhazban (VII. Izabella tér, ma: Hevesi Sandor tér 6.,

épiiletében késdbb a Nemzeti Szinhaz miikddott) ezen a napon este Molnar
Ferenc Egi és foldi szerelem c. draméajat adtak Fedak Sarival, Molnar Fe-
renc masodik feleségével a foszerepben. A darabnak november 3-an volt
a bemutato el6adasa.

cimen: Dante komédidja 3. A paradicsom. (V6. 1922. 09. 09.)

136 A kdnyv még ebben az évben megjelenik a Révai Kiadonal az alabbi
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7 Beck Gyula
©

8 Lérincék nél.
Omniaban'¥’.

9 Anyus és Marta-
val moziban.
cseléd kilépett.

10 1da'® belépett.

Kaposy temetése'*’.

Konig Gyorgyék'.

11 Kaposy Hermin-
nél.'4!

12 +. Marton fest'*?
Anyus és Marta.

13 Loérinc.

14  Lérinc, Mikes, Beck
Gy.
Csarnokban.

15  Klara.

16  Kultur mozgo.'®

Karpati Aurél,'*

37 Az Ardbiai éjszakdk c. francia filmet vetitették az orosz Jermolajev
rendezésében.

138 Tda cseléd.

139 Kaposy Jozsefé. (V6. 1923. 03. 12.)

140 Konig Gyorgy (1883—-1944), irodalomtorténész, miiforditd, jogasz.
Kozoktatasiigyi tisztviseld volt. Palyajat szeme vilaganak elvesztése szaki-
totta félbe. Feleségével, Marikaval tobbszor jartak BM-éknal.

141 Kaposy Jozsef 6zvegye.

142 MArTON Ferenc (1884—1940), festémiivész, szobrasz, grafikus, épi-
tész. A Pasztortliz 1923/2. szamaban jelent meg rajza BM-rol.

43 V6. 1922. 03. 10.

144 KARPATI Gungl Aurél (1884-1963), szinhazi szakiro, hirlapird, ir6,
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17  Anyus, Marta.
R[a>]ectoris Lali.
©

19 Al
<©@>

20  Uj cseléd. Anyus
ebéden. Omnia-
ban. !4

2]  nagymosas.

Lali.
Marta.

22 Péchy Blankanal.'*
<©@> Schopflin.

23 Szigeti. Lorincék.
0.

24  Beck Gy.
Centralban.

kritikus. 1910-t61 alapito szerkesztdje a Kritika c. folydiratnak, 191215
A Hét, 1921-t8] a Pesti Naplé munkatéarsa. 1945-51 az roszovetség elndke,
1948-51 a Szinmiivészeti Foiskola tanara. Baumgarten-dijas (1929, 1936),
Kossuth-dijas (1960). 1919-t61 jelennek meg irdsai a Nyugatban.

145 Kertész Mihaly nagysiker( filmjét vetitették: Szodoma és Gomorra.
frta: Vajda Laszl6. Kisér6film: Az utca kirdlya c. etid.

146 PrcHY Greiner Blanka (1894-1988), szinésznd, ird. Ady verseinek
egyik legelsé nagy hatast népszerisitéje. 1928—34-ben Max Reinhardt
bécsi tarsulatanak tagja. 1948—1951 kozott a bécsi magyar kovetség kul-
turalis attaséja, ill. a bécsi Collegium Hungaricum igazgatdja. 1962-t61
a Zenemtivészeti Fdiskolan a szinpadi beszéd tanara volt. A radidban nyelv-
miiveld sorozatot inditott. 1960-ban megalapitotta a sz€p magyar beszéd
jutalmazésara a Kazinczy-dijat. Nevének -csi végll irdasmodja sokaig be-
vett volt.
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| 1922. november—december

25  Ali ebéden. Keleti
Artlr.'¥
Marta.
©

26  <valtolaz[?]>
Kaposy doktor. '8

27  Lali. Anyus.
Klaraval Omnia-
Ban.'¥

29  [Erdds Re|:né:[>]Erdds Reneé|:nél:|!>°
cholnoky[!] Laszlo."!

30 ©

December

1 Centralban
Brodyéknal.

2 Moziban.
Kaptuk a kis
Kutyat.!s

3 Anyus ebéden.

147 KeLeT1 Arttr (1889-1969), koltd, miifordito, tipografus, bankhivatalnok.
148 BM belazasodott, valosziniileg epeholyag-gyulladasa lehetett. (,...ki-

nok és dalmok kozt... ”, 2004:125.)

149 Ezen a napon a Szodoma és Gomorrha c. fim masodik részét vetitették.

(V6. 1922.11. 20.)

150 ErpOs Renée Rendta (1879-1956), ird, koltd, Gjsagiro, szinész. Ver-
sek c. kétetét 1902-ben BM (kiadatlan) verssel kdszontdtte. En c. kolte-
ménye valosziniileg eldképe volt az 1903-ban elkésziilt BM-szonettnek,
mely 1908-ban Csak én cimmel jelent meg, 1909-ben a Levelek Irisz koszo-
rujabol c. kotetet zarta A lirikus epilogja cimmel (Sipos 2007:1-11.)

151 CHoLNokY Laszlo (1879-1929), ir6. Kezdettdl jelennek meg irasai

a Nyugatban.
152 Buksi kutya, v6. 1924. 02. 02.
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4 Schopflin.
Vigszinhazban
harom[!] névér.

5 Klaraéknal.
©

6 Bevasaroltunk.
Gellértéknél.
©

7 Marta.
Rup[p]recht Tibor.
Magyar Elek.">*

8 Mikesék, Klaraék,
Tothék, Karinthyék,
Kosztolanyiék, Nagy Z.
Schopflinék

9 Mikes Gyuri ebéden
d.a. ” és Klaraék
kal moziban
este Nagy Zoltannal
©

10 + Pisti Szekszardrol.

d. u. moziban.
Rosszul lettem. Anyus.

11 Ali és Anyus ebé-
den.

Békassy Emmanal'*

153

153 Fél 8 oras kezdettel jatszottak. Az oktober 15-én bemutatott Csehov-
szinmil néi szerepeit Lazar Maria, Gombaszogi Frida, Varsanyi Irén és
Makai Margit jatszottak. A darabot Job Daniel igazgaté rendezte.

134 MacGyar Elek (1875-1947), ird, ujsagird. A Magyarorszag szer-
kesztdje.

155 BEkAssy Istvanné Bezerédj Emma (1865—1944) fordito, kritikus.
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12 Magyar Eleknél.
Sarkozy[!] Gyorgy

13 <Omniaban.'** Anyus
Ali Mohécsi J.157>
Central, Nagy End.!
|:kabaré!'>.;|

14  Anyussal Omniaban'®
Mohacsi J. Alival

Vagoéknal

15  Gellért, Lorinc, Nagy Z.
Kosztolanyiék.

16  Klaraék, Péchy
Blanka

Edesanyja Bekassy Ferencnek (1893—1915), az I. vilighaboruban fiatalon
elhunyt koltonek, kinek tehetségére BM figyelt fol. 1930-1934-ben angol
targyu cikkei jelentek meg a Nyugatban Rosti Magdolna alnéven. Németre
forditotta BM Fortissimo c. versét. (TEGLAS, 1996: 511) Békassy Emma bu-
dapesti tartozkodasakor rendszerint az Astoridban szallt meg, s itt fogadta
BM-ékat. (Sipos 2002: 202-211.)

156 Az Ut a boldogsdg felé c. Griffith-filmet vetitették. Fészerepl6 Lillian
Gish, bemutatoja dec. 9-én volt.

157 MouAcsi Klein Jend (1886-1944), ir6, ujsagird, miifordito, szinikri-
tikus. 1926-t01 jelennek meg rendszeresen irasai a Nyugatban. 1932-ben
a Magyar PEN Klub titkara.

1538 NaGy Endre (1877-1938), ir6, konferanszié. 1908-tdl inditotta Gtjara
kabaréjat a Modern Szinpadon. Kezdettdl jelennek meg irdsai a Nyugatban,
a folyoirat tobb irojat bemutatta pédiuman.

159 A Gresham-palota pincehelyiségében, a Mérleg u. 2.-ben miikodott
1921-23 ko6z6tt a Podium, Nagy Endre kabaréja. A miisor majd minden
szamat Nagy Endre irta. Itt indult a ma is ismert Hacsek és Sajo elddje,
Sokrates (Nagy Endre) és Plato (Magyari Lajos) aktualis csevegése. Me-
rész hangja miatt a budapesti rendérfokapitanysag 1923 januarjaban végleg
betiltotta egy a korméanyzdt giinyold vers miatt.

160 Az Ut a boldogsdg felé c. filmet vetitették.
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17 Lisztest
Irodalmi Szinhaz
Fészek.'®> Anyusnal
© Kosztolanyiék|:nal:|

18  Mikes Gyuri
Beck Gy. Horv. H.
Anyus.

19 vasar[6>]olni.

20  Buday Kalma-
Néknal.'s
©

21  Klaraéknal.
Moriczéknal.

Kléra vacsoran.

22 Anyus. Gyuri. L6-
rinc. Kunc[z] A. Ka-
rinty. Nagy Z. Téth A.

23 <zacskd|:val:[>
d.e. bevasarolni
Miarta.

161

161 Az ezzel az el6adassal debiital frok Bemutato (vagy Kisérleti) Szin-
haza, az ,,Eskiitéri Helikon™ délel6tt 11-kor mutatta be Deak Gyula: Berzsenyi
estéje c. miivét, melyet a vallalkozast timogatd Nyugat folydirat korabban
teljes szoveggel kozolt (Nyugat, 1921/7.).

102 Fészek Klub (1901-), a févaros miivészvildganak zartkorl talalko-
z6helye a VII. Kertész u. 36.-ban. Nevét a festdk, épitészek, szobraszok,
eléadok, komédiasok szavak kezddbetiiibdl alkottak.

163 Bupay Kalman (1863-1937) patoldgus, egyetemi tanar elébb Ko-
lozsvarott, majd 1913-t6l Pesten. Korbonctana (1915) a magyar orvosi tan-
konyviras nagy értéke. BM tavoli rokona, részt vesz BM rakbetegségének
konziliumaban. Felesége: Békésy Anna.
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24  d.u. anyusnal.
Tothék, Klaraék
Nagy Z. vacsoran
@[<].

25 0[]
Anyusnal, ebéden
d.u. Szudyéknal.
d.e. Ali

26  Klaraeknal
ebéden. d.u.
Schopflineknél. Hen-
rik nalunk aludt

27  d.e.rendbrségen
d. u. detektiv
cselédért.

28  magyar[!] Elekék.

Elojegyzés az 1923. évre
Magyar Elek Attila-u.
7.1V 2.
5
12
15
22
37



1923

[boritélapon]
Szabo
Zamecsnik!
Csengeri[!]-u. 57. 111

Nev
Tanner Ilonka

Lakhely
Bpest.

Lakas
Reviczky-u. 7.

Konnyen elfelejthetd dolgok
Onsiilyom tesz

férjem neve: Babits Mihaly
Telefon-szam

Bristol? 10-72. sz.

314 szoba 9-10 v.

3—4 kozt.

I ZAMECSNIK Jozsef, szabomester.

135

2 A Biristol (1926-t01 Carlton) Szall6 kavéhaza (1906-36), V. Petéfi tér 6.
(Maria Valéria, ma: Apaczai Csere Janos u. 2.) Illits Gyula (és 1919-t61 Bandl
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Pénztari jegyzetek®
Bevétel
Januar
Nyugat <1>11000
Dante kiado 7000
Athen[a]eum [8>]168000
Lipotv. kaszino 25000
Ujpesti szinh. 1[6>]0000
szegedi lap 2000
123000
Februar
Nyugat <11>11200
? 50000
” 2500
Szini lapja 2000
Athen[aJeum 30000
95700

Jozsef) vallalkozasa a millennium évében indult. 1910-30 k6z6tt itt mitkodott
a Nyugat-baratok Irodalmi Szalonja a szall6 hires ablak nélkiili kiilontermében.

3 Az alabbiakban szereplé szamok (6sszegek) koronaban értendéek.
A magyar korona az osztrak—magyar koronat felvalté pénznem volt, melyet
az els6 vilaghabora utan vezettek be a felbomlé Monarchia romjain alakulé
fiiggetlen Magyarorszag 01j hatarai kozott. Sulyos hiperinflacié utan foko-
zatosan stabilizaltak, ami 1927-ben lehetdvé tette a pengd bevezetését. Az
inflaci6 1923 juliusaban 98,0%-ra emelkedett, a havi &remelkedés csticsokat
dongetett. (Beatrix, PAAL, Measuring the Inflation of Parrallel Currencies:
An Empirical Reevaluation Of the Second Hungarian Hyperinflation, Stan-
ford, 2000; Idézi: Bupa 2000:69)
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Marcius
Nyugattol 12000
Athen[a]eum 60000
Kuncz lapja* 9000

Januar

1 ©[kn]
©
Szabo Lorincék. Asztalt
tancoltattunk.

2 <©@>[kn]

Schopflinéknél. Fenydéknél

vacsoran.

©

4 <t+>
Mihalyfy Tlonkaéknal.>

5 +
Kosztolanyi, Klaraék, Nagy Z.
Schopflinék

7 Vasarnap.
Mihaly felolvasasa a Lipotvarosi
Kaszinoban.® Klaraéknal ebéden
Jaszai Marival.

w

4 Akolozsvari Ellenzék, amelynek Kuncz Aladar volt a szerkesztdje.
BM 1923 novemberétdl kezdve publikalt a lapban, elsdként Aranygaras
c. elbeszélése jelent meg.

5 MmALYFI Ilona, TS-nak pécsi gimnazista éveibdl (1901-05) valo bi-
zalmas baratndje.

¢ Petofi sziiletésének jubileuma alkalméabél olvasta fel Petdfi c. esszéjét,
melyet a Petdfi koszorui c. versével zart. (V6. 1923. 01. 14. és 1923. 04. 29.)

7 Jaszal Krippel Mari (1850-1926) szinész. BM-¢k kozeli baratja. 1872-t61
halalaig a Nemzeti Szinhaz tagja. Halalat BM a Jdszai c. versében gyaszolta.



138 | 1923. janudr

8 Anyus, Lali, Klaraék.
asztalt tancoltattunk.

9 ©

10 Nagymosas. Uj cseléd. (Juliska)

11 Riporterbalon® Lalival, |:Martussal:| Heltai
Fiukkal.’ Reggel 4-7-ig itthon
mulattunk.

12 Oriilt kacenjammerban fe-
kidtiink est[e>]ig <7> Klaraek.

13 15 q fat kisértiink. Romiék."

14 vasarnap.

Mihaly felolvasasa Ujpesten.!! Ali-
¢knal ebéden.
©

15  Estmoziban.!?

16  Csarnokban. Lali és Marta.
©

17 Mihaly fekiidt. Jaszai Mari.
Klaraék.

Emlékiratai (1927) — melyr6l TS szamolt be a Nyugatban (1927/13.) — bels6
fejlédésének, alkotoi gondjainak hii tiikre.

8 A riporterek alarcosbaljat a pesti Vigadoban rendezték.

° Talan Hertat Jend (1871-1957) kolté, ird, Gjsagiro fiairdl van szo,
egyikiik Janos.

10 Becenév, mely azt a Romana nevil Reviczky utcai szomszédot rejti,
aki atvette és utanuk kiildte postajukat, amikor BM-ék tavol voltak.

11 Az Ujpesti Szinhazban olvasta fel Petdfi c. esszéjét és Petdfi koszo-
rui c. versét. (VO. 1923.01.07. és 1923. 04. 29.)

12 Az V. Iranyi u. 21. alatt miikodott az Est Mozgo, ma a Gelato olasz
fagylaltoz6 van a helyén.
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19 Gellérték, Karinthyék, Tothék, Lérincék
Konig Gyuri, Schopflinék, Klugné,"* Romana
Lali, Marta, Laczko

20  Horvat Henrikkel moziban, H.
nalunk aludt.
d.u. anyusnal.

21  vasarnap
d.e. Helikon: Szini'* ikercsillag.'s

23 Csarnokban, Gomorynél[!]'¢. — Mih [vagy Nil'].
Péchy Blanka, kisfiaval, Relle Pal's.
©

13 KruG Emilné, Klug Emil tigyvéd felesége.

1 Szalécy Szint Gyula (1876—1932) ir6, jogasz. Kezdettél a Nyugat
munkatarsa. Baumgarten-dijas (1929).

15" A Helikon Szinhaz matinéjan Szini Gyula haromfelvonasos szinda-
rabjat, az lkercsillagot jatszottak, melynek bemutatdja januar 6-an volt (mas
forras szerint 1922. december 25-én).

16 Gomort Jend Tamas (1890-1967) kiadd, szerkesztd, hirlapird, koltd.
1910-ben megalapitotta a Modern Kényvtar sorozatot, melyet 1919-t61 Uj
Modern Kényvtar néven adott ki Bécsben, 1921-23-ban a Tliz (Pozsony—
Bécs) c. folyoiratot szerkesztette. 1936-t61 Gjra Budapesten élt.

17 Dapsy Gizella (1883-1940), Rozsnyai Kalmanné, Szabolcska Mihaly
huga. fr6, kolts, miiforditd. Nil alnéven irt. Kozeli baratsagban allt Adyval.
1902-t61 Szeghalmon 6vond. Az 1. vilaghabora idején pacifista verseivel
keltett feltiinést. 1916 januarjaban a Vilag hasabjain nyilt levelet intézett
BM-hoz, amelyben Gyoni Gézat vette védelmébe Rakosi Jend ellenében.
A Tandcskoztarsasag idején a kozségi és jarasi direktorium tagja volt, ezért
késébb allasvesztésre itélték. Munkatarsa volt a A Jovendd c. ujsagnak.
1922-23 forduldjan szerzoi esteket adott neves szinészek kozremikodésé-
vel. A Pet6fi Irodalmi Muzeumban 6rzott emlékkonyvében 280 iro, koltd
sajat kezili bejegyzése olvashato.

8 ReLLE Pal (1883—1955) ird, Gjsagirod, szinikritikus. 1929-ben a Ma-
gyar Szinhaz dramaturgja. Felesége Pécsi (késébb Péchy) Blanka szi-
nészno, iro.
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24 Est moziban."” Central kavé-
hazban.
25  Konyhat meszeltiink.
26  Konig Gyorgy. Schopflin, Kosztolanyi.
Nagy Zoltan, Szabo L. Horvat H.
27 d.u. Centralban, gyiilés Kaposy
siremlékéert.
6zv.Kaposynénal.
28  d.e. Helikon Szinhaz: Hajnik: Kirandulas®
29  Hétfo
Anyus. Omniaban.?' Anyus
nalunk aludt.
30  © Mihaly Juliskdval?? csarnokban.
Lérinc. Pérely Imre.
Jaszai Marinal.
31+
Mihaly fekiidt.

19 Az Est mozi Az orkdn c. filmet jatszotta.

2 Hanik Miklés (1889-?) jogasz, hivatalnok, ird, kolts. 1920-t6] a Nyu-
gat munkatarsa. Tobb regényt adott ki, tarcanovellait kozolték a lapok. Ekkor
volt Kirandulas c. 3 felvonasos szinmiivének a bemutatdja a Helikonban,
0ij nevén: az frok Bemutaté Szinhazaban (Eskii t 4., ma: Marcius 15. tér).
Ezt a vallalkozast a Nyugat tdmogatta.

21 Griffith nagy sikeril filmjét jatszottak, az Intolerance-t. Valosziniileg
az egyik esti eldadasra mehettek, este 8 v. 10.

2 Cselédiikkel.

2 BM-t haziorvosa, Kaposy Ferenc rontgenvizsgalatra utalta, korhazi
kivizsgalast javasolt, de BM egyeldre otthon maradt. (,,...kinok és dlmok kozt...”
2004:125-126.)
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Februar

1 Rippl-Roénai* és Ali ebéden.
Karinthy. Anyussal és Kla-
raékkal Nemzeti Szinhazban (Mohacs)®
Jaszaitdl kapott paholyban.

2 Karinthy. Szab6 Lérincz.
Kosztolanyiék. Nagy Zoltan
Mikesék.

Uraniaban.?

3 Dienes Katoéknal?” Klaraék-

kal, Jaszai Kiss J. estje?

Vasarnap.

5 Délel6tt vasarolni.

Jaszai Marinal uzsonnan.
Koénig Gyorgyéknél vacsoran.

BN

24 Valoszinlileg a késbbi portréfestés részleteit ekkor beszélte meg
a fest6 BM-lyal.

% Voinovich Géza darabja, melyet Hevesi Sandor rendezett, a néi fo-
szerepet Jaszai jatszotta. A Mohdcs c. dtfelvonasos torténelmi tragédianak
1922. januar 18-an volt a bemutatdja a Nemzeti Szinhazban.

26 Robert Reinert kétrészes filmjének bemutatdja volt az Uraniaban,
ahol a Pusztulo népek c. filmdramanak mindkét részét egyiitt lathatta a ko-
zonség. A BH szerint a bemutat6 csak masnap volt. BH:1923. 02. 02.

27 CzeLLAR Ferenc (1896-1980) gépészmérnok, konyvtaros. 1931-34-ben
a kolozsvari Korunk budapesti szerkesztdje. Felesége: Czellar Ferencné
Dienes Kato (1900-1979), Dienes Pal htiga, Dienes (Geiger) Valéria sogor-
ndje, akit barati viszony flizott osztalytarsahoz, Szabd Lérinchez a debre-
ceni gimnazista években.

28 Jaszai Mari mellett masok (Gal Gyula, T. Matrai Erzsi, M. Medek
Anna) Kiss Jozsef verseit szavaltak. Wehner Géza orgonalt. Kiss Jozsef
(1843-1921) kolto, A Hét (1890-1924) szerkesztdje (itt jelentek meg eld-
szOr TS versei is).
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6 Kedd
Ali ebéden. d.e. csarnokban és
Révai konyviizletben®.

7 Mihaly Cukor doktornal®® és

Jaszainal.
En Anyusnal
8 Szini Gyula.
9 Gellért, Osvat, Szabd L. Koszto-
lanyiek.
10 Anyus.
Griinwaldné estélyén.’!
11 Vasarnap.
©
12[>3]
Szeghd doktornal.*? Bevasaroltunk.
Centralban.
13[>4]

Reggel Szegh6 doktornal: proba-
reggeli Mihalynak, d.e. Bir6 dok-
tornal** Rontgen vizsgalat.

» A Révai Testvérek Irodalmi Intézet Rt. VIIL Ullsi t 18. alatti {izle-
tében, a Révai Konyveshazban.

% Cukor Miklos, a Varosligethez kozeli Liget Szanatorium orvosa. Bp., Li-
pot (ma Szent Istvan) krt. 20. Vagy: Cukor Istvan (1884—?), a Szent Rokus Ko6z-
korhéz sebészorvosa, majd 1926-t6] a MAV Korhaz sebész foorvosa. BM hazior-
vosi beutalassal jelentkezett kivizsgalasra. (,,...kinok és dlmok kozt...”” 2004:126)

31 GRUNWALDNE Zerkovitz Szidonia (1858-?), tanitond, szinésznd. Ezen
anapon tobb farsangi balt is rendeztek a févarosban, ez is ilyen jellegli lehetett.

32 SzeGHEO Emno, a Szent Rokus K6zkorhaz adjunktusa. Bp., Raday u. 43.
BM a Liget Szanatoriumbol, talan az elégtelen felszereltség miatt kertilt
hozza. Masnapra berendelte probareggelire, és megismételtette a rontgen-
vizsgalatot. (,,...kinok és almok kozt...” 2004:125-126.) V6. 1923. 02. 07.

3 Biro Ernd, a Szent Rokus K6zkorhaz rontgenorvosa.
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14[>5]
csiitortok
Ali ebéden.
Sziget[h>]i Imre.**
Marta.
©
15[>2]
16  Péntek
Gellért, Szabo L. Toth Arpad
Mikes Lajos
este Brodyéknal
17 10 q szenet kaptunk, Cukor dr. és
Kaposy. d.u. bevasaroltunk.
Kaposynénal a klinikan. Moziban
Valéria kavéhazban®. Nagy Zoltannal.
18  Helikon szinhaz: Fiist Milan: Boldogtalanok?*
d.u. Klaraéknal, Uranidban®’.
19 Mihaly lefekiidt.
Gabor Ignac.®®
Kaposy.
20  Téth Arpad.
Miarta.
Kaposy.

3 SzigeTI Imre, v6. 1922. 09. 28.

3 Valéria kavéhaz (1892—1936), VIIL Jozsef krt. 87. Kosztolanyi gyakran jart ide.

36 Ezen a napon mutattik be Fiist Milan szinmiivét, melyet Karinthy Frigyes
a Nyugatban a naturalizmus miihelytanulmanyanak nevezett (Nyugat 1923/5.).

37 A februar 17-én bemutatott Eszak oroszldnja (Nagy Péter cdr) c. trté-
nelmi filmet vetitették, melyet Dimitrij Buchowetzky rendezett, s melyben a fobb
szerepeket Dagny Servaes, Emil Jannings és Bernhard Goetzke jatszottak.

3% GABoR Ignac (1868-1945) irodalomtorténész, miforditd. 1911-t61 je-
lentek meg irasai a Nyugatban.
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21 Szabonénél.
Anyus.
Kaposy.

22 Csiitortok
Antonio Widmar.*® Ali. Szigeti.
Lorincz.
Kaposy

23 Schopflin, Konig Gyorgy, Nagy Z.
Szabo L. Toth Arp. Mikes, Marta
Kaposy

24  Kaposy.

25  Vasarnap
Marta. Békas[s]yné.
Kaposy.

26  Keleti Artur.** Mohacsi J[é>]en6
Kaposy.

27  +
Lérincz Erné.*! Szabo Lorincz.
Kaposy.

¥ VIDMAR Antal; Antonio Widmar (1899-1980), irodalomtorténész,
miifordito. 1924-t6] a bp.-i olasz kdvetség sajtofénoke volt. 1925-29 ko-
zott irt a Nyugatba. Leforditotta Kosztolanyi Nérdjat, Madach Tragédidjat
olasz nyelvre, 1925-ben pedig BM Gondolat és irds c. miivét. 1928-ban
6 ismertette a Nyugatban Gino Sirola forditaskotetét, melyben Babits ver-
sek is megjelentek: tobbek kozott A Danaidak és az Esti kérdés. Sirola
1941-ben leforditott egy részletet Az eurdpai irodalom térténetébdl olasz
nyelvre. Mint neves Pet6fi-forditd, 1923. februar 18-an részt vett a Pet6fi
Tarsasag tilésén az Akadémian.

40 KELETI Artar, 1. 1922. 11.25.

41 Ekkor ismét felmeriilhetett a Magyar Gondolat c. kritikai folyoirat terve.
(V6. 1922. 09. 08.) A Gal Istvan altal kozzétett (It, 1974/2), az OSZK-ban
Orzott kéziratos Babits-hagyatékban 1év6, 1923. november 2-an kelt szerzddés-
tervezet alapjan Lorincz Ern6 lett volna a lap kiaddja, BM pedig a szerkesztdje.



28

1923. februdr—madrcius

Szabononél. Klaranal.
All.
Kaposy.

Marcius

1
2

Kaposy

Péntek

Schopflinék, Nagy Z. Szabo L.
Toth Arp.

Kaposy

<Schopflinék, Szabo>

Dienes Kato férjével, Lorincz.
Kaposy

Anyus.

Kaposy.

Gellért, Nagy Z. Marta.
Kaposy.

Lérincz.

Kaposy.

©

©[kn]

Kuncz Aladar, Lorincz
Kaposy

3 fiatal kolt6. Nagymosas.
Kaposy.

Laczko6 Géza, Konig Gy. Kaposy.
Jaszaival operaban.*
Zaborszky allam titkar

145

42 Az Operahazban 7 6ras kezdettel Giacomo Puccini Triptichonja ke-

rilt szinre, mely 4 kopeny, az Angelika novér és a Gianni Schicchi c. egy-
felvonasosokat tartalmazza.
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10 szombat.
Ali ebéden. Schopflin. Osvat. Gellért.
Kosztolanyi. Horvat H. Toth Arpad
Konig Gyorgy.
Marta. Kaposy.

11 Békas[s]yné. Nemzeti szinhaz-
ban* Hevesivel*.

12 Kuncz A. Lérincz.
d.e. szabononél, Klaranal.

13 Gellért. Szabonénél, Klaranal.

14 Gellért és Osvat.* Centralban.

15 ©
2 kolt6. Horvat Henrik. Kuncz A.
Lorinc.

16  Péntek
Schopflinék, Toth A. Lérine
Elek A.
de: Kaposy ¢s Cukor dr.
szabononél.

4 A Nemzetiben a délutani eléadas Herczeg Ferenc Gyurkovics lanyok
c. dramaja Csatho Kalman rendezésében, az esti eléadas Harsanyi Kalman
Elldk c. torténelmi tragédiaja volt Odry Arpad rendezésében, melynek be-
mutatdja marcius 2-an volt.

4 Hevest Sandor (1873-1939) ird, miifordito, szinhaztorténész, szinhazi
szakir6, rendezd. 1922-32 kozott a Nemzeti Szinhaz igazgatdja. 1925-t61
jelentek meg irdsai a Nyugatban.

4 BM-nak Osvathoz marc. 12-én irott, masolatban maradt levele arrdl ta-
nuskodik, hogy BM ¢és Osvat k6z6tt hossza ideje lappangd, mély emberi és
szakmai ellentét fesziilt. A felhaborodott hangu levél apropoja egy marc 11-i
beszélgetésiik volt feltehetéleg BM-nak azon (a kolté Konyvrél-kényvre c. so-
rozataban, a Nyugat marc. 16-i szamaban késobb megjelent) irasaval kapcso-
latban, amelynek egy részlete Gellért Oszkar és Juhasz Gyula lirikusi jelent-
ségérol szol, s amely kozottiik vita targyat képezhette. (Siros 1999 I: 435-437.)
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szabononél.

moziban.

Vasarnap

Marta, Ali

Czak¢ Ervin.*® Moziban.

Mihaly az Estnél?’.

Fekiidtem. Toth Arpad, Lérinc.
Kaposy. Marta.

Tonika. Mihalyn[a>]ak cipdt vettem.
ali[!] és Lali.

©

d.e. Muzeum kertben. Kévéhazban.
Horvat Henrik.

[K>]Ali ebéden. Kuncz A. Laczkd
Gellért, Csat[h]6*, Szab6 L. Toth A.
Karinthy

Csarnokban. Jaszai Mari ebé-

den, azutan veliink moziban.
Marta. Beck Gyula.

Vasarnap

Miartus.

Schopflinéknél.

% Czak6 Ervin (1886-1961) fokonyvtaros.
47 Az Est (1910-1939), politikai napilap. Az els6 sikeres, nagy példany-

szamu magyar bulvarlap. Alapitd fészerkesztéje Miklos Andor volt. Az
1920-ban alapitott Est Lapkiado Rt. adta ki a reggel megjelend Pesti Nap-
16t, a délutan megjelené Magyarorszagot és Az Estet. Irodalmi szerkesztdje
Mikes Lajos volt. Fomunkatarsa volt tobbek kozott Moricz Zsigmond.

8 Csikdelnei Csatho Kalman (1881-1964) ir6, rendez6, jogasz. BM-lyal

egy id6ben valasztottak a Pet6fi Tarsasag tagjava 1917-ben. 1919-24, illetve
1931-35 kozott a Nemzeti Szinhaz férendezdje. Diszelndke volt a Magyar
Szinpadi Szerz6k Egyesiiletének.
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26  + Hétfo
d.e. bevasarolni.

Ali.

27 <Hétts.>
Kedd
,A tiik6r” bemutatdjan.* Bevasa-
rolni.

Anyus.

28  d.e. anyusnal a hivat[1>]alban®.
este Nemzetiben (Danielné:
tlizhalal[!])*!

29  Lérincz.

Tormay Cecil[e].”

# Siklos Albert zeneszerzd, zenetudods balettje (egyfelvonasos pantomim,
a cselekmény menetét Mohacsi Jeng irta), melyet a Varosi Szinhazban mu-
tattak be Bajor Gizivel a foszerepben, szerdan, marcius 28-an.

% Tanner Bélané a Honvédelmi Minisztérium Szakszamvevdsége 2. al-
osztalyan dolgozott. TS édesanyjahoz 1921 juliusaban irott levelét igy zarja:
,Edes draga kis Anyukam, olyan nagyon sajnéllak, hogy hivatalba kell jar-
nod, bar csak lenne abbol a varrasbol valami.” (BCSL2: 189.)

5! DANIELNE LENGYEL Polldk Laura (1877-1954) Gjsagiro, ir6 és szin-
hazi kritikus. 1925-t61 jelentek meg irasai a Nyugatban. Tiizhalal c. torté-
nelmi draméjanak 1923. marcius 23-an volt a bemutatoja.

32 TormaY Cécile (1876—1937) ird, szerkeszt. 1922-ben megjelent
regényesitett napldja, a Bujdosokonyv az 1918—19-es idészak értékelé-
sét meghataroz6 munka volt. Erdteljes kormanyzati tamogatassal 1922 de-
cemberében, 1923. januari jelzéssel inditotta meg a Nyugat ellenstlyozasa-
ra a Napkelet c. folyoiratot. Tormay tobb alkalommal hivta fészerkesztének
vagy fomunkatarsnak lapjahoz BM-t Klebelsberg Kuné kultuszminiszter
megbizasabol, de BM mindannyiszor visszautasitotta a felkérést. (Sipos
2010:3-10.)
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30 ©
Toth A. Doczy Jené®, Kosztolanyi,
Nagy Z. Schopflinék. Marta

31  Bevasarolni. ([k>]Lakkcipodt kaptam)
Moziban |:Anyus.:|

Aprilis
1 Vasarnap
©

Bazilikaban. Anyuséknal
ebéden. Varosi szinhazban:
biivos vadasz.>

2 Szépmuvészeti muzeumban.>
Bend]I[!] étteremben®® ebédeltiink.
Baross kavéhazban. Omnia
Moziban.’” Klaraéknal.

3 Doczy Jend (1881-1937) ird, kritikus, irodalomtorténész, jogasz.
1909-ben a Foldmiivelésiigyi Minisztérium szolgalataba Iépett. Tagja volt
a Szerz6i Jogi Szakértd Bizottsagnak. Belmunkatarsa volt 1923-t61 a Nap-
keletnek, 1925-t61 a Magyarsagnak, melynek lapjain tobb izben inditott ta-
madast BM ellen. Ady barati kdréhez tartozott, szerepe volt az Ady-kultusz
terjesztésében.

3+ Carl Maria von WEBER (1786—1826) 3 felvonasos operajanak, 4 biivos
vadasznak 1821. november 3-an volt az dsbemutatdja Bécsben, 1825-ben
pedig a magyar premierje Kolozsvart. BM-¢k a délutani eléadason voltak
a Varosiban hiisvét vasarnap. A remete szerepét a debiitalo Székely Mihaly
énekelte.

55 Valoszintileg Hoffmann Edithnél, TS baratndjének munkahelyén.

% Bandl Ferenc étterme a Bp. VIII. Jozsef krt. 46. alatt (kés6bb Havanna
étterem).

57 A pokol kapuja c. filmdramat vetitették Liane Haiddel és Eugen
Klopferrel a fészerepben.
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3 Kedd.
©
Strelisky fényképésznél.*®
Kuncz Aladar. Marta.

4 Centralban.

Tormay Cecil[e]nél.*

6 Tonika, Marta
Gellért, Kuncz, Laczko, Toth A.
Szabo L. Konig Gy. Karinthy
Schopflin. Harmos Ilona

7 Omniaban.*
Roman Kalman ujsagiro.®!

8 Kosztolanyi.
Anyus, Tonika, Marta ebéden.
Loérincz.

[

8 StreLIsKY Lipdt az Oktober 6. utcdban nyitott miitermet 1843-ban.
néhany miivészi értékil jellemabrazold portrét is készitett. BM-rol ezen
a napon késziilt egy portré, melyen bal kdnyodkére tamaszkodva latszik.
A PIM aéltal 6rzott részletreprodukceié albumbeli helyén TS autograf data-
lasa 1922-es.

9 Minden bizonnyal ezen a latogatason esett sz6 BM 1918 februar-
jaban irt cikkérdl, Az igazi haza. Cikk a Szozatrdl c. irasrol. Erre reagalt
Tormay apr. 9-én: ,,A Karolyi-forradalom utols6 napjaiban megjelent Szo-
zat czikkére tértiink volt at, mikor a kérdéssel kapcsolatban megjegyezte,
hogy ma ugyanazt irnd meg, de nem ugyanugy. Szomorusagomat ez a kije-
lentése okozta és valtotta ki megdobbenésemet, és azt a felkidltdsomat: ne
mondja ezt, ne mondja!” (Stros 1999 I: 439.)

% Burleszkestet rendeztek az Omnidban, hat kétfelvonasos burleszk
szerepelt a miisorban, melyben tobbek kozott Chaplin és Harold Lloyd
is szerepelt.

61 RomAN Kélman (1897—?) tjsagir. Allandé cikkirdja volt tobb féva-
rosi napilapnak, koztiik a Vilagnak. Feltiinést keltd cikkeivel, riportjaival
a fiatal Gjsagiroi garda egyik ismert tagjava lett.
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9 Hétfo
Klaranal a klinikan®.
moziban.

10  Marta.

Sz4sz pansidban® vacsoran
Laczkoval és Kuncz Aladarral.

11 Léopoldné* és lanya.
Gellértéknél.

12 Ali ebéden. Szigeti.

Mihaly felolvasasa a zeneaka-
démian: Filozofia és irodalom.%
Kosztolanyi vacsoran.

13 Csarnokban. Ténika Magdaval.®
Karinthy, Gellért, Laczko, Nagy Z.
Szab6 L. Téth A. Kuncz A.
Kosztolanyi.

14 d.u. nemzetiben[!]: [Az] ember tragédiaja.®’

2 Aprilis 23-4n sziiletik meg Gaborjani (Szab6) Kléra, ,Kisklara”, Szab6
Lérinc lanya.

6, Szappanos” penzid, Szasz Erzsébet penzidja a VII. Damjanich utca
28/b alatt volt.

¢ LeopoLb Lajosné (1879-1948), ifj. Leopold Lajos szocioldgus fele-
sége.

¢ BM-nak ez a kotetben publikalatlan tanulmanya, melynek Filozdfia
és irodalom a cime, eredetileg 1923-ban jelent meg az Aurora cimi fo-
lyoiratban, utobb Gal Istvan kozolte Gjra (Vigilia 1975/9., 586-592.) BM
Zsoltar férfihangra c. versével egyiitt.

¢ BM-¢ék késébbi cselédje.

¢7 Madach Imre dramai k6lteménye, Hevesi Sandor rendezésében, ze-
néjét szerezte: Erkel Gyula (1923. 1. 22-t6] ment). A fobb szerepekben Kiss
Ferenc, Acz¢l Ilona és Pethes Imre jatszottak. Az eldéadas fél 3-kor kezdo-
dott, és 5 oOraig tartott a szinlap szerint.
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15  Helikon szinhaz®: Ady, Moric[z], Kuncz.
Klaranal a klinikan.
©. Kemény Gabor® leanyaval.
Lérincz.

16 Tonika. Czihat Magdus™ nalunk
maradt.

Anyus.
moziban.

17 Hevesiéknél.

18  Ali. Tonika.
Mihaly Centralban.

19  Mihdly eldadésa a zeneakadé-
mian: versolvasasrol.”! Ujabb
versek.

Lérincz.

20 +
Marta. — Gellért, Mikes, Braun
Robert,”” Kozma Lajos,” Kuncz A.

% Ady: Mithelyben, Moricz: Haz az erdében, Kuncz: Vitéz Mihdly a haldl
révén c. egyfelvonasosokat jatszottak.

% Valdsziniileg KemENY Kohn Géabor (1883—1948) latin—gorog szakos
gimn. tanar, 1918-ig a tordai allami gimndzium tanara, Torda-Aranyos var-
megye féispanja. Szerkesztette az Uj Id6k Lexikonjat (1936-).

0 Cseléd.

' Vers és versolvasds. Aprilis 20-an Karpati Aurél szamolt be az el§-
adasrol a Pesti Naplo hasabjain.

2 BRAUN Robert (1879-1937) szocioldgus, kdnyvtaros, lektor, fordito,
bibliografus. Kényvismertetéseket irt tobbek kozott a Nyugatba, a Vilagba,
a Szazadunkba. 1919 utan hosszabb ideig a Lantos Konyvkereskedés és
Kiad¢ Vallalatnak dolgozott.

3 KozMma Fuchs Lajos (1884—1948) miiépitész, iparmiivész, grafikus,
lakberendezd. Ady baratja és verseinek egyik legjobb illusztratora volt.
A kommiin idején a miiegyetem lakasmiivészeti tanszékének vezetdje.
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Kosztolanyi, Schopflin, Nagy Z.
Téth A.

21  Klara, Leopold™[kn]
Roman Kalman.
Mayer Micinél.”
Leopold Lajosékkal a Bristol-
ban vacsoran.

22 Jaszai mat. tanc.[kn]
Vasarnap
Micivel, Anyus és Martaval Mihaly
felolvasasan’. (Renaissance szinhaz: Ja-
szai—Babits—Nagy Izabella’”’ matiné.)
Kaldor Boriska™ tancestjén. Mikesékkel
¢és Padiékkal™ Pilseni s6rcsarnokban®’.

1946-t61 az Iparmiivészeti Foiskola igazgatdja. Konyvillusztraciokat készi-
tett tobbek kozott Ady, Csath, Moricz miiveihez. Az 6 fametszetei diszitették
TS els6 verskotetét (Asszony a karosszékben), mely a Nyugat kiadasaban
jelent meg 1929-ben. Kossuth-dijas (1948).

™ LeopoLD Lajos (1879-1948) szociologus, jogasz. A Tarsadalomtu-
domanyi Tarsasag tagja, a Huszadik Szdzad munkatarsa. A 20-as, 30-as
években mezdgazdasagi kereskedelmet tanitott a mligyetemen. Szekszardi
sziiletésti, BM jo ismer6se. Leopold 4 presztizs c. konyve kapcsan folytatott
barati hangvételii disputat a recenzens BM-lyal. BM irt réla a Nyugatban
(BM, A presztizs. Irta ifj. Leopold Lajos, Nyugat, 1912/9.)

> MaYer Mici (1895-?), TS kozépiskolai osztalytarsa volt TS 1911. évi gyors-
irasos el6jegyzési naptaranak tanisaga szerint. O is a budapesti VIIL keriiletben lakott.

¢ Nincs adat.

7 Nagy Izabella (1897-?), énekesné (szopran), a 20-as évek elején
a Vigszinhaz, majd az Operahdz tagja. Népszinmiivek foszerepeit alakitotta
nagy sikerrel, igen népszerii népdalénekesnd volt.

8 KALpor Boriska tincmi{ivészn6 a Vigadoban tartotta masodik estélyét.

™ Padi — Téth Arpad koltd beceneve volt.

80" A Pilseni Sorcsarnok (1886—1946) V., Vigado tér 3. alatt mikodott.
Hatalmas terasza miatt kozkedvelt vendéglatohelynek szamitott.
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23 Jaszaihoz Ali ebéd[kn]
Csarnokban. Nagy Zoltan.
Jaszai Marinal Hevesiékkel.

24  Lali ebéden. Tonika. Horvat
Henrik és Mici uzsonnan.

25  Kiraly Gyuri sirk6avatasa.’!

26  Kunczék vacsoran[kn]
Csarnokban.
Kuncz A. Laczk6 Géza és
Szasz Boske®? vacsoran.
©

27  Péntek
Ali.
Gellért, Braun R. Szabo L. Nagy Z.
Kosztolanyi, Karinthy, Schopflin
Toth A. Mikes Lajos

28  Budai asszonynal.®
Klaranal.
Moziban.

29  Béka[s]sy[kn]
Mihaly Pet6fi eldadasa™ a Délvidéki
egyetemi hallgatoknak a Central
helyiségében. — Karinthyékkal és

81 Kiraly Gyorgy siremlékének avatasan BM mondott beszédet: Kirdly
Gyégy siremlékénél. Ny., 1923/9.

82 SzAsz Erzsébet, penzidtulajdonos (v6. 1923. 04. 10.)

8 Valoszinlileg Bupay Kalmanné BekEssy Anna, a hires patoldgusnak
(BM tavoli rokonanak) felesége. (V6.1922. 12. 20.)

8 V6. 1923. 01. 07. — BM Petdfi c. esszéjének kéziratan (az els6 f61io
verzojan) a kovetkezd autograf feljegyzés olvashato: ,,Ezt lizenem: elég
a frazisbol! Ne csindljatok Pet6fibdl is frazist! [...] Babits Mihaly.” (Idézi:
Siros 1999 1:586.)
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© Nagy Zoltannal a Casino de Pari[b>]sban®
(Anitta Berber?®®.)
30  Fenydék[kn]
Toth Arpad. Centralban.
Padiékkal és Mikessel az Apos-
tolok pincében?’.

Majus

1 <Erdds R.>[kn]
Csarnokban. Ténika.
Anyus. Erdds Reneé. Mikes.

"o

Fenydék és Schopflinék
vacsoran.

2 Rédey[kn]
Nagymosas. Anyus ebéden.
Rédey Tivadaréknal .®®
Toth Arpad.

85 Bp.-i mulato a terézvarosi Paulay Ede utcaban, &jféltd] hajnali 5 oraig
adott misort.

8 Anita BERBER (1899?—-1929) tancm{ivésznd. 1922-ben tlint fel és ara-
tott sikereket partnere, Sebastian Dronte oldalan.

87 Apostolok: pince, s6r6z6 és boroz6 az ,,Apostolokhoz” (1902-) Bp.,
IV. Kigy6 u. 4-6. alatt, Forster Janos vendéglds alapitotta.

8 REpEY Tivadar (1885-1953) irodalom- és szinhaztorténész, kritikus.
1911-t61 az OSZK-ban gyakornok, majd kényvtarnok. A kézirattar levele-
zésgyljteményének feldolgozasaban vett részt. Regényt irt a fiatal Jaszai
Marir6l.1928-t81 a Napkelet szinhazirovat-vezetdje. 1929-t61 az OSZK hir-
laposztalyanak vezet6je, 1935-t61 foigazgatd-helyettese. 1917-t6l ir a Nyu-
gatba; felesége, Hoffmann Maria (1884—1949) irodalomtdrténész, mifordito,
ir6, Hoffmann Edith nénje. Riedl-tanitvanyként lesz bolcsészdoktor a bu-
dapesti egyetemen.
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3 Miczi. Kamaras Jozsa™ és Géza.”!
Szabo Lorincz. Kuncz Aladar.

4 Forbat[h] Sandor®2.
gellért[!], Kosztolanyi¢k, Nagy Z.
Kuncz A. Elek Artur.

5 Mici[kn]
Alival a Margitszigeten.
Mici. Padi.
Mihaly a Centralban.
©

6 Hetényi*[kn]
Népligetben. Anyusnal.
Hetényi¢knél.

7 Dienes Kato[kn]
Mici, Dienes Kat6 férjével.
Anyus és Marta.

8 Uréniaban.**

9 Rédey[kn]
© Csarnokban. Miczi.
Rédeyék.

% Rédeyné beceneve

% KaMARAS Jozsa, Babits Angyal didkkori baratngje. A Kamaras és
a Babits csalad ismeretsége tobb nemzedéken ativelt, mar BM édesapja
¢s Kamaras Béla baratkoztak egymassal.

o1 KamarAs Géza, valosziniileg K. Jozsa fivére.

2 ForBATH Sandor (1890-1964) ird, kolt6, orvos-bakterioldgus. 1922-es
Jatékhajo c. verseskotetéhez BM irt eldszot.

3 Talan Hetényi Hofbauer Imre (1871-?) orvos, jogasz, a budapesti
allamrendérségnél 1922-t61 fékapitanyhelyettes. Szamos kommunista szer-
vezkedést leplezett le. A Budapesti Hirlap rendéri tuddsitdja volt a tizes
években.

% Két filmet vetitettek egy miisor keretében: Félvér; Mélyviz.
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10 Kaposy[kn]
Csiitortok
Hoffmann Edit[h]nél* a szépmiivészeti
muzeumban.
Toénika.
Centralban és Apostoloknal Mikesék|:kel:|
11 Sari bir¢*® f6probajan.
Gellért, Szabo Lorinczék, Koszto-
lanyiék, Benedek M”’. Braun Robert,
Mikes, Karinthyék, Tothék, Nagy Z.
Kuncz A. |:Schopflin.:|
12 Bevasar[6>]olni.
Ali. Micziéknél. Centralban
€s Moziban Micivel.
13 dr.Kaposy Ferencéknél.
14 Ri[p]pl[kn]*
Rippl Ronainal. Mihaly L6-
rincéknél és Centralban, én
anyusnal.

% HorrMmANN Edith (1888-1945) miivészettorténész. Rédeyné Hoff-
mann Maria huga. 1910-t61 a Magyar Nemzeti Muzeum néprajzi osztalyan
gyakornok, 1913-t6l a Szépmiivészeti Miizeum tisztviseldje, ahol 1921-t61
a grafikai osztalyt vezeti, majd 1929-t6l az intézmény helyettes foigazgatoja.
A grafikai gyljtemény anyagabol szamos kiallitast rendezett. Budapest ost-
roma utdn nem sokkal szenved tragikus kimeneteli autdbalesetet.

% Moricz Zsigmond draméja (1910); a Belvarosi Szinhdz méjus 12-én,
szombaton mutatta be, de nyilvanos foprobat nem tartott.

7 BENEDEK Marcell (1885-1969) iro, irodalomtorténész, miiforditd.
Baumgarten-dijas (1944), Kossuth-dijas (1963)

% A hires arcképet ekkor kezdhette el festeni Kelenhegyi ati miitermé-
ben, s 6sszel fejezte be. (Laczko Andrés, Ecset és toll. Rippl-Ronai Jozsef
és az irodalom, Bp., Akadémiai, 1983, 105-106.)
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15 Kedd
Mihaly Ripplnél.
Centralban.

16 +

Horvat Henrik, Mici.
Anyusnal. Centralban.
17 Malvin néni®[kn]
d.u. muzeumkertben Busch
fényképésszel'™ fényképeztiink.
18  Mikesékkel orvosnal.
Schopflin, Lérincz, Simon festd, %!
Brunauer'®2, Téth Arpad
19 d.u. 4-kor gyorssal Szegedre
utaztunk. Juhasz Gyula'® stb.
fogadtak. Kass étteremben'* va-
csora. Juhédsznal éjjeli dalarda.

» Ismeretlen.

100 Busch, fényképész. TS ambicionalta a fényképezést. Elképzelhetd,
hogy tanulas céljabol talalkozott a fotdssal.

191 Sivon Gyorgy Janos Jean-Georges (1894—-1968) festomiivész, grafikus,
illusztrator. Svajcban tobb kiallitast rendezett. 1923 jiniusaban mutatkozott
be Budapesten, a Helikon Szalonban, majd az Ernst Mzeumban. Hosszabb
ideig élt Parizsban, majd Londonban. 1954-ig Bradford és Harrogate miivé-
szeti iskolaiban tanitott. Babits Aranygaras c. mesekdnyvét (1923) illusztralta.

12 BRONAUER Endre (1859-1923), orvos- vagy jogaszdoktor, jaszberényi
foldbirtokos.

103 JunAsz Gyula (1883-1937) kolt6. BM egyetemi baratja. A szegedi
Dugonics Tarsasag szépirodalmi osztalyanak tagja. Baumgarten-dijas (1929,
1930, 1931). A Szegedi Ujsagirok Egyesiilete nevében Poér Tibor titkar
1923. apr. 30-an kérte BM kozremtikodését Juhasz 25 éves irdi jubileumi
iinnepélyén (Sipos 1999 1:441-442.)

104 A Kass étterem a Kass Szallo Rt. tulajdonaban volt, Szegeden a Bastya
u. 2. alatt miikodott.
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20  Vasarnap
d.e. Juhész Gyula jubil. matiné'® Szalay
rendérfkapitanynal.'® Tisza vendégl.'”” ebéd
Eibuscheknal[!]'%® uzsonnan. Kass
kavé hazban.'”

21  d.e. kocsival Tapén.
Proféta vendégloben''? ebéd.

105 Juhasz Gyulat 25 éves koltoi jubileumanak iinnepén Babits, Kosz-
tolanyi és Mora Ferenc koszontotték. Ekkor késziilt a Szegedi Muzeum
1épcséjén az a fénykép, melyen a hatso sorban lathatd a 18 éves Jozsef
Attila is.

106 SzaLAY Jozsef (18707—1937) keriileti renddrfékapitany. Irodalom-
barat és migyijtd. [rodalompartold tevékenysége miatt emlegették ,,lite-
ratus fokapitanynak™. 1917-t61 huisz éven at a Dugonics Tarsasag elndke.
Kozgazdasagi témaju publicisztikai tevékenységet fejtett ki. Kozeli viszony-
ban volt Moéra Ferenccel és Juhasz Gyulaval, akiket megvédett a habora
utani években a rendszer zaklatasaitol. (Siros 2003)

107 Tisza kavéhaz, a Tisza Szalld kavéhaza, Schermann Kalman tulaj-
dona (Szeged, Széchenyi tér 3/a alatt.)

1% Emus Bentian, fogtechnikus, Szegeden, a Feketesas u.-ban lakott.

19 Kass kavéhaz, a Kass Szallo Rt. tulajdona, Szegeden, a Szinhaz tér
1. alatt. A Kass Janos altal 1898-ban épittetett Kass Szallo épiiletben fény-
iz6en berendezett kavéhaz, étterem és szalloda volt; az emeleten sakk-, bal-,
bankett és hangversenytermek miikddtek. A negyedszazados jubileumot
1923-ban mar ifj. Kass Janos vezetésével érte meg a patinas vendéglato-
hely. A csalad a gazdasagi valsag idején eladta az épiiletet egy részvény-
tarsasagnak, amely 1934-t61 Hungéria néven ujra megnyitotta a szallodat.
1976-ban végleg bezartak az épiiletet, majd 1982-ben milemlék jellegii vé-
dettséget kapott. Tobbszor ebédelt a Kassban Ady Endre, Brody Sandor,
Heltai Jen6 és Juhasz Gyula, de vendég volt itt nagybanyai Horthy Miklos,
Jozsef foherceg, grof Karolyi Gyula, Teleki Pal és Zichy Aladar is. A nagy-
teremben hangversenyezett Bartok Béla.

110 proféta étterem, Lugosi Ferenc és Janos vendégldje a Kolcsey u. 6.
alatt miikodatt.
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Juhasz Gyulaéknal."! Ujszegeden.
Csiszarné[?] halaszcsardaban.!'? Kavéhazban.
22 Reggel 7-kor el Szegedrdl, 212-
kor Pesten.
© Miczi, Anyus, Mikes
23 Rippl Roénainal. Kosztolanyi.
Klaraék.
Temetdben. Moziban. Klaraéknal.
24  d.u. Hasenclever!!®: emberek][!]
foprobajan. Kosztolanyiékkal
Abbazia kavéhazban.'*
©
25  Péntek.
Beck Gyula. Mihaly Vikarral'® Baross
kavéhazban. — Lali. Braun Robert. Lacz-
ko, Kosztolanyi, Padi¢k, Nagy Z. Gellért
Lérinc, Simon Gyorgy, Kuncz A.
26  Ali ebéden. Angyus délben
érkezett. En anyusnal.

" Juhasz Gyula sziiléi haza Szegeden, az Ipar u. 13. alatt volt. A hazat
1926-ban elbontottak.

112 Valosziniileg Csiszar Gyulané vendégldje a szegedi Kalvaria tér 7.
szam alatt.

13 Walter HASENCLEVER (1890-1940) német dramairo és lirikus. Az em-
berek 6sbemutatdja 1918-ban volt, magyar szinpadon ezen a napon debiitalt
a Renaissance Szinh4zban.

114 Abbazia kavéhaz (1888-1948) Bp. VI., Oktogon 2.

115 VikAR Béla (1859-1945) folklorista, miifordito. Szerkesztdje volt
az Elet, majd a Turéan folyoiratoknak. A viligon elséként fonograffal gyiij-
tott népkoltési anyagot (1895). 1920-ban alapitdja a La Fontaine Irodalmi
Tarsasagnak és a Goethe Térsasagnak. Legjelentdsebb munkéja Kalevala-
forditasa.
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27 d.e. Erzsébet nbiskolaban.!'® |: Anyus ebéden:|
D<e>u. Vigszinhazban Osvat jubil !’
Este bankett Royalban.''®
Fészek club.

28  d.e. Toth Arpadéknal. d.u.
muzeumkertben fényképeztem
Klaraéknal keresztelén'".

Angyus elutazott.
29  Kedd.
Rippl Ronainal.
To6th Annus. '
Vigszinhazban: John Gabr. Bork-

116 Nevel6intézmények egyiittese Bp.-en. 1898-ban vette fel Erzsébet ki-
ralynd nevét, amelyet 1946-ig viselt. A régi polgari iskolai tanitoképzd
1918-t61 féiskolaként miikodott (ez utdbbi 1928-ban Szegedre koltozott az
Apponyi Kollégiummal egyiitt), s egy gyakorlo polgari iskolat is miikddtetett,
melynek helyébe leanyliceumot szerveztek Bp.-en, s amely leanygimnazium-
ként élt tovabb (1946-t6] Teleki Blanka nevét vette fel). Epiilete a Varosli-
get hataran, az Ajtosi Diirer sor (akkoriban: Istvan ut) 37. alatt talalhato.

7 Qsvat Ern6 25 éves irdi jubileuma; a Nyugat irodalmi délutanja 3 drakor
kezd6dott. Jaszai nyitotta meg az linnepséget, melyen BM mellett Bartok,
Moéricz, Kosztolanyi, Schopflin, Toth Arpad, Feny6 Miksa és sokan méasok
szerepeltek. BM Emlékezés c. mondott {innepi beszédet, majd elszavalta
Az 6v6k folyosé és a Két névér c. kolteményeket. Azutan a Beck O. Fiilop
készitette emlékplakettet is az 6 asztali kdszontbjével adtak at a jubilald
szerkesztének. Az innepségen elhangzottakat majdnem teljes egészében
kozolte a Nyugat tinnepi szama (1923/11-12.).

18 Ugyancsak Osvat tiszteletére rendeztek bankettet. Itt Heltai Jeno
lidvozolte a jubilalo szerkesztot.

119 Gaborjani Szabo Klara keresztelje.

120 T4th Arpadné
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mann'?', Brody Palival Club kavé-
hazban'?,

30  Csarnokban. Nagy E. Klaranal.
Osvaték lefényképezése muzeum-
kertben. Anyus. Szasz Boské-
nél vacsora Laczkd és Kunc[z]cal.

31  d.e. pakkolas. 1 6rakor indul-
tunk hajoval Gizellatelepre'
Mikesékkel. 7 kor megeér-

keztiink.

Junius

1 Péntek.
Kabosék!?* jottek mentek.
Csonakaztunk.

2 ©
<Csoénakaztunk.>

3 csonakaztunk.

4 Erdoben voltunk.
csonakaztunk.
©

5 Kedd.

<csoénakaztunk.>

121" A Vigszinhaz majus 5-én mutatta be a Job Daniel rendezte Ibsen-
dramat, a John Gabriel Borkmant (1896), melyet este fél 8-as kezdéssel adtak,
a f6bb szerepekben Hegediis Gyulaval, Varsanyi Irénnel, Gombaszogi Fridaval.

12 Club kavéhaz (1897-1936) Bp. V. Lip6t (ma: Szent Istvan) krt. 16.

123 Duna menti udiilételep, BM-¢k az itteni Ujsagiro Udiilében t5ltot-
tek egy egész honapot. BM itt dolgozott tovabb az 1916-ban félbehagyott
Kartyavar c. regényén.

124 Talan KaBos Rosenberg Ede (1864—1923) ird, Gjsagiro, szerkeszto.
A Budapesti Naplo, az Erdekes Ujsag szerkesztéje.
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14
16
17

18
20
21
23
24
25
27
29
30

Julius

1

1923. junius—julius

Szerda.
csonakaztunk.
<O>

+

©

Csiit.

©

Vasarnap
Anyus.
<Anyus.>

©

<©@>

©)

Vasarnap

©

©

DOomoson.

Esti hajoval hazautaztunk
Gizellateleprol.

Vasarnap
Herc[z]egékkel'? Pdschnal'?® ebédel-
tiink.

163

125 HerczeG Herzog Ferenc (1863—1954) ird, ogy. képviseld, az MTA

tagja, az Uj 1d6k c. hetilap szerkeszt6je. Nem lehet tudni, kivel volt Herczeg,
feleségétol 1916 koriil elvalt.

zsef tér 1.

126 Valésziniileg Posch Karoly vendégléje, a ,,Posch” étterem, Bp. V. Jo-
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Anyusnal Mariska néniékkel.'?’
T6 moziban.'?
2 ©
Nalunk volt Fest Guido.'”
Anyusnal.
Centralban Herc[z]egékkel és
Fest Guidoval.
3 Ali.
Déli hajoval Démdsre
utaztunk.
©
Gizellatelepen.
Csonakkal Gizellatelepen.
_|._
Vasarnap
0  Hajoval Pocsmegyeren
Anyuséknal3!.
14 O©
15  torokgyulladdsom volt.
18  © Kosztolanyi¢k és Magyar E.
19 Gizellatelepen.
20 ©

130

~ Co N O\ N

127 Tsmeretlen.

128 Két amerikai film ment ezen a napon: a Texasi lany (fészerepl6: Edith
Roberts) és a Nagy dra van a boldogsdagnak (foszereplé: Carmel Myers).

129 Fest Guido szegedi Gjsagird. Babitsékkal Juhasz Gyula 25 éves iroi
jubileuman talalkozott el6szor, ekkor és a kdvetkezd évben tobb képeslapot
kiildott nekik Ausztriabol, Svajcbol és Olaszorszagbol.

130 BM-¢ék a domosi plébanian kaptak lakast. Itt toltottek két teljes ho-
napot. BM itt dolgozott tovabb Kdartyavar c. regényén. (V6. 1923. 05. 20.)

131 Ozv. Szabé Andrasné vendéglatonal nyaraltak TS édesanyija és test-
vérei.
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21  Kosztolanyiék és Bodorék.!'*

22 Vasarnap
Szab¢ Lorincz.

24 Kedd.

Gizellatelepen csonakkal.

25 Gizellatelepen hajoval
©

29  Vasarnap
Reggeli hajoval Pocsmegyeren.

(M. nélkiil)

30  Reg. hajoval Pestre. Mihallyal.
Athen[a]eu[u>]m[b>]nal.'** Ebéd Mitra-
Vacnal."** Klaranal. M. Central|:ban:|
Ali és Marta.

31  Déli hajoval vissza Domosre.

Augusztus

1 Szerda.
©

3 Anyus és Tonika. csona-
kaztunk.

4 +

1 ©

14 A hatarban cséplésnél.

132 Vitéz Bopor Aladar (1880-1952) koltd, iro, Gjsagird. Latin—gorog—
magyar szakos gimn. tanar. 1913-t6l Szekszardon, majd 1918-t61 Budapes-
ten tanitott. 1938-t6l a Magyar Nemzet munkatarsa.

133 Athenaeum Irodalmi és Nyomdai Rt. (1868-1948). Az els6 és leg-
nagyobb hazai kiadéi és nyomdai részvénytarsasag. Babits miiveinek leg-
fobb kiaddja lett, miutan 1920 decemberében életmiiszerzodést kotott vele.
(V6. 1922. 04. 24.)

134 MittrROVATZ Adolf vendégléje, VIL. Dohany u. 20. alatt.
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15  Esztergomban'** Magyar Elekkel
¢és Walikowszkyékkal[!].13¢

©
17 Anyus.
19 Martus és Pubi.
20  Hétfo
Fay Dezs6ék. '3’
Mihaly befejezte a

Kartyavarat.'?*
21 Rosszul voltam.
24 ©
25  Szomb
Esti hajoval Martus.
26  Pubi — este mindketten
el. Valiékkal'*® csdénakazni.

135 BM-€k valoszintileg ekkor voltak el6szor Esztergomban, s hataroztak
el, hogy megprobalnak itt ,,nyari lak”-ot vasarolni. (Siros 2003:127-128.)

136 WaLikovszky Kéroly (1888—?) tjsagird. Az Ujsagirok Szanatérium
Egyesiiletének igazgatdja. A Magyar Hirlapirok Orsz. Nyugdijintézetének
titkéra. Ebben az idSben a Nemzeti Ujsag munkatarsa. Felesége ismeretlen.

137 FAy Dezs6 (1888—1954) festémiivész, grafikus. Gulacsy Lajossal olasz-
orszagi tanulmanyuton vett részt, majd itthon tobb izben egyiitt allitottak ki
(1909). Dante Isteni Szinjatékahoz készitett illusztracioit Babits forditasa ihlette.

133 BM jegyzete a regény elsd kiadasaban (Athenaeum, 1923): ,E regény
els6 huszonharom fejezete megjelent mar 1915-1916 folyaman a Nyugat
cimi folyoiratban. Akkor toredék maradt [a Jdtszottam a kezével c. verse
miatt elszenvedett vadak és a haborus izgalmak miatt]: ma, az eredeti ter-
vek szerint befejezve, eldszor all teljességében a kozonség elé.”

139 VAL Wahl Valéria, 1924-t61 Gy6z6 Ferencné (1897-1982), 6tvosmii-
vész. 1935-t6] hasznalati és disztargyaival kiallitasokon szerepelt, érmes he-
lyezéseket ért el. 1945 utan els6sorban ékszereket készitett. Egyéni kiallitasa
1955-ben volt a Csok Galériaban, Budapesten. Nagy Zoltan és Toth Arpad ba-
rati koréhez tartozott. TS-nak 1925-ben gytirtt készitett. TS jegyzete: ,,gizella-
telepi nyaralasbol ismer6s, akit nagyon szerettem, mig el nem tiint elélem [...]”
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28  Val Vali.
29  Valiéknal. csonakaz[tunk>]ni.
30  Vali.—
©
31  Vali. — Mihaly rosszul volt.
Szeptember
1 szombat
© Valiék haza.
2 Vas.
3 +
Hajnali hajov[a>]al Pestre.
M. Centralban.
Marta.
4 Marta ebéden.
6 Ali és Vali. Moziban.
Pubi és Marta.
7 Mihaly Atheneaumnal[!] és Cent-
ralban. Szabonal.
Anyus és Marta.
8 Vali. —
Mihaly Mikesnél.
Marta ebéden.
Klaraék tean.
9 Vali
10  Hétfo
12 Aliebéden.
Klaraéknal.
Moziban.
13 Klaraval szabon6nél.
14  Lorinc.

167
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15

16
17

18
19
21

22

23

24
25
26

| 71923 szeptember

Moziban.

©

Sarkozy[!]. Marta, Jolan. !4
Vali.

Anyus.

Kedd

Anyusnal. M. Centralban.
Karinthy, Laczko, Simon, Szab¢ L.
Toth A. Lali.

Klaranal.

Moziban.

All.

Mihalyfyék,'*! Hetenyiék[!]
uzsonnan.

©

Centralban.

Anyus. Vali. Moziban.
Szerda

Fa érkezett.

Marta.

140 Tsmeretlen.

141 MiHALYFI Mihalovits Ernd (1898-1972) miivészeti kritikus, 0jsagiro,
politikus. 1920-t61 Az Est munkatarsa, 1923—24-ben az USA-ban él. 1947-t61
ogy. képviseld, 1957-t61 halalaig a Magyar Nemzet f6szerk.-je. Szerkesz-
tette Mikes Lajos intencidi szerint Szabd Lorinccel egyiitt a Halhatatlan
szerelem c. versantologiat (1930), melyben BM-forditasok is helyet kaptak.
Elso6 felesége Téapay-Szabd Gabriella volt; majd 1934-ben Fischer Ilona

(Filo) grafikusnét vette el.
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27 Mihaly Ritzben'*? Baum|[eister>]gartennél'4*
28  Nagy Z. Schopflin. Toth Arpa-

dék. Szabo L. Laczko.
29  Simon fest6nél d.e.

” nalunk uzsonnan.

”” nal moziban.

30 +
Marta.
©)
Oktober
1 Baum[eister>]garten vacsoran.
2 Martus nalunk lakik.
Valinal.

142° A Ritz Szall6 a vilaghirii svajci szallodalanc-tulajdonos, César Ritz
(1850-1918) nevét drizte 1913-t6l 1916-ig, amikor a Hungéria Nagyszallo-
da Rt. megvasarolta, és Dunapalota néven lizemeltette tovabb. Az épiiletet,
ami a Duna korzon, a Maria Valéria (ma: Apaczai Csere Janos) u. 14. alatt
volt, a masodik vilaghdbortiban stilyos bombatalalat érte.

143 BAUMGARTEN Ferenc Ferdinand (1880—1927) magyar szarmazasu né-
met esztéta, kritikus. 1909-t61 Németorszagban élt. Foldbirtokos, Buda-
pesten bérhaz- és részvénytulajdonos. Kb. 1200000 pengd értékii vagyonat
,,a magyar irok megsegitésére 1étesitett” alapitvany céljaira hagyta. Keze-
1ésével jogasz baratjat, Basch Lorantot, a Baumgarten-dij majdani jogi és
pénziigyi kuratorat, az irodalmi kuratorsaggal BM-t bizta meg. Az 6rok-
hagyd akarata szerint vagyonanak éves kamatat (kb. 50-60 ezer pengét)
oszthattak ki a kuratorok évente tamogatasra. Az 1923. oktober 17-én kelt
végrendeletet a Baumgarten halalat kévetd honapban, 1927 februarjaban
hirdették ki a Budapesti Kozponti Kiralyi Jarasbirosagon. Az els¢ évdijak
kiosztasara 1929. januar 18-an, haldlanak évforduldjan kertilt sor. (TEGLAS
2003 1:123-124.)
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3 Anyus és Marta ebéden.
Rupprecht Tibor, Szab6 Lorinc
és Simon Gyorgy.

4 Csiitortok
Simon.

5 Mihaly szenet kisért
Lérinc, Schopflin, Karinthyék,
Kosztolanyiék, Toth Arpadék, Nagy Z.
Laczko, Simon

7 d.u. moziban.

8 d.e. Klara.
Hevesiékkel I1I. Richard eldadason'**.
Centralban.

9 Torokgyulladast kaptam.

10

11 Kaposy doktor.

12 Péntek.

Anyus. Kaposy.
Laczko, Padi, Elek Artur.

13 Felkeltem ¢s fogorvoshoz
mentiink.
Centralban.

14  d.e. Rippl Ronai kiallitasan'#
Simon vacsoran.
Lorincék.

©)

144 A Nemzeti Szinhaz tlizte miisorra Shakespeare kirdlydramajat He-
vesi Sandor rendezésében, melynek bemutatdja 1923. jun. 27-én volt.

145 Rippl-Roénai Gjabb képeit (koztiik a BM-r6l festett portrajat) allitotta
ki Ernst Lajos az Ernst Muzeumban.
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15  moziban.
©
16 Kedd.
© Rupprecht.
17 Szabadi.'*® Lorinc. Rupp[r]echt.
All.
19  Kosztolanyi, Schopflin, Nagy Z.
Laczko, Toth A. Karinthy
(Ali ebéden.)
20  Szombat
Gellért. Vali Anyjaval.
Szabadi.
varrononél.
moziban.
22  Délelott sétalni.
d.u. Karinthyéknal.
Ketternél vacsordztunk.'’
23 Mihaly Athen[a]eumnal. Orgovanyi.'*
Valiéknal vacsoran Padiékkal.
24  Szabadi.
Alival Pécsi Blankanal.
©

146 Valosziniileg SzaBapi Béla miifordito, kritikus. Vallasos targya mii-
veket, hitvallasi dokumentumokat iiltetett 4t magyarra. A Magyar Evangé-
liumi Keresztény Didkszovetség folyoirataba, a maga szerkesztette Didkvi-
lagba (1921-36) irt kritikat a Haldlfiair6l 1927-ben, 1935-ben pedig Papan
tartott eldadast BM-rol.

47 KEeTTER Jozsef vendéglje (1922—1941), mely kés6bb A négy évszak-
hoz nevet viselte, az I., Horthy Miklds ut (ma: Bartok Béla 1t) 48. sz. alatt
mikodott. Helyén a késébbi Bukarest étterem épiilt fel. Az épiiletben ma
bank miikodik.

148 Valésziniileg OrGovANYI Mihély, rendér.
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25  Anyus ebéden.
Fest Guido.
26  Gellért, Osvat, Turcsanyi, Padi.
27  Szabadi.
Ali. Klara. Fest Guidé.
Este Kiszelinél'* a la Fontaine[!]
tars.'>" bankettjén.
28 +
d.e. korzon, [h>]Hangliban.
29  Moziban.

30 Al
Centralban.
31 Beck Gy.

Szabo Lérinc.

November

1 Csiitortok
Anyus ebéden.
TemetOben.

2 Csarnokban. Dienes Valéria.'s!
|:d.u.:| Osvat, Gellért, Schopflin,

149 Kiszeli vendégld, VIIL., Rokk Szilard u. 6.

150 La Fontaine Irodalmi Tarsasag (1920-1951). A nemzetek kozotti
kulturalis kapcsolatok erdsitésére alakult. Tagja volt tobbek kozott Babits,
Benedek Marcell, Kosztolanyi, Schopflin, Szabd Lorinc.

151 DIENES Geiger Valéria (1879-1978) filoz6fus, tancteoretikus, mii-
fordit6, BM masod-unokatestére. 1906-t6] a Huszadik Szazad koréhez tar-
tozott, részt vett a feminista mozgalomban. Bergson tanitvanya, tobb mii-
vének forditdja, a Duncan-féle mozdulatpszicholdgia nyoman alakitotta ki
sajat ,,mozdulattudomanyat”, melyet orkesztikanak nevezett el. 1919-ben
férjével, Dienes P4l matematikussal, Babits tisztviselOtelepi tanartarsaval
emigraltak (1921-ben elvaltak). 1923-ban tért haza gyermekeivel. Bardos
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Nagy Z. Turcsanyi, Karinthy.
Szabo L.

3 Uj cseled: Pénzes Teréz.
Mihaly Padinal.

(nagyon vartam a csacsdmat.'%?)

4 Szabadi.

5 hétfo
Dienes Valéria.
©

6 Ali ebéden.

Anyus. Moziban.

7 Nagymosas. Fogorvosnal.
Szabadi.

8 Csarnokban. — Schopflin,
Kosztolanyiék, Szab6 L. Nagy Z.
Laczko,
moziban, fogorvosnal.
©
[3]

10 Nagy Péter'>*, Martyn, All,
Szabo L. Sarkozy, Gyergyai'®,

Lajossal mozdulatjatékokat koreografalt. Az 6 névendéke lett kés6bb Ba-
bits 11dik6. Baumgarten-dijas (1934).

152 Kiadott levelek (Sipos Lajos, Babits Mihdly és Torok Sophie levele-
zése) tanusaga szerint Babitsék igy becézték egymast, legalabbis a hazassag
elsé dekadjaban = Kortars, 1978/9.

153 Nagy Péter (1874—1938) 0jsagiro, iro, bird. Kolozsvari Grandpierre
Emil apja.

134 GYERGYAI Szegd Albert (1893—1981) irodalomtorténész, miifordito,
ird. 1914-t61 Parizsban tanult 6sztondijjal, majd a habort alatt internaltak.
1919-t81 neveldskddik Lukacs Gyorgy édesapjanak, Lukacs Jozsef bank-
igazgatonak a hazaban. 1926-t61 az E6tvos Collegium tanara. 1945-t61 genfi
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Szerb Antal,'>® Toth Aladar,'*° J[a>]em-
Nitz,""” Brody P.
11 Rupprecht.
12 Hétfo
Martyn.
Mihaly rosszul volt.
Befejezte a Kartyavarat.'>®
13 Kedd.
Martyn.
Korédy dr.'%

kultarattasé, 1950-t61 a budapesti egyetemen tanit. 1920-t6l rendszeresen ir
a Nyugatba. Baumgarten-dijas (1933, 1937, 1946).

155 SzerB Antal (1901-1945) ird, esszéista, irodalomtorténész. A Nyugat
masodik nemzedékéhez tartozott, 1921-t61 jelentek meg irasai a folydirat-
ban. 1923-t6l a Napkeletnek is munkatarsa. 1933-t6l a Magyar Irodalomtu-
domanyi Tarsasag elndke, Az Erdélyi Helikon péalyazatan dijnyertes Magyar
irodalomtorténete (1934) maig egyik legnépszeriibb konyve. Baumgarten-
dijas (1935, 1937). 1937-t61 a szegedi egyetem magantanara. A naci depor-
talas aldozata lett.

156 Toth Aladar (1898-1968), zenetudos, esztéta. 1920-t61 az Uj Nem-
zedék, 1923-t6l a Pesti Naplo €s a Nyugat zenekritkusa. Baumgarten-dijas
(1930, 1940). Kossuth-dijas (1952). Feladatanak tekintette Bartok és Ko-
daly, de a felnové ifjabb zenészek, pl. Bardos Lajos, Vasarhelyi Zoltan mél-
tatasat is. Szabolcsi Bencével szerkesztette a Zenei Lexikont (1930-31) és
potkotetét (1935). 1937-ben feleségiil vette Fischer Annie zongoramiivész-
nét, akivel 1940-ben Svédorszagba emigralt, majd 1946-os visszatérését
kdvetden kinevezték az Operahdz igazgatojava.

157 Jemnrrz Sandor (1890-1963) zeneszerzd, esztéta. 1924-1950-ig a Nép-
szava zenekritikusa. A Mozdulatkultira Egyesiilet (1928-49) alapito tagja
volt. Tobb muzsikusrol irt életrajzi regényt. Miiveivel tobb kiilfoldi palya-
dijat nyert. Divertimento c. balettmiivét az Allami Operahdz mutatta be
(1947).

138 BM, Kartyavar. Egy varos regénye, Athenaeum, 1923. [december
22-1 megjelenéssel].

159 Talan Koropy Istvan, ligyvéd.
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15
16

17
19
20

21
22

23

24

26

27

28

1923. november

Nagy Zoltan.

Ali.

Konig Gy. Laczko, Karinthyné,
Turcséanyi, Padi, Nagy Zoltan
Lérincék. — Kaposy dr.
Békassyné.

Kosztolanyiék.

Anyus. Sarkozy.

©

Fogorvosnal.

Fogat huzattam.

Békassynénal.

+

Fenyd.

d.u. Gellért, Nagy Z. Toth Annus,
Tur[ch>]csanyi, Konig Gy.
Csarnokban. Fogorvosnal.
Moziban.

Ali vacsoran.

Ali ebéden. Anyus.
Klaraék és Lazar Julia
Rupprecht, Sarkozy
Kammer dr.!'*!
Szerda

160

175

160 T AzAR Jalia (?—1944) divattervezd, divatszalonja volt a Vaci utcaban.

Szabo Lérinccel mint orvostanhallgato ismerkedett meg, és halalaig barati
kapcsolat fiizte hozza.

alatt rendelt.

161" Valosziniileg KamMMER Mano, orvos, aki a Bp. VIIIL., Jozsef krt. 36.



176

| 1923. november—december

29  Csiitortok
Fazekas Imre!®?, Marton Boske!®
Szi[sz>]geti Imre.

30  Fazekas, |:Anyus:| — Lorincz, Gellért,
Schopflin, Karinthy, Koszto-
lanyi, Nagy Z. — Rupprecht.

December

1 Athen[a]eumnal.

Klaraéknal.
©

2 Dienes Valéria fiaival.'®
Kléra. Klaraéknal.

Moziban.

3 Pikler Laszl6.!%

4 © Lérinc, Sarkozy.
Centralban.

5 Anyusnal.

6 Magyar Elekéknél.

7 Ali, Téth Annus, Nagy Z.
Turcsanyi.

162 FazekAs Frey Imre (1887-1949) Gjsagiro, iro, szinikritikus. Az Est-
lapok munkatarsa. 1927-28-ban Hollywoodban irt filmforgatokonyveket.
A Nyugatba is irt, szinmiveit a 20-as években Eurdpaban tobb helyen, de

New Yorkban is jatszottak.
163 Valésziniileg MArRTON Erzsébet, tanitond.

164 Dienes Gedeon (1914-2005) mozdulatmiivész, jogasz, a Magyar
Tancmiivészeti Lexikon (2008) fészerkesztdje, 1953-64 kozott az Akadé-
miai Kiad6 angol-orosz lektora; Dienes Zoltan Pal (1916—?) matematikus,

didaktikus.
165 Valoszintileg PIKLER Lasz16, banktisztviseld.
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8 Anyus és Tonika.
Trostler Jozsef.!6
9 |:Wahl:| Vali.
Brodyeknal.
10 Ali ebéden.
moziban.
Pubi. Lérinc.
11 Kedd
Mikes ebéden.
Centralban.
12 Klara.
13 Kosztolanyi¢knal.
d.e. <Feny6nél.> bankban.
14  Nagy Zoltan. Gellért.'"’
Schopflin.
d.e. Fenyonél.
15  Klaranal. Sugar'®® szavalo est!®,
Mikesékkel Abbazia kavéhazban

168

166 TurOoCzI-TROSTLER Jozsef (1888—1962) irodalomtorténész, kritikus.
1917-t61 a Pester Lloyd kritikusa. A Tandcskoztarsasag idején a budapesti
egyetem vilagirodalmi tanszékének tanara. 1921-t6l ir a Nyugatba. Kossuth-
dijas (1958).

167 Gellért — BM-nak dec. 15-én irt levele szerint — szoba akarta hozni
az 1924. febr. 16-ara tervezett Moricz-szamot, melybe BM-t6l irast kért
volna. Azért nem tette, mert Osvat maga akart beszélni vele errdl, megtar-
gyaland¢ az utana kdvetkez6 BM-szam felépitését. BM erre az alkalomra
irta meg A gyémdantszoro asszony c. versét. (Sipos 2002: 85-92.)

18 SuGAr Karoly (1882—1936), szinész. 1922-23-ban a Renaissance
Szinhaz, 1923-t61 halalaig a Nemzeti Szinhaz tagja.

199" A Zeneakadémia nagytermében este fél 9 orakor dal- és szavaloestet
adott Sugar Karoly, Németh Maria és Kalotai Klari. Sugar Kéroly Szabo
Lérinctdl, Rimbaud-t6l, Baudelaire-t6l, Browningtol és Byrontdl szavalt
verset.
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16  Kaposy doktornal.
Kaposy Herminnél.
©

17 Nagymosas. Anyus ebéden

18 <+>
Csarnokban.

Pisti Szekszardrol.
Centralban.

19 +
Magyar Mez6égazd. Bankban.!”
Mayer Mici. Ali. Beck Gy.

20  Lestyan.!”! Nagy Istvan.!”

21  Nagy Z. Téth Annus. Klara.
Gellért. Benedek Marcell
Braun Robert.

22 Ali ebéden. Pisti haza-
utazott. Dienes Valéria.

23 Vasarnap
d.e. bevasarolni.

d.u. karacsonyfa diszités

24 Anyusnal. — Vacsoran: Odry[!]'”, Nagy Z.

To6th Annus, Klaraék, Lazar Julia,

10 Magyar Mez6gazdasagi Hitelintézet Rt. (Bp., V. Szabadsag tér 13.)

7" LESTYAN Sandor (1897-1956) ird, Gjsagird. Tobbek kozott a Vilag,
Az Est, a Pesti Naplo szerkesztéségében dolgozott. Regényes életrajzokat,
ifjusagi regényeket irt.

172 Valosziniilleg NaGy Istvan (1873-1937) festd, grafikus. Nagysza-
basu gylijteményes kiallitasa 1923-ban altalanos elismerést valtott ki. Kosz-
tolanyi Dezs6 a Nyugatban lelkesedéssel irt alkotasairol, Suranyi Miklos
regényt irt rola. Tajképeit és arcképeit foleg pasztellkrétaval és szénnel ké-
szitette.

113 Opry Arpad (1876-1937) szinész, rendezd. 1904-t8]1 Nemzeti Szin-
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Sark6zy, Karinth[i>]yék 5 nével, Téglas'™
¢és Klug!”, Laczko, Karpati, Sugar, Mar|:ta:|
25  Anyusék ebéden.
26  d.e. templomban.
d.u. Klaraéknal.
27  Moziban.
28 ©
Klaraék, Sarkozy, Schopt-
lin, Braun Robert
29  Kosztolanyi.

Centralban.

30  Mici.
Osvaték[!], Gellérték és Kla-
raék.

31  HEétfo

Foldes[s]y.!”® — Centralban és
Tabarinban'” reggelig Kla-

haz szinmiivésze, majd rendezdje, 1931-35-ig férendezdje. 1928-t6l a Ma-
gyar Radio dramaturgja és férendezbje. Onélld estjein rendszeresen mon-
dott Babits-verseket.

174 TeGLAS Béla (7—1945) jogasz, pénziigyi tanacsos. 1909-ben a Nyu-
gat Figyel0 rovataban jelentek meg szinhazi kritikai. Az 1. vilaghaboru alatt
francia internalotaborba hurcoltak.

175 Valészintileg Ko Emil (1883-?) tigyvéd, jogtudomanyi ir6. Az Ado-
¢és Illetékiigyi Szemle pénziigyjogi szakfolyoirat szerkesztdje. Tobb cikke
is jelent meg a napisajtoban kozgazdasagi kérdésekrol.

176 FoLpessy Gyula (1874-1964) irodalomtorténész. Ady ,,poéta admi-
nisztratora”. O rendezte sajt6 ald Utolsé hajék cimmel a kolté hatrahagyott
verseit. Kossuth-dijas (1951).

177 Tabarin mulato és étterem (Bp., VIIL. Rakoczi ut 63.). 1917-ben nyilt
meg a Tabarin a korabbi Nemzetk6zi Orfeum mulatohely helyszinén, amely
ekkor mar ,,télikerttel” is rendelkezett.
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raékkal, Laczko és Nagy Zol-

tannal.

©

Léaztablam.'”®

923. marc. 16. —37°3
17.-37°2
18.-37°%4
<19> reggel d.u. este
19. 37°1 37°3 37°3%
20. 37°1 372
21. 36°8 37°4 37°3
22. 36°8 37°1 36°9
23. 37°2 36°8
24. 37 36°8
25. 36°8 36°5
26. 36°4 37° 37
30. 36°6 37°1
apr.
reggel d.u. este
[3>]2 <37°2> 372
3. 37°2
4. 37°3
6 37°1
7. 36°8 36°8
8. 372
9. 37°1
12. 37°4

178 TS folyamatosan ellendrizte testhdmérsékletét. A korabeli felfogas
szerint a hémérséklet-ingadozasbdl kdvetkeztetni lehetett az esetleges fo-
gantatasra.



14.
15.
16.
18.
19.
24.
majus

37°1
37°4
37°2
36°9
37°1

37°3

37
37°3

37°3

1923. december
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1924

Konnyen elfelejtheté dolgok
Testsulyom nyomott 19[1>]24. dec. 13.
56 kg.

Nev
Tanner Ilonka
Lakhely
Budapest.
Lakas
Reviczky-u. 7.
Telefon
[gyi] J. 91-99
Januar
1 aludtunk.
2 Ali ebéden.
Mici.
3 Martus hazakoltozott.
<Kla> T6th Aladar.

Klaranal. Moziban.
Centralban.
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Beck Gy.

Gellért, Szabo L. Nagy Z.
Lali.

Dienes Vali fiaival ebéden.
moziban.

©

Mihaly Nyugatnal és Nyuga-
tékkal Vigado kavéhazban'.
En anyusnal.

Ali ebéden.

Hevesi Sandorék. Péchy Blanka
— Szabo Lorincék.

Rédey Tivadaréknal.
[K>]Mici.

Kléara.

Mihaly Szinpadi ir6k? bankettjén.
Lérinc.

Gellért, Kosztolanyi, Sarkdzy
Karinthyék.

©

Mihaly felolvasasa az angol
irodalomrol® a Lantos konyv-

! Vigado Kavéhaz (1858-1934), Bp. V., Vigado tér 3.
2 Magyar Szinpadi Szerz6k Egyesiilete az Athenaeum épiiletében,

a VII., Miksa u. 7. alatt miikodott. A szinpadi szerz6k erkolcesi és anyagi
védelmére 1904-ben alakult szervezet elsd elndkei Jokai Mor, Berczik Ar-
pad és Rékosi Jend voltak. Heltai Jend 1917-19 és 1922-30 kozott elno-
koskodott.

3 BM a modern angol kolt6krol tartott el6adast este 6 orai kezdettel

a Lantos Rt. kdnyvesboltjaban.
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kereskedésben®.
Centralban.
13 En Micinél.
Baracs Marcellék.’
Aliéknal vacsoran.
14 Mihaly Vigado kavéhazban Nyu-
gatékkal.
Wahl Valiéknal.
Brodyéknal vacsoran.
15 +
Rosenberg Hermann<e>*
Bodor Aladarék.
16  Tonika.
Anyusnal.
Operaban’ — Mihaly Szinpadi
szerzoknél. Centralban.

4 LanTos Adolf (1875-1942) antikvarius és konyvkiadd boltja, a Mizeum
krt. 3. alatt. 1930-ban Lantos¢ lett a Genius Konyvkiad6 Rt. Babitsnak Lantos-
sal valo ismeretsége legalabbis 1918-t6l datalhatd, amikor Lantos kdzremii-
kodésével megalakult ,,Eurépa Lovagjainak™ (Knights of Europe) foderalista-
pacifista szervezete, amely Babits, Jaszi Oszkar és Szabo Ervin altal kozosen
megszovegezett kialtvanyban fordult Eurdpa vezet6 szellemeihez a habora
besziintetése és a habort utani egyiittmiikodés érdekében. (Srros 1976:19-21.)

> BaRACS Barach Marcel (1865-1933) a bp.-i ligyvédi kamara elnok-
helyettese, a Lipotvarosi Kaszin6 elndke. 1927-31-ig ogy. képviseld. Fele-
sége: ScumipT Etelka.

¢ RoseENBERG Hermann (1866—?) kereskedd, kormanyf6tanacsos. Szilasi
Vilmos apésa, Déry Tibor nagybatyja. A Nasici Fakitermel6 és -feldolgozo
Rt. elndke (1895-t61). Jelentds szakirodalmi tevékenységet fejtett ki.
V6. 1922. 05. 23.

7 Este 7 orakor kezd6dott Richard Wagner Walkiir c. operaja, A Nibelung
gyiiriije tetralogia méasodik része (1854-56). Osbemutatdja 1870-ben volt,
Miinchenben.
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17 Kléra.
18  Athen[aJeumnal. — foxit® vettiink.
Koénig Gyuri, Nagy Zoltan.
Béky Zoltan.’
19  Gellért.
Anyuséknal. — Centralban.
Leopold Lajoséknal vacsoran.
20 Tonika eskiivdje. — Robert!® és
Géza bacsi!!.
[Anyus>]Jozs<ef>efvarosi templomban eskiivon.
Ujsagirok osszejovetele (Gizella-
telepi nyaralok.)
Anyuséknal eskiivéi vacsora.
Pubi nalunk aludt.
21  Robert gyereke meghalt.
Anyuséknal ebéden.
Klara[r>]nal.
Lazar Julia, Klara és Lorinc.
Mihaly Nyugaték[nal>]kal. Vigado |:kavéhaz:|
22 Tonika.
Allatorvosnal.
23 Buksi kutya beteg lett.
©
25  Vajda Tédor allatorvosnal'? Buksival.
Gellért, Kosztolanyi, Toth Annus
Nagy Zoltan.

8 A kutyus a Buksi nevet kapta.

® Beky Zoltan (?-1937) ko6ltS. Ebben az évben jelennek meg els iz-
ben versei a Nyugatban.

10 SArRkOz1 Robert, Tanner Antonia férje.

" TANNER Géza, szabOmester.

12 Vaipa Todor, allatorvos, Bp. IX. Bakats tér 9.
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26  Allatorvos. — Anyus.

Wabhl Vali csaladjaval vacsoran.

28  Mihaly Nyugatekkal Vigado
kavéhazban.

Allatorvos.
En Klaranal.
Sarkozy tean.

29  allatorvos.

31  Nagymosas. — allatorvos.
Hetényiéknél.

Februar

1 Fest Guido, Nagy Z. — éllatorvos.
Feny6éknél vacsoran.

2 Buksi kutyus elpusztult.'?
Moziban.

3 Mihaly allatorvosi féiskolan.
Anyuséknal.

4 Anyus és Wahl Valival
moziban. Mihaly d.u. Vigado
kavéhazban Nyugatékkal.
©

5 Centralban. — Schopflin.

6 Graf[!] Ferenc'.

Moziban.
7 én Anyusnal.

Fest Giudo[!]. Béky Zoltan.

3 V6. 1922. 12. 02.
14 GrAF Ferenc, bornagykereskedd. Szab6 Lérinc szallasaddja és tamo-
gatodja volt a Tanacskoztarsasag idején.
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Toénika. —

Nagy Z. Schopflin.

Ali ebéden.

Kammer doktornal.
Békassynénal.

d.e. Mihaly Mikesnél.

d.u. én anyusnal.

este egyiitt moziban.
Fekiidtem.

Mihaly vigado[!] kavéhazban.
Fekiidtem.

Kammer doktor.

+

Nagy Zoltan. Kosztolanyi.
Miarta.

Tonika.

Mihaly szinpadi Szerzéknél.
Moziban.

Anyusnal.

Béky Zoltan.

Wachter Klari®.

Sarkozy[!].

Nemzetiben: Oedipus,
Mizantrop.'® Nyugat matiné.
moziban.—

15 Wacnter Klara (1905-?) fényképészmester. Mitermét szivesen ke-

resték fel irok, miivészek. BM-ékrol is készitett fotdsorozatot az Attila utca
65/b. szam alatti lakasukban 1939 6szén, 1940 telén.

srer

adtak eld Csiky Gergely forditasaban, Lavotta Rezs6 zenéjével, Radai Dé-
nes rendezésében. Moliére miivét, A mizantrépot Hevesi Sandor forditotta
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18  Bokor Imre!”. Rupprecht Tibor
Centralban.

Dienes Vali. Tonika.

19 Bevasaroltunk. — Mihaly Cent-
ralban.
Miarta.

20  ©. Kosztolanyi. Karinthyék.
Toth Arpadék. Osvat, Gellért, Nagy Z.
Horvat, Suranyi'®, Wahl Vali, Marta.

21 Vahl[!] Valinal. Osvatéknal.

22 Anyuséknal. Moziban.

23 Centralban.

24 Dienes Vali fiaival és Meister
Imre'®. —

Tonika férjével és anyus.

25  Mihaly fekidt.

Nagy Zoltan.
Kaposy doktor.

26  Béky Zoltan.
Békassynénal.

27 Gellért, Schopflin, Nagy Zoltan,
Baracs Marcelléknal vacsoran.

¢és rendezte. Mindkét darab bemutatoja 1924. febr. 8-an volt. A két darabot
este 7-t0l 10 6raig, egymas utan adtak.

17 Bokor Imre (1881-1961) ird, dramairo, Gjsagiro. A La Fontaine Iro-
dalmi Tarsasag alapito tagja, késobb titikara.

'8 SurAnY1 Miklos (1882-1936) ird, ujsagird. A pécsi ciszterci gimna-
ziumba jart BM-lyal egy id6ben, az 6nképzokorbdl jol ismerték egymast.
Az Uj 1d6k munkatarsa, majd a Budapesti Hirlap szerkeszt6je. 1931-t61
a Janus Pannonius Tarsasag elnoke.

19 MeisTer Imre BM tanitvanya volt a Tisztviselételepi Allami Fégimnazi-
umban. Kirandulasai szinhelyérdl kiilddzgetett volt tanaranak {idv6z16 sorokat.
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28  © Konig Gyorgyéknél
vacsoran.

29  <Lazar Julia.> En Osvat Aginal®.
d.u. Karinthyék nal.
Ketternél vacsoraztunk.

Marcius

1 Lazar Julia.

2 [Mar>]Moziban. — Bodé Karoly*!
Martyn Ferenc festo.

3 Béky Zoltan.
<B>

5 anyus.
Osvat, Gellért, Trostler, Schopf-
lin, T6th Annus, Wahl Vali.
Tothékkal Opera kavéhazban?.

7 Uraniaban.? Vajda allat-
orvoséknal tean.

20 OsvaT Agnes (1904-1929), Osvat Erné lanya. Az 6 betegsége, ill.
halala vezetett Osvat Ernd 6ngyilkossagahoz.

2 Bopo Karoly (1903-?), magantisztvisels. 1921-ben csatlakozott az
eszperantd mozgalomhoz. 1926-ban Karinty elbeszéléseibdl forditott, majd
1929-ben Babits 4 golyakalifa c. regényét tette at eszperantora, amivel Ba-
bits elnyerte az eszperantd akadémia els6 dijat. 1931-t6l a Literatura Mondo
eszperant6 folyoirat tarsszerkesztoje.

22 Drechsler kavéhaz (1885-1948) néven nyitottdk meg a mai balett-
intézet helyén (Bp., VI. Andrassy ut 25.). Sorcsarnokkal, tekepalyaval és
jatékteremmel volt felszerelve. Neve 1910-t61 tobbszor valtozott: Dreher,
Opera, Vezekld Pince, Andrassy, Upor.

2 Valoszintileg a Fridericus Rex c. filmet nézhették meg, melyet ,,az
oriasi sikerre valo tekintettel” prolongalt az Urania. (Mozi és Film, 1924.
febr. 24.,16.) A film az 1922-ben bemutatott kétrészes film ugyancsak két-
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8 Tothékkal moziban.
” Orszagos kaszind pincében.

9 Dienes Vali fiaival és Meister
Imre. — Graf Robert.?*
Mart[i>]yn<y>.

10 +

Béky Zoltan. Anyus.
Mihaly Vigad6 kavéhazban.
11 Rédey Tivadar feleségével
és Edittel.
12 Martyn festénél. — Sarkozy|[!],
Konig Gyorgy, Schopflin,

Karinthy.

13 anyus és Marta.
Moziban.

14 Martyn festonél. —
Centralban.

15  Téthékkal moziban.
Orsz. kaszino pincében.
16  © Martynnal. —
17 Julianal.
Kuncz Aladar.
18  Esztergomban hazvételért.

részes folytatasa; rendezdje Arzén von Cserépy, foszerepldi Otto Gebiihr és
Erna Morena voltak.

24 GraF Robert, valdsziniileg a maramorosszigeti felsébb leanyiskola
tanara volt.

%1924 elején az egyik konyvkiadotol (talan az Athenacumt6l) BM
viszonylag nagyobb dsszeget kapott, melyet Nagy Zoltan koltd, ligyvéd se-
gitségével bankpapirokba fektettek. Miutan a pénz nagy-nagy szerencsével
megsokszorozddott, ekkor mar konkrét hdzvasarlasi szandékkal mentek
Esztergomba. (Sipos 2003:129-131.)
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19  Anyus.

Karinthy, Téthék, Nagy Z.

21 Schultz igazgato.*
Anyusnal.
moziban.

22 Lazar Julianal. — Schultz igazgato
Centralban.

23 ©. Martynnal. — Lazar Julia
ebéden. — Bod6 Karoly.

24  Mihaly Vigado kavéhazban.

Back Zsuzsi*’ és ndvére®
uzsonnan.

25 Anyusnal.

26  Nagymosas. — Bankban és
Athen[a]eumnal. — Erdélyi Jozsef®
Sarkozi, Braun Robert; Gellért
Nagy Z.

27  Esztergomban hazat vettiink.3

% Schurtz Elek, a Révai Testvérek Irodalmi Intézet Rt. cégvezetdje.

2 OsVAT Bak Zsuzsanna (1903—1980), ir6, dramaturg. Osvat Erné s6-
gorngje. Ifjusagi regényeket, hangjatékokat irt. Felesége lett O. Erné dcs-
csének, Osvat Roth Kalman (1880-1953) ir6, szerkesztd, orvosnak, aki
1919-t61 fontos szerepet vallalt Erdély irodalmi életének megszervezésében
(szerkesztéje volt a Zord 1d6 c. folyodiratnak és mas folyoiratoknak, tovabba
az Erdélyi Lexikonnak), s aki 1945-ben sajt6 ald rendezte batyja miveit.

28 Bak Maria, Osvat Erné 6ccsének, Osvat Kalmannak sogorndje.

¥ ErpeLyl Jozsef (1896-1978), k6lt6. Baumgarten-dijas (1929, 1931)

30 A Sissler ut mellett fekvé, 272 négyszogol nagysagu ingatlant, amely
az El6- vagy Aranyhegyen (ma: Babits-hegy) a fotértél 15-20 perc jarasra
van, Toldezsan Istvannétol vette a koltd és felesége 35 millié koronaért.
,.Hegyes tornyok csipkézik a festoi tajképet, s fenn a hegyen, a bazilika két
els6, kisebb tornyaval s nehéz kupolajaval csakugyan olyan most mint egy
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29 Julianal. Klaranal.
Anyus.
30  Martynnal.
Rupprecht Tibor.
Moziban.
31  UjIskola® Madach tinnepélyén.
Vigado kavéhazban.
Tipary fest6* vacsoran.

Aprilis

1 Martyn.
moziban.

2 Ko6nig Gyuri. Karinthy. Nagy Z.
Padi. Gellért.

3 ©

oriasi csiga” — olvashato Karpati Aurél cikkében a Pesti Napld 1924. jun.
5-i szamaban. (TEGLAS 1997:135.)

31 Magyar ,,Uj Iskola” Egyesiilet Leanygimnaziuma és Altaldnos Isko-
laja (Bp., I. Bir6 u. 16—18.; az elemi épiilete a I. Csemegi u. 10. alatt volt.);
reformpedagogiai elvekre épiil6 nyilvanos jogli maganiskola. Az 1914 6ta
fennallo intézmény tantervét Nagy Laszlo dolgozta ki, akinek gyermek-
tanulmanyara (pedologia) épiilt az iskola pedagogiaja. Az iskola munkaja
a gyermeki fejlédésben és érdekl6désben megnyivanuld természetes erdk-
hoz és spontan alkototevékenységhez alkalmazkodott, kiilonés modszere
volt a bergsoni filozoéfian alapul6 intuitiv modszer, melyet Dienes Valéria,
Bergson tanitvanya, magyar tomacsoloja, BM unokatestvére is terjesztett.
Babits I1diké az els6 négy osztalyt ebben az iskolaban kezdte el, de az Attila
utcai elemi iskolaban fejezte be.

32 Tipary Dezs6 (1887-) tajképfestd, grafikus. A 20-as években a Duna-
kanyarban festett. Segédkezett BM-ék hazvasarlasaban és az ligyintézésben.
Rajzot készitett BM-16l €s az esztergomi nyarilakrdl. 1924-ben Esztergom-
ban volt gyljteményes kiallitasa itt toltott éveinek termésébdl. 1926-ban
miiterem-kiallitasa volt Budapesten.
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Anyusnal.
[M>]Csarnokban.

Mihaly Centralban.

Anyus.

Gyurkovics tigyvédnél*® foxiért*.
Moziban.

Turdczi Jozsef vacsoran.
Anyus, Marta és Pubi.
Vahl[!] Vali.

gellért, Schopflin. Padi
Nagy Z.

Reggeli vonattal Terivel
Esztergomba. — Bevasaroltunk.
A Domban misén.
Tiparynal.

©

Felas[a>]attuk és beiiltettiik
a kertet.

Esti vonattal Pestre, Teri
[d>]D6rbe.*

Nagy Lajos*, Nagy Zoltan
| Toth:| Annus.

Anyus.

riiletben (Kaplony utca 9.) lakott.

tyam c. versében.

193

3 Valoszinilileg GyurkovicH Gyulatol vették, aki az akkori bp.-i IV. ke-
34 A kutya az Adaz nevet kapta, BM megdrokitette nevét az Addz ku-

3 Kozség a Kisalfoldon, a Rabakozben, Csornatdl 5 km-re délkeletre.
% NaGy Lajos (1883—1954) ird, publicista. 1889-ben keriil a tanyai vi-

lagbol Bp.-re, érettségi utan egyetemre jar, hazitanitoskodik. 1922-29 kdzott
a Nyugat foémunkatarsa. 1934-ben Illyés Gyulaval részt vett a szovjet ir6-
kongresszuson. Baumgarten-dijas (1932, 1935, 1938), Kossuth-dijas (1948).



194 | 1924. aprilis—mdjus

17 d. utani vonattal Szekszardra
utaztunk.

20  Robza néniék’” uzsonnan.

21  d.e. sz6ll6ben. Nennénél ebéden
d.u. moziban*,

23 Szekszardrél haza. — Adaz foxil:t:|<ért> |:elhoztuk:|
Barétyné[na>]to1*. — Nagy Z. Nagy Lajos, Gellért
Schopflin, Toth Arpad, Konig Gyorgy.

24  Braun Robert és felesége.
anyus, Marta, Pubi.

26  Braun Robertnénal.

Mihaly Centralban.
©

27  moziban.

28 Al ebéden.
©

29  Back Zsuzsi és Maria uzsonnan.

Marta.

30  Toéth Arpad.

Sarkozy[!]

Madjus

1 Bevasarolni.
Barétyéknal 4
Moziban.

37 BaBiTs Roza (1855-1930), BM apai nagynénje, és férje, DORNYEI
Suller Ferenc (1842?7—-1930) bataszéki néptanito. (BCSL:13-14.)

3 Nincs adat.

3 BarotHy Miklosné, Gyurkovichék szomszédja. (V6. 1924. 04. 07.
¢s 1924. 05.01.)

40 BarotHy Miklos (1891-?), jogasz, ebtenyészts. 1922-ig a Honvé-
delmi Minisztérium hivatalnoka. Sima sz6rii foxterriereket hozott magaval
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2 anyusnal.
3 Szentpal Olga* tancestjén.
4 +

Gellértéknél uzsonnan.
5 Anyus, Pubi.

Fest Guido.

Bardtyné hugéval.
6 Toth Aladar.

Moziban.

7 Gellért, Toth Arpad, Nagy Z.
Nagy Lajos.

8 d.e. Braunnénal.

9 Marta.

10 Mihaly Kant e[r>]l6adasa Lantos-
nal. — Centralban.
Tipary vacsoran, nalunk
aludt.
(Aznap éjjel diilt be esztergomi hazunk)*

Angliabdl, s veliik tobbszor dijat nyert. A kinoldgiai szakirodalmat miivelte.
(V6.1924. 04. 23.)

41 R. SzentpAL Olga (1895-1968), mozdulatmiivész, tincpedagdgus,
népitanctudoés. Rabinovszky Mariusz miivészettorténész felesége. Luxem-
burgi tanulmanyutjardl hazatérve iskolat alapitott Budapesten (1919-24).
1920-1925 kozott sajat misorral I1épett fel, és koreografiakat készitett fo-
ként a Nemzeti Szinhaz, majd 1925-t61 a Szentpal Tanccsoport szamara.
A Nemzeti Zenedében a Dalcroze-ritmika tanara (1919-31), a Szinmiivészeti
Akadémia tanctanara (1924-35, 1945-52). Részt vesz a Szegedi Fiatalok
Miivészeti Kollégiuma kezdeményezésében. 1952—57-ig az Allami Balett
Intézet, halalaig a Liszt Ferenc Zenemiivészeti Fdiskola tanara. Mozdulat-
elemzési tanulmanyainak kdzéppontjaban a balett és a modern tanc szintézise
allt. Az Elemek c. estje % 11-kor kezdddott a Renaissance Szinhazban.

4 _[...] a nagy zapor alamosta a haz egyik falat, tigy, hogy az bed6lt.”
(TEGLAs 1997:136.) Nyilvanvaldan késébbi bejegyzés.
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11 Anyus és Pubi.

12 Fischer ortopad tanarnal®.
Athen[a]eum<ban.>nal.
Nyugatnal.

13 Tipary telefonon értesitett hazunk
bediilésérdl, déli vonattal Esztergomba
utaztunk.
este kijott Wodicska épitész*, Tipary
és Olajos®, késébb kavéhazban.

14 Déli vonattal Pestre.

Nagy L. Nagy Z. Téthék

15  Anyus. Ortopad tanarnal.

16 Ortop. tanarnal. — Heller Edgar
feleségével.* Markos Duci*.
Pubi és Marta.

17 Teri reggeli vonattal, mi déli
hajoval Esztergomba jottiink.

19 Felhozattuk podgyaszunkat.
©

24  Este kavéhazban. (d[u>].e. Tipary
¢és Karpati)

4 Talan FiscHer Ern6 (1876-7), a Gyali uti Szent Istvan kozkorhaz
rontgenféorvosa. A VIIIL. Jozsef u. 2. alatt rendelt. Nincs tovabbi adat.

4 Vopicska Istvan (1873-7), esztergomi kémiivesmester és épitési
vallalkozo, a varosi képvisel6testiilet tagja. A fokaptalan tobb templomat
restauralta, a varosi iskola, zarda épitkezéseit iranyitotta. (ToTH Franciska,
Babits és Esztergom, 2008, kézirat)

4 OraJos Janos (1890-?) 1918-t0l az esztergomi Szent Imre Gimnazium
matematika- és abrazologeometria- tanara.

4 Heller Edgar fest6 (vo. 1921. 01. 11.), felesége ismeretlen.

47 Valésziniileg Markos Gyula felesége, a Duci név becéz6 alakja a Mag-
danak.
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25  Tipary és Karpati.

Anyus és Marta reggeli vo-
nattal jottek, este hazamen-
tek.

29  Féja Géza® és Banyai Kornél®
fiatal pesti koltdk, kik jele[I>]nleg
tanarok az Esztergom Tabori
fitinternatusban, meglatogattak

d.e.
30 <Ti>
31  Tipary.
Junius
1 +

Markos Gyulaék®® nalunk
voltak, de mi templomban
voltunk.

2 Elkezdték a bediilt fal épité-
sét.

4 Fi1a Géza (1900-1978) ird, ujsagird, szerkeszt6. 1920-t61 E6tvos-
kollégista. 1922-ben jelent meg els6 verse a Nyugatban. 1924-t61 Eszter-
gomtaborban, 1933-t6l Pesterzsébeten tanitott. 1929-33-ig a Bajcsy-Zsi-
linszky-féle E160rs szerkeszt6je. 1934-ben a Magyarorszag fomunkatarsa
lett. 1937-ben a Marciusi Front egyik vezetéje. Viharsarok (1937) c. szo-
ciografiajaért elbocsatottak tanari allasabol. Nevét a 20-as évek végén ta-
nulmanyai és agitativ szociografiai tették ismertté.

4 BAnyal Kornél (1897-1934) kolt6, jogasz. 1916-21-ben hadifogoly.
Az esztergomtabori polgari iskolaban tanitott 1929-ig. 1927-ben Forrds c. li-
rai antologiat szerkesztett. 1922-t61 rendszeresen kozolte verseit a Nyugat.

50 Markos Matkovits Gyula (1861-1944), katolikus pap (1922-ben ma-
sodik alkalommal is felfiiggesztik), 1906-t6l ogy. képviseld. Szerkesztette
a Magyar Herké Pater c. szatirikus lapot. Keresztény balladai tobb kiadast
értek meg.
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N

Teri hazautazott beteg anyjahoz.

[b>]d.e. bazilikaban.

9 délutan Markos Gyulaek
sz6llejében.
©,

11 Vodicska[!].

Martus déli vonattal
érkezett.

12 Martus esti vonattal
elutazott. — d.e. Martussal
bazilikaban, Fiirdszalloban’!
ebédeltiink.

13 Befejezték bediilt falunk
épitését.

14 Hajnali hajoval Pestre. d.e.
Martus polgari eskiivije Sebestény
Ferenccel®?, d.u. egyhazi eskiivd
este vacsora anyusnal.

15  Hajnali <hajoval Pestre.> vonattal |:haza:|
<dre—Martuspolgarteskivoje;
ebédenAnyuseknaldétatan
egyhézieskiivo;este-vacsora>

16  <Reggeli> Kempelen Attila>

17 Anyus esti vonattal érkezett.

Co

1 Szent Istvan Artézi Fiird6telep és Fiird6szalloda. Esztergomban, a Kis-
Duna partjan talalhato; tobb gyogyfiirddmedencéje mellett egy strandfiirdd is
mikodott itt. Vizét a korabeli reklamanyagok tobbek kozott koszvény és idegban-
talmak ellen ajanljak. A fiird6 tulajdonosa az Esztergomi Takarékpénztar Rt. volt.

32 SEBESTYEN Ferenc, adotisztviseld, az 1917-es, gyorsirassal irott el6-
jegyzési naptarban szerepel a neve. Valdszintileg TS fiatalkori baratja lehe-
tett, egyébként Tannerék szomszédja volt a VIII., Kalvaria tér 18. alatt.

53 Kismagyari KEMPELEN Attila (1898-?) gimnaziumi tanar, pszicholo-
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18  Wodicska.

19 Sarkozy reggeli vonattal jott.
Banyai és Féja tanarok a Téborbol.
Sarkozy este Pestre ment.

20 ©

21  Séarkdzy délutan jott este
a Téborba ment.

d.e. piacon.

23 d.u. Tipary és Einczinger*.

26  Hajnali hajoval Leanyfalura
Martushoz, mi este hazajottiink
anyus Pestre ment.

27  Hozzankkoltézott Spiegelhalter
Istvan™ kis inas a Taborbdl.

28 +
d.e. hetipiacon.
este gyalog az esztergomi taborba
<En> a fiuinternatusba, vacsora
utdn kocsin haza.

gus, kdnyveiben nevelés-1élektani kérdésekkel, ill. az agykdzpontok miiko-
déselvével foglalkozott.

% EmNncziNGeR Ferenc Janos (1879—1950), az Esztergomi Takarékpénz-
tar Rt. cégvezetdje, festOmiivész. 1924-ben 1épett a nyilvanossag elé el6-
szOor mint képzémiivész Tipary Dezsd kiallitasanak keretében, Esztergom-
ban. 1926-ban ugyancsak kiallitott az esztergomi Balassa Balint Irodalmi és
Miivészeti Tarsasaggal, melynek alelndke volt. Szerepelt a KUT (Képz6-
miivészek Uj Tarsasaga) 1929. évi reprezentacios kiallitasan. Az esztergomi
Babits-haz freskoit tobbek kozott 6 készitette. Kolesondk felvételénél, ado-
és hiteliigyletekben BM-nak pénziigyi tanacsaddja, megtakaritott pénzének
kezeldje volt. Szamos cikke jelent meg a helyi lapokban. Behatoan foglal-
kozott az esztergomi varasatasok miivészettorténeti jelentéségével.

55 SPIEGELHALTER Istvan, a tabori fiinevel6-otthon diakja inaskodni kol-
tozott Babitsékhoz.
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29  Reggeli vonattal Gellérték Bandi
fiukkal este 6-ig.

Féja és Banyai.
30  Anyus megjott délutan.

Julius
2 este a kavéhazban.
3 Dedek Crescens kanonoknal.
Fiird6 vendégloben.
5 Este kavéhazban Sziniékkel
6 de. Anyussal bazilikaban s Fiirdé ven-
déglében. — Uzsonnan: Szini Gyula feleségével®
s két fiaval, Homor szerkeszté®®, Simandy[!] Béla®
Markos Béla% édesanyjaval.

¢ Depek Crescens Lajos (1862—-1933) komaromi fGesperes, teologiai
tanar, torténetird. 1885-ben szentelték pappa. 1891-t6l az Egyetemi Konyv-
tar munkatarsa, 1913-t61 esztergomi mesterkanonok, 1926-ban az MTA lev.
tagja. (BML 1912-1914: 268.)

57 Lovass-Lowy Teréz (?—1936), 1906-t6l Szini Gyula felesége.

% Homor Imre (1887-1950) ujsagird, szerkesztd, katolikus liceumi ta-
nar. 1905-t61 ujsagird Esztergomban, 1919-t6l az Esztergom c. lap f6szer-
kesztdje és kiaddja. 1924-t61 az érseki tanitoképzd tanara s a féegyhazme-
gyei fo-tanfeliigyel6i hivatal el6addja. Foldrajz tankonyveket irt a Szent
Istvan Tarsulat szamara, esztergomi cimtarat, képes naptarat, kalendariu-
mot, bédekkert szerkesztett a 20-as években. Az esztergomi Balassa Balint
Irodalmi és Miivészeti Tarsasag fotitkaraként annak évkonyveit (1926-28)
is O allitotta dssze.

59 SiMANDI Béla (1899-1969) kolto, iro, Gjsagiro, szerkeszts. A 20-as
években, ill. 1938-t61 Esztergomban dolgozik ujsagirdként, javarészt itt je-
lennek meg els6 verses €s prozai miivei 6nalld kotetben. 1932-t61 tanyai
tanito Hodmezbévasarhelyen. Részt vesz a népi irok mozgalmaban. 1953-ban
az OTP sajtdosztalyan vallal hivatalt.

© Valoszintileg beddi Markos Béla (1893-?) koltd, jogasz, a Budapest
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7 Elkésziilt a pincénk. Mihaly reggeli
vonattal Pestre ment, s 4 kor jott

vissza.
8 Féja Géza.
©)
9 Pisti® Vacon volt apja[va>]nal.

10 Pubi jott a reggeli vonattal.
Délutan csoénakaztunk.

©

11 Pubi délutani hajoval
elment.

12 Tipary.

14 d.e. a varosban.

15  Féja Geéza.

16  Einc[z]inger és felesége.®
Este mindannyian szinhaz-
ban®: Stambul r6zsaja®.

17  Banyai és Féja.

20  Toth Arpadék, Marta és Feri a
reggeli vonattal jottek, Padiek
¢s Feri este vissza.

Féja elutazott Lévara.
©

21  Dréaga anyuskam a délutani
hajoval hazautazott.

Székesfovaros Idegenforgalmi Hivatal igazgatdja. 1921-27-ig a Pesti Ma-
gyar Kereskedelmi Bank tisztviseléje. Edesanyja: Schmidt Gizella.

1 V6. 1924. 06. 27.

¢ ApoLr Juliska Antonia (1890-1992) Einczinger Ferenc felesége.

¢ Esztergomnak, a Varszinhaz 1962-es megalapitasaig nem volt allando
szinhaza.

¢ Leo Fall osztrak zeneszerz6 operettje, Die Rose von Stambul (1916).
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24  Martussal Markoséknal.

25  Banyai és Sugar® tanarok; késobb
veliik és Martussal Duna kioszkban®®,
és kavéhazban.

26  Martussal és Banyaival moziban®’.

28  Martus esti hajoval hazautazott.
<Szini fiaival> Szini fiaival és
Siméndival (fényképeztem)
Markosné és Markos Béla.
©

29  d.u. kdvéhazban, szigeten,
este Szini¢kkel moziban®.

30  d.e. Tiparyval érseki képtarban.
Tiparynal. (Képet vettiink téle.)

Augusztus

3 ©

6 Kévéhazban.

Csonakazni.

7 Banyai Kornél.

10 Markos Bélaéknal.
©

% SuGAR Béla, koltd. Az esztergomtabori polgari iskolaban tanitott.
¢ Miller Imre 1899-ben alapitott Duna-parti cukraszdajat hivtak Ki-

| 1924. jiilius—augusztus

oszknak.

7 A Kert mozgd megnyitd miisorként Arthur Schnitzler miivébél, az
Anatolbol adaptalt 9 felvonasos tragikomédiat vetitette Wallace Reiddel és

Gloria Swansonnal a fdszerepben este 8 orai kezdettel.

% A Kert mozgo a Pdris csoddja c. 8 felvonasos filmet vetitette Mac-

Murray-vel a fészerepben este 8 orai kezdettel.
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11 Bauer Jozsef* (a tabori fiuin-
tézet igazgatdja) Banyai és Sugar
Tipary és Olajos uzsonnan.

13 Walikowszkyné[!]”° és Benedekék.”
Déli propellerrel”” Domosre Mertan
Plébanosékhoz,” ebéden és uzsonnan,
este vissza.

14 ©

15  Bazilikaban, s a Tabor zenckaranak
térzenéjén.
Tipary.

17+

Reggeli vonattal jottek: Nagy Zoltan
Sarkozy, Komjathy Ali, este elmentek.
18  Tipary uzsonnan.
20 Gellértek ebéden.
Kaposy Hermin fiaval
és Klinda Johanna™.
Este moziban™.
21  Este Anyus és Marta jottek.
22  Bényai Kornél.

% BAUER Jozsef, kat. pap. 1920-25 kozott az egykori vilaghaboris
fogolytabor helyén létesiilt esztergom-tabori All. Fitnevel Intézet igaz-
gatoja.

70 WaLikovszky Karolyné (vo. 1923. 08. 15.)

7 Benedek Marcellék (v6. 1923. 05. 11.)

2 A Dunén kozleked6 csavargdzhajokat nevezték igy.

3 MERTAN Janos (1884—1973) kanonok. 1906-ban pappa szentelték.
1919-26-ig Démoson plébanos. 1938-t61 esztergomi kanonok. 1938-48
kozott foegyhazmegyei fotanfeliigyeld.

™ Valosziniileg Klinda Karoly felesége. L. 1924. 09. 30.

> A Kultur mozgéban este 7 és 9 drakor Kacagoestet rendeztek két
burleszkkel: Felhdkarcolo szerelem; Fix és Fox szédelgései.
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23 d.u. Gaal Mozes,’ MatyasovszKky[!]
Igazgat6;”” Kronpaszky[!] tanar.”
Este Anyus ¢s Marta vissza-
mentek L[e]anyfalura.

24 ©
Markos Duci.

29  © Mertan Janos pléba-
nos Domosrol.

30  Mertan Fanny” Nagymarosrol.

31  d.e. Tipary és Hausenauer

Tanar.®
O.
Szeptember
2 Hajnali hajoval én Leanyfalura

Mihaly Pestre Faludival® tar-
gyalni. M. Gellértéknél ebé-
delt.

76 1fj. baroti GaAL Mozes (1894-1929) ird, miiforditd, rendezd, drama-
turg. Id. Gadl Mozes fia. (V6. 1922. 03. 19.) Az Operaismertetdk c. sorozat
szerkesztdje.

" MatTyAasovszky Kasszian, az esztergomi Szent Benedek-rendi Szent
Istvan Fégimnazium igazgatdja, a rend hazfénoke.

8 KrompAszkY Sandor, matematikatanar, igazgatohelyettes az esztergomi
allami Szent Imre Féreéliskolaban.

7 MERTAN Fanny, valdsziniileg Mertan plébanos nétestvére.

80 HAUSENAUER Andor, az allami Szent Imre Férealiskola tanara

81 Valosziniileg FarLupt Wattersdorf Jend (1873—1933), szinigazgato,
jogasz. 1911-ig ligyvédi gyakorlatot folytatott, ekkor a Vigszinhaz miivé-
szeti igazgatdja lett. 1917-t6l a Varosi Szinhaz vezetdje, 1924-t61 az Uniod
5 Szinhaz, majd 1925-t6l a Magyar Szinhaz miivészeti igazgatoja. BM egy
eldadés-sorozat tervérdl targyalt Faludival, errdl tanuskodik Esztergombol
hozza irt, szept. 8-an kelt levele. (Idézi: Sros 1999 I: 492-493.)
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3 déli hajoval mindketten
vissza Esztergomba.
4 Feny0 feleségével®, fiaval® és la-

nyaval®** és Schopflinék autdval
jottek uzsonnara.

5 Banya[y>]i. Spiegelhalter
Pisti visszakoltdzott a taborba.
Helyette jott Hingyi Joska®.
©

7 Reggel érkezett Gyorgy Oszkar®
Fehérvarrol, esti hajoval el.

8 Homor és Simandi.
Antalfy Zsiros[!] Dezs6®” orgona-

82 ScHOFFER Aurélia (Rella) 1903-1933, 1903-t6l Feny6 Miksa (els6)
felesége volt.

8 FENYO Gyorgy (1904-2), festé; vagy: FENYO Ivan (1905-?), a Szép-
milvészeti Mizeum munkatarsa.

8 FENYO Anna (1910-?), kés6bb Borcsokné Feny6 Panni.

8 HinGy1 Jozsef ugyancsak a fitinevelé-otthon didkjaként jott inaskodni
BM-¢ékhoz, de 6 mar csak egy hétre kapott kimenét, 1évén hogy az iskolaév
elkezdddott.

8 Gyoragy Oszkar (1882-19457?), tanar, koltd, miiforditd. Babits egye-
temi tarsa volt. Székesfehérvaron tanitott, 1938-39-ben a Var c. folyo-
iratot szerkesztette. A holokauszt aldozata lett. Készitett egy palyarajzot
BM-rdl, mely kéziratban maradt. Gyorgy Oszkar 6szinte, vadlo levelet irt
marc. 1-ji keltezéssel BM-nak, melyben felpanaszolta, hogy a Nyugatnak
megkiildott irdsai nem jelentek meg, egyuttal Osvat személyét is megje-
161te mint lehetséges okot: ,,Vagy miért nem irtad meg, hogy mas (talan
Osvath) az oka?” (Idézi: Siros 1999 I: 478—479.) Valdsziniileg tényleg
6 nem értett egyet az irasok kozlésével, hiszen Osvat halala utan, 1930 és
1936 kozott Gyorgy Oszkar tobb kisebb ismertetése €s verse is megjelent
a folyoiratban.

87 ANTALFFY-ZsIRosS Dezs6 (1885-1945) orgonamiivész. 1909-21-ig a Ze-
nemivészeti Féiskola orgonatanara, 1921 6ta Amerikaban élt. 1923-ban
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hangversenyén®® az 6reg templomban®.
Dedek Crescen[sz>]snél.

10 Féja Géza, itt vacsorazott.

13+
Kirandultunk a Vaskapuhoz®,
ott ebédeltiink.

14 Moziban’".
Hingyi Joska inas [a>]visszament a |:tdborba:|
Teri este megérkezett. Moziban.”

a rochesteri Eastman University professzora, 1938-42 ko6zott a New York-i
Radio City Hall orgonistaja.

8 A du. 4 6rara hirdetett miisorban J. S. Bach d-moll toccata és fiiga,
Couperin Rondeau és Boelmann Got szimfonia 4 tételben c. mivek utan
Matéfty Viktor prépost-plébanos beszéde kovetkezett, majd Liszt Latomas
a sixtusi kdapolndban, Stebbins In summa és Antalffy-Zsiros Festa c. miive
zartak a sort.

% Az esztergomi, romai katolikus Szent Péter és Szent Pal plébania-
templom, helyi nevén a belvarosi vagy Oregtemplom a Pér Antal téren 4116
miemlék. A bazilika utan ez a varos masodik legnagyobb temploma, het-
ven méter magas.

% A Vaskapu-hegy a Pilis 404 méter magas csucsa. A hegy csucsan
allo, 1914-ben épiilt menedékhaz (Kiraly Albert Turistahaz) kedvelt turisz-
tikai célpont volt. A cstcsrol lathatd Esztergom, a Duna vonala, a Gerecse,
a Vértes és a Tatra. A bédekker szerint a mai Babits Mihaly uton (ahol
BM-¢k haza, a mai emlékhaz talalhatd) haladva juthatunk ki ide a varos-
bol. BM-¢k vendégeikkel jo parszor kirandultak a kilatéhoz az itt toltott
nyarakon. Késébb TS tobbszor pihent a turistahazban néhany napot.

1 Valdsziniileg, vasarnapi eldadasi rend 1évén, mind a Korona mozgoé-
ban du. 5 érai kezdettel vetitett Blanchette (Almok az orszdgiiton) életképet
és a Dr. Golya bacsi c. gyermekburleszket, mind az este 7 vagy 9 6rakor
a Kultur mozgdban vetitett Cezarina c. film masodik részét (Ophir, az ot-
ezer éves varos) megnézték BM-¢k.

%2 L. fentebbi jegyzetet ugyanehhez a naphoz!
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Kévéhazban és nagy tarsasag-
gal Jaschik Almosnal®.
Simandi.

Tipary és Karpati Aurél
ebéden. Karpati estig itt volt.
Einczingeréknél.

Pestre utaztunk az

esti hajoval.

<Banyai.> Anyusnal.
Moziban.

©

Visszautaztunk Esztergom-
ba az esti hajoval.
Einczingeréknél.

Simandi és Homor.
Banyai.

Moziban®.

Einczingerék Hausenauer
és Simandy [t>]uzsonnan.
Klindaéknal®> és Wodicska
épitésznél.

207

% Jaschik Almos (1885-1950) festémiivész, illusztrator. Magénisko-

laja volt Budapesten. Illusztralta az 6nallo kdtetben megjelent Laodameiat
(1921 [1920. dec.], Taltos). 1924-t6] miivésztelepet 1étesitett Esztergomban
oly modon, hogy iskolajat Esztergomba helyezte ki a nyari szezonra. 1926-ban
kiallitott az esztergomi Balassa Tarsasaggal.

% Vagy A dzsungel fia (Tarzan) c. kétrészes kalandfilmet lattak a Korona

mozgoban, vagy a J accuse! c. kétrészes tragédiat a Kultur mozgodban.

5 Burszentmiklosi Kuinpa Karoly (1861-?) gimn. tanar és tankonyviro.

1915(1918?7)-26-ig az esztergomi Erseki Tanitoképzd Intézet igazgatdja.
Felesége: Johanna.



208 | 1924. oktober

Oktober

2 Mihaly influenzas lett.

5 Sétaltunk a haz hata
mogotti dombokon.

6 Bevasaroltunk Esztergomban
Viziteltiink: Popper tigy-
védnél®®, Einczingeréknél.

7 Mihaly rosszul lett, 39 fok

lazzal.
8 esti vonattal elutaztunk
Esztergombol.
9 +
Kaposy doktor Mihalyon
vérhast allapitott meg.”’
10 Kaposy.
11 Kaposy.
12 Kaposy.
13 Bevasaroltam.
Kaposy.
14 Kaposy.
Anyus.
Simandi
Mayer Mici.
15  Kaposy.
Nagymosas.

% PoppER Dezs6 (1883—1944), megyei féiligyész, az izraelita hitkdzség
ligyésze, 1912-t61 esztergomi ligyvéd, aki Babitsék esztergomi telekvasar-
lasainak adasvételét bonyolitotta. Csaladjaval egyiitt a nyilasterror aldoza-
taul esett.

7 Ennek a betegségnek ekkor még nem létezett antibiotikus kezelése,
ezért ., agynyugalmat, diétat, [...] f4jdalmas hascsikaras esetére dpiumcsep-
peket irtak eld.” (,,...kinok és almok kézt...” 2004:127.)
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Kaposy.

Simandi.

Kaposy.

Rédey Tivadar.

Anyus és Tonika.

Mici.

Anyussal Huberman®®
hangversenyén a Vigado-
ban.

Mihaly felkelt % orara.
Kaposy.

Mic[z>]i. AlL.

Simandi.

nagymosas.

Anyus. Kaposy.

Mihaly iziileti gyulladast
kapott.

Kaposy.

Schopflin és Toth Arpad.
Kaposy.

Anyus. Marta és Feri.
Kaposy.

Ger6 Laszl06 hirlapird® az

| 209

% Bronistaw HUBERMAN (1882-1947), vilaghirii lengyel hegediimiivész.

1933-ban emigralt, a haboru alatt az USA-ban, aztdn Svéjcban élt. Bach,
Beethoven ¢s a romantikusok hegediidarabjainak tolmacsolasaban iskolat
teremtett. Sikeres bécsi szereplését kovetéen Huberman két hangversenyt
adott Bp.-en. 20-4n, az elsén Brahms G-dur szonatajat és Bach g-moll adagio
és fugajat is eldadta.

(TécLAs 1997:139-142.)

% GErO Laszlo az Esti Kurir ujsagirdja. BM betegségérdl tudositott.
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Esti Kurirtol.
Pisti este érkezett Szekszard|:rol:|
29  <Gellérték.> Mici. Kaposy.
Diskay fényképész!®.
Gellérték
30  Simandi. Antonio Widmar
Feny6 Miksa. Szigeti'”!
Pisti elutazott.
31  Anyus. Kaposy. Simandi.

November

I Widm[4>]ar. Toth Arpad.

2 Widméar. Kaposy.

3 Walikowszky. Toth Arpad.
Antonio Widmar vacsoran.
Anyus.

4 Simandi. Nagy Zoltan.
Schopflin. Kaposy.
Komjathy Ali.

5 +
Fejes Sandor!'®,

Martyn.

100 Diskay Sandor, a hazai és kiilfoldi lapok Eurdpa-hir(i fényképésze,
a Mona Lisa fotoiizlet €s miiterem tulajdonosa (Bp., Rakdczi u. 18.). Profil-
képet készitett a beteg BM-r6l.

101 Valosziniileg a Hullam Nyomda naptarkiadasa tigyében, mely BM ver-
sével (Szilveszteri kalendarium) és Szigeti rajzaival kivanta illusztralni kiadva-
nyat. VO. Szigeti levele BM-hoz 1924. augusztus 17-én (BMKL: 9961. tétel)

12 Feses Sandor,1924-29-ig az Afra Konyvforgalmi Rt. igazgatdja. Az
Athenaeum Konyvkiadé Vallalat és Nyomda Rt. kiaddi osztalyanak veze-
tdje, majd 1934-39-ben igazgatdja. 1936-t6l a Nyugat Kiado és Irodalmi
Rt. ligyvezetd igazgatdja. (Bupa 2000:120.)
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6 Kaposy.

7 Varkonyi féorvos.!® Simandi.
Kallos Ede tanar.'™ Widmar.
Tothék. Nagy Zoltan.

8 Kaposy.

9 Martyn
Baroty Miklosék.

10 Anyus. Kaposy.
Elek Artur.

11 <Anyus. Kaposy.>
<Elek Artar.>

Dienes Vali. Koszto-
lanyiék. Anyus.
Widmar.

12 <Dienes Vali.>
Koénig Gyuri. Kaposy.
Nagy Z.

13 Mihaly fotelben toltott fél
napot. Ali.
<Nagy Z.>
<Widmar>

14 Mihaly: 38°3. Influen-
zaval lefekiidtem.
Kaposy kétszer.

13 VArRkoNYI Jend (?—1939) belgyogyasz latogatta meg BM-t, aki okt.
9-én belazasodott (V6. 1924. 10. 09.), 25-én sokiziileti szovédmény 1épett
fel nala. (,,...kinok és dimok kozt...” 2004:127)

104 Valésziniileg KaLros Kohn Ede (1882-1950) klasszika-filologus,
pedagogus . 1911-39 kozott a VIIL. keriileti Tisztvisel6telepi Fégimnazium,
késébb a Szent Istvan, majd a Kdlesey Gimnazium tanara. A zsidotdrvények
miatt elbocsatottak. Féként gorog-romai vallastorténeti tanulméanyokat pub-
likalt. 1912-t61 1915-ig BM tanartarsa volt a Tisztvisel6telepen.
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15  Marta, Anyus. Schopflin.
Teri hazautazott.

Varkonyi és Kaposy.

16  Marta, Anyus. Kaposy.
Nagy Z. Toth Arpad. Ali.

17 Bényai. Rédey Tivadarék.
Kaposy. Varkonyi.

Marta. Anyus.

18  délelott: Walikowszky.
mentdkkel bejottiink a
Balint klinikara'®.

19  Kaposy. Anyus. Gellért.

20  Angyus. Mikovics Lajos'®.
Komjathy Aladar. Romana.
Mobricz Zsigmond.

Anyus.

21 Anyus. Szilasi Jend'”.

22 Ali. Anyus. Buday Kalman'®

23 Romanaék. Anyus és Robert.
Toénikanak kislanya sziiletett.'”

105 Babitsék valamivel tobb mint két honapot toltenek itt a Balint Rezs6
igazgatta 1. sz. Belgyogyaszati Klinikan, a VIII., Ludoviceum utca 2. alatt.

106 MikovicH Lajos, térvényszéki tanacselnok. A Jogtudomanyi K6zlony-
ben jelentek meg cikkei.

197 Sz1Las1 JenO, Szilasi Vilmos fiatalabb fivére.

1% Buday Kéalman fiaval, Buday Laszl6 belgyogyasszal egyiitt tobbszor
meglatogatta a klinikan BM-t. Utobbi 1931-38 k6z6tt BM ,,elsé szamu”
haziorvosa lett. (,,...kinok és almok kozt...” 2004: 27., 135., 175.)

19 Ennek a bejegyzésnek ellentmond TS Einczingeréknek 1931. no-
vember 20-a el6ttre datalt levele, melynek utoirataban a kdvetkezd olvas-
hato: ,,[...] 24.én van ugyanis Tonika hugom sziiletésnapja [...]”. (BCSL
2:37.,669.)
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24  Moricz Zsigaék. Anyus, Marta
és Al
Meglatogattam Tonikat a
Toth klinikan''°.
25  Anyus. Kuncz Aladar. Karpati
Aurél. Braun Robert. Gellérték.
26  Anyus. Buday Kalman.
Komjathy Ali és Laci.
Schopflin.
27 Anyus. Ali. Mikovic[s>]h
Toénikanal.
Jakab kolozsvari ujsagiro.
28  Anyus. Ali és Laci.
29  Anyus. Fejes igazgato.
Mikes Lajos. Moricz Zsiga,
Toth Arpad. Csak ujsagiro'’2,
a [r>]Reggel'" ujsagirdja. Rédeyné.
Hoffmann Edit. Roména.
30  Szilasi Ferenc.
Anyus.

111

110" A Té6th Istvan igazgatta I1. sz. Sziilészeti és N6gyogyaszati Klinika
a VIIL, Ull8i Gt 78. alatt miikddott.

W Szentgericzei JAkAB Géza (1904—1972) hirlapiro, kolt6, konyvtaros.
Palyajat a Kolozsvari Ujsagnal kezdte. Versei, miivészeti és tarsadalmi vonat-
kozésu cikkei 1921-t6l jelennek meg budapesti, erdélyi és felvidéki lapokban
¢s folyoiratokban, tobbek kozott a Az Estben, a Napkeletben, a Nyugatban és
a Pesti Naploban. 1923-ban as 1924-ben egy-egy versével dijat nyert a Petofi
Tarsasag palyazatain. Els6 verseskotete 1925-ben jelent meg Budapesten.

12 CsAk Mockovesdk Zoltan (1888-?) hirlapird, jogasz. 1918-t61 a Ma-
gyarorszag, 1921-22-ben az MTI, 1922-t6] a Magyar Hirlap és a Ma Este
munkatérsa. Még ugyanez évben a 8 Orai Ujsag belsé munkatarsa lett.

13- A Reggel (1922-48), hétfonként megjelend politikai hetilap, alapito
szerkesztdje Lazar Miklos volt.
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December
1 Anyus. Ali.
2 +

Mikovits. Anyus.

3 Anyus. Marta. Horky Ella és Magda.'*
Ali, Szudy Elemér és Dusi''">. Kosztolanyi.
Widmar. Simandi.

4 Anyus. Fiist Milanné. Brody Sari.

Buday Kalman.

Schopflin. Anyus.

6 Vahl[!] Vali. Anyus. Rédey Tivadar.

Mikovits.

Feny6 Miksa. Konig Gyuri.

8 Ali. Babits Sanyiék.!'"” Gellérték.
Hoffmann Edit. Rédeyné.

Anyus. Tonikanal.

9 Anyus. Robert. Leopold Lajosné.
Martyn Ferenc festd.

10 Mikovits. Nagy Zoltan. Ali.

Anyus. Marta. Ténika, Robert
kis Marta.

11 Ali. Anyus. Kaposy.

12 Rontgenezték Mihalyt. Kosztolanyiék.
<K> Komjath[i>]y néni'"® és névére,

116

(9

N

1

* Valosziniileg TS és sziikebb csaladja koréhez tartozok.
5 Valoszintileg Szady Elemérné beceneve.

116 Bropy Sari, Brody Pal testvére.

117 Bagits Sandor (1886-1949), jogasz. BM unokadccse. Az 1. vilagha-
bortiban orosz hadifogsagba esett, 1918-ban hadirokkantként keriilt haza.
Halala évében kitelepitési parancsot kapott. Felesége KereszTEs Ilona
(7-1949), fiuk Basits Sandor (1914-). (BCSL 1996:12—-13.)

118 KomsAtHY Gyulané, Komjathy Aladar édesanyja.
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A lakasban voltam. Alj,
Komjathyné, Janosa Irén'".
Sarkozy Gyorgy.
Schopflinék.

©

Mikovits. Ali. Rupprecht.
To6th Arpad. Anyus.

Nagy Zoltan.
Bevasaroltam. [gyi]
Sarkdzy. Anyus. Pubi

és Adéz. Ténika és kis
Marta.

Mikovits. Rédey nok.

A lakasban és bevasarolni
voltam.

Elek Artur.

Bevasaroltam.

Gyorgy Oszkar, Sarkozy
Ali.

Romana. Anyus.

Kolta'?’, Forstner'?' és Szilasi doktorok
¢s Schill tanarsegéd'?? nalunk vacso-

19 JANosa Irén, valoszintileg Komjathy Aladar nagynénje.
120 Korta Ervin (1897-?), valosziniileg gyakornok a Balint-klinikan,

késobb tanarsegéd. Tobb konyvet irt a helyes taplalkozasrol és a cukorbaj
kor- és gydgytanarol.

121 ForsTER Gyula (1898-?), belgyogyasz, a Janos-szanatorium féorvo-

sa. BM kezel6orvosa volt. (Esetleg FORSTNER Béla (1898-?), a Balint-klini-
ka gyakornoka, késobb tanarsegéd, féorvos.)

122 ScHiLL Imre (1888—1954) belgyogyasz féorvos, egyetemi maganta-

nar, ebben az idében az 1. sz. Belgyogyaszati Klinika (VIII., Ludoviceum
u. 2.) tanarsegéde. Késobb Babitsék haziorvosa. Mellkasi és anyagcsere-
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raztak a klinikai kiilonszobdban.
(Délelott lazas voltam, Schill megvizsgalt.)

25  <S>Marta. Szudyék. Szilasi Ferenc.
Brodi[!] Pali. Toth Arpadék.

26 +
Karinthy, Kosztolanyi.

27  Ali. Anyusnal voltam. [gyi]

28  Gellért. Lengyel Menyhérték'>.
Pubi és Adaz. Mikovits.

29  Ali. Pubi. Kerékjartd Margit'**
Szilasi Jend elbucsuzott.

30  Sarkdzy. Anyus és Pubi.
Romana

31  Anyus és Pubi vacsoran.
Kosztolanyi.

Pénztar-szamla

Beveétel

Junius
Nyugat 1.250 000
Ath. 5.000 000

megbetegedésekkel kapcsolatos kutatasai ismertek. (V0. ,,...kinok és almok
kozt...” 2004:128., 173.)

123 LENGYEL Lebovics Menyhért (1880—1974) dramair6. 1907-ben Kas-
san, egy évvel kés6bb a Nemzeti Szinhazban debiitalt. A vilaghirt Tdjfun
c. draméja (1909) hozta meg. Az . vh. utan kiilfoldon is sikert aratott.
1929-ben a Belvarosi Szinhaz igazgatdja lett. 1937-ben az USA-ba kolto-
z6tt, és kedvelt forgatokonyvird lett Hollywoodban. Felesége: Gero Lidia
(18947-?) miifordito.

124 KEREKJARTO Margit, ismeretlen. Talan KerREKIARTO Béla (1898—1946)
matematikus rokona. Kerékjarto Béla 1922-ben egy. magantanar, 1929-t61
a szegedi, 1938-tdl a bp.-i egyetemen ny. rendes tanar. 1945-t61 az MTA
tagja. Levelezésben allt BM-lyal 1915-ben.
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Julius
Mikes 3000 000
Pester LI. 300 000
Nyugat 1000 000
Augusztus
Ath. 5000 000
Nyugat 800 000
Szeptember
Nyugat 1000 000
Athen. 5000 000
St. Klein'* 2200 000
Oktober
Athen. 5000 000
St. K1 1800 000
Nyugat 1000 000
November
St. Klein 1.745 000
bank 6[5>]0 000
tel. vissza 65 000
Mohécsi 300 000
Nyugat 1 000 000
Athen. 8.500 000

IL. 670 [lap aljan]

125 Stefan Isidor KLEIN (1889—-1960), osztrak szarmazast miifordito.
A bp.-i német nyelvii Pester Lloyd munkatérsa. Eletét a magyar irodalom
német nyelven valéo megszolaltatasanak szentelte. A Nyugat elsé6 nemze-
déke szamos alkotdjanak munkait, igy BM tobb kisprozajat is, a regények
koziil A golyakalifat és a Timar Virgil fiat 6 iltette at németre. (BBIBL
1998:2303., 2306. tételek)
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December

Ujsagirok 2.000 ezer
Athen[a]eum 4.000 ezer
” 3.500 ”
Ujsagirok 2.000 ”~
Nyugat 1.000 ~

Athen[aJeum 3500
Mikes 1300 7~

Nyugat 1 [000>]150

18. [300>]450

Nyugat <1.000>

<19.300>



1925

Neév

Einczinger Feri

névnapja okt. 4.
Lakhely

Juliska febr. 16.

Baba' ” 12.
Lakas

J9199
Megjegyzés

Mihaly testsulya

1924. karacsony: 51 kg.
Jegyzetek

<Esztergomi vendégek
majus 23: Lengyel M.
majus 30. Sarkozy>
Szilasi Lili sziiletésnapja
szeptember 18.

A tyuk maj. 19. én este

kezdett iilni 17. kacsatojason.

219

' EINczINGER Livia (1916-), dr. Bartal Ern6né, Einczinger Ferenc lanya,

Babitsék bérmakeresztlanya. Baba volt a beceneve.
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2. tyuk ma4j. 25. este 19 tyuktojason.
vizhordas 20. tol.

Januar

1 Csiitortok[<Szerda]
Feny6 Miksa. Mikovics €és ndvére.
Antonio Widmar.

©

3 Buday Kalman professzor.
Pubi.

4 Vasarnap.
Anyus, Pubi, Marta és Adaz.

5 Hétfo.
A lakasban voltam.
Anyus.

6 Konig Gyorgy.
Schopflinék.

7 Hetényiné.

8 elso iszap fiirdd.

9 Sarkdzy. Nagy Zoltan. Graf Ferenc.
Mikovits névérével. Lobl doktor.?
Pubi. Babits Sanyi.

10 2. iszapfiirdd. Anyus és Pubi.
Bevasaroltam.
Mihaly 54.60 kg. Els6 séta a folyoson.

11 Kaposy dr. és felesége.

12 Hétfo
3.ik iszapfiirdd. Ali. Rupprecht.
Pubival a lakasban. Gellért.

2 LoBL Laszl6 vagy LoBL Simon orvosok, mindketten a VIII. keriiletben
rendeltek.
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13 Kedd.
Gellértné.’ Karpati Aurél.

14 4.k iszapfiird6. Mikovits.
Simandi. Bevasaroltam. [gyi]

15  Rédey Tivadar. Gellérték.
Bodd Karoly.
©

16  Moricznénal* a Koranyi klinikan®

17 5.-iszap. Anyus. Pubi. Adaz.
Lobl dr. Schopflin.
Romana.

18  Vasarnap
Mihaly: 54.90 kg.

19 Schopflin. Mikovits.

20  Pubival lakasban. Leopold
Lajos. Kosztolanyi. Bodo K.
6. iszap.

21 Szerda
7. iszap. Gellért. Lobl dr.

22 Sarkozy. Anyus. Mikovits.
8. iszap.

23+
9. iszap. [b>]Bevasaroltam. Pubi és
Marta. Lobl dr. Bodé Kéroly.
Polgar Géza®.

3 L. 1922.10. 27.

4 Moricz Zsigmondné Hovics Janka Eugénia (1883-1925). A férje és
Simonyi Méria szinészn6 kozott egy éve tartd viszony miatt kétségbeesé-
sében Ongyilkossagot kisérelt meg januar 11-én. Veronalt vett be.

5 A Koranyi Sandor bar6 vezette II1. sz. Belgyogyaszati Klinika, mely
a Bp. VIII., Ludoviceum 2. alatt volt.

¢ PoLGAR Burger Géza (18747-?), BM egyetemi tarsa, a Thalia Tarsasag
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24 Szombat
M: 56.70 kg.
Kaposy. Pubi. — Délutan 4 orakor
autoval elmentiink a klinika-
rol és Szekszardra utaztunk.

25  Vasarnap
Rectorisz Tibor.”

26  Hétfo
Stanczi néni.®

27  Kedd
Mihallyal moziban’.
Dragits doktor.'

28  Szerda

Anyival bevasaroltam. R6za
néniék.! Dragits doktor.
29  Csiitortok
Kelemen Gizi'? és Lici®.
30  Péntek
©

jegyzbje és szinmiiforditdja, a Szinhazi Elet, Az Est-lapok munkatérsa, az
Athenaeum Rt. irodalmi titkara.

7 Harassy-RexTorisz Tibor, BM unokatestvérének, Halassy Melanie-
nak és Rektorisz Lajos tigyvédnek a fia

8 BaiTs Konstancia (1852?-1937), BM nagynénje. Egyediil élt Szek-
szardon. Utolso éveit testvérénél, Babits Ilonanal t6ltotte, Sarbogardon.

9 A szekszardi Vildg moziban filmbemutaté volt: az Istenitélet (Itélet
éjszakaja) c. amerikai fimdramat vetitették, a fészerepben B. Grauer.

10 Dracits Imre, szekszardi jarasi orvos, virilista.

1'V6. 1924. 04. 20.

12 KeLeMEN Imréné Weininger Gizella, BM jogasz nagybatyjanak a fe-
lesége, Weininger Sandor volt szekszardi pénziigyi biztos lanya.

13 KeLeMEN Gizella (1898-1980) tanitond, BM unokahuga, Kelemen
Imréné lanya.
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31 Szombat
Stanci néni. — Rosszul voltam.
Dragits dr.

Februar

1 Vasarnap

Dragits. Stanci néni. — Pistivel'
¢s Angyallal Mansz'® tancestélyén
éjjel 2 ordig.
2 Hétfo
Kelemen Imre'®, Lici, Koromzay Zoltan'".
Kovacs néni.'® — d.u. Angyussal
Kelemenéknél és Stanci néninél.
3 Kedd
Hajnali vonattal Pestre utaztam,
M. ott maradt Szekszardon.
Anyusnal aludtam.

4 Kiss Istvan, jogasz. BM anyai agi rokona, 1927-t6l sdgora, ugyanis
feleségiil veszi BM testvérét, Angyalkat. (BCSL 1996:19, 37.)

5 AMANSZ (Magyar Asszonyok Nemzeti Szovetsége) szervezésében
a Szekszardi Allandé Miikedveld Tarsasag Kamara Szinhaza Géczy Istvan
A gyiittment c. falusi vigjatékat mutatta be Ujsaghy Gézané rendezésében,
fél 9 orai kezdettel. A szinhazi estély tincmulatsaggal folytatodott.

16 KeLEMEN Imre (1870-?) jogasz, 1895-ben aljegyz6 Pécsett, majd
1897-ben Budapesten jegyz0, késébb albird, majd biré a Kereskedelmi és
Valtotorvényszéken. 1922-t61 a szekszardi torvényszék elnoke. Egyetemi
évei alatt BM sziilei viselték gondjat. (BCSL 1996:27-28.)

17 KoromzAy Zoltan, ismeretlen.

18 Kovacs Davidné Nagy Lujza (1860—1933), 38 éven keresztiil annak
a szekszardi polgari leanyiskolanak az igazgatondje, ahol Babits Angyal ta-
nitott. 1924-ben B-listasként elbocsatottak allasabol, ahogy errél Angyal
levélben is beszamolt TS-nak (BCsL 2 2006:220-222.)
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4 Szerda
Délben anyussal a lakasba
jottiink takaritani, hideget
ettiink, — Pubival, Martaval
és Anyussal moziban.
5 Csiitortok
Bevasaroltam. Anyus a laka-
sunkon ébedelt Pubival; [a>]Auton
Feny6ékhez mentem, este Anyushoz.
6 Péntek
Bevasaroltam. Uraniaban'®.
[gyi] Anyussal a lakasban
aludtunk.
7 Szombat
Anyussal és Pubival reggel
Esztergomba utaztunk, este
vissza, a lakasban aludtunk.
8 Vasarnap
Reggel Feny6ékhez mentem,
naluk is aludtam.
9 Hétfo
Reggel hazajottem. Anyus nalam
aludt. Pubi. Nagymosas.
Erzsi cseléd belépett.

19 Az Urania ezen a napon tlizte miisorara Pola Negri filmjét, a Paris
arnyait. A férfi fészerepekben Charles de Roche és Adolphe Menjou.
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10 Kedd
Nagymosas. Jozsef Atilla[!]%.
Anyus és Pubi.

1l Szerda

Bar6thyné. Anyus.

12 Csiitortok
Csarnokban. Délben Mihaly
¢és anyja megjottek Szekszardrol.
Ali ebéden.

13 Péntek
Délelott a varosban bevasarol-
tunk. Délutan moziban.

14 Szombat
Mihaly anyjaval bevasarolt.
Jozsef Atilla[!] és Pintér Ferenc?!.
Anyus ebéden. Pubi.

15  Vasarnap
Buday Kalmanék nal.
16 Hétfo

Bevasaroltunk. Ali ebéden.

20 Jozser Attila (1905-1937). A szegedi egyetem fiatal koltdje ekkor
mar a masodik verskoétetén is tul van, a Nyugatban az el6z6 években meg is
jelent négy verse. Valosziniileg a Nem én kialtok c. kotetét hozta fel BM-hoz,
ugyanis Jozsef Attila februar elején dedikalta j kotetét, amit mar a Nyugat
is recenzedl. Ez év marciuséban a Tiszta szivvel c. verse miatt, Horger Antal
dékan elutasito figyelmeztetésére hagyja ott a szegedi egyetemet, s dsszel
mar a bécsi egyetemen hallgat eldadasokat.

2l PiNnteR Ferenc (1895-1932), ird, kolté. A proletarélet élményeit dol-
gozta fel miiveiben. A Tanacskoztarsasag utan bebortonozték, késobb 1j-
sagird a Vilagnal. A Nyugat kozolte elsé novellajat. Szerz6i kiadasban meg-
jelent avantgardista verskotetér8l BM irt a Nyugatban 1924-ben. Ehen halt.
Halala évében kisregénye jelent meg a Nyugat Kiad6 gondozasaban.
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Ali, Mihaly és anyjaval egyiitt
anyusnal uzsonnan.

17 Kedd
Bevasaroltunk. Juhasz Gyula
uzsonnan. Pubi Romanal:nal.:|

18  Szerda
J’_
Ernst muzeumban Rudnay kiallita-
son??, Ath[a>]enacumnal. Miklos Andornal.
Kikisértiik Mihaly anyjat a vasut-
hoz. Gellért uzsonnan.

19  Csiitortok
Moziban.

20  Péntek
Anyus, Pubi és Marta.
Délelott a Balint klinikan?,
testsulyunk: 59 kg.

21 Szombat
Montzné Kristof Kata®.
Mikes Lajos. Schopflin.

22 Vasarnap
Antonio Widmar.

24  Martyn festo.
<Anyusnal. Moziban.

22 RupNAY Gyula (1878-1957) fest6- és iparmiivész, grafikus. 1922-t61
a Képzoémiivészeti Féiskola tanara. Az Ernst Mizeumban el6szor 1918-ban
allitotta ki haborus sorozatat. Portréi, rézkarcai altalanos elismerést arattak
vilagszerte. Kossuth-dijas.

% A kontrollvizsgalat jol sikeriilt: BM panaszmentes, testsulya elérte
az 59 kg-ot. A stlygyarapodas 6rvendetes volt. (,,...kinok és dlmok kozt...”
2004:135.)

24 Valdsziniileg Kristof Irénnek, TS bensé baratndjének leanytestvére.
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Anyus nalunk vacsorazott.
©>

Szerda

Martyn belefogott Mihaly
portréjaba.? — Anyusnal.
moziban.

©)

Dienes Kato férjével és
kislanyaval.

Pubi.

Karinthyék. Nagy Zoltan.
Martyn.

Moziban.

Marcius

1

Vasarnap
Torokgyulladassal fekszem.
Martyn.

Hétfo

Dienes Vali.

Tipary. Widmar.
Marta. Pubi.

Kedd

Romi.

Pubi.

Szerda

Pubi. Anyus[<Marta].
T6th Annus. Sarkozy.

2 Martyn Ferenc Rippl-Ronai Jozsef hazaban nevelkedett. Bizonyara

BM ¢és Rippl-Ronai korabbi ismeretsége révén kezdhetett bele a portréké-
szitésbe. (V6. 1922. 06. 19.)
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% Galszécsi Rirook Emma (1868—1945) ir6, esztéta, miiforditd. 1906-ban
bolcsészdoktori oklevelet szerzett a budapesti egyetemen. Az els6 vh. eldtt
tt a feminista mozgalomban. A Vasarnapi Kor egyik alapito tagja.
1918-ban szembefordult egykori tarsaival, és megkezdte Tormay Cécile-lel
a Magyar Asszonyok Nemzeti Szovetsége szervezését, megalapitotta a Ke-
resztény NoOk Partjat. 1920-32-ig a Févarosi Konyvtar fokonyvtarosa. Az
els6k kozott forditotta magyarra skandinav irok miveit.

részt ve

1925. marcius

Csiitortok

Marta. Ritook Emma.?¢
Péntek

Widmar.

Szombat

Mikovits.

Moziban.

Vaséarnap

Romiék. Widmar. Mihaly
Osvatnal, én anyusnal.
moziban.

©

Hétfo

Pubi.

Kedd

Rédeyéknél.

Szerda

Anyus. Moziban.
Csiitortok

Péntek

Siméandi. Schopflin.
Szombat

Anyusnal. Moziban.
Kristof Margit.?”

2 V6. 1925. 02. 21.
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19
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23
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25

26

1925. marcius

Vasarnap

+

Ali ebéden.
Gellérteknél.

Hétfo

Ali és Rupprecht.

Kedd

Koénig Gyuri. Widmar.
[¢>]En anyusnal.
Feny6éknél vacsoran.
Csiit.

Péntek

<Schopflin> Gellért.
Szombat

Vasarnap

Romanaék.

Anyus és Pubi.

Hétfo

Reggeli vonattal Esztergomba
utaztunk.
Einczingeréknél aludtunk.
Kedd

Kaszarnyaban tragyaért.
Einczingeréknél.
Simandi.

Szerda

Einczingerék uzsonnan.
Naluk aludtunk.
Kavéhazban.

Csiit.

Hézunkban aludtunk.

229
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27  Péntek

Kapasok.

Schweini[c>]tzer féhadnagy?*
28  Szomb.

Kapasok.

Moziban.”

Einczingeréknél aludtunk.
29  Vas.

Megvettiik Fabian foldjét™.

Einczingeréknél ebédeltiink

és aludtunk.

30  Hétfo
Ultettem. — Esti vonattal
haza.

31 Kedd

Anyus és Pubi.
Mihaly Nagy Zoltannal.

Aprilis

1 Szerda
Mihaly Centralban.
Nagymosas.

d.e. Gara Arnold®'.

2 ScHwEINITZER Egon, esztergomi féhadnagy.

¥ Vagy a Szép asszony... élet, haldl c. dramat és a Csibészfogads c. gyer-
mekburleszket 1attak a Korona mozgoban, vagy: a Garson asszonyok c. ja-
tékfilmet és a Fix-Fox labtylimiivészek c. burleszket a Kultur mozgdban.

30 FABIAN Janostol Babitsék a 81 négyszogolnyi szomszéd telket vették
meg, 4 milli6 koronaért.

31 Gara Arnold (1882-1929), festd, grafikus, iparmiivész. Plakatrajzolo és
kényvillusztrator. Rézkarcot készitett BM-r6l. O tervezte az Irodalmi problémdk
c. antoldgia masodik kiadasanak (1924) boritojat. 1926-ban jelent meg Magyar
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2 Anyus. Moziban.
Anyussal bevasarolni.
©

3 Péntek
Moriczéknal. — Widmar,
Karpati, Gellérték.

4 Szombat
Gaal Mozesnél. Ruhat
vettem. — Moricz Zsigmondné
temetésén.’? Nahalkoéknal.

5 Vasarnap
Anyus ebéden.
6 Hétfo

Einczinger Gyurka®® Esztergom-
bol. — Gellért, Schopflin
Mikes.

7 Kedd
Allatkertben.

8 Szerda
Anyus ebéden.
Anyusnal.

9 Csiitortok
Varban. — Pérely leraj-
zolta Mihalyt**. — Varos-
ligetben.

Parnasszus c. rézkarcalbuma, melyben modern magyar kolték verseihez ké-
szitett illusztraciokat. Az Erst Miizeumban t6bbszor volt kollektiv kiallitasa.

32 Holics Janka, aki 20 évig volt Méricz Zsigmond hitvese, marcius 30-an
ongyilkos lett. (V6. 1925. 01. 16.)

3 EmNczINGER Gyorgy Tibor (1911-1925), Einczinger Ferenc fia.

3% Fejrajzahoz, amit 1927-ben t6bbi rajzaival egyiitt publikalt, BM Régen
elzengtek Sappho napjai c. versébdl fiizott idézetet.
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15

16

| 71925 aprilis

Péntek

+

Mikes Klara kislanyaval. Nyugatinal.
Laczko, Karpati, Toth Aladar, Gellért
Schopflinék, Tothék, Einczingerék
Szombat

Einczingerék ebéden.

Vasarnap

d.e. Bazilik4ban.

Mihaly Gyurkaval cirkuszban®.
Anyus, Pubi és Tonikaék
uzsonnan.

Hétfo

Sebestyén Feri*

Déli vonattal Gyurkéaval
Esztergomba utaztunk.
Einczingeréknél aludtunk.

Kedd

Ultettiink. — Esti vonattal

haza.

Szerda

[gyi] Anyusnal. Mihaly
Centralban.

Csiitortok

Kaposy doktornal uzsonnan.
teststlyom: 58.60 — Mihalyé: 62.20

3 Nincs adat.
30 V. 1924. 06. 14.
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17 Péntek
Lac[k>]zko. Widmar. Gellért. Schopflinék
Kosztolanyi.

18  Szombat

Martaéknal uzsonnan.
19 Vasarnap

Mikovitsnal.
20  Hétfo
Rédeyék.
©
21  Kedd

Schopflin ebéden. Mihaly Nyugat-
nal*’. Wahl Vali.

22 Szerda
Alinal Balint klinikdn. Mihaly
Kallés Edénél és Centralban. [gyi]
En anyusnal.

23 Csiitortok
Alit latogattuk d.e. a Bélint
klinikan.
Simandi, Pubi

24  Péntek
Mihaly Franklinnal. En Klaranal
Karpati, Laczko, F[6>]61di, Bodorék
Gellért, Schopflinék.

25  Szombat
Back Zsuzsi. Baracs
Marcellné.
Bodor Aladaréknal tean.

37 Valészintileg a Central vagy a New York kavéhaz Nyugat-asztalanak
szokasos megbeszélésérol van szo.
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26

27

28

29

30

Majus

1

3 Valosziniileg BArDOS Artur, szinhazigazgato, rendez6. 1923-26-ban
éppen a Reinessance Szinhaz igazgatodja volt. V6. 1937. 05. 09.

% Alexander Moissi és a bécsi Deutsches Volkstheater tarsulata Henrik
Ibsen Gespenster (Kisértetek) c. 3 felvonasos csaladi dramajaval vendég-
szerepelt Bp.-en, el6ébb a Vig-, majd a Reneszansz Szinhazban.

4 Alexander Moissi (1880—1935) német szinész, a berlini Deutsches
Theater tagja, Max Reinhardt tarsulataval, majd 6nalldan is t6bbszor ven-
dégszerepelt Budapesten. Ritka plaszticitdsu orgdnuma kiilon fényt adott

| 1925. aprilis—mdjus

Vasarnap

Anyus, Pubi. Martaék.
Losonczyék. Forstner|[!], Kolta
és Szilasi doktorok uzsonnan.
Hétfo

Lengyel Menyhért éknél
vacsoran.

Kedd

Pintér Ferenc.

Sarkozi

Szerda

Bardosékkal®® Renais[s]ance szinhaz-

ban: Gespen[sz>]ster’® (Moissi*)
Csiitortok

Schopflinéknél uzsonnan, Ziegler

vendégloben vacsoraztunk,
Feny6éknél.

Péntek
Karpati, Gellért, Schopflin
Nagy Zoltan.

el6adasainak.
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1925. mdjus

Szombat

Widmar és Gyergyay Albert
uzsonnan.

»Vége a szép nyarnak” eléadasan.*!
Vasarnap

Leopold Lajoséknal
vacsoran.

Hétfo

Szilasi Vili és Lili.*?
Komjathy Aladar.

©

Kedd

Ali. Szilasi Vili és Lili és
Fest Guido uzsonnan.
Szerda

Déli vonattal Esztergomba
utaztunk.

Csilitortok

Péntek

+

Szilasi Vili és Lili és Rosen-
bergné autoval ebédre.
Szombat

raszinhazaban mutattak be marcius 24-én.

235

41 Schopflin Aladar 3 felvonasos szinmiivét a Nemzeti Szinhaz Kama-

42 Szilasi Vilmos és felesége1925-ben, hasonldan az emigraciobol vég-

leg hazatelepiilé Kassak Lajoshoz, személyre sz6loan kaphattak biztosité-
kot a hazajovetelre. Err6l marc. 15-én értesitették BM-ékat. TS naptara
szerint hozzavetdleg tiz napot toltdttek Magyarorszagon. ,,Egész magyaror-
szagi tartdzkodasunkbol legjobban az esztergomi napnak oriiltiink — irta
jul. 4-én Szilasi Vilmos BM-éknak —, s emlegetjiik gyakran. Adja Isten,
hogy még sokat, sok 6romben egyiitt lehessiink.” (BSZL:88, 90.)
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10 Vasarnap
d.e. Einczingeréknél.
d.u. Einczingerék nalunk.

11 Hétfo
Ultettiink. Esti hajoval haza.
(Elkésziilt a plateau.)
12 Kedd
Szilasi Lili és Szilasi Ferenc.
13 Szerda
Widmar.
En Stern doktornal®, Anyusnal.
Mihaly Centralban.

Brodi¢knal[!] tean.
14 Csiitortok
Mikovits. — En Szilasi Lilinél.
Anyus. Simandi. Schopflin.
15  Péntek
D.e. bevasaroltunk. Anyusnal.
Nagy Lajos. Gellérték. Schopflin.
Toth Arpadék. Turdczi. Nagy
Zoltan.
16  Szombat
[gyi] Anyusnal.
Moziban.
17 Vasarnap
Martynnal. Centralban.
Widmar.
Hangliban.

4 Valészintileg STERN Jené (?7—1937), az Ujsagirok Szanatérium Egye-
stiletének orvosa. A VIII., Népszinhaz u. 19. alatt rendelt.



1925. majus | 237

18  Hétfo
Mayer Mici. Martyn.* — Déli
hajoval mi és Widmar Eszter-
gomba utaztunk.

19 Kedd
Sezlont vettem.
20 Szerda

21 Csiitortok
Widmarral bazilikaban,
Einczingeréknél. — Einczin-
gerék uzsonnan.

Els6 cseresznye.

23 Mihaly és Widmar délutani
hajoval Pestre utaztak. Mihaly
Vorosmarty Ak. vacsoran.* En Ein-
cingeréknél és Reviczky fészolga-
{bir6éknal* reggelig.}

24  Mihaly reggel megérkezett.

25  Hétfo
©

Simandi.

4 Valosziniileg ekkor hozta el a BM-r6l késziilt portrét. (V6. 1925.
02.25.)

4 M4j. 23-an, Schopflin Aladar aldirasaval, mindenki, aki az 1918.
dec. 1-jén megalakult Vorosmarty Akadémia tagjai koziil Magyarorszagon
volt (valamint a Bécsben tartozkodo Ignotus) levelet kapott, melyben az-
nap este 9 orara a Palffy étterem kiilontermébe (Bp., II. Palffy tér 4.) hivta
a cimzetteket. Az Osszejovetelen, melynek célja az Akadémia tevékenysé-
gének yjrainditasa volt, Schopflin kérésére BM elndkolt. (Sros 1999: 1.,
503-509.)

4 Revisnyei REviczky Istvan (1887-?), esztergomi jarasi f6szolgabiro.
Kozel hét évig orosz hadifogoly volt, majd 1923-t6l folytatta hivatalat.
A Levente Egyesiilet és a Kaszin6 elndke volt.



238
26
27
28
29

30

31

| 1925. mdjus—jiinius

Kedd

Szerda

Kertész rendbehozta a
kertet.

Csiitortok

Péntek

Juliska és Hausenauer.
Szombat

Sark6zi Gyorgy délutani
vonattal érkezett.

(Fat hozattunk.)
Vasarnap

Einczinger és Simandi
uzsonnan.

Este kavéhazban és Ein-
czingeréknél.

Junius

1

Hétfo

Sarkozy délut[n>]ani hajoval
hazautazott.

Simandi.

©

Kedd

+

Szerda

Piacon és Einc[z]ingernénal.
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Csiit.

Villani[!] bar6é és de Stefani*®
€s pap baratjuk uzsonnan.
Péntek

Anyus, Tonika, kis Marta és
Pubi reggeli vonattal jottek
esti hajoval haza, anyus itt
maradt.

Szombat

Vasarnap

D.e. Einczingeréknél.
Simandi.

Hétfo

Kedd

Simandi [E>]est. Fiird6
vendégloben.

(Utolso cseresznye)

Szerda

Csiitortok

Anyus d.u. hajoval hazament.
Einczingerék uzsonnan.
(Els6 zoldbab és ribizli)
Péntek

Szombat

Vas.

Kikeltek a kis csirkék. Déli

47 Baro VILLANI Lajos (1891-1948) ir6, miivel8déstorténész, diplomata.

Kovetségi tanacsos volt a konstantinapolyi, majd a belgradi nagykovetsé-
gen. irt filmkritikakat, esztétikai tanulméanyokat.

# Alessandro de Sterant (1891-1970), olasz dramair6, forgatokonyv-

ir6, rendezd. Antonio Widmar Az uj olasz szinhdz c. irasaban emliti a Nyu-
gat 1925/ 20. szamaban.
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vonattal Pestre, d.u. Margitszige-

ten Vorosmarthy[!] Akadémia {ilés.*
15 Hétfo

Gellértéknél ebéden. d.u.

vonattal vissza Esztergomba.

16 Kedd
Kikeltek a kiskacsak.
17 Szer.
18  Csiit.
19  Pént.
Befejeztiik a plateau-
keritést.
20  Szomb.
21 Vas.

Reggeli vonattal jott Widmar és

menyasszonya®’, esti vonattal haza.

Délutan [S>]autoval: Schopflinék,

Gellérték, Feny6 és kislanya.

Einc[z]inger es Német[h] Romuald®'.
22 Hétfo

% A Vorosmarty Akadémia délutan 6 orakor tartotta alakuld kozgytilését
a Margitszigeten, BM elnoklete mellett. Az alapszabalytervezetet végleges szove-
gében megallapitotta és elfogadta. Politikai timadéasokra vélaszolva kinyilatkozta,
hogy csak irodalmi célokért, irodalmi eszk6zokkel kiizd. (Nyugat, 1925. 12-13.)

50 SzIRAKY Judit (1907?7-1992) ir6. Az Est-lapokban versekkel, a Nyu-
gatban novellakkal jelentkezett. Tisztességes Janos c. ifjusagi regényével
1954-ben dijat nyert. Hazassdga Vidmar Antallal (v6. 1925. 09. 12.) a nagy
érzelem ellenére hamarosan megromlott. Masodik férje Hars Lasz16 ir6 volt.

31 NeEMETH Romuald, bencés tanar a Szent Benedek-rendi Szent Istvan
Fégimnaziumban. Verseit kozolte az Esztergom és Vidéke.
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1925. junius—julius

Kedd

@.

Juliska és Gyuri.

Szerda

Csiit.

Péntek

Erzsi Pestre ment.
Szombat

©. Erzsi megjott.

Piacon.

Vas.

Einc[z]ingerék ebéden.
Simandi.

Hétfo

J’_

Rédeyék a reggeli vonattal.
Estivel haza. — Einc[z]inge-
réknél. Moziban.>

Kedd

Szerda.

Csiit.

Péntek

Szombat

Dienes Kato férjével és kis 1a-
nyaval jottek a reggeli vo-

| 241

52 Vagy a Mister Radio (Egy bator férfi kalandja) c. filmet lathattak a Kert

mozgoban, vagy a Yasmina (Biin, amelyre nincs bocsanat) — Egy furcsa kis
éjszaka c. vigjatékot a Fiird Park mozgdoban. Mindkét filmet este fél 9 ora-
kor vetitették.
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nattal. Este haza. Einc[z]in-
geréknél.
5 Vasarnap
Banyai.
Hétto
Kedd
Szerda
Csiitortok
Reggeli vonattal Pestre.
Nenne*® délben érkezett. [gyi]
Nennével és Czellar Agaval™
esti vonattal vissza.
10 Péntek
11 Szombat
Piacon.
12 Vas.
Einc[z]ingeréknél.
Einc[z]inger és Beck O. Fiilop™
2 gyerekével uzsonnan.
13 Hétfo
14  Kedd
Reggeli vonattal Mihaly Nenné-
vel és Agaval Pestre utazott

O o N D

33 KeLEMEN Ilona (1860-1943), v6. 1921. 01. 23.

4 CzeLLAR Agnes Eszter (1920-), Czellar Ferenc és Dienes Katalin
leanya.

55 Beck O. (Otvos) Fiilop (1873—-1945) szobrasz és éremmiivész. Ot-
vosnek késziilt. 1893-95-ben Périzsban tanult éremmiivészetet. O készitette
a Nyugat (¢s a Magyar Csillag) emblémajat, a Mikes Kelemen-érmet. Mar-
kéns arcképei koziil legismertebb Moricz Zsigmond portréja és Onarcképe.
Kollektiv kiallitasa volt 1914-ben az Ernst Miizeumban, 1932-ben a Tamas
Galériaban, 1946-ban a Szépmiivészeti Muzeumban.
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esti vonattal megjott Mihaly

és Angyal.

15  Szerda
©

16  Csiit.

17 Pént.

18  Szomb.

Piacon Angyussal.

19 Vas.

Moziban.*

20  Hétfo
Einc[z]ingeréknél
©

21  Kedd

Esti kofahajoval Pocs-
megyerre mentem anyus-

hoz.
22 Szerda
Délutani hajoval vissza
Esztergomba.
23 Csiit.
24  Péntek
Einczingerék uzsonnan.
25  Szombat
©
26  Vasarnap

Reggeli vonattal jottek Toth Arpadék
Nagy Zoltan és Komjathy Ali.
Esti hajoval visszamentek.

% A Fiird6 Park mozgoban a New-York gyermeke c. nagyjatékfilmet
vetitették 11 felvonasban, este fél 9 orakor.
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1925. julius—augusztus

Hétfo

_|._

Kedd

Schweinitzer Egon féhadnagy.
Este Einc[z]ingeréknél és kavé-
héazakban.

Szerda

Angyus délben elutazott.
Beuer Gusztav[!]*” lerajzolta
Mihalyt. Banyai.

Csiit.

Beuer.

Péntek

Anyus este érkezett.

d.u. Beuerrel Szenttamason.

Augusztus

1

57 Balor Bayer Agost (1892-1958) esztergomi festd, grafikus. Eszter-
gomban ¢élt, de 1923-t61 Budapesten is volt miterme. 1926-ban kiallitott az
esztergomi Balassa Tarsasaggal. T4jképeken és portrékon kiviil rézkarco-
allasi kompoziciokat is készitett a 30-as években. BM levelezésé-
nek tanusaga szerint ez id6 tajt keriilt BM-ékkal barati kapcsolatba. (V6.

kat és v

Szombat

Einczingeréknél vacsoran.
(Be[u>]yer, Karpati)

Vas.

Sarkozi és Banyai ebéden.
Einczingeréknél.

Hétfo

Reggeli vonattal Pestre.
Widmar és menyasszonya.

BMK:5015-5022. tételek)



1925. augusztus | 245

Centralban. (Schopflinék, Gellért
Osvat, Mikes, Widmarék)

4 Kedd

5 Szerda
Menetjegyirodaban. Hangliban.
154 kor elutaztunk.®
[T]

6 Csiit.
d.e.11-kor Miinchenbe
érkeztiink. Szilasi Lilivel
kijottiink Feldafingba.
©
[T]

7 Péntek
d.e. vitorlaztunk.

8 Szombat
Csonakhazban ebédeltiink
vendégekkel[.>], vitorlaztunk.

9 Vas.

10  Hétf.
11 Kedd
12 Szerda
13 Csiit.
14  Pént.
15  Szomb.

8 Szilasiék aug. 1-jén taviratoztak BM-éknak, hogy 5-én ,,a legszi-
vélyesebben” varjak ket (BSZL:92.) TS bejegyzése arrdl tanuskodik, hogy
az utazas egy napot késett. BM-ék augusztusi nyaralasuk alkalmaval részt
vettek Szilasiék élénk tarsasagi életében, ugyanebben az idében BM a Ha-
lalfiai c. regényén dolgozott, s ahogy a A golyakalifa esetében is tette
(v6. BMOM 1997:448.), az elkésziilt részeket, amelyeknek ,,annyi szép estét”
koszonhettek a haziak, rendre felolvasta. (BSZL:90., 91., 97.)
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16  Vas.

17 H.

18 K.
Miinchenben.

19  Saz.

20  Cs.

21 P
©

22 Sz

23 V.

<Cso6nak> Vitorlas on ebédel-
tiink. Este vendégek.

24 H.
+
Fogorvosnal.
25 Kedd
26 Sz
27  Cs.
Két fogat huzattam
Feldafingban.
28 P
<Vitorl>
29 Sz
Vitorlaztunk.

30  Vas. Reggeli
vonattal Minchenbe. Onna<t>n Lands-
hutba.® Itt ebédeltiink. Délben

% Nyolcszaz éves délnémet varoska az Isar partjan, mely elsdsorban
miiemlékeirdl, miikincseirél ismert.
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tovabbutaztunk Passauba.® Itt
uzsonnaztunk és megszalltunk.

31 H.
Reggeli vonattal Linzbe. 10
orakor hajoval Bécsig. Este
hétkor érkeztiink. Zsoldos Andor
vart és az Ung. Konigbe®! szalltunk.

Szeptember

1 K.
Muzeumban. Délutan Zsoldos-
nal.®? Este Zs.-vel Praterben.
Hajokabinban aludtunk.

2 Szerda

Hajoval Esztergomig. <Es>

Délutan érkeztiink. Anyus és

Pubi vartak.

Einczingeréknal.

4 Pubi délutani hajoval
hazament.
©

5 Juliskaval temetoben
Gyurka sirjanal®

w

€ Délnémet varos a bajor tartomanyban, mely a Duna, az Inn és az I1z fo-
lyok dsszefolyasanal fekszik. Németorszag Duna-parti hatarallomasa, sokol-
dalu iparvaros. Itt nyugszik allamalapit6 Szent Istvan kiraly felesége, Gizella.

¢! Hotel Konig von Ungarn, Bécs legrégebbi szallodaja, mely a Schuler-
strasse 10. alatt talalhato, a Stephansdomtol par 1épésre.

62 Zsoldos Andor, TS baratja (a tizes években komoly szerelme; vo. 1922.
07.20.) 1925 végén tért haza Bécsbol, ahol évekig lakott, és ahol cégveze-
toként dolgozott.

% Gyurka, Einczinger Ferenc fia 1925. augusztus 28-an halt meg.
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6 Vas.
Simandi.
7 Hétfo
Tipary.
Juci cseléd belépett.
8 Délutani vonattal jott Sarkozi.
Nélunk aludt.
9 Sarkozi reggel elutazott.
10 Csiit.

Einczingerék uzsonnan.

11 Déli vonattal Pestre utaztunk.
Centralban. Moziban.
Widmarék.

12 Délelott Widmar polg. eskiivoje.®
Bandlnal ebédeltiink. Bevasa-
roltunk. Patyuskaéknal.®® 7 kor egyhazi
eskiivd. Park szalloban vacsora. Vasutnal.

13 Vasarnap.
Reggeli vonattal vissza Esztergomba.
Banyai.

14 Hétfo.
Anyuskam délutani hajoval
hazautazott.

15  Bayer Guszti.

16  Bayeréknal.

17 ©
18 +
Wodicska

¢ Tantijuk BM volt. (ItK, 1999/5-6, 66.)
% Vidmar Antal (v6. 1923. 02. 22.) menyasszonyanak sziil6i hazanal.
Patyuska Szirdky Judit beceneve.
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20  Vasarnap
Bayeréknal. Einczingeréknél.
Kiallitason.®

21  Bayer G.
22 Kedd.
23 Szerda
Olajos.
Einczingerék uzsonnan.
24  Csiit.

Gajdos kémiives.®’
Délutan megkezdte az épitést.*

Einczingeréknél.
26  Szombat
Bayer G.
27 V.
28 H.
29 K
<Bekoltoztiink a nagyszobaba.>
30 Sz

Einczingerék uzsonnan.

¢ Szeptember 20—22-én — ahogy az Esztergom és Vidéke 1925. szept.
20-i szama beszamol rola — faluszovetségi kiallitast rendeztek a Fégimnazi-
umban (miivészeti, helytorténeti, sajto-, nehézipari, kertészeti és vadaszati
kiallitas, ahol olcson lehetett sport- és turistacikkeket beszerezni), a Fore-
aliskolaban (konnytipari, iskolaiigyi és kereskedelmi kiallitds drumintava-
sarral, ahol leszallitott aron lehetett ,,uri divatcikkeket” kapni), a Bottyan
utcai Leanyiskolaban (ruhaipari, bitoripari és kézimunka-kiallitas), a Var-
megyehazan (egészségiigyi kiallitas) és a Fiirdé Szallodaban (allatbemuta-
tas, mezOgazdasagi, gépipari, villamossagi és radiokiallitas — radidszoba-
val, melyben hangversenyek is tartattak).

7 Nincs tovabbi adat.

% BM-ék a hazat folyamatosan bovitették.
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Acsok kezdtek dolgozni.
Visszakoltoztiink a nagyszoba-

ba.
Oktober
1 Cs.
2 P.
Einczinger.
Befejezték az épitést.
3 Sz.
Hausenauer.
©
4 Vas.

[Ostoros>]Oltosy[?].
Gyergyai Albert és Horvat

Candid™.
©

5 H.

6 K.
Einczingereknél.

(Elkésziiltek az acsok.)

% Talan OLTOSY Rezs6 (1883-?), gyartulajdonos. 1913-t61 az MTE (Ma-
gyar Turista Egyesiilet) esztergomi osztalyanak ellendre.

" Valoszinlileg HorvaTH Kdlmdn Kandid (1891-?) magyar—latin sza-
kos tanar. 1916-ban szentelték pappd, 1923-t6l a bencés rend budapesti
gimnaziumaban tanitott, ahol 1935-ben igazgatova nevezték ki. 1941-ben
taniigyi f6tanacsos lett.



1925. oktéber | 251

7 Sz.
Einczingerék, Szécsi Ferenc”!
¢s Simandi uzsonnan.

8 Cs.

9 P.
Kavéhazban Gaal Mozessel.
Einczingeréknél.

10 Sz

11V

Reggel Sarkozi érkezett.

Délutan Einczingerék

sziiretjén. Sarkozi este elutazott.
12 H.

Déli vonattal Pestre utaztunk.

M. Nyugatiilésen.

Anyus. Budai[!] Juci™ és Laci”.
13 K

Pubi.

"I Szkcst Ferenc (1861-1941) ird, ujsagird. Jogot végzett, igyvédi gya-
korlatot folytatott, Franciscus alnéven tarcakat és szinibiralatokat jelentetett
meg. Sikereket ért el elbeszéléseivel, szinmiiveivel és forditasaival. Mun-
katarsa volt a Borsszem Jankonak. 1894—1901-ig a Vigszinhaz elsé drama-
turg-igazgatoja volt. 1904-t61 kozjegyz6, 1907-t61 a Pet6fi Tarsasag tagja.

2 Bupay Julia, Miklody Mlinkoé Vencel Imréné (1899-?) B. Kalman
lanya, B. Laszl6 testvére. Konyvtaros, a budapesti Egyetemi Konyvtar ko-
telékében mitkodott. Osszeallitotta a magyar filozofiai irodalom bibliogra-
fiajat.

3 Bupay Laszlé (1901-1940) belgyogyasz szakorvos, BM masod-
unokadccse. Palyafutasat az I. sz. Belklinikan kezdte, 1931-38-ig BM
egyik haziorvosa. 1938-t01 — valosziniileg aktiv tbc-je miatt — 1atogatasai
elmaradtak. Babits Mihdly dseirdl irt tanulmanyat a Magyar Csillag pub-
likalta 1942/6. szamaban. (V6. 1924. 11. 22.; ,,...kinok és almok kozt...”
2004:26., 135.)
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14
15
16
17

18

19

20

21

22

23

1925. oktober

Sz.

© Irma cseléd™ belépett.

Cs.

J’_

Elkezdték festeni a lakast.

P.

Sz.

Kristof Irén.

V.

Mihaly Osvatnal.

Kristof Irén uzsonnan.

H.

Wid[i>]marné. Centralban
Widmarékkal, Mikessel és
Moric[z>]czal.

K.

A festOk befejezték a

munkat.

Kristof Irén.

Sz.

©

Cs.

Bayer G. és Kristof Irén. Tipary.
Mobricz Zsigmondnal uzsonnan.
P.

Ali ebéden. Ali, Sarkozi, Wid-

74 BirO Irma, Babits I1dik6 édesanyja. Cselédként keriilt BM-ékhoz,
ahol 1926. februar 1-jéig szolgalt. 1926. aprilis 1-jén allt be ujra. A koztes
idében TS-val moziba is ment egy alkalommal (v6. 1926. 03. 14.), kapcso-

latuk a
kozt...”

naptar tantisaga szerint késobb elmélytilt. (VO. ,,...kinok és almok
2004:72-75.)
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marék és Kristof Irén

uzsonnan.
24 Sz
Koénig Gyuri.
25 V.
Anyus. Pubi és Kéri Andor”™.
Widmar.
26 H.
27 K

Bayer Guszti. Meglatogattuk
Bayernét az uj szent Janos kor-
hazban’. — Centralban Moric[z]cal
Schopflin, [k>]K6nig és Gachot”’-val.

28 Sz

Téth Annus. Simandi.
29  Cs.

Anyus, Marta és Feri.
30 P

Mihaly Nyugat iilésen.

75 Kgr1 Andor, ismeretlen.

76 Uj Szent Janos K6zkorhaz, 1. Hieronymi (ma: Hatérér) Gt 1. Igazga-
to-féorvosa ekkor Szinnyei Jozsef fotanacsos volt.

77 Frangois GAcHOT (1901-1986), irodalomtérténész, miiforditd. Jean
Cocteau titkara volt. 1924-t6l az E6tvos Collegium tanara, a budapesti
egyetemen a francia nyelv lektora. A francia kiiliigyminisztérium kultar- és
sajtoattaséja. A két habort kozott jelentds szerepe volt a francia—magyar
kulturalis kapcsolatok fejlesztésében. BM és Kassak verseib6l készitett for-
ditasai az Europe c. folyoiratban jelentek meg, melynek a Nouvelle Revue
Frangaise-n és a Nyugaton kiviil munkatarsa volt. A francia kovetség kul-
turalis attaséja volt. 1949-ben kiutasitottak az orszagbol. A 70-es évektol
a Magyar PEN Klub meghivasara tobbszor latogatott Magyarorszagra. Egy
elmult korszak emlékei cimmel irta meg magyar vonatkozasu emlékeit. Be-
szédet mondott BM temetésén.
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31 Sz.
Kérpati, Schopflin és Gellért.
Moziban.

November

1 V. — Molnar A.
Temet6ben. Osvateknal.

2 H.
Atnenaecumnal.” — Kiss Jozsef
p. igazgato. — Sarkozi, Gyer-
gyai, Fest Guido, Gachot
uzsonnan.

3 K.
Marta. Kristof Irén. Matyasovszky
Erzsi.” — Anyusnal. Central-
ban.
Pisti érkezett.

4 Sz.
Pintér Ferenc.
Rédeyéknél uzsonnan.

8 Az Athenaeum valdsziniileg a Haldlfiainak kéziratat kapta meg BM-
tol. TS szept. 22-i levelében ezt irja Sarkozinek, az Athenacum lektoranak:
,»Mihaly gézerdével dolgozik a regényen”, okt. (nov.?) elseje koriil ,,at tudna
adni kb. 250 gépelt oldalt”. A kiadoi osztaly vezetdje, Fejes Sandor el6z6-
leg a teljes kéziratot kérte novemberre (Sipos 1999 I: 512-513.)

7 MaTvAsovszky Erzsébet (1893—1968) magyar—német szakos tanar.
1919 decemberétdl a Kiiliigyminisztérium sajtéosztalyan dolgozott. 1922—
30-ban Genfben a Népszdvetségben kapott allast. 1946-ban csaladjaval
egyiitt emigralt. BM-lyal mint egyetemi tanitvanya ismerkedett meg 1919-ben,
majd Révész Ilus (a késébbi Dienes Barnané) baratnéjeként talalkozott ujra
akoltével. (Eper Zoltan, Ki volt Matyasovszky Erzsébet?=E. Z., Régi napok
illata, Bp., Mundus, 2002, 277-295.)
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Cs.

Kiss Ida. — Pisti hazautazott.
Widmarék és Nagy Zoltan
tedn.

P.

Krist6f Margitnal tean.

Sz.

Bar¢ Villanyi, Kristof Irén és
Margit, Widmarék vacsoran.
d.u. K[i>]r]:1:|stof Katanal.
V.

Moziban. Gellérték.

H.

Rupprecht Tibor és felesége®
tean.

K.

Anyus és Martaék.

Mihaly Centralban.

d.e. Einczingerné.

Bayer G.

Sz.

Cs[<V].

J’_

Irén ebéden. Bayer Guszti
mitermében tancest.

P[<H].

Kristo6f Margitnal. — Nagy Zoltan.
Widmar, Bayer Guszti.

80 Garay Etta, eldadomiivész. Rupprecht Tibor BM-hez irott 1926.

szeptemberi levelében ajanlja 6t mint versmondot az okt. 24-i zeneakadé-
miai BM-estre.
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14 Sz
M. el6adasa Lantosnal.®!
Feny6ék, Moricz, Schopflinek
Bayer G. vacsoran.

15 V.
Moziban.
16 H.
17 K.
Kristof Margitnal.
18 Sz

Kristof K[a>]atanal vacsoran.
Irén nalunk aludt.

19  Cs.
Kristof Irénnel Esztergom-
ban. Bankban és Einczin-
geréknél. Este haza.

20 P
Rédey Tivadarék.
Nagy Zoltannal vacsoran.

21 Sz
Mikesék uzsonnan.

22 V.
©
Anyusnal. Beck O. Fiilopnél
uzsonnan.

23 H
Bevasaroltunk. Moziban.

24 K.
Kristof Margitnal. I. Anyusnal.

81 Este 6 orakor a Lantos Rt. aukcios termében BM az 1j lirarol adott eld.
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25 Sz
Bayer Guszti. — Vikar Béla
Bokor titkar®?. — Ritook Emma.
26  Cs.
Ali ebéden. Gara Arnoldék, Sar-
kozi, Widmarék és Ascher Oszkar®?
uzsonnan.
27 P
Kristof Irén. Gara Arnold.
M. Centralban.
28 Sz
Einczinger Ferenc érk. délben.
Ernst aukcion. Widmarék vacso-
ran. Egyiitt Royal orfeumban és
Emke kavéhazban®.
29 V.
Hoffmann Editnél, s vele és

82 Valésziniileg Bokor Imre, a La Fontaine Tars. titkara. V6. 1924.
02. 18.

8 AscHEr Oszkar (1897-1965) eléadomiivész, szinész, rendezd. 1926~
28 kozott Nagy Endre kabaréjaban Iépett £61. 1933-39-ig a Szinészképzo
Iskola tanéara. 1938 6szén, nem sokkal a Jonds kényve megjelenése utan,
a beteg BM-nak elszavalta a miivet. A II. vilaghabort utani években a Ma-
gyar Radio dramaturg-forendezdje. Kossuth-dijas (1956). Mint eléadomii-
vész szivesen és gyakran lépett fel BM-versekkel.

8 Alapitoja, Wassermann Jonas tagja volt az Erdélyrészi Magyar Koz-
mivel6dési Egyesiiletnek, s ez adta a névadashoz az dtletet. Az 1890-es
években alapitott, sajat cukraszattal, étteremmel bovitett, este szorakozo-
helyként tizemeltetett 1étesitménynek gazdag kolesonkonyvtara volt, érté-
kes sorozatokkal. Ma amerikai gyorsétterem miikodik a helyén.
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Einczingerrel a Szépmuvészetiben.
Este Einc. elutazott. Ascher Oszkar
szavaloestjén.®

30 H.
December
1 K.
Centralban. Krist6f M.-nal
2 Sz.
Rédeyéknél.
3 Cs.

Influenzat kaptam.
Kaposy. — Irén bucsuzott.
Anyus és Pubi.
4 P.
Sark6zi. M. Nyugatnal.
5 Sz.
Bayer G.
6 V.
Kaposyék.
7 Hétto
M. Kaposynal.
Felkeltem.
8 Kedd
Schopflin.
©

85 Legutobbi eldaddestjén, a Zeneakadémian [...] Kiilonosen élveze-
tes volt Babits Danaidakja, Kosztolanyi néhany eredeti és atkoltott verse,
egy megddbbentd hatassal kivetitett karinthy-skizz és Morgenstern harom
groteszkje mint intermezzo.” — KARINTHY Frigyes, Ascher Oszkar, Nyugat,
1925/23-24.
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9 Szerda.
+
Bevasaroltunk.
Bayer G.

10  Cs.

11 P.

12 Sz

13 V.
Mihaly beteg lett.*
Ali.

14 H

Karinthy, Konigék, Ascher
Oszkar uzsonnan.

Kaposy.
15 K

Mikes. Gellért. Osvat.
16 Sz

<Bayer G.> Marta. Sarkozi.
Fest Guido. Simandi.
Feri uzsonnan.

Kaposy.
17 Cs.

Bayer Guszti.
18 P

Buday Juci és Laci, Kelemen
Liczi Kaposy uzsonnan.

19 Sz
Bevasaroltam. Franklinnél.

8 Valoszintileg alkalmi rosszullét volt. 1925 januarja és 1928 marciusa
kozott BM viszonylag egészséges volt. (V0. ,,...kinok és dalmok kozt...”
2004. 136.)
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24
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26
27
28
29
30

31

| 1925. december

V.

Kaposynal. Anyusnal
Widmarék.

H.

Simandi.
Centralban.

©

Sz.

5 6rai vonattal Szekszardra
utaztunk cseléddel.
cs.

Kelemen Imrééknél.
P.

Moziban?®’.

Sz.

Nennénél vacsoran.
V.

Kiss Brigittaéknal.
H.

K.

Sz.

Ro6za néninél.

Cs.

©

Jegyzetek a jovo évre

J91-99

8 Nincs adat.
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Pénztar-szamla

Beveétel

Jjanuar
Franklin 500 000
Athen[a]eum 3.500 000
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1926

Telefon
aug. 26-an jott kave
17 napra
tehat tart szept. 11-ig
b[é>]ezardlag

Januar

2 Kovacs Danielnénal.!
Kelemen Imrééknél.

3 Hajnalban Pestre utaztunk
Banyai.

5 Vigszinhazban Mikesekkel
Pirandello?: Hat szerep keres
egy szerz6t darabnal.?

6 Moziban.
©

7 Losonczy Dezs6éknél.
Widmaréknal.

8 Anyus. Pubi.

! Valosziniileg Kovacs Davidné (v6. 1925. 02. 02.)

2 Luigi PIRaNDELLO (1867-1936), olasz ird, dramaird, kolto, esztéta.
Nobel-dijas (1934).

> A Pirandello szamara a vilagsikert jelentd miinek 1921-ben volt az
olasz 6sbemutatdja. 1925. december 25-én mutatta be a Vigszinhaz Job
Daéniel igazgat6 rendezésében, Gombaszogi Frida és Béla Miklos szerep-
lésével.
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16
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23
24
25

26
27

1926. januar

+ 11

Anyus ebéden

Ritook Emmanal tean.
Gellért és Fest Giudo[!]
uzsonnan. Centralban.
Ali ebéden. Czellarék és
Gachot uzsonnan. Czellar
Aga nalunk maradt.
Agaval sétalni.
Szudyéknal vacsoran.
Anyusnal.

Sebestyén Karoly eléadasan.
Szabo Lorinczékkel Apostoloknal.
Dienes Kat6 hazavitte Agat.
Ritook Emmanal tean.
Sarkozi Gyorgy tean.
Nogyogyasznal.

Anyus.

Dienes Vali ebéden.
Anyus, Toénika, Marti
Rébert uzsonnan.

©

Sarkozi ebéden.

Rédeyék uzsonnan.
Kaposy doktorék
uzsonnan.

Ali ebéden.

Mihaly Centralban.
Nagymosas.

Buday Kalmaneknal

tean.

263
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28  Dienes Katdék[hoz>]nal
tean.
©

29  [Hel>]Cselédszerzonél. Fodrasznal.
Back Zsuzsa tean.

30  Aktkiallitason.*

Widmarék és Miczul[?] v6legényével
vacsor[0>]4n.

31  Dante eléadason a La Fontain[e]
<Lengyel Menyhértékhez>
tarsasaggal[!]® az Akademian.
Schopflineknél uzsonnan.

Februar

1 Anyussal moziban.
(Bir6 Irma elment, uj
cseléd belépett.)

3 Nagy Zoltan vacsoran.

4 +
Gyergyai tean.

5 Belv. Szinhazban: XY és neje®.

41925. december 7-t61 1926. januar 31-ig a Képzémiivészeti Tarsasig
a Miicsarnokban rendezett aktkiallitast, amelyet 122 ezren lattak, s amely
az 1850-1925 kozotti idészakbol 444 miivet foglalt magaban.

> A La Fontaine Tarsasag Dante-iilésén Simonfty Margot adott el6 rész-
leteket az Isteni szinjatékbol, Somlo Istvan ,.eredeti Babits-verset” szavalt,
Vikar Béla (v6. 1925. 12. 25.), a Tarsasag alapito elnoke ,.egy kis confe-
ranceot tart”-ott K6/td és miifordito cimmel. (Vikar Béla BM-nak, 1926.
jan. 8. — Sipos 1999 1I: 12-13.)

¢ Denis Amiel francia dramair6 vigjatéka. Eredeti cime: Monsieur et
Madame un Tel (1925). Az eldadas Szini Gyula forditdsdnak felhasznalasa-
val, Pécsi Blanka fészereplésével sikert aratott.
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Gellértéknél te[6>]an.
Ritodk Emmanal tean.
Bayer Agost és Pubi
nalunk ebédelt.

(Este rosszul voltam.)
Gellért-esten’ a [viga>]Zeneaka-
démian. Nyugatékkal az
Abbazia kavéhazban.
Rupprecht Tiboréknal.
©

Sarkozi, Komlos Aladar®
¢és Raskay Laszlo ujsag-
ir¢’ tean.

Sebestyén Karolyéknal.
<Sarkdzi tean.>

Bir6 Irma.

Anyusnal.

Centralban.

Sarkozi és Ascher tean.
Anyus Mariskanéniékhez
utazott.

Irma

7 A Nyugat Gellért Oszkar tiszteletére szerz6i estet rendezett a Zene-

akadémia nagytermében. Bevezetd eldadast tartott Osvat Ernd. Az est prog-
ramjaban Bartok Béla sajat miiveit zongorazta; Basilides Maria Gellért meg-
zenésitett verseit énekelte; Hammerschlag Janos orgonalt; Gellért Lajos, Kiirti
Jozsef, Odry Arpad, Pécsi Blanka, Simonyi Maria, Somogyi Erzsi, Taray Fe-
renc, Titkos Ilona, Urmdssy Aniké, Varsanyi Irén Gellért miiveibél adtak eld.

8 L. 1928.01. 09.

rrrrrr

lenik meg BM-lyal val6 beszélgetése Poe A hollo c. versének forditasarol
a Pesti Naploban.
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19 Moziban.
©

21  Pubi ebéden.
Ritook Emmanal tean.

22 Schopflinnével
néorvosnal.

23 Mihaly Pen Clubban'.
Centralban.

24 Konig Gyuri, Gyergyai, Gachot
Sarkozi, Komjathy tean.

26  Bevasaroltunk (estélyi |:ruha:|)

27  d.e. Hoffmann Edit grafikai
kiallitasan'
Este Mihaly Elek-Artur-
banketten.!?

28  Pubi ebéden.
Zsoldos Andor uzsonnan.

Marcius

2 +
Mihaly Centralban.
Schopflinék, Gellérték
Osvaték és Elek Artur
vacsoran.

10" A Pen Klubot 1921-ben alapitotta Mrs. Dawson Scott, elndke John
Galsworthy, az elnokség tagjai pedig H. G. Wells és George Bernard Shaw
voltak. Néhany évvel késobb 1étrejottek a nemzeti tarsuldasok — 1926-ben Rado
Antal kezdeményezte a magyar Pen Klub megalapitasat. Els6 elndke Rakosi
Jend volt, 6t 1930-32-ben Kosztolanyi Dezs6 kovette az elnoki székben.

' Nincs adat.

12 Elek Artar (v6. 1922. 06. 23.) 1876. febr. 8-an sziiletett. Valosziniileg
50. sziiletésnapja alkalmabdl koszontotték baratai.
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w

Moziban.

Conrad Veidt!® szavalo-

estjén.'* Nagy Zoltannal

vacsoraztunk.

Feny6éknél vacsoran.

<Fenyd.>

Ritook Emmanal.

Esztergomban voltunk.

©

Varrdgépet vettem.

10 Sarkozi, Ali, Gyergyai, Lukacs'"
Gachot és menyasszonya<.>,
Komlés Aladar, Nagy Zoltan
|:Ascher,:|<tean.> Martyn tean.

11 Rupprechték tean.

13 Moissi szavaldestjén!®.

©

Co N N N

o

13 Hans Walter Conrad VEIDT (1893-1943) német szinész. 1933-ban zsido
szarmazasu feleségével az Egyesiilt Kirdlysagba emigralt. 1940-ben Holly-
woodba koltozott, ahol tobbek kozott a Casablanca c. filmben szerepelt.

4 TS szamolt be err6l az eseményr6l a Nyugat hasabjain, a Figyeld
rovatban, Conrad Veidt szavaldestje cimmel. Ny. 1926/6.

15 Erzsébetvarosi LukAcs Gyorgy (1865-1950), jogasz, politikus. 1910—
31-ben ogy. képviseld. 1905-06 -ban vallas- és kozoktatasi miniszter, 1923—
26 kozott kiiliigyi feladatokat latott el a Népszovetség konferencidin. Mint
a Szanatorium Egyesiilet elndke évtizedeken at kiizdott a tiiddovész ellen,
s e téren szerzett érdemeiért a szegedi egyetem tiszteletbeli orvosdoktorra
avatta. Alelnoke az Orszagos Magyar Képzémiivészeti Tarsulatnak. Mii-
velddéstorténeti konyveket szerkesztett francia és magyar nyelven. Az
Akadémian BM 25 éves irdi jubileumara rendezett innepségen 6 adja at
a koltonek a magyar Goethe Tarsasag emlékplakettjét 1929 novemberében
(valdszintileg BM Iphigenia-forditasaért).

16 Nincs tovabbi adat, valdsziniileg a Zeneakadémia adott otthont az estnek.
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14  Mihaly el6adasa'’ a Vig-
szinhdz matinéjan.

d.u. Irmaval moziban.'®

16  Schopflinné .
Centralban Mikessel
Feloltét vettem.

17 [Sc>]Csorba Géza'®, Widmar tean
Ali ebéden.

18  Moziban.

19 <Sarkozi> <Klara[?]> Rédeyék
és Csorba uzsonnan.

21  Pubi ebéden.

23 Mihaly Csorbénal.

Este Centralban.

24 M. Csorbanal. — Gyergyai, Alj,
Komor Andras?, Gachoték, Widmarék
Komlos Aladar, Ascher, Bayer Guszti
Nagy Z. Sarkozi, Bokay Janos?!
tean.

17 Talan BM Uj klasszicizmus felé c. esszéjét mondta el, amely a Nyu-
gat 1925/18. szamaban jelent meg.

18 Bird Irma, vo. 1925. 10. 14.

19 CsorBa Géza (1892-1974) szobraszmiivész. F6ként kisplasztikakat, em-
lékszobrokat készitett. 1913-ban szerepelt eldszor kiallitason. 1916-t61 csatlako-
zott a Hetek csoportjahoz. 1917-ben, 1923-ban, 1928-ban és 1931-ben egyéni
kiallitison mutatta be miiveit Budapesten. Ady kozeli baratja volt. Elkészitette
BM mellszobrat (v6. 1926. 03. 23-24. és 1926. 04. 12.). Kossuth-dijas (1950).

2 Komor Andras (1898-1944), kolt6, iro, kritikus. A Franklin Tarsulat
lektora, 1917-t61 a Nyugat allandé munkatarsa volt. 1944-ben a német meg-
szallas utan 6ngyilkossagot kovetett el.

21 ). BokaY Janos (1892-1961) iré, koltS. Abranyi Kornél nevelt fia.
Jogész végzettségli, kormanyfétanacsos, miniszterelndkségi sajtoreferens.
A Magyar PEN Klub és a Magyar Szinpadi Szerz6k Egyesiiletének alelnoke.
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27  Anyi<ék> délben érkez[tek>]ett
Angyallal.

28 +
d.u. Peer Gynt el6-
adason?.

29  d.e. Kelemen Moricznénal
este Varosi szinhazban
Bajazzok? Slezakkal®.

30  Schopflinék, Gellértek, Mikesék
tean.

31  <Schopflinék, Gellérték, Mikesék>
Ali, Buday Juci és vole-
génye®®, Gardos Nelli |:szinészn0:|
uzsonnan.
d.e. Mikes Klara és Manci és
Kelemen Moriczné.

1933-t6l a Révai Testvérek Rt. ligyvezetd igazgatoja. Vigjatékait Eurdpa-
szerte jatszottak. A Budapesti Hirlap felelds szerkesztdje 1933-ban

22 A Magyar Szinhaz tlizte miisorara fel(jitott vatozatban Ibsen dra-
majat.

B Talan felsdori és nagyetédi KELEMEN Moric (1883-?), gépészmérnok,
a Fairbanks Gépgyar Rt. fomérnoke Bp.-en. Felesége, Kelemen Gizella BM
édesanyjanak baratndje, levelezOpartnere volt.

24 A Pagliacci, magyarul Bajazzok, Ruggero Leoncavallo kétfelvonasos
operaja. A szoveget is a zeneszerz0 irta. A bemutatd 1892. majus 21-én volt
a milanoi Teatro Dal Vermében.

% Leo SLEzAK (1873—1946), tenorista, filmszinész. A bécsi operahaz
tagja, tobbszor fellépett a New York-i Metropolitanban és Bp.-en is. 1932-t61
tobb német filmben jatszott énekes-komikus szerepeket.

26 MIkLODY Mlinké Vencel Imre, torvényszéki biré Budapesten. Még
ebben az évben Osszehazasodtak.
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Aprilis
1 Buday Kalmaén. Pista Szek-
szardrol.

Irma visszajott, Mici kilépett.
Anyiék délutan hazautaztak.
2 {Zsoldos Andor}
Moricz Zsig[i>]mondné sirko-
avatasan. — Palocban®’ nagy
tarsasaggal uzsonnaztunk.
©
3 Einczinger délben érkezett.
Este Mihaly felolvasott
a Radioban?.
4 d.e. Kut kiallitason®.
Révész Béla*® és Dénes
Lajos tanar®' fekete kavén.

27 Pal6c vendégld, nincs tovabbi adat.

2 A Magyar Radio Ujsag szerint a radio 21.30-t6l féloras miisorban
sugarozta BM irodalmi estjét.

» Képzémiivészek Uj Tarsasaga (KUT; 1924—1949); magyar miivész-
csoport, amely a modern képzOmiivészeti iranyzatok hive volt, a Nyolcak
utddja. Torekvéseik a francia posztimpresszionizmushoz allottak kozel.
Els6 bemutatkozo6 kiallitasukat 1924 majusaban rendezték az Ernst Muze-
umban, azutan is minden évben kiallitottak a Nemzeti Szalonban vagy
a Miicsarnokban. 1926-27-ben Kut néven folyoiratot jelentettek meg. Elsé
elndkiik Marffy Odén volt, tagja volt tobbek kozott Rippl-Ronai, Kernstok,
Czdbel, Egry, vagy éppen Bernath Aurél, Patzay Pal.

30 Revesz Béla (1876-1944) ird, ujsagird. Indulasatdl a Nyugat mun-
katarsa, 1912-ben Bardos Artiirral megalapitotta az Uj Szinpadot. A Tanacs-
koztarsasag idején az irdi direktorium tagja, bukdsa utan Bécsbe emigralt.
1922-t61 a Népszava szerkesztdje. Baumgarten-dijas (1931). A Gestapo
aldozata lett.

31 DENEs Deutsch Lajos (1879-1942) 1903-ban kezdte tanari palyajat,



1926. aprilis | 271

Este Bayer Gusztinal és
Belvarosi kavéhazban®?* Schopf-
linékkel.
5 Marfty fest6éknél tean.
Fiist Milanék* d.e.
d.u. Einczinger haza-
utazott.
6 Schopflinné.
Farkas Zoltanéknal.**
vacsoran.

1904-t61 a Barcsay ucai (késbb Madach) gimnazium rendes tanara. A Ta-
nacskoztarsasag bukéasa utan internaltak, majd 1924-ben rehabilitaltak és
nyugdijaztak. Esztétikai és miivészetpedagodgiai targyu cikkeket publikalt,
szerkesztdje volt az Alexander- és a Bedthy-emlékkonyveknek.

32 A Belvarosi kavéhaz (és étterem) 1896-ban a Klotild-palotaban ka-
pott helyet. 1910-t6]1 Ronai Miklés (utobb fiaval, Ronai Egonnal) bérelte
és vezette.

3% Fust Milan (1888-1967) koltd, ird, esztéta. Indulasatol megsziin-
téig a Nyugat munkatarsa. 1923-ban hazssagot kotott HELFER Erzsébettel.
Baumgarten-dijas (1932, 1935, 1946), Kossuth-dijas (1948).

3 FArRkAs Zoltan (1880-1969) milvészeti ird, milivészettorténész, kri-
tikus, miifordito. A Magyar Foldhitelintézet tisztviselgje. 1919-t81 a Szo-
zat munkatarsa, 1930-t6l a Nyugat képzomiivészeti rovatvezetdje, de kri-
tikusa volt a Napkeletnek is. A Baumgarten Alapitvany bizottsagi tagja,
Baumgarten-dijas (1929, 1939). 2008-ban publikalt Emlékeim c. valloma-
sdban ugy emlékezik, hogy [egykori gimnazista osztalytarsa, Baumgarten
Ferenc (vo. 1923. 09. 27.)] annyira meggyilolte csaladjat, hogy nagy va-
gyonabol ki akarta 6ket tagadni, hogy ne 6rokolhessenek utana, ha netan
hamarabb meghalna. Még a mérgezési tragikomédia el6tt adtam neki azt
a tanacsot, hogy hagyja vagyonat a magyar irdkra. Nem igaz az, hogy
Treitschke adta neki ezt a tanacsot, az otlet télem szarmazott. Meg is csi-
nalta ezt a végrendeletet, de err6l mar nem tudtam. (Farkas Zoltan, Emleé-
keimbdl. II. rész, Uj Forras, 2008/4.)
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7 Ignotus Pali,* Komlos Aladar,
Komor Andras, Ali, Sar-
kozi <tedn.> [c>]Csorba tean.

8 Rédeyéknél Paczay[!] Pal
szobraszékkal®® tean.

Anyus, Tonika, [gyer>]Martika
¢és Pubi ebéden.

9 <Raskay> d.e. Csorbanal fotog-
rafaltam®’. Raskay Laszlo
feketén. Kaposy doktorék-
nal uzsonnan.

10 Szabo Lérincéknél.

Tersanszky esten a Zene-
akadémian’®.
Abbazia kédvéhazban.

11 Leopoldéknal ebéden.

12 Mihaly utolsé iilése Csorba
szobrdhoz.

3 L. 1926. 09. 13.

36 PAtzAY Pal (1896-1979) szobraszmiivész, mivészeti iro. 1916 ota
szerepel a nyilvanossag eldtt. A Gresham-kor alapito tagja volt. 1945-t61
1975-ig tanitott a Képzomiivészeti Féiskolan, melynek 1947—48-ban a rektora
volt. Kossuth-dijas. Eletmii-kiallitasat 1976-ban rendezte meg a Magyar
Nemzeti Galéria. Ekkori felesége PATzayNE LIEBERMANN Lucy (1899-1967)
gyogypedagogus, pszicholdgus, mozdulatmiivész, 1926-28-ban Szondi Li-
pot munkatarsa a Gyogy- €s Kortani Laboratdriumban. Az 1928-ban 1étre-
jott Mozdulatkultura Egyesiilet alapito tagja.

37 TS lelkes fotéamatér volt. A Babits Archivumban vagy mas foto-
gylijteményekben nincs nyoma az ekkor készitett felvételeinek.

3 A Fodor Hangversenyiroda és konyvkereskedés rendezte meg Ter-
sanszky szerzoi estjét, mely este fél 9-kor kezd6dott. A szerzon kiviil eldad-
tak Nyugatos irok, tobbek kozt BM, Kosztolanyi, Moricz, és elhangzottak
Kodaly-mivek is.
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14  Esztergomba reggeli vonattal
18  Einczingeréknél

22+
déli vonattal Pestre.

23 <+>

24 Anyusnal.
Moziban.

26  Sarkozi Martaék és
Rupprecht.

27 Anyus varrt nalunk.
Mihaly Centralban.

28  Anyus varrt.

Este Szabo Lorincék és
Widmar tean.

29  {d.e. Relle Pal darabja foprobajan.}
Marffy Odénék uzsonnén.
Csinszkaékkal® és Révész Bélaékkal
az orosznyelvii Ejjeli menedék-
hely el6adasan®, egyiitt vacsoraztunk

Majus
1 Gellértéknél tean.
d.e. Gyergyai és Sauvageot*'.

3 Boncza Berta, Csinszka (1884—1934) kolt6, amat6r grafikus. Ady
ozvegye, 1919-20-ban levelezik BM-lyal, baratsag szovodik koztiik (V6.
BML 1918-19). Csinszka még 1920-ban feleségiil ment Marffy Odon fes-
tdmivészhez.

40" A Sztanyiszlavszkij vezette Moszkvai Milvész Szinhaz hét darabbal
1épett fel a Reneszansz Szinhazban 1926. aprilis 24. és majus 3. kozott.
A repertoarban szerepelt Gorkij dramaja is.

4 Aurélien Sauvaceot (1897-1989) francia nyelvész, miiforditd, szo-
tarszerkeszt6. A budapesti egyetemen ¢s az E6tvos Collegiumban volt
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2 Lengyel Menyhértéknél
Fenydéknél.

Bayer Guszti feketén.

3 Zsoldos Andor feketén.
Martaék, Sarkozi és Mikes
tedn.

4 Anyusnal. d.u.

d.e. Mikes Margit*.

Adoiigyben Winternél®.
5 déli hajoval Esztergomba
jottiink.
7 Einczingerék nél.

13 Rédeyék reggel érkeztek.
d.u. Einczingeréknél, esti
hajoval hazamentek.
Einczingerék. Ha[u]senauer.
©

16 Anyus reggel érkezett.
Zsoldos Andor, Ilma*
és Zsoldosné Szilasi Klara.*

francia lektor. BM Timar Virgil fia c. regénye az 6 forditasaban jelent meg
Périzsban 1930-ban.

42 Mikes Margit (1897-1976) kolténé. Szabo Lérinené Mikes Klara
édestestvére, eldbb Szabo Lorine batyjanak, G. Szab6 Zoltan MAV-mér-
noknek, majd Kemény Laszl6 festdmiivésznek a felesége.

4 Valésziniileg WINTER Vilmos, févarosi adotiszt. (A Kalvaria u. 10. alatt
lakott, kozel TS korabbi lakhelyéhez.)

4 Zsorpos Ilma, valésziniileg Zsoldos Andor (V6. 1922. 07. 20.) leany-
testvére.

45 Zsoldos Andor masodik felesége.
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19 +
Szinhazban (Annabal)*

21  FEinczingeréknél anyussal.

22 Anyus reggel elutazott.
D.u. Sarkoézi Gyuri ér-
kezett.

23 Bazilikdban. Einczin-
geréknél. D.u. Einczin-
gerék és Bayer Guszti
anyjaval uzsonnan.
Moziban.*’

24 M. és Gyuri Szenttamason.
Vaskapunal. Simandi.

25  Sarkozi hazautazott.

30  <Einczin>

Junius

3 Féja Géza.

4 Mihaly Pestre ment.
Bevasaroltam, Einc[z]inge-
reknél. D.u. M. megjott.
Bayer Guszti.

5 Bayeréknal.

6 Olajos, Német Romuald

Simandi, Einc[z]ingerék.
Ferivel és M. moziban*®.

46 Nincs adat.
47 Az idénynyitofilm a Korona Kertmozgoban a Dzsungel kirdlyndje

c. kétrészes kalandfilm volt, mig a Fiirdé Park mozgoban a Varieté c. cir-
kuszdrama volt lathatd. Mindkét el6adas este 8 drakor kezdddott.

A Kultur mozg6 (Fiirdé Park mozgd) miisoran Strauss operettjé-

nek filmvaltozata, a Vardzskeringd volt lathato, a Korona Kertmozgdban
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<B>

Bayer Guszti és Ha[u]senauer
©

13 Sztrokay, Simandi, Németh R.
<és> Einczinger, és Bayer G.
d.e. Dedekék nél.

O Co

14 +
17 Dedek Lajosné fi[ai>]aval
¢és Bayer G.

20  Rédey ék.

21  Einczinger Feri.

22 Délben Dienes Katock.

23 Mikes Klara és Mécs Alajos.
Délben Ritook Emma és Evi
érkeztek. Este Klara és Ri-
tookék el. — Moziban.¥

25  Tonika és kis Marti.

27  Einczingeréknél.

28  Feri és Guszti.

29  Hajoval Gizellatelepen
Mikesékkel, és DOmoson.

Julius
3 Feri, Guszti, Banyai
Simandi He[<I]llebrant[!]>°.

pedig egy amerikai kalandfilm, a Romola Lilian és Dorothy Gisch fésze-
replésével.

4 A Fiird6 Park mozgdban Moliére Tartuffe c. szinmiivének mozivalto-
zatat a Talalt feleség c. vigjaték kisérte.

% HELLEBRAND Béla esztergomi rajztanar, 6tvosmiivész. A Szent Bene-
dek-rendi Szent Istvan Fégimnaziumban tanitott. 1924-ben mutatkozott be
az esztergomi kozonség eldtt mint 6tvosmiivész tarskiallitoként, majd
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4 Sarkézi Gyuri

Simandi.

5 ©)

6 Pubi reggel érkezett.
Einczingeréknél

7 Pubi elutazott.

8 Einczingeréknél és moziban®'.

11 Rédeyék déli vonattal,
este vissza.
Einczingerék.
12+
16  Einczingerék és Olajosék’.
18  Schopflinék kirandultak.
hozzank. — Bayer G. Simandi
Hamza doktor>
19  Bayer G.
(Betegen fekszem)
22 Felkeltem.
25 Ascher Oszkar.
27  Pénzes Teri*.

1926-ban a Balassa Balint Tarsasag bemutatkozo6 kiallitasan is kiallitott.
1929-ben az Iparmtivészeti Tarsasag nagy kiallitasan szerepelt.

S A Furd6 Park mozgdban este 8 orakor vetitették 4 florenci hegediis
c. filmdramat Elisabeth Bergnerrel és Conrad Veidttel a foszerepben.

52 Olajos Janos és felesége, Vobicska Anna tanitond, a BM-ék hazan
dolgozo Vodicska Istvan kémiivesmester lanya. (ToTH Franciska, Babits és
Esztergom, 2008, kézirat)

33 Hamza Jozsef (1885-?), az esztergomi Kolos és Simor Kozkorhaz
osztalyvezetd féorvosa, sziilész-négyogyasz.

34 1923-24-ben volt viszonylag hosszu id6n keresztiil a cselédjiik, lato-
gatasanak oka valdsziniileg szeptemberi belépésének a tisztazasa.
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28  Teri reggel Dorbe> utazott.
Sohar fényképész®® Pestrol.

29  Pubi délben érkezett.
Hausenauer.

30  {Pubi délben elutazott.}
Mikes Klara és Manci®’ <reggel> |:délben.:|
érkeztek. D.u. Einczinger
es Bayer G.

31  Manci déli hajoval el.
Bir6é Imre hangversenyrendez6.>®
Este valamenyien Einczin-

geréknél.

Augusztus

1 Szabo Lorincz és kis Klari.
Este veliik egyiitt Pestre
utaztunk.

2 d.e. Anyusnal. Klaradéknal
ebéden. Royal szall6ban
Biroval és Kosa Gyorgyékkel®.
Este allatkertben.

V6. 1924. 04. 15.

¢ Baksai SOHAR Andras, fényképész. Az 6 Babits-portréja keriilt BM no-
vellaskotetének, a Hatholdas rozsakermek (Athenaeum, 1937) a cimlapjara.

57 Mikes Margit beceneve.

58 Biro Imre (1903—?) hangversenyrendezd, impresszario. O rendezte
az 1926. okt. 24-i zeneakadémiai BM-estet.

% Kosa Gyorgy (1897-1984), zeneszerz6, zongoramiivész. 1905-16-ig
a Zenemuvészeti Féiskolan Bartok és Dohnanyi névendéke, 1916—17=ben
az Operahaz korrepetitora. 1917-20 kozott hangversenykoraton vett részt,
1920-21=ben karmester a tripoliszi szinhaznal. 1927-62(?) kozott a Zene-
mivészeti Féiskola zongoratanara. 1925-ben megzenésitette BM Laodameia
c. gbrog dramatikus jatékat.
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Halnalban vissza Esztergomba.
Banyai.

Anyus délutan érkezett.

Irma hazautazott Ladanyba.

_l’_

Simandi.

Karpati és felesége.
Einczingerék és Guszti.

Irma reggel visszajott.

Feri rajzolta a hazunkat.
Guszti. Karpatiéknal
Moziban.®

<Karpatiéknal és>
<moziban.>

Kosa Gyorgy és felesége.
Anyussal Dedek kanonoknal.
Einczingeréknél vacsoran.

<+> Sarkdozi kirandult.

Banyai, Olajos, Scheiber Hug6®!,
Karpatiék, Jaschikék, Einczin-
gerék <és> Bayer G. és Simandi.
Toénika Marti és Robert. Esti
hajéval anyussal egyiitt haza-
mentek. — Olajoseknal.

¢ A Korona Kertmozgdban ezen a napon mutattak be a Mariposa

(A biivés tancosnd) c. romantikus filmet este 8 orai kezdettel, Pola Negrivel
a cimszerepben.

1 ScueBER Hugo (1873-1950) festémiivész. 1926-27-ben hosszabb id6t tol-

tott Esztergomban. 1926-ban a BM-r6l készitett portréjat (vo. 1926. 08. 26.) még
az év oktoberében a Nemzeti Szalonban kiallitotta. (Téglas 1981: 148.) Miiveib6l
szamos gyUjteményes kidllitast rendeztek, s Nyugat-Eurdpaban és az USA-ban
is kiallitott. Emlékkiallitasat 1964-ben rendezte meg a Magyar Nemzeti Galéria.
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17 Jaschikeknal.

18  Bayer Guszti. Scheiber le-
rajzolta Mihalyt. (itt ebédelt.)

19  Bayer G.

21 B. Guszti.

22 Irmat fényképeztem.

24  Bayer G. <s>

Moziban.®
25  Einczingerék.
26% ©
Szeptember

1 Teri belépett.
Hausenauer és Simandi.

2 +
Einczingeréknél.
3 Irma elutazott.

4 <Té6th Arpadék és Karinthy.
Bayer G. Simandi.

2 A Korona Kertmozgoban ezen a napon Pierre Wolf és Henry Duver-
nois OJszi szerelem c. filmjét vetitették este 8 orai kezdettel. A fobb szere-
pekben Andre Nox, Jeanne Prevost és Blanche Montel.

% Ezen a napon volt a ,,festeni konnyebb, mint irni” verseny Einczin-
geréknél BM, Einczinger Ferenc, Karpati Aurél, Olajos Janos és Scheiber
Hugo6 kozott. A képekre jegyzetelt datum: ,,1926. aug. 26.” (Téglas 2005:
217-218.) Elgondolkodtato, hogy TS nem jegyezte fel ezt az eseményt. Az
sem kizart, hogy a jatékos vetélked6t ,két tilésben” tartottak. (V6. 1926. 08. 15.)
Dr. Bartal Ernd Téglas Janosnak irt levelében részletesen beszamol az ese-
meényrdl (L. Téglas 2005: 23.) Eszerint a tarsasag tagjai portrét rajzoltak
egymasrol: Scheiber és Einczinger BM-r6l készitett portrét. E16bbié olyan
jol sikeriilt, hogy joggal irhatta rajza hatlapjéra: ,,Rajzolni kdnnyebb, mint
irni. BM.” Valészintlileg BM ugratta ezzel a kijelentéssel miivészbaratait.
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Padi¢k este haza.>%
Bayer Guszti.

5 <Reggel> Toth Arpadék és
Karinthy. Simandi, Bayer G.
Padiék este elutaztak.

6 Reggeli vonattal Karinthyval
egylitt Pestre utaztunk.

Este Centralban [és>]Mikessel
¢és Bir6 Imrével.
Moziban.

7 Tothékkal a Gellért teraszon®
uzsonnaztunk.

Komjathy Alival a Spolarits-
ban vacsoraztunk.

8 d.e. Anyusnal.

Pubi ebéden.

Odry Arpadnal. Feny6¢éknél.

Veliik és Gellértékkel a Zoldfaban®
vacsoraztunk.

9 Anyus és Pubi ebéden. Klaranal.
Klaraval és Schopflinékkel Cent-
ralban. (Bir6 Imre)

10 Hajnali vonattal vissza Eszter-
gomba.

Bayer Guszti.

6 Téth Arpadék és Karinthyék kozosen irott levélben aug. 5-re igértek
latogatast, melyet egy honappal elhalasztottak. (Siros 1999 11:33.)

% A Gellért Gyogyfiirdd és Szallo kavézdjanak terasza a Gellérthegy
labanal fekvo szecesszios épiilet jobb oldalan, a Szabadsag hidrél a hegyre
vezetd uton helyezkedik el, kilatassal a Dunara.

% Zoldfa kavéhaz az V., Veres Palné utcaban.
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12 <+> Feny6ék, Marftyék, Ignotus
Pali®” auton kirandultak.
Einczinger és Elek Artar
ebéden.

Anyus este érkezett.

13 Anyussal Parkanynanan
Jozsi bacsiékkal,®® este
vissza.

17 Anyus reggel hazautazott.
©

18  Pista Szekszardrol.
19  d.e. Bazilikaban, kincs-
tarban.
d.u. Kaposy doktorék.
20  Pistaval képtarban.
Einczingeréknél.
21  Einczingéreknél uzsonnan.
22 Pistareggel elutazott.
29  Einczinger és Bayer G.
uzsonnan.
30  Irma.
Esti hajoval hazajottiink
Esztergombol.

7 Tgnotus Pal (1901-1978), publicista, szerkesztd, ird. A Nyugat f6szer-
kesztdjének, a Bécsbe emigralt Ignotus (Veigelsberg) Hugoénak fia. 1923-t6l
az Esti Kurir kritikusa, majd a kiilpolitikai rovat vezetdje; publikal mas
lapokba is, koztiik 1925-t6] a Nyugatba, foként szinikritikakat. 1925-t61
A Toll munkatarsa, majd 1936-ban Jozsef Attilaval megalapitja a Szép Szot.
1939-ben Anglidba emigral, és a londoni radional dolgozik, majd 1945-t41
a magyar nagykovetségen. A londoni Irodalmi Ujsag fészerkesztéje.

% Ismeretlenek.
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Oktober

4 Mikes tean.

17 Gachoték uzsonnan.

18  Karinthyék.

21  Gacho[né>]tné ruhamat varrta.
<gachot> Este Mirkovszky
Marianal®.

22 Ascher és Biro”.

23  Zeneakadémian Laodameia
foproban’.

24 +

26  Fodornal™.

27  Anyiék délben elutaztak.

% Mirkovszky Maria (1896—1987) mozdulatmiivész, pedagogus. 1917-t61
eléadoként kdzremiikddott a Dienes Valéria vezette Orkesztikai Iskola nyil-
vanos bemutatdin, majd Dienes 1919-es tavozasa utan tovabb vezette az
iskolat (Dienesék az 6 Tarcali utcai lakasaban huztak meg magukat a Ta-
nacskoztarsasag bukasa utan). Emellett sajat iskolajat is megnyitotta. 1948
utan egyediiliként folytatta az orkesztika oktatasat halalaig. Alkoto-eléado
mivészként az els6k kozott tancolt Bartok zenemiiveire, s tervezett moz-
gaskompozicidkat Ady, BM és Kosztolanyi verseire. Az 1926. oktober 24-i
szerzOi esten 6 tolmacsolta a tanc nyelvén BM eredeti verseit és egy Poe-
forditasat.

7 L.1926.07.31.
rigal Tarsulat kérusa mutatta be Hammerschlag Janos vezényletével BM
szerzoi estjének keretében, melyet okt. 24-én, a Zenemiivészeti Foéiskola
nagytermében tartottak meg. Az linnepi eseményen tobbek kozott Pécsi
Blanka, Odry Arpad, Ascher Oszkar, Hollo Klara és Mirkovszky Maria
mikodott kozre. BM Kosa miivének rea tett hatasarol a Pesti Hirlapnak
nyilatkozott: ,,[...] olyan mély, kiilonds, borzongaté, szinte fizikadberi ha-
tassal volt ram”. (TEGLAS 1997: 176-177.)

2 A Fodor hangversenyirodaban, a Vaci u. 1.-ben. Ez az iroda rendezte
a 24-i szerzdi estet.
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31  Viliék.” Veliik Scheiber
kiallitason. Esztergomiakkal
ebédeltiink, — Vig agglegényben.
Nalunk feketén.

Ascher estén. Walleshausenék-
© nal™ hajnalig.

November

1 Temetdben.
Viliékkel Nagy Endre kabaré-
ban’™.

5 Reichard Piroskanal.”

6 Viliékkel auton Esztergomban.

13 Rédeyék, Reichard Piroska
Paczayék és Romanné”’ tean.
15  Anyus nalunk varrt.
Teri kilépett. (Mari jott)
Gelleért.

3 BM baratja, Szilasi Vilmos és felesége valosziniileg Bp.-en toltottek par
napot, s utaztak tovabb Susine-Gjurgjenovacba (akkor Jugoszlaviahoz tarto-
zott), ahol Szilasi apdsanak favegyészeti tizeme volt. (BSZL 1979: 100-103.)

™ Cselényi WALLESHAUSEN Zsigmond (1888-?) fest6, grafikus. Els6 gytj-
teményes kiallitdsa a bécsi salonban volt (1920). Senkiember Janos c. re-
génye 1926-ban jelent meg Békéscsaban. Esztétikai tanulmanyokat is irt.
Felesége, WaLLESHAUSEN Rolla irdsaibol szintén publikalt a Nyugat.

75 Salamon Béla tarsigazgatojaként Nagy Endre 1923 decemberétol
1929-ig volt meghatarozo egyénisége, miivészeti vezetdje és konferansziéja
a Terézkoruti Szinpadnak (Teréz krt. 46.).

76 REICHARD Piroska (1884—-1943) koltd, miiforditd. Gimnaziumi tanar
volt Bp.-en. A Nyugatban jelentek meg els6 versei. Tanulmanyain, elbeszé-
1ésein kiviil angol miforditasaival is nevet szerzett. 1932-ben Baumgarten-
jutalommal tiintették ki. A fasizmus eldretorése idején ongyilkos lett.

77 Valosziniileg RomAN Kalman (L. 1923. 04. 07.) felesége.



1926. november | 285

16  Anyus.
Centralban.

17 [Re>]Anyus. Marta.
Rédey eknél.

19 Kaposynal.
Martanal.

20 +
Koésa Gyuriék tean.

21 Schopflin darabjanal’™ Nem-
zetiben.
Schopflin banketten.

22 Délben Tonikdhoz utaztam
Margittelepre.

23 <[Regge>]Délben Tonikdhoz utaztam
Margittelepre.>
Este Mihallyal haza.

24  <Mihalylyal egyiitt hazajottiink>
Ascher Oszkar és Marta
tedn.
Mikessel Centralban.

25  Komjathy Ali.
Bayer Guszti miiterem estjén.
Hepralban™ Paczayék Szabo
Lérinczék nalunk feketén.

26  Paczayéknal.
Irma.

8 Schopflin Aladar 4 piros ruhds holgy c. szinmiivét ebben az évben
mutatta be a Nemzeti Szinhaz. (Scuar 2004:260.) ,,Az eléadas fénypontja
kétségtelentil Bajor Gizi. Megjelenése, mozdulatai, szinte alomszertien cseng6
mondatai, a valosag és koltészet hataran lebeg6 alakitasa [...]” (Szint Gyula,
A pirosruhas hélgy, Nyugat, 1926/23.)

" Talan Herbal, gyogynovény-kereskedés.
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27  Lbérinczéknél.

29  Klara.

30  Fischer ortop. orvosnal.
Centralban Mikessel.
©

December®’

1 Irén és Villanyi baro.
Irénnél.

Sarkozi.

2 Irénnél.

Békassynénal tean.
Mikessel szabonal.
4 Editnél.

w

80 A naptarban dec. 4-i az utolso feljegyzés erre az évre. Ez id6 tajt BM
nagyon nehezen haladt Halalfiai c. regényével (vo. Stpos 1999 11: 34.), talan
ennek a munkanak a fesziiltsége gatolta TS-t a napi események feljegyzé-
sében. BM-ék 1926. dec. kozepén pihenni érkeztek Ujtatrafiiredre, de BM
dec. 16-t6l 1927. jan. 5-ig még a regény befejezésén faradozik. (BABITS
2006 II: 100.)
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1927

Konnyen elfelejthet6 dolgok:
Takarékkonyvszam
36431/E.2.

Januar

1 Téth Aladarékkal Lomnicon!

szannal.[$]

Vagéknal®.

4 Reggeli vonattal elutaztunk
Tatrafiiredrol, Kassan ebéd —
este otthon.

w

6 d.u. Szekszardra utaztunk.
13 ©
14 +[kn]

J’_

15  Hajnali vonattal elutaztam
Szekszardrol. Anyus nalam
aludt.

Moziban, Martussal.

' A Magas-Tatra masodik legmagasabb csticsa (2634 m.), mely Tatra-
fiiredtdl északra emelkedik. Lomnic a Magas-Tatra leglatogatottabb és kony-
nyebben megmaszhaté cstcsai kozé tartozik.

2 VAG H. Lajos, a Palace Szanatorium gazdasagi igazgatdja. Szabo
Lérinc volt debreceni tandrdnak, Vg Sandornak a testvére. Toth Arpaddal
volt barati viszonyban. Feleségével, ,,Anicaval”a szanatdriumhoz kozel esé
villaban laktak, ahova gyakran hivtak szanatoriumi vendégeket.
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16  Anyus és Pubi.
[gyi] Ali, Irma.

17 Pubi Martus. Ironok
gyiilésén® Otthon korben*.

18 [eyil

19  Anna cseléd belépett.
[gyi] Irén, Anyus és P.-val
moziban. [gyi]

20 [eyil
[gyi] Irénnél.

21  Martaval Tonikanal

Margittelepen.

22 Mihaly déli vonattal megjott
Szekszardrol.

23 Mihaly Basch ligyvédnél®.
©

24  Basch.

25  Sarkozi, Ali, Klara tean.
En Anyusnal.

Centralban Mikes bacsival®.

3 Basch Lorant (1885-1966) tigyvéd, jogi szakird. Baumgarten Ferenc
Ferdinand (vo. 1926. 01. 27.) ifjukori baratja. A Baumgarten Alapitvany
jogi kuratora volt.

4 Otthon” frok és Hirlapirok Kore, Bp., VIIL Eszterhazy u. 4. alatt.
Az Otthon Kor, irok, hirlapirok és miivészek tarsas kore Bp.-en Solder
Hug6 kezdeményezésére alakult, aki elso titkara is volt, els6 elndke pedig
Rékosi Jend. A kor a millennium idején nemzetkdzi sajtokongresszust szer-
vezett, 1914-ben hadikorhazat tartott fenn.

> Magyar napilapok hiradasai ezen a napon jelentették be a hirt, hogy
Baumgarten Alapitvany létesiilt magyar irok tdmogatasara, s hogy a kura-
torok BM ¢és Basch Lorant lesznek. Basch taviratilag hivta BM-t Bp.-re
a végrendelet ¢és a temetés ligyében (TEGLAs 2002-2007: 1.70-77, 88).

¢ Mikes Lajost (v6. 1922. 05. 26.), Az Est-lapok irodalmi vezetdjét
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26  Schopflin.

27  Baumgarten Ferenc temetése.’
Schopflinék, Gellért és Konig
Gyorgy tean.

28  Basch.

Gellértékkel moziban.

29  Mihaly Bethlennél® tean.

30  Toth Aladarék uzsonnan.

Februar

2 Anyus és Pubi ebéden.

3 Dénes Lajos tanar vacsoran.

4 D.e. Gaal Mdzesnél.
Nagymosas.

emlegették igy irok, koltdk. BM-ék gyakran igy szodlitottdk meg leve-
leikben.

7 Baumgartent (v6. 1923. 09. 27.) a fovaros altal adomanyozott disz-
sirhelyen temették el, Ady és Strobl Alajos szomszédsagaban. A kultuszmi-
nisztérium nevében Kupcsay Felician helyettes allamtitkar, az irok nevében
Schépflin Aladér, az Otthon frok és Hirlapirok nevében Farkas Aladar ba-
csuztatta. (TEGLAs 2003 1:107.)

8 Grof bethleni BETHLEN Istvan (1874—1946) miniszterelnok. Régi erdélyi
féuri csaladbol szarmazott, dsei kozott van a protestans nagyfejedelem,
Bethlen Gébor is. Jogasz végzettségii. 1901-t6l ogy. képviseld, elébb sza-
badelvil, majd fiiggetlenségi szinekben. 1910-ben Kossuth Ferenc oldalan
immar harmadszor kapott mandatumot. Mint az ellenforradalmi politikai
er6k egyik elsd politikusa 1921-ben alakit kabinetet, s egy kerek dekadig
Magyarorszag miniszterelndke, majd Horthy tanacsaddja 1931-44 kozott.
A szovjetek Moszkvaba hurcoltak. BM-t este fél 10 érara hivta meg a kor-
manyfo és felesége tedra, valoszinileg nem a Baumgarten-hagyatékkal kap-
csolatban. A miniszterelnok, akinek felesége, Bethlen Margit maga is irénd
volt, tobbszor meghivta teara a legjelesebb miivészeket.
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5 d.u. vonattal Szudyékhoz
Godre. Tancmulatsagon.

6 d.u. haza Go6drél.
8 +[kn]

J’_

Szudy¢k tean.

9 Centralban.

10 Mihaly befejezte a Halalfiait.’

11 Sarkozi. Dénes tanar.
Ba[ch>]sch Lérant (Alapitolevél
els6 fogalm!'?.

12 dr. [V>]Went Ferenc'' feketén.
Anyusnal. Moziban.

13 Konig Gyorgyek és Farkas
Zoltanék tean.

14 Centralban.

15 Mihaly Beck Fiilopékkel.
Kaposy.

d.e. Mihaly tanker. féigazga-
tosagnal tanari tigy'? targyaldsan.

% A Pesti Napl6 apr. 9-én kozolte BM nyilatkozatat a regényrdl: ,,[...] én
nem a magam életrajzat irom, hanem egy kicsit mindannyiunk életrajzat...
Halalfiai vagyunk mindannyian.” (Idézi: Siros 1999 11:83.)

10" A Baumgarten-féle végrendelet ismeretében el kellett késziteni az
alapitélevelet. Az els6 valtozatot kezdte ekkor fogalmazni Basch és BM.
Az Alapitvany dokumentumait dsszegyiijté kotetekben ovashato a tervezet
szovege (TecLAs: 2003 1:153., 160.).

" WENT Ferenc, egyetemi gyakorld orvos. Went Istvan Kossuth-dijas
fiziologus rokona.

12° A Budapesti Tankeriileti Féigazgatosag az 1. Attila u. 1. szam alatt
miikodott, a féigazgato Pintér Jend volt. Ot bizta meg a Vallas- és Kozok-
tatasligyi Minisztérium BM iigyének lebonyolitasaval. BM a Tanéacskoz-
tarsasag alatti ,,tevékenysége” miatt megvont tanari nyugdijanak tigyében
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16  Kiss Magd[i>]a'®. Anyus.
Mihaly Szekszardra utazott

17 Al Irma.
18  Anyusék, Tonikaék ebéden.
Egyiitt moziban.

19  Anyus és Marta.
20 Gachotné™.
Mihaly délben megérkezett.
21  Gachoték, Gyergyai és Sarkozi
tedn.
d.e. Toth Aladar.
22 Anyusnal. Moziban.
Varosi szinhazban Kosa:[ ¥ ]
Laterna Magica'’[ {]
24 Gellértéknél tean.
©
25  Bayer Agost.
Agostonnénal'®.
Mihallyal Baross kavéhazban

1926 végén kezdeményezett feliivizsgalatot. A targyalason BM-on kiviil
meghallgattdk Szudy Elemér miniszteri osztalytanacsost, BM kozeli isme-
rését és Schopflin Aladart. A bizottsag egyhangulag javasolta a nyugdijjo-
Mihaly fegyelmi biintetésének revizios eljardsa ismeretlen dokumentumok
tiikrében, 1tK, 2001/1-2, 187-188.)

13 Kiss Magda, Babits Angyal sogorndje, férje legkisebb leanytestvére.
A legidésebb, Boske (1895-1917) BM ifjikori szerelme volt.

14 Frangois Gachot felesége. (V6. 1925. 10. 27.)

15 Kosa Gyorgy egyfelvonasos pantomimjének, a Laterna magicdnak
lehetett ekkor a bemutato eldadasa a Varosi Szinhazban.

16 AGgostoN Gézané, ismeretlen; mar szerepel TS 1911-es, gyorsirdsos
eléjegyzési naptaraban. A csalad jo ismerdse lehetett, talan édesanyja bizal-
mas baratndje. A IX., Ferenc korat 27.-ben lakott.
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26  d.e. Szabo6 Lorinczéknél.
d.u. Kérpati Auréléknél.
Mihaly Baschnal.

27  Tonika Martival.

Irma.
Ritook Emmanal.

28  Dienes Kato.
©

Marcius

1 d.e. Dienes Vali.

d.u. Rédeyék.

2 Ali ebéden.

3 Esztergomban.

4 <[Sz>D.]> Editnél Szépmiivésze-
tiben.

Este Szudyékkal Nagy Endre
kabaréban'’.

5 +[kn]

+
Klaranal. Anyusnal.

6 Déneséknél tean.

7 Robert.

Sarkozi, Ascher, Ignotus Pél
tean.

8 Mihaly Centralban.

7 Ebben az id6szakban a meglévé szinlapok tantsaga szerint BM is-
meretségébdl ketten, Karinthy Frigyes és Ascher Oszkar is szerepelt Nagy
Endre Terézkorati Szinpadan.
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9 Spanyolinfluenzat'® kaptam.
Anyus [itt aludt:|. Kaposy doktor.
M. Centralban.
10 Anyus. Kaposy.
11 Anyus. Kaposy.
M. Baschnal.
12 Mihaly Rédeyeknél.
13 Irma. d.e. Klaraék.
14  Gyergyai tean.
15 Kaposy doktornal.
Martus.
16  Osvat, Gellért Schopflin Baum-
garten ligyben'.
Osvatné® és Osvat Agi nalam.
17 Ali. Martus.
18  Pubi. Gellértné. Irma.
Mihaly Gellértékkel.
Kaposy.
Dénes.

18" A spanyol natha (infulenza pandemia) 1918-20-ban soport végig
Eurdpan. A TS altal leginkabb tisztelt magyar iron6, Kaftka Margit példaul
ennek a jarvanynak lett dldozata 1919-ben. TS alighanem eltilozza a tii-
netek jelentdségét, mint ahogy a kisebb natha jellegli megbetegedéseket is
hajlamos infuenzaként feltiintetni a naptarban.

19 Valosziniileg a minisztériumi ,,fofeliigyeleti” joggal kapcsolatosan felme-
riilt kérdések miatt kellett pontositaniuk az alapdokumentumok megszovegezé-
sén. Az alapitolevelet kétszer is atdolgoztak, mikozben folyamatosan egyeztették
a tervezetet a tarca illetékeseivel (vo. 1927. 02. 26. és 1927. 03. 24.); talan egy
leend? zsiri Iétrehozasanak kérdésével keresték meg BM-t, ahogy ezt ez id6 tajt
Falu Tamas tette levélben. (TecLAs 2003 1:123-124., 140-141., 148-149., 184.)

20 OsvAT Ernéné STEINER Cornélia (?—1927). 1903-ban ment feleségiil
Osvat Ernéhoz, lanyuk gyogyithatatlan betegsége miatti kétségbeesésében
ongyilkossagot kovetett el.
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19  Pubi itt aludt.

20 ifj. Gaal Mozesék.?! (Felkeltem.)
Anyus. Irma. Teri.

21 Sarkozi.

22 Elek Artur.
d.e. Raskay Laszlo Estéktol.

24 Osvat Gellért Schopflin.

25  Anyusnal.

Irma.
30  Feny6éknél vacsoran.
31  +[kn]

J’_

Di[é>]enes Vali.

Aprilis
1 Irma vis[z>]szajott. Anna el.
2 Ba[c>]s|:c:|héknal vacsoran.
3 Dienes Vali lakéasan.
Hiivosvolgyben.
5 nagymosas.
Este Klaranal.
6 <Hof>
8 Anyus. Mértus.
9 Hoffmann Editék és Paczay-
ék.
d.e. Tonika.

2l BM atyai érzéseket taplalt ifj. Gaal Mozes (vo. 1924. 08. 23.)
irant, akivel tisztvisel6telepi éveit6l kezdve levelezésben allott.
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10 Angyal érkezett v6legényével??
Szekszardrol.

Basch tean.

12 Athenacumban. Megjelent a
Halalfiai®.
<Pista érkezett Szekszardrol.>
Centralban Mikessel.

13 Sarkozi. Szerb Antal.
Angyalék elutaztak
Pista érkezett.

14  Pista elutazott.

d.e. Mihaly Voinovichnal®.

15  Toth Aladar.

d.e. Einczingernénél.

16  d.e. Toth Aladaréknal.
Schopflinék.

17 d.u. Mihallyal Ténikaéknal.
Einczinger Feri és baba[!] vacsoran
és itt aludtak.

O]

2 A megozvegyiilt Kiss Istvannal, fiatalkori szerelmével, késdbbi fér-
jével érkezett BM-ékhoz.

3 BM, Halalfiai, Athenaeum, Bp., 1927. A Corvina apr. 24-én jelzi
a megjelenését. A Pesti Naplo 1921. okt. 2-at6l 1922. jan. 17-éig megsza-
kitasokkal, folytatasokban kozolte a regényt. (BM Bibliografia 1998: 43.
tétel) ,,A husvéti konyvpiac [...] szenzacidja! [...] A magyar élet valsaganak
aregénye. 696 odal. Ara fiizve 15 pengé. Egészvaszonkotésben 18.60 pengd”
— hirdette a Nyugat apr. 16-i szama.

24 Vomovich Géza (1877-1952) ir6, irodalomtorténész, 1911-44-ig a Bu-
dapesti Szemle szerkeszt6je, 1928. dec. 5-t61 1930. jan. 14-ig a Baumgarten-
dij tanacsado testiiletének tagja, 1933-35 kozott a Nemzeti Szinhaz kor-
manybiztos-szinigazgatdja, 1936-t6l a Kisfaludy Tarsasag elndke, 1939-t61
ogy. képviseld.
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18  d.e. Révész Margit szanatoriumban?.
d.u. Gachoték, Pécsi Blankaék,

Pubi.

25  Basch Lorant és Ilona
vacsoran.

27 +[kn]
+

29  Reggel kikdltoztem a zuglige-
ti Révész szanatoriumba.?®

Madjus
1 Mihaly meglatogatott.
3 Osvat<n> Ern6né meghalt?’.

6 Mihaly és Marffi¢k[!] meglato-
gattak, Marf] flyeknal délutan.
(Osvatné temetése) Schopflin

nalunk ebédelt)

8 Hoffmann Edit meglatoga-
tott.

13 Mihaly Adazzal.
(Nagymosas)

14 Anyus és Pubi meglatogattak.
15  Mihaly itt vacsorazott.
Rubinékkal®® kocsmaban.

3 Gyogypedagogiai Gyermekszanatorium (Bp. Hivosvolgy, 1911-t61),
melynek megszervezdje és vezetje Révész Margit orvos volt.

26 TS pihendkurara vonult szanatériumba (vo. 1927. 05. 16.).

27 Ongyilkos lett, Veronallal (altatdszer) mérgezte meg magat.

2 RuBIN Laszld (1888-1942) iro, tigyvéd. A Galilei-kor alapito tagja
¢és elndke volt. Publikalt a Szazadunk és a Szabad Gondolat c. folyoiratok-
ban. 1927-t61 szerkesztette a Lathatart. Novellaskotetérdl Illyés irt a Nyu-
gatban. Felesége ismeretlen (vo. 1927. 05. 21.)
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16  Este hazajottem a Révész
szanatoriumbol.
©

17 Osvatéknal. Angolparkban.
©

18  Beck Filopnél fényképeztem?
Mihdly szobrat®.

19 Anyusnal.

Editéknél.

20  Schopflinék, Horvat Hen-
rik, Gellérték.

21  d.u. Kaposy.

Rubin Zelma®'.
Szabo Lorincz

22 Kaposyéknal. Fenydéknél
ebéden.

23 Anyussal temetdben.
Leopoldéknal vacsoran.

24 Anyus. Pubi ebéden. Marta.
de. Beck Fiilopnél. Belga kialli-
tason*. d.u. Gyergyai. Este Centralban
Mikessel.

25  +kn]

J’_
<Sarkozi.>

» Beck O. Fiilop a miitermében megmintazta BM mellszobrat. Ezt
orokitik meg TS fotéi. (V6. FOTOTEKA: 133-134. tételek; OSzK Fond
111/2290/183.)

30 L. Az Est 1927. dec. 4-i szamat.

31 RuBIN Zelma, Rubin Laszl6 (v6. 1927. 05. 15.) felesége.

32 Nincs adat.
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26  B[é>]evasaroltunk.
Sarkozi. Sohar fényképész.
27  Reggeli hajoval Esztergomba
utaztunk.
31  Einczingeréknél.

Junius

1 Téglagyarban, acsnal.

3 Acsok megkezdték a
sezlongos szobat.
Juliskanal takarét varrtam.
Athelyeztiik a konyhat.

4 Sarko6zi Gyuri délutan érkezett.

d.e. Einczingeréknél és a
szigeten.

6 Gyuri este elutazott.
Einczinger Feri és Baba.

7 Acsok megkezdték a pa[l>]dos
szobat.

8 Acsok elkésziiltek.

9 Juliskanal fiiggdnyt varrtam.

10 Mihaly Gaal Mozsival
kavéhazban.
Féja Géza.

16  Pubi jott reggeli vonattal >

33 Pubi, azaz Tanner Béla esztergomi tartozkodasanak pontos idejérél
a naptarban nincs informaci6. Czeizel Endre feltételezi —TS naptarainak
Papp Zoltan Janos altal 2000-ben digitalizalt (ill. 2002-es javitott) valtoza-
tara és TS egy¢éb feljegyzéseire tamaszkodva—, hogy ez utan az iddpont utan
eshetett teherbe Biré Irma Tanner Bélatol; ez a terhesség valdsziniileg nem
,.uri félrelépés” eredménye volt, hanem TS mintegy megrendelte a béranya-
sagot egykori cselédjétdl. Ezt a hipotézist tamogatja TS életrajzi ihletési,
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Délutan Martus és Feri
radiot szereltek.
17 +[kn]
<>
Reggeli hajoval elmentek.
Gaal Modzessel Korona kavé-
hazban**. Juliskanal. Hausenauer.

18 +?
<Anyus> |:Feri:| délutani vonattal
érkezett.

19 Feri reggel elutazott.

20  ?[Kn]
Anyus délutani vonattal érk<.>|:e —|
zett.

21 +?

22 <+7>

25  Anyuskam délutan elutazott.

27 ©

28  Reggel Mihallyal Pestre mentiink.
M. Afranal®. Basch. d.u. én

Nem vagy igazi c. kisregényének cselekményszerkezete is. (L. Torok 1939: 19.;
Parp Zoltan Janos, Torék Sophie prozdja. A filologia és a pszichoanalitikus
irodalomelmélet metszéspontjaban, Thalassa, 2003/2-3, 175.; ,,...kinok és
almok kozt...” 2004: 74-75., 79-80.)

3* Az esztergomi Szent Lorinc utcaban volt, a Takarék Bérpalota épii-
letében. E16 zenés kavéhaz, ,,az intelligencia kedvenc talalkozohelye” volt,
ahogy egy reklamhirdetésben aposztrofalta magat.

33 Az AFRA Magyar Konyvforgalmi Rt. (1924-1929) a Franklin Tér-
sulat és az Athenacum kiadvanyainak k6zos terjesztése érdekében jott 1étre,
s a két vallalat kizarolagos bizomanyosaként az els¢ magyar kdnyvnagyke-
reskedés volt. Fejes Sandor igazgatasa alatt miikodott a belvarosi Reélta-
noda u. 6.-ban. A tarsasag azonos néven irodalmi értesitét jelentetett meg,
mely a két vallalat vezetségének kozos hazilapja volt.
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Anyusnal. (Alival ebédeltiink
Bandlnal) Centralban. Baschnal
{vacsoran.}

29  Reggeli hajoval Martushoz Izbégre,
d.u. haza Esztergomba.

Julius

1 Simandi.

3 Schopflinék és Gellérték
reggeli vonattal, este el.
Banyai Kornél.

4 Vidrédy Erzsi régi cselédem?

kislanyaval.
7 Bayer Guszti.
8 Einczinger Feri.
9 [E>]Hoffmann Edit délutani

vonattal érkezett.
10 Reggel érkeztek Rédeyék. Primasi
képtarban®’.
Este Edit Miczi és Tivadar el.
11 Ponyvat csinaltattunk a
verandara.
©
12 Csatornat csinaltattunk a
tornacra.
13 Szab6 Loérincék.
Féja Géza.

36 1925. febr. 9-t61 szept. 7-ig volt TS cselédje.

37 A Vizivarosban, a Varhegy tovében allo érseki palotaban helyet ka-
pott Keresztény Muzeum az egyik leggazdagabb képzd- és iparmiivészeti
gyljteménytiink.
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14 Einczingeréknél.

16 Délelétt Iparbankban’® stb.
Bényai Kornél.

17 Angyus és férje délutani
vonattal érkeztek.

18  <+>[kn]

19 +[kn]

+
Angyusék reggel Szekszardra
utaztak.

27  Konyhatet6t csinaltattunk

29  Acsok reggel befejezték
a tetot.

Augusztus

1 Reggel Pestre utaztunk.
Anyus nal. — Allat kertben
Weszprimer Vilma unoka-
hugommal®, Mikesékkel és
{Sarkozivel. }

2 <Vaskap> Reggeli hajoval
Vilmaval egylitt Eszter-
gomba.

4 Feny6ék és Csinszkaék
autoval.
([K6zm>]Vizmedencét csinaltattunk)

6 Einczingeré¢knel.

% Talan valtotigyben, amit Einczinger Ferenc intézett BM-éknak.
3 WEszpRIMER Vilma, TS unokahtiga.

301
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7 Sark6zi Gyuri
Banyai.
Fiird6 vendégloben.
Bazilikaban Vilmaval.
9 Vaskapu kilatonal és
fari kutnal.*
11 Vilma Pestre utazott.
13+
©
14 Cirkuszban.
18  Einczinger Feri.
24  Uszodaban.
Vilma és Ottenreiter Béla*' ebéden
Ejféli hajoval Pozsonyba mentek
26 ©
27  <Einczingéreknél.>

Co

Szeptember
1 Tonikanak fia sziiletett.
2 ©

Toth Aladarék.

3 Einczingeréknél.
4 Basch®, Gellérték és
Beck Fiilopék ebéden.

4 Erdei tisztas mellett talalhato, kéfallal védett forras. Ugyancsak ked-
velt turisztikai célpont. (Az Einczinger Ferenc tervezte Vaskapu menedék-
haz, majd vendéglé kozelében)

41 OTTENREITER Béla, valdsziniileg TS unokahuganak udvarloja. Talan
annak a kesztytis és bérarukészité familianak a tagja, amelyik kiemelked6en
hosszu ideig volt jelen cégével a piacon (1863—1958).

42 Basch Lorant jul. 26-an Baumgarten-iigyben Berlinbe utazott a szept.
17-ére kitlizott hagyatéki targyalas el6kszitése céljabol. Aug. 1-jére tervezte
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Banyai.

Hausenauer.

©

J’_

Mihaly Pesten.

11 Féja Géza.

12 Déli vonattal Pestre utaztunk.
Délutan Muzeum kavéhazban*
Gellérttel és Schopflinnel.

13 d.e. Anyusnal.

Este Martusnal Rokus korhazban.

14 Martusnal. Anyussal
moziban.

Mikessel Baschnal vacsoran.

15  Martusnak fia sziiletett.

16  Szilasi Lili.** Martusnal.
Kaposyéknal.

17  Baumgarten-per elso targya-

lasa.®

O NN N

esztergomi latogatasat BM-éknal, de terve megvalositasa egy honapot ké-
sett. (Siros 1999 11: 99.)

4 A Schodl kavéhaz helyén 1885-t61 a mai napig mitkodik a Muzeum
kavéhaz, ahol Kiss Jozsef a A Hét c. folyoiratot szerkesztette. A harmincas
években gyakori vendége Moricz és Tersanszky.

4 Szilasiék aug. 31-én érkeztek Bp.-re Szilasi édesanyjanak 60. sziiletés-
napjara. Szilasinak tovabb kellett utaznia Jugoszlaviaba, favegyészeti gyarukba,
Szilasiné azonban az eredeti tervek szerint is Bp.-en maradt. (BSZL 1979: 113.)

4 Ezen a napon kezd6dott Baumgarten Ferenc hagyatéki pere fivérei
¢és az alapitvanyi gondnokok kozott a budapesti kir. torvényszéken. A biro-
sag a fivérek zart targyalas iranti kérelmét elutasitotta, dokumentumokat
kért be. Korabban jogerds itéletet hirdetett a Berlini itélétabla, melyré] az
Esti Kurir szamolt be 1927. szeptember 10-én. Baumgarten fivéreinek al-
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18  Arpadtelepen Tonika kisfianak
Roébertnek keresztel6jén.
Kis Martival haza.
19 Kis Marti estig.
Sarkozi. Graf Robert.
20  Toth Aladaréknal.
26  Ali ebéden.
Sarkozi.
Toth Aladar
27  Martusnal.

Oktober

1 Reggeli vonattal Szolnokra
utaztunk Baschal[!]. D.e. auton
Tiszaf[iired>]6ldvarig. Hintoval Nagyhati
birtokara.*

3 Reggel visszajottiink Pestre.

<S>

4 Sark6zi Gyuri.

6 Baschnal vacsoran
Mikessel
©

8 Mihaly és Basch Klebelsbergnél*'.
d.u. Szekfii Gyula.

litdsat, miszerint a végrendelkezd nem volt épelméjli, megalapozatlannak
mondta ki a birésag. (TEGLAs 2003 I: 222-253.)

4 Hajdu-Bihar megyében, Balmazjvarostol északra fekvo tanyasi vi-
dék a hortobagyi tajegységben.

47 Grof thumburgi KLEBELSBERG Kuno (1875-1932), vallas- és kozoktatas-
iigyi miniszter. Jogot végzett. 1910-ben birdva nevezték ki, 1914-tdl allamtitkar,
1917-t61 ogy. képviseld. 1921-t6l a Bethlen-kormany beliigyminisztere, majd
1922-1931 koz6tt vallas- és kozoktatasligyi miniszter. 1917-32-ben a Magyar
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Felszerelték a radiot.
Debrecenbdl meghivas*.

9 +
Irma Esztergomban.

10 Toénikanal Arpadtelepen. Mihaly
értem jott. Kis Martit hazahoztuk.
Ali és Sarkozi

11 Révay rt.nél.
Kis Martit elvittiik apja hivata-
laba*®. Hoffmann Editéknél.

12 Ebédlébe szényegeket vettiink —
Mikes tean. (Banyai Kornél)

13 Babits Pista Szekszardrol.

14  Pista elutazott
Farkas Zoltanék tean.
d.u. Ali és Graf Ferenc.

16  Szabd Lorincéknél.
Gachotéknal.

17 Sarkozi.

20

Torténelmi Tarsulat elndke, 1924-t61 az MTA igazgatdsagi tagja. A kuratorok
a Baumgarten Alapitvany tigyében keresték meg a minisztert. A Baumgarten
Alapitvany mikodése felett ,,fofeliigyeleti jog™-gal rendelkezé miniszter nem
fogadta el a miikddést szabalyozo tervezetet mindadig, mig az évdijak odaité-
1ésében gyakorolhat6 vétdjogat nem rogzitik. BM és Basch ebben az 6rok-
hagyo szandékanak csorbitasat 1attak, aki ,,vallasi, faji és tarsadalmi elditéletek-
t6l mentes” jutalmazésra szanta vagyonat. (TEGLAS 2003, 1:124., 297-298.)

4 1.1927. 11. 26-28. Ady Endre emléktablajanak avatasara hivtak
meg BM-ékat.

% Ebben az id6ben TS htiganak kislanya, Marti hosszabb ideig BM-ékkal
volt. Irma bizonyara segédkezett is a kisgyerek koriili teend6kben.

50 Sebestyén Ferenc valamelyik ad6hivatal tisztvisel6je volt; nincs to-
vabbi adat. (L. 1924. 06. 14.)
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November

1 d.e. Anyusnal. Temet6ben.
Kis Marti nalunk.
Toth Arpadék uzsonnan.

2 M. Baschnal. Kis Martit
apja hazavitte.
Dienes Katdék uzsonnan.
Basch tean.

3 +

4 Anyusnal.
Baschnal vacsoran, Mikes-
sel és Farkas Zoltannal.

5 Mihaly furunkul[4s>]Jusaval

Kaposyéknal.

6 Karinthy szerz6i estjén’'.

7 MfeksrikG omiathy:
Sérkozi-GelértSchopfin:

Rédeyeknél uzsonnan.
Szudyéknal vacsoran.

8 <Sz-Eérinend[?]-Konig Gyuri
Kaposy>
M. fekszik. Gyergyai, Kom-
jati[!], Sarkozi, Gellért, Schopflin
Gachoték, Kaposy. — Kis Marti

3! KarinthyFrigyes november 6-an este fél 9-kor tartotta szerzoi est-
jét a Zeneakadémian. A miisort Be6thy Laszlo vezette be. Kozremiikodtek:
Fedak Sari, Gothné Kertész Ella, [losvay Rozsi, Pécsi Blanka, Turai Ida,
Vaszary Piri, Ascher Oszkar, BM, Bal6é Elemér, Csortos Gyula, Gardonyi
Lajos, Goth Sandor, Kabos Gyula, Keéri Szant6 Imre, Lanyi Viktor, Nagy
Endre, Salamon Béla és Karinthy Frigyes.
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Ko6nig Gyuri.

Szabo Lorinczné. Kaposy.
Kaposy.

Kaposyéknal uzsonnan.
Mihaly Centralban.

Kis Martival és Irmaval
szinhé&zban.

Sarkozi. Ascher.
<Kdntg-Gyuri—Kaposy:
SzabéEoérinent>

[Mikes tean.>]Farkas Zoltan. <Farkas «Z.»>
[Zoltan. Tonika.>]Tonika Sesivel.
Mikes tean.

Belvarosi szinhazban
foproban®.

Kis Marti beteg lett. Kaposy.
Graf Robert.

Moricz Zsigmondék és
Palasthy Géza> uzsonnan.
Gachotné kislanyaival.
Anyus, Martusék uzsonnan.
Mihaly Baschnal.

52 Hennequin és Coolus 7iéd a szivem! c. haromfelvonasos vigjatéka-

nak féproba-eléadasat 1attak BM-ék. A darabot Gaal Béla rendezte, a darab-
ban a vendégként fellépé P. Markus Emilia alakitotta a fészerepet. BM-ék
ismeretségi korébol Péchy Blanka jatszott még.

3 PaLAsTHY Géza, forgatokonyvird. Tobbek kozott Lovik Karoly 4 ledny-

vari boszorkany c. miivébol (1938), és Mikszath Kalman A beszéld kontos
c. miivébdl (1941) irt filmforgatokonyvet.
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21  Kis Marti folgyogyult.
Gachotnéval Szénasy Cégnél*.
Sarkdzi, Schopflin, Rédeyek
uzsonnan.

22 Karpati Aurél (fia*
szlletett)

Andrassy-uti Szinhdzban*, Med-
gyaszayval®’ és Pécsi Bl. vacsoraz-
{tunk.}

23 Tonikaéknal — hazavittiik
kis Martit.

24  Klara. Karpatinénal
Barsony klinikan®,

25  Martus.

26  Délben Szabo Lorinczékkel
Debrecenbe utaztunk.

3 Szénasy Béla papirgyaros papirkereskedésében, a Ferenciek tere 9.
alatt.

55 1fj. KARPATI Aurél (1927-7?), hirlapir6. 1946—48-ban a Vilag munka-
tarsa.

¢ Valoszinlileg Medgyaszay november 24-ével kezd3d6 haromrészes
0j misoranak (a harom rész: Jazz-band, Cirkusz, A harom patkany) f6pro-
bajan voltak elézdleg.

57 MEDGYASZAY Stand Vilma (1885-1972) szinésznd, sanzonénekes.
El6bb a Kiraly Szinhaz szerzédtette, majd 1907-t61 a Nagy Endre-kabaré
(Modern Szinpad Cabaret) tagja, 1913-t6] igazgatéja. BM miivein kiviil
legtobbszor Szép Ermnd, Heltai Jend, Kosztolanyi és Ady megzenésitett ver-
seit énekelte, Bartok és Kodaly dalait tolméacsolta. A BM miiveit németre
fordité Horvat Henrik volt a harmadik férje, s egyben zongorakisérdje is.

% Barsony Janos igazgatta az 1. sz. Sziilészeti és N6gyogyaszati Klini-
kat a VIII., Baross u. 27. alatt.
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27  d.e. Ady emléktabla lelep-
lezés®. Ebéden Markovitsék-
nal®. Este Ady iinnep®'.
Bankett.

28  d.e. autout Debrecenben.
Déli vonattal haza.

30 +
Reggeli vonattal Miskolcra
utaztunk. Neményié¢knél®

% A debreceni Darabos u. 33. el6tt az Ady Endre Tarsasag szervezé-
sében linnepélyesen leleplezték Ady Endre emléktablajat. Az iinnepséget
Gulyas Pl nyitotta meg, s 6 maga leplezte le a tablat, mely a kolt6 sziileté-
sének 50. évforduldjan jelzi, hogy itt lakott Ady 1899-ben. Ezutan Juhasz
Gyula tolmacsolta Szeged és Nagyvarad tidvozletét. (Karnos 1972: 379)

6 Markovits Ignac (1892-7), a debreceni M. Alt. Takarékpénztar Rt.
igazgatoja.

1 A Varosi Zeneiskola nagytermében este 6 orakor kezdddott az Ady
Endre Térsasag irodalmi estélye, melyet Juhdsz Géza, az Ady Tarsasag el-
noke nyitott meg, aztan BM Ady koltészetének szimbolizmusarél tartott
eléadast, majd Juhasz Gyula olvasott fel Ady-koszori c. versciklusabol,
végiil Szabo Lorinc Ady és a magyar ifjusdg c. tartott eléadast, Kézremii-
kodott Timar Ila és Forgacs Sandor, a debreceni Csokonai Szinhaz tagjai,
el6bbi énekelt, utobbi szavalt, Paricsy Pal hegediin jatszott, zongoran kisért
Szab6 Emil zenetanar. (Debreceni Hétféi Ujsag, 1927. nov. 28. BM elé-
adasaban igy méltatta az egykori palyatarsat: ,,Ady szabad volt és kiilonb
minalunk” (Babits Adyrél. Dokumentumgyiijtemény, s. a. r. GAL Istvén,
Magveto, Bp., 1975, 187.)

6 Valosziniileg NemeNy! Gyula (1896-?), tlizifa- és szénkeresked6nél.
1930-ban veszi at az édesapja alapitotta kereskedést. A Gazdakér feliigyel6-
bizottsagi tagja. Felesége: Kaufmann Olga. A debreceni Ady-iinnep utan
Miskolcon is tartottak Ady-matinét. (V6. 1927. 11. 30.-1927. 12. 01.)
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ebéden. d.e. Ava[r>]son®.
Este A[y>]dy tinnep®.

December

1 Reggeli vonattal Miskolc-
rol Pestre jottiink.
d.u. moziban.

2 Influenzaval fekszem.

3 Mihaly Fay Dezs6éknél

4 Révész Béla est® a vigadoban
Nota bene

5 d.e. Anyusnal.
Sarko6zi és Ascher tean.
Veliikk Nagy E. kabaréban® és
kavéhazban.

6 Karpati¢knal. Toth Ala-
daréknal. — Mikes tean.
©

7 Farkas Z.
Komjathy Aliéknal
vacsoran.

¢ 232 m magas domb a Biikkaljan, Miskolc belvarosanak északi pere-
mén. Szamos borpincéje emlékeztet a hajdan hires sz616- és bortermelésére.
Tetején a varos jelképe, az avasi kilato és tévétorony all.

¢ BM Miskolcon is Ady sziiletésének 50. évforduldjara rendezett iin-
nepségen vett részt. Itt is tartott eldadast; nem kizart, hogy a debreceni eld-
adasat ismételte meg (vo. 1927. 11. 26-28.).

% Nincs adat.

¢ Talan arrél az el6adasrol van sz6, amelyen két BM-vers (4 mozgo-
fénykép, Ligeti részlet) is miisoron volt Ascher Oszkar eléadéasaban.
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8 d.e. Tonika Ocsivel.
d.u. Schopflinéknél Farkas
Zoltanékkal és Mahlerékkel®.

©
9 d.u. Beckéknél Basch-sal.
10 Anyus.

11 Moziban
Ascher est® a Zeneakadémian
Sarko6zivel kavéhazban.

12 Tonika.
Feny6éknél vacsoran Marfty-
ékkal és Rassayékkal®.
©

13 M. d.e. miniszteriumban.”
délben Esztergomba utaztunk

¢7 MaHLER Ede (1857-1945) régész, torténész, orientalista. 1898—
1905-ig a Magyar Nemzeti Muzeum érem- ¢s régiségtaranak tisztviseldje,
1905-t61 a budapesti egyetem tanara. A magyarorszagi egyiptologia és asz-
szirologia megalapitdja. Elsdsorban kronologiaval és valllastdrténettel fog-
lalkozott.

% Nincs adat.

¢ Valosziniileg Rassay Karoly (1886-?) ujsagiro, iigyvéd. El6bb Zen-
tan igyvéd, majd 1923-t6l ogy. képviseld liberalis programmal. Az Esti
Kurir c. politikai napilap alapitd f6szerkesztdje.

" BM valésziniileg Baumgarten-tigyben jart Klebelsberg miniszternél.
Az 1927. nov. 18-i birdsagi targyalast kdvetden ugyanis, melyen Baum-
garten Sandor és Ignac felperesek nem tudtak perdontéen bizonyitani az
orokhagyd elmezavarat, az alperesekkel, BM-lyal és Baschsal, ill, az l-
lami kincstérral végiil egyezségre jutottak, melynek értelmében a hagyaték
7-8%-at a Baumgarten-fivérek kaptak. (Téglas 2003, I: 279-287.)
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Este Balassa tars.”' eladasa’
utana Kozp. kavéhazban. Ein-

14 cingeréknél[!] {aludtunk}
Délelétt fonn a hazban. Déli
vonattal haza. d.u. Rédeyeknél
Ritook Emmaval.

15  Moricz Zsigmondéknal feketén.
Schopflinék és Sebestyén Ka-
rolyék uzsonnan.

16  Baschék vacsoran
Kis Marti.

17  Fenyo vacsora Hungéridban

18  Rippl Ronai tinnepély (Kut)”

19  Sarkozi, Ascher, Kallos,

20  Dienes Katoék.

23 Schopflin.

Ujpesti ujsagirok.” Toth Aladar

I Balassa Balint Irodalmi és Miivészeti Tarsasag, Esztergom. 1926-ban
alakult meg, alapitoi voltak — tobbek kozott — Banyai Kornél, Féja Géza,
Lepold Antal és Einczinger Ferenc.

2 Balassa Balint [rodalmi és Miivészeti Tarsasag este fél 6 orai kez-
dettel, a gimnazium disztermében irodalmi estet rendezett, melynek negye-
dik miisorszamaként BM tiszteletbeli tag verseit (Cigdnydal, Szaladva fajo
talpakon..., Csillagokig) szavalta Szantd6 Magdolna. Az 5. miisorszam Rosta
Jozsef levelezo tag székfoglald eldadasa volt: Babits Mihaly iroi arcképe
cimmel. A miisorban elhangzottak még tobbek kozott Walter Margit versei,
Fiilop Ferenc novellaja. Kozremiikodott: Mihailic Erna, Homor Imre f6tit-
kar és az Esztergomi ZenekedvelSk Kore.

” Rippl-Ronai Jozsef, aki megfestette BM, Moricz, Schopflin és Szabo Lé-
rinc portréjat is, 1927. nov. 23-4n halt meg Kaposvéron. A Képzémiivészek Uj
Tarsasaga, a KUT valoszinileg emlékestet rendezett egykori tagja tiszteletére.

7 Tieff Géza, az Ujvaros (Ujpest) riportere kereste fel BM-t abbol az
alkalombdl, hogy ifj. Pintér Karoly, a varosi képvisel6-testiilet tagja javasla-
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Mihaly d.e. miniszteriumban.’
©

24 Anyusnak bundat vettiink.
Anyus Tonikaék és Martack
vacsoran. Tonika gyerekekkel
itt aludt.

25  Templomban.

26  d.e. Zsoldosnal.

29  Déli vonattal Szekszardra.

30 +
37 Kiss Pistaval és Cicaval
szankaztunk.

Tessitori Nora’®.

Févarosi villamosvasutak menetrendje:
5.9.12.14.17.18.19.22.
25.26.2.5.

Jegyzetek
[gyi]

tara utcat kivantak elnevezni rola. A dec. 29-én megjelent riport szerint BM
szeretettel emléke zett egykori tanitvanyaira, a ,,tudni vagyo, nagy akaratt
legénykékre-re, a Kartyavar c. regényére, melyhez csak ,.tipusok™-at kinalt a
telepiilés, meg az 1923-as Petéfi-centenariumra, ahol a kdzonség ,,a legna-
gyobb lelkesedéssel és kedveséggel” fogadta. (Téglas 1997: 212-213.)

5 BM valdsziniileg. Baumgarten-iigyben jart Klebelsberg miniszternél.
(V6. 1927.12.13)

6 N. TessiTort Nora (1883—1969), szavaldmiivész, K&mives Nagy Lajos
rendez6 felesége, BM erdélyi népszeriisitdje. Kolozsvarott 1épett fel elsé iz-
ben 1920-ban. Miivészetét kortars koltok méltattak, alakjat képzomiivészek
orokitették meg. Két évtizedes eldadd-miivészeti tevékenység utan a 40-es
¢és 50-es években beszédtechnikat tanitott a Szent-gyorgyi Istvan Szinmii-
vészeti Intézetben. Levelezésben allt BM-lyal. (TEGLAs 2005: 43-54.)
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[T. S. a naptar elélapjara]
El6jegyzési naptarbol!

par dolgot utdlag

tintaval irtam be,

ez bizonytalan, (nem

a megjegyzés, csa[t>]k az, hogy
a bejegyzett ember csakugyan
volt-e ndlunk, vagy mi

nala, mert az eldjegyzés

utan ilyesmi kozben

elhalaszthato)
Testsulyom nyomott  1928. 11/2. 62, kg.
Mihaly 7 67 ”?
[okt. >] szept. 30.n 60 ”
M. 68 ?
Januar
1 Templomban. Kelemen Im-
réeknél.
2 Tessitori Noranal.

3 Reggeli vonattal haza.
Cellar[!] megjavitotta a radiot.

' Ez az emlitett eldjegyzési naptar nem talalhatd a hagyatékban.
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4 Fogorvosnal.
Anyusnal.
<©@>

5 Moziban

6 l:d.e.:] Cellar, Juhasz Géza?, Szabd
Lérincz, Gyergyai Rougemont?®.
Juhasz ebéden.

d.u. Pécsi Blankanal.

7 Fogorvosnal.
Karpati Aurél.

8 Juhész Géza.
Ritook Emmanal.

9 Fogorvosnal.

Gachoték, Ignotus Pali,
Komlés Aladar®, Sarkozi.
Hungéria forrashoz jarunk.

10 Kereszteld Karpatiéknal.
Ali ebéden.

2 Junasz Géza (1894-1968) kolt6, irodalomtorténész. 1921-t61 kdzép-
iskolai tanar, 1946-t61 egyetemi tanar Debrecenben. Alapito tagja a debre-
ceni Ady Tarsasagnak (1927-47), mely kozosséget vallalt a Nyugat koré-
vel. 1928-ban 6 irta az elsé kismonografiat BM-rol.

3 Denis de RougemonT (1906-1985), svéjci francia esszéista. 1925-27
kozott a neuchateli egyetemen pszicholdgiat, geneteikat és nyelvészetet ta-
nult. 1928-t6l a Je Sers Kiad6 szépirodalmi igazgatdja. Kozép-eurdpai ttjat
a Le paysan du Danube-ban (1929) irta le. 1942-t6] egyetemi tanar New
Yorkban. Az egyesiilt Europa eszméjének szentelte életét.

4 Komros Kredens Aladar (1892-1980) irodalomtorténész, ird. A Ga-
lilei-kor tagja volt. 1918-ban olasz hadifogsagba keriilt. A II. vilaghabort
végén deportaltak. 1946—50-ben egyetemi magantanar Bp.-en. 1956-t6l az
MTA Irodalomtorténeti Intézetének munkatarsa. Féként a Nyugat és a Ko-
runk kozolte verseit, birdlatait.
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11

12

13

14

15

16

17

18

19

20

21

| 1928. janudr

Fogorvosnal.

Cellar uj antennat csinalt
Mikes tean.

Szilasi Viliék délelott.
Délben Ritodk Evinél.
Martus.

ifj. Gaal Mozeséknél.
Rosszul voltam.

Fekiidtem.

Anyus.

Este Mikesék tean.

Délutan Viliéknél (Rosenbergék-
nél)

Dénes tanar, Sarkozi

(d.e. els6 konyvkoto ora
Ritook Evinél.%)

Cellar.

Fogorvosnal. D.e. temetoben
Baumgarten sirjanal. Anyusnal.
Sarko6zi Gyuri lakasan.

2. konyvkoto oran.

Kaposy doktorék uzsonnan.
Este Feny6éknél Gellértékkel
¢és Molinary Gizellaval.
Martust délel6tt a Rokusban
operaltak.

Anyus ¢és Lili.

5 Ritook Eva, Ritook Emma unokahtiga. Szabo Lérinc barti koréhez
tartozott. Szabd Lorincéknél gyermekfeliigyeletet vallalt a 20-as években.
Nagynénjével egylitt érdeklédést mutatott a ndtarsadalom kulturalis moz-
galmai irant.
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Este ujra Martusnal.

{Centralban este M és Mikessel.}
Martusnal.

Carlsbadi kura.

Sark6zi Gyuri. Komjathy

Ali. Ascher Oszkar.

d.e. 3. konyvkoto ora.

*[kn]

Babits Sanyi.

Martusnal.

d.u. Atheneaumnal[!]. Martusnal.
4. konyvkoto oran. — Mihaly moziban.
Kiss Pista Szekszardrol. Rédeyék
Ritook Emméaék és Schopflin
tedn. —

Kaposynal. Ali és Greisingerék® tean.
Baschnal Mikessel <teaneste.>
tedn este.

d.e. Schweigerné’ és Lianka®.
d.u. Martusnal. Irmaval
orvosnal.’

Dénes Lajosék uzsonnan.

V6. 1929. 09. 08.

ScuweiGer Odoénné Bascu Nini, Basch Lérant leanytestvére.
ScHweIGER Lian, Schweiger Odénék lanya.

A terhes Bir6 Irmat TS Izbégre vitte Marta hugdhoz, az orvosi vizs-

galatra ott keriilt sor.
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30  Vigad6 kavéhazban
reggeliztiink. Vasaroltunk.
Kaposy doktornal.
Sarkozi.

31  Helyszerzénél.

Februar
1 Irma elment, Anna be-
lépett.'”

(Martus kijott a korhazbol)

2 Délelétt Anyusnal.

Kaposyék zstrjan.

M. miniszteriumban.

4 d.e. Anyusnal.

Karpati Aurél.
Mikessel Centralban.

6 Gachoték, Gyergyai, Farkas
Ascher, Sarkozi, Komlos
Komjathy Ali
(Bir6 Laszl6') <d.u. Irma miatt)>

7 d.e. Anyusnal.

d.u. Nagy Zoltan.

Schopflin.

Anyusnal d.e.

10 5. kdnyvkoto ora
Basch Ilonanal.

w

o Co

10" A terhesség végéhez kozeledd Bird Irmat TS masik hiigahoz, Anto-
nidhoz vitte. Ekkor Irma BM-¢éknél végzett cselédi munkaja is megszint.
(,...kinok és almok kozt...” 2004:75.)

' Biro Laszld, valdszinileg BM-ék Irma nevii cselédjének (vo. 1925.
10. 14. és 1926. 02. 01.) édesapja, Babits Ildiké nagyapja.
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11 6[<5]. konyvkoto ora

13 7[<6]. kdnyvkoto ora
Sarkézi, Ignotus Pali

14 Asztalos munkakat csinaltatunk.
Ali és Kuti Sandor'2.
Szudyéknal vacsoran.

15  Toénikanal Arpadtelepen,

Irméanal.’?
16  Konig Gyorgy.
18  X[kn]

Asztalos elkésziilt.
Karpéatiéknal tean.

19  Ritook Emmanal.
Ignotus Pal és Hevesi Andras'.

20  Gyergyai, Kous[s>]z'*, Machovits'®,
Gachot, Sauvageot, Carrére!”,
Komjathy és Sarkozi tean.

12 Rurny Knoblauch Sandor. fréi nevén Terey Sandor (1886-1955)
kolto, ir6, miiforditd. Jogasz végzettségli, Debrecenben varosi tigyész, iigy-
véd, az Idegenforgalmi Hivatal igazgatdja. Szamos eldadast tartott a ma-
gyar zenér6l nyugat-europai egyetemeken, radiokban. 1912-27 kozott sza-
mos verse és miforditasa jelent meg a Nyugatban. Ady valogatott versei az
6 forditasaban jelentek meg franciaul 6nall6 kotetben.

13 V6. 1928.02. 01.

4 Hevest Andras (1901-1940) ir6, miiforditd, publicista. 1939-ben Fran-
ciaorszagba emigralt, a német megszallok elleni harcban halt meg. Kritikai
jelentek meg a Nyugatban. Baumgarten-dijas (1937).

15 SzAval Kousz Nandor (1906—1979), tanar, esszéird, miifordito. 1948-t61
a Vallas- és Kozoktatasi Min. allamtitkara. Fémunkatarsa volt a Vilagiro-
dalmi Lexikonnak. Kossuth-dijas (1948).

16 Maparassy Machovits Walter (1909-1994), szobrasz, éremmiivész.

17 Jean CARRERE (1868-1932), francia ird, Gjsagird. 1922-25-ben az
Eo6tvos Collégium tanara. 1928-30 kozott publikalt a Nyugatban.
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21 Hoffmann Editéknél.

22 d.e. Anyusnal.

23 Toth Arpadék és Wahl
Vali uzsonnan.

24  I.-val Munk. biztositonal.'®
<T6th Arpadék és Wahl Vali>
<uzsonnan.> Mikes tedn.

25  Anyus és Marta.

Schopflin és Widmar.

26  Einczinger Feri ebéden.
Szabo Lorinczéknél.

27 Ascher, Bojar Lili", Ignotus
Pali, Komor Andras és
Sarkozi tean.

28  Révay Jozsef.?

Komjati[!] Ali, Schopflin és
Farkas Zoltan tean.

29  Anyusnal.

Kovacs Gyulaéknal.

Marcius
1 Martus kisfiaval.
Mihallyal bevasaroltunk.

18 I” itt Bird Irmat, kés6bb majd a sziiletendé Babits Ildikot fogja je-
16Ini. TS valészintileg a korhazi ellatast kivanta biztositani a sziilé nének.
BM-ék terve szerint ,,a sziilésre Budapesten, a Klinikan keriilt volna sor,
[...] a sziilésnél Torok Sophie is ott kivant lenni”. (,,...kinok és almok kozt...”
2004:75.)

19 BoJar Lilly (1908-?) szinészn6. 1927-ben 1épett szini palyara.

20 REvAY Jozsef (1881-1970), kasszika-filologus, ird, miiforditd. A Ta-
nacskoztarsasag alatt egyetemi tanar. Baumgarten-dijas (1943).
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2 d.e. Moéricz: Uri Muri
foproban.?!

3 Konyhafestés.

4 Mikesékkel Hiivosvolgy-
ben.

5 D.e. I-val, Arpadteleprdl.
Gachoték, Ignotus Pali
Komor Andras, Sarkozi
Farkas Zoltan és Basch

tedn.

6 Gellérték Schopflinék és
Elek Artur tean.

7 d.e. b[v>]evasaroltam.
Klaraval és M.-lyal Nagy E.
kabaréban®.

8 Hoffmann Editék.

9 Anyussal moziban.

10 Martus.

11 Hlinkéné Buday Juci¢knal.
12 d.u. ¥%2-kor sziiletett a kis
I[rma>]1[1>]dik6?
Gachot, Sauveagot[!] Carrere
Sarkozi Ascher tean.

2l Moricz darabjat a Vigszinhaz mutatta be, Simonyi Mariaval, Varsa-
nyi Irénnel, Somogyi Erzsivel, Somlay Arturral, Rajnay Gaborral és Kiirthy
Jozseffel a fobb szerepekben. Rendezte Hegediis Tibor.

22 Ezen az estén a Terézkorati Szinpadon elhangzott tobbek kozott Nagy
Endre Galsworthy-parddiaja és Somlyd Zoltan A sziik kénydk utca cimi
verse Ascher Oszkar eldadasaban.

2 Babits I1diko két és fél kilos csecsemdként Arpadtelepen, béba se-
gitségével sziiletett. ,,A szililés ugyanis nagyon gyorsan zajlott le, nem volt
1d6 a Pestre utazashoz.” (,,...kinok és almok kozt...” 2004:75.)
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Andrassy-uti szinhazban?, Pécsi
Blankaékkal és Medgyaszayval
vacsoraztunk az Abbaziaban.
13 déli vonattal Arpadtelepre
mentiink Irmahoz, este
haza.
(Reggel baba telefonon mondta
be a hirt.)
14 d.e. Anyusnal és Martanal.
este Mikessel Centralban.
15  d.u Szabd Lérincéknél.

16 x[kn]
d. e[<u]. egyediil Kisszentmihalyra.
Cellar.

17 d.e. anyusnal. Cellar.
Schulz Elek® feketén.

18  d.u. Arpadtelepre<.> Mihallyal.
4 orakor I1dik6? keresztelGje
Rakosszentmihalyon.

2 Kilenc miisorszambol all6 kabaréestet adtak este fél 9 orakor. A mi-
sorban tobbek kozott Medgyaszay Vilma, Fedak Sari, Vaszary Piroska 1éptek
fel, az elhangzott darabok kozott volt Szép Ernd Krémes c. vigjatéka.

% Schurtz Elek, a Révai Irodalmi Intézet Rt. cégvezetdje, a Nyil c. re-
gényujsag egyik alapitoja.

26 Bagirs I1diko6 (1928-1982) BM és TS nevelt lanya. BM sogoranak,
Tanner Bélanak és BM-¢k Bir6 Irma nevii cselédjének a lanya. A tanulasi
nehézségekkel kiizd§ lany érettségi utan kalauzként dolgozott a Bp.—Esz-
tergom buszjaraton, majd kdmiivesek mellett mint ,,malteroslany”. Boka
Laszlo, az ELTE BTK akkori dékanja miniszteri segitséggel el tudta in-
tézni, hogy muzeologusi tanulmanyait 1953 észén megkezdhesse. (Téglas
2007:37-41.) Ekkor mar TS-val val6 kapcsolata annyira megromlott, hogy
1diko6 rokonokhoz koltozott. Majd egyetemi tanulményait félbeszakitva
1956-ban Angliaba tavozott. Liverpoolban halt meg egy lakdkocsiban,
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19 Cellar feketén.
Anyus és Marta.
Schopflin, Ali, Ignotus Pali
és Sarkozi

20  <Anyus, Marta.>
Nagy Zoltan tean.

21 Délutan kimentem Arpad-
telepre. Irma és Ildiko
hazajottek.

Anyus és Marta.
22 Dénes Lajos tean.
23 Fay Dezs6 feketén.
Ali és Marta.
Pubival és Martaval Baross
kavéhazban.

24  d.e. T6th Aladar
d.u. Varkonyi doktornal.

26  d.e. Mihalyt felkisértem
a svabhegyi szanatoriumba.”’

27  d.e. anyusnal.

d.u. Kaposynal.

nagy szegénységben, a macskai kozott. (L. SAr1 Jozsefné, Emléksorok
Babits lldikorol, Magyar Nemzet, 1983. marc. 8.)

27 BM valoszintileg ellendrz6 vizsgalatok céljabol fekiidt be harom
napra a szanatoriumba. (,,...kinok és dlmok kozt...” 2004:136.) A ,,szubalpin
klimaju diétas gyogyintézet” Jozsef Ferenc foherceg jelenlétében nyitotta
meg kapuit 1927. jun. 24-én. A ,,1ég- és napfiird6zést, inhalatoriumot kinald
vizgyogyintézet magaslati fekvése, levegdje [...] Budapest fiirdévaros leg-
keresettebb tidiiléhely”-év¢ tette. (Pesti Futar, 1927. jal. 1.) A késobbi Sza-
badsaghegyi Allami Tiid6gyogyintézet helyét 1979-ben a SOTE III. szama
Belklinikaja vette at. 1998 ota tiresen all.



324 | 1928. marcius—dprilis

este Kaposynal vérvizsgalat.
Anyus nalam aludt.

28  R[g>]eggel telefonaltam Mihalynak.
Délben Kaposy és Lévai Jozsef
sebész megvizsgaltak.

Mihaly délutan hazajott.

29  Reggel Mihallyal bejottem az

Uzsoki utcai kérhazba.

Mihaly itt aludt.

30  Reggel gyontam.
Kaposy, Mihaly és Anyus.
D.e. 711 kor kioperaltdk a
vakbelemet.
Anyus ¢s Pubi.

31  Bronchitist kaptam.
Anyus.

Aprilis

1 Anyus és Martus.

2 Ascher.

Marta és Pubi.

3 Fotelben ulve[!] ebédeltem.
Irma® és I1diko. Sarkozi.
Ali. [K>]Gellértné. Konigék.
Anyus.

4 Kint voltam a folyoson Mihallyal.
Schopflinék.
Martus.

28 BM-¢ék volt cselédje, Biro Irma, 11diké édesanyja.
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Kiszedték a varratot.

Kléara.

Anyus.

Hoffman[n] Edit. — Anna.

Ascher.

Latogatoban <az>|:korhazban lako:| adjunktusnal®
¢és huganal, (Kasza Ilonka)

d.e. folvittek a kapolnaba.

2 orakor auton haza.

Este Kaposy doktor.

Toth Arpadék, Vaghné, [!]

Zsoldos Andor kisfiaval,

Toénika kis Martival.

(Agyban voltam, mellettem I1diko)*
Sark6zi Gyuri.

Kaposy doktor. — Anyus

ebéden. Martus, Feri és Ferike
uzsonnan. Mihaly Hevesy Sandorral Cent-
ralban.

Mikes.

Komjathy Ali.

Szabo Lorincz.

Rédey Tivadar.

Ildikonak kocsit vettiink

2 Kasza adjunktus, a svabhegyi szanatérium orvosa.
30 Czeizel Endre szerint TS vakbélgyulladasanak és miitétjének (v6. 1928.

03. 29-30.), illetve Ildiké megérkezésének egybeesése azt a latszatot kelt-
hette, hogy TS Ildiko sziildanyja. ,,A korhazban Irma és I1diko is megla-
togatta. [(V6. 1928. 04. 03.)] Aprilis 7-én [ment] haza, igy mindenki azt
hihette, a korhazbol vitte haza gyermekét.” (,,...kinok és almok kozt...”
2004:75-76.)
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11 X[kn]
Pacsuné Gergely Marta®!.
Mikes Klara.

12 Schopflinék és Widmar
tedn.

13 Lévay féorvos lakasan’’<.> Mi-
hallyal, utdna k&véhazban.
és Gachotnénal.
Este érkezett Angyal Szekszardrol.
14 Irma Esztergomban.
Alival, Mihallyal és Gachotné-
val bevasarolni.<|:Brosztol** a bundamat vettiik.:[> Este
Babits
eldéadas konyvkiadoknal®*.
(Tév<o>ollétemben Karpatiné és
Toth Aladarné.)
15  Angyal, Pista és Cica délben
hazautaztak.
Szabd Lorinczék ebéden.
Ascher, Editék.
16 Lengyel Menyhértné.
Sarkozi, Dénes Lajos
tean. [a>]Anyus.

31 Pacsu Jen6né Gergely Marta. Felesége Pacsu Jen6 (1891-1972)
kémikusnak, aki 1927-t6l a szerves kémia magantanara volt a bp.-i egye-
temen. 1930-ban éttelepiilt az Egyesiilt Allamokba férjével, aki azutdn
a Princetoni Egyetemen tanitott.

32 LEvarl Jozsef f6orvos, lakasan: Bp., V., Rudolf (ma: Jaszai Mari) tér
6. szam alatt, délutan 3—4-ig rendelt.

3 Brosz Vilmos, bérkereskedd (Bp. II1., Lajos u. 169.)

3 Magyar Konyvkiadok és Konyvkeresked6k Orszagos Egyesiilete.
IV. ker. Magyar u. 50. Elnoke Géardos Alfréd, fotitkara Révay Jozsef voltak.
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17 de. arvaszéknél.®
Kaposyéknal.

18  Sebestyén Feri ebéden.
[d>]Délben Irmaval és Ildikoval
és Adazzal Martushoz Iz-
bégre.* Este Mihallyal haza.

19 d.e. Basch Ilonanal.

Anyus.

20 Menetjegyirodaban. Ali ebéden.
(Anna kilépett)

Délivasutrol 7 orakor |:este:| indultunk
Velencébe.

21 153-kor Velencében<.>, Hotel
Metropol
Este szent Mark téren.

22 d.e. Akadémidban’’[.>], szent
Mark templomban,*® Doge pa-
lotaban.

d.u. Mercerian.

35 Ekkor inditottak el BM-¢k az drokbefogadas hivatalos intézését.

3¢ Bir6 Irma a kislanyaval, Ildikoval TS Marta nevil hugahoz koltozott
BM-¢k olasz utjanak idejére. (V6. 1928. 04. 20.-05. 22.)

37 Akadémiai Képtar (Galleria dell’Accademia), a Scuola della Carita
¢épiiletében (1357) foglal helyet. A barokk homlokzat palotaban Bellini,
Tiziano, Tintoretto, Veronese és mas velencei mesterek alkotasai vannak
kiallitva.

38 Szent Mark-székesegyhaz (Basilica di San Marco), Velence legis-
mertebb, leghiresebb latnivaloja. A 882-ben alapitott épiilet formavilagaban
megdrizte a bizanci épitészet hagyomanyait. Tetején 6t hagymakupola nyt-
lik a magasba. Mind kiviil, mind beliil marvannyal, mozaikkal, faragasok-
kal ékesitett alkotas. Restauralasa mar a 16. szazadban megkezd6dott.
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23 Reggeli [vonattal>] hajoval Padovaba®.
d.u. vonattal vissza.
Este Mercerian.
(Padovaban: Aréna,* Szt. Antal
Templom,*! [e>]Eremitani,** Piazza
delle Erbe.®)

24  Reggel 10 kor Velencébol
Firenzébe, megérkeztiink
|:d.u.:| 5-kor — Hotel Bonciani [:No.31.:*
Sétaltunk Giolto tornyanal*
¢és Palazzo Vecchio* el6tt.

% Eszakolasz egyetemi varos a Po-siksag keleti részén, a Velencei-
6boltdl 25 km-re. A mondai hagyomany szerint a trdjai Anténor, Priamus
kiraly sogora alapitotta.

4 Az i. sz. 60-70-es évekbdl szarmazd amphiteatrum a romai kori Pa-
tavium egyik legnagyobb emléke. Az Aréna eredetileg 80 boltives, ellipszis
alaprajzi létesitmény volt, kdzepén a kor alaku, dongaboltozatos szinhaz
épitményével.

41 Szent Antal-bazilika (Basilica di Sant’ Antonio), 1248-t6l viseli a Szent
Antal nevet. Homlokzata kecses, henger alaki1 harangtornyaval lombard stilusu.

“ Eremitani, az Agoston-rend temploma a 13. szdzadbol. A mennyezet
faburkolatat a kor neves épitésze, Giovanni degli Eremitani frater tervezte.
1944-ben stilyos bombatamadas érte.

4 Piazza delle Erbe — e téren talalhatd az Igazsagiigyi Palota 13. sza-
zadi épiilete, a Varoshaza és az 1222-ben alapitott Egyetem.

4 Hotel Bonciani régi, patinas szalloda Firenze szivében egy 16. sz.-i pa-
lotaban, a Santa Maria Novella vasutallomastol 50 méterre, a Via Panzani 17.
alatt. A szalloda azzal biiszkélkedik, hogy 1840-ben Garibaldi is vendége volt.

4 A firenzei dom harangtornya — Campanile Giotto. A dém téren talalha-
t6 a dom kozvetlen szomszédsagaban. 1334-t6l 1387-ig épitették a 84,7 mé-
teres gotikus harangtornyot. A kéznép csak Giotto tornyanak nevezi. Nyugati
oldalan Donatello-szobrok, tobbek kozott a hires Zuccone és David lathato.

4 Palazzo Vecchio (Régi Palota), a Piazza della Signorian talalhato
gotikus stilusban épiilt, eréditmény jellegii épiilet. Az 1298-ban épiilt palota
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25  d.e. Uffiziben.
d.u. Ponte Vec[h>]chién*’ és Mer-
cato Vecchion.®® <(kocsival)>
¢s Santa Mari[e>]a Maggiore*-ban.
26  d.e. San Marco klastromban®
d.u. Medici kapolnaban.
[d>]Boboli kertben®' és kocsival
San Miniat6*’[ba>]n.

toscanai nagyhercegek székhelye volt, majd kormanyzéi palotaként, ma
mint varoshaza mikodik.

47 A Ponte Vecchio (Oreg vagy Régi hid) az Arno folyén atvezetd hid
Firenzében. A Ponte Vecchion keresztiil vezet egy folyoso, ez koti ssze
a Pitti-palotat és az Ufizzi Galériat. Maga a folyosé Giorgio Vasari tervei
szerint késziilt 1564-ben az egyik Medici herceg eskiivdjére. Az oldalaihoz
épitett kis miihelyei utan az aranymitivesek utcdjaként is emlegetik.

4 A Mercato Vecchio Firenze kereskedelmi kdzpontja; ebben a varos-
negyedben volt az antik varos, ,,Florentia” foruma.

4 A Santa Maria Maggiore bazilika, a Szlizanya romai fétemploma,
Roma legnagyobb, Nyugat-Eurdpa els6 Maria-temploma, melyet a romai
Esquilinus-dombra épittetett I1I. Sixtus papa isz. 432—440.

% A Szt. Mark-templombdl lehet atjutni a San Marco-kolostorba (Chiesa
di San Marco), amelyet Fra Angelico freskdi ékesitenek, s amelyben Savonarola
és Fra Bartolommeo is élt.

1A Pitti-palotat a domb felé a Giardino di Boboli kert egésziti ki,
mely az olasz reneszansz kertek egyik kiemelkedd példaja. A domboldal
1épcsds kdpadjai mogott fiilkékben a Mediciek altal gytijtdtt szobrok maso-
latai tekinthet6k meg. A kert kozepén Caracalla termaibol szarmazo6 romai
kad és egy kisebb obeliszk helyezkedik el.

52 A San Miniato al Monte bazilika Firenze egyik legrégibb épitészeti
milemléke, a toscanai roman kori épitészet remeke. A firenzei varoskoz-
ponttdl délre, az Arno foly6 déli partjan fekvé domb tetején all, annak az 6si
szentélynek a helyén, ahol Szent Minias 6kori vértanu erekly¢it eltemették.
Mar a 8. szazadban kapolna 4llt ezen a helyen, ahol a szent ereklyéit 6rzték.
A most is 4116 bencés monostortemplomot a 11. sz. elején kezdte el épi-
teni Alibrando piispok.



330 | 1928. aprilis

27 d.e. Pittiben.
d.u. %6 kor elutaztunk,
este 11 kor megérkeztiink
Romaba (Hotel Pace e Helve-
[t>]zia® No.6[5>]8.3

28  d.e. Szt. Péter templomban.*
Vatikanban’® (Stanzak®’, Loggiak>®
Sixtini kapolna.*®) d.u. <Forum®>

3 Luxusszalloda, mely a Via IV Novembre 104. alatt talalhato, Roma
délkeleti részén, 5 perc sétara a kdzponttdl. Kiilonleges panoramas latvanyt
nyujt a tetétérben kiépitett terasz.

4 TS altalaban utal szallashelyeik szobaszamaira is.

3 A Szent Péter-bazilika a vilag masodik legnagyobb keresztény temp-
loma. A bazilikat Szent Péter apostol sirjara épitették. Belsd hosszlisaga
211,5 méter, magassaga 132,5 méter. Alapteriilete kb. 15 160 m?, és kb. 60 ezer
fét tud befogadni. A bazilikat II. Gyula pépa épittette a 16. szazad elején,
a lebontott régi romai Szent Péter-bazilika helyére. Az alapkéletételre 1506.
apr. 18-an kertilt sor.

% A Vatikan (masként Vatikanvaros) a katolikus egyhaz allama.

57 Vatikani stanzak; azaz a papa lakosztalyanak nyilvanos termei.

8 Vatikani loggiak; a palota pillérekre vagy oszlopokra tamaszkodo,
boltives nyitott csarnokanak 65 m hosszl fedett erkélysora Raffaello kevés
megmaradt épitészei munkai koziil vald. II. Gyula Bramantétol rendelte meg,
annak halala utan vette at és fejezte be Raffaello az els6 emeletet, a masodik
emelet pedig mar teljes egészében az 6vé. Az Otestamentumbol 52 jelenetet
abrazol, példaul a teremtést és Salamon itéletét.

¥ A Sixtus-kapolna (Cappella Sistina; eredeti neve Capella Maior volt)
Vatikénban, a Szent Péter-bazilikatdl jobbra talalhato. A papak maganka-
polnaja, ezenkiviil itt tartjak a papavalasztasokat is. Els6sorban mennyezet-
freskdjarol, Michelangelonak Mozes 6t konyve jeleneteit bemutatd 0szo-
vetségi tablojarol hires. Freskoit tobbek kozott Botticelli és Michelangelo
festette.1473-t01 1481-ig épiilt, épittetdje I'V. Sixtus papa volt. A kapolna egy-
szerl, szegényes, ferences rendi épiilet. Méretei (hossza: 40,9 m, szélessége
13,4 m) megegyeznek az Oszovetségben leirt Salamon-templom méreteivel.

¢ A Forum Romanum vagy, ahogy a romaiak gyakrabban nevezték
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<és Colosseum.®'> Capitolium® és
F[r>]orum-nal. (Kis napszirast kap-
tam)

29  Szt. Péter templom. Monte
Pincion® Villa Borgheseben®.
Kocsin haza. — d.u. Colos-
seumban ¢és Lateran temp-
lomban®.

Forum Magnum (a mai Campo di Vaccino) az 6kori Roma 6 koztere, a Ca-
pitolium ¢és Palatinus domb kozotti tér volt, mely a kereskedelmi és politi-
kai vilag érintkezéhelyének szamitott.

¢ A Colosseum az okori Roma hatalmas amfiteatruma, Vespasianus
csaszar ideje alatt épiilt. Eredetileg Amphiteatrum Flaviumnak hivtak. Mai
nevét a kozépkorban kapta, feltehetéen Nero kozelben 4ll6 szobrardl, a ko-
losszusrol. Az épiiletet gladiator- és allatviadalok szinhelyéiil tervezték, és
a korhoz képest hatalmas méretii tomeg befogadasara volt képes.

¢ A Capitolium Roma leghiresebb dombja. Az dkorban a Mons Ca-
pitolinus déli magaslata volt Jupiter lakhelye, s igy Roma legszentebb
helye.

% A Piazza del Popolo latvanyanak elmaradhatatlan tartozéka a Pincio
park architekturdja, ill. maga a domb (a Monte Pincio), mely kelet feldl zarja
a teret. Csodalatos kilatas nyilik innen a varosra, kiilondsen alkonyatkor.
A park Giuseppe Valadier épitész alkotésa.

¢ A Villa Borghesének otthont ad6 teriilet 80 hektaros kiterjedésével
Roma masodik legnagyobb parkja. A csodas kastélyban, a Villa Borghese
épiiletében talalhatd a Galleria Borghese, ahol tobbek kozott Bernini, Ti-
ziano, Raffaello, Veronese, Rubens és Lucas Cranach képei lathatoak.

% A laterani bazilika vagy Laterani Keresztel6 Szent Janos foszékes-
egyhdz a romai plispokség katedralisa, Roma piispokének — vagyis a papa-
nak — cimtemploma.
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30  D.e. Vatikanban szobor® és
képtarban.’
Kévéhazban, postan,
sétaltunk

Madjus

1 D.e. Forumon fotografal-
tam. 11 kor indultunk
d.u. 3 kor érkeztiink
Napolyba®® (Hotel Patria
11/29.)
Tengerpa[t>]rton sétaltunk.

2 Reggeli vonattal Pompe[j]i®-
be, délutan vissza Na-
polyba.

¢ Museo Pio-Clementino — A XIV. Kelemen papa alapitotta miizeum
6rzi az Okori, f6leg a gérog-romai szobrok gytijteményét. Ezek koziil leg-
hiresebbek a 4. szazadbol vald bronzszobor, a Belvedere-i Apolld; a valo-
szintileg az 1. szazad elejérdl fennmaradt marvanyszobor, a Laocoon; és
a Praxitelész alkotta Hermész-szobor masolata.

7 Vatikani Képtar — A képtar épiilete 1931-b6l szarmazik, és XI. Pius
papa megbizasabol késziilt. A festményeket 18 teremben idérendi sorrendben
(a kozépkortol az 1800-as évekig) tekinthetjiik meg, koztiik Michelangelo,
Raftaello és Fra Angelico képeit.

% Dél-Olaszorszag legnagyobb varosa, kikotévaros. Gorogok tenge-
részek alapitottak, majd a Kr. e. 5. szazadban Neapolisz (Ujvaros) néven
tovabb fejlodott, terjeszkedett. Gordog hagyomanyait megtarthatta a Romai
Birodalomban, késébb teljesen olassza valt, de a hivatalos olasz nyelvhez
képest nyelve (napulitano) az egyik leggazdagabb és legszinesebb regiona-
lis nyelvvé fejlodott.

% Pompeji (vagy Pompeii) 6kori romai romvaros Napoly kozelében,
Campania olasz tartomanyban. A varos a Vezuv labanal, egy lavatalap-
zaton €piilt. A Vezuv kitorése pusztitotta el 79-ben. Hatalmas hamu- és
lapillitdmeg teljesen eltemette a varost, melynek feltarasat 1748-ban kezd-
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Tengerparton sétaltunk.
¢és fotografaltam.

3 Muzeumban.
d.u. Aquariumban.”

4 Menetjegyirodaban. Podzuo-
liban.”" — Este 6.40 kor
az Argentina hajoval indul-
tunk Palermdba’™.

5 Reggel 8 kor ¢[t>]rkeztiink
Palermoba. (Hotel de
France 1/41.)” — Villa Giulia-
ban.” Démban” (Schubertnével
bécsi asszony)

ték meg. Olaszorszag egyik kiemelt turisztikai célpontja, a Vilagorokség
része.

0 Napoly hires tengeri akvariuma, a Stazione zoologica a napolyi 6bol
allatvilagat mutatja be.

I Pozzuoli olasz kdzség Napoly megyében. Kezdetben gorog gyar-
matvaros volt Dicaearchia néven. Az 0kori romaiak Puteoli névre keresz-
telték at, ami kutacskat jelent és a kdrnyéken talalhaté szamos forroviz-
feltorésre utal.

2 Palermo, olasz megyeszékhely Szicilidban a 606 m magas Pelleg-
rino-hegy 1abanal, a Tirrén-tenger partjan.

3 Weinen’s Hotel de France, Palermo patinas szallodaja volt a 20. sz. elsé
felében.

™ A Villa Giulia Palermo kozparkja, 1778-ban Iétesitették Nicold Palma
tervei alapjan, nevét Giulia D’Avalosrol, a napolyi uralkodo, a spanyol
Guevara alkiraly feleségérol kapta.

S A palermoéi dom tobb épitészeti stilus jegyeit viseli magan. A kated-
ralis a Corso Vittorio Emanuelén talalhat6. 1185-ben emelték egy korabbi
bizéanci bazilika alapjaira.

6 Ismeretlen.
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6 Doémban, Capella Palati-
naban”’, San Giovanni dei
Eremitiben.

d.u. Mon-real[a>]éban"

7 Reggel 8.40 kor indultunk
d.u. 3-k[er>]or érkeztiink
Taorminaba®.

Sétaltunk.
Bayer Guszti hoteliinkben.®!
(Villa Diodoro 1.5.)%

77 Capella Palatina, a sziciliai normann kiralyi palota varkapolnaja,
melyet 1140-ben szenteltek fel, s melynek falait az Apostolok cselekedetei-
nek jeleneteit abrazold bizanci mozaikok boritjak.

8 San Giovanni degli Eremiti, templom Palermoban. 6. sz.-ban épiilt
eredetijét az iszlam hodoltsag idején mecsetté alakitottak. A normannok tér-
héditasa idején 1136-ban a bencés apatsage lett. Vords kupolai a mai napig
Orzik az arab hatast.

7 Monreale; kisvaros a sziciliai Palermo provincidban. Leghiresebb
latnivaloja monumentalis katedralisa, mely a normann épitémuvészet leg-
nagyszeriibb példaja: aranyozott mozaik kompozicidival Szicilia leglatva-
nyosabb miivészeti alkotasa. A tetdzetét végigkisérd kerengdrdl csodalatos
panorama nyilik Palermora és a tengerre. BM-¢€k valosziniileg e nevezetes-
ség felkeresése érdekében latogattdk meg a varost.

8 Taormina kisvaros Szicilidban. Az 6korban gorog gyarmat volt. Mar
a 19. szazadtol kezdve népszerii turistacélpont. Csontvary Kosztka Tiva-
dar tobb képet is festett a varosban (példaul Holdtélte Taorminabant vagy
A taorminai gérog szinhdz romjait.)

81 BM 1928 majusaban Gellért Oszkarnak kiildott levelébdl tudhato,
hogy Bayer Agost akkoriban Taormindban élt, ,,0lasz lapokba rajzol”-t, s fel
akarta keresni az itt €16 Gorkijt, akit le akart rajzolni. Ehhez kérte BM se-
gitségét, tudva azt, hogy ,,a Nyugat dsszekottetésben van” az orosz irdval.
(Stpos 1999 11:142.)

82 Hotel Villa Diodoro (Via Bagnoli Croci, 75), domboldalon elhelyez-
ked6 szalloda tengeri panoramat nytjto terasszal. 200 m sétaval érhetd in-
nen el az 6kori gordg szinhaz, 300 m-nyire keleti iranyban a tengerpart.
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8 <x>[kn]
Reggel gordg szinhaznal®
berlini utitarsndkkel*. — Bayer
gusztinal[!]. Délutan Gusztival
kavéhazban.
Este 6 orakor elutaztunk
1:8-kor Messinaban® (Hotel
Moderno)

9 x[kn]
Reggel 4 kor hajoval San
Giovanniba®, 6 kor indultunk
vonattal, este 10-kor Napoly-
ban. (Hotel Cavour)¥’

10 Reggel 210 kor indultunk
153 kor Rémaban, 3-kor

8 A gbrog szinhaz, a teatro greco eredetileg valdban gorog épitésii:
hellén telepesek emelték a Kr. e. 3. szazadban, I1. Hieron uralkodasa idején.
A ma lathaté romok azonban mar a rémai korban, a 2. szazadban 1jja- és
atépitett szinhaz maradvanyai: ez mar alkalmas volt gladiatorjatékok meg-
rendezésére is. 109 méteres atmérdjével ez Szicilia masodik legnagyobb
szinhaza (a sziirakuszai utan), mely 5400 néz6 befogadasara volt alkalmas.
Ma is gyakran hasznaljak koncertek, valamint opera- és szinieladasok
megtartasara.

8 Ismeretlen.

85 Messina Szicilia szigetének harmadik legnagyobb varosa, 1548-t61
katolikus féegyhazmegyei kozpont. Vele szemben, a Messinai-szoros ma-
sik oldalan talalhato Villa San Giovanni vérosa.

8 Villa San Giovanni olasz kisvaros Reggio Calabria megyében, a Mes-
sinai-szoros partjan. A kézépkorban nemesi csaladok birtokoltak, majd
1806-ban 6nallo varos lett. A 18. szazadtol kezdédden a 20. szazad elejéig
az egyik legfontosabb selyemkészitd telepiilés volt Olaszorszagban.

87" A Hotel Cavour (Piazza Garibaldi 32.) 1870-ben épiilt klasszicista
stilust szalloda, kozel Napoly torténelmi negyedéhez.
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tovabb, %45 kor Arviatoban [sic!]*®
autdval ol a hegyre (Hotel
Palace 1/18.)* — Démban.”

11 Délelétt domban
-1 kor sikloval le, megér-
keztiink Siennaba®' d.u. 4 kor.
(Hotel Toscana I'V/48.
Doémban®?, kavéhazban.

12 Doémban, dom mizeumban

A telepiilés egy vulkani tufa alkotta hegy csticsan helyezkedik el. A varos
fekvése talan a legdramaibb Eurdpaban, hiszen a hegy oldala szinte fligg6-
legesen emelkedik a véarost védelmezé kéfalakig.

% Valoszintileg Hotel Palazzo Piccolomini (Piazza Ranieri, 36.) — a szal-
lénak a Piccolomini csaldd reneszansz palotdja ad otthont, mely a kdzépkori
varosnegyedben talalhato.

% Orvieto elsésorban gotikus katedralisarol ismert. Az épitkezés mun-
kalatait 1290-ban kezdték meg. Az épiilet belsejében, a San Brizio-kapolna
falain Fra Angelico és Luca Signorelli freskoit lathatjuk.

°I Siena varos Olaszorszagban, Toscana megye székhelye; harom 6sz-
szefliggd dombon fekszik, Firenzétl 70 km-re délre, a Chianti-hegység
labanal. A nagy idegenforgalmat lebonyolito kereskedd- és iskolavaros
Eurdpa legnagyszeriibb gotikus varosa. Az Augustus alapitotta Sienat a ha-
gyomany szerint Senus, Romulus unokadccse alapitotta.

%2 Siena katedralisat, a Santa Maria Assuntat al2. szazad kozepén kezd-
ték épiteni. Oldalhomlokzata egyszerii fekete-fehér csikozasti marvanybur-
kolata tisztan megérizte a kdzépkori formakat. A jobb oldalhomlokzat mel-
lett magasodik a pisai-lombard stilusti harangtorony.
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Szt. Katalin®® hdzaban.*

d.u. Palazz6 Minicipaleban®

s[z]ent Domenikoban®®, kavéhazban
13 San Francesco®” és Servi

templomban®®, Démban.

143 kor elutaztunk

Chius[si>]iben®” uzsonnaztunk

% Sienai Szt. Katalin (1347-1380) misztikus egyhazi ir6. Domonkos
rendi mantellata volt. 1461-ben szentté avattak, amiért hozzajarult ahhoz,
hogy a papak visszatértek Romaba az un. avignoni fogsagbol, és nem let-
tek a francia kiraly alattvaloi. Szent Katalin szarkofagja Romaban a Santa
Maria sopra Minerva templomban talalhatd, Sienaban sziil6haza latogathato,
amelynek loggiajan egész alakos marvanyszobra lathato.

% BM el6szor 1911 nyaran jart Olaszorszagban (EDER 2002:47), ak-
kor eljutott Sienaba, és meglatogatta Szent Katalin hazat. Ezt a latogatast
a Timar Virgil fidban a paptanar is felidézi mint sajat élményét (BaBits
2001:28.).

% A Piazza del Camp6n emelkedik a 13—14. szdzadban épiilt, harom-
osztatu, gotikus ablakokkal diszitett, foliil 16résekkel koronazott téglaépit-
mény — a Palazzo Pubblico vagy P. Municipale (a varoshdza), ami mara
muzeum.

% Siena gotikus téglatemploma a San Domenico-bazilika, melyet 1125-ben
alapitottak, de csak szaz évvel kés6bb (1226—1265) épiilt fel.

7 San Francesco-templom (1326), a 17. szazad kozepén barokk stilus-
ban épitették at.

% Santa Maria dei Servi (korabbi nevén: Szent Kelemen) Bazilika; az
eredetileg roman stilust templomot és harangtornyat a 13. szazadban épi-
tették, de csak a 16. sz.-ban szentelték fel mint mar reneszansz homlokzatu
templomot.

% Chiusi, 6si etruszk kisvaros Toscanaban, 80 km-re délre Sienatol.
BM-¢k kiilonleges okkal johettek ide ,,uzsonnazni”, hogy aztan 125 km-t
tegyenek meg még aznap az északra fekvé Firenzéig. Okkal feltételezhetd,
hogy az Etruszk Mlizeumot és a Porsenna-labirintust megnézni utaztak Fi-
renzétol ellenkezd iranyba.
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29 kor este megérkeztiink
Firenzébe (Pensione Nardini I/1.)
14  Or san Micheleben'®, Casa
di Dante'?!, Badidban'® és
Bargelléban'®,
d.u. Santa Croceban.'*
15  San Marco templomban.'®
Akadémiaban.'%

délutan Anumeziataban'"’

100" A Via Calzajoliban talalhaté az Or San Michele-templom, amely
eredetileg gabonatarnak volt szanva, 1336. azonban templomma alakitottak
és 1412-ben fejezték be; E-i homlokzatat Donatello két szép reliefje, belse-
jét pedig Andrea Orcagna tabernakuluma ékesiti.

101" A Via Dante Alighieriben egy emléktablaval és hermaval kitiintetett
haz Dante sziilhaza. A mtizeumot 1994-ben nyitottak meg Gjra. Kiilondsen
értékes =ikonografiai gyiijteménye, melyben tobbek kozott Giotto, Raffaello
¢és Michelangelo alkotasai is szerepelnek.

102° A Bargelloval szemben van a La Badia nevii templom (1625). Egyik
kapolnéjéban talalhat6 Filippino Lippi legszebb képe.

103" A Via Proconsoldban all a Palazzo del Podesta (azaz a Bargello),
amelyet 1255-ben kezdtek épiteni, 1859—65-ben teljesen restauraltak, és
a kozépkori és reneszansz olasz régiségek gylijteménye szamara nemzeti
muzeumnak adtak at.

104 1. 1928. 05. 16.

105° Az 1290-ben alapitott Szent Mark-templomot Fra Bartolommeo ol-
tarképe és Pico della Mirandola siremléke teszik nevezetessé.

106" Galleria della Accademia, (Akadémiai Képtar) Firenze: a 18. szazad
végén alapitottak. 1873-ban itt helyezték el Michelangelo Ddvidjat.

197 Az 1250-ben alapitott Santissima Annunziata templomot az teszi
kiilonlegessé, hogy falait Andrea del Sarto hires freskoéi diszitik. A templom
el6tti teret, a Piazza dell” Annunziatat Pietro Tocca két barokk izlést kutja
és I. Ferdinand nagyherceg lovasszobra ¢kesiti.
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és convento dei Pazziban'®
(Perugino'®)

16  Santa Maria Novellaban.!''?
délutan Palazzo Vecchidban
Santa Crocéban és chiostro-
jaban, !

17 Trinita templomban,'? démban
<délutan Palazz6 Vecchioban>
<¢és Santa Crocéban és>
<chiostrojaban.> Kavéhazban
San Lorenzoban. '’

108 Santa Maria Maddalena dei Pazzi, firenzei vallasi kozpont, mely egy
templomot és a korabbi katolikus konventet foglalja magaban. (A firenzei
Pazzi csalad patronalta a vallasi kdzpontot.)

19 Pietro PERUGINO (1450-1523), italiai reneszansz festd a quattrocento
egyik kiemelked6 képviseldje. A konvent falan a Keresztrefeszitést abrazold
freskoja (1490-1500) 1athato.

10 Firenze egyik legjelentdsebb temploma a Santa Maria Novella. Epi-
tését 1278-ban dominikanus szerzetesek kezdték meg. A templom 1360-ra
¢épiilt fel, de a fehér- és zoldmarvany-berakassal diszitett homlokzat csak
1470 koriil késziilt Leone Battista Alberti tervei alapjan.

" A Santa Croce-templomban Macchiavellinek, Michelangelonak, Dan-
ténak (aki Ravennaban van eltemetve), Alfierinek, Rossininek és mas hires
firenzeieknek a siremlékei lathatok. A templomot 1442-ben fejezték be.
A templomarol elnevezett teret, a Piazza S. Crocet Danténak kozel 6 m magas
marvanyszobra uralja, amelyet 1865-ben lepleztek le. Pazzi-csalad megbizasa-
bol épiilt a Santa Croce kolostor udvaran talalhat6 a Pazzi-kapolna, melyet Bru-
nelleschi épitett 1420-ban, s amelynél el3szor alkalmazta az aranymetszés elvét.

112° A Santa Trinita-templomot 1092-ben alapitottak. Kozelében a Santa
Trinita hid vezet at az Arno folyon. A templom a Sassetti-kapolna freskoi
miatt hires. A templom mai alakjat az 12581280 kozotti atépitésekor nyerte
el. A templom kapuja f616tt lathaté Szentharomsag-relief Pietro Bernini és
Giovanni Battista Caccini alkotasa.

113" A San Lorenzo-bazilika Firenze egyik legnagyobb és legnevezetesebb
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18  Uffiziben.

19 Bevasaroltunk. Délben
elutaztunk, este 6 kor
megerkéztiink Velencébe
Hotel Metropol (No 41)

20  d.e. Akadémidban.'*

21  Mark téren fotografaltam
bevasaroltunk.

d. u[<e]. 2 kor indultunk haza.

22 D.e. 11 kor megérkeztiink.
[F>]Sebestyén.

23 TIrma, Ildik6 és Adaz
hazajottek.!s Sebestyén.

27  d.e. templomban

28  d.u. lldikoval Kaposyéknal.

» anyuséknal.

30  d.e. Kaposynal eldljarosagon.
Mihaly [Min>]Bethlen teajan.'®

temploma. Az olaszorszagi reneszansz épitészet tobb kiemelkedd épit-
ménye talalhaté meg az épiiletegyiittesben: a Sagrestia Vecchia, a Sagrestia
Nuova és a Capella Medici a legnevezetesebbek. A Medici-kapolnaban ta-
lalhatok Lorenzo és Giuliano Medici siremlékei, melyeket Michelangelo
készitett.

114 Akademiai Képtar (Galleria dell’ Accademia); a Scuola della Carita
épiiletében (1357) foglal helyet az Akadémia galéridja. Maga a palota
barokk homlokzati. Gytijteményében tobbek kozott Bellini, Tiziano, Tin-
toretto, Veronese és mas velencei mesterek alkotasai lathatok.

15 Tzbégen voltak BM-¢ék kiilfoldi utja alatt. (V6. 1928. 04. 18.)

116 Bethlen Istvan miniszterelnok évente teara hivta a magyar szellemi
élet jelességeit. BM hagyatékaban két ilyen meghivo talalhato. Az 1928.
apr. 21-ére sz6lora BM levélben valaszolt utdlagosan, maj. 3-an Napolybdl,
ahova maga utan kiildetett postajaval késve jutott el a miniszterelnoki meg-
hivd. A levélben BM kozli tavolmaradasanak és megkésett koszonetnyilva-
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[a>]Anyus és Marta Ferikével.
(Zsoldos és Ali feketén)

31  Ildikoval és Irmaval Kaposynal.
Karpati¢knal.
Gellértékkel Royal orfeumban!!’
(Jos. Baker!''®)

Junius

1 Irmaval bevasarolni.
Klaranal. Schopflin tean.

2 x[kn]

Rédeyéknél (Galamb Séndo-
rékkal''®) Vendéglében, Band|:1:|-
nal vacsoraztunk.

3 d.e. Ujpesten Babits
tinnepély'?® (Schopflin, Medgyaszay
Lehotay'") Aliéknal ebéden.

nitasanak okat (Siros 1999 I1:142.). Valészintileg ezt az alkalmat pétlando
vett részt BM ezen a majusi eszmecserén.

17 Nincs adat.

118 Josephine BAKER, sziil. Freda Josephine McDonald (1906—1975)
afroamerikai énekesnd, tancosnd. 1937-ben lett francia allampolgar. Fran-
ciaorszagban ,,La Baker”- ként ismerték. Baker volt az elsé afroamerikai
nd, aki jelentds filmekben jatszott fészerepet. Késobb kdzismert tamogatdja
volt az emberi jogi mozgalmaknak.

119 Garams Sandor (1886-1972) ird, dramaturg. 1918-29-ben az Orsza-
gos Szinészegyesiilet Szinészképzo Iskolajanak tanara, 1932-48-ban a Szin-
miivészeti Akadémia tanara. Szinikritikai a Napkeletben jelentek meg.

120 BM verseib6l olvasott fel az Gjpesti Egyetemi Szocialpolitikai Inté-
zet disztermében.

121 Lenotay Arpad (1896-1953), szinész, rendez6, szinigazgato, szinész-
pedagogus. Eredetileg gépészmérndk. 30 évesen fedezte fel Hevesi, és szer-
z6dtette a Nemzeti Szinhazhoz, amelynek 1944-ig tagja volt. Jatszott 1930-ban



342 | 1928. junius

Semseyéknél'?? feketén.
Kérpatiék tean.

4 Klara. Cellar.
anyus.
Sarkozi
Basch.

5 Safar Palit inasnak
fogadtuk.

%4 kor Medgyaszay
Szudy

7 Temetében.
Gyergyai.

9 Irma és Pali Adazzal
reggel Esztergomba mentek
én Ildikoval és Mihallyal
délben utanuk.

12

16  Semseyék Ujpestrol.

17 Rédeyék ebéden.

18  Megkezdték hazunkban
az épitést.'?

(Mihaly Pesten.)

19

a BM forditotta Iphigenia Taurisban c. Goethe-draméban s az 1943-as Szo-
phoklész-eléadasban is. 1935-t6] tanitott, 1945-t61 igazgatd volt Szegeden,
1947-t61 rendezett Pesten, a Belvarosi Szinhazban.

122 Semsey Aladar (1872—-1953), jogasz. 1907-t61 Brasso varmegyei f6-
jegyzb, 1919-t61 Pest varmegye torvényhatosagi biztosa Ujpesten, 1922-38
koz6tt Ujpest polgarmestere. BM 1923-as tjpesti Petéfi-eléadésa alkalmé-
val ismerkedett meg vele. ,,Szegrél-végrol atyamfia” — nyilatkozta réla BM
az Gjpesti Ujvéros c. lapnak (1927. december 29.).

123 Esztergomi nyaraldjukhoz épittettek hozza (TotH Franciska, i. m.)
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21  Cellarék.

23 Pali Sandor ref. pap'*.
leanyaival

24  Gyergyai, Gachoték kislanyuk-
kal, Kousz Nandor és
Rougemont ebéden.'?
Bayer Agost.!2¢

29  Basch Lorant és Ilona
ebéden.
Gellért Lajos szinész!'?’.

Julius

1 x[kn]

2 Mihaly Pesten.

16 [gyi]
[1diko a piros szobaban aludt
(nalam)

124 PALI Sandor (1872-7) 1899-t61 ref. lelkész Esztergomban, hitoktato
az esztergomi allami Szent Imre Férealiskolaban.

125 A Paysan du Danube beszamoldja szerint érdemi beszélgetésre
Babits és Denis de Rougemont (v6. 1928. 01. 06.) k6z6tt nem Keriilt sor.
[...] De Rougemont csupan annyit jegyez fel, hogy a kolté felesége, aki
maga is koltd és »szép«, finom borral kinalta.” (FErenczi Laszlo, Babits,
Denis de Rougemont, Priestley és a tobbiek... = Mint kiilonés..., i. m., 72.)

126 Bayer Agost maj. végén tért vissza Magyarorszagra Taorminabol.
(Stros 1999 11:143.)

127" GELLERT Lajos (1885-1963), szinész, ird. 1916-t61 a Modern Szipad,
1918-t61 a Belvarosi Szinhaz, 1924-1925-ben a Renaissance Szinhaz tagja
volt. 1933-ban a Bethlen téri Szinhdz dramaturg-férendezdje, 19471955
kozott a Nemzeti Szinhdz tagja volt. Novellakat, regényeket, dramakat is
irt. Palyatarsairol karikatirakat készitett.
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21  Befejezték az épitést.!?

[gyi]

I1dik¢ utoljara szopott.
23 <x>[kn]
25  x[kn]
26  <x>[kn]

I1dik6 beteg volt

29  Nagy Zoltan ebéden.
30  Gellérték ebéden.
31  Rosta Ferenc.'”

Augusztus
1 <Rosta Ferenc.>
Mihallyal Pesten.

Nagy Zoltannal, Alival és
Basch[s]al ebédeltiink.
[¥]

2 Rostack és Pali ref. pap
leanyaival és Simandi
uzsonnan.

[T]

3 Komjathy Ali érkezett
esti vonattal.

4 Alival fiird6ben
Este érkezett Sarkozi

5 Ali és Sarkozivel Einc[z]in-
geréknél.

128 V6. 1928. 06. 18.

129 Valosziniileg eliras és Rosta Jozsefr6l van szo, aki az esztergomi
Erseki Tanitoképz Intézetnek volt a tanara. (V6. 1928. 08. 01. és 1928.
08.08.)
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Esti vonattal elutaztak.
(Einczinger Feri sziiletésnapja)
6 Martus hugom Szentendrérol
jott délutan.'*
7 Reggel érkezett Anyus.
Marta délutdn hazament.

8 <Rosta Ferenc.>

9 Hausenauer.

10 Esti hajoval érkeztek
Schopflinék.

17 Anyuskam esti hajoval elu-
tazott.

Mihallyal Einc[z]ingernénél.
18  11diko 1. evett sos ételt
kanallal.
20 Szabo Lérincék és Ascher
reggel jottek, esti vonattal

haza.

21 Juhasz Géza Debrecenbdl
ebéden.

22 X[kn]

Mihaly reggel Pestre utazott.
Este Anyjaval egytitt megjottek!!
26  Bazilikaban. Fiirdében.

130 Tanner Marta, akinél Bir6 Irma és I1dik6 BM-¢ék olaszorszagi utja-
nak idején tartozkodott, a Szentendréhez tartozo Izbég telepiilésen lakott.
(V6. 1928. 04. 18.)

131 BM édesanyja Szekszardrol felutazott Bp.-re, innen ment a kolt6vel
Esztergomba megnézni az 0jsziildttet. TS csaladja résztvevdje és segitdje
volt az Ildiké koriili eseményeknek. Arra vonatkozdan, hogy mindebbdl
BM csaladja mennyit tudott, nincs utalas.
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29  Juliskanal. Feri és baba[!]
hazajéttek Frohn[a>]laitenbdl'*2,

Szeptember
4 d.e. Feri.
Komlos Aladar ebéden.
Este Einczingeréknél.
5 Mihaly, én I1diko és Irmé|:val:|
Pesten. I1dikot 6rokbe fogadtuk.!*?
Este haza. — (Mihaly anyja a
Fiird6 szalloba koltozott.)
Fiirdében.
9 d.u. Einc[z]inger Feri és
Révész Béla.
10 Mihaly Pesten.
En d.e. lementem bankba és
Anyihoz Fiirddbe, ott ebédeltem.
Utana fiirodtiink, s anyival és
Ferivel cukraszdédban.
Mihaly este megjott.
12 Mihaly Pesten. I1diko eloszor iilt.
Anyi este visszajott
hazunkba.
15  d.e. bankban Ferinél.

~N

132 Osztrak kisvaros Graztol 25 km-re északra, a Mur partjan, ,,Stajer-
orszagban”. Manapsag 6000 lakost szamlal.

133 Tldik6t BM a nevére vette. TS A szivem reszket, reszket és ujjong!
kezdetti, Versek VII. munkacimmel megjelent versében igy kdszontotte a kis
jovevényt. 7[...] kit nem hordoztam méhemben, s kit fajdalommal nem én
sziiltem e vildgra: ime kinyujtottad felém hajnalszinii tenyered: hogy meg-
fogddzhasson benned siilyedd életem.” (Nyugat, 1929/5.)
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16  Einc[z]ingerék nél. — Megvettiik
Simic acs'** f6ldjét. Utana
Fiird6 szalloban.

D.u. Feri, Hausenauer, Simandi
Erdélyi Jozsef, Rosta.

17 x[kn]

Reggeli vonattal Anyi val Pestre
mentiink, Anyi Szekszardra
utazott. Mi este Esztergomban.

18  Adézzal allatorvosnal.

19 Einczinger Feri uzsonnan
(tornacfal diszeit festette)

d.e. Tornacon kaput csinaltak

21 d.u. Feriéknél.

Halaszlét ettiink Ferivel, Olajosék-
kal, Rostaékkal.

22 Rostaéknal uzsonnan.

23 Schopflinék és Farkas
Zoltanék ebéden.

26  Einczingeréknél.

28  Einczinger Feri.

Esti vonattal Pestre
utaztunk.

30  Ildikoval Kaposyéknal
(TIldik6 ruhéban 7Y kilo)

134 Simicz Jozsef acstol 378 négyszogol telket vasaroltak 400 pengdért
(TotH Franciska, Babits és Esztergom, 2008, kézirat).
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Oktober

1 Anyus.

Mikes, Sarkozi
Komjathy Ali.

2 Anyus uzsonnan.

Beckékkel és Schopflinékkel
kavéhazban.

3 Anyus, C[I>]ellar.

Ildikénak agyat vettiink.

4 Cellar Agaval.
Anytssal moziban.
Basch tean.

5 Athenaeumban (Mihaly
verskotetét'?® dedikalta.)
Sohar Andor'.

6 Bevasaroltunk (szobamba

torontali szonyeget)

d.u. Martusnal.

8 Fiiggon[y]t, sezlontakarot vettiink.
Sarkozi, Komlos Aladar és
Ignotus Pal tean.

9 Sohar lakasunkban fényképe-
zett (11dikot)

Vitrint, fotelt stb. vettiink.

10 M. Alival Toth Arpadnal.
Ali ebéden. — Elek Arttr
tedn. — Anyus.

~N

135 BM Versek. 1902—1927 c. 414 oldalas gyiijteményes verskotetét de-
dikalta, melyet az Athenaeum adott ki 1928-ban.
136 Baksai SOHAR Andras, iparmiivész, fényképész.
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11 x[kn]
M. Osvattal kavéhazban. Cellar
ebéden. — Einc[z]inger Ferivel
autoztunk és Centralban.

12 M. Baschnal.
Cellar. — Martusnal.
Nagy Zoltan tean.

18  Baschéknal tean
Farkas Zoltannal és

Schiller Pallal'¥’.

20  [Boris cseléd belépett.>]Mihaly szabojanal és helyszer-
z0Onél.
Cellar.

Schopflinék és Gellérték tean.
21  Boske elment.
22 Boris cseléd belépett.
Szudyékkal és Alival
autén Hiivosvolgybe, Wipp-
nernél'*® ebédeltiink.
{Es Szudyék az egész borsos autd-

137 Harkai ScHiLLER Pal (1908—1949), magantisztviseld, pszichologus.
A Magyar Psychologiai Tarsasag gyakorlati 1¢élektani szakosztalyanak ala-
pit6 elndke. 1928-t61 a budapesti egyetem Iélektani intézetében Ranschburg
Pal mellett gyakornok, 1930-32-ben a berlini Collegium Hungaricum &sz-
tondijas kutatdja, 1932-t6l tanarsegéd a budapesti egyetemen. 1947-ben
az Egyesiilt Allamokba emigralt, ahol sibaleset kovetkeztében hunyt el.
A funkcionalis 1élektan magyarorszagi uttéréje volt. Szamos pszichologi-
ai konyv (tankonyv) szerzéje. A Baumgarten Alapitvany titkara volt egy
ideig.

138 Az 6faluban, a Mariaremetei Gton talalhato épiiletegyiittes az 1920-as
évek végétdl Wippner Mihaly vendégldsé volt. Az elegans vendéglatohe-
lyet (Vendéglo a remetéhez) foleg a Hivosvolgybe kiranduld uri tarsasagok
latogattak. 1943-ban bezartak, egy ideig szovjet katonai célokat szolgalt,
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szamlat veliink fizettették ki.}
Sarkozi, Ignotus Pali és
Komlos tean.
23 d.e. Schiller Pal
24  <Schiller>
Einczinger Ferivel, Anyussal
és Martaval auton Hiivosvolgyi
Wippnernél.
25  Becknél, Sch[u>]iller
26  Nagy Zoltan tean.
27  Palasovszky'® est'* Zeneakadémian
28  Rédey Hoffmannékkal Esz-
tergomban.
Einczingeréknél.
Haza autoval.
29  Schiller Pal titkar. |:bemutatkozasa:|

Erdélyi, Sarkozi, Tamasi Aron'#!,

1952-t61 mivelddési hazként és konyvtarként miikodott. 2005 nyaran mint
Klebelsberg Kulturkuria nyitotta meg kapuit.

139 PaLasovszky Odon (1899-1980), koltd, iro, rendezd, szinész. A hu-
szas évek avantgard mozgalmaban lirat, epikat, dramat, valamint széveget,
zenét, tancot szintetizalé miivek létrehozasaval és a szinpad reformjaval ki-
sérletezett: ,,Iényegre tord szinhdzat” szeretett volna megvaldsitani. 1925-t61
mas-mas néven sajat szinhazzal dolgozott, de eldadasaikat rendre betilt-
jék. Tagja volt a Renaissance Szinhdznak, majd a Terézkoruti Szinpadnak.
1930-31-ben a Szinhaz és Film c. folyodiratot szerkesztette. 1934-ben a Mar-
kus Laszl6 alapitotta Uj Thaliaban rendezett. 1945-ben a Madach Szinhaz
rendez6-igazgatoja. Az 6tvenes évektdl szabadfoglalkozast iro.

140 Nincs adat.

141 Tamasi Aron (1897-1966) ird, dramairé. 1923-26-ban az Egyesiilt
Allamokban élt. Visszatérése utan Kolozsvart telepedett le. Az 1937-es
Vasarhelyi talalkozo 1étrehozasa az 6 nevéhez flizddik. Baumgarten-dijas
(1929, 1930, 1933, 1943), Kossuth-dijas (1954).
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Toth Aladar, Basch és Beck [6>]0.
tean.
d.e. Nadasnal'#? vasaroltunk.
Toth Aladaréknal.
Kosa Gyorgy szerzoi estjén.
<d.e. Nadasnal vasaroltunk.>
Anyus ebéden.

143

November

1

Mihallyal temetében.

(Rippl verset'* leirni! |:,:| <)> érte jonnek?)
d.u. Schopflin.

(Margit cseléd be, Boris kilépett.)
Influenzaval fekiidtem.

Juhasz Géza ebéden.

Sch. P. 20-ik

sziil. napja.

Cellar. [gyi]

Zsoldos.

M. Centralban.

(I1dik6 kohogést utanoz
<Schopflin>

142 Tsmeretlen.
143 Kosa Gyorgy zeneszerz6, zongoramiivész elsd szerz6i estjén va-

16sziniileg elhangzott az 1924-25-ben komponalt kantata is, melyet Kosa
BM Laodameia c. miivére irt. Az estet feltehetleg a Zeneakadémian tar-

tottak.
144 A fest6 haldla c. versr6l lehet sz6, melyet BM irt a KépzOmiivészek

Uj Tarsasaga (KUT) felkérésére a Gundel étteremben rendezett vacsorara
az 1927. nov. 23-an meghalt Rippl-Roénai Jozsef emlékére. A vers eldszor
a Nyugatban jelent meg 1927. dec. 16-an.
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5 Varroné. Bevasaroltunk Fenyvesnél!'+.

Einczinger és Baba.

Schiller Pal. Marta.

Sauvag[e]ot. Carrer|[!], Sarkozi, Erdélyi
Koénig Gyorgy, Ignotus Pal,

Toth Aladar.

6 x[kn]
varrono.
Rédeyéek tean.

7 Toth Arpad meghalt.'*
Angol tanar. — Schiller.
Anyus és Marta.

8 Szilasi Vili.'¥
Toth Arpad temetésén.
Schopflinéknél.

148

145 Minden bizonnyal a Fenyves Dezs6 Rt. posztokereskedésben, a Pe-
t6fi Sandor u. 8.-ban.

1461928 nyaran tuberkuldzisa ,,atterjedt a gégéjére, julius 20-a utan mar
nem jart be a munkahelyére, Az Est szerkesztdségébe sem...” (ToTH Eszter,
Csalddi emlékek Téth Arpadrol, Magvetd, Bp., 1985, 54-56.)

47 Szilasi az akkori Jugoszlaviaban 1év6 gyarukbol hazafelé menet all-
hatott meg Bp.-en. Szilasi ugyanis hozza akart sz6lni BM-nak a Nyugat
szept. 16-1 szamaban megelent irasahoz, Az irdstudok aruldsahoz egy hosz-
szabb cikkben, s igy az sem kizart, hogy BM-lyal talalkozni is szandékozott
ez ligyben. A naptari bejegyzések szerint csak 1929 januarjaban tért haza.

148 Toth Arpadot a Farkasréti temetében helyezték 6rok nyugalomra.
Bucstztatdjan tartott beszédében BM igy emlékezett: ,,Gancstalan, nemes
¢s magas poéta, mindvégig hii a koltd igazi hivatasahoz, amely mégis csak
a »szépségek teremtése«, s amelyhez mind tobbé-kevésbé hiitelenek let-
tiink e »karomkodé és nyers-dalu« korban.”. (BM, Téth Arpdd. Vizlatok
kélti arcképéhez, Nyugat, Toth Arpad-emlékszam, 1928/22.). Ugyaneb-
ben a Nyugat-szamban jelent meg TS emlékverse is, mely a temetési szer-
tartast magat tematizalja: ,,Akik szerettek Téged és nyitott sirod eldtt sirtak:
egy marek sarga gorongyot dobtak gyenge koporsddra — talan hogy szeret6
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Marta és Ferike.

Schiller Pali.

Ascher, Sarkézi, Ignotus Pali,
To6th Aladar, Gachot, Komlés A.
Varrénd (szombatig)
Schopflinné.

Editéknél.

Anyus ebéden. Marta.
Ba[c>]sch két hugaval tean.
I1dik6 el8szér allt.

Szabo6 Loérincnénél Siestaban.
Gachotne ¢és Klarika, Szitnyay[!]
Zoltan tean.

Szabo Lorinc.

Simon Gyorgy Janos feleségével
tean.

Schiller.

Gellértéknél tean.

Toénika Martival és Robertkével
ebéden.

Ildikoéval elészor sétaltunk
muzeum kertben.

Karinthy uzsonnén.

Ildikéval muzeum kertben.
Mihély d.u. Lengyel Lauranal.
Farkas Zoltan. Erdélyi Jozsef
Sarko6zi Gyuri [és>]Nagy Zoltan
¢és Marta tean.

kézben meleg fold melegitse hideg testedet.” (TS, Haromszor lett éjszaka...,
Nyugat, Toth Arpad-emlékszam, 1928/22.)
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20 d.u. Gellértékkel és Tothnéval
és Esztikével Russwurm cukraszdaban'#.
Baschéknal vacsoran.

21  Pajor szanatoriumban Magdival
Ge[lI>]rgely Todort'? latogattam.
Anyus ebéden. Schiller Pali.

I1lés Endre.

22 Mihallyal bevasaroltunk. (Varrénd)
Gachotéknal.

Sikabonyi'! tean.

23 Kristof Irén

25 Ildiko beteg. (éjjel tisztan
mondta mama)

26  |:.d.e.:| T6th Magdi'>
Schiller.

Sarkozi, Ascher, Erdélyi
Schopflin
Mikessel Centralban.

149 A Ruszwurm cukrészda (mely az 1936-ban elhunyt Ruszwurm Vilmostol
kapta nevét), a Varban a Szenthdromsag téren talalhatd. Csaladias hangula-
tu, patinas cukraszda, melynek jogelddje 1827-ben kezdte meg miikodését.

150 GergeLy Todor (1869—1949), az Elsé Magyar Altalanos Biztosito Téar-
sasag vezérigazgatoja, Toth Aladarné Gergely Magdolna kémikus édesapja.

151 SikaBONYI Antal (1886-1948) irodalomtorténész, kritikus, konyvtaros.
1911-t6l az OSZK munkatarsa, 1930-t61 a Kiiliigyminisztérium konyvtara-
nak vezetdje. Szerkesztette a Magyar Bibliofil Szemlét. BM elsd, 1911-es
kritikai kotetében, a Két kritika cimiiben foglalkozott Sikabonyi Komjathy-
monografigjaval (1909).

152 GerGELY Magdolna (1902—1976), kémikus. Elsé férjétdl, Toth Ala-
dar zeneesztétatol 1935-ben elvalt. Az Erdélybdl szarmazé Bodor Gyorgy
igyvéddel kotott masodik hazassaga rovid ideig tartott, 1945-ben Baross
Gyorggyel kotott hazassagot, aki a Kultuszminisztériumban volt osztalyve-
zeto, ill. a genfi Svajci Magyar Konyvtar vezetdje volt.
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Mihaly kavéhazban Gellért és Osvattal.
Einc[z]inger Feri Tonika.
Kaposy dr. Ildikonal.

Rédeyék és Baschék uzsonnan.
Mikes Klaranal Siesta szana-
toriumban.

Schiller Pali.

Schopflin vacsoran.
Gachotnéval bevasarolni.

Szabo Lorinc.

I1diké laza 40°1 fok.

Reggel Kaposy dr. Ildikénal.
d.u. Gachotnénal és bevasarolni.

December

1

d.e. Vojnovich[!]'%

délben Kaposy.

d.u. Gachotnénal.

<(Téavollétemben Szab6 Loérincz.)>
Sch[<S]iller Palival Ritook Emma
zsurjan. (Elvesztettem granat |:gyongyomet):|
(I1diko jobban van)

Schiller Pal. Ascher, Szegi Pal'>, Sarkozi
Komloés Aladar, Komor Andras,

Kérpati Aurél, Erdélyi Jozsef

Toth Aladar és Basch Lorant tean.

153 A Baumgarten Alapitvany nevében Basch Lorant 1927 oktoberében

kérte fel az alapitvany tanacsado testiilete tagsagara Voinovich Gézat (TEGLAS
2003 1:276-277.), aki 1928. dec. 5-t61 1930. jan. 14-ig, lemondasaig tagja
volt a testiiletnek. (TEGLAS 2007 V:281.)

154 SzrGr Pal (1902-1958) kolt6, kritikus, szerkesztd. 1929-t61 szerkesz-

tette a Pesti Hirlap Vasarnapjat.
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4 Toth Arpadné és Nagy Zoltan
tean.

5 d.e. Gachotnénal.
Mihaly alapitvanyi gyiilésen
Anyus és Marta.

155

6 x[kn]
d.e. Mihallyal bevasarolni.
Schiller Pali.
Balog[h] Jozsef.

7 d.e. Méricz féproban.!>

Thi[eJnemann'*’ tean.

155 Az alapitvany Bp. V. Sas utcai székhazaban délutan 5 orakor iil-
tek Ossze a tanacsado testiilet leend6 tagjai (Ambrus Zoltan, Mikes Lajos,
Osvat Ernd, Réti Istvan, Schoplin Aladar, Szekfii Gyula, Thienemann Ti-
vadar; Voinovich Géza tavol maradt), a jegyz6konyv szerint azzal a céllal,
hogy az alapitd oklevél rendelkezéseinek megfelelden alakuljon meg a tes-
tillet. Ezzel a gesztussal a kuratorok — BM és Basch Lorant — enyhiteni
kivantak a vagyon évenkénti szétosztasaval jard, Baumgarten végrendelete
értelmében rajuk szallt feleldsség terhét. (TEGLAs 2007 V:404—413.)

156 Méricz Zsigmond regényének dramavaltozatat, a Nem élhetek mu-
zsikaszo nélkiil c. tragédiat a Nemzeti Kamara Szinhaz tlizte miisorara, a f6bb
szerepekben Somogyi Erzsivel, Pethed Attilaval és Rozsahegyi Kalmannal.
Rendezte Horvath Arpad és Hevesi Sandor. A 167 eladast megért pro-
dukcid bemutato eléadasara masnap, december 8-an keriilt sor. A Nyugat
Szinhazi Figyeld rovataban Schopflin Aladar kivalt Vizvari Mariska jatékat
dicséri. (Nyugat, 1928. 24.)

157 THIENEMANN Tivadar (1890-1985), irodalomtorténész, nyelvész.
1918-ban a pozsonyi, 1921-ben a pécsi, 1934-t6] a budapesti egyetemen
a német nyelv professzora. 1921-ben 6 alapitotta a magyar szellemtorténeti
iskola magjat jelentd Minerva Tarsasagot, 1928. dec. 5-¢ és 1933. dec. 26-a
kozott tagja volt a Baumgarten Alapitvany tanacsado testiiletének, majd
megalapitotta a Danubia Konyvkiadé Rt.-t. Tudomanytorténeti jelentéségii
f6 mive, az Irodalomtorténeti alapfogalmak 1931-ben jelent meg Pécsett.
1943-ban német-magyar kéziszotart szerkesztett. 1947-ben az USA-beli
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8 Ildik6val Kaposynal kvarc-
kezelésre. — Sarkozivel [és>]Mihallyal
|:és:| Schillerrel Hubermann[!] koncerten
utana Centralban.

9 Schillerrel egyiitt Sikabonyi
autéjan Esztergomban.
d.e. hdzban. Ebéd Fiirdo
szalléban. 5 6rakor Balassa el6-
adas'®8, Einc[z]ingeréknél uzsonna.
Aut6n haza.

10 Sarkoézi, Komlos, Schiller
Gachot, Karpati, Schopflin
Schillert6l konyvet kaptam sziil. napomra.
Mihaly Baschsal és Mikessel
Centralban.

11 d.e. bevasaroltam. — Toth Aladar.
Kaposynal kvarcolas 2.
Hoffmann Editéknél.

12 Mihaly 2. alapitvanyi gyiilésen'.

Bostonban telepedett le, ahol féleg nyelvpszicholégiai kutatasokkal fog-
lalkozott.

158 Az esztergomi Balassa Balint Irodalmi és Miivészeti Tarsasag ek-
kor tartotta névadojanak emlékiinnepét a bencés gimnazium disztermében.
Lepold Antal elndki megnyitdja utan a tiszteletbeli tag BM felolvasta szék-
foglalé eléadasat Balassa mint kélté és mint ember cimmel, majd Szanto
Magdolna partolo tag Balassa-verseket szavalt. Fellépett még Bathy Annie,
az Operahaz tagja, aki Erkel Hunyadi LdszIo c. operajabol ariakat, majd
viragénekeket énekelt, zongoran kisérte banati Buchner Antal, a tarsasag
rendes tagja.

159 Az alapitvany Bp. V. Sas utcai székhazaban délutan 5 orakor il-
tek Ossze a tanacsado testiilet tagjai (Ambrus Zoltan elndk, valamint Osvat
Ernd, Réti Istvan, Schoplin Aladar, Szekfii Gyula, Thienemann Tivadar,
Voinovich Géza tagok), a jegyzOkonyv szerint azzal a céllal, hogy a dijak
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13 Anyus és Marta.

14 kvarc 3.

Zencakadémian Fiatal irok
estjén!'®, utana Centralban.

15  Beck Fiilopéknél uzsonnan
Gellértékkel és Glatzékkal'e'.

16  Kaposynal kvarc 4.
Kaposyék uzsonnan.

17 Ascher, Komlos, Ignotus Pél
Szegi Pal, Jozsef Atilla[!], Sarkozi
Schiller, Szerb Antal, Erdélyi
Illyés Gyula, Toth Aladar
Gachot tean.

18  kvarc 5.

d.e. bevasarlasok.

odaitélése targyaban ajanlasaikat megtegyék. Ambrus Z. bejelenti Mikes
Lajos lemondasat, melyet a testiilet nem vett tudomasul. (TEGLAs 2003
1:415-418.; TecLAs 2007 V:415-418.)

160 A Zeneakadémia kamaratermében tartott esten TS miivei mellett
Komor Andras, Feny6 Laszl6, Kodolanyi Janos, Fodor Jozsef, Ignotus Pal,
Mollinary Gizella, Molnar Akos, Jozsef Attila, Rozvanyi Vilmos, Erdélyi
Jozsef, Szabo Lérinc és Sarkozi Gydrgy miivei hangzottak el. A Fiatal frok
eléadoestjén BM mondott prologust, Komlos Aladar bevezet6t. Az eldadast
Zsolt Béla tartotta. BM prologusa Bevezeté cimmel jelent meg a Nyugat
1929/1. szamaban, az Irodalmi Figyel6 rovatban. A Belia Gyorgy altal szer-
kesztett Esszék, tanulmanyok c. kdtetben Bevezetd a Fiatal [rék elbadbest-
Jjén cimmel jelent meg (BELIA 1978 11, 243.). Jozsef Attila az Aldalak bival,
vigalommal és a Fiatal asszonyok éneke c. versét mondta el. (SzaBoLcst Mik-
16s, Kemény a menny, Akadémiai, Bp., 1992, 280-281.)

161 GraTz Oszkar (1872-1958) miivészettorténész, festdmiivész, grafi-
kus. 1914-38 kdzott a Képzémiivészeti Foisk. tanara. Kossuth-dijas (1952).
Az Ernst Mzeum rendezte meg gytijteményes kiéllitasat 1953-ban.1910-ben
a Nemzeti Szalonban rendezett kdzos kiallitast feleségével, VILDNER Maria
(1874-?) festomiivésszel.
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19  Anyus.
Medgyaszay estjén's? Zeneakadé-
mian. Utana veliik Kovacs
kavéhazban'®.

20  Pap Karoly'®.
Schillerrel és Mihallyal Bris-
tolban Kulturszovetség!®
szavaloestjén.

21  Mihallyal bevésaroltunk
Nagy dr.-ral el6ljarésagon.
Kosa Gyorgyék uzsonnan.

22 Bevasaroltunk. M. Osvattal
Schiller, Schopflin
Baschnal vacsoran Schopflinnel
¢és Osvattal.

12 BM és az el6adomiivész kozott személyes kapcesolat volt. Erre lehet
kovetkeztetni abbol is, hogy a kolté megkiildte neki Versek 1902—1927
c. gylijteményes kotetét, melyet (a dedikacidval egyiitt) Medgyaszay levél-
ben koszont meg (Sipos 1999 11:177.).

16 A Kovacs kavéhazat Kovacs Jozsef lizemeltette az Andrassy 1t 48.
alatt.

164 Pap Polldk Karoly (1897-1945) ir6. Rabbicsaladbol szarmazott.
1919-ben bebortondzték, 1923-ban Bécsbe emigralt. 1926-t61 Az Est-la-
pok és a Nyugat munkatarsa. A legelsé Baumgarten-dij kiosztasa eldtt a két
kurator segélyben részesitette (Sipos 1999 11:180.). 1930-as Baumgarten-
dija a feliigyeleti hatosagok kozbelépésének kovetkeztében hiusult meg.
(Klebelsberg miniszter vétot emelt ,kommunizmus alatti magatartasa” miatt,
s igy nevét torolték a névsorbol. V6. 1930. 01. 18. BM azonban minden-
képpen tamogatni kivant Pap Karolyt, ezért 1929-ben 790 pengdét utalt ki
szamara az Alapitvany, a segélyek odaitélését ugyanis nem korlatozhatta
a miniszter. (TEcLAs 2003 1:630) 1943-ban munkaszolgalatra hivtak be,
1944-ben Buchenwaldba deportaltak, itt érte a halal.

165 Magyar Kultirszovetség, mely a nék tevékenységét kivanta a magyar
kultira szolgélataba allitani. Elndke Ritook Emma volt. V6. 1925. 03. 05.
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23 Kaposynal kvarc. 6.
Nofretétét'®® kaptam Schiller Palitol.

24  Anyus, Tonika Marti, Rébert
Marta és Feri uzsonnan.
Ascher és Schiller vacsoran.
Utana Simon Gyorgyék.

25  d.e. Zsoldos kisfiaval.
Basch. — Rédeyék.

26  Mihaly Mikessel Baschnal d.u.
Este Szilasi Vili és Lili'®’

27 Schiller, Pap Karoly.

(Mihaly fekiidt)
28  Kaposy 7.
29  x[kn]
30  Kaposy 8.
Mikes.

Reichardt Piroskanal. Rédeyekkel
31  Basch ebéden.

Baumgarten iilés.!®® Gyergyai.

Schillerrel és Sarkozivel

Simon Gyorgy Janosé¢k szilveszteri

16 Nofertiti (Nofernoferuaton; mas atirasban Nefertiti, Nofretete; jelen-
tése: ,,a szépség megérkezett”), dkori egyiptomi kiralyné a XVIII. dinasztia
idején, Ehnaton farad felesége. Mellszobra az okori egyiptomi miivészet
egyik legismertebb alkotasa. Ennek reprodukcidjat kaphatta meg TS.

167 V6. 1928. 12. 08.

1% A Reggel c. 0jsag ,,Ma délutan dontenek a Baumgarten-alapitvany
ezévi negyvenezer peng6 dija folott” cimmel beszamolot kozolt az esemény-
rél. A tanacskozason nem dontottek a végleges névsorrdl. BM, hangsulyozva,
hogy a kultuszminiszternek is jova kell hagyni a dontést az Alapitolevél
rendelkezése szerint, a kovetkezoket mondta: ,,[...] szilard meggydz6dé-
sem, hogy a dijak odaitélése altalanos megnyugvast és megelégedést fog
kelteni [...].” (Siros 1999, 1I: 431.)
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estjén. Schiller Palival,
(Hosszu halvanyzold crep
estélyi ruham van)

169_romans[?]

Jegyzetek
[gyi]
Rosszul lettem 1928. [apr>]marcius
26. an este.
Kaposy vakbélgyulladast allapi-
tott meg 27 én.
28-an megvizsgalt Lévay Jozsef.
29-én befekiidtem az uzsoki-ut-
cai korhazba.
30-an d.e. %11 kor megoperaltak
Aprilis 5-én vették ki a
varratot.
Hazajottem 7-én délutdn.
Meglatogattak: Kaposy, anyus
Marta, Pubi, Mihaly, Irma
Ildik6 — Ascher, Schopflinék
Gellértné, Sarkozi, Komjathy
Koénig Gyorgyék, Mikes Klara
Hoffmann Edit.
Itthon: Toéthék, Kaposy, Vagné,
Klara, Loérinc, Ali, Sarkozi
Toénika, Marti, Zsoldos Andor
és Leon!”, Anyus, Marta, Feri

169 Fatyolszovet”, fodrozott selyemkelme.

10 ZsoLpos Leon (1924-?), Zsoldos Andor és Zsoldosné Nelly (?—1924)
fingyermeke. Zsoldos Andor hosszu levélben szamol be arrdl, hogy apa lett
TS-nak irott, 1925. majus 21-i keltezésii levelében.
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Ferike, Mikes, Rédey, Pacsuné
Telefonon érdeklédtek: Basch,

Mikes, Gellért[né>]ék, Hoffmann Edit
Ascher, Komjathy, Schopflin

Toth Arpad, Feny6ék, Pécsi

Blanka, Szabo Lorincék, Sarkozi
Kaposyné, Gyergyai, Sikabonyi
Szekszardrol, Konig Gyorgy

Ignotus Pali,
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1929
cimlapon:
TAnner Ilonka
Januar
1 Schillerrel és Sarkozivel reggel

jottiink el Simon Janoséktol.

2 d.e. Anyusnal. Kaposynal kvarc 8.
Mihaly 4 kor Baumgarten iilesén'.
Schiller rel operaban (O[p>]dipus Rex)? és
Opera kavéhazban vacsoraztunk.

3 Schiller Pali.

Mihallyal Centralban Gellérttel
Osvattal és Schopflinnel.

4 d.e. M. Vojnovichnal.
anyus, Marta és Ferike.

5 kvarc. 9. d.e. Szilasi Lilivel
Rippl kiallitason®

' A publikalt jegyz6konyv szerint a tanacsado testiilet iilése 1928. dec.
31-ét6l 1929. jan. 2-4ig tartott. (TEGLAS 2003 1:435-445.)

2 Tgor Sztravinszkij kétfelvonasos oratoriumanak, az Oedipus rexnek
Péarizsban volt az ésbemutatdja 1927-ben, 1928-ban mutatta be a Nemzeti
Operahaz. A szoveget Szophoklész nyoman Jean Cocteau irta.

3 Az 1927-ben elhunyt festd emlékére rendeztek emlékkiallitast, mely-
1ol lirai hangt esszével szamolt be a Nyugat Képzomuvészeti Figyel6 rova-
tdban Schopflin Aladar az évfolyam elsé szamaban.
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6 <x>[kn]
d.e. Kut kiallitason*. Einczingerrel
Karpatival, Olajossal, Scheiberrel és
Schillerrel egyiitt ebédeltiink vendég-
16ben. Utana Einczinger és Schiller nalunk.
Basch tean.

7 M. d.e. Becknél.
kvarc 10. — Schiller Pal.
Ascher, Sarkdzi, Ignotus Pal
Szekula Agnes,5 Benedek Marcell.

8 <Mih>
Rédeyék és Artingerék® tean.

4 L. 1926. 04. 04.

5 SzekuLa Agnes Honti Ferenc francia nyelvii stencilezett fiizetként
megjelentetett memoarjaihoz (Emlékirat a felszabaditott Magyarorszag
helyzetérdl) irt kommentart ugyancsak francia nyelven, ami kéziratban ma-
radt. Honti Ferenc (1900-?) ujsagiro, kisgazda politikus, a Francia—-Magyar
Irodalmi Tarsasag fotitkara, 1942—43-ban a Pesti Hirlap parizsi, majd genfi
tudositoja. Genfi fokonzulatusi sajtéreferensi munkajardl lemondott, mire
a Sztdjay-kormany megfosztotta allampolgarsagatol. 1944—45-ben Honti
politikai ropiratai szamizdatként terjedtek az orszagban.

6 OLTVANYI Artinger Imre (1893—1963), kisgazda politikus, miivé-
szettorténész, jogasz. 1915-ben orosz hadifogsagba esett, ahonnan sikertilt
hazaszoknie. 1922-ben a Magyar Jelzaloghitelbanknal helyezkedett el, ahol
1937-44-ig ligyvezetd igazgatd, 1945-ben az ideiglenes kormany pénz-
tigyminisztere, 1945—46-ban a Magyar Nemzeti Bank elndke. 1948-ban
a Magyar Nemzeti Muzeum elndke, 1950—-52-ben a bp.-i Szépmiivészeti
Muzeum féigazgatdja. Kozgazdasagi és politikai cikkein kiviil f6leg miivé-
szeti cikkeket irt édesanyja csaladi neve (Oltvanyi) alatt. Az Ars Hungarica
c. sorozat szerkesztdje (1935-38), a KUT tagja volt. Szab6 Lorinc egyetemi
barati koréhez tartozott. Felesége Rozsa Lillian, Rozsa Miklos miivészet-
torténésznek, a KUT igazgatéjanak lanya.
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9 kvarc 11. d.e. bankban Nagy dr’-ral.
Szilasi Lili, Gellérték, Schopflinék
¢és Beck Fiilopék tean.

10 Mihaly fekiidt. d.e. Thienemann.

11 Szabd Lérinc és Klara.
anyus.

12 kvarcIld. 12.

Schiller Pali.
13 Mihaly fekiidt.
d.u. én Rito6k Emmanal,
utana feljottek hozzank [E>]Hoff-
mann Edit, Schiller és Szerb Antal.

14  kvarc. 13.¢én 12.

Ascher, Sarkézi, Nagy Zoltan
és Toth Annus tean.

15  d.e. Basch.

Rosszul voltam.
Irma Arpéadtelepen.
Martus.

16 kvarc. I1d. 14. — Mihaly d.u.
[a>]Ambrusnal®.

Schiller Pali.

7 Nagy Zoltan kolts. L. 1922. 03. 23.

8 AMBRUS Zoltan (1861-1932) iro, jogasz. 1897-t6l az irodalombol
¢élt. 1917-23-ban a Nemzeti Szinhaz igazgatoja, 1923-t6l a Pesti Naplo
munkatarsa. A Kisfaludy Tarsasag és a Pet6fi Tarsasag rendes tagja. 1928.
dec. 5.-1932. febr. 28. kdzott a Baumgarten-dij tanacsado testiiletének
tagja.
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17 Mihaly Banffynal,’ [d.>]aztan Vojnovich-csal
<Anyus> Otthonban'?. — Basch.
Anyus.
18  Mihaly d.e. miniszteriumban.
d.u. 6 kor Akadémian
Baumgarten tinnepély'!.
Este Baschnal 22-en'? tean.
19 kvarc. Ild 15. | d.e. Szilasi Lili.
Gellértékkel moziban és kavéhazban.

? Grof losonczi BAnrry Miklos (1873—-1950) ird, grafikus, rendez0, poli-
tikus. Az erdélyi magyar szellemi élet egyik vezet6je.1928—44-ben az Er-
délyi Helikon fdszerkesztéje. 1928-t6l allt levelezésben BM-lyal. 1950-ben
Budapestre koltozott, ahol nagy szegénységben érte a halal. BM-t még
1928-ban megkereste levélben a Tamasi Aronnak juttatandé Baumgarten-
dij tigyében. Valosziniileg ez alkalommal beszélte meg Banfty Miklossal
a dijkiosztas utani bankett részleteit, ahol ,,Banffy beszédet tartott”. (TEGLAS
2003 1:328., 377-378., 475-479.)

10" Az Otthon Korben. L. 1927. 01. 17.

" Steineker Istvan kozalapitvanyi igyigazgatd, miniszteri tanacsos
nyitotta meg az iilést. Ezt kvetden BM ismertette az alapitvany torténetét,
Schopflin Aladar felolvasta Baumgarten Ferenc mint iré c. tanulmanyat,
Farkas Zoltan pedig részleteket olvasott fel Baumgartennek 4 XIX. szdazad
regénye c., 1918-ban megjelent tanulmanyabol. Végiil Basch Lorant ismer-
tette a dijazottak névsorat: Elek Artur, Erdélyi Jozsef, Farkas Zoltan, Juhész
Gyula, Karpati Aurél, Osvat Ernd, Schopflin Aladar, Szini Gyula, Tamasi
Aron, Tersanszky J. Jené. Baumgarten végakaratanak megfeleléen 6t szép-
ird és 6t ,,tudomanyos ir6” (a kuratérium dontése szerint kdzéjiik tartoztak
az esszEirok) kapott dijat.

12 Valészintileg a diszvacsora helyett adott fogadast Basch Lorant, az
alapitvany jogasz ligyvivoje.
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20  Templomban. — Délibab' szerkesztéje'
Balog[h] rajzol6'®. Erdélyi és Toth A.
Délutan: Leopold Lajosék.
Schopflinék, Basch.
Holl6 Gyula dr. -nal'® tean
Fiist Milanékkal.

21 x[kn]
Mihaly d.e. Baschnal.
Ild. kvarc. 16. — én 13.
Sarkoézi, Ascher, Nagy Zoltan
Schiller, Erdélyi, Tamasi Aron
Gachot

22 Schiller Palival Hoffmann
Editéknél. (Arnyékképeket
rajzoltak rolunk.

23 Ild kvarc 17. Basch elutazott
d.e. Rédeyné. — Szegfii

13 Délibab (1827-1944), miivészeti, irodalmi és radios hetilap. Szerkesz-
t61 voltak Tolnai Simon, Paizs Géza, Tolnai Sandor, Bibd Lajos. (V6. TEGLAS
1997:251-253.)

14 Valésziniileg SziLAcyr Odén tjsagird, akinek Babits Mihdllyal készi-

15 BaLogH Istvan (1890-1956) grafikus, miniatiirfestd, konyvillusztra-
tor. Sziilévarosaban, Nagyvaradon allitott ki els izben. Tagja volt a Holnap
Tarsasagnak. Nevezetes egypéldanyos illusztralt kotetei BM mellett Ady,
Juhasz, Eméd Tamas, Oscar Wilde miiveihez késziiltek, melyek abban
a nagyvaradi Ady Mizeumban lathatok, amelynek emlékkiallitasat is meg-
rendezte (1956). Valosziniileg az 6 rajza illusztralta Szilagyi Odén BM-in-
terjujat a Délibab folydiratban.

16 HoLro HerzI Gyula (1890-?) 1921-30 kozott a budapesti Charité poli-
klinika tiddbetegosztalyanak féorvosa. Maganorvosként is praktizalt.
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24

25

26

28

30

31

| 1929. janudr—februdr

Gyula. — d.u. Schiller,

Toth Magdi'” és Kaposy dr.

d.e. Magdival Ski-vasarlas.
Zsoldos Andor feketén.
Gachotné uzsonnan.

Nagy dr. — Marta és férje.
Schiller Palival és Mihallyal [s>]Svab-
hegyen sielni.

d.u. anyus

I1d. kvarc. 18.

Mihalynak si-felszerelést
vettiink.

Ild. kvarc. 19.

Toth Aladarral [s>]Svabhegyen
sielni.

I1dik6 befejezte a kvarcot (20)
Toth Aladarnéval siel[ni.>]tiink.

anyus.

Februar

1

Toth Aladarral sieltiink.
Mihaly anyja és huga férjével
megérkeztek Szekszardrol.
Ascher, Papai[!] Klara'® és
Schiller Pali tean.

17 ToTH Aladarné.

18 PAPAY Vratarics Klara (1900-1984), szinésznd. 1930—40 kozott a Tha-
lia Szintarsulat tagja és rendezdje. 1934-35-ben Ascher Oszkarnal tanult.
1944-45-ben a Nemzeti Szinhaz tagja. Elbeszéléseit 1960-t61 rendszeresen
jelentette meg az Uj Ember.
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3 Zeneakadémian Babits est."”
Utana Cairo kavéhazban®.

4 Angyal s6gorndje: Médi?!
Fay Dezs6 Dante illusztraciokkal.?
Anyiék hazautaztak Szekszardra.

5 Marta.
Rédeyék, Sarkozi Gyuri
¢és Schiller Pali egy eszt-[észt]
vendéggel.

6 Schiller Pali.

7 Fo6ldi Mihaly? feketén.
anyus.

8 Reggel Schiller Palival Svabhegyen
(Farkastoroknal®*) sieltiink.

9" A Studio Hangversenyiroda rendezte meg a Nyugat BM iinnepé-
lyét ir6i munkassaganak 25 éves jubileuma alkalmabol. A miisorban Feny6
Miksa tartott eléadast BM-rol, Nagy Endre és Karinthy Frigyes mondott
koszontét, verseibdl szavalt B. Papay Klara, Laurisin Lajos, Simonyi Ma-
ria, Ascher Oszkar, ill. a Stojvich-tercett és Medgyaszay Vilma énekelt.
Zongoran kisért Kosa Gyorgy. BM K6lt6 a podiumon cimmel késziilt irasat
¢és néhany versét olvasta fel. (V0. TegLAs 1997:249-250., 489.) Az linnepé-
lyen elhangzott koszontéket, az addigi gyakorlattal ellentétben, nem kozolte
a Nyugat. BM fenti irasa a Pesti Naploban jelent meg. (V6. Siros 1999
11:190-197.)

% A Cairo kavéhaz a Lovolde tér 6. szam alatt miikodott.

21 Kiss Magdolna, Kiss Istvan legkisebb hiiga. Beceneve (Médi) a Mag-
daléna név angol becézésének (Mady) fonetikus magyar valtozata.

2 L. 1923. 08. 20. Fay Dezs6 Dante-illusztracioirdl Farkas Zoltan irt is-
mertetést a Nyugatba (1931. 7.). A rajzok BM Dante-forditasahoz késziiltek.

2 FoLpr Mihaly (1894-1943) ird, ujsagird, szerkeszté. A Nyugat rend-
szeresen jelentette meg irasait.1924-t61 a Pesti Naplé munkatarsa, 1930-
39-ben szerkesztdje.

24 Az dbudai Harmashatar-hegy északkeleti lejt6jébe mélyen bevagodo
szakadékszerli szarazvolgy neve.
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10
11

13

14

15
16
17
18

19
20

21

% BM mar januarban betegeskedett. Febr. 9—11. kozott influenzaval fe-
kiidt. A kurat Kaposy Ferenc dr. rendelte el. A betegség miatt BM nem vehe-
tett részt a febr. 9-i, a Studio hangversenyiroda altal rendezett Nyugat-esten
a Zeneakadémian, melyen a szinlap szerint BM is el6adta volna verseit.

2 Roézsa sziics” a Vaci utca 6. alatt miikodott. Valoszintileg Rozsa Mor

| 71929. februar

Elek Artar feketén.

Schopflin tean.

Mihaly influenzés.”* Laza 38°8
Kaposy doktor.

Kaposy dr.

Mihaly délben felkelt.

Sarko6zi, Ascher és Schiller Pali.
Reggelre 39° lazzal influenzas
lettem, s fekszem. Délben Kaposy dr.
*[kn]

Kaposy dr.

Anyus és Marta.

Turdczi.

|:d.e.:| Mihaly atadta Gellértnek verskote-
Schiller Pali. | tem anyagat.
Turéczy.

Kaposy doktor.

Ascher, Sarkozi, Schiller Pali
Kaposy dr. Ildikonal (laza 39°1)
Kaposy dr.

Gachotnéval és Mihallyal

Rozsa sziicsnél* bundat vettiink.
Zsoldos feketén.

Schiller Pali.

anyus. Marta.

Turdczy

szlicsmester boltja.



1929. februar | 371

22 M.-lyal Bevasar[6>]oltunk.
Kiss Pista
Turéczy.

23 Siméandi
Schiller Pali
Kaposy doktor

25  Anyus lakdsunkba koltozott.
Este fél kilenckor Schiller
Palival Berlinbe utaztunk.”’
Palyaudvaron Gyergyai.

26 d.u. %5 kor Megérkeztiink.
Allomason vart Farkas Gyula?®
egy. tanar, Németh Antal® és
Buday Laci. — Megszalltunk a
Colleg. Hungarikumban(!)*°, ott vacsoraz-
tunk.

27 BM-t hivatalosan kérték fel, hogy Berlinben, a Collegium Hunga-
ricumban tartson el6adast a modern magyar irodalomrol ,,a német tudoma-
nyos ¢és szellemi vilag vezet6i” el6tt, a német kultuszminiszter jelenlétében.
(S1pos 2008:80-81.)

2 Kisbarnaki FARkas Gyula (1894-1958) irodalomtorténész. 1921-t61
a berlini egyetemen a Berlini Magyar Intézet lektora, majd 1928-45 kozott
igazgatoja, 1926-28-ban az Eotvos Collégium tanara. 1932-t61 nyilvanos
rendes tanar a berlini, 1946-t6] a géttingeni egyetemen. 1930-tdl a berlini
Collegium Hungaricum kuratora, 1935-t61 igazgatdja.

2 NEMETH Antal (1903-1968) szinhazigazgato, rendez6. 1928-ban Ber-
linben tanult szinhaztudomanyt. 1929-ben a szegedi szinhaz rendezdje,
1935-44 kozott a Nemzeti Szinhaz igazgatdja, ezutan nyugdijazasaig (1965)
vidéki szinhazaknak rendezett. Szinhdztorténeti munkai jelentdsek.

3% Collegium Hungaricum, tobb kiilfoldon miikdé magyar kulturalis-
tudomanyos intézet neve. Klebelsberg Kuné kultuszminiszter tudomany-
politikajanak egyik eszkdzeként alakultak 1924-t61 Berlinben, Bécsben és
Romaban. A CH-ok tudomanyos kutatd- és miivészképz6 intézetek, vala-
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27  d.e. Ung. Institutban®' Farkasnal
probaolvasas. Palival és Német[h]tel
ebédeltiink unter[!] den Linden Rest.-ban?
aztan Mokka Fixben. Este [6>]8 kor Mi-
haly el6adasa® az egyetemen, utana
{teaestély a Collegiumban.}

28  d.e. Van Gogh kiallitason®® utana
Farkassal Becker miniszter*® ebédjén.
Palival vacsoraztunk Heidelberg

mint kollégiumok egyiittesei voltak. A berlini kollégiumot 1927-ben a Herz-
palotaba helyezték at, a Dorotheen Str. 2.-be, kozel a porosz allami konyv-
tarhoz.

31 Ungarisches Institut, azaz a berlini egyetemen miik6d6 Berlini Ma-
gyar Intézet — melynek igazgatdja 1928-t61 Farkas Gyula (Julius von Far-
kas) volt.

32 Unter den Linden Restaurant, étterem Berlin foutcajan.

3 A Tanulmadny a magyar irodalomrdl c. esszéje, mely 1927-ben jelent
meg a Nyugatban, adta a gerincét ennek a felolvasasnak, melyet BM a Ber-
lini Magyar Intézet meghivasara tartott.

3 A berlini Humboldt Egyetemen (Humboldt-Universitdt zu Berlin)
tartott eléadason, tobb hivatalos személy mellett, nagyszamu érdekl6d6
publikum volt. (V6. BM, Berlini naplo; idézi: Sipos 1999 11:195-198.)

3 ...egy paratlan Van Gogh-gylijtemény [van most Berlinben], magan-
tulajdonokbol.” (BM, Berlini naplo, 1929) — V6. 1929. 02. 27.

3¢ Carl Heinrich BEckEeR (1876-1933) porosz kultuszminiszter (1925-30),
orientalista professzor Heidelbergben, majd Berlinben. ,,Sohasem felejthe-
tem azt az igaz és hozzaért6 érdeklddést, azt a kedves és kdzvetlen figyel-
met, amivel oly férfiak, mint Becker, a kultuszminiszter... kicsiny és tavoli
népilink kulturalis ligyei és problémai felé fordultak.” (BM, Berlini naplo,
1929) — V6. 1929. 02. 27.
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étteremben®’.
St. Kleinnel Keresztturival®®[!] (Ingridnél**)[ <=]

Marcius

1 Palival Kaiser Friedrichs muzeum-
ban*, utana Farkassal Tamedlyvel*
és Martonf[f]yval** Kanya kovet* ebédjén.
6 orakor Stephan I. Kleinnel és Palival

37 Valosziniileg a Hotel Heidelberg étterme, Berlin, Knesebeckstrasse
15. alatt.

3% KEereszTURY Dezs6 (1904—1996) ird, irodalomtorténész, kultarpoliti-
kus. 1924-26-ban a Collegium Hungaricum tagjaként a bécsi, majd 1928—
30-ban a berlini egyetemen tanult, ahol 1929-t61 magyar lektor volt. 1936—
50-ig az Eotvos Collegium tanara, 1945-t61 igazgatoja. 1937-43-ig a Pester
Lloyd rovatvezetdje. 1945-47-ben vallas- és kozoktatasiigyi miniszter. 1950—
1971 kozott az OSZK munkatarsa. 1982-ben az MTA rendes tagja.

39 Ismeretlen.

40" Az 1904-ben, neobarokk stilusban épiilt mizeum (1956-t61 alapitdja
utan Bode Muizeum lett a neve) szoborgyiijteménye, 6keresztény és bizanci
gylijteménye jelentos.

4 TAmepLY Mihaly (1884—1939) a bécsi Terézianum tanara, 1927-35-ben
a berlini Collegium Hungaricum igazgatdja. Az egykori tsz6 a berlini olim-
pia (1936) magyar attaséja volt. Verseit és elbeszéléseit alnéven irta, sport-
ujsagiroként sajat néven publikalt.

2 Valosziniileg MARTONFFY Karoly (1890-1979) jogasz, az Allamjogi
és Allamigazgatasi Jogi Kormanybizottsag tagja. 1920-tol a Vallas- és Koz-
oktatasiigyi Minisztérium tisztvisel6je, 1928-ban segédtitkar, késébb osz-
talyvezeto.

4 Kdanyai KANYA Cania Kalman (1869-1945) rendkiviili kovet, kiiliigy-
miniszter. 1912-t61 kdvet és meghatalmazott miniszter Mexikoban a ha-
boru végéig, 1925-33 kozott Magyarorszag berlini kdvete. 1933—38-ban
békés revizidja allt. Az elsé bécsi dontést kovetden lemondott tisztségérol.
1943-t6] a kormanyzohoz tartozo titkos kamarilla tagjaként az angolszasz
hatalmakkal valé kiilonbéke megkotését szorgalmazta.
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Mokka Fixben*, és moziban (Sturm tiber
{Asien*®) utana Kaffehaus [!] Vater-
landban*® és Palival Mokka Fixben.}
2 Palival Altes Muzeumban*’, National
Gallerieben*® és Kronp. Pallastban®, Lindenen
ebédeltiink, utana kinai kiallitason®
Farkaséknal tean, este [Die] dreigroschenopernnél[!]"!
utana Mokka Fixben 2 o6raig Palival

* A berlini Alexanderplatzon miikodott a Mokka Fix kavéhaz, melynek
helyén ma a Mexico étterem talalhato.

4 Klasszikus orosz némafilm 1928-bol, magyar vaszonra Dzsingisz Kdn
utéda cimmel keriilt. {rta Szergej Eizenstein, rendezte Vszevolod Pudovkin.

4 A berlini Potsdamplatzon miikodott a Kaffeehaus Vaterland, mely
a Potsdam palyaudvar mellett kapott helyet 1912-ben. 1926-ban vette
meg a Kempinski cég.

47" A berlini Altes Museum, 1845-ig Kiralyi Mizeum a Mlizeum-szigeten
talalhato klasszicista épiilet, amelyben a berlini Allami Muzeumok antik
gylijteménye talalhat6. Nevét az 1843-ban épiteni kezdett Uj Muzeumhoz
képest kapta. Az épiilet 1825-1828 kozott, Karl Friedrich Schinkel tervei
alapjan késziilt.

A régi Nemzeti Galéria 1866-76 kozott épiilt, maganadakozasbol jott
1étre. A Galéria tobbek kozott a ,,hosszl 19. szazad” (1789-1914) festéinek
alkotasait 6rzi.

4 A berlini Kronprinzen-Palais 1918—1937-ig a National Galerie része-
ként modern képzémiivészeti allandé kiallitasnak adott otthont.

0 Egy kinai kiallitas van most Berlinben, amelyhez hasonld teljes-
séglit nem lehetett még latni Eurdpaban” (BM, Berlini naplo, 1929) — V6.
1929 .02. 27.

51 Bertolt Brecht szindarabjanak, a Hiromgarasos operdnak eredeti
cime. Ez a mil tette 1928-ban vilaghiriive Brecht nevét. Magyarorszagi
Gsbemutatojara, Heltai Jend forditasa nyoman Koldusopera cimmel, 1930
szeptemberében keriilt sor a Vigszinhazban.



1929. marcius | 375

Reggel Schiller Palival Altes Muzeum-
ban. Collegiumban fényképezés,
ugyanott ebédeltiink. Vasuthoz kiki-
sértek: Farkas Gyulaék, Tamedly Mihaly
¢és Martonfty Karoly. Két orakor el-
utaztunk Berlinbdl |:Palival:|. Este 9-kor Praga-
ban halokupéba szalltunk.

Déli 1 orakor megérkeztiink Pestre.
Anyus. és Marta.

Komjathy Ali, Sarkozi és

Schiller.

Este Belvarosi moziban™.

Farkas Zoltan feketén.

Anyus.

Farkas Zoltan megcsinalta

radiomat.

Kaposy dr. Mihalynal.

Reggeli vonattal Debreczenbe
utaztunk Rédey Tivadarral,

Micivel és Edittel.>* (Bika szallo*
111-112. szobak) Dé¢lutan Ady La-

52 Nincs adat.
53 Juhasz Géza febr. 6-4n ajanlotta a milsort. Eszerint az Aliscum éjhajii

lanya, Egy szomoru vers, Zsoltdar gyermekhangra, A konnytelenek konnyeli,
Halvany téli rajz, tovabba A lirikus epilogja és az Esti kérdés, valamint BM
eléadasa kertilt a tervek szerint misorra. (V6. Sipos 1999 11:194.)

3 A Steindl Imre tervezte Aranybika vendégfogado helyén épiilt sze-

cesszios épiiletrdl van sz6.
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joséknal®®. Utana Babits tinnep>®.
Bankett az Angol kiralynében®’.
11 Déli vonattal Rédeyékkel
egylitt hazautaztunk.
Ascher és Karpati Aurél.
12 11diké elsé sziiletésnapja.
Anyus.
Farkas Gyula ¢és felesége, Gyergyai
Komjathy Ali és Schiller Pali
tedn.
13 x[kn]
Schopflin feketén.

5 Apy Lajos (1881-1940) irodalomtorténész, tanar, tankeriileti foigaz-
gato, pedagdgiai ir6. Ady Endre 6cese. 1928-t6l a debreceni Ady Tarsasag
elnoke. Irodalomtorténeti jelentdségii konyve Ady-életrajza (1923).

% BM ir6i mitkodésének 25 éves évfordulojat tinnepelte meg a debre-
ceni Ady Tarsasag. A Varosi Zenede nagytermében rendezett estélyt Ady
Lajos vezette be, aztan Rédey Tivadar méltatta BM koltészetét, majd BM
maga olvasott fel verseib6l, miutan atvett egy babér-palma csokrot. Koz-
remiikodott Hoor Tempis Erzsébet tanarné énekmiivész, zongoran kisérte
Szabd Emil tanar. Fabian Janos és Szentgyorgyi Maria, a debreceni Csoko-
nai Szinhéz tagjai BM verseibl szavaltak. (Debreceni Hétfsi Ujsag, 1929.
marc. 11.)

57 Angol Kiralyn6 vendégld, melynek Buda termében Ady-emléktablat
allitottak az Ady asztaltarsasag kezdeményezésére.
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14 lldik6éval mizeumkertben.
Bergner®® (Schnitzler®®) filmnél®
Palival.

15  d.e. Szekfli Gyula és Basch.
Martanal Rokusban.

Vigadoé kavéhazban Nyugat
targyalas Feny6vel Osvattal Schopf-
linnel és Gellérttel.®' — Anyus.

8 Elisabeth Ettel BERGNER (1897—-1986), osztrak moziszinésznd. 1925-ben
debiitalt Berlinben mint filmszinésznd, késobb Londonban dolgozott Paul
Czinnerrel, késébbi férjével. Foszerepet jatszott az As You Liked It (Ahogy
tetszik) c. els6 hangos Shakespeare-adaptacioban 1936-ban Laurence Olivier
oldalan.

% Arthur ScHniTzLER (1862—1931), osztrak-német ir6, dramaird, polgari
foglalkozasa szerint orvos. Lélektani ihletésti miivészetére nagy befolyassal
volt Freud, akit személyesen ismert.

% Paul Czinner Elza kisasszony c. némafilmjérél van sz6, melynek be-
mutatdja marcius 7-én volt a berlini Capitol Theaterben. A forgatokdnyvet
Paul Czinner irta, Arthur Schnitzler (1862—1931) hasonl6 cimii novellajat
(1924) alapul véve.

¢ BM és Osvat szemléleti ellentéte 1929 tavaszan a végsokig kiéle-
z0dott. BM a tanulmanyok, versek, kritikak terén dontd szot kért maganak.
Miutan Osvat ezt megtagadta, BM kivalt a szerkesztdségbdl. Feltételez-
hetd, hogy a Nyugat vezetdi a folyodirat jovojérdl cseréltek eszmét. S mivel
nem jutottak megegyezésre, a Nyugat 1929. apr. 16-i szama kozzé is tette
kivalasat. (FRATER Zoltan, Osvdt Ernd élete és halala, Magvetd, Bp., 1987,
223-224.) A konfliktus hire eljutott Tormay Cécile-hez, aki méj. 17-én
Rédey Tivadar kozvetitésével ismételten hivta BM-t a Napkelethez szerzo-
nek. (Stros 1999 II: 199-202.) V6. 1923.03.29.
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16  Anyus.
Mihaly Kornfeldéknél®
vacsoran.
17 d.u. Schiller Paliéknal
Székely esten.®
Székelyek bankettjén.
18  Ascher, Gachot, Sarkozi
Németh Lasz16%, Gyergyai, Farkas

2 Baro KornrELD Moéric (1882—1967), bankar, politikus, jogasz. A GYOSZ
(Magyar Gyariparosok Orszagos Szdvetsége) igazgatosagi tagja, a felséhaz
Orokos tagja (1927-44). 1927-ben a genfi vilaggazdasagi konferencian 6 kép-
viselte Magyarorszagot. 1917-t61 kezdve tamogatta a Nyugatot és szerzdit:
még ebben az évben 20 ezer koronat utaltatott at a beteg Adynak; BM de-
dikalt koteteket kiidott a baronak, aki folyamatosan tdmogatta a folyoiratot.
1927-ben gr. Bethlen Istvannal egyiitt megalapitotta a Magyar Szemle Tar-
sasdgot. A Magyar Szemlében szdmos kozgazdasagi €s nemzetpolitikai cik-
ket publikalt. 1929-t61 BM rendszeres vacsoravendége volt. (V3. SZECHENYT
Agnes, Iparbdré, mecénds, filozopter Kornfeld Méric = KORNFELD Moéric,
Trianontdl Trianonig, s. a. r. Széchenyi Agnes, Corvina, Bp., 2006, 31-32.)
1944-ben a Gestapo Németorszagba hurcolta, de egy, a csalad személyes
szabadsagat garantalé kiilonmegallapodas értelmében az SS szabadon bo-
csatotta.

61927 6szén Benedek Elek ,,irodalmi kiilonitmény”-t szervezett. Az
el6adokorutra induld ,,csapat” (Szentimrey Jend, Bartalis Janos, Tamasi
Aron, Kusz6 Sandor, Tompa Laszl6, Nyir6 Jozsef, az énekes Szentimreiné
Ferenczy Zsizsi és a versmondé Gyorgy Dénes) a romaniai, magyar t6bb-
ségll varosok utan Magyarorszagra is ellatogtott. Marc. 17-én a Zeneakadé-
mian adott nagy siker(i miisort. Benedek Elek bevezetdjében, BM felfoga-
sat osztva, a Romaniaban sziiletett magyar irodalmat az egységes magyar
irodalom részének tekintette. (V6. Sipos Lajos, Tumdsi Aron. Elet- és palya-
rajz, Elektra, Bp., 2006, 51-52.)

% NiMETH Lasz16 (1901-1975) ir6, dramaird, miifordito, esszéista, kri-
tikus. Kezdetben polgari foglalkozasat, a fogorvoslast (1926-28), illetve az
iskolaorvosi hivatast (1928—1942) gyakorolja, késébb Hodmezdvasarhelyen
6raado (1945-48), de mar egyre inkabb csak az irodalomnak él (1954-t61
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Gyula, Tamasi Aron feleségével®
Bartalis Janos® feleségével®’, Schiller
Pali, Erdélyi Jozsef, Toth Aladar

19 Rédey éknél.

20 Feny6 Miksa és Kozma Lajos
(konyvem®® illusztracioval) feketén.
Farkas Gyula, Gyergyai és
angol baratjuk® uzsonnan.

Farkas Zoltané¢knal vacsoran.

21 Schiller Pali.

Turdczy uzsonndn.
22 Anyus.
23 Komjathy Ali.

szabadfoglalkozasu ird). 1925-t61 rendszeresen publikal Nyugatban, a Nap-
keletben, majd szakitvan a Nyugattal 6nallo, egyszemélyes folyodiratot in-
dit a spanyol Ortega vallalkozasanak mintajara, a Tanut (1932-36). 1934-ben
Fiilep Lajossal és Gulyas Pallal megalapitja a Valaszt. 1935-ben részt vesz
az Uj Szellemi Front tevékenységében. A haboras években a Nyugat jog-
utédjanak szant Magyar Csillag munkatarsa. Baumgarten-dijas (1930), Kos-
suth-dijas (1957).

65 HoLitzer Erzsébet, Tamési Aron elsé felesége.

% BARTALIS Janos (1896-1976) romaniai magyar kolt6. Tanitoi, majd pol-
gari iskolai tanari oklevelet szerzett. 1916-t61 a Nyugat szerzdje. 1920-33
Alsokosalyon foldmiiveléssel foglalkozik. 1933-t61 Magyarorszagon tanar-
kodik, 1941-59-ig a kolozsvari Egyetemi Konyvtar konyvtarosa. A maros-
vécsi Helikon ir6kozosség alapité tagja, az Erdélyi Helikon és a Pésztortliz
munkatarsa volt.

7 Bartalis egy alsokosalyi asszonyt vett el.

8 TS Asszony a karosszékben c. elsé verseskotetérl van szo, mely
Kozma Lajos fametszetii diszeivel a Nyugat folyoirat kiadasaban jelent
meg 1929-ben, s amelyet a Magyar Bibliophil Tarsasag az év 6t legszebb
magyar konyve kdzé sorolt 1929. december 10-én.

¢ Valoszintileg Vernon Barkerr6l van sz6 (L. 1929. 04. 15.)
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24  lldikoval templomban.
Beck O. Fiilopéknél Rédeyekkel.
Utana Kovacs kavéhazban.

25  Komjathy Ali ebéden.
Sarkozi, Ascher, Gyergyai Farkas
Gyula, Tllyés Gyula™, Schiller,
Ignotus Pal, Szerb Antal

26  Mihaly Athenacumban. En Ildikéval
muzeumkertben.
Schopflin.
Baschnal Schiller Palival tean.

27 Gellért Oszkarék.

28  Foldi Mihaly feketén.
Basch és Mikes tean.

29  Kaposy dr. Ildikénal.

30  Ali. Bevasaroltunk.

31  d.e. Kiss Magda Szekszardrol.
d.u. Anyusnal.

Aprilis

1 Karpati Aurélék d.e.
Turéezi, Sarkodzi, Ascher
Gachot, Szerb A. Halasz Gabor'.

" Trrves lllés Gyula (1902-1983) iro, kolt6, szerkesztd, miifordito.
1922-t61 Parizsban baloldali kordk és az avantgard vonzasaba keriil, 1926-o0s
hazatérése utan Kassak lapjaiban publikal. 1927-t61 a Phonix Biztosito Tar-
sasag hivatalnoka. 1928-t0l rendszeresen jelennek meg irdsai a Nyugatban,
BM hamarosan bensé baratsagaba fogadja. BM 1941-es halala utan 6 szer-
keszti a Babits emlékkonyvet, s 6 szerkeszti a Nyugat szellemi utodlapjat,
a Magyar Csillagot. Baumgarten- (1931, 1933, 1934, 1936) és Kossuth-
dijas (1948, 1953, 1970).

"I HarAsz Gabor (1901-1945) esszéista, irodalomtorténész, kritikus.
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Ignotus Pal, Toth Aladar, Erdélyi
Karpati, Schopflin tean.

2 Mihaly Osvattal Parlament
kavéhazban™.
Rédeyék.

3 Gyosznal Osvattal Schopflinnel[!]
Fenyd6vel és Gellérttel targyalas

Nyugat iigyben’.
4 Sarkozi ebéden.

Ali, Schiller, Toth Aladar
5 Martus.

7 d.e. Marta és Feri.
Anyus ebéden.

Ritook Emmanal.

8 x[kn]

Ildikoval anyusnal.

Turoczy, Sarkodzi, Komlos A.
Ignotus Pal.

Martus. Schiller Pal.

9 Mihaly Nyugatékkal
Parlament kavéhazban.
Feny6 M. feketén.
Sarkozi és Toth A. tean.

1927-43-ig az OSZK 06sztondijasa, muzeuldgusa (kézirattaros). Palyaja a Nap-
keletnél indult, 1932-t61 rendszeresen publikal a Nyugatba. A Nyugat j nemze-
dékének vezéregyénisége lett, az in. nemzedéki vitat Babitscsal az 6 cikke
inditotta meg 1935-ben a Nyugat hasabjain. A fasizmus martirja.

2 Parlament kavéhaz, a Kossuth Lajos téren egy saroképiiletben helyet
foglal6 kavéhaz, kilatassal a Parlament épiiletére. V., Vértanuk tere 1.

3 A Nyugat nemcsak mint gazdasagi vallalkozas, de mint szellemi
vallalkozas is valsagos idoket €lt. (V6. 1929. 13. 15.)
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11 Gellért Oszkar és Komjathy
Ali.

12 d.e. lldikoval Toth Alada-
réknal. d.u. Nyugatékkal
Vigado kavéhazban, M. megvalt télik
Baschéknal tean.

13 Ildikéval muzeumkertben.
Békassyné anyus és Marta.

14 Szentpal Olga tancmatinén.”
d.u. Téth Annus Eszterkével”
és Schiller Pali sziileivel.

15  d.e. Békassy Emmanal és
anyusnal. — [1[I]yés Gyula
Sarkdzi, Szerb Antal, Gyergyai
Schiller, Gachot, Ascher
Erdélyi, Mister Barker’®.

16 d.u. Rédeyéknél.

7 Nincs adat.

5 Toth Eszter (1920-), k6lt8, ird, miforditd. Toth Arpadnak és 6z-
vegyének lanya, Brody Palnak, Téth Arpad baratjanak, BM-ék jo isme-
résének keresztlanya. Hollos Korvin Lajos felesége. 1945-t61 kdnyvtaros,
1949-t31 szabadfoglalkozasu. Edesapjarol emlékezéseket, tanulmanyokat,
esszéket kozolt.

6 Vernon DUCKWORTH-BARKER (1908—-1997) angol ird, irodalomtorté-
nész. 1928-30-ban az E6tvos Collegiumban és a budapesti egyetemen tani-
tott angol irodalmat. 1936-t61 a BBC munkatarsa és az ENSZ tisztvisel6je.
1929-t61 kezdve szamos tanulmanya és konyvbiralata jelent meg a Nyugat-
ban. Sok modern angol irdval 6 ismertette meg a magyar olvasokdzonséget.
1933-ban 6 szerkesztette a Mai angol dekameront. Két versét, egy esszéjét
BM forditotta magyarra. Tanulmanyt irt BM-r6l The watcher in the tower
¢. (The Hungarian Quarterly, 1938. 1. 165-175). O forditotta angolra Karinthy
Utazas a koponyam koriil c. mivét.
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19 Nyugatékkal Vigado
kavéhazban.

20  d.e. pénziigyben és Toth
Annusnal. — d.u. Schiller
¢és anyus.

21  Bokros Biermann[!] szobrasz’’ feketén
Schiller Pal.

M. Dienes Vali el6adasan’.
Ritook Emmanal.
Simon Klarinal™.

22 d.e. Vojnovichéknal.
Sarké6zi, Toth Aladar
Schiller, Karpati.

23 d.e. Dienes Vali.

Basch Lorant és Ilona tean.

24 d.e. Gellérttel Hungaria
nyomdaban®. d.u. Schiller

77 Bokros BIRMAN Dezs6 (1889—1965) szobrasz. Az 1. vilaghaboroban
haditudésitoként szolgalt. 192632 kozott felvaltva itthon és Szlovakiaban
dolgozott. Kitlind portrészobrasz volt. 1929-ben Scheiber Hugoval allitott
ki a Tamas Galériaban. Villamosbaleset kovetkeztében halt meg. Kossuth-
dijas (1949).

8 Nincs adat.

7 SimoN (sziil. Rudas) Klara, eléadomiivész, diszlettervezd. Simon
Gyorgy Janos festdmiivész, majd Frey Andras felesége volt. Beceneve volt
a ,fekete Klara” név is. Szabo Lérincné baratndje volt, ,,Loci” fianak ke-
resztanyja.

8 Hungaria Hirlapnyomda Rt., a Vilmos csaszar ut 34. alatt, mely
1925-t61 latta el a Nyugat folyoirat kiadasaval kapcsolatos nyomdai teendo-
ket, s amelynek épiiletébe a Nyugat szerkesztdsége és kiadohivatala majd
1930. majus elejével atkoltozik a Vadasz utcabol.
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és Sarkozi. Veliikk Horthy M.
kollegiumban®' Mihaly eléadasan®.
25  Reggeli vonattal mindanyian
Esztergomba utaztunk
tltetni.
d.u. Einczinger Feri.
27  délutani vonattal Pestre
utaztunk.
29  Barker, Toth Aladar, Sark6zi
Erdélyi, Gachot, Komjathy
Szerb Antal, Schiller, Kiirti Pal®3
30  d.e. anyusnal
¢és [he>]cselédszerzonél.
d.u. Rédeyék.

Madjus

1 d.e. cselédszerzonél.
Irma elment téliink.
Anyusnal.

2 x[kn]
Varrond 3 napig.
Ali.

3 Uj szakécsnd.

Ascher, Gellért, Schopflin.

81 Horthy Miklés Kollégium, allami féiskolai internatus Budapesten
(IX., Ul18i Gt 51.) és Szegeden. A felvett egyetemi hallgatok olcson jutottak
itt koszthoz és kvartélyhoz.

82 Nincs adat.

8 KurTi Pal (1897-1966) szinikritikus, dramaturg, szinhazi rendezd.
1924-39-ig a Nyugat szinikritikusa. Leghosszabban a Belvarosi Szinhaz
alkalmazta (1933-39).
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4 d.u. Anyusnal.
Schiller

5 Tancmatinén a Radiusban®.
Dienes Vali és Gida ebéden.
Mihaly befejezte az Iphigeniat®.

6 Gubicza [K>]kertész®.
Schiller, Téth Aladar, Sarkozi.

7 d.e. Bir6 Irma
d.u. labamat rontgeneztettem
(nagymosas.)

9 Szakacsnd kilépett.

13 Utols6 hétfon: Sarkozi, Schil-
ler, Szerb Antal
Anyus.
Irma. utolszor.’’

17 Mici szakacsné belépett.

19  d.e. Kdésa Gyurinal.

20  Reggeli hajoval Esztergom-
ba koltoztiink.
Einczinger és Hollo Kornél®®

8 A Radius a f6varos legtagasabb és legkényelmesebb mozgoképszin-
haza volt. Ezért feltételezhetd, hogy a tancmatinét lehetett itt tartani.

85 Johann Wolfgang von Goethe draméjardl van sz0, az Iphigenia Taurisz-
ban cimiirél, melyet BM a Nemzeti Szinhaz szdmara forditott. Osbemutatoja
1930. szeptember 19-én volt. Ez év majus 16-an, 10. szdmaban hozta a Nyugat,
konyv alakban 1931-ben jelent meg els6 izben BM dramaforditasai kozott.

8¢ Gusicza Dezs6, bp.-i illet6ségili konyhakertész.

87 Czeizel Endre — e naptar bejegyzései alapjan — Gsszeallitotta I1diko
édesanyja és TS talalkozasainak rendszerét. Bir6 Irma 6t év mulva, 1934. febr.
24-¢én talalkozott Gijra TS-val, ,,semleges” helyen, a Ravasz cukraszdaban. Az
,utolszor” bejegyzés valdsziniileg valamilyen megegyezésre utal a felek ko-
z0tti talalkozasok besziintetését illetéen. (,,...kinok és almok kozt...” 2004:77.)

8 HorrLo Kornél (1893-1969) szobraszmiivész, keramikus, freskofesto.
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22 Fold munkasok.

25

26  Sarkoézi Gyuri ebéden.
29  x[kn]

30  Rédeyék ebéden.

31  <x>[kn]

Junius

3 Megkezdték a komuive-
sek a munkat. (Plato-
1épcsok, faskamra, cseléd-
szoba, klozet, vizmedencék)

9 gachoték[!] ebéden.

10 Einczinger és Vécs Otto™.

12 Elkésziilt a sodrony-
kerités. és I1diko agya.

13 Anyus déli hajoval érke-
zett, mi esti vonattal Pestre.
Gachotnénal ruhdimért.
Gellértékkel vacsoraztunk.

14 d.e. bevasardltunk. M.

Afra gyiilésen.
Délutan Szekszardra
utaztunk.

15  Reggel auton Anyival, Angya-
1ékkal Tamasiba Pista®® eskii-

Strobl Alajos novendéke volt a Képzémiivészeti Féiskolan. 1924-ben és
1926-ban is kiallitott Esztergomban (utobbin a helyi Balassa Tarsasag ren-
dezésében).

% VEcs Otto (1902-1961), tanitd, publicista. Az Esztergom és Vidéke
c. lap szerkesztdje.

% BM o&ccse, a jogasz Bapirs Istvan vette feleségiil Stockinger Georgina
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vojére, este vissza Szekszard-
ra.

16  Reggel elutaztunk
Szekszardrol, Pesten ebé-
deltiink, esti vonattal
haza Esztergomba.

20  Anyus <reggeli> |:déli:| vonattal
haza utazott.
Einczingeréknél.

23 Glatz Oszkar, Beck O.
Farkas Zoltan és Schopf-

lin ebéden.
24 X[kn]
Schiller Pali délutan.
27  Befejezték az épitést.
28  Banyali.
29  Basch Lorant és Sarkozi
ebéden.
Gyurival Vécséknél.
30  d.e. Ildikoval Einczin-
geréknél.

d.u. Kosaék.

Julius
1 Ibolya cseléd k[e>]ilépett
helyette Veledni Feri.

Mariat (1910-), akit mindenki csak Gydrgyinek szolitott. Az eskiivon a vo-
legény tantija BM volt. Hazassaguk nem volt szerencsés, a negyvenes évek
elején elvaltak, rdadasul TS halala utan pereskedtek BM szerzdi jogainak
orokségéért, elébb Babits Ildikoval, majd egymassal.
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10
11

12

13

o1 Vitéz Szivos-WALDVOGEL Lajos (1872—?) nyugalmazott tabornok.
Tisztként szolgalt az els6 vilaghaboriban, majd 1918-ban megszervezte
a Keresztény Szocialista Partot, melynek elndke lett. 1919 szeptemberét6l
Esztergom varmegye katonai parancsnoka. Varosi képviseld, a Bajcsy-Zsi-
linszky vezette MOVE esztergomi szervezetének 6rokos elndke. Erdeme-

| 71929. Julius

Einczingeréknél és Fiird6
szall6ban vacsoran.

Ildikéval strand-

fiird6ben.

Este jott Sarkozi Esztergomba
nyaralni.

Rédeyék, Sarkozi és Szerb
Antal ebéden.

Sarkozi, Hausenauer

¢és Simandi.

<Gellért Oszkarék ebéden>
Gellért Oszkarék ebéden.
Féjaékkal, Sarkozivel és
Bényaival auton Nyéarasd
szigetre, vissza kocsin polgarmes-
terrel Szivos tabornokkal®' stb.
kavéhazban.

Sarkozi.

Kempelen Attila®

Sarkozivel Einczing[é>]eréknél.
Hajosegylet” vacsorajan.

ket szerzett a varoskép alakitasaban.

2 Kismagyari KEMPELEN Attila (1898-?), b6lcsészdoktor, gimnaziumi
tanar. 1938-ig, majd 1945-t61 a Kemény Zsigmond Gimnazium tanara.

% Esztergomi Hajos Egylet, a Magyar Kajak-Kenu Szovetség tagszer-
vezete. A Kis-Duna sétannyal szemben, a Primés-szigeten talalhato a sport-

telepe, a Gesztenye fasor 12. szdmon.
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14 Sérkozi és Einc[z]inger
ebéden.

15  Sarkozi vacsoran.

16  Féjaék és Gyuri
uzsonnan.

17  Mihaly Pesten Nyugatékkal.

18  Féjaékkal és Gyurival
Vaskapundl ebédeltiink.
Toénika és Marta baba.

19 Tonika reggel hazautazott.

21  Artingerék, Simon Klari
Sarkozi ¢s Komjathy Ali
ebéden. d.u. mindanyian
[S>]strandfiirddben.

22 x[kn]

23 Sarkozi.

24  Mihaly Pesten Nyugatékkal.
Pali tiszteletesék <ebéden.> |:uzsonnan.:
Anyus jott délutani vonattal.

26  Horvat Henrik ebéden.
Gyuri.

27 Anyussal Fiirdé vendéglo-
ben Henrikkel és Gyurival.

28  Sarkozi ebéden.
Einc[z]inger Feri.

29  Sarkozi reggel Pestre
utazott.

31  Hausenauer.

Augusztus

1 Mihaéllyal reggeli vonattal

Pestre. Baschsal ebédeltiink

389
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Spolarichnal[!], d.u. Artingerék-
nél, este haza.

3 Anyussal, Mihallyal és Ildikoval
fiird6ben.

4 d.e. Anyussal és Mihallyal
képtarban.

5 Déli h[a>]ajoval jott Martus.
Einc[z]inger Feri és Baba

6 Anyus és Marta 6 6ras
hajoval haza utaztak.
Féjacknal.
Einc[z]ingeréknél.

8 Mihaly Pesten (Artinge-
réknél ebédelt.

9 Einc[z]inger Feri itt ebé-
delt és lefestett engem.

10 Ildikdval firdében.

11 Féja Géza.
Feri inas kilépett.

12 Antal fiu belépett.
Féjaékkal Dunan
csonakaztunk.

15  Egész csalad bucsun
és bazilikaban.”

16  Einc[z]inger Feri és Baba.

% Az esztergomi Varhegyre épiilt Bazilika (Fészékesegyhaz) alapjait
1010-ben fektették le. Szent Istvan és Szent Adalbert tiszteletére emeltek itt
haromhajos bazilikat, melynek mai formajat Kiihnel Pal tervezte, alapkovét
1822-ben tették le. A templomot Hild Jozsef fejezte be, s 1856-ban szen-
telték fel a Mennyekbe Felvett Boldogsagos Sziiz Maria és Szent Adalbert
tiszteletére. El6bbi {innepe a katolikus naptar szerint aug. 15-e. Ekkor volt
a templom bucstja is.
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17 lldikéval fiirdében.
19 Xx[kn]
Schiller Pali reggeli
vonattal.
d.e. fiirdében.
20  Reggeli vonattal: Sarkozi
¢és Simon Klari.
d.u. Schiller és Hans
Krenz® Ham[bur>]noverbdl.
Este Schiller [k>]Krenz haza.
21  Sarkézi Gyuri reggel haza.
Klari itt maradt.
d.e. vaskapunal.
22 Mihaly Pesten.”
Este Klarival Fiird6 szallo
szinhazban’’: k[a>]oldusgrof.”
Mihallyal vacsoraztunk.
23 Einc[z]inger, Olajos és Rosta
uzsonnan.
Klari hazautazott.

% Hans KreNnz, valosziniileg miivészetpartol6 kiallitdsszervez$ Hanno-
verben és Berlinben. V6. OSZK Kt. FondIIl/1827/104.

% Valosziniileg az orszagos botranyt kavart Ady-revizio tigyében jart
BM Pesten. A Toll 1929. jul. 14-i szdmaban jelent meg Kosztolanyi pamf-
letje, Az irastudatlanok aruldsa, melyre BM irasban reagalt a Nyugat ha-
sabjain, a szept. 1-jei szamban Személyi iigy? cimmel.

97 1856-t0l, majd az I. vh. utan 1926 majusatdl 1éptek fel kiilonféle
tarsulatok az esztergomi Szent Istvan Fiird6 és Szalloda szinhaztermében,
melynek helyén 1964-ben étterem épiilt.

% Ascher Le6 3 felvonasos operettje, melynek foszerepét Faludi Kal-
man tancos-komikus és operettrendezé jatszotta.
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25  Toth Annus, Eszterke és
Ascher ebéden.

D.u. Feny6ék autoval.

29  Mihallyal Pesten.
[4>]Gellérttel és Schillerrel
Muzeumkavé hazban.
Baschsal ebédeltiink, Klari.
Este haza.

30  Einc[z]inger Feri.

31  Einc[z]ingerrel és Olajossal
Vaskapunal vacsoraztunk

Szeptember
1 Katona Jen6* és Herman
Goern!® Berlinb6l.
3 Toth Aladarékkal firdo-
ben, utana nalunk ebéden.
Einczinger Feri.
Erdélyi Jozsef délutan.
8 Komjathy Ali, Erdélyi J.
és Geissimger!'?'[!] ebéden.

N A

9 KATONA Jend (1905-1978), ird, Gjsagird. Katolikus papnak késziilt,
a Collegium Hungaricum tagjaként a romai Szent Gergely Egyetemen ha-
rom évig filozofiat tanult, majd 1926-t6l az E6tvos Collegium tagjaként
magyar—német szakos hallgatd. Kés6bb a Magyarsag bels¢ munkatarsa
(1934-t61), 1935-ben alapitdja a Korunk Szava, 1939-ben a Jelenkor c. or-
ganumoknak. 1938-44-ben a Magyar Nemzet hasabjain jelentek meg ira-
sai. 1945-46-ban az FKgP sajtofonoke, 194753 kozott ogy. képviseld.

100 Hermann GogrN (1896-1963), miivészettorténész, miivészeti iro.
1929-ben valodszintileg Berlinben tanult. 1932-ben doktoralt Halléban, ahol
1933-t61 a Hallei Miivészeti Egyesiilet vezetdje, még ebben az évben belép
a nemzetiszocialista partba. 1938-t6l az Erfurti Mizeum igazgatoja.

101" Valészintileg GREIZINGER Istvan (1892—?), Gjpesti zenetanar, kolto.
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17 x[kn]

21  Einc[z]inger Juliskanal.

26  Fold munkasok.

28  Fabiantol 100 61 foldet
vettiink'%%,

Einc[z]inger Feri és Féja Géza

29  Hausenauer.

Schopflinék és Farkas
Zoltanék ebéden.

Oktober

2 Fold asasat és tragya-
zast befejezték.

3 4 6rakor elutaztunk
mindanyian draga Esz-
tergombol.

4 Mihaly Moéricczal[!] Pannoniaban'®.
Ildik6éval Anyus nal.

(Pubi fényképezett)

5 1 orai vonattal Szekszardra

utaztunk Ildikoval.

Gyermekkoraban baleset kdvetkeztében magvakult. 1920-t61 évtizedekig
a budapesti Vakok Orsz. Intézetének zongoratanara. 1934-ben mutatko-
zott be a Nyugatban egy rovid curriculummal és egy verssel.

12 FABIAN Janostol 100 négyszogoles telket vettek 250 pengdért. Ily mo-

don a kis birtok 887 négyszdgolre tagasodott, elnyerve végsd nagysagat.

103 A nagy hir{i Pannonia Szallo (VIIL., Rakoczi ut 5.) az 1860-as évek

végétol az 1940-es évek végéig miikodott. 1929. szept. 27-én kelt levelé-
ben Moéricz a kévetkezé meghivassal felérd szavakat irta BM-nak: ,,Kedves
Mihalyom, deresediink, dregediink: gyeriink dssze néha. A télen minden
kedden és pénteken a Panndnidban lesziink régi baratok és 6sszevalok. [...]”
(Swros 1999 11:211.)
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7 Sziireten, ebéd a sz6lloben.
(I1dik6 eloszor ment
lovas kocsin)

8 d.e. Gyorgyikénél.!%*

d.u. csaladi fényképfel-
vétel al:z:| [ker>]udvarban.

9 Déli vonattal hazautaz-
tunk.

10 Komjathy Ali. — Kerepesi
temetOben Baumgarten sirem-
1€k leleplezésénél'®. Utana Pan-
nonidban Rédey és Beckékkel.

11 Mikes Lajos feketén. Anyus.

13 X[kn]
Ildiko6val templomban. és
Martusnal.

14  d.e. bevasarolni.
Horvath Henrik, Med-

gyaszay Vilma uzsonnan.
Anyus. Egyiitt Moziban
Singing fool, hangos filmnél'®.

194 V6. 1929. 06. 15.

105 BM mondta az avatobeszédet, majd megkoszoruzta a sirszobrot,
Beck O. Fiilép miivét, mely egy pihené zarandokot abrazol. Aztan Méricz
Zsigmond a magyar irok, Karpati Aurél az alapitvany nevében szonokolt,
végiil Paul Ernst német esztéta mondott emlékbeszédet. BM tdbbek kozt ezt
mondta: ,,[az] emberi léleknek jol esik kegyeletes érzéseit megkotni vala-
mihez: hatarozott helyhez és lathato jelhez. Igy jeldltik meg mi is a helyet,
ahol utoljarra és orokre megpihent a nagy vilagnak ez a faradt zarandoka,
aki utolso akarataval sziiléhazaja legnagyobb szégyenét, a magyar szellem
embereinek nyomorat rendelte enyhiteni. [...]” (TEcLAs 2003, 11:19.)

196 The Singing Fool (1928, rendezte: Lloyd Bacon) az egyik els6, tény-
leges hatasa tekintetében az elsé hangosfilm volt Amerikdban. Sztarja,
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15  Farkas Zoltan.
Szilasi Lili'"” és huga.
Rédeyék uzsonnan.

17 Sarkozi Gyuri.

18  [b>]Szilasi Vili.'®
D.u. Mihaly Pannoniadban
Moricz Zsigmonddal.'”

20  Ildikoval allatkertben.

21  d.e. Athenaecumban és
Miklos Andornal.

22 (Kalyhaatrakas)
d.e Szilasi Lili, Vili es
Rosenbergné.
este tjra Vili.

24  Marta. Anyus.

25  Komjathy Ali.
Mihaly 6 kor Szekszardra
utazott apja exhunlalasara[!]'"°.

Al Jolson, orosz szarmazast amerikai dzsesszénekes, aki Sonny Boy c. ér-
tatta be Az éneklé bolond cimmel, 1929. szept. 20-an.

107 Szilasi Vilmos 1929. szept. 6-i, BM-nak irt levelében utal Kassak
kritikajara, mely a Haldlfiairél elmarasztaldan szdl, s jelzi, hogy hamarosan
Bp.-en at megy haza Németorszagba csak azért, hogy BM-lyal talalkozzék.
Feleségemet mar elére kiildtem, és remélem gyakran és dromben egyiitt
vagytok” (BSZL 1979:128-129.)

1%V5. 1929. 10. 15.

19 V6. 1929. 10. 04.

10 Az exhumalasra egylitt mentek anyjaval Pécsre. A visszalt élménye
négy évvel késobb egyik irasdban is megjelent: »Par évvel ezelbtt megint
keresztiilutaztam arra, [ti. Pécs és Szekszard kozott, a szerk.] ezuttal au-
ton és szomoru ligyben, mert halott apamat koltoztettiik haza. Pécsrdl at
Szekszardra. Eliil a teherauté ment a koporsoval, utana mink, kiilon, parnas
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26  lldikonak asztalkat vettem
9% [gyi]

27 Mihaly délben meg-
érkezett.

28  Szab6 Maria!"!, Sarkozi
Schopflin és Német[h] Laszlo
uzsonnan.

29  Mihaly Pannonidban M6-
ricczal[!].112

30  d.e. Ildikoéval Martusnal.
este Marta anyus és Mihallyal
Omnia moziban''3,

3] M. d.e. Toth Arpad siremlék
avatasan'!,

d.u. Osvat temetésén!®.
Sarkozi és Toth Aladar. Kaposy
Ildiko6nal.

kocsin, fazva és szotlanul.« L. Basits Mihaly: Elfogy a magyarsag? = Nyu-
gat, 1933. oktober 1. 269-272. p.” (BCSL 2:437-438.)

" Szentmihalyiné SzaBo Maria (1888—1982), Szentmihdlyi Gyulané erdélyi
magyar ir6, miiforditd. Kolozsvart kezdte palyajat, ahol az Erdélyi Helikon koriil
kialakult ir6i mozgalom tagja, majd Bp.-en a Magyarsag és az Uj 1d6k munkatarsa.

12 V6. 1929. 10. 04.

113 Nincs adat.

14 Nincs adat.

115 Osvat Ern6 okt. 28-an pisztolylovéssel vetett véget életének, miutan
menthetetleniil beteg leanya meghalt. Temetésére a rakoskereszturi 0j zsi-
dotemetdben kertilt sor. Moéricz irja rovid nekrologjaban: ,,Blicsulevelében
azt kivanta, hogy temetésén »csend legyen, sirja »jeltelen maradjon« és
a Nyugat ebbdl az alkalombol csak annyira foglalkozzék vele, amennyire
az »elengedhetetetlen«.Ezt a parancsot a Nyugat egy néma szamaval telje-
sitettiik.” (Nyugat, 1929. 22-23.)
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November

1

BN

<8>

d.e. lldikoval Mihallyal
Toénika €s Martussal teme-
toben.

d.u. Martyn Ferenc. Mihaly
Moriczcal kdvéhazban.

d.e. Gellért Oszkar.

Reggeli vonattal Esztergom-
ba utaztunk Mihallyal és
délben vissza Pestre.

Anyus.

Sarkozi Ascher

Mihaly Moériczcal.!'®

M. yj sezlongot kapott.
Kaposyéknal uzsonnan
Basch tean.

Marta és Ferike.

Feny6 Miksa Nyugat tigyben'”.
Fo6ldi Mihaly feketén.

Mikes este tean.

Szétszedtiik a haloszobat, s 11di-
Anyus. | konak alakitottuk at.
M. el6szor aludt

sezlongjan.

*[kn]

Toénika dcsivel ebéden.

16°V§. 1929. 10. 04.

7 Feny6 a Nyugat jov6jérdl targyalt BM-lyal. Osvat halala utan a szer-
kesztésben nem csupan személycsere tortént. Gellért Oszkar, akit Osvat vég-
akarata tdmogatott, felelds szerkeszt6 lett, Moricz és (Fenyd javaslatara)
BM vették at a Nyugat iranyitasat a szerkesztésben. (Bupa 2000:83.) Vo.
1929.11.20.



398 | 1929. november

Farkas Zoltan.

Mihaly Mériczcal.

9 d.e. szényeget vettiink.
Feny6 Miksa.

10 Tlldikoéval Fenydéknél
uzsonnan.

11 M. Mbr[cz>]icznal.

Gellért. Sarkozi Sau-
vag[ot>]eot, Barker, Illyés
Pap K. és Schopflin.
Erdélyi Jozsef.

12 Gellért.

13 M. Fenydvel és Moéric[z]cal
a Ritzben ebédeltek.!®
M. [u>]Ujpesten el6adast'"’
tartott.

14 M. Moricznal.

Velencei tiikrot kaptam.
Anyus Karpati.

15  Antiinas déli vonattal haza-
utazott Esztergomba.
Steffen'?’ el6adasan
Fészekben.

118 BM ¢és Moricz Zsigmond kozott a lapatvétel és a Nyugat tovabbi

mikodtetése tigyében Fenyd Miksa kozvetitett. (V6. Sipos 2002:223-232.)

19 Az Ujpesti Kozmiivel6dési Kor hivta meg BM-t. A Palota-Ujpest
c. lap nov. 16-an szamolt be az eldadasrol.

120 Albert STerFFEN (1884—-1963) svajci kolto, ird, fest6. A Das Goethea-
num folyoirat szerkesztdje, 1925-t61 az Altaldnos Antropozofiai Tarsasag
elndke. 1928-ban sajat kiadot alapitott Verlag fiir Schone Wissenschaften
néven. 1929. november 13-4n a Kissvabhegyi Waldorf Iskola és Internatus
tinnepségén O rakta le az alapkovet.
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23
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Mor[ci>]iczéknal'?! és Rédeyék-
nél u[sz>]zsonnan Ildikoval.

M. Feny6éknél.

Sarkozi, Gachot, Schopf-

lin.

Uj ripsz sezlongot kaptam.
Lengyel Menyhértéknél feketén.
Német[h] Laszl6ék uzsonnan.
Szudyék, veliik vacsoran
Matyas pincében.

M. este Fenyoékkel |:P:|a[]>]nnonia-
ban, alairtdk a Nyugat szer-
z6dést! 2,

Horvat Henrik.

anyus és Kuki néni.

d.e. jatékot vettem. M.
Pannoniaban.

Baschéknal vacsoran.

Ildikoval <Moériczéknal> | Tonikanal:|
<és Rédeyeknél>

Arpad telepen

M. este alapitv. tilésen'?.

121 Moriczné SimoNyi Maria (1888-1959) szinésznd, eldadomiivész.

Az 1. vilaghaborut koveten a Belvarosi (1919-23, 1926-27, 1945-t61) és
a Renaissance Szinhaz tagja volt (1923-26). 1926-ban lett Moricz Zsigmond
felesége.

122 A szerkesztésbeli valtozasok alapja a Fenydvel kotott szindikatusi

szerz6dés volt, melynek értelmében Moricz is, BM is részvényesei lettek
a Nyugat Rt.-nak, s harman egyiitt kivantak a veszteséges vallalkozast fel-
lenditeni. (Bupa 2000: 84-87.)

123 A Baumgarten Alapitvany tanacsado testiilete iilésezett. Megallapod-

tak abban, hogy Osvat Erné megiiresedett helyére Rédey Tivadart hivjak
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24

25

26

27

28

29
30

| 1929. november

Akadémian Goethe tar-

sasag'?* Babits matinéjan'®.

M. Fenyo6nél feketén.

d.e. Marta. Ildikonak 1 szemfoga
jott.

Piros szekrényt vettem.

Sarkozi, Illyés, Papp[!] K.

és Gachot.

Rédeyék.

d.u[<e]. Athen[a]eumban M.

uj verskotetét'2 és Elet és Irodalom'?’
dedikalta.

d.e. Moricz foproban: Légy

j6 mindhalalig'?®. Foldi Mihallyal
haza. Tonika és Marta.

Ildikoéval Anyusnal (fénykepézés)
Artingerék uzsonnan.

d.u. Simon Janos kiallitason'®
Sark6zi Gyurinal Rédeyék-

kel.

meg, a tanacsado testiilet iigyrendjére vonatkozoan pedig Voinovich Géza
¢és a két kurator: Basch és BM tesznek javaslatot. (TEGLAs 2003 11:30-32.)
12¢° A Magyar Goethe Tarsasag 1922-ben alakult a magyarorszagi Goethe-
kultusz apolasara. Els6 elndke Giesswein Sandor volt. Titkara Vikar Béla.
125 BM 25 éves irdi jubileumat iinnepelte a Goethe Tarsasag, abbdl az
alkalombol, hogy BM elkésziilt Goethe Iphigenidjanak forditasaval.
126 BM, Az istenek halnak, az ember él. Versek, Athenacum, 1929.
127 BM, Elet és irodalom, Athenaeum, 1929. — esszégylijtemény.

128 Bemutatdja masnap volt a Nemzeti Szinhazban. A darabor Hevesi

Sandor rendezte, a dramaturg Olah Gusztav volt.
12 Nincs adat.
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December

1 Mici néni szakacsno
kilepett.
Sohorai Katica be.

2 Sarkozi

3 Német[h] Laszloéknal
Ildikoval.

4 Fogat huzattam.
Anyus és Marta.
M. Kispesten elGadast tartott!*.

5 x[kn]
<Mikes Klaranal kérhazban.>
<Anyus és Marta>
Sebestyén Karoly¢k estélyén.

6 Karpatieknal uzsonnan
Idikoval.

7 I1diko6 jodot ivott. Fehér
Kereszt korhazban'3! gyomormosas.

9 Sarkozi Gyergyai
Erdélyi

10 Ténika. Anyus. Marti.

11 Schopflin Aladar.

12 <Mikes Klaranal kérhazban>
Basch Lorant és Ilona
vacsoran.

13 d.e. Békassynenal.'*?

Anyus és Marta

130 Nincs adat.

131 Budapesti Fehérkereszt Gyermekkorhaz, IX. Ttizolto u. 7-9.

132 Békassy Istvanné (L. 1922. 12. 11.) bp.-i latogatasaikor rendszerint
az Astoria Szalloban szallt meg, s ott is fogadta vendégeit.
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14  Mikes Klaranal korhazban.
16  Bir6 Laszlo.
Sarkozi, Turdczi Ascher.
Basch.
17 Rédéyeknél.
18  d.e. Békassyné.

19  Anyus.
23 Baumgarten iiles.'*
Toth Aladar.

24  d.e. bevasarolni.
d.u. Anyusnal.

25 1ldiko 2. szemfoga kijott.
Templomban I. vel.

26  lldikoéval Anyusnal.
Basch. Pap Karoly.

28  Rédeyéknél
(Medgyaszay, Horvat H.)

29  de. L. és M-jal[!] Zsoldos
Andornal.
<Ildikoval Anyusnal (Ténika)>
<Basch.>

133 A Baumgarten Ferenc Irodalmi Alapitvany tanacsado testiilete tilé-
sének jegyzokonyve szerint Réti Istvan tdvol maradt az iilésrél, a meg-
jelent tagok koziil Mikes Lajos az iilés alatt tavozott. BM bejelentette,
hogy a kuratérium Kridy Gyulat, Pap Karolyt és Tamasi Aront dijazza.;
Fiilep Lajos és Salgd Erné kozotti dontésre a testiiletet hivta fel, amely tit-
kos szavazassal 4:3 aranyban Fiilep mellett dontott. Az iilés végén Ambrus
Zoltan elnok felolvasta Mikes Lajos lemondonyilatkozatat. (TEGLAS 2003
I11:55-58.)
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30 M. Baumgarten dént6 iilésen'®,
Toth Aladarék.

31  Kaposy dr. [ldikonal (csalan-
kitités)
Simon Klari estjén'®.

Jegyzetek
[gyi]

134 A Baumgarten Ferenc Irodalmi Alapitvany tanacsado testiilete dél-
utan 5 orakor tartott {ilésének jegyzokonyve szerint BM bejelentette, hogy
moéd nyilik egy kilencedik évdij odaitélésére, és ezt a kuratorium Toth
Aladar zenekritikusnak juttatja. Ezutan BM Pap Karollyal kapcsolatban
elmondta, hogy az ellene — 1919-es szereplése miatt — felmeriilt erkolcsi,
politikai kifogasok okafogyottakka valtak, s ezért évdijban részesithetd.
Végiil Ambrus Zoltan elndk a tdvozd Mikes Lajos tag helyett uj tagként
terjesztette fel Petrovits Eleket, a Szépmiivészeti Muzeum igazgatdjat, akit
aztan meg is valasztottak. (TEGLAS 2003, 11:58-61.)

135 Nincs adat.
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1930

Januar

1
2

A W

Anyus, Marta és Ferike

Elek, Gellért, Schopflin Farkas Z.
feketén.

Baschéknal vacsoran.

X [kn]

d.e. Dienes Vali és Gida.
Mihallyal Muzeumkavéhaz-

ban Moric[z] és Gellérttel
Nyugat tigyben!.

d.e. Schweiger Odonék>

Toth Annus és Eszterke.

Martus. Toth Aladar.

Sarkozi.

Toth Aladarnéval és 1. muz. kert.
M. Moéricczal[!].

Rédeyék. Veliik Silbiger
Boriskanal®.

Horvat Henrik.

' A Nyugat szerkesztési elveinek revizidja volt a téma, Gellért sze-
rint ekkor BM ingeriilten feleldsségre vonta Mdriczot, amiért 6t hattérbe
szoritja.

2 ScuwelGER Odén, a Pesti Magyar Kereskedelmi Bank igazgatosagi
tagja. Basch Lorant sogora.

3 SiLBIGER Boriska, josné. A Continental Szalloban fogadta pacienseit.
Kivandorolt az Egyesiilt Allamokba.
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9 Gellért ebéden.

Anyus Marta és Ferike.
L. 3-ik szemfoga.

10 M. Gellérttel. I-vel Muzeumkertben.
Pénzes Teréz*.

M. Pannoniaban.

12 d.e. Kt kiallitason.®
Einczingerrel és Artingerék-
kel vendégloben ebédeltiink.
Einc. Feri nalunk.

13 M. és Basch miniszteriumban.
Szant6 Rudolf.¢ Sarkozi
Ascher Toth Aladar.

14 d.e. Anyus, Tonika Marti.

M. Basch-sal.

15  d.e. Karolyi kertben.

16  d.e. Kutnal Einczinger képért.
Anyus.

17  Este Basch Lorant Edit” és
Ilona.?

4 Penzes Teréz, BM-€k régi cselédje, aki 1923 novemberétl szolgalt
két éven at Babitséknal.

5 Nincs adat.

¢ SzANTO Rudolf (1900-1943), ird, Gjsagird, miiforditd. Tanacskoztar-
sasagi szereplése miatt internaltak. Orvosnak tanult, de hamarosan Berlinbe
emigralt. 1923-t6l Pragaban kiilpolitikai ujsagird. 1926-39-ben a Pesti Naplo
szerkesztGje, publicistaja. 1941-ben biintetétaborba vitték, késobb kivégezték.

7 BascH Edit (1895-1980) festémiivésznd. Basch Lorant testvére.
1928-30-ban Parizsban, 1931-33-ban Rémaban tanult. 1932-ben gyijtemé-
nyes kiallitasa volt az Ernst Mizeumban. 1938-ban Rémaban telepedett le.
1961-ben New Yorkban volt kollektiv kiallitasa. Elkészitette BM és TS port-
réjat, 1932-ben készitett freskoi diszitették BM-ék esztergomi nyaraldjat.

8 BascH Ilona, Basch Lorant testvére.
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18 M. min[s>]iszteriumban. Baumgarten
sirnal Basch|:s:|al, Farkas Z. és Ildi-
koval. 6 kor kihirdetés®. 9 kor
Blumenstoklben!® vacsora.

19 Rédeyék tean. Veliik Continen-
tal szalloban Silbiger Boriska
josnonél.

20  d.e. Toth Annus és Eszterke.

d.u. Sarkozi, Pap Karoly
I11és Endre, T6th Aladar
Turéczy.

21  Martus.

M. Pannoniaban.
Ildik6val Rédeyéknél.

° A dijazottak névsora: Elek Artur, Filep Lajos, Juhasz Gyula, Krady
Gyula, Németh Laszl6, Tamasi Aron, Tersanszky J. Jeno, Toth Aladar. Osvat
Ernd tiszteletére egy évdijat visszatartottak. A feliigyeleti jogot gyakorld
Kultuszminisztérium leirat formajaban emelt vétot Pap Kéroly dijazasa el-
len. A Klebelsberg Kuno alairasaval jan. 18-an kelt levélben a minisztérium
nem jarult hozza Pap Karoly évdijahoz a ,,nevezett ir6 [...] kommunizmus
alatti magatartasa” miatt. (TecLAs 2003 11:77-78.) V6. 1930. 02. 10.

10 Blumenstokli”, a mai Jozsef nador tér 1. alatti miilemlék épiilet
cégérérdl kapta nevét. A belsé Lipotvaros legelékeldbb vendégldjét, ahol
az 1890-es években meniit is ehettek a nap mint nap betérd hivatalno-
kok, 1858-ban alapitotta Kirchhoft Gyorgy Frigyes. Utobb a kozkedvelt
Csiszarné az Erdély nevet adta neki, s miikddtette 1946-ig.
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22 Balint Rezs6 ujsagir6!'!. Komlos
Aladar. Nagy Béla'2. — Nagy Zoltan.
23 (Nagymosas.)
M. Nyugatnal.
Anyus.
Rédeyékkel Tormay Cecil[e-]nél tean.
24 Sarkozi és Tamasi Aron feketén.
Simon Kléri.
25 Al
26  d.u. Ildikoéval Anyusnal.
27 d.e. Ildikoval Gachotnénal.
Sarkozi, Gyergyai Toth Aladar.
Kijott I. 4.ik szemfoga.
28  <x>[kn]
d.e. M. ¢és Ildikoval Pekary
Istvan festénél'® és Nyugatnal.
Feny6éknél vacsoran Moricz
és Gellértékkel.

I BALINT Berger Rezs6 (1885-1945) festd, grafikus, 1910—12-ben Pa-
rizsban €lt, 1912-ben részt vett a nagybanyaiak jubileumi kiallitdsan.1920-t61
a Szentendréhez tartozo Izbégen élt. 1928-ban a Nemzeti Szalonban ren-
dezett kiallitast. Szamos esztétikai, miikritikai irdsa jelent meg. Talan fi-
vére, BALINT Berger Jend (1889—1945) miivészeti ird, kritikus. 1920-ban
a Helikon kiallitasi szalon, 1923-ban az Alkotas Miivészhaz igazgatdja.
Tarcai, kritikai napilapokban, féként a Népszavaban, jelentek meg. J6 né-
hany fest6t 6 fedezett fel. Az 1933-ban A Reggelben megjelent BM-interjut
valoszintileg 6 készitette.

12 Talan NaGy Béla (1896-?) jogasz. 1928-t0l ligyvédi praxist folytat.
A zsidotorvény birdi gyakorlatardl jelentetett meg konyvet 1942-ben.

13 PEKARY Istvan (1905-1981) festdmiivész, grafikus, diszlet- és jel-
meztervezd, szényegfestd. Elsé 6nallo kiallitasait a Tamas Galéria rendezte
meg a 30-as évek elején. Munkacsy-dijas (1956). Meseszer, elbeszéld ké-
pei javarészt a magyar népmesevilagot és legendariumot dolgozzak fel.
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29  d.e. Muzeum kertben.
Sarkozi ebéden.

30  X[kn]
I1dik6 nathas.
d.e. Gachotnénal probalni.
Pekary festd feketén. (Képet
vettiink t6le.) Anyus.
M. Nyugatnal.

31  Martus. Schiller Pali.

Februar

1 Juhasz Géza Debrecenbol.
2 Ritook Emmanal.

3 Tonika.

Gyergyai, Barker Gachot
Németh Laszlo, Pap Karoly
Toth Aladar — Nagy Béla dr.

4 Mihalyt bevalasztottak a Kis-
faludy tarsasagba'.
Kristof Irén. Milandbol

5 Sarkozi ebéden. Farkas Zoltan
Anyus.

6 Marta.
Rédey ék.

14 Korabban az elndk Berzeviczy és a titkar Voinovich mar tagnak
jelolték (1928 marciusaban), de akkor Szasz Karoly és kdre nyomasara
elalltak (BM-lyal egyetértve) a jeloléstol. BM Benedek Elek ifjusagi ird
megiiresedett helyét foglalta el.
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7 M. Berzeviczynél'
Balint Gy'S. feketén. I11és Endre.
Ali és menyasszonya, Gellért
Kosztolanyi és Moricz
uzsonnan.

8 M. Nyugat iilésen.
d.u. Ildikoval Kristof Irénnél.

9 d.e. Kisfaludy eléadason'’.
M. ” ebéden.
Este Nyugat el6adas'® Zene-
akadémian. Vacsora. Pannonia-
ban.

10 Dienes Vali.
Baumgarten iilés."”

15 Berzeviczy Albert (1853-1936) miivelddéspolitikus, torténetiro.
1903—-05-ben vallas- és kozoktatasligyi miniszter, 1905-36 kdzott az MTA
elnoke, 1923-36-ban a Kisfaludy Tarsasag elnoke.

16 BALINT Gyorgy (1906—1943) ir6, 0jsagiro, kritikus. 1924-39-ig Az
Est-lapok munkatarsa, ezeken kiviil f6ként a kommunista Gondolatban és
a Pesti Naploban publikalt. 1941-ben munkaszolgalatra hivtak be, majd
kémkedés vadjaval letartoztattak és bebortondzték. Ukrajnadban halt meg.

17" A Kisfaludy Tarsasag évi rendes iilésére és az utana kovetkez6 disz-
ebédre volt BM hivatalos.

8 A Zenemivészeti Féiskola nagytermében rendezett {innepi estet
Moricz Zsigmond eladasa vezette be a Nyugat utjarol. Fenyd Miksa Osvat
Ernérél, Karinthy Frigyes Toth Arpadrol, Nagy Endre Ujhazi Edérdl adta
eld visszaemlékezését, BM, Erdélyi Jozsef, Gellért Oszkar, Illyés Gyula,
Kosztolanyi Dezs6 és Szép Ern6 verseiket, Bibo Lajos és Pap Karoly pedig
novellaikat olvastak fel. (Nyugat, 1930/4.)

9" A Baumgarten Ferenc Irodalmi Alapitvany tanacsado testiilete dél-
utan 6 orakor tartott {ilésének jegyz6konyve szerint Basch Lorant tigyvivo
Klebelsberg Kuné miniszteri leiratdnak ismertetése utan eldterjesztette
a testiilet valaszképpen benytijtando felterjesztésének tervezetét, melyben
Pap Karoly melletti dontésiiket indokoljak. (TEGLAs 2003 11:131-136.)
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11 Ildikoval varosban.
M. Pannoniaban.
39° lazt kaptam.
12 Torokgyulladassal fekszem.
M. Farkas Zoltanéknal
vacsoran.
13 M. Nyugatnal.
Komjathy. Schopflinék, Gyergyai.
Anyus. — Este ujra Gyergyai.
14 Gellért Oszkar.
Kiss Pista Szekszardrol.
15  Felkeltem.
Kiss Pista és Rektorisz Lali.
16  M[z>]uzeumkertben.
Gachotné és Klarika?® uzsonnan.
17 Téth Béla Amerikabol?!, Barker,
Sauvageot, Toth Aladar, Turoczi
Banffy Miklos.
18  d.e. Gachotnénal.
Martus.
M. Baumg. Ulésen.?
19  d.e. M. és 1. vel varosban.
Sarkozi ebéden.
d.u. I. vel Gellértéknél
(Farkas Zoltanékkal)

2 Ismeretlen.

2 Toth Béla az Egyesiilt Allamokban, Pittsburghben, ill. South Norwalk-
ban ¢élt. BM-nak egy modern magyar prozakoétet angol kiadasanak tervérol
szamolt be.

22 Valészintileg Voinovich Géza tanacsado testiileti tag lemondasa lehe-
tett az ok az iilésre. (TEGLAs 2003 11:137.)
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20 M. Nyugatnal.
Este Kamaraszinhaz: Szép Erné*
Azra®

21  d.e. Basch Ilonaval és Ildikoval
Karolyi kertben. — Gal Laszl6.%

Anyus Marta és Ferike.
22  Komjathy Ali menyasszonyéaval.
Ildikéval Martusnal.
23
24 x[kn]
Sarkozi, Toth Aladar,
Ilyés, Pap K.
25  Karinthy ebéden.
Rédey éknél.

26  lldikoval és Mihallyal d.e.
|:K.:| Irénnél, sétaltunk.
Sarkozi ebéden. Komjathy Ali.
Martus. M. Baschnal.

27  Anyus.

Karinthy. d.u. 2 kor Miskolc-

2 Sztp Ernd (1884-1953), koltd, ird, Gjsagird. A Pesti Naplo mun-
katarsa. A Nyugatnak (1908-t61), Az Estnek (1910-t81) és a Az Ujsagnak
(1925-t61) indulasatél munkatarsa. Baumgarten-dijas (1933).
kozolte a Nyugat (14. szam). 1930. februar 7-én mutattak be a darabot a Nem-
zeti Kamarajaban (VI. Paulay Ede u. 35.) Lavotta Rezs6 zenéjével, Hevesi
Sandor rendezésében. Nagy sikerrel jatszottak ezt a lirai darabot, melyben
Bajor Gizi és Uray Tivadar vitték a foszerepeket.

2 GAL Laszl6 (1902-1975), ko61td, miiforditd. Fiatalon bekapcsolodott
a QGalilei Kor munkajaba, az 1919-es forradalom utan Bécsen keresztiil Olasz-
orszagba emigralt. Romabol tuddsitotta a pesti lapokat. Az 1930-as évek elejé-
t6l Szabadkan ¢élt, ahol a Hid, a Kalangya munkatarsa. 1944-ben a Magyar Sz6
alapito szerkesztdje. Szerbbdl forditott. Fond I11/1880/34, Parizsbol irt levelet.
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ra utaztunk Gellérttel, Moricz[c]al
Kosztolanyival, Nagy Endrével,
Ascherral, este Nyugat eladas?®.
Bankett.

28  d.e. Kaffka emlék tabla leleplezés.”’
Boczogbben?® ebéd. d.u. autobuszon
didsgydri papirgyarban és Lillafii-
reden. 6 drakor vissza Pestre.
Anyus hazament.

Marcius

1 Mayer Mici Roméaniabdl és
Ritook Emma teén.

2 Toth Arpad matiné® Belva-
rosi szinhazban.
Este Kosztolanyi.

% A miskolci Lévay Jozsef Egyesiilet Nyugat-estet rendezett a miskolci
Zenepalotaban. Moéricz Zsigmond eléadasa vezette be a miisort a Nyugat
jOvO utjarol; Schopflin Aladar Kaftka Margit irdi palyajardl beszélt, Nagy
Endre Ady Endrével volt talalkozasait adta elo; BM, TS, Gellért és Koszto-
lanyi két-két versiiket mondtak el, Ascher Oszkar pedig BM, Gellért, Karin-
thy és Kosztolanyi miiveibdl szavalt. Az est jovedelmét a Nyugat szerkesz-
tosége Kaffka Margit emléktablajanak koltségeire ajanlotta fol, és masnap
részt vett az emléktabla leleplezésén. (L. 1930. 02. 28.)

V6. 1930. 02. 27.

2 Boczogb Jozsef Korona nevii vendégfogadoja és étterme.

2 BM bevezetd szavai utin Papay Klara, Gy6ri Pal és Ascher Oszkar
a szerz6 verseibol adott eld, majd Karinthy Frigyes esszéje zarta az els6
részt. Sziinet utan Szarvas Klari harfas Poenitz Nordische Ballade c. miivét
jatszotta, aztan Somlo Istvan, M. Simonyi Maria, Rosler Endre és Somlay
Artur a szerz6 verseibdl adott eld, zarasképpen Kosztolanyi Dezsé Maszk
c. sajat versét mondta. Zongoran kisért Kosa Gyorgy.
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3 Gellért Oszkarral M. és Ildikoval
Muzeumkertben. Gellért ebéden.
ifj. Nagy Endre feketén. — Schiller,
Ascher, Sauveagot[!], Illyés Gyula
Pap Karoly, Turoc[z]i és Toth
Aladar tean.

4 I. vel bankban.

M. Pannoniaban.
Gellért és Basch tean.

5 I1dikoval Mihallyal és Gellérttel
muzeum kertben.
Sarko6zi ebéden.

6 Gachotné.

Anyus, Marta Ferike.

7 d.e. Balint Gyorgy.

Komjathy Ali feleségénél®® Verebély
klinikan3'.
Kristof Irénnél.

8 d.e. Schul[t]z dr.

Fo6ldi Mihaly és Sarkozi feketén.
Gellértékkel moziban és Kovacs
kavéhazban.

9 d.e. Békassyné.

Farkas Zoltan és Hevesi Andras
feketén.

30 KomsAtHy Aladarné Fuzessery Maria

31 1. sz. Sebészeti Klinika (VIIL. Ulléi Gt 78.). Igazgatdja Verebély Ti-
bor (1875-1941) sebész, bp.-i egyetemi tanar volt, az MTA tagja, akinek el-
méleti és gyakorlati munkassagabol kiemelkeddek az emldrakkal és a mell-
plasztikaval foglalkoz6 tanulmanyai.
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10  d.e. muzeumkertben Gellérttel.
Mohacsi Jeno feketén.

Farkas Zoltan, Gachot, Gellért, Gyergyai
Sauvag|e]ot, lllyés, Pap K. Téth Aladar
tean.

11 Sarkozi ebéden. Anyussal
Schill tanarnal. Strém Istvan’.
Rédeyék.

12 d.e. Ildikoval Simon Klarinal.
Schopflin Aladar.

Baschéknal vacsoran.

13 Tonika és Marta baba
Gachotnéval bevasarolni.

Gellértékkel Volpone eléadasan’.
és Kovacs kavéhazban.

14 d.e. Anyussal Zsido kérhazban
Schillnél. — <M. Athenacumban.>
Anyus és Marta Ferikével.

Vigadoban Helleraui tanc esten®.
15  d.e. Gachotnénal. M. Athenaeumban.

32 StriM Istvan (1891-1942) iro, Gjsagird. Jogot végzett, szerkesztette
a Zalai K6z1onyt és a Zalai Hirlapot. 1914—19-ben orosz hadifogoly. 1921-t6l
Az Ujsag rovatvezetdje, 1937-ben meginditotta a Spiritiszta Szemlét.

3 1605-ben keriilt szinre elészor Ben Jonson vigjatéka, a Volpone
vagy a roka. Budapesten a Magyar Szinhaz ujitotta fel 1930-ban igen nagy
sikerrel. A Vaszary Janos rendezte darabban a cimszereplé Csortos Gyula
mellett Szigeti Jend, Beregi Oszkar, Javor Pal, Turay Ida, Gombaszogi Ella
is jatszott.

34 Emile Jaques-Dalcroze svajci zeneszerzé és zenepedagdgus moz-
gasmiivészeti iskoldja (ritmikus gimnasztika) Hellerauban (Drezda eléva-
rosa, majd varosrésze) mikodott. Itt szerzett diplomat Szentpal Olga is,
Kallai Lili is, akik Bp.-en sajat iskolat alapitottak. Gret Palucca és Mary
Wigman hatasara lett Hellerau a modern expressziv tanc kzpontja.
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16 Reggeli vonattal Ildikoval Szekszardra
utaztunk Moriczékkal és Nagy End-
rével. Angyalnal ebéd. 6 kor
eléadas® a varmegye hazon.

Bankett.*

17 Ebéden Kovacsné Nagy Lujzanal
Moriczék és Nagy Endré[é]k
elutaztak.

18  Reggeli vonattal Pestre.
érkeztiink 3 kor.

M. Pannoniaban.

19 d.e. Anyussal Schillnél[.>], Zsid6 koér-
hazban rontgenezésre. Utana Glatz
Oszkarnal. — Gellérték, Farkas Zolta-
nék és Basch tean. (Sarkozi ebéden)

20 Gachotnénal d.e.

Anyussal Schillnél. — Anyus
Mayer Mici, Marta ¢s Ferike.

21 Gellérttel és Karint[h][i>]yval

d.u 4 kor <Moriczékkal> [és>]GyOrbe utaztunk

3 A szekszardi varmegyehaza nagytermében megrendezett eseményen
elébb Bodnar Istvan eléadasaban bemutatta a fellépoket, aztan Moricz BM-
esszéje kovetkezett, majd BM elszavalta két kolteményét (Vers hazamrol,
Ne ily halalt, ne ily harcot...). Ezutan Moériczné Simonyi Maria szinészn6
szavalta BM Csipkerozsa és Konnyii dalt szeretnék irni a kedveshez c. ver-
seit. Az est mésodik részében Nagy Endre konferanszié olvasta fel Adyrol
sz016 emlékezését, Simonyi Maria szavalta Moricz A gyermek harmas érzése
Erdély kapujaban c. versét, BM pedig maga adta el6 Esti kérdés c. kolte-
ményét. A miisort Kovatsné Nagy Lujza (v6. 1925. 02. 02.), a Nbegylet
elndke zarta be. [Tolnamegyei Ujsag 1930: 03. 19; Nyugat 1930/7.]

3 Este 9 orakor a Szekszard Szallo kistermében tartottak meg a banket-
tet, amelyen a ndegylet megbizasabol Kramolin Gyula kdszontotte a vendé-
geket, akik jotékony céllal adtak miisort a szegények javara.
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149 kor elbadas’’, utana bankett.
szallo 14. szoba
22 d.e. Gy6rben sétaltunk. 2 kor
Nagy Endrével, Gellérttel Moriczékkal
Sopronba (Pannonia*® <2>[1>]6 szoba.) Auto
sétan a varosban. Este Kultirhazban
eléadas® és bankett.
23 x[kn]
11 o6rakor Sopronbdl Gyoron at
d.u. 4 kor Pestre érkeztiink
Este Schopflinéknél tean Gellérték-
kel és Fay Dezs6ékkel.
24 lllyés Gyula Pap K. Komlos
Hevesi Andras tean.

37 A gy6ri Lloyd nagytermében rendezett Nyugat-esten Moricz Zsigmond
A Nyugat és a magyar irodalom megujhodasa c. tartott el6adast, Simonyi
Maria BM ¢és Somly6 Zoltan miiveibdl szavalt, Gellért Oszkar két versét
mondta el, Karinthy Frigyes humoros eldadasaval okozott deriiltséget. Sziinet
utan Moricz olvasott fel Kivilagos kivirradtig c. regényébdl, majd Simonyi
szavalt Moricz-, Gellért- és Ady-verseket, BM sajat verseit szavalta, végiil
Karinthy ujabb humoros eléadassal zarta az estet. (Nyugat, 1930/7.)

3 Sopron legrégebbi szallodaja, mely 1893-ban klasszicista stilusban épiilt
a varos szivében, a torténelmi belvarostol néhany 1épésre. Ma a Best Western
Pannonia Hotel nevet viseli. (Sopron, Varkeriilet 75.) Az 1921-es — Sopron ho-
vatartozasarol dontd — népszavazas alkalmaval grof Bethlen Istvan itt latogatta
meg az Antant-megbizottakat. A szalloda azota is protokollesemények helyszine.

3" A Frankenburg Irodalmi Kor szervezésében a soproni Vigadoban
1épett fel Moricz Zsigmond, BM, Gellért Oszkar, Nagy Endre és Simonyi
Maria. Az eldadast Mészaros Sandor, a kor alelndke nyitotta meg a Nyugat
pétolhatatlan hivatasardl szolo beszédével; Moricz 4 Nyugat és Magyar
igazsag c. tartott eléadast, 4 tegnapi falu és a mai cimen bejelentett eléada-
sat azonban nem tartotta meg, mivel nem késziilt még el vele — helyette a
Kivilagos kivirradtig c. regényébdl olvasott fel. BM sajat verseibdl szavalt.
(V6. Soproni Hirlap, 1930. marc. 23.)



1930. marcius | 417

25  d.e. lldikoval tenyészallat ki-
allitason.
Rédey éknél.

26  d.e. anyusnal.
Kristof Irén és Sarkozi ebéden.
Este Ujpesten Nyugat est®. El6tte
Hajdu Henriknél. — Bankett.

27  Sikabonyinal Haasz[!] Istvan
plispokkel*!.

28  d.u. 2 kor Szolnokra Moric[z]ékkal
Gellért, Schopflin, Kosztolanyi és
Nagy Endrével Nyugat Est*.
(Tisza szall6* 26 szoba) Nemzeti kavé-
{hazban reggel
4-ig uri muri}

“ Az Ujpesti Kozmiivel6dési Kor Nyugat-estet rendezett, melynek kozre-
miikdddi Simonyi Maria, Méricz Zsigmond, Babits Mihaly, Gellért Oszkar,
Illyés Gyula, Kosztolanyi Dezs6, Nagy Endre és Schopflin Aladar voltak.
Bartha Dezsd, a kor titkara bevezetd beszédében a Nyugat jelentéségérol
beszélt.

41 HaAasz Istvan (1884-1973) tabori piispok. 1908-ban pappa szentel-
ték, 1928-ban a budapesti egyetem teoldgiai kardnak bekebelezett doktora,
1929-ben a papa piispokké nevezi ki, még ebben az évben a honvédség
tabori piispoke lett. A II. vh. utan Svajcban telepedett le.

42 A szolnoki Varosi Szinhdzban rendezett esten kozremikodtek: Si-
monyi Maria, aki BM, Kosztolanyi, Somly6 Zoltan és Gellért Oszkar ver-
seibdl szavalt; Schopflin Aladar, aki a szinhdz valsagarol tartott eléadast;
Moricz Zsigmond, aki novellajat olvasta fel; végiil Nagy Endre, aki kon-
ferensziéként szerepelt, és nekrologot mondott Adyrol. ,,Bar egy egész vi-
lag valaszt el benniinket a Nyugat kozmopolita vilagnézetétél, mégis meg-
hajtjuk az elismerés zaszlajat az »irofejedelmek« eldtt” — kezdte tudositasat
a Szolnok és Vidéke (X11/26.) 1930. marc. 30-i szama.

4 Tisza Szallo és Gyogyfiird6 (Szeged, Verseghy park 2.), 1928-ban
¢épiilt neobarokk stilusban.
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29  d.e. 10 kor vissza indultunk.
d.u. Anyus.

30  d.e. Gellért, Farkas Z. Schopflin
Németh L. [llyés Gy. Sarkozi Gyer-
gyai, Karpati, Elek Artar
Illyés ebéden.

Ritook Emmanal.
I1dik¢ lazas. (fogzik)

31  Kaposy doktornal (Zsuzsa* sziil.
napja.)

Komlos Aladar és Farkas
Gyula uzsonnan.

Aprilis

1 Reggel Kaposy Ildikonal
Glatz Oszkar miitermében.
Schweigeréknél vacsoran
Basch és Hegediis Loranttal®.

# Valoszintileg Kaposy Ferencné.

4 Magyarzsdakodi HEGEDUS Lorant (1872—-1943) ir6, gazdasagpolitikus,
jogasz. Az allamtudomanyok kiralyi gytiriis doktora 1895-ben. 1898-t6l
Papa varos ogy. képvisel6je. A Pesti Hirlap fomunkatarsa, a Kzgazda-
sagi Szemle szerkesztéje. A pénziigytan magantanara a pesti egyetemen.
1905-t61 a GYOSZ igazgatdja. 1913-ban a Pesti Magyar Kereskedelmi
Bank iigyvezet6 igazgatdja. A kommiin alatt politikai fogolyként tartottak
fogva. 1920-ban tagja a magyar békekiildottségnek. E16bb a Teleki-, majd
rovid ideig a Bethlen-kormany pénziigyminisztere volt 1920-21-ben. Az
6 pénziigyi reformjaival stabilizalodott az orszag pénziigyi helyzete, de ter-
vei Osszeomlasa utan lemondott. 1920-t01 az MTA ¢és a Kisfaludy Tarsasag
tagja, 1934-1943-ban a Baumgarten Alapitvany tanacsado testiiletének tagja,
1935-t61 elndke. Szakirodalmi munkassaga mellett szocioldgiai cikkeket,
politikai targyu esszéket, regényeket és dramakat irt. Kossuth cimii dramajat
a Nemzeti Szinhdz mutatta be 1927-ben. A Nyugat egyik mecénasa volt.



1930. aprilis | 419

2 M. Glatznal. — Bevésaroltam |:I. vel;|
Sarkozi ebéden. Gellért.
Anyus. M. Kisfaludy ban.
Kaposy Ildikonal. Toth A.

3 M. Nyugatnal.

4 d.e. bevésarolni.

Teréz korati kabaréban*® Nagy
Endrével, Kovacsban vacsora.

5 Ritook Evi.

Nagy Endre és Gellért feketén.
11diko6 beteg.

6 Mihaly d.u. 2 kor elutazott
Nyugatékkal (Moriczék, Gel-
1ért, Kosztolanyi, Schopflin)
Szegedre és HodmezOvasar-
helyre*.

4 Valoszinlileg Nagy Endre konferalt ezen az estén is. BM-ék ekkor
mar lathattak a Hacsek és Sajo szamot is, melyet Vadnai Laszl6 hivott életre.

47 A szegedi Tisza Szall6 nagytermében este 8 orai kezdettel a Nyu-
gat estélyt adott, melyen Moricz Zsigmond tartott bevezetd eléadast a kol-
tdi zsenialitdsrol, aztan Gellért Oszkar olvasott verseibdl, majd Schopflin
Aladar el6adasa kovetkezett az irodalmi decentralizaciorol. Simonyi Maria
Moricz, Kosztolanyi, BM és Somlyd Zoltan verseibdl szavalt, aztan Kosz-
tolanyi olvasta fel két karcolatat. Sziinet utan Simonyi Gellértt6l és Adytol
szavalt, majd Kosztolanyi olvasta fel két versét. Bibo Lajos egy novelljat
olvasta fel, BM verseibdl adott eld, végiil Moricz Ebéd c. elbeszélését ol-
vasta fel. Az estét rendez6 szegedi Fészek Klub bankettjén, a Tisza Szallo
éttermében, Tonelli Sandor kdzgazdasagi ird, a szegedi iparkamara titkara
mondott koszontot.

4 A varos kozgytlési termében megtartott Nyugat-esten Sods Istvan
polgarmester és Endrey Béla alpolgarmester koszont6 beszéde utan Simonyi
Maria, BM, Bibd Lajos, Méricz Zsigmond, Gellért Oszkar, Kosztolanyi
Dezs6, Schopflin Aladar és Szathmary Tihamér adtak iinnepi misort. Moéricz
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7 Reggel Kaposy dr. Ildikonal.
I-vel Gachotnénal.
d.u. Meller Maria® és
Ilyés Gyula.

8 Mihaly megérkezett.
d.u. Anyusnal.
Rédey ék.

9 d.e. utolso iilés Glatznal
Mihaly portréjahoz.
Sarkozi ebéden.

10 d.e. Wanausz cégnél.>
Anyussal Schillnél.
[6>]Eottevényi Olivér! és Basch tean.

Zsigmond irja a Nyugat hasabjain: ,,A Nyugat mostani uj munkassaga
jo jel. Hany vidéki varosban voltunk s milyen csodélatos estéink voltak.
Csaknem mindeniitt azt mondtak a zsufolt és tomott termeket latva, hogy
»az idei szezonnak ez volt az elsé sikere.« Miskolc, Szeged, Szekszard,
Nyiregyhaza, Hodmezévasarhely, [...] s mas helyeken is, szinte ¢hesen, irasra,
miivészetre, valami nagy és nemes kijelentésekre éhesen todult a k6zonség
s mindvégig boldogan voltak jelen novelldknak és verseknek eldadasan...”
(Nyugat, 1930. 11.)

4 MELLER Maria, talan Balassa Laszloné Meller Roza (1902-1960)
ironé testvére. Meller Roza fria hadnagy c. németiil irt szinm{ivét Bécsben
mutattak be, Bp.-en 1933-ban keriilt szinre. 1933 februarjaban, Bécsben egy
ellene elkovetett hamis gyilkossagi kisérlet bejelentésével probalta felhivni
magara a figyelmet.

30 Valoszintileg Wanaus Ferenc cége, mely fényképészeti cikkekkel
kereskedett (Bp., IV. Karoly krt. 22.)

31 Eétevényi EOTTEVENYT Nagy Olivér (1871-1945) jogi €s politikai iro.
Pozsonyban nyitott igyvédi irodat. 1904-t6l a pesti egyetemen nemzetkdzi
maganjogot tanit, 1907—17-ben a kassai kiralyi jogakadémian a nemzetkdzi
jog tandra, 1914—16-ban az intézmény dékanja. 1917-ben udvari tandcsos,
majd Krasso-Szorény varmegye féispanja, ahonnan 1918-ban nyugdijba
ment, és Budapestre koltozott, ahol 1920-t6l igazgatdja a Magyar Kiilligyi
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11 Reggel Esztergomba
utaztunk tltetni.

12 Einc[z]inger Feri és Baba.

13 Erdélyi sodronykerités miatt.
Déli vonattal vissza Pestre.

14  Gyergyali tean.
Hevesyéknél[!] vacsoran
Odryval stb.

15  Anyussal Therapia szanato-
riumban®? vesevizsgalat.
Martus.

M. Pannoniaban.

16 Bozsi varrond. M. Nyugatnal.
Sark6zi ebéden. Gelléri Andor E.>
feketén. — Katica cseléd elment.

17 X[kn]

Martus. — Gellért.
Anyussal Schillnél. Anyus ha-
zament.

18  Martus. <Mariska mindenes>
<belépett>

Tarsasagnak, melynek képviseletében tobb nemzetkozi konferencian vett
részt. Torténelmi targyt és allamtudomanyi konyveket irt és szerkesztett.
1930-t61 a Nemzetk6zi Diplomaciai Akadémia tagja.

52 Valoszintileg az un. Zsidokoérhazhoz tartozott. Ingyenes rendeldje
a V. Lipot (ma Szent Istvan) krt. 30.-ban volt.

33 GerLert Andor Endre (1906-1945) ird. Kimaradt a gimnaziumbol,
majd vas- és fémipari szakmat tanult. Tehetségét Mikes Lajos fedezte fol:
1924-ben jelent meg elsé novellaja Az Estben. Elnyerte a Nyugat novella-
palyazatanak dijat (L. 1935. 12. 01.) és a Baumgarten-dijat. (1934; 1932-ben
jutalomban részesiilt) Munkaszolgalatos, majd 1945-ben koncentracios ta-
borba kertil, amelynek ugyan megéri felszabadulasat, de hamarosan tifusz-
ban meghal.
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19  Reggeli vonattal Nagyhatra®
utaztunk Basch Lorantékhoz
I1dikoval.

20 Kocsival Czibakhazan®
templomban.

22 Déli vonattal hazautaz-
tunk. Anyus, Pubi, Zsoldos.
Este Nyugat Ady est.

24  Pubi.

25  Martus. Folsthoffer Maris-
ka mindenes belépett.

27  Reggeli vonattal Bajara
utaztunk[.>], vartak Angyalék
Mihaly el6adast tartott |:Szekszardrol®’:|.
utana bankett (Vojnich[!]
polgarmester3®)

V6. 1927. 10. 01.

5 Tiszafoldvar alatt, Szolnok megyében, a Tiszazugban talalhato Ci-
bakhaza nagykozség, mely az 1848-49-es szabadsagharc alatt tobbszor ki-
emelt stratégiai szerepet jatszott. Nevezetes 18. szazadban épiilt miiemlék
jellegli temploma.

56 Husvét keddjén, este fél 9 orai kezdettel, a Zeneakadémia nagyter-
mében rendezte orszagos Ady-iinnepét a Nyugat. Az est iro-kézremiikodoi
Moricz Zsigmond (4 k6lté harca a lathatatlan sarkannyal), Fenyé Miksa
(Ady-levelek), Nagy Endre (Ady-emlékek), Schopflin Aladar (Ady, a szerel-
mes koltd) és Babits Mihaly (Példdzatok Adyrol) voltak; a fellépé miivé-
szek: Simonyi Maria, Ascher Oszkar és Kiirti Jozsef Ady-verseket adtak
eld; Basilides Maria és Kalman Oszkar pedig Bartok Béla zongorakisérete
mellett Bartok és Kodaly Ady-dalait énekelték. (Nyugat 1930/7. és 9.)

57 Schmidt Hodsdaghy Béla (1889—-1956) ir6, miiforditd, tanar kérésére
BM elbadast tartott a Kereskedelmi Casinoban. Meglatogattak Balogh Mik-
16s mitforditot, a Bajai Allami Felsékereskedelmi Iskola tanarat is.

8 Dr. Borsiro Vojnics Ferenc, 19257-1937 Baja polgarmestere.
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28  d.e. ciszterci rendhazban
d.u. [2>]1 kor haza, este otthon.
29  [Mar>]Barthi Maria hazvezet6no
belépett.
Anyus hazament.
30  Ildiko lazas beteg, Kaposy
dr. — délben fiilorvos mind-
két dobhartyajat felsza[<rt]rta.
Komjathy Aliék. Martus.

Madjus

10 Pubival Szudy Elemérnél.
Muzeumkavéhazban Németh
Laszloval és Gellérttel.

11 Reggeli vonattal Esztergomba
Rédey ndkkel, este haza.

Maria® kilépett.
Anyus haza.
12 Hegedis Lorant.
13 Anyus.
Rédeyéknél Ildikoval
14 x[kn]
15 Gellértéknel Ildikoval
Rédey és Beckékkel.

16  Baschéknal tean Gyergyaival
¢és Barkerrel.

% A hazvezet6n6rol van szo.

423
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17 Schneider Katalin hazvezet6nd.* |:belépett:]
Nagy Endre vacsora Gundelnél®!.
¢s Rozsadomb kavéhazban®.

d.u. Balint Gyorgy, Szilasi Lili
és Sikabonyi.

18  Réd[y>]eyékkel és Basch Ilonaval
Dienes Vali tancmatinéjan®.
Mihaly Centralban Mikessel.

19 Reggeli vonattal Esztergom-
ba utaztunk.

25  Farkas Zoltan és Beck
Fiilop ebéden.

Junius

7 Délutani vonattal érkeztek
Hoffmann Edit és Maria

8 <Reggel érkezett Rédey Tivadar>
<és Sarkozi Gyorgy.>
En Einczinger Babaval
bazilikaban bérmalkozason.

% SchneER Katalin, BM-€k esztergomi hazvezeténdje szeptember ele-
jéig. Késobbiekben TS Katoként utal ra.

1 Gundel étterem (1910, korabban Wampetics-vendégl6), Gundel Ka-
roly vendégléje a bp.-i Varosligetben, Allatkerti krt. 6. alatt {izemelt. Iro-
dalmi, politikai és miivésztarsasdgok egyarant idéztek itt nyaranta, nem
utolsosorban a nyari opera-eléadasok (a belso, allatkerti részen) miatt.

02 Rozsadomb étterem és kavéhaz (Bp., Bimbo ut 2.), Dunszt Gyula
miikodtette 1927-t61, tulajdonosként 1942-t61. A kavéhaz kerthelyiséggel és
utcai terasszal rendelkezett. 2009-t61 felujitva nyitotta meg Wijra kapuit.

% Dienes Valéria koreografiit, Hirom koltéi arckép cimmel, a Belva-
rosi Szinhazban mutattak be ezen a napon. Tagore és Sik Sandor versei ko-
z6tt szerepelt BM-nak harom verse: a Klasszikus dlmok, a Hunyt szemmel
bérceken futunk és az Engem nem latott senki még cimii.



11
13
14

15
23

28
29

Julius

1

1930. junius—julius

*[kn]

Reggel érkezett Rédey Tiva-
dar és Sarkozi Gyuri.

Este valamenyien haza.
Gellért Oszkarék.

Délutani vonattal Komjathy
Ali és felesége.

Reggeli vonattal Illyés Gyula.
Este mindharman elutaztak.
Mihaly Pesten.

Pali tiszteleteséknél.

Katoval és Ildikoval
cirkuszban.

<x>[kn]

Dienes Vali két fiaval
ebéden.

I1dik6nak 40° laza van.
x[kn]

Ildikoval Génczy féorvosnal®.
4 foga jott.

Schopflin Aladar fele-
ségével és fiaval €s
Juhasz Géza ebéden
Pubi délutan.

425

% Gonczy Béla, egészségiigyi fotanacsos, az egyesitett Kolos és Simor

kozkorhazak korhdzigazgatd foorvosa, az Esztergomi Takarékpénztar Rt.
igazgatdsagi tagja.
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7 Kristof Irén és Armando
Tipaldi® Milandbol ebéden

8 [Kat>]Mihaly Pestre ment reggel.
Kato 7 délben.
Hausenauer és Rosta tanarok.

9 Katé délben visszajott

15  Horvat Henrik ebéden.
Feri és Baba.

16 Délben érkezett anyuskam
Pubival.

17  Pubi reggel Pestre ment.

18  Nagy vihar volt.

19 Gara Laszl6% [p>]Paris bol
ebéden.

20  Einczinger Feri ebéden.

22 Anyussal I1d. és M. lyal
hajon Zebegényben és Szobon

27 d.u. Feri és Baba.

28  Einc[z]ingeréknél Anyussal és
Ildikoval, és strandfiirdoben.

% Armando TipaLpr mitfordito. Leforditotta BM A gdlyakalifa c. regé-
nyét Kristof Irénnel.

% Gara Lasz16 (1904-1966) ird, Gjsagiro, miiforditd. 1924-t61 Parizs-
ban élt. Miforditoként és antologiak szerkesztdjeként sokat tett irodalmunk
franciaorszagi megismertetéséért. Néhany BM-verset forditott az altala
szerkesztett francia nyelvi, a kortars magyar lirat reprezental6 antoldgia
szamara (1926). A Nyugatban 1930. maj. 15-én publikalt Magyar iroda-
lom Franciaorszagban c. cikkében tobbek k6zott BM-nak 4 gélyakalifa
c. mivét jeloli meg mint forditasra méltdé magyar regényt a kortars iroda-
lombol. A regény — miutan 1948-ban csak egy részlete jelent meg — teljes
szovegl francia forditasa csak 1992-ben latott napvildgot Szende Tamas
¢és Laurence Leuilly forditasaban, Tverdota Gyorgy eldszavaval. (BBIBL
1998:277., 2303. tétel)
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29  X[kn]
Anyus Mihaly Ildiké és én reggeli
hajoval Martdhoz Izbégre.
Anyus ottmaradt, mi este haza.

30  Pap Karoly.

Augusztus
4 Einczinger Feri.
5 Mihaly Pesten.
Mikessel ebédelt.
6 Harsfak vendégl6ben®” vacsora

Einc[z]inger Ferenc és Sandorral®®
Olajosekkal, [J>]Filipp Joskéval.

7 Nagy Endre fiaval
ebéden.

8 Pali tiszteletes leanyaival
uzsonnan.

9 Gellért Oszkar ebéden.

10 Komjathy Aliék, Simon
Gyorgyek és Sarkozi ebéden

11

12 Einc|[z]inger Feri.

7 A pilismaro6ti vam felett, Esztergom varos hataraban fogadta ven-
dégeit Balog Sandor vendéglés a kerthelyiséggel rendelkezd Oreg Harsfak
vendégloben, melyben sajat termelésii borokat szolgaltak fel, cigdnyzené-
vel kedveskedtek a kiranduloknak. (Homor Imre, Esztergom nevezetességei,
1930)

% EmNnczINGER Sandor (1887-?) siitéiparos, pékmester. Einczinger Fe-
renc 6ccse. Az Esztergomban letelepedett 6német nemesi eredetti csalad
altal 1735-ben alapitott siitéiizemet és pékiizletet vezette és viragoztatta
fel. A hercegprimasi uradalmak beszallitoja. A Takarékpénztar és Hitelbank
igazgatdsagi tagja, a varosi képvisel§-testiilet tagja.
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1930. augusztus

Einc[z]inger Feri és Baba ebé-
den.

Uzsonnan Olajosék és Rostaék
Ba[c>]sch Lorant ebéden.
délutan Illés Endre felesé-
gével®. (filmet™ csinaltak rolunk)
Ascher Oszkar ebéden.

Anti volt inasunk latogatasa

Mikes Lajos meghalt.”
M. Ildikoval bazilikaban.
M. L. vel strandon.

Egyiitt strandfiirdben

I vel bankban.

*[kn]

Ildikoval Feriéknél és
sz6l16ben autoval.

Mihaly Pesten. Katoval és
Ildiko6val strandfiirdében.
Feriék, Einc[z]inger Kato.
<Re>

Reggeli vonattal jott
Pa[pp>]p Karoly.
Muzeumban és strand-
fiirdében.

% TLLis Endréné, Livia (7-1976).

0 Nincs adat.

I Mikes Lajos bécsi utja soran szivrohamot kapott. A Kerepesi teme-
toben nyugszik.

2 ENnczINGER Kato, Einczinger Sandor siit6iparos lednya.
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30  [J>]Gellért Oszkar délutan.
Ildiko6val Einc[z]inger szol16-
ben.

31 Simandi feleségével.

Szeptember
2 Erdélyi Jozsef
uzsonnan.
3 Homor Imre és Rosta.
6 Kato déli vonattal elutazott
7 Maria hazvezeténd belépett.

Sarkozi jott reggeli vonattal
Pubi ébeden[!], este Pubi el.

8 Dél[é>]elott Einc[z]ingeréknél.
Délutan Gellért Oszkar.

M. alairta a Nyugat szindi-
katusbol valo kilépését’

9 Sarkozi reggeli vonattal
elutazott[.>], s érkezett
Martus Ferikével.

10 Olajos tanar.

Esti vonattal Martus
elutazott.

11

12 Délelott Vodicskanal™.

13 Hausenauer

3 Ez volt a BM—Moricz-vitat lezaro jogi aktus.
% Valoszintiileg a konyha, a tet6téri szoba (manzard?) és a kalyha terve-
inek Gigyében. (L. még 1930. 10. 02. és 1930. 11. 26.)
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14 Ascher Oszkar ebéden.
Délutan Farkas Gyulaék
Berlinbdl.

15 Megharapott egy egér.

16

18  <Mihaly P>

19 Mihaly Pesten”.

20 x[kn]

Einc[z]inger Feri.

22 Megkezdték az épi-
tést.

24  GoOnczy féorvosnal.
egérharapott ujjam |:gytlik.:|

25  Hausenauer

26  Gonczy felvagta egér-
harapott ujjamat

27  GoOnczynél.

29  Einczinger

30  Gonczynél.

Oktober

2 Kész az uj konyha és
tetd szobam.

3 Kalyhat allitanak.

4 Reggeli vonattal Pestre

5 Valosziniileg a Nemzetiben, ahol ezen a napon mutattak be Hevesi
Sandor rendezésében az Iphigénidt, mely noha ,,Babits Mihaly lendiiletes
atkoltésében” keriilt ujra szinre kerek negyven év utan, mégis csak harom
el6adast ért meg, mivel, Pukanszkyné szerint, ,,a fdszereplok atshakespearei-

utaztunk, Mihaly este

zaltak Goethe alakjait és Goethe dikciojat”.
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utazott.
Schneider Kato.
5 Kat6 ebéden.
Sarkdzivel moziban.
7 Ildikoval allat kertben.
Gyergyai feketén.
8 [K>]Mihallyal Kisfaludy
tars. ban székfoglalon’s, uta-
na Rédeyékkel kavéhazban.
9 Farkas Z. és Balint Gyorgy
feketén.
10 <[Vaje[?]>]Pénzes Teri.> Pénzes Teri.
11 Ildikéval Anyusndl.
13 Anyus.
Sarkozi és Erdélyi.
14 d.e. lldikoval bevasarolni.
<Kaposyéknal uzsonnan>
M. Pannoniaban
15  Kaposyéknal uzsonnan
16 x[kn]
M. |:Muzeum:|kavéhazban és Baschnal
latinolvasason. En Mart[u>]anal
17 Ildikdval Anyusnal
(Ténika és Marta baba)

6 BM székfoglaléjanak cime: [résorsunk és hagyomdnyaink. Kegyelet-
tel emlékezett meg elédjérol, Benedek Elek ifjtisagi irordl, és eléadta Oszi
misszio c. versét.
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18 M. Radiéban Kisfaludy tars. gal”
Farkas Zoltanéknal tean
Ildikoval (Glatzék, Rédeyék)

20  Sarkozi, Turdezi.
Anyus, Marta

21 (Héazivarrdénd, Margit 5 napig)
Fo6ldi Mihaly feketén.
Gyergyai este.

22 D.e lldikéval bevasarolni.
<Anyus. Marta.>

23 Katd. Toénika. M. kavéhaz-
ban. Anyi este Szekszardrol.
Basch, Német[h] Laci, Illyés Farkas Z.
tean, latinolvasas.

24 Kiss Ernoné’™ és Angyal tean.

25  D.e. Szilasi Lili.
Anyival Kis[s] Ernééknél.

26 Anyiék délben elutaztak.
Mihaly Nyugat est eléadason.<)>

77 Délutan 5 orakor kezd6dott a Kisfaludy Tarsasag irodalmi délutanja,
amit BM (rendes tag) versei vezettek be, maga olvasta fel verseit az els6
harmadban, 6t Hegediis Lorant tragikum-tanulmanya és Aprily Lajos versei
kovették...

78 Kiss Ernéné Eri Maria, Babits Angyal sogornéje. Valosziniileg Pes-
ten élt férjével.

7 A Nyugat emlékiinnepét (Osvat Ern6 halalanak els6 évforduldjan)
rendezték a Zeneakadémia nagytermében. Az tinnepet Hammerschlag Ja-
nos orgonajatéka vezette be (Bach: d-moll Praeludium és Eldjaték a » Valet
will ich Dir geben« kordldallam f6lotf). Utdna Kosztolanyi Dezs6 olvasta
fol emlékezését Osvat Ernérél, majd a Kentner—Waldbauer—Kerpely trid
adta el6 Beethoven c-moll trigjat. Sziinet utan Babits Mihaly mondta el 4j
versét; Kosa Gyorgy Bartok négy siratoénekét jatszotta zongoran; Moricz
Zsigmond pedig az 01j irdbnemzedék kaotikus vilagképérdl beszélt s ennek
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27 Sarkozi, Ascher, Szabo
Maria®® uzsonnan.

28 D.e. I vel bankban.
(Nagymosas)
Ildik6val Rédeyeknél.

29  Anyus Marta.

November

1 Maria hazvezeténd kilépett.
Schneider Kat6 hugaval®!.

2 Délel6tt temetdben.

Schneider Katé huga[<a]<val>
Roézsi<val> belépett.

3 <Schneider>
[Sarkozi>]lldikoval és Mihallyal
Esztergomban épitkezésiinket
megnézni, este haza.

4 Rédeyék és Sarkozi

uzsonnan.
5 Anyus.
6 M. Baschnal tean.

9 Schneider Kato.
Pollak Sarolta kozmeti-
kusnal®?.

10  Bankban.
Sark6zi, Gachoték uzsonnan.

keretében ismertette Bornemisza Péter Electrdjat. Az iinnepet Hammerschlag
Janos sajat szerzeményt orgonajatéka (Fantdzia F-dur) zarta be.

80 1..1929. 10. 28.

81 ScHNEIDER Rozalia, csak egyetlen honapot szolgalt BM-éknal.

82 PoLLAK Sarolta, kozmetikus, Bp. VI., Andrassy Gt 38.-ban lakott.
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11 Vodicska épitész Esztergombol.
Bankban.
<Rédeyék«nély és Sarkozi>
<uzsonnan.>
Délutan M. bevasarolni
(sparheid®)

12 D.e. lldik6val kozmetikusnal.
Anyus. Konyhattizhelyet
vettem.

13 x[kn]

Basch, Farkas Zoltan Illyés
tean (latin olvasas)

15  Basch Ilonanal Ildikoval
uzsonnan

17  <Toénika.> M. Atheneaumban(!]
Sarkozi ebéden.

Szerb Antal <va[?]> uzsonnan.

18  Tbnika.
<Ildikéval Basch Ilonanal>
<uzsonnan.>
Rédeyéknél uzsonnan.

19 <Sarkozi> Anyus ebéden.
Miarta.

Vacsoran Leopold Lajosék
nal.

21  Pubi lakasunkban fényképfel-
vételeket® csinalt.

8 Sparherd, azaz konyhai takaréktiizhely.
8 FOTOTEKA: 203. tétel; PIM Ikonografia, 54. tétel: Babits Ildiké,
TS és BM bp.-i, Reviczky u.-i lakdasukban leirast adja a képhez.
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1. val Anyusndl. Uj képek.
[T]

22 Kiss Emé sogorunk feleségé-
vel uzsonnan.

23 Mihallyal és Ildikoval
Arpadtelepen Ténikéanal.

24 Sarkozi Gyuri ebéden.
(Szenesladat vettem.

Schopflin Aladar tean.

25  Feketén: Horvat Henrik és
Medgyaszay Vilma. M. Baum-
garten lilésen.

Basch Ilona és Edit uzsonnan.

26  D.e. Simon Klari és Komjathyné.
Anyus ebéden.

(Kész az épitkezés Esztergom-
ban, megjottek a kulcsok.

27 Mihaly Muzeum kavéhazban
Pubival fényképeztiink®.
Illyés Gy. Németh L. Farkas Z.
tean.

30  Ildikoval gyermekmoziban.

December
1 Schneider Rozsi kilépett
Papné belépett.

Sarkozi ebéden.
Ba[ch>]schéknal tean Sergil-[lel>]ékkel®®.

8 Nincs adat (a fotogyiijtemények nem tudnak réla).
8 Amrita Dalma SHER-GIL (1913—1941), magyar szarmazast indiai festd.
1921-ben koltozott ki a Himalaja labadhoz, Szimlédba. Hosszabb-rdvidebb
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2 Baumgarten iilés.?’
Redey Mici és Tivadar
uzsonnan.

3 Anyus ebéden.
Marta és Ferike.

4 Téth Annus.
Anyus nalunk aludt.

5 Esztergomban (Mariskaval)
Este anyus hazament.

6 Farkas Zoltanék, Toth Aladar
Beczko6i mérnok.®®

7 Schneider Kato6.

8 Sarkozi ebéden.
Komjathy Aladarék, Hevesi
Andras, Gachoték.
Este Sauvag[e]ot.

9 Basch<ék> leanyok tean.
M. Baumgarten tilésen®

10  Anyus.

ideig élt Firenzében, 1929-t61 Parizsban, Magyarorszagon is tartozkodott.
Eletérsl Dobai Péter filmforgatokonyvet irt. 1933-ban a Parizsi Szalon
tagja.

87 Az este 6 orakor tartott iilésr6l jegyz6konyv késziilt, melyen a ta-
nacsado testiileti tagok és a kuratorok személyi ajanlasaikat terjesztették eld
a kovetkez6 évi dijakra. BM Tamasi Aron évdijanak meghosszabbitasa, ill.
Bartalis Janos jelolése kapcsan eldadta, hogy ,,az a koriilmény, hogy egy
ir6 az elszakitott részeken él, nem lehet indok egy nalanal érdemesebb és
raszorultabb hazai ir6 mell6zésére”. (TEGLAs 2003 11:189-190.)

8 Beczkoy (Beczko6i?) Jozsef, budapesti gépészmérnok. 1951-t61 Vegy-
ipari miiszerezés targyat adott el6 a Budapesti Miiszaki Egyetemen.

% Valoszinlileg BM és Basch tanacskoztak; nincs tovabbi adat.
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11 x[kn]
M. kavéhazban.
[llyés Gyula vacsoran.

12 Gellért Oszkar

14 Simon Klari.

15  Sarkozi ebéden.

16  x[kn]

Utols6 Baumgarten iilés™.
Rédey éknél uzsonnan.

17 Anyus. Kiss Pista Szek-
szardrol. Beczkdi mérnok.
M. irbgépet vett.

18  Basch, Farkas Zoltan, Németh L.
és Illyés este, latinolvasas, utana
Baschsal Baumg. beszélgetés.

19 Foldi feketén.

21  Pubival és Toth Aladarékkal
sieltiink Svab hegyen.

Kosa Gyorgyék uzsonnan.

22 Sarkozi ebéden.

Ascher Oszkar.
24 Sarkozi és Illyés vacsoran.

% Az este 6 orakor tartott iilésrdl jegyzOkonyv késziilt, melyen a ta-
nacsado testiilet arrdl hatarozott, hogy kellemetlenségek elkeriilése végett
az lilések hatarozatairdl kommiiniké formajaban tajékoztassak a sajtot. BM
tobbek kozott bejelentette, hogy Elek Artar, Juhasz Gyula és Tersanszky
évdijat az 1930-as évre meghosszabbitjak. Basch Lorant ligyvivo szerint
lehetséges lesz egy kilencedik hely betoltése is, majd hatarozatot hoztak
arrol, hogy a nyolcadik helyet szépirdk, s csak a kilencedik helyet tartjak
fenn tudomanyos irdk szamdra. Ezutan a kuratérium személyi ajanléasait
a testiilet hatarozatilag jovahagyta. (TEGLAs 2003 11:196-199.)
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25  Anyus és Pubi ebéden.
Kérpatiéknal uzsonnan
I1dikoval.

26  Pubival Svab hegyen siel-
tiink.

27  Basch lanyok uzsonnan.

28 1. Mihdllyal szankoézott muz. kertben.
Anyusnal.

29  Sarkozi ebéden.

30  Rédey ¢k. (fényképeztem®')

31 1ldiko szankazott.

Pubi.

Jegyzetek
[gyi]
Aug.5.
Toénika sziil. napja
Einc[z]inger Feri ”
Gyorgyike? fianak ”

1 TS fényképei szerint (Fond I11/2260/38; Fond 111/1486) a Rédey
hazaspar és Hoffmann Edith voltak vendégségben naluk a Reviczky u.-i
lakasban. (FOTOTEKA:204. tétel)

2 Bagits Istvanné STOCKINGER Georgina Maria fiardl van szo: BaBITs
Tibor (1930-1980), BM unokadccse. TS valosziniileg téved, a pontos szii-
letési datum augusztus 4.
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Fontosabb telefonszamok
Basch Ilona
szil. napja
februar 9.
B.I.! Lagymanyosi u. 15. II 3.
Tivadarnap <apr 20>|:nov. 9|
Edit szept. 16
Bir6 Laszlo Csaky u. 27. 11I/10.

Januar
1 Pubival sieltiink Svabhegyen?
Farkasrétig®.

2 1. rédlizott*.
Gellért feketén.
D.u. Anyus.

! Valoszintileg Basch Ilonardl van szo.

2 Svab-hegy, (1950-1991 koz6tt Szabadsag-hegy): hegycsoport a Bu-
dai-hegységben, Bp. teriiletén. Legmagasabb pontja 477 méter, teteje szé-
les, lapos fennsik.

3 Budapest varosrésze, a Széchenyi-hegy délkeleti lejtdje, egykor sz6-
16termd vidék volt. 1894-ben teriiletén hozték létre Buda egyik nagy koz-
temetGjét.

4 Kormany nélkiili kis szanko lejtén valo lecstiszasra.
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35

11
12
13
14

S A

1931. januar

I. muzeumkertben rodlizott
Losonczy Dénes ujsagird®.
Este Pubi.

M. és I-val Zsoldos Andor-
nal és Ilmanal d.e.

Sarkozi ebéden.

Kovach Marta’ tean.

x[kn]

D.e. Gellért.

I. vel Mlzeumkertben d.e.
D.u. Anyusnal.

Pista Szekszardrol.

Anyus.

M. Muzeum kavéhazban. Este
Basch lanyok, Lorant, Németh L.
Farkas Z. és Illyés.

Este Martusnal.

I1dik6 influenzas. Este
Kaposy doktor.

d.e. Kaposy Ildikonal.
Pubi.

Reggel Mihallyal Svabhegyi sza[n>]llo-
daba. M. ott maradt.

Einczinger Feri.

Anyus.

naptarlapon (9-es szamu f6li6 rektojan, januar 1-3.) I1diké ember-

format abrazold ceruzarajza lathato.
¢ Losonczy Dénes, ismeretlen.

7K

OVACH Marta, a Vélasz szerkesztoségében titkarnéként dolgozott,

a ,.kis Marta” becenevet Sarkozi Martatol valé megkiilonboztetésiil kapta.
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15  Pubi.

16  Marta.

17 Mihaly este hazajott.

18  Délelott Baumgarten dijki-
osztas®. Utana temetdben.

Este vacsora Erzsébet szalloban’.

19 Reggel Ildikéval folkisértiik
Mihalyt Svabhegyi szalloba'®.
Hazajovet villamosrol lattam az
Attilla[!] utca [8>]95-i haz'! épiilését,
nagy vagyam tamadt utana.

20 Délelétt Ildikoval Toth Ala-
darékhoz Martonhegyi utra,'?
este haza.

21  Anyus ebéden.

Baschéknal, Lorant hazakisért.

22 Mihallyal Muzeum kavéhazban.

8 A dijazottak névsora: Bartucz Lajos, Elek Artur, Erdélyi Jozsef, Ily-
lyés Gyula, Juhasz Gyula, Révész Béla, Salgé Ernd, Tersanszky J. Jend.

° Az tinnepi vacsora a Budapest belvarosaban talalhat6 Erzsébet Szal-
16ban volt, az Egyetem (ma: Karolyi Mihaly) u. 11-15.-ben A hotel felépi-
tésének gondolata 1867-ben mertilt fel eldszor, végiil 1873-ban Pest, Buda
és Obuda egyesiilésének évében nyitotta meg kapuit, a névadasra Ferenc
Jozsef csaszar hitvesétol, Erzsébet kiralynétol, Sissytdl kértek és kaptak
engedélyt.

10 Svabhegyi Nagyszalloda, Istenhegy, E6tvos u. 2.

1" BM-¢ék a VIII., Reviczky u.-i pesti lakasukbol 1931. apr. 28-an kol-
toznek at a Varaljara, a budai 1. keriileti uj lakasukba, az Attila u. 95-99. sz.
hazba. (V6. 1931. 02. 27, 1931. 03. 02., 1931. 03. 07., 1931. 03. 13., 1931.
03.16-19. és 1931. 04. 28.)

12° A Martonhegy és a Martonhegyi ut akkor még kiilteriiletnek szami-
tott. Az 1928-as jegyzék szerint Toth Aladarék még nem voltak telektulaj-
donosok egyiken sem.
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23 Mihaly[nal>]yal[!] Svab hegyen. Sieltiink.

24 gyl

27  lldikoval Svab hegyen d.e.
Mihaly hazajott
(Uj fotelt csinaltattunk.)

28  Anyus, Marta Ferike

29  Sarkozi ebéden.

M. kavéhazban, este Baschnal
latinolvasas.

31  d.u. Dienes Vali Szent Imre
miszteriumat néztiik Varosi
Szinhaz ban'® Balint Gyorggyel.
Centralban Medgyaszay és Horvat

Henrikkel.

Februar

1 Ildikéval Kaposynal és
anyusnal.
(8]

2 <Sarkozi ebéden.>

3 x[kn]

Sarkdzi és Basch tean.
(Baumgarten konyvtar tigy)'

13" A Dienes Valéria—Bardos Lajos szerzOparos Szent Imre Misztérium
cimii térténelmi mozdulatdramajanak (a rendez6 gr. Zichy Géza Lip6t volt)
ez volt a nyilvanos féprobaja a Varosi (ma Erkel) Szinhazban a februar
1-jei megismételt bemutato el6tt. Osbemutatdja az un. Nagycsarnokban
(ma buszgarazs a Dozsa Gyorgy ut és a Thokoly ut sarkan) volt 1930. au-
gusztus 21-én.

14 Nincs adat.
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[F>]Influenzaval fekiidtem.
Anyus és Szalinger Etus'.
Marta és Pubi.

Sarkozi ebéden.

M. Muzeum kavé hazban.
Simon Klari és Artingerné'®.
Németh L. és [M>]Farkas Z. tean.
Gellért és Horvath Henrik.
Martus nal.

d.e. Dienes valinal

M. Basch-sal.

Szitnyai Zoltan."’

Dienes Vali és Gida uzsonnan.
Sarkozi.

Kaposy dr. Ildikonal

Rédey ék.

anyus.

Simon Klarinal. B[4>]aschéknal
vacsoran.

Schneider Kato.

Hegediis Lorantéknal uzsonnan.
Gellért

15 TS anyai nagyanyjat Salinger Veronikanak hivtak (BCSL2:182). Etus

valdszintileg TS édesanyjanak unokatestvére.

16 Rozsa Lillian. (L. 1929. 01. 08.)
17 SzitNyar Zoltan (1893-1978), iro, Gjsagiro. 1927-t61 Bp.-en Gjsag-

ird, tk. a Pesti Napldé munkatarsa lett, de dolgozott a Nyugat és a Napkelet
folydiratokba is. 1945-ben 6t év kényszermunkara itélték, egy év mulva
kegyelmet kapott. 1949-ben Ausztridban telepedett le, emigrans lapokban
publikalt.
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17 Beckoi mérndk uzsonnan.
mint gaz szakértd, beszélgetés
M. Elza pilotajarol's.

18  Anyus.

20 Nagy Emilnénél" feketén.
Komjathy Aliék uzsonnan.

21 Gellért.

23 Schopflin uzsonnan.

24 Schopflin. Rédeyéknél.

25  Gyergyai tean.
Anyus

26 M. Muzeum kévé hazban.
Ildik6val anyusnal.
Latinolvasas.

27  D.e. megnéztiik az Attila utcai
oroklakast.
(Konyvkotéshez arany6zot vettiink)
Foldi feketén.

28  Sarkozi ebéden.
Ujszinhazban Révész B. darabnal®.
(Pap néni szakacsno kilépett.

18 BM, Elza pilota vagy a tokéletes tarsadalom, Nyugat-kiadas, 1933.
Folyoiratkozlései: BM, Fekete olvaso, Pesti Naplo, 1931. marc. 15.—jun. 12.;
BM, 4 Vilag teremtése, Pesti Naplo, 1931. dec. 25.-1932. jan. 10.

19 Nacy Emilné, GOLLNER Maria (1894-1982), pedagdgus, szerkeszto.
Nagy Emil igazsagligyminiszter felesége. 192633 kozott alapito igazga-
toja a Kis-svabhegyi Waldorf Iskola és Internatusnak. 1929-44-ig szerkesz-
ti a Bizalom c. bortongjsagot. 1946-ban Svéjcba emigralt.

2 Az Ujszinhaz (Bp. VL., Révay u. 18.) este 8 orai kezdettel Révész
Béla Razzia c. 3 felvonasos ,.kiilvarosi misztériumat” jatszotta. A darab
tarsszerz6je Vitéz Miklos, rendezdje Bérczy Ernd volt. A fészerepet Soltész
Anny jatszotta.
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Marcius

1 (Vendéglobol hozatunk ebédet.
d.u. Ildik6val Basch Ilonanal.

2 Basch Ninivel Atil[a>]la utcai hazban.

3 x[kn]
Gellért feketén.
Marta.

4 Anyus.

7 Basch Loéranttal Stilusnal?!.

10 Rédeyék.

11 Anyus

13 Basch Ilonaval Atilla utcaban.
Schweigeréknél vacsoran.

14 Gyuri ebéden.

16  Basch Loranttal Stilusnal, ala-
irtuk az oroklakas szerzodést.
d.u. Atilla u. lakasban ajté és
villanyathelyezes miatt.

17 Kivettem bankbdl a pénzt.

Mihaly verseket olvasott Nyugatnal®
Brittannia[!] szalloban?. Utana Ré-
deyékkel és Schopflinnel soroztiink.

2l Valosziniileg a Stilus épité Rt.-r8] van sz6. Bp. V., Balaton u. 10.
2 Nincs adat.
2 Britannia Szallo, Bp. VL., Teréz krt. 39. Haranghy Jené freskoi, tiveg-

festményei, gobelinjei és tollrajzai diszitik, ezért tréfasan Haranghy-muzeum-
nak nevezték. A korati homlokzatot a kavéhaz foglalja el. Termei: Szondy
s6r6z06, Szondy borozo, ndtasterem, vadaszterem, kupolaterem.
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18  Kifizettiik az 6roklakast. (9.150)
Moziban. (Arany** Florahoz* levelet
kaptam Mihalyt61.)

19 Attila[!] utcaban.

20  Anyus, Marta.

24 ARANY Janos (1817—1882) mint szerkesztd levelezett a kolténével.

% MAJTHENYI Majtényi Flora (1837-1915), kolténd, Toth Kalman fe-
lesége. Az 1850-es években tiint fel verseivel a fovarosi lapokban. Tébb
mint 20 év emigracio utan 1908-ban tér vissza Bp.-re. Utinaplojat a Pesti
Hirlap publikalta, két egyfelvonasosat a Nemzeti Szinhdz mutatta be.

% Naptaramban lapozok — irja TS Fldra c. esszéjében —, gyermekkori
szokasom, hogy leirom par szoval mindennap: hol jartam? kik voltak
nalam. Marciusra lapozok, ezerkilencszazharmincegy marcius tizennyolc.
A ritmus nem tévedhet: ez is szerdai nap. Ezen a napon egy ember jart
nalunk, akinek kifizettiik jovendd otthonunk arat. Emlékszem, egész nap
izgatott voltam, ami természetes, hiszen komoly anyagi dolgot kellett el-
hatarozni és fiockomban szokatlan nagy pénzt driztem. Kissé komikus sza-
nakozassal néztiik, mikor a ritka kékhasti bankok rovid nalunkid6zés utan
idegen zsebbe vandoroltak. Emlékszem, tizenkét pengdém maradt, szimbo-
likusan jelezve anyagi helyzetiink merész széls6ségeit. Estefelé magamban
iiltem, talan olvasgattam. Mihaly nyitott be mondani, hogy egy holgy van
nala, esztergomi baratunk ajanlasaval — Arany Janos egy levelét kinalja el-
adasra. Bennem Ossze-vissza futkostak az érzelmek. Arany Janos eredeti
kézirata, nem muzeumi kincs iiveg alatt, sok pénzért minden egyszer(i ember
megszerezheti! De csak tizenkét pengédm van. Legalabb latni szeretném!
Az ember sokféle rétegbdl alakult: most naiv iskoldslany voltam, amulé és
ahitatos, mikor dvatos ujjakkal megfogtam a finom halvanykék levélkét,
mely egy kialudt nagy szellem kézvonasat Orizte. Egy percig tigy éreztem:
most gyorsan vissza kellene kérni azokat a sietve elvandorolt kék ezrese-
ket, megvaltani veliik ezt az egy kis kék papirt! — Tiz peng6t kér érte! [...]
Most mar véglegesen és 6rokre az enyém. Alig merem érinteni, itt fekszik
kiteritve el6ttem. Sok4 nézem a cimét: Floranak tisztelettel Pest. Nagyon
miveletlen vagyok, kicsit szégyenkezve kérdem: — Mihaly kérlek, ki volt
ez a Flora?” (TS, Flora, Nyugat, 1934/23-24.)
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21 Sarkozi ebéden.
Ascher és Illyés uzsonnan.
23 D.e. Nemz. Muzeumban Majt[e>]hényi
Flora iratokért?.
24  D.e. Nemzeti miuzeumban.
Uj lakasban festés miatt.
Rédeyéknél.
25  Anyussal, Martaval, Pubival és
Ildikoval uj lakasban.
Este M-lyal Z.akad. szavaldesten®®
26  Laczko Géza feketén.
Anyus itt aludt.
Latinolvasas nalunk.

27  Pubi.

Atilla utcaban.

Ildikoval Komjathyéknal
31  x[kn]
Aprilis

7 Rédeyék nalunk utolja-
ra a Reviczky utcéban.

8 I1dikoval anyusnal.

9 Reggel elkezdtem cigaretta
nélkiil élni.

16 Este belépett Palczmann
Anna hazvezetono.

2 Az Orszagos Széchényi Konyvtar ekkor még a Magyar Nemzeti
Miuzeum ,,k6z6s cimébe foglalt” intézménye volt, mely kiilonallo oszta-
lyokra tagolodott. 1934-ben egyesitették. S noha tervként mar az 50-es
években megfogalmazodik, az intézmény csak 1984—-85-ben koltdzott mai
helyére, a Budai Varba.

% Nincs adat.
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17 Reggeli vonattal Esztergom-
ba utaztunk iltetni,
este haza.
19 Anyusnal, akinek hexen-
schussa van, s elhoztam
6t magunkhoz.
20  Belefogtam a pakkolas-
ba.
21  Rédeyéknél Me[g>]dgyaszayval.
23 Latindra Baschnal.
24  D.e. gazgyarban uj lakas
orajaért.
Anyus elment téliink
Martahoz.
27 Délutan jott Papp pakker®.
¢éjfélig csomagoltunk.
28  <x>[kn]
Reggel elkoltoztiink a Reviczky
utcabol Attila[!] utcaba.
Marta.
I1dik6é Komjathyeknal.
Pubi és Sarkozi.
29  X[kn]
d.e. Schw[e>]eiger Nini.
Elek Artur.
Schopflin és Farkas Zoltan.
30 M. kavéhazban.
Némethné.

% Valosziniileg Pap Lajos, fuvaros, Bp. IX., Soroksari Gt 57., vagy Pap
Hermann, Bp. VIIIL., Kévér Lajos u. 4.
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Majus

1 Gaztlizhelyt kaptunk.
Anyus.

2 Németh Laciéknal.

3 Van alland6 meleg viz.
d.e. Ildikoval Lovas uti jatszo-
téren®.
Schneider Katé.

5 I-val varosban komissiok?!.
Medgyaszay és Henrik
uzsonnan.

6 Telefont kaptunk.
Rédeyék és Sarkdzi uzsonnan.

7 M. kavéhazban.

8 Anyus és Pubi.
Schopflinék.

9 D.e. Simon Klari.
Németh Laci.

Sarkozi vacsoran.
10 D.e. Schweiger Nini és Lian

Farkas Zoltanék.

I. Lovas uton Annaval.
20  x[kn]
Junius

6 Mihdly befejezte a Fekete
olvasét®?. — Anyus.

3 A budai var és a Vérmez6 (Bp. L., Attila u.) kozott hizodo Budavari La-
birintust és az Orszagos Levéltarhoz vezetd Bécsi kaput koti dssze a Lovas tt.

31 Bevasarlasok.

32 Elza pilota avagy a tékéletes tarsadalom cimmel jelent meg konyv
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6 kor felolvasott Nyugatnal®
Bellevue-ban**. Farkas Zolta-
néknal. (Bozsi cseléd belépett)

7 D.c. Balint Gyorgy.
Pakkoltunk.

8 Reggeli hajoval Esztergomba.
Anyus este érkezett.

9 Déli vonattal Pestre én és M.
Pesti lakasban Pubi és Mar-
ta. Rosszul voltam.

Gellért Oszkar.

10 Reggeli vonattal Pécsre
utaztunk. D. 5 kor Janus
Pannonius eldadas®. Autoz-

alakban BM utopisztikus regénye, Nyugat konyvek, 1933. A fenti cimen
folytatasokban kozolte a Pesti Naplo 1931. marc. 15.—jun.12. 1931/61-130.

3 A Nyugat-baratok Kore Irodalmi Szalonja 1931. januar 3-an nyitott
meg. Aprilis kézepéig a Britannia Szall6 kiildntermében, majus kozepétdl
pedig a Bellevue Szallo teraszan tartotta 9sszejoveteleit. Felolvasott mii-
vekre vonatkozoan nincs adat.

3 Bellevue Szalloda Rt. (Bp. L., Attila u. 53.)

3 Klebelsberg Kund grof kiiliigyminiszter és Pécs varos elékeldsé-
geinek impozans részvételével megalakult a Janus Pannonius Irodalmi Tar-
sasdg” — adta hiriil a Pécsi Naplo 1931. jun. 11-i szama. Az alakul6 iilésen
az MTA, a Szt. Istvan Akadémia, a Kisfaludy és a Petdfi Tars., a Magyar
Pen Klub, a Szinhazi Szerzok és a Magyar frok Egyesiilete képviseltette
magat. Délutan 5 orai kezdettel a pécsi Nemzeti Casino disztermében ren-
dezte alakuld iilését a tarsasag. A kozgytilést Fischer Béla alispan nyitotta
meg, majd tiszteleti tagokként felkérte a kozélet szereplin kiviil a kovet-
kez6 irodalmarokat: BM-t, Bard Miklost (eredeti nevén Kozma Ferencet),
Suranyi Miklost, Thienemann Tivadart és Tolnai Vilmost. A rendes tagok
soraba tobbek kozott Fiillep Lajost, Harsanyi Zsoltot, Huszti Jozsefet,
Kastner Jen6t, Varkonyi Nandort és Vikar Bélat kérte fel. Javasolta elndk-
nek Suranyit, tarselndknek Tolnait, 6rokds tiszteleti elndknek Klebelsberg
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tunk a mecsekben[!]. Aranyhajo-
ban* vacsora.

11 D.e. Thi[e>]nemannal[!] és Lo-
vaszékkal’” domban. Autout és
ebéd a hegyekben. 6 6ras vonattal
Pestre.

12 Pesti lakasban.

Pubi és Marta.
Este Esztergomba.

13 Mazolo.

15  Mazold, kémiives.
Anyuskam hazautazott

16 x[kn]

Einczinger Feri kifestette
a 1épcsds szoba korlat-
jat.

<Anyuskam hazautazott.>

,,onagyméltosagat”, aki diszelnokként Az uj egyesiilet Dunantul szellemi
iranyitoja cimmel megtartotta eldadasat. Aztan Kocsis Laszlo adta el
Dunantult kesergo c. kolteményét. Tolnai Vilmos Huszti Jozsef tanulméanya
alapjan ismertette Janus Pannonius életrajzat. BM Esti kérdés, Ucca este-
felé, Cigany a siralomhdzban és Itdlia c. kolteményeit szavalta, majd az
udvozlések kovetkeztek, melyek kozott BM a Kisfaludy Tarsasag nevében
orommel nyugtazta, hogy ,,a magyar irodalom szamara annak lelkes mi-
veldi uj tiizhelyet alapitottak”. Végiil Pécs szabad kiralyi varos kozonsége
nevében Nendtvich Andor polgarmester kdszontotte az Gjonnan alakult tar-
sasagot.

3¢ Aranyhajo fogado (Pécs, Kiraly u. 3.), Pécs sétaloutcajaban talal-
hat6. A kozépkori eredetli milemlék épiiletben 1évo fogadd multja 1802-ig
nyulik vissza.

37 Lovasz Pal (1896-1975), koltd, jogasz. 1931-41-ben a pécsi Janus
Pannonius Irodalmi Tarsasag titkara, majd fotitkara. Tiszamentén c. kotete
az 1920 utani els6 vajdasagi magyar verseskonyv.
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18  Mihaly Pesten.

Einczinger Feri lépcsds szoba
ajtajara képet festett®®.

27 Anyus esti vonattal érkezett.

29  Pubi jott reggeli vonattal.

30  d.e. mindanyian strandfiir-
ddben. 4 kor Pubi és Mihaly
Pestre utaztak. En Anyus és
Ildik6 Einc[z]ingeréknél.
Mihaly 7 kor radioban felol-

vasott¥.
Julius
1 Anyus délutan hazautazott.
5 Basch Lorant ebéden.
6 Einc[z]inger Feri[, Hausenauer>] és Baba

[és Rosta Jozsef* >]galambot hoztak.
7 Einc[z]inger Feri, Hausenauer

¢és Rosta Jozsef.
8 Strobl kertmunkas 4 napig.

¥ Az esztergomi nyari lak otthonosabba tételében BM-ék segitségére
volt legkedvesebb esztergomi baratjuk, Einczinger Ferenc festd, restaura-
tor. TS-val egyiitt az ajtok f61é és koz¢ népies ihletésli motivumokat festet-
tek, és versidézeteket irtak.

¥ BM kolteményeibdl adott eld, a szitkszava miisortjsag (Radio Uj-
sag, képes hetilap) szerint 19.25-t61 20 6raig, Fekete Lajossal egyetemben.
BM valoszintileg eléadta 4 hollo c. Poe-verset is sajat forditdsaban, ahogy
err6l a Magyar Radié miisorigazgatdjanak 1931. jun. 27-én kelt, BM-hoz
irott levele tantiskodik. (OSZK Kt. FondIIl/1849/2).

“ Rosta Jozsef (1900-7?), az esztergomi Erseki Tanitoképzé Intézetnek
1924-t61 helyettes, 1925-t61 rendes tanara német €s torténelem szakon, Ein-
czinger Livia osztalyfénoke. Evekig internatusi prefektus volt. A Balassa
Tarsasag jegyzoje.
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12 Aliék Séarkozi és Simon
Klari ebéden.
13 Mihaly Pesten.
Favégas.
<Estefelé Pali tisztelesnél.>
14 <x>[kn]
<StrébtRézstka* Hdikonak
jatszotars>
Estefelé Pali tiszteletesék-
nél.
15 X[kn]
Strobl Rozsika Ildikonak
jatszotarsul.
16  Katona Jeno és Rosta Jozsef.
17 Einczinger Feri.
19 Nagy Zoltan és Balint
Gyorgy ebéden.
25 gellért[!] Oszkar ebéden.
26  d.u. Feny6 Miksaék.
31  Einc[z]inger Feriéknél.
Augusztus
2 d.u. Hegedlis Lérant.
6 Feri és Baba.
7 Pap Karoly reggel,
Németh Laciék d.u.

453

41 STrROBL Rozsika, valdsziniileg az egy hete BM-éknal kertmunkat

végz6 férfi leanya. (V6. 1931. 07. 08.) Szallasi Arpad igy emlékezik ra:
,|...] halalaig a betegem volt. Kedves, 6szinte 1¢lek, onfeledten emlegette
a Babits-hazban toltott felejthetetlen éveket. Tobbektol eltérden neki rogton
el lehetett hinni a haz hires lakéihoz fiz6d6 emlékeit.” (,,...kinok és almok
kozt...” 2004:137.)
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8 Banyay Kornél.

9 x[kn]

12 Németh Laci délben jott.

13 Utakat kavicsoztattunk.

14 d.u. Ildikoval Németh Laciék-
nal Satork6n*2.

15 M. Ildikéval bucsuban.
16 Schopflinék jottek reggel
vonattal, este haza.

18  Einc[z]inger Feri.
19  Vécs Otto.

21 Feri.

23 Feri freskot fest szobam-
ban®.
Némethné.

29  Németh Laciék.
30  d.u. Farkas Zoltan.

Szeptember

4 d.u. Pubi.

5 x[kn]
Einczingeréknél.

6 Ildikéval gyerekszinhazban*
Einczingeréknél és E. San-
dor uj villajaban®.

42 Németh Laszld 1930-35 k6zott az esztergomi Satorképusztan, az
Esztergom-Kertvaros kozeli tanyan toltotte nyarait.

V6. 1931. 06. 18.

# Kalnai Jend gyermekszinhazi el6adast rendezett du. 5 6rakor a Kaszino
disztermében. Az eléadott darabok irdja és rendezdje Répay Elemér volt.
Feny® Elvira felndtt foszerepld mellett 4-8 éves gyermekszinészek jatszottak.

# Nincs adat.
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7 Hausenauer.

12 Haza Esztergombol,
déli vonattal.

13 Pubi anyus.

14 Bozsi cseléd kilépett

16 Délel6tt megjott Schneider
Kato.

22 Rédeyék.

25  Anyus.

27 M. Ildikéval d.u. vonattal
Szekszardra utazott.
én este Rédeyéknél.

28  <Farkas Gyulaék és Farkas Zol->
<tanék.>

29  Szilasi Vili.
M. délben Ildikoval hazajott.

30  Preisach Frieda takaritond.
M. kavéhazban.

Oktober

1 x[kn]
Missura Zsigmond Paradrol*®
Szilasi Vili és Marta uzsonnan.

5 Farkas Gyulaék és Farkas
Zoltanék.

6 Rédeyéknél (Gellérték és

Rexa Dezs6")

4 Tsmeretlen.
47 RexA Dezs6 (1872-1964), irodalomtorténész, nyelvész, ird. Levél-

tarosként dolgozott tobbek kozott Pest varmegyénél. Sajto ala rendezte Fay,
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| 1931. oktéber

<Farkas Zoltan.>

d.e. Szilasiék.

Ba[c>]sch Lorant tean.
Preisach Fr. lopott és elszokott.
Farkas Zoltan

Komjathy Aliék.

Reggeli vonattal Esztergomba
utaztam, délben vissza.
Einczinger Ferivel Brittannia-
ban, M. felolvasott*®, vacsoraztunk
Schopflin és Németh Laciékkal.
Rédeyék. (Pubi fényképezett.)*
Fo6ldi Mihaly feketén.

M. Pozsony kévéhazban
[én>]Czeiner Nelli*.

Ildikoéval anyusnal.

Németh Laciék nal.

x[kn]

Balint Gyorgy és Sarkozi
Gachotné.

d.u. Toth Aladarné és Boly6®!'.
M. kavé hazban.

En Czeiner Nellinél.

Gvadanyi, Kazinczy, Pet6fi, Széchenyi bizonyos miiveit. Foglalkozott szin-
haztorténettel és Bp. multjaval is.

4 A Nyugat-baratok Irodalmi Szalonjanak Nyugat-beli hire szerint ez a
délutan csak BM-rol szolt. (BBIBL: 4282. tétel)

# Nincs adat a fotogylijteményekben.

0 Talan Riedlné Czemer Nelli, Riedl Frigyes (1856—-1921) 6zvegye (?)

31 Talan Té6th Aladarék gyermeke.
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November

1 d.e. temetOben.

3 d.e. Basch lanyoknal
és Gachotnénél.
Rédeyéknél.

4 d.u. Ildikéval Dienes Vali
orchestikai 6rajan.

6 d.e. muzeumban.>
Anyus Pubi és Marta.

7 d.u. Ildikéval Dienes Valinal.
Révész Margit** és Glatz Richard®

8 Este Németh Laci.
9 d.e. muzeumban.
Gachot.

10 d.e. Valinal tancoran.
d.u. Basch lanyok.
11 d.e. muzeumban. I. Valinal.
d.u. Pozsony ké&véhazban:
Elek, Gellért Sarkozi Pap, Németh

52 Az Orkesztikai Iskola 1929 szeptemberében allandé helyre kolto-
z6tt, Krisztina krt. 59. (Csaba u. 3.) ala, s itt mikodott megsziinéséig, 1944.
marcius 19-ig.

33 A Nemzeti Muzeumrol van szo, amelyben az Orszagos Széchényi
Koényvtar is miikodott. TS valoszintileg Majthényi Florarol szol6 torténelmi
regény¢hez gyljtott anyagot. V6. 1931. 03. 23. és 1932. 02. 09.

3 HraABovszKY Jozsefné Révész Margit (1885-1956), orvos, 1911-ben
szervezte meg a Gyogypedagogiai Gyermekszanatoriumot a Hiivosvolgy-
ben, aminek vezetdje volt. Féként nehezen nevelhetd gyermekek és fiatalok
pszichés jelenségeinek vizsgalataval, gyogyitasaval és gyogyitd nevelésé-
vel foglalkozott.

55 Gratz Richard (1883-?), maganzo (szabadiisz6?), Glatz Oszkar fes-
tdmuivész occse. Bolcsészhallgatd volt Bp.-en (BM-lyal egy id6ben), késobb
banktisztviseld. 1929-t6] jelentek meg versei és prozai miivei, forditésai.
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Mohacsi, Erdélyi Turoczi, [llyés
Halasz Gabor.

12 d.e. Valinal.
d.u. Komjathyéknal Sinom[!]
Klarival.

13 d.e. erzsébetfalvai temet6ben>®.
anyussal és Tonikaval.
d.u. Marta és Komjathy
Ali.
(Elpusztult a stiglic)[ ¥ ]

14  d.e. muzeumban.
d.u. anyus és Schopflin.

15  d.e. Halasz Géborral Bittoéknal®’
Flora ligyben.*

% Valosziniileg TS édesapja, id. Tanner Béla sirhelye volt itt.

37 Feltehetbleg sdrosfalvai és nadasdi Birto Dénes (1876-?) ligyvéd,
féispan. E16bb Bp.-en ligyvéd, majd ogy. képviseld, 1907-10-ben Pozsony fo-
ispanja, azutan sarosfai birtokan gazdalkodik. A II. vilaghabort utan Mo.-ra
menekiilt. Kapcsolatara a Madach, ill. a Majthényi csaladdal nem talaltam
adatot.

% TS 1931. dec. 2-an hatarozta el, hogy ,.torténelmi” regényt ir Maj-
thényi Flora koltonordl (vo. 1931. 03. 18.), Toth Kalman kolt feleségérol.
Aztan a regénytervek, vazlatok, hosszas és farasztd anyaggyijtési idoszak
kovetkezett. 1934-ben Flora c. irdsaiban szamol be err6l a Nyugatban (az
év végi, 23-24. jelzésii dupla szamban). BM kezdettdl segitette, inspiralta
a munkat, s batoritotta TS-t (ez levelezésiikbdl és a naptarbol is kidertil:
ill. k6z0s regényt is tervezgettek, vo. 1938. 11. 15.), tervét azonban sem
BM mellett, sem késdbb nem sikeriilt megvaldsitania. Kohary Sarolta végiil
egy parhuzamos életrajzi regényt irt, TS életregénye elé téve a Majthényi-
regényt, melyben kozreadta TS regényhez irt Bevezetdjét, egy Vazlatot és
A csaszarfiirdo c. fejezetet, ill. felhasznalta TS jegyzeteit a tobbi fejezet
elkészitéséhez is. (Konary 1973:7-8, 30-34, 60—70.) Ennek a munkanak
a masodik kiadasa Torék Sophie életregénye cimmel jelent meg (KoHARY
20006), jelezve, hogy a Flora-rész is attételesen, allegorikusan TS-rol szol.
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d.u. Basch Lorant
Dienes Vali Gidaval
¢és C[z]ellarék.
16  d.e. Valinal.
d.u. Ascher, Sarkozi, [llyésék
Horvath Henrik és Medgyaszay V.
17  d.e. Martanal és muzeumban.
d.u. Halasz Gabor és Rédey¢ek.
18 M. kdvéhazban.
Szekszardrol Kiss Pista
vacsoran.
19  d.u. Schwe|:i:|ger Lian.
Vajda Janos tarsasagban®
M. eléadasa®.
20  d.e. muzeumban.

Anyus Marta és Pubi.
21  Mfuzeumban.

d.u. Lianka.

este Németh Laciék.
22 X[kn]

Némethnével Gellértnénél.
d.u. Némethékkel moziban.[<?]

% Vajda Janos Tarsasag, eléadd-helyisége a VI. Andrassy ut 23. sz.
alatt volt.

¢ BM Szellemi kulturank vdlsdga c. tartott eldadast. (BBIBL:4283.,
4286. tételek)
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Hétfon®! Tonikanal Arpadtelepen.
d.u. Andersen Felicia® és Sarkozi.
23 <Hétfo>|:Kedd.:|
d.u. Edittel Oberschall Palnal®
és muzeum kavéhazban.
este Baschéknal.
24  <Kedd>|:Szerda.:|
d.e. mizeumban.[ ]
Ce[<z]llar Feri és Aga. | M. Pozsonyban
(Elek, Farkas Z. Schopflin, I11és Endre
Feny6 L.* Komlos A. Mohacsi.)
26  d.e. Valinal.
Este Ottevényiék®, egyiitt Erdélyi
vendégloben® vacsoraztunk.
27  Anyus.
28  d.e. Mihallyal Csaszarfiirdd[1>]ben.
29  d.u. Farkas Zoltan.

¢ Azaz november 23-an. Az elvalasztovonal a napokat valasztja el.
22-¢éhez (vasarnap) irta TS a hétféi eseményeket. Ezért marad iiresen 25-¢
(szerda) rubrikéja.

2 ANDERSEN Felicia, eléadomiivész, 1932. jan.14-én (15-én), majd
1937. nov. 12-én szavalt BM verseibdl. L. ott!

¢ OBErscHALL Pal (1871-1934), biintet6jogasz. Tanulmanyait nyugat-
eurdpai egyetemeken végezte. A fegyversziineti bizottsag tagja 1919-ben,
1899-t61 a kolozsvari, 1914-1919-ben a kassai jogakadémia tanara, 1915-t61
a bp.-1 egyetem magantanara, 1922-t61 Bp.-en irodat tartott fenn.

% FENYO Laszl6 (1902-1945) kolt6, kritikus. A Nyugat masodik nem-
zedékéhez tartozott. 1934-ben Baumgarten-jutalmat kapott, 1937-40-ben
a Baumgarten-konyvtar re lett. 1944-ben a fasiszta rendszer aldozataul
esett.

% Eottevényi Olivér és felesége; EOTTEVENYI Olivérné Kvassay Anna
(1878-?), elbeszéléseket és regényeket publikalt.

% V5. 1931. 01. 18.
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30  d.e. Valinal.
d.u. Gellérték és Sarkozi.

December
1 Miuizeumban.
Rédeyeknél Halasz Géaborral.
2 Miuzeumban. D.u. Pozsonyban:

Hevesi, Erdélyi, Szabo Laci®, 1l1és Endre
Schopflin, Sarkdzi, Német[h] Laci.
Német[h]éknél tean, (regényem terve.®®)

3 Valinal.

d.u. Schweigeréknél.
4 Muzeumban.

Anyus, Marta.
5 Pubinal hivatalban.®’

Estélyi ruhat vettlink.|:hosszt fekete taft tiillel.:|
Kulturszovetség estélyén’, Rédeyékkel

7 CS. Csekefalvi SzaBo Laszl6 (1905-1984) ird, esszéista, kritikus.
1918-ban koltozott Kolozsvarrol Bp.-re, kozgazdasz diplomat szerzett. 1925—
26-ban a parizsi egyetem hallgatoja. 1932-35-ig titkari munkat végzett a bp.-i
Kereskedelmi és Iparkamara endke mellett. 193544 k6zott a Magyar Ra-
di6 irodalmi osztalyanak vezet§jeként jelentds szerepe volt az €16 magyar
irodalom, tobbek k6zott BM jobb megismertetésében. 1945-t61 a Képz6-
miivészeti Foiskola tanszékvezetd tanara, 1948-ban Olaszorszagba emigral,
majd 1951-ben Anglidban telepedik le, ahol a BBC munkatarsa lesz 1983-
ban. A Nyugat essz¢éird nemzedékének (az un. harmadik nemzedéknek) tag-
jaként indult. Baumgarten-dijas (1936).

% V. Torok Sophie, Flora. Egy jelentds nap torténete, Nyugat, 1934.
22-23.

® Tanner Béla torvényszéki aljegyz6 volt valamelyik bp.-(?) torvényszéken.

0 A Magyar Kultrszovetség és a Magyar Képzomiivésznok Egyesiilete
a Horanszky utcai klubhelyiségben (Bp. VIII., Horanszky u. 16.) tdnccal egy-
bekotott Mikulas-estet rendezett. (Budapesti Hirlap, 1931. dec. 15., 8.)
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Co

10
11
12

13
14

' ANew York kavéhaz és étterem (1894—1946) a barokk stilusi New York
palotaban a modern magyar irodalom bolcsdhelye volt. Ady, Brody, Mikszath,
Ferenc torzshelye, karzatan volt a Nyugat hires szerkeszt0ségi asz-
tala, amely fol6tt ma is 6rkddik Osvat Ern6 szerkeszt6 emléktablaja (1935-t61).
1 Hungaria néven ismét vendéglatohely (az 1990-es évek végéig).
2 PETER Andrés (1903—1944), milvészettorténész. 1915-ben bolcsész-
oklevelet szerez, 1933-t61 a Franklin Tarsulat (kiado) irodalmi igaz-
gatdja, 1935-t61 magantanar a bp.-i egyetemen. A nyilasok aldozata lett. Az
ecento festészet kutatojaként nemzetkdzi elismerésre tett szert.

Molnar

1954-t6

doktori

italiai tr

1931. december

és New York kavéhazban’' Haldsz Gabor, Hevesi
Patzayné, Szabd Laczi[!], Péter Andras-sal™.
Basch Loérant uzsonnan.

Valinal.

d.u. Németh Laci, Juhasz Géza,

I1lés Endréék, Erdélyi Joska,
Sarkozi.

Basch Ilona és Edit uzsonnan.
Muizeumban.

Pozsony kavéhazban: Schopflin, Mo-
hacsi, Rupprecht, Sarkozi, Komlos
Halasz Gabor, Illyés.

Valinal.

d.u. Schopflin és Rédey.
Muzeumban. — Foldi M. feketén.
Anyus Pubi Marta.

Muizeumban.

Schopflin és Basch uzsonnan.

de. Valinal. Kévéhazban M. al

¢és Schopflinnel.

Baumgarten iilés.”

Ascher Oszkar.

73 Nincs adat.
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Délben Einczinger Feri ¢s Baba

E. Sandorné és E. Kato.

Rédeyék uzsonnan.

Dienes Gida (irod. lecke)

M. kavéhazban (Schopfl. Német[h] L.
Elek A. Komloés, Komjathy, Toth A.
Turécezi, Illyés, Sarkozi, Mohacsi.
Valinal.

Molnar Akosné™ és Feny® Laszld
d.e. Mihallyal Csaszarfiirddben
Hlinka igazgatonal ™.

d.u. Pubi fényképezte Flora leveleit.
Anyus és Marta.

d.e. Mizeumban.

[ldik6 Valinal nyilvanos tdncoran.
Mihaly el6adasa Nyugat-Brittannia-
ban. (Irastudok arulasa’.

x[kn]

Dienes Gida.

<Bevasaroltam.>

<Elek Artar.> Uzsonnan: Cs. Szabo
Laszlo, Sarkozi, Illyés, [G>]Halasz Gabor.
Csaszarfiirdoben és bevasarlasok.
Elek Artar.

Baschéknal tean Erdélyi Joskaval
és Németh Lacival.

™ MoLNAR Akosné, Erika. Molnar Akos (1895—-1945) ir6, bankhivatalnok

felesége. Molnar Akost a németek elhurcoltak és kivégezték. (1923. 11.01.);
Fiiggelék (1945. 02. 06.) V6. Fiiggelék 45. 02. 06.

5 HLINkA Béla, a Csaszarfiirdd Rt. igazgatoja.
¢ BM a Nyugatban publikalta esszéjét (Nyugat, 1928. 18.). A 23. szam-

ban Osvat Erné fordult nyilt levélben BM-hoz Az irastudok drulasa kapcsan.
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23 Mihallyal bevéasaroltunk és Parla-
ment kavéhazban Gellérttel.
M. kavéhazban (Schopflin, Farkas Zoltan)
Schopflin tean (Nyugat Ignotus tigy”’)
24  Pubi és Schopflin 6¢si™ délutan.
25 d.e. templomban.
Anyus és Pubi ebéden.
Szilasi Vili.
26  d.u. Telegdi Bernat™, Toth Aladar
és Szilasi Vili.
Anyusnal uzsonnan Ild. és M. lyal.
27 d.u. Ildikéval Német[h] Laciék-
nal.

77 IaNotus Veigelsberg Hugo (1869—1949) publicista, kritikus, k6lt6, iro.
Jogot végzett. 1891-t61 A Hét munkatarsa, 1906-t61 a Szerda szerkesztoje,
1929-ig a Nyugat alapitd foszerkesztdje. 1919-ben emigralt, Bécsben és
Berlinben élt, 1938-ban az USA-ba menekiilt, 1948-ban telepiilt haza. Os-
vat halala utan levették nevét a Nyugat cimlapjardl, minek kovetkeztében
hosszas ideoldgiai, miivészi és személyes vitaba bonyolodott BM-lyal.

8 Valoszintlileg ScHopFLIN Gyula (1910-2004), ir6i nevén: Nagypdl
Istvan, ird, miiforditd, Gjsagird, Schopflin Aladar fia. 1931-ben tobbhavi
foghazra itélték kommunista szervezkedésért. 1933-35-ben a Révai Kiado
lektora. 1945-t61 a M. Radi6 miisorigazgatdja. 1949—50-ben nagykdvet Svéd-
orszagban, majd Angliaba emigral.

7 TeLEGDI Bernat (1899—?) magyar—német szakos tanar a Madach Imre
Gimnaziumban az 50-es, 60-as években. Telegdi Zsigmond nyelvész batyja.
Eletében csupéan egy irodalomtorténeti tanulmanyénak részlete jelent meg
Berzsenyi verselésérdl, noha impozans életmiivet hagyott hatra: tobbek ko-
z06tt Adyrdl, Aranyrol, Vordsmartyrdl irt nagyobb tanulmanyt. Barati koré-
hez tartozott Toth Aladar és Fischer Annie, akik BM-ék életében is fontos
szerepet toltottek be.



28

29

30

31

1931. december

d.e. Basch Editnél, aki elkezdte
portrémat® festeni.

Pubi fényképezte®' I1dikot.

B. Editnél. (Szilasi Viliék d.e.)
Rédeyéknél Patzay Palival.

B. Editnél.

M. kavéhazban: Toth A. Német[h]
Laci, Mohacsi, Marconnay.

Este Buday Laci.

B. Editnél.

Német[h]Laciéknal Szilveszter esten
Farkas Zoltanék, Erdélyi, Illyéssel.

Pénztar-szamla

[gyi]

Januar

[hatso szennylapon]
Beethoven sziil.

1770. dec. 16.

megh. 1827. marc. 26.
%6 kor.

1824. maj 7. a 9. [é>]szimf.
premierje

Mozart sziil. 1756. 1/27

+ 1791. XI11/5.

Schubert 1797 j[n>]an. 31

+ 1828 nov. 19.

80 Basch Edit megfestette BM és TS portréjat is.
81 A fényképet, ill. leirasat nem ismeri a szakirodalom.
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1932

Név  [Naciondlé]

Tanner Ilonka

Lakhely
Atilla u. 95.
Lakas
sulyom dec. elején
65% kg.
Januar
1 Beteg voltam.
2 d.e. B. Editnél.
d.u. Anyus.
3 d.e. B. Editnél.
d.u Basch Loérant.
Komjathyéknal.
Este Komjathyék és Schopflin.
4 Bankban és B. Editnél.
d.u. Eottevényiék.
5 d.e. B. Editnél.
d.u. Basch lanyok és Lorant
tedn.
6 d.e. Gellért.

M. kavéhazban (Elek, Németh,
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Marconnay, Szabo L. Illés E.
Ilyés Gyula, Nyergesi fest6!)

7 d.e. Valinal.
d.u. Gellértéknél Hoffmann
Edittel és Micullal.

8 d.e. Mihallyal Baschéknal. Pubi
fényképezte a portrémat.
d.u. Anyus.

9 d.u. Fay Dezs6 Farkas Zol-
tan.

10 Nyugat 25 éves jubileum
Zeneakadémian.? Utana
Abbazia kdvéhazban.

! NyERGESI Janos (1895-1982), festd, grafikus. A KUT tagja. 1926
27-ben Périzsban tanult, a 30-as években gyari munkésként dolgozott, de
emellett rendszeresen szerepelt kiallitasokon. Onarcképeket, portrékat, taj-
és életképeket egyarant festett. Kedvelt technikaja az akvarell és a tus volt.
Képeinek egy részét az esztergomi Balassi Balint Muzeum 6rzi.

2 Este fél 9 orakor a Zenemiivészeti Féiskola nagytermében jubileumi
nagygyulést rendezett a Nyugat abbol az alkalombol, hogy a folyoirat 1932.
jan. 1-jével huszono6todik évfolyamaba 1épett. A bevezetd beszédet Moricz
Zsigmond tartotta, utana Schopflin Aladar olvasta fel visszaemlékezését
kritikusi multjarél, majd Gellért Oszkar mondta el két Gjabb versét. Laczko
Géza arrol beszélt, hogyan talalkozott eldszor Osvattal, Szép Ernd, Fiist
Milan és Kosztolanyi Dezs6 pedig régebbi verseiket adtak el. Sziinet utan
BM olvasta fel 4 Nyugat régen és most c. iinnepi beszédét, utana Karinthy
Frigyes konferalt a Nyugat irdival tortént els6 taldlkozéasair6l. Németh
Laszl6 a Nyugat palyazatan els6 dijat nyert novellaja kapcsan irdi palyaja
kezdetérdl olvasott fel, Erdélyi Jozsef és Illyés Gyula a Nyugatban megje-
lent els6 verseiket adtak eld, Pap Karoly Osvattal volt utols6 talalkozasarol,
Gelléri Andor Endre egy Nyugat-beli tjabb novellajat kovetd élményeirdl
szamolt be, Tersanszky J. Jend pedig arrdl beszElt, milyen koriilmények kozt
jelent meg els6 novelldja a Nyugatban. Nagy Endre zaroszavaival ért véget
a nagygytlés. Moricz, Schopflin, Laczkd, Tersanszky, Németh Laszlo, Pap
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11 d.e. Valinal.
Leopoldéknal vacsoran.
12 d.e. bevasaroltam.
d.u. Rédeyék és Paczay
Palék.
13 d.e. mizeumban.
Németh Laci feketén. M. kavé-
hazban (Illyés, Gyergyai,
14  d.e. Valinal. Pubi ebéden.
d.u. bevasaroltam.
Este Andersen Felicia szavald
estjén®, utina Ascherral kavéhazb.
15  Pubi ebéden.
Anyus.
16  X[kn]
d.u. Dienes Valinal Ildikot
néztiik Mihallyal.
Simon Klari és Artingerné
uzsonnan.
17 d.u. Basch ¢és Schopflin
18 M. d.e. temetOben.
d.u. Baumg. kihirdetés*

Karoly, Gelléri Andor Endre és BM beszédeit a Nyugat 1932/2. szaméaban
kozolte.

* V6. 1931.11.22. Nincs tovabbi adat.

4 Basch Lorant az alapitvany anyagi helyzetér6l szol6 beszamolojaban
elmondta, hogy ebben az évben az évdijak szamat nyolcrol 6tre szallitot-
tak le, és hogy az évdij-meghosszabbitasok gyakorlatat felfiiggesztették.
BM a dijazottakrol elmondta, hogy az alapitdval kozos szellem koti 9ssze
6ket: az eurdpai magyar szellem. Evdijban a kdvetkezé alkotok része-
siiltek: Fiist Milan, Gellért Oszkar, Nagy Lajos, Halasz Géabor és Szabo
Lérinc.
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este vacsora Erzsébet kir. szallo-
ban (En torokgyulladassal fekszem)

19 d.u. Alszeghy Zsoltéknal®
Flora tigyben® Mihallyal.

20 d.e. Simon Klarinal. — Dienes Gida.
M. kavéhazban (Illyés, Schopflin,
Gyergyai, Gachot, Fenyd, Rup[p]recht)

21 d.uu. Illyés Gyuszi. Este Illyésék-
nél Baschsal.

22 {Anyus.}

Pubival Flora és Kalman’
arcképeit (Barabas®) fényképez-
tik.

10 kor Basch.

5 Avszegry Zsolt (1888-1970), irodalomtorténész, magyar—latin sza-
kos tanar. 1919—41-ben a bp.-i egyetem gyakorlogimnaziumanak vezeto ta-
nara, Az Elet c. katolikus folyoirat szerkesztéje, 1933-t6] féiskolai és egye-
temi tanar, az MTA tagja. 1941-49-ig a Magyar Irodalomtorténeti Tarsasag
elndke, 1937-40-ben az Irodalomtdrténet szerkesztdje. Szamos tankonyv
szerzéje. 1916 februarjaban 6 keriilt BM helyére a tiszvisel6telepi fogim-
naziumban. Szamos Babits-konyvet ismertetett irodalmi folyoiratokban. Tagja
volt a Baumgarten Alapitvany tanacsado testiiletének.

¢ A BM-Alszeghy-levelezésben (OSZK Kt., FondIIl/13) nincs tovabbi
adat. (V6. 1932. 02. 16.)

7 Torn Kéalman (1831-1881), koltd, ird, szerkesztd. A szabadsagharcban
hadnagyként szolgalt, aztan bujkalnia kellett. 1851-ben Pestre koltozott, 1852—
61-ig a Holgyfutér szerkesztdje. 1860-t0l tagja a Kisfaludy Tarsasagnak. 1865-76
kozott ogy. képvisels. Az 1850-es évek egyik legnépszeriibb dalkoltdje. Tehetsé-
ges Petdfi-epigonként indult, késdbb lirai témaival a szazadfordulot elSlegezte.

8 Madrkosfalvi BARABAS Miklés (1810—1898) festd, grafikus. 1834—35-6s
resett illusztratora volt a korabeli lapoknak, almanachoknak. A 48-as id6k
nagy alakjai f0leg az altala megalkotott tipusokban élnek a nemzet emléke-
zetében. TS baratndje, Hoffmann Edith irt rola monografiat (1922).
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23 d.e. Mizeumban.
Este Farkas Zoltaneknal Né-
met[h] Laci¢kkal, [llyésékkel és
Rédeyékkel.

24 Leopold Lajosék uzsonnan.

25  d.e. Valinal. Konig Gyorgy.
d.u. B. Edit elhozta portrémat.
Tean: Tersanszky, Illyésék,
Sarkozi, Gyergyai, Szabd Laszlo.

26  d.e. mizeumban. d.u.
Anyusnal, aki beteg.
Este Baschéknal.

27 M. kavéhazban (Elek, Ascher
Schopflin, Révai, Sarkozi, Pap

28  d.e. Valinal (beszélgetés)
RiedIné Czeiner Nelli férjével tean.

29  |:K.:;| Ali és Elek Artur. | Alszeghyék-
nél Flora portrét fényképeztem.
Anyusnal.

30  d.e. muzeumban.
d.u. Brittannia — Nyugat: Tersansz
ky kabar¢®. Utana Illés End-
rééknél Sarkozivel.

® A Nyugat-baratok irodalmi szalonja keretében, a Britannia Szallo-
ban (Bp., Teréz krt. 39.) nyilt meg a Képeskonyv Kabaré 1931. okt. 1-jén,
Tersanszky Jozsi Jend vezetése alatt. A miisorokban Nagy Endre konferan-
sza mellett tobbek kdzott Ascher Oszkar és maga Tersanszky is kozremii-
kodott. Valoszinileg ez alkalommal mutattak be Tersanszky 3 felvondsos
operdjat, Az agrolszakadt igricet, melynek egytttal zeneszerzoje és diszlet-
tervezdje is maga Tersanszky volt.
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31  de. Belv. Szinhaz: Ascher Simonyi
matiné!'®,
L. beteg.

Februar
1 Valinal.
Basch Loranttal biztositonal.
(Generali)
2 Rédeyék, Sarkozi, Halasz G.
uzsonnan.
3 d.e. mizeumban.
M. kavéhazban (Illyés, I11és
Feny06éknél vacsoran Rédeyekkel.
4 Valinal. — Pubi.
Alszeghy Zsolték<nal> tean.
5 Anyus. Moziban.
6 Akadémian Corvin tars.!
M. Dantét olvasott'2.

10 Délelott 11-kor kezdddott Ascher Oszkar és Simonyi Maria miisora,
BM maga vezette be az eléadast, amelyen Simonyi Maria BM, TS, Ba-
nyai Kornél, Erdélyi Jozsef, Marconnay Tibor, Simon Andor, Fekete Lajos
verseit és Bohuniczky Szefi novellajat adta eld; Ascher Oszkar pedig Fiist
Milan, Juhasz Gyula, Feny6 Laszlo, lllyés Gyula, Szab6 Lorinc, Sarkozi
Gyorgy, Komlos Aladar, Erdélyi Jozsef verseit, tovabba Pap Karoly, Nagy
Lajos és Gelléri Andor Endre prozajat.

I Korvin Matyas Tarsasag (1921-), mely elsédleges céljanak az olasz—
magyar kulturalis kapcsolatok apolasat tekintette, olasz nyelvii folyoiratot
jelentetett meg Corvina cimmel. Alapito elndke Berzeviczy Albert volt.

12 BM a teljes Dante-miivet leforditotta: 1921-ben késziilt el 4 pokol,
1920-ban A4 purgatorium és 1922-ben A paradicsom. BM ez alkalommal
A purgatoriumbol olvasott fel.
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10

11

12

13

1932. februar

d.u. lllyés Gyula és

lengyel ir6'.

d.e. Valinal. M. Beck O. nél.
Balint Gyorgy feketén.

d.e. muzeumban (utdljara)'
d.u. Németh Laciék.

M. Kornfeld vacsoran én
Rédeyeknél.

x[kn]

M. kavéhazban.

En Schweigeréknél.

M. Becknél.

Pubi.

d.u. Simonffy Margotnal®.
Brittannidban: Ascher korus
Laodameia'®. Ascher tean.
d.e. Ascher.

anyus.

d.e. Svabhegyen sieltiink
M. és Il1d. val.

Buday Laci.

13 Ismeretlen.
14 V6. 1931. 11. 06.

15 StmonFFY Margot (1897-1959) eléadomiivész. 1917-ben 1épett fel
egy Arany-iinnepélyen. Els6 6nallo estjét 1919-ben tartotta Ersek-
. A két haboru kozott foként a La Fontaine és a Vajda Janos Térsasa-
gok rendezvényein szerepelt. Tobbszor szerepelt a Magyar Radioban is.

16 BM szinjatéka. Kotetben a Herceg, hatha megjon a tél is! c. vers-
gytijteményben (Nyugat kiadas, 1911) latott napvilagot. Onall6 kotetben is

elGszor
ujvarott

megjelent (Téltos, 1921).
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14 Pubival anyussal Svabhegyen
sieltiink.

d.u. Farkas Zoltan.

15 d.u. Mirkovszky Maria.

16  Gyergyai feketén. Hoffmann
Edit. Alszeghy fia elhozta F16-
ra portréjat'’ fotografalasra.

17 M. kavéhazban (Halasz,
Schopflin, Hevesi, Kousz)
Gachotéknal (Illyés; Komorék)

18  Valinal.

Rédeyékkel Terézkéruti Szinpad'® —
Medgyaszay el6adasan'®.

19 d.u. Gellért
d.e. Tonika.

Anyus.

20  Pubi ebéden.

21 d.u. Mih. eléadasa Pro Chris-
t6 didkegyletben®, utana
Hegediis Lorantéknal tean.

17 Nincs adat.

18 A Terézkorati Szinpad (Bp., Teréz krt. 46.) 1923-29 koz6tt Nagy
Endre miivészeti igazgato vezetésével, Salamon Béla igazgatasa alatt mi-
kodott, majd Nagy Endre tavoztaval a szinhaz 0j forendezdje Herczeg Jend,
zenei vezetdje Lanyi Viktor lett. 1932-t6] Vaszary Janos a miivészeti vezetd,
1933-t61 Banoczy Dezs6, 1934-t61 Kévary Gyula.

19 Este 9 orakor kezd6dott a kabaréjelenetekbdl szott est Medgyaszay
Vilma, Rézsahegyi Kalman és Kabos Gyula vendégjatékaval. Tobbek ko-
z6tt a kovetkezd szamokat lathattak a néz8k: Pomdzi ndsz, Ejjel a patikd-
ban, Hacsek és az olympiasz.

2 A Pro Christo Didkszovetség foleg protestans kozéposztalybeli fia-
talok szamara tartott fenn internatust Bp.-en (Didkok Haza, VII., Harsfa u.
59/b). Falai kozott indult 1934 elején a falukutatas.
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22 Valinal.

Sarkozi, Basch Edit és Nini
tean.

23 Rédeyéknél.

24 M. kavéhazban. Pubi.

Este Sarkozi és Cs. Szabo L.

25  d.e. Valinal.

26  d.e. Schweiger Ninivel Ja-
ritz Jozsa képkiallitasan.?'
d.u. Gellért.

27  Pubi és Anyus ebéden.
Komjathy Ali.

28  Basch Lorant és Edittel, Hoff-
mann lanyokkal és Pubival
Didsjen6rél* Csovanyoson®.

29  Influenzaval fekszem.

2 JAriTz JOzsa (1893-1986) 1922 februarjaban a Helikon Galériaban
Csok Istvannal, Rippl-Roénai Jozsetfel és Vaszary Janossal egyiitt allitott
ki, és ugyanennek az évnek az oktdberében 6nallo kiallitasa volt a Nemzeti
Szalonban. 1924-t61 hét évig Parizsban élt, ahol tanctanitasbol tartotta fent
magat tanitvanyai kozétt volt Piet Mondrian is. 1925-ben a KUT masodik
kiallitasan mutatta be miiveit Budapesten, ¢és a kés6bbiekben is részt vett
a tarsasag tarlatain. 1930-ban hazatért Magyarorszagra, 1931-ben — 13 tar-
saval — megalakitotta a Képzémiivésznék Uj Csoportjat. 1938-ban 6nallo
kiallitast rendezett a Tamas Galériaban, ugyanebben az évben Londonban,
1939-ben New Yorkban vett részt nemzetkdzi néi kiallitason. 1968-ban
az Ernst Mizeumban nyilt gyiijteményes kiallitasa. Ez alkalommal Jaritz
Jozsa a bp.-i Tamés Galériaban (V., Akadémia u.) Schaar Erzsébettel ko-
zbsen allitott ki.

2 Kozség Nograd megyében, a rétsagi kistérségben.

2 A Cs6vanyos, a Borzsony legmagasabb hegycsucsa (938 m) Pest és
Nograd megye hataran fekszik.
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Marcius

1 d.u. Gellért.
M. Rédeyeknél.

2 <x>|kn]
M. kavéhazban (Gellért, Schopf-
lin, Komlos, I11és Endre, I1[1]yés
Gyuszi.)

3 Pubi ebéden.

4 (felkeltem) Balint Gyorgy feketén.
Gellért és Németh Laci* (antholo-
gia szerkesztés*) Anyus.

24 Err6l az alkalomrol Németh Laszl6 igy szamol be az Ember és szerep c.
onéletrajzi irasaban: ,,Jo0l ismertem a Baumgarten-alapitvany tigyeit, s Basch
Loranton at, aki Osvat halala utan télem kért tanacsot, elég erélyesen ellensu-
lyoztam a Babits-kor rokon- és ellenszenveit. [...] Elég erélyes levelet irtam
Baschnak, amelyben lehet, hogy személyes bosszusagom is ott bujkalt, s benne
volt az is, hogy a Baumgarten-dijat nem lehet hatalmi eszkdzként kezelni. Sze-
rencsétlenségemre ezt a mondatot Basch akkor telefonalta meg kuratortarsanak,
amikor én épp nala liltem. Babits a Nyugat versantologiajat allitotta ssze, s at-
hivatott, hogy segitsek vitas darabok kozt valasztani. En nem valami szivesen
mentem 4at. [...] kedvetlentil iiltem Babits, Gellért, Torok Sophie koz¢é a kitépett
folyoiratokkal tele szobaban. Fejem zagott a versektdl s a késziil influenzatol,
amikor berreg a telefon, Babits odamegy, s hallom, amint besz¢l: ,,Nem, semmi
esetre, megmondtam, hogy nem. Ki mondta? Németh Laci... Ezt megkérdem
tole, épp itt van.” A tarsasag Osszenézett. Babits s6tét arccal jott vissza friss fel-
haborodasa és természetes félénksége kozt ingadozva. Nekem nem volt mas
vélasztasom: vallalnom kellett, amit irtam. Kinos jelenet volt. Hiszen foltétle-
niil igazam volt. Akarki kapja meg a Baumgarten-kuratorsagot, nagy hatalom
a kezében, de Babitsék maguk is segitették ezt a hatalomképzddést, mégpedig
elég erélyesen; biintettek és jutalmaztak a dijjal, s nem is mindig a botlast
¢és érdemet. Mégis kemény dolog volt ez, a szemébe vagni egy embernek,
akinek annyi érdeme van, s aki el6tt (ha csak nem kimondott ellenség) senki
sem merte kimondani, amit gondolt rola.” (Idézi: TécLAs 2003 11:484-485.)

2 A BM szerkesztette valogatas (Uj anthologia. Fiatal kélték 100 leg-
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| 1932. mdrcius

Pubi.

(Halozati radiot vettem)

*[kn]

M. d.u. Nagy Emilnénél
(Reményi|:k:|[k>]kel*®)

Fiist Milan.

Rédey Tivadar anyjanak temeté-
sén, utana Brittanniaban (Si-
monffy Margot szavalt?’.)

M. kavéhazban (Elek, Gellért
Szabo L. II[1]yés Gyula, Feny6 L.
Sarkozi, Schopflin)

Ildiko6val anyusnal.
Schweigeréknél voltam uzson-
nan.

Anyus ebéden. d.u. mindany-
nyian, Ildikéval moziban.
Moziban Ildikdval.

d.e. Basch Edit.

Sark6zi uzsonnan.

szebb verse, Nyugat Kiado, Bp., 1932) a modern kolték palettajat kivanta
bemutatni. A legtobb verssel Erdélyi Jozsef, Illyés Gyula, Sarkozi Gyorgy,
Szabd Lérinc és TS szerepelnek, mig Jozsef Attila csak két verssel képvi-

seltette magat.

26 ReMENYIK Sandor (1890-1941), kolt6. 1916-t61 az irodalomnak élt.
1921-t61 a Pasztortiiz fészerkesztdje, az Erdélyi Helikon alapit6 tagja. Baum-

garten-dijas (1937, 1941).

27 A Nyugat-baratok Kore irodalmi szalonjanak eléadasai keretében Mo-
ricz Zsigmond olvasta fel egy 0j novellgjat: Simonffy Margot TS, Reichard

Piroska Toth Arpad és BM verseib6l szavalt.



1932. marcius | 477

15  <B. Edit festi M. arcképét?.>

Pubi.
16  <Edit.>
18  Anyus.

19  d.e. muzeumban és Csasz. fiirdo-
ben, (Fléra okmanyokat kaptam.??)

20  Reggel érkezett Einczinger Feri
[b>]Babaval. d.u. Royal orfeum
gyermekel6adasan®. Feri vissza-
utazott Esztergomba. — Pubi.

21  Basch Edit elkezdte Mihaly
képét’! festeni.
d.u. M. eldadéasa Gyermektanul-
manyi tarsasagban®?. Utana Ba-
baval mozi|:ban.:|

22 d.e[<E]. Edit.
d.u. Pen Club gyiilésen®.

28 Basch Edit festménye az esztergomi Babits Muzeumban lathato.
A kép BM-t kedves foteljében iilve abrazolja.

¥ Az OSZK Kt. Fond III jelzetii archivuma 6rzi a BM-hagyatékot, mely-
ben a kovetkezo tételek alatt talalhatd meg TS Majthényi Flora-gytijteménye:
2120-2121.,2200.,2218-2219., 2312., 2509-2638., 2745-2760.

30 Nincs adat.

31 L. 1932.03. 19.; vo. 1932. 03. 28.

32 Magyar Gyermektanulmanyi Téarsasag (1906-), Nagy Laszl6 alapi-
totta. A tarsasag célja, hogy a gyermekek,tanulmanyozéasanak iigyét ha-
zénkban felkarolja, a gyermektanulmanyozast hazankban tudomanyosan
mivelje, s e tanulmanyok eredményét, féként a nemzeti nevelés szamara,
értékesitse. Folyodiratokat adtak ki, pl. A gyermek c. lapot (1907-1943),
Nagy Laszlo foszerkesztésével.

3 A PEN Klub kozgyiilésén BM bejelentette kilépését. A nyugatos
irok Berzeviczy Albert elndkké valasztasa ellen valo tiltakozasul 1éptek ki
a klubbol.
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23

24

25

26

27
28

29
30

31

1932. marcius

{d.e. Edit.}

d.u. Operaban Malyvacska
gyermekelbadason®* gyerekekkel.
M. kavéhazban. Este Ascher

és Sarika®.

d.e. Edit. | Gyerekekkel Komjathyék|:nal:|
Katoval a két gyerek moziban.
M. Pen Club iilésen. Pubi.

d.e. allatkertben.

Einczinger Feri hazavitte

Babat. — Beck O. Fiilopék
uzsonnan.

d.e. Edit.

d.u. M. és L. val templom-

ban.

d.e. Edit.

Edit befejezte a képet.*

M. Pannonia kdvéhéazban.
Rédeyéknél uzsonnan.

*[kn]

Pubi. I. val Délivasutnal

(Basch lanyok elutazasanal.)
Kavé hazban: Illyés, Schopflin
Illés E. Szabo L. Sarkozi, K[6>]omlos
Pubi.

Gellértéknél uzsonnan.

3 Délutan 5 orakor kezd6dott az eléadas: a Malyvacska kirdalykisasz-
szonyt, majd az Argyirus kiralyfit adtak eld.

3 Ismeretlen.

% V6. 1932. 03. 21.
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Aprilis

1

N AN

11

12

Anyus. M. eléadasa’’ Vajda
|:tars[<P].:] Ady tinnépelyén[!]* Zeneakademian.
Pub[u>]i.

M. d.u. Pannoniaban.

d.e. Ildikoval bankban.

M. kavéhazban. (Gellért, Schopflin
Ilyés. — Medgyaszay estén*’
zeneakadémian.

Pubi. | d.e. Schweiger Nini.

d.u. Komjathy Ali.

Ténika Marta babaval.

Ildiko6val anyusnal.

Erdélyi Joska és Basch tean.
fodrasznal (Dauerwelle®)
Schopflinék és Benedek Mar-
cellék tean.

<d.e. Ildikéval bevasarolni>
Valinal. Pubi. M. Nagy Zoltan|:nal.:|
Sarkozi délutan.

d.e. Ildiko-

val Simon Klarinal. Kaiser Lucy*!.
Knoll**. — Rédeyék és Simonfty
Margot férjével tean.

37 BM Ady és Pdrizs c. esszéjét olvasta fel.

3 Az Ady-est bevételét egy parizsi Ady-emléktabla felallitasara forditottak.
39 Nincs adat.

40 Tartos hullam”, azaz dauer (német).

41 Kaiser Lucy (1890-1940), az egyesiilt allamokbeli Pottsville-ben élt

(emigransként?), s ott is halt meg.

42 Edward KnoLL (1887?—1967) pottsville-i amerikai, talan Kaiser Lucy

baratja.
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13 {L. feloltét vettem.} Fiist Milan.
M. kavéhazban (Gellért, Schopflin
Illyés, Ignotus P. Komlos

14 Pubi. | d.e. Valinal.

d.u. Basch Editnél.
M. Pannoniaban (Kert ala-
kulas®.

15 M. lyal két ruhat vettem.

d.u. Halasi Fischer Annie*[{]
teajan szerb kovettel* és Igno-[ ]
tus Pallal.[{]

{Péntek* este vacsoran Baschék-
nal (Schopflin, Job[sz>]st-tal*’)}

17  d.e. mindaharman Basch E.
kiallitasan*® Ernszt[!] mizeumban.
d.u. moziban.

18  d.u. Knoll.
19  <Basch> |:Hoffmann:| Edithék
20  Farkas Z.

4 KERT - valoszintileg egy keresztény tarsadalmi tomoriilés rovi-
ditése.

* FiscHER Annie (1914-1995), zongoramiivész. 1937-t61 Toth Aladar
zenetorténész felesége. 1941-ben Svédorszagba emigralt, 1946-ban tért haza.
Kossuth-dijas (1949, 1955, 1965).

4 Jovan Duci¢ 1932 februarjatol a Jugoszlav Kiralysag magyarorszagi
rendkiviili kdvete és meghatalmazott minisztere volt.

4 Targynapon, azaz 1932. 04. 15.

47 Hanns Josst (1903—?), miincheni szerkesztd, egyetemi tanar. Tobb
verskotete jelent meg.

8 Csoportos kiallitast rendezett eddig ismeretlen miivészekkel az Ernst
Muzeum, melyen Basch Edit festomiivész mellett Dési Huber Istvan, Ro-
man Gyorgy, Fried Pal, Mikus Sandor, Gergely Tibor és Réfi-Kady Janos
allitott ki.
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21  Kosaéknal.

22 Csaba egyesiiletben® (Ullsi ati
kérbonctan) M. felolvasta az
Irastudok {arulasat.}

23 Ildiko6 6ssztancon Valinal.
Nyugat Brittanniaban M.
verseket olvasott™.

25  Sarkozi.

26 x[kn]

Balint Gyorgy feketén.
Rédeyeknél.

27  (Falat javitottak.

M. kavéhazban. I1[1]yésné,
kés6bb Gyuszi. Mihdllyal este
Carer-¢knal.

29  Baschéknal vacsoran.
(Schopflin, Jobbst.)

30  Schneider Kato6 kilépett.
Délutani vonattal Esztergom-
ba mentiink 3 an és Erdélyi|:né.:|

Madjus

1 <Reggeli> d.u. Einczinger
Feri (Adaz®' megfojtott
egy nyulat.

4 Csaba Bajtarsi Egyesiilet, a Turul Szovetség egyik egyetemi szerve-
zete volt a bp.-i egyetem orvostudomanyi karan, mely keresztény szellemii
medikusokat gytijtott egybe azzal a céllal, hogy tagjai hazafisagukkal és
vallasos fegyelmiikkel tiinjenek ki.

%" A Nyugat-baratok Kore szezonzaro eldadasainak keretében BM tjabb
verseibol és kozépkori latin himnuszforditasaibol olvasott fel.

51 BM-ék foxterrier (foxi) fajtaja kutyaja.
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2 D¢éli vonattal vissza Pestre.
4 M. Pozsonyban (Erdélyi, Illyés
Hevesi)

Ilyés Gyulaéknal v[a>]acsoran

5 Nyugat Irénke> kislanyaval
uzsonnan.

6 Foldi feketén. Anyus.
<«Basypchéknil-vacsoran:
Hans Jobbstés RévatMarika
Schopftn)>

7 Basch lanyoknal tean.

(Jobbst, Beck O. Fiilpék,

Farkas Z.) Gellértéknél.
8 Schopflin és Kosa Gyorgyék.
9 Schopflin d.u.

Ilyés Gyulaék vacsoran.

10 Hoffmann Edittel Fruchternél®
este Rédey¢ek és Sarkozi
uzsonnan.

52 Ismeretlen; talan a Nyugat folyoirat adminisztracios munkajat végzo
munkatarsra utald név.

3 FrRUCHTER Lajos (1882-1953) miigyiijt6. Mérndk, az Angol Elemi
Biztosito Rt. és a Bazeli Tlizkarbiztosité Tarsasag bp.-i igazgatoja. A fiatal
miivészgeneracio alkotasaival 1929-ben, Oltvanyi Artinger Imre kozveti-
tésével ismerkedett meg. Tudatosan propagélta az 0j generacié miivészeit,
Tigris utcai villdja nyitva allt az érdekl6ddk eldtt, a hetenkénti sszejove-
teleken rendszeresen részt vettek kedvenc miivészei, s az orszag legtekin-
télyesebb miivészettorténészei, gylijtoéi. Erdeklédésének fokuszaban elss-
sorban a Gresham-kor fest6i alltak. Kivételes értékii miivek sorat birtokolta
Czobel Bélatol, Bernath Auréltol, Egry Jozseft6l, Szonyi Istvantdl, egyik
elsé vevdje volt Derkovits Gyuldnak. Szamos kiemelked6 alkotést szerzett
meg Rippl-Ronai életmiivébol.
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11 M. [G>]Pozsonyban (Gellért, Kom-
16s, Gyergyai)

12 d.e. Ild. val <...> mazeumban és ado-
hiv. ban. Pubi ebéden. D.u. anyus
és Toth Annus Eszterkével,
és Gyergyai (M. akadémian’)

13 d.e. hd&rman Nyugatnal és
Ernst maz. Lesznai Annanal®®.
d.u. Ducic szerb kovet
teajan.

14  d.e. Benja-
min Cremieux®*-vel Nemzetkozi
vasarban és Szépmiivészetiben Rozsa-
fyval®’.

16  <de. Benjamin>
d.u. Gyergyai, Gachot, este Illyés,
Sarkézi, Marai Sandor?®, Ignotus
Pal.

% Nincs adat.

55 LEszNAI Moskovicz Anna Amdlia (1885-1966) kolto, iro, ipar- és fes-
tdmiivész, grafikus, Hatvany Lajos unokatestvére. 1913—18-ig Jaszi Oszkar
felesége. 1919-30-ban Bécsben élt, emigracioban. 1939-ben ismét kiilfoldre
kényszeriil: New Yorkban mivészeti oktatassal foglalkozott. Az Ernst Mu-
zeum gyljteményes kiallitast rendezett neki 1932-ben.

% Benjamin CrREMIEUX (1888-1944), zsid6 szarmazast francia iroda-
lomkritikus, Pirandello francia tolmécsoldja, Proust egyik elsd ismertetdje.
A Nouvelle Revue Francaise koréhez (Gide, Proust, Valéry) tartozott.

57 RozsaFrY Dezs6 (1877-1937) festdmiivész, mizeumigazgatd. Néhany
képzomiivészeti targyt ismertetését publikalta a Nyugat.

8 MARAI Grosschmid Sandor (1900-1989) ir6, Gjsagir6. Bolcsészhallgato
volt Bp.-en, majd német egyetemeken folytatott tanulmanyokat. 1924-ben
feleségével, Matzner Lolaval Périzsba koltozott. Itt tudositodja volt tobbek
kozott a Pragai Magyar Hirlapnak. 1928-ban tért vissza Mo.-ra. 1936-43-ban
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17 d.u. Carrere, Gyergyai, Schopflin
Kosztolanyi (Gyergyai M. beszédét™
forditotta)

18  d.e. Pen kongresszuson®. Pozsony
kavéhazban (Elek, Illyés, Farkas
Zoltan, Pap K.) Este miniszter-
elnok®! estélyén.

19  Pubi.

M. békebeszéde® Pen kongresszuson.
Lanchid kavéhazban® (Gellért, Schopflin

a Pesti Hirlap, 1945-48-ban a Magyar Nemzet munkatarsa volt. Az 1940-es
években jelentkezett szindarabjaival. 1948-ban Svéjcba koltozott. 1950-t61
a Napoly melletti Possilipoban élt, 1952-ben New Yorkban telepedett le.
1957-ben amerikai allampolgar lett. 1980-t6l végleges lakohelye a kalifor-
niai San Diego lett. 1951-67 k6z6tt Candidus néven a miincheni Szabad

srer

% BM francia nyelven békefelhivast intézett a X. nemzetk6zi PEN-kong-
resszushoz. BM Gyergyait valoszintileg csak lektori munkara kérte fel.

% A PEN Klubok X. nemzetk6zi kongresszusat Budapesten tartottak
majus 10-22-én, ahol természetesen megjelent John Galsworthy elnok, va-
lamint Thomas Mann ¢és Stefan Zweig is. A Nyugat 1932. m4jusi ,,jubileumi
kettds szam”-aban négy oldal miimellékleten szerepelnek ,,A Nyugat ven-
dégei”. Koziliik Duci¢ a legelsd. A szamot Babits vezércikke nyitja meg,
java részét a kiilfoldi irdvendégek miivei toltik meg.

1 Grof nagykdrolyi KAroLyl Gyula (1871-1947) miniszterelnok rende-
zett estélyt a PEN kongresszusa szamara.

© V6. 1932.05. 17.

63 Az 1912-ben tonkrement kévéhazat a F6 utca és a Clark Adam tér sar-
kan Grosz Albert ¢lesztette fel 1927-ben. A Nyugat ir6i, szerkesztéi rend-
szeresen talalkoztak itt a harmincas évek kozepén.
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Kosztolanyi, Fiist) M. Pen banketten.
Podraczky[!] Lajos®.

20  <Péntek>|:Szombat 21.;|
M. Baumgarten hazban. Gellért.
[E>]Adaz megjétt Esztergombol.
Podhrac[k>]zky Lajos feketén.
Lesznai Annéanal.

21 <Szombat>|:Péntek 20.:|
*[kn]
d.u. Pen hajé k[r>]irandulason®.
Este Gellértben Pen vacsoran®’.

22 d.e. Hazunk szovetkezeti koz-
gytilésén.
d.u. Anyus és Pubi.

24  Rédeyeknél (Paczayék, Halasz,
Sarkozi)

¢ PopHRADSZKY Lajos (1863—1909) ujsagird, irodalomtorténész fia.

% A Baumgarten Alapitvany székhaza a Bp. V. Sas utca 1. (grof Tisza
Istvan, ma: Jozsef Attila utca 20.) szam alatti tehermentes haromemeletes,
Erzsébet térre nézo palota volt. Itt tartottak a Baumgarten-dijhoz kapcso-
16d6 tinnepségeket. TS itt helyezte el BM konyvtarat 1943-ban, amikor
a Jagello ttra, kisebb lakasba koltozott. (V6. 1941. 11. 06.)

¢ A PEN Klubok budapesti vilagkongresszusa délutani sétahajozas-
sal kedveskedett vendégeinek. Fél 7 6rakor indult a hajo az E6tvos térrdl az
MFTR Zso6fia nevii luxusgézose, mely eldszor Csepel iranyaba ment, majd
megkeriilte a Margitszigetet.

7 Valoszinileg a Gellért Szallo Gundel éttermében volt az estebéd
fél 9 orakor.
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25 M. kavéhazban (fiatalok
Pen Club {igye®®) Nyugat Irénke
varrondvel.

26  d.e. Basch leanyok.
Eottevényiéknél esti tean.

27 Anyus. Mihdly Baschéknal
vacsoran.

28  Este Schopflineknél Rédeyék
kel.

29

30  Nyugat Irénke ebéden.
Leényt vettem fel I1diké mellé
Sarkozi vacsoran.

:Vadocz Margit®:)|.

Junius

1 Margit nevii mindenes be-
1épett.

8 Erdélyiné elutazott. Mi
reggeli vonattal Eszter-
gomba koltdztiink.

10 Einczinger Feri.

11 Villanyt szerelnek hazunk-
ban.

12 Rédeyék ebéden.

% Néhany honappal korabban nemzetk6zi irodalmi dijat vehetett at
Moricz Zsigmond és Krudy Gyula, a szervezet akkori, 1930-ban megva-
lasztott elndke, Kosztolanyi Dezs6 kozbenjarasa nyoman. Ennek kovet-
keztében a konzervativ irdk koziil tobben (példaul Herczeg Ferenc, Pekar
Gyula, Csatho Kalman) kiléptek a szervezetbdl, majd a tamadasok miatt
Kosztolanyi is lemondott az elnoki poziciorol, és tiltakozasul 39 ,,baloldali”
ir6 hagyta el a klubot, tobbek kozott Karinthy, Ignotus, Illyés és BM.

% Vapocz Margit (7-1937), cseléd BM-éknal 1932. jun. 1-jétol.
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Komivesek.

Anyus és Pubi hajoval
ebéden.

Komiivesek végeztek.

M. d.u. Pesten, este vissza.
En bevasaroltam.
Felhoztdk a vendég szek-
rényt.

Délben 1 orakor bekap-
csoltak a villanyt.
Délutani vonattal érkezett
egy hétre Basch Edit.
Sarkoézi €s Simon Klari
ebéden. Este Basch Edit-
tel Einczingeréknél.
Basch Ilona ebéden.
Stelazsos asztalt kaptam
szobamba. (Irdasztal
beépitett)

Edit festi [1diko portréjat™.
d.u. Einc[z]ingerrel vendégszoba-
ban freskot festett”!.

M. d.u. Pestre utazott.
Einczinger Feri vacsoran.
M. reggel érkezett.
Hausenauer. Edit szo-
bamban freskot festett’.

™ Nincs adat.
"I Nincs adat.
2 TS baratngje, Basch Edit két Madonna-képpel kedveskedett az eszter-

gomi Babits hdznak, melyeket a dolgozoszoba, ill. TS szobéjanak falara festett.
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Julius

1 I1d. portréja kész.
Schrankkal”, Olajossal és Hau-
senauerrel motoros csdnakkal
szigetekhez™.

2 d.e. strandon.
d.u. Basch Edit el-
utazott.

3 d.u. Finczinger Feri és
Baba.

6 M. d.u. Pestre ment.
¢jjeli vonattal haza.

11 x[kn]

12 Einczinger Feri Sandor
és Katoka vacsoran.

14 d.u. vonattal érkeztek I1[1]yés
Gyuszi€k szalloévendégnek.

15  Strandfiirdében, <keptar>

16  Képtarban.

19 Gyusziékkal d.u. Vaskapunal

3 ScuraNk Odon (1885-1944), esztergomi likérgyaros, aki az 1840-ben
alapitott csaladi vallalkozast vitte tovabb. Hires volt meggylikdriik, a Meggy-
lelke, és gyogyfiivekbdl allo gyomorkesertijiik, a Selecta.

7 A Szigetek Esztergom kozigazgatasi hatarain belill talalhaté szigetek,
a Duna folyasanak megfelelden: Kortvélyesi-sziget, Nyaros-sziget, a Tati-
sziget 0947 helyrajzi szamt része, Csitri-sziget, Primas-sziget, Helemba-szi-
get, Dédai-sziget, Torpe-sziget. A 0956 helyrajzi szamu szigetet, ami a He-
lemba-sziget felett volt, mara elmosta a Duna. A 2008 novemberében Tat
nagykozséggel tortént kozigazgatasi teriiletek cseréje folyaman az egyes
szigetek ahhoz a telepiiléshez keriiltek, amelyikhez a nagyobb résziik tar-
tozott.
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20  Hatvany Lajos” és felesége™
d.u autoval jottek, é&jjel
Illyésékkel egytitt visza[!] Pestre.

22 Reményi Jozsef” és felesége
(Amerikabol) ebéden.

(8]

23 Hajnali hajon Tahiba I1di-
koval Kristof Irénhez, este
vissza, M. Pesten.

[T]

24  Einczinger Feri.

26  Hozza fogtam Florahoz™.

27

5 Bar6é Hatvany-Deutsch Lajos (1880-1961), ir6, kritikus, irodalom-
torténész. A Nyugat alapitd szerkeszt6je és mecénasa, 1917-19-ben a Pesti
Naplo6 szerkesztdje. A Tandcskdztarsasag alatt emigralt: Bécsben, Berlin-
ben, és Parizsban ¢€lt. 1927-ben hazatért, 1928-ban 2 év fegyhazbiintetést
kapott (9 honap utan amnesztiaval szabadult), 1938-ban ismét elhagyta az
orszagot, 1939-t61 Angliaban élt. 1947-ben telepiilt végleg haza, és a buda-
pesti egyetem tanara lett. Kossuth-dijas (1959).

¢ Valoszintileg MarTON Erzsébet, Marton Sandor igyvéd és szinpadi
kiaddvallalat-tulajdonos leanya.

77 REMENYT Jozsef (1891-1956) iro, irodalomtorténész. 1913-t61 Ame-
rikaban élt. 1926-t0l egyetemi tanar. Angol nyelvii ismertetéseket, iroda-
lomtorténeti tanulmanyokat k6z61t magyar koltokrol, irokrol, tobbek kozott
Babits Mihalyrol is.

8 TS Majthényi Florarol sz61o, téredékben maradt életrajzi regényére
vonatkozoan 1. az alabbi napokhoz irt jegyzeteket (1931. 03. 18., 1931. 03. 23.
és 1931. 11. 15.).
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29  Eottevényi Olivérék
és Einc[z]inger Feri ebéden.
Rosta és Hausenauer.

31  Vadocz Margitka apja.

Augusztus
1 Einczinger Feri.
7 X[kn]

9 Margit cseléd hazautazott.

10 Reggeli vonattal Gellérték €s
uj cseléd: Zsuzsa”. Hajoval
két Moricz lany, Gellérték
este haza. (Ild. 1azas)

11 Moricz lanyokkal d.e. képtar-
ban® és strandon. d.u. hajoval
elutaztak. I1dik6 38.7

12 Tldiko fekiidt.

Einczinger Feri

13 1.1aza 3[8>]9.5.

Délutan dr. Berényi orvos®'.
I. influenzas.

" Az 1j cselédet Gellértné szerezte TS kérésére a fovarosban, az 1ti-
koltségét is 6 elélegezte meg, ezzel is enyhitve TS ,,cselédvalsagat”. (L. TS
Gellértnének, 1932. augusztus 6., kézirat: OSZK Kt., Fond III.)

80 Valosziniileg a Keresztény Miizeumot latogattak, melyet Simor Janos
esztergomi érsek, hercegprimas alapitott; magangytijteményébdl 1875-ben
nyilt meg a Primasi Kép- és Metszvénytar. A kiallitast 1954-ben ujrarendez-
ték. A miizeum gylijteménye a 13. szazadtol a 19. szazadig terjedd id6szak-
bol 6riz eurdpai és magyarorszagi miikincseket, s ezzel az orszag harmadik
legjelent6sebb képtara.

81 BereNyl Zsigmond (1882-1944), 1910-t61 korzeti orvos Esztergomban,
1918-t6l varosi ligyvezetd tisztiorvos. A esztergomi Simor-szanatorium orvosa,
ill. iskolaorvos az all. Szent Imre Foredliskolaban. Auschwitzban pusztult el.
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14 Torokgyulladdsom van.
Pan Imre® fényképezett.

16 Ildik6 jobban van.
Einczinger Feri és Marczell
tanar® és Baba uzsonnan.

17 M. délben Pestre utazott.

En fekiidtem.

18 M. reggel érkezett, 10 6rakor
Anyus.

d.u. 4 kor jott Pubi.

19  d.e. mindanyian strand-
fiird6ben.

20  Reggeli vonattal jott
Nagy Zoltan.

21 M. és Zoltan képtarban.
délutani hajoval Pubi és
Nagy Zoltan Pestre utaztak.
Einczinger Feriéknél.

22 d.u. Tasnady,{félbolond ujsag-

” Gyorgy Oszkar. | ir6*, szélhamos,
Pubi lanyanak® udvarolt}

82 PAN Imre Ujsagird, 1925-35-ben a Szinhazi Elet irodalmi rovatinak
munkatarsa, 1932-33-ban a Délibabnal is dolgozott. Parizsba emigralt. Egy
verset kért lapja szamara BM-tol. (Kunszery Gyula, Két ismeretlen Babits-
levél, Ttk 1962. 1. 79-81.)

83 Kisudvarnoki MarczeLL Arpad (1896-2), az esztergomi Szent Imre
Allami Férealiskola tanara, az Esztergom és Vidéke folyéirat fdmunka-
tarsa.

84 Talan TasNADY Géza, aki a Pesti Hirlap Gjsagirdja volt 1914-ben.
Nincs tovabbi adat.

85 TasNADY Mici, Tasnady Géza lanya.
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23 Anyus reggel hazautazott.
d.u. Einczinger Feri és Kato.
Bayer Guszti. 7 orés vonattal Basch.
24  Basch Lorant reggel vissza-
utazott.
28  d.e. Nyergesi festd
29  Délben Tasnady Luigi Salvanival®
d.u. Marcell tanar
30  Olajosék és Rostaék uzsonnan.

Szeptember

2 x[kn]

12 Esti hajoval Pestre utaztunk.
Gellért.

14

17 d.u. vonattal Loranttal
Nagyhatra (Ildikoval)

M. beteg lett, 39° 1azzal.

18 M. fekszik.

21  Délben eljottiink Nagyhatrol
Edit és Ilona auton Tiszafold-
varig kisért.

M. kavéhazban.

25  Anyus.
26  Ascher.
27  x[kn]

28  lll[e>]yésékhez.

8 Luigi SALVANI, ismeretlen.
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Oktober
1 Réd[e]yeknél.
5 Este Illyés Gyuszi¢knal.
M. Vajda Janos tarsasagban[ ¢ ]
eléadott: Alkoto képzelet®.[ ]
Anyus.
8 d.e. Bardos Lajos® Mihalynal
hymnusz forditas® miatt.
En csak kovetségen vizumért.
Rédeyék.
9 (Folytatom regényemet.)[ ¢ ]
10 Influenzaval fekszem.[ 1]
11 d.. Schopflinné elvitte 11dikot.
12 {Reggeli gyorssal} elindultunk

N

87 A Vajda Janos Tarsasag miisora szerint BM az [rodalom c. esszéjét
olvasta fel. A TS altal bejegyzett cim BM A hazugsdagok paradicsoma c. esszé-
jének (Pesti Naplo, 1932. marc. 27.) munkacime lehet, vagy csak téméjara
utal.

8 BAarpos Lajos (1899-1986) zeneszerz0, zenetudds, karnagy. 1920-t6l
1925-ig a Zeneakadémian Kodaly tanitvanyaként zeneszerzést tanult. 1925—
29-ben gimn. énektanar, 1928-66 kozott a Zeneakadémia tanara, 1923-33-ban
a Palestrina Korus vezetdje. 1925-t61 a bp.-i Varosmajori templom kar-
nagya. Megzenésitette Vorosmarty, Pet6fi, Arany, Ady, Juhasz Gyula és
Weobres verseit. Kossuth-dijas (1955).

8 BM, Amor Sanctus. Szent szeretet konyve. Kozépkori himnuszok la-
tinul és magyarul, Magyar Szemle Tarsasag, 1933. (BM bevezetd tanulma-
nyaval és jegyzeteivel.)
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Pozsony® felé, Bicskén’! szivrohamom®?
miatt leszalltunk, déli vonattal tovabb
Pozsonyban Primas palotaban® M.
eldadasa: irastudok arulasa.

{(Hotel Carl|:ton:|**, — én Ohler doktor
vigasztaldsa mellett fekiidtem, életem
legszrnyiibb napja. }

% Pozsony (szlovakul Bratislava) Szlovakia févarosa. 1910-ben lakos-
saganak kb. 42%-a német, 41%-a magyar, 15%-a szlovak; 1930-ban 48%-a
csehszlovak, 26%-a német, 15%-a magyar. Az Un. els6 csehszlovak id6-
szakban (1919-38) megkezdddik a varos magyar jellegének fokozatos
felszdmolasa: megvaltoztatjak a varos nevét és az utcaneveket; csaknem
teljesen megsziintetik a magyar és német nyelvii oktatast; eltiintetik vagy
szétverik a magyar vonatkozasu szobrokat. A II. vilaghdbor( utan a mara-
dék magyar és német lakossagot er6szakkal kitelepitették.

1 Bicske (németiil Witschke) Fejér megye északi részén fekvd varos.
A vasut 1884-ben épiilt meg Bicskén, melynek megjelenésével parhuzamo-
san Bicske jelentésége folyamatosan nétt a térségben.

2 Ttt nyilvan er6s szivdobogast kell érteni.

% A Primasi palota (Primacialny palac) Pozsony egyik legszebb neo-
klasszicista stilusban épiilt palotaja. A mai palotat 1778 és 1781 kozott
Heffele Menyhért udvari épitész épitette az egykori piispoki haz helyén,
Batthyany Jozsef esztergomi érsek rendeletére és koltségére. A palota leg-
fontosabb latnivaldja gobelingylijteménye, amely Leandrosz és Hero sze-
relmi torténetét abrazolja. A palota négyszogletii udvaran Szent Gyorgyot
abrazolo barokk szokokut lathato. A két vilaghabort koz6tt a palota tiikor-
termében irodalmi eléadasokat, szerzoi esteket tartottak: Schopflin Aladar,
Moricz Zsigmond, Thomas Mann és BM is tartott itt eldadast.

% Szlovakia egyetlen luxusszallodaja volt akkoriban. A varos kozpont-
jaban helyezkedik el, a Nemzeti Szinhaz szomszédsagaban, csendes, de
attraktiv kdrnyezetben.
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13 d.e. auton Jozsi
bacsiéknal®®, Fehér Miksaéknal®, 3 kor
auton Magyarovarig, este Pesten.

14 d.u. Mihallyal Schillnél,
este Schopflinéknél.

15  Reggel megjott Zsuzsa’’, este
Schopflinné hazahozta I1di-
kot. (én fekszem)

16  d.u. Fejérné (Pozsonybol)
(asztalos konyvpolcot stb.
csinalt.)

17 Rédeyékkel Nagy E. kabar¢-
ban®. (M. ekkor meghiilt.)

18  Baschéknal.

19 M. kavéhazban.

Illyés Gyusziék.

21  Anyus.

22 Rédeyék.

25  x[kn]

26 M. kavéhazban
<Illyés Gyusziék.>

% Ismeretlen.

% NAGYABONYI Fehér Miksa (1867-1935) bankigazgato, kincstari fota-
nacsos. 1884—1926-ban a Pesti Magyar Kereskedelmi Bank szolgalata-
ban allt, utébb mint iigyvezetd igazgato. Kozgazdasagi szaklapokban pub-
likalt.

7 Zsuzsa cseléd.

% Ez mar valosziniileg Vadnai Lasz16 kabaréestje, az Ez igen! c. re-
viimiisor volt a Terézkoruti Szinpadon, melyet maga konferalt, vagy az
Andrassy uti Szinhdzban 9 6ras kezdettel jatszott két bohozat, melyeket
Nagy Endre konferalt: Mézes hetek; Le a destrukcioval!
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27

29

30

31

| 1932. oktéber—november

Befejeztem Hintz tanarsegéd ur
regényemet®”.

Rédey eknél (Halasz, Patzayék

Reichard P. Sarkozi.)

M. d.e. Gellérttel I11és Endré-

nél. (M. influenzas volt és

hexenschuss-ja volt, ekkor még

jobban meghiilt)

E naptol kezdddétt a rettenetes végzet.'” [ <]
d.e. Schopflin Gyuszi.

November

1

d.e. temetdben.

én ” egyediil H. Editnél |:regényemet vittem:|.
Schopflin Ali feketén (regényem

miatt)

d.e. Schopflinéknél. Irénkével és 1.

Pozsony kavé hazban. | Burchard |:ovodaban.!?!:|
Illyés Gyusziék.

{I1dikot} ovodaba'® vittiik.

d.e. Mihallyal varosban. {Kosztolanyi és Fiist M.}
d.u. Schillnél. 1.

M. nak iziileti fajasa van.
(ekkor volt kinn ez évben utélszor.

103

» L. 1934. 05. 16.

100" TS bejegyzése lehetséges idépontjatol fiiggéen BM késobbi beteg-
ségeire is vonatkozhat. (V6. 1932. 11. 03.)
11 V6. 1933. 02. 09.

102

Burchard Erzsébet Montessori-rendszerli maganévodaja 1929-44

kozott miikodott a Krisztinavarosban, sziilei hazaban. (V6. 1933. 01. 27.)
103 BM stilyos iziileti gyulladast kapott, amivel haromhavi agyban fek-
vésre kényszeriilt. (V6. 1933. 01. 31.)
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11

12
13

14

15

1932. november

Erdélyi és Komlos. | M. fekszik.
Gellert, Schopflin és Moricz.
Anyus.

Este Rédeyék (M. folkelt.)

és Illyés Gyuszi.

M. fekszik. Juhdsz Géza

d.u. Baschék.

{Buday Laci |:(tanarsegéd):|} Mihalynal.
Farkas Zoltan.

Este egyediil Hoffmannéknal.
(barna ruha proba)

11diké portréjahoz megjott a rama.
(Mihaly folkelt és megnézte.)

d.u. Gellért, vele Pozsony kavé-
hazban.

Buday Laci.

d.u. Sarkozi, Gyergyai.

Anyus.

[ldiko6 lazas.

Este Rédeyék

d.u. Einczinger Feri és Baba.
Buda[i>]>y Laci.

Schopflinék.

Koves Athenacumtol'®. Pubi.
Illyés Gyusziék.

Basch. (M. folkelt)

<M.> |:d.e.:| Gellért, Kosztolanyi Penclub
miatt. — Buday Laci, M. fekszik.

104 Koves Andréas az Athenaeum Kiadé lektora volt.

497
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17 x[kn]
d.u. anyus.
|:5.:] Buday Laci.

19 d.e. Nagy Endre.

20  d.e. Kosztolanyi, Buday |:1. injekcid:]
Laci, Schopflin Gyula.

21 d.uu. Sarkozi és Illyés.

22 d.e. Gellért. | Gyergyai.
d.u. én Hoffmannéknal.
Buday Laci.

23 d.u. Toth Aladar.

24  Buday Laci.
anyus.

25  Bo0zsi &polond Mihélyhoz.
{(Mert iziileti gyulla-
dasa vallba hatba
terjedt, s mar egye-

diil nem tudtam

szegényt agyazasnal
mozditani.)}

d.e. Nagy Endre és Basch

Loréant.
26  Bozsi.
Buday Laci (2. injekcid)
Rédey Tivadar és Miczul.
27  Bozsi.

d.e. én H. Edithnél.
d.i. Buday Laci
¢és Schopflin.
28  Buday Laci. (3. inj.)
29  d.u. Basch lanyok.
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30  {Bozsi utdlszor.} Buday 4. inj.
d.u. Schopflinék.
En Bergner'® filmnél. {Erzéki sz4j (Melo}'%

December
1 Buday L. (5. inj.)
Schopflin és Basch.

d.u. anyus. Buday és Boros tanar!'?’.
2 (Lujzi apolond)
Sarkozi és Illyés.
3 {d.e. varréndnél. }
Buday L. (6 inj.)
4 d.e. Gellért. Balint Gyo[g>]rgy.
Schopflinéknél I1dikoért.

Este Basch leanyok.

5 Buday Laci. (7. inj.)
Gyergyai.

7 |:17.:| Buday Laci. (engem is vizsgalt.)
Farkas Zoltanék.

1051..1929. 03. 14.

106" A film eredeti cime: Dreaming Lips (melodrama), rendezte Paul
Czinner, f6bb szerepldi Elisabeth Bergner, Romney Brent és Raymond
Massey voltak.

W07 Zelenai Boros Jozsef (1890-1962) orvos, belgyogyasz. 1912-t61
tanarsegéd a bp.-i egyetemen, 1921-t6l a IV. sz. Belgyogyaszati Klinikan,
1930-37-ben az I. sz. Belgydgyaszati Klinikan szintén tandrsegéd, majd
adjunktus. 1927-t61 a sziv- és érbetegségek magantanara, majd 1932-t6l
a belgyogyaszat rendes tanara. 1938-44-ben a II. sz. Belgyogyaszati Kli-
nika igazgatdja. 1944—45-ben Németorszagba emigralt, ahol Bresslauban
rektor, majd Saarbriickenben tanar, klinikaigazgat6. Buday Laszl6, BM ke-
zel6orvosa invitalta 6t konziliumra, amely ,,nem sok pozitivumot hozott”.
(,...kinok és almok kozt...” 2004:137.)
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8 (I. Schopflinéknél) Lujzi utolszor.
d.u. {Komjathy Ali} Pubi és Anyus. Illyés Gyu<szi>-
sziék. En Schillnél.
d.e. Gellért.
9 d.e. Nagy Endre.
d.u. Rédey nok, Schopflinné.
10 d.e. Schopfl[i>]in és Basch.
d.u. Gellért, Buday Laci.
En Nyugat Babits estjén.'”
[Schopflin Ali>]Ezalatt Schopflin Mihalynal.
{I. Schopflinék|:nél.:|}
[(M. mell->]Mihaly mellhartya[ <]
[hartyagyulladas)>]gyulladast kapott[ <]
11 x[kn]
12 Este Basch, Schopflin és Rédey.
13 Medgyaszay és Horvat Henrik.
14  Este Buday és Schill Imre
Mihalynal.
15 BudayL.de.
Anyus. (Migrennel fekszem.)
Farkas Zoltan.
16  d.e. Basch. Schopflin Gyuszi.
d.u. Komjathy. En[<M] Komj. nal
babat'® fényképeztem. Sarkozi.
Basch lanyok.

18 BM szerzéi estje az Irodalmi Szalonban (Bp., Rakoczi at 20.) este
6 orakor kezdddott, melyen Illyés Gyula bevezetdje utan Simonyi Ma-
ria, Simonffy Margot és Ascher Oszkar szavalt, Medgyaszay Vilma Kdsa
Gyorgy zongorakiséretével énekelt.

19 Komsatay Aladarék gyermeke, ismeretlen.
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17 d.e. Gellért és Nagy Endre.
d.u. Komjathy Manyi''°.
Este Buday Laci.
Balogh Jozsef.!!!
18  d.e. Schopflin és Basch.
Pubi.
Este Hegediis Lorant. | Laci.
19 d.e. Gellért.
Este Kosztolanyi.
20  d.u. Illyés Gyuszi. En Cso-
hany n6orvosnal''2, [gyi].
Schill Imre és Buday Mihalynal.
21 <d.u.lllyés> d.e. bevasaroltam.
délben Basch.
22 d.e. Nagy Endre. | d.u. Basch Edit
Feny6, Schopflin
(Buday)

10 KomyatHy Aladar feleségének volt Manyi a beceneve.

11 BaLoGH Jozsef (1893—1944), klasszika-filologus, irodalomtorténész.
A Hungarian Quarterly szerkesztéje. Szent Agoston Vallomdsok c. miivét
forditotta le a Parthenon kétnyelvli sorozat szdmara 1943-ban. A Gestapo
aldozata lett. A Magyar Szemle Tarsasag fotitkaraként tobb BM-kotet 1ét-
rejottében volt jelentds inspirativ szerepe: tobbek kdzott egy Dante c. ta-
nulmany; az Amor Sanctus latin—magyar bilingvis kiadast himnuszforditas
¢és az Oidipus Kolonosban bilingvis Parthenon-kiadas megjelenésében. Bar
TS kritizélta szerkesztdi szivossaga miatt, BM halas volt Baloghnak, aki
mind a Nouvelle revue de Hongrie, mind a HQ lapjain igyekezett kozveti-
teni Eurdpa felé BM humanizmusat. BM neki cimzett, 1938. jun. 8-i halat
sugarzo levelét — TS tamadasaira reagalva — a Magyar Csillag 1943. febr.
15-i szamaban kozolte. (A levelet mas levelek mellett ujrakdzli: KaBDEBO
Lorant, 4 k61t6 és egy szerkeszto. Babits Mihaly és Balogh Jozsef kapcsolata
= Mint kiilonds..., i. m., 210-213.)

12 1.1922.07. 15.
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23 d.u. bevasaroltam.
Edith és Miczul.
24 11dik6 Schopflinéknél. Pubi.
Este Schopflinék vacsoran. (Ascher)
|:25.:| (d.u. Basch Loérant.) Buday Laci.
25  d.e. Basch Ilona, Buday Laci.
d.u. Gellérték, Moricz, Illyésék
Schopflin. — Anyus és Pubi |:ebéden.:|
26  d.e. Vécsey!'®, Karpati¢k, Cs. Szabo L.!*
Schopflin Gyuszi. d.u. Komjathy Ali
[¢>]En Nyugat Bardos — Cecillia[!]
hymnusz estjén'’s. (Rédeyékkel Mar-
cali Poliért!'¢)
27  Buday.
28  Buday.
30  d.u. Gellért, Elek Artur.
Farkas Zoltan.
|:29.:] Este Buday Laci.

113 Valésziniileg VEcsey Zoltan (1892—1984) ird, publicista. 1914—19-ben
premontrei tanar Kassan, aztan kilépett a rendbdl. 1933-ban Magyarorszagra
koltozott, a Magyar Iras szerkesztéje lett. Foldrajzi ismeretterjeszté mun-
kassaga jelent6s. Neves sakkszakiro is volt.

4 L. 1931. 12. 05.

15 Nincs adat.

116 Marczari Poli, Marczali Henrik (1856—1940) torténetird, egyetemi
tanar lanya. Apdam pdlydja, baradtai. Emlékek Marczali Henrikrél cimmel
jelentette meg emlékiratait (Miinchen, 1973). Marczali Henrik Emlékeim
cimmel maga is kozzétette emlékezéseit a Nyugat hasabjain (1929/9-24.).
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31 1ldiko6 Schopflinéknél.
Basch Lorant.
d.u. Rédeyék.
Schopflinék vacsoran.

Fontosabb okiratok illetéke
nov. 3.
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1933
[Naciondle]
Megjegyzés
Schill Mihalynal
lakason 13[<1]

szanatériumban  16[<4]

29

Fontosabb telefonszamok
|:dr.:] Sandor Imre gyerm. orvos!
Krisztinakrt. 141 507-92
dr. Kun Lajos? Kozegészségiigyi |:hiv.:|
Eottevényi Olivér torvényszék® [123-37>]152-77

foglalkozott.

2 Kun Lajos (1904-1967) orvos, higiénikus. 1930-ban szerzett okleve-
let a pécsi egyetemen, 1931-35-ben az Orszagos Kozegészségiigyi Intézet
pécsi fiokallomasan orvos. 1935-t61 tisztiorvos. 1942—47 kozott a kititéses
tifusz elleni oltdéanyag-termeld intézet igazgatdja Ungvarott, majd a bp.-i
OKI jarvanyligyi csoportvezetdje. Pécsett egyetemi tanar.

> Ifj. EorTevENYI Olivér, torvényszéki biré a Budapesti Kiralyi Tor-
vényszeknél (V., Alkotmany u. 14.), publikalt az erdélyi Pasztortiiz folyo-
iratban.
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Januar

1 Délben Buday Laci. |:(30.);|
Josipovits Ida*.
Anyus vacsoran.

2 Délben Buday Laci (1 s6 |:omnadin injekcio.):|
I. Schopflinéknél.
En érte mentem.

3 <d.e. Gellért.>
d.u. Pubi. Schopflinné.
Ildikot karacsonyfanal
fényképeztiik®. [gyi]

4 de. Gellért.
Buday L. 2 inj.
d.u. Illés Endre.
Schweiger Nini.

5 x[kn]
d.e. Nagy Endre. Gachot és
Gyergyai.
d.u. anyus.
[gyi]

4 Joswrovich Ida, keramikus. A harom fébél allé Fiorenza Miihely (a So-
mogy megyei Bardibiikkdn) tagja. Boltjukat ugyanezen a néven nyitottak
meg Bp.-en, a Régiposta utcaban, a 30-as évek kdzepén. Alkotasaik kozott
mindenféle keramiatargy, vazak, kisplasztikak, szervizkészletek, csengdk,
tajképek, egyéb hasznalati targyak, lampak és lampaernydk voltak. Az al-
kotomiihely tovabbi két tagja volt Goszthony Maria festomiivész és Gosz-
thony Sarolta, el6bbinek unokatetvére.

5 TS, BM és Babits Ildiké Attila u. 95-99. alatti otthonukban leirassal
kozli a Fototéka annak a két fotonak az adatait, melyet az OSZK Kézirattara
Oriz a Fond 111/2332/2 és a Fond 111/2259/25 jelzeten. Mindkett6t TS készi-
tette. (FOTOTEKA:259., 260. tételek.)
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10

11

12

13

14

15

1933. januar

d.e. Kosztolanyi. Buday Laci. |:3.inj.:|
I1dik6 Schopflinéknél.

d.u. Balint Gyorgy. En Schopflinék-
nél. Este Basch lanyok.

d.e. Kdésa Gyorgyék.

Este Schopflinné.

d.e. Gellért.

d.u. Schopflin.

Buday.

d.u. Rédeyné. Farkas Zoltan.
Pubi és Tasnady Mici.

(I. kohog)

Délben Basch Lorant.

Buday (4. inj.) I1dik6 influen-
Z48s.

d.e. Schweigerék.

d.u. Ninivel Sz6116sy doktornal®.
Illyés Gyuszi.

Einczinger Feri. 5. ~ [injekcio]
Anyus. Buday Laci.

I1diko 38.7.

d.u. Elek Artir, Schopflin
Sarkozi.

d.e. ado6hivatalban.

Buday Laci. (37)

(I. jobban van)

d.e. Nagy Endre.

¢ Valoszintlileg SzoLLOsY Lajos specialista, a Siesta Szanatérium or-

vosa. A

Magyar Szemle folyodiratban jelentek meg orvosi (és lélektani) tar-

gyt cikkei, pl. 1928-ban A rdakbetegségrél, 1940-ben A lélegzés c. irdsai.
(V6. 1941. 08. 03.)
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16 Influenzéval fekszem.
Pubi.
(délutan [B>]belépett [rén szakacsnd.)
17 délben Buday Laci. [2>]38.
Pubi.
18  d.e. adbhivatalban [gyi]l.
d.u. Baumgarten dijkiosztasnal’.
Schopflin, Erdélyi Basch Lorant
¢s Ilona nalunk.
19 délben Buday
d.u. én Nyugat Halasz Gabor
eldadasan, Gyergyai Mihalynal.

7 A 4000 pengdrdl 3000-re csokkentett dijat Erdélyi Jozsef, Illyés
Gyula, Tamasi Aron, Gellért Oszkar, Szép Emd, Gyergyai Albert és Véaczy
Péter kaptak. (TecLAs 2003 III: 350-352) Jozsef Attila 300 pengds segély-
ben részesiilt, amit marc. 3-an kelt levelében koszont meg BM-nak, és mel-
Iékelten megkiildte a Téli éjszaka c. versének kéziratat. BM, aki az iinne-
pélyen betegsége miatt nem jelenhetett meg, linnepi beszédében — melyet
Schopflin Aladar olvasott fel — igy indokolja a dijak csokkentését: ,,[...] Az
inség tengere nagyon is kiaradt, s ugyanazon gazdasagi valsag, mely e tenger
keserti vizeit magasra korbacsolja, az alapitvany jovedelmeit is megcsok-
kentette: [...] a szomor0 anyagi viszonyok [...] e karitativ szempontokrol
valé lemondésra vagy legalabbis azok masodsorba helyezésére kénysze-
ritenek. Segélyalapunk valoban igen csekély arra, hogy minden felmeriild
igényt kielégithessen, s ezért tavalyi példankat kovetve, az idén is jobbnak
lattuk inkabb nagyobb Osszegli segélyek kiosztasaval hathatdésabban tamo-
gatni néhany érdemes fiatal ironkat, mintsem korlatolt alapunkat szilankokra
szétforgacsolni. Célunk volt mégis, hogy alapitvanyunk kitiintetésében az
arra igazan érdemesek koziil mentiil tobben részesedhessenek. Ezért — eb-
ben is tavalyi gyakorlatunk szerint — az évdijat csak kivételesen indokolt
esetben hosszabbitottuk meg; ezért szallitottuk le az évdij Gsszegét is;
s ezért csatoltunk a rendes évdijakhoz két kisebb jutalmat. (Siros 1999 1I:
402-403., 424-425.)
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20  d.e. Tordk Sandor®, Ascher.
Kosztolanyi.

d.u. anyus.

21  d.e. én adohivatalban
Hatvany Lajos.’

Este Illyés Gyusziék.
d.u. Hoffmann Edith.

22 Mihaly délelétt folkelt, fiirdott.
d.u. Konig Gyorgy.

Este Buday Laci (40)

23 L influenzija 6ta el6szor 6vo-
daban. En Park szanaté-
riumban'® Gellértnénél.  d.u. Farkas Zoltan.

24  <Kedd>|:Szerda 2[3>]5.:|
d.e. Ildikoért 6vodaban.

(Mihaly fonn ebédelt)
d.u. Schopflin Ali.

25  <Szerda>|:Kedd 24.:]

d.e. Nagy Endre, Papp[!] Karoly!!
¢és Nagy Lajos.

8 Torok Sandor (1904—1985) ir6. 18 évesen szinésznek all. 1929-t61 a
Szegedi Naplo felelos szerkesztje, 1945-t61 a Magyar Radié munkatarsa,
1951-t61 a Tankonyvkiado szerkesztéje. Baumgarten-dijas (1933).

° Hatvany Lajos bard, a Nyugat korabbi mecénasa jan. 9-én levélben
kereste meg BM-t. Ebben a levélben Hatvany arrél a szandékarol nyilat-
kozik, hogy a tovabbiakban a folyoirattal szembeni elvi allaspontjat csakis
a Nyugatban szeretné publikalni, s egyben ennek megbeszélése céljabol
vizitet kért BM-tol. (Stpos 1999 11:398-399.)

10" A Park szanatorium (Bp. VI., Aréna, ma: Ddzsa Gyorgy Ut 84/b),
Jakab Laszlo féorvos vezetése alatt miikodott.

11 Pap Karoly jan. 19-i levelében koszoni meg BM-nak a Baumgarten-
jelolést, amely ellen a kultuszminisztérium mar masodizben emelt vétot.
(Swros 1999 11:404; TtcrLAs 2003 111:348-349.)



26

27

28

29

30

31

1933. januar

<><>[kn]

d.u. cip6t vettem, Rédeyéknél
voltam. Buday Laci.

d.u. Burchardt[!] Erzsébetnél'
eléadasan.

d.e. Herzog klinikan'® cardiogramot
2. | csinaltattam. B. Lacinal.
d.u. Pubi és Illyés Gyusziék.
d.e. Pubival Ildikoval és

Illyés Gyuszival [s>]Svabhegyen
sielni. Mihalynal Nagy Endre
¢és Szabo Laszlo.

Este Buday Laci.

d.e. B. Laci (injekcio) (43)
d.u. én Burchardt Erzsébetnél.
d.u. Gellért, Moricz, Schopflin
Kosztolanyi tean.

Anyus.

*[kn]

d.e. Schopflin Gyuszi

M. fonn ebédelt.'

d.u. Németh Andor.
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12 BurcHARD-BELAVARY Erzsébet (1897-1987) pedagdgus. A Montessori-

féle pedagdgiai modszer egyik meghonositoja. 1919-26-ban Bécsben, majd
Hollandiaban tanit, 1927-44-ben Bp.-en sajat 6vodat (v6. 1932. 11. 03.),
1928-41 ko6zott népiskolat tart fenn. 1948-56-ig gimnaziumi igazgato, 1959—
62-ig a kecskeméti 6vondképzo intézet igazgatoja.

gatott 1929-46-ig.

13 A SOTE I. Belgyogyaszati Klinikajan, melyet Herzog Ferenc igaz-

14 BM febr. 26-an irja levelében Szirmai Albertnek: ,,[...] sokdig nem adtam

¢letjelt, mert beteg voltam. Majdnem harom hoénapig fekiidtem, sulyos iziileti
gyulladasban, 1azban, fajdalmak kozt.” (Idézi: Siros 1999 I1: 417.) V6. 1932.11.03.
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Februar
1 d.e. Voinovich, Rad6 Antal’®,
Lukacs Gyorgy'¢, Schopflin
(Pen Club tigy'”)
2 d.e. sétaltam {(Délivasut varosmajor)}
d.e. Laci (inj.)
d.u. Schopflinék, Hegediis
Lorant, Gellért és Nagy Zoltan.
3 Zsuzsaval {<cse>varandos csel[6>]éd[6>]em:} klinikan
és Lacinal.
d.u. Foldi Mihaly.
4 d.e. bankban, I1dikéért.
d.u. Gellért, Farkas Zoltan
Erdélyi Joska — Pubi.

15 Rapo Antal (1862-1944), ko1t6, miifordito, irodalomtorténész. 1880—
1887 kozott kiilonbozo lapok — tobbek kdzott a Pesti Hirlap és a Buda-
pesti Hirlap — szerkeszt6ségében dolgozott, 1897-t61 a Magyar Konyvtar,
1901-t61 a Remekirok Képes konyvtara szerkesztdje. 1926-t61 a Magyar
PEN Klub igazgatosaganak alelndke. A nyilasterror idején 6ngyilkossagba
menekiilt.

16 Erzsébetvarosi Lukics Gyorgy (1865-1950), jogasz, politikus.
(1. 1926. 03. 10.) a Magyar Goethe Téarsasagnak és a Mickiewicz Téarsasag-
nak is elndke volt.

17 Marcius 6-an kelt levelében a Magyar PEN Klub nevében Germanus
Gyula titkar és Rado Antal alelnok értesitette BM-t a Rothermere-dij ligyé-
ben hozott igazgatdsagi dontésrdl, mely szerint BM az Amor Sanctus c.
forditasaért Voinovich Géza Arany-¢letrajza mellett megosztott jutalma-
zésban részesiil. Utobb mindketten lemondtak a dijrol szegény sorsu irok
javara.
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5 d.e. Nagy Endre, Buday L.
d.u. én Hoffmannéknal.
Sarkozi és Tamasi Aron
nalunk.

6 d.e. Gellért — Hevesi Andras.
d.u. Anyus.

Illyés, Schopflin Gy. és Ali

7 Gellért reggel 10 tél d.u 6 ig
Nyugat szerz6dést csinaltuk'®.
Kozben Gellért Hugo
Este Basch Edit és Ilona.

8 Ildik6ért 6vodaban. Buday L.
d.u. Miczul, este Burchardt
Erzsi.

18 Moricz, a Nyugat tarsszerkesztéje, febr. 1-ji levelében tajékoztatta
BM-t kilépési szandékardl: ,,Nekem magamnak szerkesztdi babérokat ez
a munka nem hozott s ezt végre meg kell értenem. Mivel szerzédésiink ér-
telmében neked kell elsésorban felajanlani a részvényeket ilyen esetben: ezt
ezennel megteszem. Probalj gondolkozni afelett, at tudnad-e venni a lapot.”
(Stpos 1999 11:408—409.) Végiil is 1933. marc. 1-jével Moricz Zsigmond ta-
vozott a Nyugattol. Az ) allapotokat harom egymast kdvetd cégbirdsagi be-
jegyzéssel torvényesitették. A cég telephelye is megvaltozott: a Nyugat Kiado
¢és Irodalmi Rt. ezentul hivatalosan is a Vilmos csaszar ut (ma: Bajcsy-Zsi-
linszky ut) 34. szam alatt m{ikodott. (Bupa 2000:112) BM Gellért Oszkarral
tortént megegyezése Szerkesztoi szerzédés Babits Mihalynak cimmel 6 pont-
ban rogzitette az 0j feltételeket, s az 0j jogviszonyt, mely szerint BM mint
a folyoirat szellemi vezetdje teljes vétojogot nyert minden Nyugat-kozle-
meény felett, a szerkesztést Gellérttel valé megbeszélés alapjan gyakorolhatta,
s szépproza tekintetében Gellérté lett a dont szo. (Sros 1999 11:410-411.)

Y GELLERT Goldmann Hugd (1889-1937), miiforditd. Gellért Oszkar
ocese. 1914-ig, majd 1922-t61 Gjra a Barcsay utcai Allami Fégimnazium (ma:
Madach Imre Gimnazium) mennyiségtan—fizika tanara. Az L. vilaghabort-
ban orosz hadifogoly. Oroszbol forditott. Miiforditasait kezdetben a Nyu-
gatban publikalta, melynek szerkesztéségében mint pénziigyes dolgozott.
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10

11
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13

14

15
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S. 2.

d.u. <Rédey> Hoffmannékkal
Kulturszov. eléadason? és
kavéhazban. Nalunk Tivadar és
Gellért.

4. | d.e. Buday Lacinal és Toth
klinikan Zsuzsanal, (fia lett)
Mihalynal Kosztolanyi.

d.u. Zsuzsanal.
Betyarcsardanal?! k[r>]irandula-
son Edith, Miczul, Marczalli
Poli és Toth Zoltannal?2, M-nal
Nagy Endre.

d.u. Basch Lorant.

Este Buday Laci.

d.u. Zsuzsanal. [gyi]5.

d.u. anyus.

M. d.e. el6szor kint volt a la-
kasbol, Atilla utcaban sétal-
tunk. — Balint Gyorgy feketén.
Elek Arthar[!].

Pubi.

d.e. Gyuszi. [¢>]En Schopflinéknél
d.u. I1dik6 Buday Jucziéknal
Mihallyal Lanchid kavéhazban:

2 Nincs adat.

2l Valosziniileg az Obuda hatéraban, Urém, Solymar és Remetesz610s
metszéspontjaban talalhaté Betyarcsarda nevii vendéglatohelyrdl van szo
(Bp., Mariahegy u. 9.).

22 ToTH Zoltan (1888-?), egy. magantanar, a Magyar Nemzeti Muzeum
igazgatoja volt.
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19
20
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23

24
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Gellért, Schopflin, Kosztolanyi, Foldi, Lacz-
ko, Karpati, Nagy Z.

d.e. Gellért. Nagy Lajos.

d.u. én Zsuzsanal és Hoft-

mannéknal. M. nal Révész Béla.

Buday Laci. (48)

d.e. Mihallyal haz el6tt sétaltunk.

d.u. Lanchid kavéhazban: Gellért

Illyés, Illés, Gyergyai, Erdélyi, Szabo L.
Hevesi A, Halasz G. Balint Gy. Toth A.
Nagy L, Sarkozi, Cs. Szabd. Nalunk Komjathy.
d.e. Zsuzsa. Schopflin Gyuszi.

d.u. Farkas Z. és Eottevényiék.

Buday L. (49) itt ebédelt.

<d.e. adéhivatalban>

<d.e. Gellért.> M. fogorvosnal

fogat huzatott.

d.u. Anyusnal radibmmal.

d.e. ado6hivatalban.

Zsuzsa visszajott.

d.u. 53. Halasz Gabor el6-

adasan egyetemen?.

d.e. Gellért.

d.e. Mihallyal Nyugatnal.

d.u. én Baschéknal Illyés

Gyuszival.

d.u. Rédeyék és Bern<n>ath

Aurélék. >

2 Nincs adat.
2+ Bernath Aurél felesége: Partos Alice (L. 1933. 12. 26.)
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25  d.e.[gyi]6. |
d.u. [ldik6 és Mihallyal
Gellértéknél.

26  d.e. Schopflinné.
Délben Buday Laci. (50)
d.u. M. és Ildikoval operaban
(Coppélia®, Babatiindér°)
Schopflin Ali.
[ldik6 baranyhimlés. (37.5)

27  este X[kn]
<M. fogorvosnal fogat huzatott.>
anyus.

28  d.4. Buday Laci, vele és Rédeyék-
kel Halasz Gabor eldaddsan (egyetem)

Marcius

1 d.e. Feny6 L. d.u. Lanchid kavéhazban:
M. Gellért, Karinthy, Laczko, Foldi, Balint
Tersanszky, Nagy L. Nagy Z. Gyergyai, Illés,
Illyés, Karpathy[!], Szabo L. Haldsz G. Hevesi,
Cs. Szabo, Schopflin, Farkas Z. — Este Laci.

% Coppélia, avagy a zomdncszemii lany — Leo Delibes francia zene-
szerz0 E. T. A. Hoffmann Der Sandmann c. irdsa nyoman késziilt 3 felvo-
nasos balettje, melynek ¢sbemutatdja 1870-ben volt Parizsban, 1877-ben
Bp.-en, a Nemzeti Szinhazban. A bp.-i Operahaz J. Cieplinski feltjitasaban
1932-ben mutatta be a darabot a Babatiindér tarsasagaban.

% J. Hassreiter és F. Gaul szovegkonyvével, J. Bayer zenéjével 1888-ban
mutattak be Bécsben, majd Bp.-en a Babatiindér c. egyfelvonasos balettet.
Az Operahdz 1932-ben tlizte miisorara a J. Cieplinski-féle atdolgozott val-
tozatot, melynek délutani eléadasa 3 orakor kezddott.



1933. marcius | 515

2 M. fogorvosnal és Baumgarten
konyvtarban?’.
Este Pubi.

3 d.e. Sch. Gyuszi.
d.u. Sarkozi.

4 d.e. bankban. [gyi]7|
d.u. Illés Endre
Fo6ldi Mihaly.

5 d.e. Gellért.
d.u. Zugligetig sétaltam.
[gyi]
Buday Laci. (53)

6 1. 39° 1aza van, barany-
himlé.
Anyus.
Laci itt vacsorazott. (54)

7 d.e. Radonal®® ruhat vettem.
d.u. Kosztolanyiaknal.

8 Balint Gyorgy feketén.
d.u. Basch Edittel Auguszt
cukraszdaban?® (1. kohog.)

2" Nincs adat arrdl, hogy BM milyen céllal kereste fel a Baumgarten-
székhazat. E napi keltezéssel azonban BM levelet kapott Jozsef Attilatol,
melyben a fiatal kolté megkodszoni a 300 pengd segélyt, egyuttal meg is ra-
gadja az alkalmat, hogy hirhedt pamfletjéért, melyet BM Az istenek halnak,
az ember él c. verskotetérdl azonos cimmel publikalt, ,,a csorbat kikdszo-
riilje”. (Idézi: TecLAs 2003 11:372-373.)

2 Valosziniileg Rapo Aladar valamelyik ndiruha-boltjarédl van sz6, vagy
a Kristof téri, vagy a Szervita téri lizletr6l.

¥ Auguszt Elek 1870-ben nyitotta meg cukraszdajat, melynek f6iizlete
1916-t61 az 1., Krisztina tér 3. alatt (mai Déryné cukraszda) volt, jelenleg
a Fény utcai piac mogott tizemeltet Auguszt Elemér cukrasziizemet, vala-
mint a Farkasréten, a Marton Aron tér kozelében.
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9 [délben>]Este Laci Ildikonal (55)
(Rubeola?) M. d.u. Gellérttel
este Baschéknal, én érte mentem)

10 <délben Laci>

11 11diké kanyar6t kapott (39.2)
Laci délben Ildikonal.
[zene>]Mihallyal Zeneakadémian
[k>]Klemperer Beethoven koncerten®.
(Illyés Gyuszit letartoztattak®")

12 Laci itt ebédelt (Ildiko
szliletésnapja.)
d.e. Juvancz Iréneusz*>. M. {Schopflinnél}
D.u. Illyés Gyulané®. |
(Este Gyuszit hazaengedték.

30 Beethoven IX. szimfonidjat adta elé a Budapesti Hangversenyze-
nekar Otto Klemperernek, a Berlini Allami Operahéz fézeneigazgatojanak
vezényletével, fél 8 oras kezdettel. A szdlokvartettet Szabd Lujza, Laurisin
Lajos, Kalman Oszkar és Basilides Maria alkotta.

31 [...] este 9 6ra utan, a Tarsadalmi Szemle szokasos heti dsszejove-
teleinek iddpontjaban a politikai renddrség detektivjei behatoltak a Sandor
Pal Visegradi utcai lakdsaban levé szerkesztoségbe és a jelenlevo Tarsadal-
mi Szemle szerkeszt6it, a munkatarsakat, terjesztket, a Sandor Pal kéréhez
tartozo baratokat, vendégeket a fokapitanysagra hurcoltak. [...] Illyés Gyula
ellenben Hetényi-Schweinitzer haldjaba keriilt és csak ¢éjfél felé, Babits
Mihaly kozbelépésére helyezték szabadlabra.” (VErRTES Gyorgy, Jozsef
Attila és az illegalis kommunista part. Adalékok Jozsef Attila életéhez, Itk.
1963.2.206.)

32 Juvancz Ireneusz Kornél (1882—-1950), a biometria szaktekintélye.
Kozépiskolai matematika- és abrazoldgeometria-tanar a Bulyovszky (ma:
Rippl-Ronai) utcai VI. ker. Forealiskolaban, majd a Trefort Gimnaziumban,
ahonnan 1919-ben fegyelmivel eltavolitottak. Illyés Gyula elsd feleségének,
Juvancz Irmanak édesapja.

3 Juvancz Irma (1908-1945), gyogytornasz. 1931-38-ig Illyés Gyula
felesége.
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13 d.u. Gyusziék, M. veliik mozi-
ban. En Lacival (Dohnanyi —
Beethoven zongoraversenyek)
Zeneakadémian.*

14 Délben Laci (58)
d.u. Mihallyal Hal4sz Gabor
Illyés el6adasan’.
d.e. Balassa Jozsef*®.

15  d.e. Simon Kléarinal. d.u. Lanc-
hid kavéhazban: M. Gellért, Schopflin
Fiist, Elek, Hevesi A. Halasz, Cs. Szabd
Illyés, Ilés, Komjathy, Mohacsi, Gelléri
Téth A. Balint — Este Rédeyeknél.

16  d.e. M. Nyugatnal.
d.u. Mihallyal Kulturszévetség
ben Schiller Pali eldadasan®’.

34 Este 8 orai kezdettel adott zongoraestet Dohnanyi Erné. Miisoron
volt tobbek kdzott Beethoven c-moll és Esz-dur zongoraversenye.

35 Egy el6adassorozatomban — irja Halasz Gabor Nemzedékproblémadk
c. tanulmanyéaban — a mai lirarél 1épten-nyomon nemzedékiink kézds vo-
nasait emlegettem, szembeallitva dket a mar stilusnak érzett félmulttal,
a Nyugat-generacio lelki arcaval.” (Nyugat, 1933/9.) Nincs tovabbi adat.

3¢ BaLassa Griinbaum Jozsef (1884—1940) Gjsagiro, miifordito. 1907-t61
a Szeged és Vidéke szerkesztdje, az 1. vilaghabort utan a budapesti Vilag
vezércikkiroja, 1927-t61 a Nemzeti Ujsag szerkesztSje. Az Otthon irok és
Hirlapirok Kore igazgatdja.

37 Nincs adat.
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17 telef. Balassanak®
d.u. M. lyal Raddnal kosztiimét
vettiink.*

18  d.e. Herzog klinikan szivemet
rontgenezték 8 |

19 d.e. Gellért és Karpathy.
d.u. Laci, vele Apoll6é mozi-
ban,* itt vacsorazott. 59.

20  du. Balassa Laszlo idegor-
vosnal 1.4

21  d.e. Szenes Piroska
Farkas Z.

22 d.e. bevasaroltam, [9>]Lacinal 9.
d.u. Balassa Laszlonal 2.
(M. értem jott) mert aggddott.
Este Illyés Gyuszié¢knal.

3% Barassa Laszlo (1889-7?), B. Jozsef nyelvész fia. A 10-es években
a Moravcsik Erné altal igazgatott Elme- és idegkortani Klinika tanarsegéde.
1919-t61 a Charité poliklinika ideggydgyintézetének foorvosa. A klinika
épiiletében (VI. Csengery u. 69.) miikdddé Charité Egyesiilet titkara. TS
1933. apr. 15-én kelt levélfogalmazvanyaban irja Balassanak: ,, Tulzott sok
josagaért ugyis mindig adosa fogok maradni.” (OSZK Kt. Fond 111/2012/1).
BM betegsége tekintetében az ,,egyre fokozottabb fajdalmaknal az idegi
eredetet is ki kellett zarni, ezért [...] Balassa Laszl6 doktorral konzultaltak.”
(,...kinok és almok kozt...” 2004:137.)

¥ V6. 1933. 03. 07.

4 A Royal Apollo (VII. Erzsébet krt. 45.) a Szerelmeskedés c. filmet ve-
titette. Az Arthur Schnitzler Liebelei c. regényébdl késziilt adaptaciot Max
Ophiils rendezésében, Magda Schneiderrel és Luise Ullrichhal a fészerep-
ben marcius 9-t61 lathattak a néz6k. A bemutaton jelen volt Horthy Miklos
kormanyzo és csaladja.

4 Balassa Laszl6 maganrendeldje a Bp. V., Klotild u. 10/a 3. emele-
tén volt.
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23 reg. X[kn]
M. d.e. Nyugatnal.
délben Laci. (Fekiidtem.)
Este Baschéknal (éjjel rosszul |:voltam):|
24  Fekiidtem. Balassanak telef. |:Charitéba*|
|:d.u.:| Gellért Nagy Endre és
Schopflin.
25  d.u. Balassa dr. nal (3)
[gyi]
26  d.u. Schopflinné.
Balassa LaszIo6 dr. nalunk.
27  Délel6tt Mihallyal Charité kor-
hazba. (én ott maradtam.)
Este meglatogatott Laci.
és Balassa dr.
28  d.e. rontgen vizsgalat.
Este Laci. — Balassa.
(M. Halasz Gabor el6adasan®)
A rolam sz016 részt M. lejegyezte |:nekem:|

42 A Charité poliklinika Budapesten a VI. Csengery u. 69. alatt mii-
kodott, jelenleg az Erzsébet Korhaz és Rendeldintézet 1. belgyogyaszati
osztalya miikddik itt. Az 1892-ben alapitott klinikan csak szegény betegek-
nek rendeltek. A korhaz fenntartasat és fejlesztését kisebb részben a Charité
egyesiileti tagok tagdijabol fedezték, nagyobb részben pedig egyéb ado-
manyokbol, alapitvanyokbol, ruhazati akciokbol, maganszemélyektdl, ban-
koktol, a févarostdl és az allamtol kapott segélyekbdl finansziroztak.

4 Nincs adat.
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29  d.e. alapanyagcsere vizsgalat.*
délben M. értem jott, haza-
mentem.

30  d.u. Nini.
%7 kor Balassanal. 4. (hazafelé
egyiitt villamoson)

31 5 kor Balassandl |:5.:, utana Rédeyék-
nél, nalunk Basch Lorant.

Aprilis

1 M. Lanchid kavéhazban.
Este Balassa dr. ¢s Buday L.

2 d.e. Gellérték.
d.u. Buday Kalmanéknal.
(Irén kilépett.)

3 d.e. Békassyné.
Pubi. (Margitka belépett)
[gyi]
M. Zeneakadémian Simonffy
Margot szavaloestjén®.

4 Schopflin Gyuszi és Anyus ebé-
den. d.e. bankban voltam.
d.u. 5 kor Balassanal. 6.

5 d.e. Simon Klari.
Balassanal 7.

# Balassa Laszl6 foorvos kiildte a Charité korhaz laboratoriumaba TS-t.
A klinikai jegyzék szerint ,,Osszefoglalolag: Az alapanyagcsere norma-
lis”. A klinikai jegyzék szerint a vizsgalatot 28-an végezte Lénard Vilmos
laboratériumvezetd foorvos, aki normalis alapanyagcserét allapitott meg.
(OSZK Kt. Fond 111/2012/6)

4 Simonffy nem BM-verseket szavalt, hanem dramai jeleneteket adott
elé. Kozremiikddott Perényi Gabriella, aki dalokat énekelt.
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Balassanal 8. (Dunaparton
sétaltam)

d.e. Anyusnal.

Balassanal 9.

Este Sarkozi Gyuri.

d.u. Mihallyal és Ildikoval
latogatoban Révész Margit
Zugligeti szanatoriumaban.
d.e. Ascher Oszkar.

d.u. kikdltoztem Révész
Margithoz (M. és 1. kikisér-
tek.)

d.u. Révész Margittal sétaltunk
d.e. meglatogatott Buday
Laci, sétaltunk.

d.i. Zsoldos Ilma volt

nalam.

d.e. meglatogatott Mihdly és
1diké.

Mihalynal este Gellért és Basch.
Reggel M. és 1. Szekszardra
utaztak. — Margittal sétaltunk.
Este Balassa meglatogatott,
itt vacsorazott.

d.e. M. Szekszardrol telefonalt.
(rosszul voltam)

Este itt volt Zsuzsa.

d.e. Margitékkal zugligeti
templomban.

d.u. Hoffmann Edit és

Maria.

(Este rosszul voltam.)

521
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17 X[kn]
Fekiidtem.
18 M. telefonalt Szekszardrol.
B. telefonalt, nem mentem
[Idejott Ranschb. Hédi>]Este koltozott szomszéd szo-
baba
Ranschburg Hédi*.
19 [M.>]Mihdly <telef.> |:Ildikoval:| Szekszardrdél.
[megjott>]megérkezett.
(Hédi elétt sirtam a hallban
20  Ildiké Mihaly és Margitka |:(nevelond):| d.e. [i>]itt
voltak.
Levelet irtam Bnek
21 v.24¢n
Mihaly és Ild. 3 Kkor jottek, I1diko
hazament. Mihaly ¢s
<|:M.:] és>Illyés Gyusziék [i>]itt vacsoraz-
tak.
22 M. 38°laza van.
23 Este Buday Laci.
26  MJi>]ihaly I1d[i>]iké és Margitka
d.e. [>]itt voltak.
Telefonaltam B nek
28  Levelet kaptam B-t61
Pubi fényképezett
29  Hoffmann linyok.
<Pubi d.u. fényképezett>.
30  B. Laci Mihalynal ebédelt.
Konyvet kiildtem B. nek,

4 Ismeretlen.
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telefonaltam. 6 orakor.
Levelet irtam B nek [k>]Juliskaval.

Madjus

1 d.e. Nini. (Schweigerné)
B. telefonalt. |:este:| 9 kor

2 Délben hazamentem, Buday Laci[<i]
Mihalyhoz aki <szivével> rosszul
van, Laci bevitte Herczog klini-
kara, én 5 Kor visszajottem
Zugligetbe Ildikéval

3 d.e. Margitka.

B. telefonalt. 7 kor
d.u. Muca (Illyésné)*’
(Mihalynak vesekodve van.)

4 B.-nek telefonaltam. Pubi.
[Margit>]Révész M. el6adasan*,
Buday Laci nalam.

5 I1dik¢ 1azas.

Bnek telefonaltam, hogy nem
johetek

6 Mihaly hazament a Herzog kli-
nikarol.

B.nek telefonaltam.

7 Ildikét Zsuzsa hazavitte.

8 d.u. 6 kor hazamentem.

a Révész szanatériumbol.
(Mihaly kis kosarka viraggal a lift-

47 Tllyés Gyulané Juvancz Irma beceneve.
“ A Szabadlevegds Iskolak Baratainak Egyesiiletében este 6 6rakor
tartott eldadast H. Révész Margit az erdei iskolakrol.
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nél vart Ildikoval, boldogan és
{tinnepelyesen, hogy végre hazajottem.}
Fekiidtem.

Pubi. Mihalynak szivdobo-
gasa és kihagyo pulzusa van.
d.u. 6 kor Balassanal 10.
(18.02 2.) [gyi]

*[kn]

Atrendeztiik a <I> lakast,

I1d. szobajaval cseréltem.
Pubi.

[gyi]

Farkas Zoltan.

Este Basch Lorant.

d.e. Gellért.

Buday Laci ebéden.

d.u. Meller Maria® és

Nini.

d.e. Mihallyal Herzog klini-
kan electrocardiogram —
Mihalynak szivizomgyulladasa
van. (fekiidnie kell)

Este Gellért és Schopflin.

Este itt voltak Révész Margit
férjével, Balassa Laszlo és
édesapja, Laci

Pubi.

Este Buday és Schill Imre
Mihalynal.

4 L. 1930. 04. 07.
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19 Hoffmann Edith és Miczul.
|:d.u.:| Schopflin. |:Este:|Basch Lorant.
20  Pubi ebéden (Fényképnagyitot™
hozott.
d.u. Révész Margitnal.
21  Este Buday Laci.
22 Schill és Balassa telefonaltak.
23 Elek Artur.
En 5 kor Balassanal. (11.)
[M>]Gellért Oszkar.
24 Margit Orvosszovetség turista-
egyletének dsszejovetelén B vel.
25  d.e. Révész Margitnal.
Buday Laci. | d.u. Gellért.
[llyés Gyusziék.
26  Pubi. —Erdélyi J.
27 d.e. Schweiger Nini.
Este Révész Margitékkal
Bellevue-ben.
28  d.e. Nagy Endre.
d.u. anyusnal.
29  bevasaroltam. [gyi]10.|
d.u. <Révész Margitnal.> M. nal
Rédey, Hegediis Lorant
Este Buday Laci.
30 M. reggel rosszul volt.
Délben Buday Laci.
<d.e. Nagy Endre> d.e. |:Kosztolanyi.:|
Este Basch.

50 Doboz alaku képnézegetd eszkoz, mely optikai lencse segitségével
az elé helyezett képet felnagyitja.
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31  <d.e. Kosztolanyi.>
d.u. Révész Margitnal, Vira-[ L]
nyoson®! sétaltunk.[ ]
Sarkozi.

Junius
1 d.u. Gellért és Kosztolanyiné>2.[{]
d.e. Basch Ilona és I11és E.[ 1]
Este 8 kor Schill Imre|:2.:| és Buday |:Mihalynal.:|
2 Reggel Basch, vele Janos-szana-
toriumban szobat vettiink. Nyugat
satorban™.
d.u. Illyés Gyuszi és Gellért.
3 d.e. Buday L. vele egyiitt
bevittiik Mihalyt a Janos {Schill d.u. M-nal} sza-
natoriumba®. d.u. bevasaroltam
Schill-nél voltam, este Mihalynal |:aludtam:|
B. telefonalt. [<]

31 Bp. egyik varosrésze a mai XII. keriiletben. Dobrentei Gabor 1847.
évi diilokereszteldje alkalmaval az addigi német Sauwinkel (Zugliget) egyik,
viragos részét nevezték el igy.

32 Kosztolanyi még BM tényleges szanatoriumba vonulésa el6tt, jin. 2-an
jelenti levélben Reményi Jozsefnek: ,,Babits — szegény — nagybeteg, sok-
iziileti gyulladasa van, azonkiviil szivizomgyulladasa is, [...] orvosai sajnos
csak azzal biztatnak, hogy ha kilabol betegségébdl, akkor is csak mint fek-
vobeteg ¢lhet. Krudyt elvesztettiik, Ferenczi Sandort is, s most Babits, régi
tarsam, els6 baratom is veszedelemben van.” (Idézi: (Sros 1999 11:443.)

3 A bp.-i kényvnapok idejére a kiadok konyvsatrakat huztak, alatta az
irok dedikaltak 1j kiadasu koteteiket.

3 BM (szeptember kozepéig) tobb mint harom hénapot tolt a Janos
Szanatoriumban.
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4 x[kn]
Reggel hazajottem.
d.u. Illyés Gyuszi, vele
6 orakor Mihalynal. Laci |:2:]
Mihalynal, vele haza.

5 d.e. Idegklinikan B. Lacival
Révész Margit el6adasan™
(Balassa is ott volt.)

d.u. Gellért, vele Mihalynal,
M.-nal Schopflin.
6 d.e. Tonika.
d.u. Révész Margitnal
este Mihdlynadl, ott volt Illyés.

7 M. nal délben Basch Lorant.
d.u. Mihalynal.

8 d.u. bankban és vasarolni.
|:este:| 11-ig Mihalynal. M.-nal
d.u. Gellért, este Schill Imre.
(B.hez M. konyvét® kiildtem, el6z6-
leg telefonaltam)

9 d.u. Hoffmann Edith és Miczul,
veliik Mihalynal, ott volt Illyés
Gyuszi, este Buday, vele
haza.

55 Nincs adat.
¢ Valoszintileg BM, Versenyt az esztenddkkel! Uj kéltemények (1928—
1933), Nyugat-kiadas, 1933.
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10 (B. délben Lillafiiredre utazott®”)
12 kor Mihalyhoz, nala Rédey
6 kor hazajottem.

11 d.u. 4 kor Mihalyhoz, nala Gellért
és Schopflin, este Buday,
Révész Margit és lednya értem
jott, nalunk teaztak.
<(B.>

12 Deéltdl 6 ig Mihalynal.

Schill este Mihalynal, electro-
cardiogrammot vettek s abba-
hagytak a digitalist™.

Este B. telefonalt.

13 Deéltol estig Mihalynal, gyom-
raval rosszul van.

14 Déltdl 4 ig Mihalynal.
Bevasaroltam [gyi]11].

15  Reggel Mihalynal, aztan Zug-
ligetben, ott ebédeltem, vissza
Mihalyhoz, nala volt Gellért,
Basch, Schopflinék, este Laci, vele
haza.

16 Délelottdl [5>]6 ig Mihalynal
Este Schill Imre néla.

17 Délelott Mihalyt kivittiik a
kertbe. En d.u. haza, [gyi]

57 Ezen a napon vette kezdetét a Lillafiiredi frohét programja a Palota
Szalloban az innepélyes megnyitoval. A kongreszus junius 18-an délel6tt
zarult.

% Régebben a szivelégtelenség tiineteire alkalmazott alapgyogyszer,
mely a szimpatikus idegrendszer aktivitadsat gatolja, fokozza a szivizom
0sszehuzodo tevékenységét. Hatdanyagat a gylisziviragbdl nyerik.
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Mihalynal Illyés. (éjjel cikket
kez[t>]dtem irni M. verskétetér6l®.)

18  Reggel Gyergyai.
11-kor Ildikéval Mihalynal.
Elek Artur latogatta. En 4-
kor hazajottem.

Este Mihalynal Buday Laci.

19 M. d.e. kertben.

En déltdl 5 ig nala.<, ott>
Mihalynal Haasz piispok és
Sikabonyi.

20  [M>]d.u. 5 ig Mihalynal. Ott volt
Gellért és Schopflin, utana
lakasunkra jottek.

21 Délutantol 10-ig Mihaly-
nal, ott volt d.u. Illyés,
este Schill. (9.)

(d.e. befejeztem a cikket®)
B. tavollétemben telefonalt.)

22 d.e. Révész Margitnal, ott ebé-
deltem, utana Mihalynal,
ott volt Gellért és Rédey.

(M. par 1épést jart.)
Este Eottevényiéknél.

23 d.e. Krist6f Irén és Tipaldi.

En d.u.-t6] 10 ig Mihalynal.

¥ TS, Koltészet és valosag, Nyugat, 1933/13—-14.?2 BM legutolsé vers-
kotetének (L. 1933. 06. 08.) néhany motivumaroél nem a kritikus, hanem
inkabb a személyes hitel hangjan szdl ez a lirai vallomas.

L. 1933.06. 17.
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D.u. néla volt Hegediis
Lorant.

24 Déltdl estig Mihalynal.
Délben Basch.

d.u. nala volt Pubi, kés6ébb
Buday Kalman.

25  d.e. Mihalynal, nala Gellért és
Schopflin. d.u. Révész Margit
zarovizsgajan®', utana estig
Mihalynal.

(B. telef. reggel, R.M. nél volt.)
[gyi]12.

26  d.e. Mihalynal Feny6 Miksa.

En Fenyvesnél® szép [r>]ari ruhdkat
vasaroltam, utana estig
Mihalynal.

27  Délben Mihalyhoz. Nala
Illyésék, este Buday L.

28  d.e. Raddnal ruhat vettem.

d.u. Mihalynal Gellérttel.
Schill Imre volt nala. 10.

29  <{d.e. Révész M nal, ott ebédeltem.}>
M.-r6l cardiogrammot vettek.
Délben Basch Lorant.
<d.u. Zugligetben vizsgaiinnepen® >
B. reggel telefonalt.

30  Deéltdl 5 ig Mihalynal.

Kalapot vettem. [gyi]13

¢! Nincs adat.
2 Bp.-en, a Kalvin tér 7. alatt volt Fenyves ruhakereskedése.
V6. 1933. 06. 25.



Julius

1

1933. jinius—julius | 531

Rédeyéknél.
M.-nal Illyés.

*[kn]

Délben Mihalyhoz.

M.-nal Gyenes Rozsa riporter®.
Este Révész Margiték [g>]Garden
partyjan, Balassa kisért haza.
d.e. Mihalynal Szab6 Lérincz
és Schopflin. En délben jottem.
d.u. Mihalynal Schweiger

Nini és Lianka.

(M. rosszabbul van)

d.e. bankban és Ranschburg
Hédi hivatalaban.

d.u. Mihalynal, ott volt

Gellért, este Buday Laci,

vele jottem haza.

(M. ujra kap digitalist.)

Délben Mihalyhoz, [6>]7-ig.
Délben Mihalyhoz, Basch
Lorant.

[gyi]

¢ GveNEs Rozsa, Zwack Gyorgyné (1904-1961), ird, hirlapiro. Tébbek

koz6tt a Pester Lloydban, a Szinhazi Eletben, a Vilagban, az Uj Idékben
publikalt. A M. Radionak kezdett6l fogva munkatarsa volt; 6 a radidhang-
jaték els6 magyar miiveldje. Szamos novelldja s kisregénye jelent meg f6-
varosi lapokban. 1945 utin Pécsett az Uj Dunéntil szerk., 1948-49-ben az
MTI munkatarsa.
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6 d.e. bankban és bluzokat vettem.
Délben Mihalyhoz 6-ig.
7 kor Balassanal. 12.
7 Délt6l 8 ig Mihalynal,
este Ranschburg Hédi
nalam, kozben Tipaldi.
B. telefonalt.
8 DéI1t61 Mihalynal.
<d.u. Gellért és Schopflin>
9 délben Buday Laci ¢és
d.u. Karpaty[!] Mihalynal.
Mihalyt ujra kihoztak a
kertbe. d.u. Gellért és
Schopflin és Leopold Lajos|:ék.:|
10 Délt6]1 Mihalynal.
Este [E>]Hoffmann Edithéknél.
11 Délben Mihalyhoz.
Ertem jott Révész Margit,
vele és Bipsivel® cukrasz-
daban.
B. ¢jfél utan telefonalt.
12 délben Mihalynal.
d.u. Mandl doktornal® és
Valikovszkynal.®

[gyi]

% DosaY Margit, Révész Margit lanya (V6. 1937. 03. 15.), Illyés Gyu-
lané (Muca) unokatestvére.

% ManpL Géza, aki a Bp., I. Dobrentei tér 5. szam alatt rendelt. Valoszi-
niileg az Ujsagirok Szanatérium Egyesiiletének orvosa volt. (vo. Beszf. 1:564.)

7 Talan VaLikovszky Erzsébet, Kaffka Margit osztalytarsa volt a bp.-i
Erzsébet Ndiskolaban.
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Délben Mihalyhoz, Basch Lorant
d.u. 6 kor Balassa Jozsef,

vele jottem el, Basch Ilonaval
Allatkertben Aida koncerten®®,
M-nal Buday Laci.

Délben Mihalyhoz. (Jobban van)
d.u. Gellért.

Ildik6 a két lanyal[!] allat-
kertben.

d.e. Radonal fehér kopenyt vettem.
déltol 5-ig Mihalynal, este nala
volt Buday L. En hajokirandula-
son Luppa szigeten®, 7 t61 1-ig Balas-
saval és Bipsiékkel.

Déltol estig Mihalynal.

d.u. Schopflin Ali.

Mihalynal

Mihalynal

d.u. Balassanal. 13.

Déltol Mihalynal. Este Zsuzsat
hazmester bevitte a Chautéba][!].
Este nalam Buday Laci. |
(Balassanak telefonaltam Zs. miatt.)

% E16z6 napon este 8-kor operaest volt az Angol parkban. Valoszinileg

ez ismétlédott 13-an is.

6 Békasmegyer és Ujpest vonalaban egy kb. 800 m hosszii sziget a Luppa

a Duna szentendrei agaban: vizi tirak kellemes allomasa éttermével és bii-
féjével, ékszerdobozokra emlékeztetd, vizbe kifutd, aproé csonakhizaival,
hétvégi hazaival. A kozigazgatasilag Budakalaszhoz tartozo teriiletet a har-
mincas években parcellazta fel a Helvetia Rt. Viztorony is épiilt a szigeten,
lett villany; a kor olyan neves épitészei terveztek ide hazakat, mint Kozma
Lajos, Forbat Alfréd vagy Korner Jozsef.
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Mihalynal Elek Artur és |:Hoffmann-ndk.:|
d.u. Ildikoval kikoltoztiink

a Révész szanatoriumba.

d.u. Mihalynal (I. uszoruhat

vettem.)

|:d.u. Ildikoval:| Mihélynal, nala Gellért,
Nagy Endre és Illyés Gy.

d.e. flu>]irddtem kertben gyerekek-
kel.

d.u. Mihalynal

d.e. Nagy Endre nalam Zugli-

getben.

d.u. Mihalynal.

*[kn]

{d.e. Zsuzsat latogattam Charitéban. }
de. Mihalynal, ott ebédeltem. —

nala volt Basch. d.u. Mand]

doktornal és M-n[4>]ak burrett[?]

ruhat vettem, 7 kor Zugligetbe.

d.u. Mihalynal, 5 kor Varkonyi
doktorhoz™, onnan Nyugathoz
konyvem dedikalasaért’!, B-vel

Y kavéhazban™ Y28-t61 9-ig.

d.e. |:Gellért:| <Nagy Endre> nalam Zugligetben
d.u. Mihalyhoz. Tabéry

Géza™ latogatta.

™ L.1924.11.07.

I Valoszinlileg TS Nem vagy igazi c. regényér6l és a vele kiadott novel-
lagytlijteményrdl van sz6, mely a Nyugat kiadasa volt 1931-es évszammal.

2 Az ,Y”, vagyis az Ypszilon kadvéhaz a Vorosmarty téri Tézsdepalota-
ban miikodott, €16 zenével és szinhazi vacsoraval varta (éjszakai) vendégeit.

3 TaBery Géza (1890-1958), ird, Gjsagird, jogasz. Genfben hallgat
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<d.e. B. telef.>

d.e. Mihalynal Hegediis Lorant.

d.u. Révész Margittal jottem a
varosba, Mihaly rosszul volt.

|:d.u.:| Schopflin Ali, Illyésék, Buday
Laci. — En ott aludtam a Janos
szanatoriumban.

d.e. Bal[I>]assa a Janos szanatoriumban
volt. Délben a lakasba mentem

d.u. Zugligetbe, Pubi.

Mihalynal délben Basch.

d.u. Balassa Jozsef és Komjathy |:Ali.:|

Augusztus

1

2

d.u. Mihalynal.

ott volt Gellért és Illyés Gyuszi.
d.e. Zsoldos Ilma Leonkanal.

d.u. Mihalynal.

Este feketén Margitéknal Székacs

535

jogot, itt keriil kapcsolatba Csinszkaval. A romaniai Magyar Sz6 és a Tavasz
c. folyoiratok alapito-szerkesztéje, a Nagyvaradi Naplo, a Nagyvarad és
a Szabadsag munkatarsa. Egyik alapitdja az Erdélyi Helikon tarsasaganak
és az Erdélyi Magyar [roi Rendnek. Leghiresebb miive a Bolyaiak sorsaval
foglalkoz6 Szarvasbika (1925) és a magyar reneszansz életét, a Dozsa-féle
paraszthaborti eseményeit bemutatd Vértorony (1929). 1955-t6l a nagyva-
radi Ady Mizeum vezetdjeként dolgozott. A nagyvaradi Familia folyoirat
koré csoportosult roman-magyar irok altal a két nép kulturalis kozeledésére
megszervezett bizottsdgnak magyar titkara lesz, s ebben a mindségében
hivja meg 1935. aug. 20-i levelében BM-¢ékat Nagyvaradra. (Idézi: Siros
1999 11:560-561.)
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™ SzexkAcs Pal, orvos. Valdsziniileg Székacs Bélanak, BM korabbi ke-

| 1933. augusztus

Pal[1>]ékkal™ és Sz6116s H. doktorral™.
de. Mihalynal Basch.

d.e. fényképeztem. d.u. 5-kor
hazajottiink Révész Margittol,

Zsuzsa is megjott Chautebol[!].

Este Balassa¢kkal R6zsadomb kéavé|:hazban.:|
[5>]6-8 ig Mihalynal | Buday L. |:(hazakisért):|
Zsuzsa Chautéba[!] ment. En Ildi-
koval egész nap Mihalynal.

d.u. Gellért. Este Schill Imre. 11.
Gellérttel és I1d. cukraszdaban.

d.u. Janosban Kris[f>]t6f Irén.

délben M-nal Basch.

d.u. <Gellért és> Illyés Gy.

d.u. Mihalynal. Ott voltak:

Nagy Endre fiaval, Schopflin

és Gellért.

délben Mihalynal estig.

[gyi]

d.u. Mihalynal, ott volt

Schill Imre. 12.

Délt61 Mihalynal Y47 ig.

ott volt Illyés. 10.

7-8 ig Balassanal. 14.

[gyi]

Digitalis[ <]

zelGorvosanak fia. V6. 1922. 02. 06.

5 SzorLos Henrik (1887-1944) urologus sebész. Tevékeny szerepl6je
a halado orvosi tarsadalmi mozgalmaknak. Szamos tudomanyos ¢s ismeret-
terjesztd cikk szerzdje. A 30-as évek elején megalakult szocidldemokrata

orvoscsoport elnoke.
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[D>]délben Mihalynal. D.u.

nala Gellért és [Szabd>]Kosztolanyi |:és Bipsi.:|
[gyi]

Déltol Mihalynal.

d.u. Basch Ilona.

Kaktuszt kiildtem Balassanak, ¢ babat.
[gyi]

Mihalynal Pista 6c[s>]cse Szekszardrol
En déltdl estig néla.

Déltol estig Mihalynal.

d.u. Schopflin.

D.e. Babits Pista.

Délt6l 147 ig Mihalynal,

ott volt Sarkozi és Illyés

[gyil4.

Délben Mihalynal. D.u. I1di-

koval cirkuszban’.

Mihalynal: Komjathy, Farkas |:Z.:|

¢és Schill Imre (13.)

d.e. vasaroltam (zsurasztal,

I. nadgarnitura) Déltdl 8 ig

Mihalynal, ott volt Gellért.
Digitalis[ <]

Déltol ¥429-ig Mihalynal.

ott volt Illés Endre és

Magyar Elekék.

B. reggel telef.

Déltol estig Mihalynal.

76 A Beketow Cirkusz minden este fél 9-kor 1épett fel a Budapesti

Nagycirkuszban.



538 | 1933. augusztus

19

20

21

22

23

24

25

26

27

Délben Mihalyhoz, ott volt
Basch, d.u. Gellért.

Schill 14.

Nalam Ranschburg Hédi.
*[kn]

Déltol estig Mihalynal
Ejjel B. telefonalt.

Délutan Mihalyhoz.

Illyés Gyusziék.

Simon Klari értem jott,
nala vacsoraztam.
Délutanig fejfajassal fekiid-
tem. 5 kor Mihdlyhoz.

Ott volt Nagy Zoltan.
Deéltol 8 ig Mihalynal,
Gellért, vele jottem hazaig.
Déltol estig Mihalynal.
D.u. B. nek telefonaltam
¢éjfélkor 6 telefonalt.
Digitalis[ <]

Déltdl 147 ig Mihalynal.
7-8 ig Balassanal. 15
Déltol estig Mihalynal.
Schill 15.

Simon Klarival Allatkertben
Beethoven IX.”

Deéltol estig M-nal.
Schopflin Ali és Gyuszi |:nala.:|
(M. nem kap digiclarint’.)

77 Ludwig van Beethoven, Kilencedik szimfonia, d-moll, op. 125. (1821-23)
8 L. 1933.06. 12.
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28  Déltél Mihalynal.
D.u. Illyés Gyuszi és
Rédeyné, <R> R. né nalam
vacsorazott.
29  Mihalynal.
d.u. Rédey Tivadar
és Gellért.
30  Déltél Mihalynal.
Nala Gellért és Vas Istvan™.
31  Révész Margitnal ebédeltem,
5 kor Mihalyhoz. Nala Gellért

Szeptember

1 Délben Mihalyhoz. Nala Basch,
késébb Gellért és Foldi Mihaly
Este Schill Imre. 16. (M. jobban |:van.;|
B. telefonalt éjjel.

2 Déltél Mihalynal estig.
Nala Halasz Gabor, Rubin L.
Leopold Lajos.
En este Hoffmann Edithnél.

3 Délt6l Mihalynal.
Nala Schopflinék.

4 B reggel telefonalt.
Déltol 4 ig Mihalynal.
Bankban, bevasaroltam.
Este Pubi. M.-nal Illyés.
Balassaval Bellevue-ben.

™ Vas Istvan (1910-1991) ir6, kolté, miifordito. 1929—1944-ig magan-
tisztviseld. 1946—71-ig kiadoi lektor, szerkeszt. Baumgarten-dijas (1948),
Kossuth-dijas (1962, 1985).
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5 Délben Mihéalyhoz. 3 kor Var-
konyi doktornal.

M-nal Gellért és Hoffmann E.
(M. vesegorcese volt.)

6 M. nal, vesegdrcse van.

7 Dé¢ltdl Mihalynal. (fej[f>]e faj
Révész Margit d.u. Mihalynal
aztan nalunk.

Este Ranschburg Hédinél.
Ignotus Pali hazakisért.

8 d.e. Schopflin Mihalynal.
d.u. Elek Artar és Nagy Z.
En Ildikéval d.u. moziban.
(M. nak nagyon f3j a feje.
B. 212 kor telef.

9 Deéltol Mihalynal |:Gellért:|, szemkozti
boltban voltunk Ildikonak jatékért.
Déri |:Tibor:| Komjathy Ali. Schill 17.
Ali nalam teazott.

10 Délt6]l Mihalynal.

Este Buday Laci, hazakisért.
M. nagyon ideges.

11 M. r[g>]eg|:g:|el viragot kiildott.
Déltdl nala. Schillel tele-
fonon beszéltem M. hazajo-
vetelérdl. M-nal Illyés.

12 Délben kilépett toliink
Zsuzsa cseléd.

d.u. Ildik6éval Mihalyhoz.
Nala Ronai Mihaly Andras.®

80 RoNal Mihaly Andréas (1913-1992), k61td, miiforditod, publicista.
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13 x[kn]

Délutan Mihalynal. Gellért
nala.

Nalunk Buday Laci, itt
vacsorazott.

14  Dél<b>utan Mihalynal.
Este nala Schill (18)
¢s Buday Laci.

15 D.u. Mihalynal.
(Telefonaltam 7 kor B. nak)

16  Uj cselédet vettem, (Nagy
Bozsi) Este ndlam Miczul.

17 D.u. Mihalyért, hazajottiink
vele a szanatoériumbol.

18  d.u. Gellért és Illyés.

Este Forster dr.®! 1.

19 d.u. Forster 2.

20  d.e. bankb[a>]an és vasaroltam.
d.u. Forster dr 3.

21  d.e. Hoffmann Edithnél.
d.u. Schopflin, este Buday.
Forster 4.

22 d.u. Balint Gyorgy
|:3.:| Este Schill (19.) Forster 5.
¢és Basch Lorant.

Jogot végzett. 1932-t61 a Pesti Napldé munkatarsa, 1935-t61 Romabol, 1938-t6l
Parizsbol tuddsitott. Tobbszor behivtak munkaszolgalatra. 1957-t61 a Nép-
szabadsag munkatarsa.

81 ForsTER Gyula BM-ék egyik kezelGorvosa volt. (V6. 1925. 12. 24.)
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82 FENYO Miksané ScuOFFER Aurélia (1882—-1933) Feny6 Miksa elsd
felesége, becenevén Rella, autdbalesetet szenvedett, késébb ongyilkossa-
etett el. TS bucsuztatta a Nyugatban: ,,Egy kedves eltavozottrol...”
(Ny.1933.20.). A Farkasréti temetdben allo sirjara (33/2. parcella) az an-

got kv

1933. szeptember

d.e. Révész Margitnal.

d.u. Rédey Tivadar és Mic.
For[t>]ster 6.

Forster 7.

Forster 8.

d.e. meghalt Feny6 Miksané.®
d.e. bankban [gyi]13.

d.u. Eottevényiék[!], és Gellérték.
Forster 9.

d.u. Cs. Szabo.

Forster 10.

Esztergomi kertiinkb6l [s>]szilva és alma
érkezett.

d.u. Gellért.

Forster 11.

d.u. Basch Lorant.

Forster 12.

(Rellaért mise)

Reggel Ildikoval Varosmajor temp-
lomban. Forster 13.

Este Rédeyéknél voltam.

gyalszobrot Beck O. Fiilop készitette 1934-ben.
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Oktober
1 |:d.u.:| Hegediis Lorant és Schopflin.®
Este Forster |:14:| és Buday L.
2 d.u. Sarkozi feleségével®* és
Gellért.
Forster 15.
3 D.e. bankban [gyi]14. Forster 16.
d.0. Vécsey Ede szomszéd™.
Pubi.
Este Bipsi.
” Schill 20.
(M. nem kap injekciot.
4 d.e. Ascher.
Pubi.
5 d.u. lldikoval Sarkoziék-
nél.
Mihalynal Illyés és Schopflin.
6 d.u. Gellért, este Basch.
7 B. reggel telefonalt.
d.u. Balassa Jozsef.
(M. rosszabbul van)

8 Levelek tanfisiga szerint a Nyugat-vallalkozas 1933 szeptemberére
anyagi valsagba kertilt, amelyb6l BM kezdeményezésére Hegediis Lorant,
Gellért Oszkar és Fenyé Miksa segitségével keriilt ki. (V6. Siros 1999
11:446.; Feljegyzések és levelek a Nyugatrol, s. a. r. Vezér Erzsébet, Akadé-
miai, Bp., 1975, 312.) A valsag gyors és hathatos kezelésére mutat — ahogy
Buda Attila irja az 1933-as évre vonatkozdan —, hogy ,,az elkésziilt gazdasagi
szamvetés nem mutatott sok valtozast.” (Bupa 2000:108., 114.)

8 SARKOzI Molnar Marta (1907-1966) ifjasagi iro, szerkeszt6, miifor-
dit6. Molnar Ferenc és Vészi Margit lanya. 1946-49-ben a Valasz c. folyo-
irat kiadoja, szerkesztdje. Ekkor még nem volt Sarkozi Gyorgy torvényes
felesége, 1936-ban megy hozza.

85 VEcser Ede, minisztériumi tanacsos.
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{d.e. |:Karpathy.:|}

d.e. Ildikoval Impekoven tanc-
matinén® Magyar Szinhazban; Koszto-
lanyiéknal.

D.u. Anyus és Pubi.

<d.u.> |:Délben:| Gellért

d.u. Schill telefonalt.

*[kn]

M. rosszul lett (telefonaltam
Schill<nek.> telefonalt.) Forsternek
D.u. Forster. 1[6>]7.

Rédeyék uzsonnan.

d.e. ifj és id. Nagy Endre.

Este Forster 1[7>]8.

<{d.e.}> <Karpathy>

d.e. Pubival és Ildikdval Kiss|:v:|ab-
hegyen. D.u. fodrasznal (Dauerwelle)
Schopflin és Fay Dezs6.

Forster 1[8>]9.

Délben Schill 21. és Forster 20.

d.u. Gellért.

Délben Basch. Forster 21.

d.u. 6-7 kozt Balassanal [2>]16.
Nyugat ankéton®” Brittanniaban (Illyés,
Hegediis Lorant, Braun.)

8 Délel6tt 11-kor Niddy ImpEkOVEN (1904-2002) német tanc- és szin-
milvésznd tdncmatinéja volt miisoron.

87 A Nyugat ankétot szervezett a dunantili magyarsag pusztulasarol,
Illyés Gyula el6adasaban, Braun Rébert, Hegedis Lorant és Totis Béla hoz-
zéaszolasaval. Az ankét okt. 21-én folytatddott, azon BM-¢k valdsziniileg
nem voltak jelen.
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15  d.u. Ildikoval Révész Margitnal
Forster 22. Este Hoffmann
Edithtel [1>]Lysistratét® néztiik
Belvarosi szinhazban, utana
Rézsadomb kavéhazban.

16 Szekszardrol Kiss Pista ebéden.
Illyés Gyuszi
d.u. Gellért.

Forster 23.
Este Schill (22.)

17 d.e. bevasaroltam [gyi]l5
Forster 24.
<lllyés Gy.>
Komjathy Ali.

18  Forster 25.

d.u. Gellért.

19  Forster 26.

d.u. Elek Artar. Basch|:s:|al [b>]Triesti
biztositonal. (M. veséje f4j.)
[gyi]4. Edithé¢knél. Nalunk Buday.

20  Pubi (Balassanak fényképeket
¢és divanyparnat kiildtem.)

d.u. Gellért, Schopflin, Fay D.
Forster 27.
21  Forster 28.

atdolgozasaban. A darabot Bardos Artur rendezte, zenéjét Nador Mihaly
szerezte. A cimszerepben Titkos Ilona, mellette tobbek kozott Turay Ida,
Dajbukat Ilona és Harsanyi Rezs6 jatszott.
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| 1933. oktéber

d.e. Ildikoval Kissvabhegyen.

d.u. Forster 29.

Este Buday Laci.

d.u. Forster 30.

Anyus és Pubi

Este Perjéssy fogorvos® M. nal
d.u. Ildiko6 Dienes Valinal.

d.u. cip6t vasaroltam.

Forster 31. (tav[6>]ollétemben B. telefonalt.
Este Perjéssy.

d.u. Gellért, Tamasi Aron és
Schopflin. En Buday Lacival
josndnél Tisza utcaban.

Este Schill (23) és Forster (32. |:M-nal.:|
d.e. Radonal® szovetruhat vettem.
[gyi]16 Délben Pubi. Forster 33.
d.u. Illyés Gyusziék.

I. Dienes Valinal.

d.u. én Rédeyeknél

M-nal Gyergyai és Sauveagot[!]
Forster 34.

Forster 35.

Este Révész Margit, Bipsi

¢és Buday Laci tean.

d.e. Pubi, vele és Ildikoval
Varosmajorban.

d.u. Gellért

Forster 36.

% Nincs tovabbi adat.
% L.1933.03.07.
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30 Influenzaval fekszem.

Forster 37.

31  Fekszem.
Forster 38.
délben Basch.

November

1 d.e. Fiist Milan.
Forster 39.
Este Schill 24.

2 d.u. Gellért.

3 x[kn]

d.u. Anyus és Pubi.
Feny6 Miksa és Panni®!.
4 d.e. Basch Edith.
d.u. Nyugat — Brittanniaban
Kosztolanyi: Lamme[!]%?, Révész
Margitékkal, ott vacsoraztunk.
5 d.e. Gellért.
Este Buday Laci.
6 Délben Hans Jobst.
d.u. Schopflin és Konig |:Gyorgy.:|
7 d.e. bankban. [gyi]17
d.u. Gachoték és Rédeyék tean.
I. d.u. Valinal.

1 FENY® Anna, Feny6 Miksa elsé hazassagabdl sziiletett lanya.

2 A Nyugat-baratok irodalmi szalonjaban Kosztolanyi Dezs6 Egy ké-
sei jo barat. Charles Lambrol c. esszéjét olvasta fel (Szenes Erzsi szavalt).
Charles LamB (1775-1834), angol ir6, kolto, esszéista. Leghiresebb miive
a testvérével, Maryvel kdzosen irt Shakespeare-mesék.
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8 d.u. Gellért.
Este Schill 25.

9 Ebéd utan Basch Ilona, vele és
Ildikéval Kissvabhegyen.

(Ma délben halt meg Zsoldos |:Andor.):|*®

10 d.u. Farkas Zoltan.

11 d.e. Ildikoval bevasarolni, neki
barsonyruhat, magamnak kisbundat
vettem.

12 Reggel 10 kor Révész Margittal
<Farkasreten> Rakoskereszturon
Zsoldos Andor temetésén.*

(23. parcella.)
d.e. nalunk Gellért.
este Buday Laci.
13 d.u. nalunk Schopflinék.
” én Ildikoval Gellértéknél.

14  Baumgarten iilés.

d.u. Elek Artur. [gyi]18.
Nytigat Nagy Endre eldaddson
Brittanniaban.

16  Kosztolanyiék uzsonnan.

18  d.u. Révész Margit varosi
rendeldjében.

Este Schill 26.

19 d.e Basch lanyokkal

Kissvabhegyen.

93 Zsoldos Andor szivburokgyulladasban hunyt el. (V6. 1933. 11. 12.)
% [Zsoldos] Andor (v6. 1922. 07. 20.) negyvenot éves, amikor tiz honapi
szenvedés utan szivburokgyulladasban meghal. Boris novemberi vasarnap
délel6tt temetik, Ilonka Mihallyal ott van a temetésen.” (KonAry 1973:126.)
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1933. november

d.u. Gellért.

Este Pubi és Buday L.

<d>

d.u. Hercz doktornal® [gyi]1[8>]9
Hoffmann Edithéknél.

{d.e. Hercz doktornal.}

d.u. Tldikéval moziban®®.

Gellért és Schopflin tean,

este Basch Lorant.
<Cstitortok>|:Szombat 25|
Délben érkezett M. anyja Szek-
szardrdl. — D.u. Hegedus Lorant
Komjathyék, Forster |:40.:| Pubi.
<Péntek>|:Csiit. 23.:|

Délben Balint Gyorgy és
fotografus.”’

d.u. Illyés

<Szombat>|:Péntek 24.:|

Balint Gyorgy feketén.

Moricz Zsigmondék

uzsonnan.

Reggel Balint Jend. d.e. Balassa Jozsef
Basch Loérant, Edit, llona; Schopflinék,

549

5 HEeRrcz, orvos. A Park Szanatorium bérgyogyasza volt. (Beszf. 1:626.)
% Az Alkotas mozgdban (Bp., Alkotas utca 11.) voltak, az eléadas este

7 orakor kezd6dott. TS megorizte a belépdjegyet. (OSZK Kt. Fond I11/jegy-
zetflizet) Az Est szerint az Alkotasban a King-Kong c. film ment fél 7 orai kez-
dettel. A Szivek melodidja c. Eggerth Marta-film el6zte meg, folytatolag adtak.

7 Az Est munkatarsai keresték fel BM-t, hogy a lap szamara sziiletés-

napi interjut készitsenek vele. ,,— Kezeldorvosaim [Schill, Buday és Forster
doktorok] valosagos csodat tettek. Most mar naponta egy kis idére fel is
kelhetek” — nyilatkozta BM. (TtcLAs 1997:322-325.) V6. 1930. 02. 07.
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Farkas Z. Kosztolanyi¢k, Szegedi 1.”® Edtte-
vényiék, Gellérték, M. sziil. napjara
gratuldlni, rengeteg viragot kiildtek.
Este anyival Nyugat Babits el6adason®
Buday Laci.

27 Délben Simon Klari.
d.u. Illyés Gyulaék.
En este Baschéknal Rédeyék-
kel, Illyés és Farkas Zoltannal.

28  d.e. Anyival bevasarolni.
d.u. Gellért
este Schiller Pali.

29 Xx[kn]
d.e. Kornfeld, Szegfii, Balog
[a>]Anyinal Dienes Vali és Csemezné.
d.u. Forster 41. Este Ascher.
(M. veseko rohama volt.)

30  d.u Anyival bevasarolni.
Utéana Révész Margit eldaddsan Bud[y>]ayval
M-nal Basch, Nagy Lajos, Szép Emd,
Ronai.

December

1 Anyit Ildikéval kikisértiik a
keletire, ahol elutazott.
D.u. Gellért |:Bandi:| fidval és Schopflin
és Anyus.

% SzEGEDI Shenk Istvan (1886-7?), ird, koltd, hirlapird. Az MTI munkatérsa.
% A Nyugat-baratok Irodalmi Szalonja BM-t 50. sziiletésnapja alkal-
mabol innepi miisorral kdszontotte. Az este 6 drakor kezdddd miisor beve-
zet6jét Feny6 Miksa mondta. BM verseibdl kivalo szinmiivészek adtak eld.
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2 Influe[z>]nzaval fekszem.
Este Schill 27.

3 Fekszem.
d.u. Basch és Schopflin.
Este Buday

4 Fekszem.

5 d.u. Gellért.
Kint voltam Mikulasért.

6 Fényképeztem'*® Mihalyt és
Tdikot.

7 Mihalynal ké1t6k (Ronai M.
Hajnal Anna'®?)
Este Edith és Miczul értem
jott, sétaltunk.

8 d.e. Gellért.
d.u. [ldikoval Révész Mar-
gitnal Mikulas esten.
M-nal Schopflin.

9 Pubi. — Déri[!] Tibor.

Este Nyugat. Babits eléadason!®

100 Nem szerepel a fotogylijteményekben.

101 Roénai Mihaly Andrés, 1. 1933. 09. 12.

192 HasNaL Holzer Anna (1907-1977), kolt6, ird, miifordito. A Nyu-
gat harmadik nemzedékéhez tartozott.. 1937-38-ban Trencsényi-Waldapfel
Imrével szerkesztette az Argonautak c. folydiratot, 1949-t61 kiadoi lektor.
Baumgarten-dijas (1947). TS a Nyugat 1935/7. szamaban biralta Ebredj fel
bennem, dalom c. verskotetét.

13- A Nyugat-baratok Irodalmi Szalonja altal szervezett harmadik Ba-
bits-esten Karinthy Frigyes el6adasa hangzott el az Elza pilotardl; Med-
gyaszay Vilma Koésa Gyorgy zongorakiséretével BM-verseket énekelt, Va-
dasz Ily BM-verseket szavalt.
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Brittannidban (Karinthy Medgyaszay)
(Révész Margit, Balassaék stb.)

10 Délben Balassa Laszlo.
D.u. Mihallyal és Ildikoval
operaban'® (Jancsi és Jul. Baba-
tiindér) Mihdly els6 <...> utja)
Utéana Gellért éknél.
Este Buday Laci.

11 M. vesekd fajdalma van, Forster |:42.:|
Este Ildikoval Dienes Valinal

12 Délben Pubi.
Este Rédey — Hoffmannék és
Sarkoziék!" tean.

13 Délben Basch.
En d.u. Nininél.
Schill 28.

14  Baumgarten tilés nalunk:!%
Basch, Schopflin, Rédey, Réti'"”,

104 Josef Bayer Babatiindér c. balettjét adtak. L. 1933. 02. 26.

105 Sark6ziné, aki nemcsak éles eszérdl volt hires, de éles nyelvérdl is,
napldjaban a kdvetkezoket irta BM-¢knal késobbi férjével tett els6é kozos
latogatasukrol: ,,Mikor [...] Babitsékhoz mentiink bemutatkozo6 latogatasra,
a 1épcséhaz egyik pihendjén a férjem [csak 1936-ban hazasodtak dssze!]
valosaggal konyorgé szonoklatot intézett hozzam, hogy ne disznélkodjam
Babitsék elétt, mert ezt 6 nagyon szigoruan veszi [...] Igy tortént, hogy mar
az els6 féloraban azt mondtam: »Lofasz.« Babits deriilten mosolygott, és
ettdl fogva tiz évig az én privilégiumom volt a disznolkodas Babitséknal.
Mihallyal a legjobb baratok lettiink és nagyon szerettiik egymast.” (Idézi:
Menedékhdz. Sarkézi Marta emlékkényv, szerk. Széchenyi Agnes, Magvetd,
Bp., 2004, 37.)

106 Nincs adat.

107 ReETI Istvan (1872-1945) festémiivész, esztéta. A nagybanyai moz-
galom teoretikusa. A bergsoni intuicio-elméletet probalta a képzémiivészetre
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Elek A. Heltai J.'%
<R M.A>®

15  Pubi.

d.u. Révész M. el6adason, utana
vele, Bipsivel és Buday L. val
Baross kavéhazban. Lacival kulcson
{0sszevesztiink. }

16  d.u. Elek Artr. Simon. dr.-nal'!°
En bevasarolni és Nyugat
Gellért el6adason!!!,

17 d.e. M. és Ild. és Simon Kla-
rival Zeneakadémian szanko
val babjaték el6adason''?.

D.u. Gellért, Leopold Lajos és
Feny6 Miksa.

19  d.e. Pubival és Simon
Klarival Svabhegyen
s[e>]ieltiink.

D.u. Beck O. Fiilop

20  d.0. bevasaroltam.

alkalmazni. Portréfestoként, illusztratorként is jelentds. A Képzémiivészeti
Féiskola rektora lett. Baumgarten-dijas (1941). Miiveib6l emlékkiallitast
rendezett a Magyar Nemzeti Galéria (1957).

108 Herral Jend (1871-1957), kolto, ird, Gjsagiro, dramaturg. 1892-t61
A Hét munkatérsa, 1915-1918-ban a Vigszinhaz dramaturgja, 1916-t6l a Szin-
padi Szerzék Egyesiiletének elnoke, 1918-t6l az Athenaeum igazgatoja.
1929-t61 a Belvarosi, 1932-t61 a Magyar Szinhaz igazgatdja. 1945-t61 a Ma-
gyar PEN Klub elndke. Kossuth-dijas (1957).

10 Roénai Mihaly Andrés, 1. 1933. 09. 12.

10 Tsmeretlen, nem sikeriilt azonositani. T6bb Simon nevii orvos prak-
tizalt ebben az iddben Bp.-en.

"' Nincs adat.

"2 Nincs adat.
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21 d.e. karacsonyi vasarlas.
Ascher.
Este Schill 29. |:13.]
22 d.e. lldikoval bevasarolni.
d.u. Gellért.
D.u. Anyus Pubi és Ferike.
Komjathy Ali.
23 <x>[kn]
<de. Ildikoval bevasarolni.>
d.u. Pubi. —
Schopflin.
24 x[kn]
11diko6 d u. Sarkoziéknél.
Este Nagy Zoltan.
25  d.e. M. és Ildikoval temp-
lomban és Schopflinéknél.
D.u. <Gellért> Vécseyéknél
” > Gellért és Ignotus |:Pali.;|
26  d.e. Pubi<val>.
Este Bernath Aurél és felesége.
27 M. délben Perjéssy fogorvosnal
fogat huzatott.
D.u. M. és Ildikéval kimentiink
a Révész szanatoriumba.
(Buday L. is ott lakik.)

113

113 BERNATH Aurél (1895-1982), festd, miivészeti ird, ird. A nagybanyai is-
kola hagyomanyainak tovabbfejlesztdje. 1921-22-ben Bécsben, 1923-26-ban
Berlinben, majd Bp.-en élt. Jelent6s Szabo Lérinc-portréja (1955). 1956-ban az
Ernst Miizeumban gyt{ijteményes kiallitison mutatta be életmiivét. 1945-t61
a Képzomiivészeti Foiskola tanara. Festokrol, irokrol készitett tanulmanyait kii-
16n konyvekben adta kozre. Jelentdsek elmélkedd visszaemlékezései. 1948—
49-ben a Magyar Miivészet c. folyoirat szerkesztdje. Kossuth-dijas (1948, 1970).
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D.e. Pubival és Bibsivel[!]
Anna kapolnanal''* sieltiink.
d.u. B|:ipsi:| énekelt.

Laci délben, mi d.u. eljottiink
Zugligetbol.

Este Bibsi[!] Mihaly és én Budai
Apoll6 moziban (Cavalcade)''®
d.u. lllyés Gyula.

Este Basch Lorant és Ilona.
d.e. Ignotus Palival, Bipsi-

vel és Pubival Svabhegyen
sieltiink. — Ebéden Buday L.
D.u. Gellért, Ignotus P. és

Cs. Szabd L. Schopflin

En este Nyugat Szilveszter
estjén!!® Pubival.

Basch Edit szept. 30.

Sch. P. sziil. 1908. nov. 3.

B.L.” 1901 szept.

14 A Normafa folott kezd6 siel6knek kivalo gyakorlotér volt az Anna-

képolna melletti lejts.

15 Az 1. Csalogany utca 46. alatt 1918-1944 ko6zott miikodott a Budai

Apollé mozi, mely ezen a napon a Cavalcade c. amerikai romantikus dramat
(1933) vetitette. A Noel Coward irasabol késziilt fekete-fehér, 110 perces
filmet Frank Lloyd rendezte, f6szerepl6i Diana Wynyard és Clive Brook

voltak.
16 Nagy Endre, Tersanszky J. Jend, Erdélyi Jozsef, Balla Erzsébet és

Ascher Oszkar kdzremiikodésével rendezett szilveszteri miisort a Nyugat-
baratok Irodalmi Szalonja.
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Torok Sophie nem csak maganemberként, mint Babits Mi-
haly felesége irta be magat a magyar irodalom torténetébe.
Kétségtelenil irdn6ként is szamon tartja 6t a meg-megujuld
irodalomtorténet-iras. Annak azonban, hogy mint hds-vér
ember milyen volt - bar e kérdés, gy tlinik, egyre kevéshé tar-
tozik kdzvetlenul az irodalomtorténet targykorébe -, mégis
nagyobb az irodalma. Nem ok nélkil. Torok Sophie a 20. sza-
zadi mag5’ar irodalom egyik legjelentésebb alakjanak volt
a hitvese, élete utolso két évtizedének legkdzelebbi részese.
Babits Mihaly feleségeként folytatta az 1911-t6l kezd6d6
napléirast. 1921-ig ezek a maganélet kevéshé érdekes doku-
mentumai voltak. 1921-t6l a magyar irodalomtorténet fontos
feljegyzései lettek. Ezekbdl az iratokbol kibontakozik egy ér-
telmiségi hazaspar privat élete fogadonapokkal, latogatasok-
rol, szinhazi bemutatokrol, kdnyvekr6l sz616 feljegyzésekkel.
A privat életnél dont6bb azonban Babits személyes sorsa,
egészségi allapotanak valtozasa, a korilotte alakuld kolt6i-
iroi kor hétkdznapjainak és tGnnepeinek sorozata. A napldk
harmadik rétege a korszak legrangosabb irodalmi dijanak,
a Baumgarten-évdijanak a kiosztasa, a dijatadast megel6z6 ta-
nacskozasok, megbeszélések sorozata. Novelik a feljegyzések
értékét Torok Sophie utélagos kiegészitései, amelyek helyen-
ként naplészer(ivé teszik a szdveget.
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